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2011. gada janv‚rÓ notika divdesmit pirmie Daugavpils Universit‚tes
Humanit‚r‚s fakult‚tes Zin‚tniskie lasÓjumi. Jau vair‚kus gadus lasÓjumu
dalÓbnieku ñ vÁsturnieku ñ diskusiju krustpunkt‚ ir tÁma Avoti un cilvÁki. Uz
nolasÓto refer‚tu pamata kop 1997. gada izn‚k rakstu kr‚jumi, kuri liecina,
ka vÁsturnieku darba grup‚ ir izveidoju‚s noteiktas tradÓcijas ñ tÁmu un
pÁtniecisko pieeju daudzveidÓba, uzskatu da˛‚dÓba un iecietÓba pret atÌirÓgiem
viedokÔiem. LasÓt‚ju uzmanÓbai tiek pied‚v‚ts jau piecpadsmitais darbu ap-
kopojums, kur‚ da˛‚du historiogr‚fijas skolu p‚rst‚vji iedziÔin‚s pag‚tnes
problÁm‚s.

***

In January 2011 the 21st Scientific Readings took place at Daugavpils
University, the Faculty of Humanities. Historians also actively participated
in them. The theme Sources and People for several years remains at the point
of their opinion intersection. Since 1997 the collected articles based on the
reports presented have been issued. All the materials of the Scientific Readings
published testify that some certain traditions have been formed in the
workgroup of historians: the variety of approaches, the pluralism of opinions
and tolerance to different points of view. Therefore, the fifteenth collection
of articles is offered for readersí consideration.
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Тамара Абросимова

Учёные и революция 1917 года

Октябрьскую революцию учёные встретили настороженно. Отноше-
ние к новой власти было сдержанным и далеко не однозначным. Многие
чувствовали себя ущемлёнными революцией, воспринимали происхо-
дящее как нелепый эпизод, в который невозможно было поверить.

Президент Академии наук А.П. Карпинский на конференции 18 но-
ября 1917 года, выступая перед учёными с речью, заявил, что «происшед-
шие события угрожают гибелью стране и необходимо, чтобы Российская
Академия наук не молчала в такое исключительное время» [17, 34].

В конце декабря 1917 года некоторые газеты опубликовали «Воззвание
ученых Петрограда», где Октябрьская революция называлась «великим
бедствием, обрушившимся на Россию», а большевики «узурпаторами
законной власти» [1, 35].

На общем собрании Российской Академии наук 29 декабря 1917 года
заслушивался отчет академикa, секретаря Академии наук С.Ф. Ольден-
бурга о деятельности академии в 1917 году. Он отмечал: «Русский народ
не выдержал великого исторического испытания и не устоял в великой
мировой борьбе. Темные, невежественные массы поддались обманчиво-
му соблазну легкомысленных и преступных обещаний, и Россия стала
на край гибели» [12, 5].

Двух мнений быть не могло: большевистский режим ученый мир не
признал. Вместе с тем Академия наук ни на один день не прекращала
работу. Большинство ученых, не реагируя на происходящее, по-прежне-
му продолжало заниматься наукой.

Учёные хотели автономии и полной свободы в преподавании и сво-
их исследованиях, но интуитивно понимали, что это несбыточная мечта.
Действительно, у большевистского руководства были абсолютно проти-
воположные намерения. Прежде всего, контролировать и направлять
науку и образование на служение новой идеологии.

В марте 1918 года, после предварительных переговоров, народный
комиссар просвещения А.В. Луначарский обратился к руководству Ака-
демии наук за разъяснениями о том, что намерена делать Академия для
строительства Советского государства. В ответе Академии наук президент
А.П. Карпинский изложил план возможного участия Академии «для ско-
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рейшего и наиболее плодотворного выявления всех наших производи-
тельных сил на нужды народные» [6, 1395]. Но согласие на сотрудничество
с новой властью не помешало ученым в этом же ответе еще раз проде-
монстрировать свое неприятие социалистической революции, рассмат-
ривавшейся как «взрыв, мешавший преемственности в развитии обще-
ственной жизни».

Выбора у ученых не было, они не могли обходиться без сотрудниче-
ства с властью. Наука в финансовом отношении всегда была зависима от
властных структур. В конкретной ситуации, после Октября, только по-
лучив ассигнования на исследования, можно было сохранить Академию
и продолжить работу.

При этом Академия наук пыталась сохранить независимость от но-
вой власти. Эта позиция основывалась на убеждении, что наука должна
быть свободной и преследовать только одну цель – поиск истины. Уче-
ные люди достаточно консервативны. Они пытались найти компромисс
между желаниями новой власти и своими представлениями о том, чем
должна заниматься наука. Свою работу они понимали как служение Рос-
сии, а не как сотрудничество с новой властью. Принципиальная мотива-
ция русских ученых была четко выражена будущим директором акаде-
мического архива Г.А. Князевым. «Теперь две возможности, – писал он 5
мая 1918 года в своем дневнике, – строить новую Россию или плакать
над растерзанным телом её» [7, 54].

Саботажа, который наблюдался со стороны разных внеакадемичес-
ких специалистов, не было. Но за формальной поддержкой часто скрыва-
лось «определенно враждебное отношение к октябрьскому перевороту»
[4, 2].

Власть, в свою очередь, на первых порах пыталась продемонстриро-
вать лояльность к ученым. Нельзя было не понимать, что ученые, «дос-
тавшиеся по наследству», составляли главный научный капитал России.
Поэтому большевики проводили особую, тонкую политику по отноше-
нию к Академии наук. Власть надеялась, что ученые сами повернутся к
ней лицом. Первое время даже открытая демонстрация учеными отри-
цательного отношения к новому режиму воспринималась спокойно.
Например, И.П. Павлов без стеснения в резких выражениях критиковал
и ругал руководство, крестился у каждой церкви, носил царские ордена,
на которые до революции не обращал внимания, и т.д. [5, 98]. Впослед-
ствии, как известно, инакомыслие не допускалось. Хотя были и исклю-
чения. Например, в январе 1921 года вышло постановление СНК «Об
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условиях, обеспечивающих научную работу академика И.П. Павлова и
его сотрудников». В то же время к ряду ученых, достигших определен-
ных высот, вместо вдумчивого и бережного отношения подходили по
стандартным меркам. Академиков, правда, арестовывали реже. Но про-
фессоров и научных работников не только арестовывали и брали в за-
ложники, но и расстреливали [8, 74].

«Ученый человек, – писал М. Горький в октябре 1919 года, – ныне
для нас должен быть дороже, чем когда-либо, именно он, и только он,
способен обогатить страну новой интеллектуальной энергией» [15, 932].
Но ВЧК продолжала делать свое дело. Деятели науки стали одной из са-
мых гонимых социально-профессиональных групп населения [15, 935].
Волна террора привела к «психопатологии» власти, её просто стали бо-
яться [2, 48]. В 1922 году властью было чётко заявлено, что она не даст
возможности продолжать исследования ученым, не разделявшим марк-
систские взгляды. В 1922 году из страны были высланы видные филосо-
фы, историки, экономисты, социологи: П.А. Сорокин, Н.А. Бердяев,
С.Л. Франк, И.А. Ильин, Л.П. Карсавин, А.А. Кизиветтер и т.д. Но те
учёные, кого не «тронули», и те, кто не выступал против советской власти,
не могли отрицать, что власть изыскивала возможность поддерживать
их. В октябре 1918 года издается постановление о мерах по улучшению
положения учёных, весной 1919 года при Академии наук организуется
продовольственный отдел. Согласно декрету Совнаркома от 23 декабря
1919 года «Об улучшении положения научных специалистов», уже в янва-
ре 1920 года президиумом исполкома Петроградского совета была создана
комиссия по улучшению быта ученых. В 1921 году учреждается Цент-
ральная комиссия, одним из направлений её деятельности было распреде-
ление академического пайка (по калорийности он был выше, чем другие).
Паёк выдавали до октября 1923 года, а затем он был заменен на академи-
ческое денежное пособие. К концу 1922 года паёк получали 22 000 уче-
ных с членами семей [9, 175]. Даже в тяжёлые годы гражданской войны
выкраивались средства на развитие отечественной науки. Так, ассигно-
вания на науку в 1918 году превышали аналогичный показатель 1917 года
почти в четыре раза. В 1918–1919 годах появились научно-исследователь-
ские институты: по изучению платины, оптический, гидрологический,
рентгенологический, физико-технический, прикладной химии, керами-
ки и другие. Всего за первые два года советской власти было создано 33
крупных института. Помимо новых независимых институтов стали по-
являться при университетах небольшие научно-исследовательские ин-
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ституты с отдельным финансированием [13, 240]. Это давало возмож-
ность преподавателям иметь дополнительный источник доходов и тем
самым как-то выживать [3, 433]. Общее количество основных институ-
тов к 1923 году достигло 55, а к 1927 году их стало более 90.

Начиная с 20-х годов, приветствовались поездки ученых за границу
для обмена опытом и приглашение в Россию иностранных учёных. В
Петербурге по инициативе А.М. Горького был открыт Дом учёных, став-
ший центром научной общественности города.

Как ни старались большевики добиться изменений в деятельности
Академии наук, но до конца 20-х годов она оставалась неизменной. Ака-
демик В.И. Вернадский писал в 1923 году в письме политическому дея-
телю и публицисту И.И. Петрункевичу: «Русская Академия наук – един-
ственное учреждение, в котором ничего не тронуто. Она осталась в старом
виде, эта свобода относительна в полицейском государстве, и все время
приходится защищаться» [10, 205]. Компромиссная политика по отно-
шению к ученым имела только одну цель – склонить их к сотрудниче-
ству, к признанию и подчинению новой власти.

Но если относительная автономия научных исследований призна-
валась, то для высшего образования отрицалась всякая автономия. В
1920–1922 годах шла интенсивная реформа высшего образования. Это
были чрезвычайно трудные годы для институтов и университетов. Про-
фессура, явно антисоветски настроенная, была незаменима. Власти при-
ходилось с этим считаться. Как отмечал народный комиссар просвеще-
ния А.В. Луначарский в докладе VII Всероссийскому съезду Советов,
«меньшее значение приходилось придавать известному недовольству и
политическим предрассудкам, которые царили в то время в кругах уче-
ных» [16, 69]. Далее он заявлял, что «надобно отключить всякие сообра-
жения … об её внутренних симпатиях и антипатиях, совершенно так
же как мы мобилизовали всех специалистов военного дела …» [16, 70].
Других преподавателей в любом случае не было. Высшую школу необхо-
димо было «завоевать» любой ценой и как можно быстрее.

2 августа 1918 года был принят декрет «О правилах приема в высшие
учебные заведения» [18, 632]. Отменялась плата за обучение, вступитель-
ные экзамены. Конкурс среди наиболее подготовленных и способных
не требовался. Приём шел под лозунгом улучшения социального состава
студенчества. Но для поступления в высшее учебное заведение рабоче-
крестьянской молодежи огромным препятствием являлось отсутствие
необходимой общеобразовательной подготовки. Тогда возникла идея
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создания при вузах сети рабочих факультетов, где в течение нескольких
лет будет читаться учебный курс. 15 сентября 1918 года Наркомпрос при-
нял решение «Об организации рабочих факультетов при университетах».
Право на обучение в них имели только рабочие и крестьяне. В декрете
СНК РСФСР от 17 сентября 1920 года «О рабочих факультетах» указыва-
лось, что основной целью рабфаков является «вовлечение пролетарских
и крестьянских масс в стены выcшей школы» [19, 381]. Среди профессу-
ры возникновение рабфаков вызвало закономерную озабоченность: «Идет
окончательный разгром высшей школы, – писал в 1923 году В.И. Вер-
надский, – подбор подготовленных студентов рабфаков, которые, сверх
того, главное время проводят в коммунистических клубах. Уровень тре-
бований понижен до чрезвычайности. Университет превращается в при-
кладную школу …» [14, 211]. Декретом от 28 декабря 1918 года в универ-
ситетах были основаны факультеты общественных наук (ФОНы) с тремя
отделениями: экономическим, юридическим и историческим. С 1921 года
на смену старой профессуре приходят новые преподаватели. Хотя к это-
му времени многие профессора лишились работы, были высланы в 1922
году, часть ученых «со стажем» ещё осталась на своих местах.

Университетские программы, как правило, пока состояли из пре-
жних курсов. Исторический материализм ещё не был предметом изуче-
ния. Представление, что в учебных заведениях только и делали, что грызли
«гранит марксизма», неправильно. А. Авторханов сообщает в своих ме-
муарах, что, обучаясь в Институте «красной профессуры», он не прочи-
тал ни одной книги Маркса, Энгельса, Ленина, Сталина: их полагалось
знать до поступления в институт, зато читал исторические труды эмиг-
рантов: «Очерки по истории русской культуры» П.Н. Милюкова, «Очер-
ки русской смуты» А.И. Деникина, книги В.Я. Мякотина, А.А. Кизивет-
тера, М.И. Ростовцева, «внутренних эмигрантов» – С.Ф. Платонова,
М.С. Грушевского, М.К. Любавского, Р.Ю. Виппера. Эти книги входили
в список обязательной литературы. Программы по истории даже в 30-е
годы практически оставались дореволюционными [11, 37]. Но, к 1923 году
власть одержала победу и подчинила высшее образование государствен-
ной политике.

Когда наука, образование подавляются тоталитарной идеологией и
властью, на успех рассчитывать невозможно. Только демократический
диалог может обеспечить успешное развитие и процветание науки и выс-
шей школы.
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Kopsavilkums

Zin‚tnieki un 1917. gada revol˚cija

Liel‚k‚ daÔa zin‚tnieku neatbalstÓja Oktobra revol˚ciju un nevÁlÁj‚s atzÓt
lielinieku varu. Daudzi emigrÁja no valsts, da˛i tika izs˚tÓti. DaÔa zin‚tnieku
uzskatÓja, ka ir nepiecieams str‚d‚t Krievijas lab‚, bet nebija noskaÚoti sadar-
boties ar jauno varu. Zin‚tniskie pÁtÓjumi noritÁja relatÓvi autonomi. Zin‚t-
nieki atkl‚ti demonstrÁja negatÓvu attieksmi pret jauno varu. Sabot‚˛a neno-
tika, tomÁr attieksme pret Oktobra revol˚ciju bija visnotaÔ negatÓva.

Summary

Scientists and the Revolution of 1917
Most scientists did not support the October Revolution and did not

want to recognize the Bolsheviksí power. Many of them emigrated or were
deported. Despite unwillingness to cooperate with the new regime, a number
of scientists thought that it was important to work for Russia. Research
projects offered a certain degree of autonomy. Scientists openly demonstrated
negative perceptions and used inappropriate words referring to the Soviet
power. Right after the October Revolution, no one paid attention to it. There
was no sabotage; however, the attitude towards the October Revolution was
clearly negative.
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KristÓne Ante

KuldÓgas Pokrova pareizticÓgo br‚lÓba
labdaru meklÁjumos (1869ñ1882)

19. gs. vidus un otr‚ puse ir nozÓmÓgs laiks Baltijas provinËu vÁsturÁ.
1850. gad‚ pareizticÓg‚s BaznÓcas RÓgas vikari‚ts, kas lÓdz im bija daÔa no
Pleskavas eparhijas, ieguva patst‚vÓgas eparhijas statusu. Jaun‚s eparhijas
priekgal‚ tika iecelts RÓgas un Jelgavas pareizticÓgo virsgans. LÓdzinÁjos
pÁtÓjumos uzmanÓba pievÁrsta galvenok‚rt pareizticÓg‚s BaznÓcas aktivit‚tÁm
Vidzemes guberÚ‚, atst‚jot bez ievÁrÓbas p‚rÁj‚s Baltijas guberÚas.

19. gs. 50. gados eparhijas vadÓba iepazin‚s ar draud˛u st‚vokli KurzemÁ.
PareizticÓgo skaits Kurzemes guberÚ‚, Ópai t‚s rietumu daÔ‚, bija neliels.
Dievkalpojumi notika tikai liel‚kaj‚s pilsÁt‚s un armijas dislok‚cijas viet‚s.
19. gs. vid˚ pareizticÓgo centri tika izveidoti vai pÁc ilg‚ka darbÓbas p‚rtrau-
kuma atjaunoti Liep‚j‚, VentspilÓ, KuldÓg‚, Talsos, Tukum‚ un AizputÁ. TaËu
arÓ ajos centros draud˛u garÓg‚ apr˚pe tika veikta neregul‚ri. Dievkalpo-
jumiem un aizl˚gumiem tika izmantotas ÓrÁtas telpas vai arÓ armijas kazarmas.
Bie˛i vien viens garÓdznieks bija spiests apkalpot vair‚kas draudzes.

Kurzemes pareizticÓgo draud˛u vÁsturÁ ir saskat‚mas gan kopÓgas, gan
atÌirÓgas attÓstÓbas tendences. AtÌirÓbas veidoj‚s t‚pÁc, ka apdzÓvotaj‚s viet‚s
bija da˛‚da attieksme pret pareizticÓgo BaznÓcu. Savuk‚rt kopÓgais bija balstÓts
Krievijas impÁrijas valdÓbas, SvÁt‚s Sinodes un RÓgas eparhijas vadÓbas Ósteno-
taj‚ politik‚. Apskatot valsts varas un BaznÓcas politiku 19. gs. otraj‚ pusÁ,
ir skaidri saskat‚mi divi galvenie ìinstrumentiî, ar kuru palÓdzÓbu tradicion‚li
luteriskaj‚ reÏion‚ tika Óstenota pareizticÓbas nostiprin‚ana, ñ draud˛u skolu
un pareizticÓgo br‚lÓbu izveide un nostiprin‚ana. To galvenais uzdevums
bija stiprin‚t ticÓbu, audzin‚t jauno paaudzi pareizticÓbas un krieviskuma
gar‚ (в духе Православия и русской народности), palÓdzÁt draudzes tr˚kumcie-
tÁjiem.

Raksta mÁrÌis ir raksturot vienu no aktÓv‚kaj‚m Kurzemes br‚lÓb‚m ñ
KuldÓgas Pokrova pareizticÓgo br‚lÓbu (Гольдингенское Покровское Право-

славное братство) kop t‚s izveidoanas 1869. gad‚ lÓdz 1882. gadam, kad
t‚, apvienojoties ar Baltijas Kristus PestÓt‚ja br‚lÓbu (Прибалтийское брат-

ство Христа Спасителя/ Спасское братство) un paplainot savu darbÓbas
loku, transformÁj‚s par Baltijas PareizticÓgo br‚lÓbu (Прибалтийское право-

славное братство) [9, 1ñ30]. Rakst‚ tiks raksturotas un analizÁtas KuldÓgas
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br‚lÓbas aktivit‚tes lÓdzekÔu piesaistÁ, to izlietoanas veidi un efektivit‚te,
meklÁjot atbildi uz jaut‚jumu, vai un k‚d‚ veid‚ br‚lÓbas aktivit‚tes stiprin‚ja
ticÓgo piesaisti savai baznÓcai un draudzei un vai t‚s stimulÁja Kurzemes lute-
r‚Úu p‚rieanu pareizticÓb‚.

1889. gad‚ bÓskaps ArsÁnijs (Арсений, pasaulÓgais v‚rds Александр

Дмитриевич Брянцев, 1839ñ1914, no 1887. gada RÓgas un Jelgavas bÓskaps,
1893ñ1897 arhibÓskaps), kura vadÓbas laik‚ KurzemÁ vien tika uzceltas 18 baz-
nÓcas, vizit‚cijas laik‚ atzÓmÁja, ka KuldÓgas pareizticÓgo draudze ir visveiksmÓ-
g‚k‚ no Baltijas pareizticÓgo draudzÁm. Œs‚ laik‚ t‚ esot p‚rvÁrtusies no ìdrau-
dzes bez past‚vÓga priestera, kas spiesta noturÁt savus dievkalpojumus no
ebreja ÓrÁt‚ m‚j‚, par draudzi, kur ierÓkots Baltijas pareizticÓgo semin‚rs,
b‚reÚu nams un skola.î [6, 86]

KuldÓgas draudze tika izveidota 1851. gad‚. Bija paredzÁts, ka t‚s garÓdz-
nieki apkalpos KuldÓgas un Aizputes apriÚÌa ticÓgos (Aizputes apriÚÌa ticÓgos
atdalÓja no KuldÓgas draudzes 1879. gad‚, kad AizputÁ izveidoja patst‚vÓgu
draudzi ñ K.A.). GarÓdznieka atalgojums bija 300 rubÔi gad‚, turkl‚t daÔa no
t‚ tika izlietota, lai ÓrÁtu telpas dievkalpojumiem, jo savas Ákas pareizticÓgajiem
nebija [11, 17]. K‚ to kolorÓti raksturojis viens no t‚ laika aculieciniekiem
A. Jans, ìpareizticÓgo priesterim k‚ valdo‚s ticÓbas p‚rst‚vim vajadzÁja ar
nokaunÁjuos skatu klauvÁt pie citticÓbnieku durvÓm, pazemoties, lai l˚gtu
pajumti ikreiz, kad bija beidzies iepriekÁjais Óres lÓguma termiÚî. [11, 17]

PareizticÓgo draud˛u materi‚lais st‚voklis KurzemÁ 19. gs. vid˚ tie‚m
bija visai no˛Álojams, jo SvÁt‚s Sinodes pieÌirtais finansÁjums bija neliels,
arÓ draudzes bija mazas, bet to locekÔi p‚rst‚vÁja samÁr‚ tr˚cÓgas soci‚l‚s
grupas. ArÓ KuldÓgas un Aizputes apriÚÌa pareizticÓgie iedzÓvot‚ji nebija turÓgi
Ôaudis: no dienesta atvaÔin‚tie zald‚ti, melnstr‚dnieki, amatnieki, kalpot‚ji,
zem‚ko rangu ierÁdÚi un tikai da˛i tirgot‚ji [1, 6].

DzÓvojot sve‚ konfesion‚l‚ vidÁ, daudzi no Kurzemes pareizticÓgajiem
bija izveidojui Ïimenes saites ar cit‚m konfesij‚m piederÓgiem vietÁjiem iedzÓ-
vot‚jiem. Vair‚ki t‚ laika aculiecinieki sav‚s atmiÚ‚s atzÓmÁja, ka ‚d‚s
ÏimenÁs bÁrni nereti p‚rlatviskoj‚s (олатышились) ñ ikdienas saziÚ‚ lietoja
tikai latvieu valodu, p‚rÚÁma da˛‚das latvieu tradÓcijas, savuk‚rt krievu
valoda viÚiem bija kÔuvusi nesaprotama un svea. LÓdz ar to ie Ôaudis att‚-
lin‚j‚s arÓ no pareizticÓbas [1, 6].

T‚ k‚ KuldÓgas pareizticÓgie nebija spÁjÓgi uzcelt un uzturÁt savu diev-
namu, daudzi no viÚiem, minot par iemeslu dievnama tr˚kumu, gadiem ilgi
neapmeklÁja baznÓcu, motivÁjot savu rÓcÓbu ar to, ka ìviÚu reliÏisk‚s j˚tas
nav savienojamas ar tik no˛Álojamu pareizticÓbas st‚vokliî [11, 18] un
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saspiesto telpu, kas atvÁlÁta dievkalpojumiem. –ie pareizticÓgie s‚kui apmeklÁt
luter‚Úu baznÓcas. Kad pareizticÓgo dievkalpojumus s‚kui apmeklÁt arÓ lute-
r‚Úi, kam esot bijusi zin‚ma interese par notiekoo, tiem atvÁlÁt‚ telpa kÔuvusi
vÁl nepiemÁrot‚ka un bija j‚apsver doma par jauna, pla‚ka dievnama celt-
niecÓbu [11, 18].

PareizticÓgo draud˛u locekÔi izjuta arÓ nelabvÁlÓgu attieksmi no luter‚Úu
darba devÁju puses, kas bie˛i vien viÚus nevÁlÁj‚s nolÓgt darb‚. T‚dos gadÓ-
jumos tika teikts: ìTu esi krievs, tad nu arÓ ej str‚d‚t pie krieviem! Mums
savÁjo pietiek.î [11, 18] VietÁjais garÓdznieks, latvietis Andrejs GobiÚ (Андрей

Иоаннович Гобин, 1837ñ?), kur draudzÁ s‚ka kalpot 1868. gad‚, mÁÏin‚ja
savu draudzes locekÔu materi‚lo st‚vokli uzlabot, tomÁr tas nebija vienk‚ri.
No ziedot‚jiem parasti izdev‚s ieg˚t baznÓcas priekmetus, ret‚k naudas
lÓdzekÔus, ar ko varÁtu atbalstÓt tr˚cÓgos, Ópai b‚reÚus. TomÁr is finansÁjums
nebija past‚vÓgs [11, 19].

Tiei t‚dÁÔ 1869. gada 19. janv‚rÓ tika izveidota KuldÓgas Pokrova pareiz-
ticÓgo br‚lÓba, kuras mÁrÌis bija meklÁt materi‚lo atbalstu draudzes vaja-
dzÓb‚m, lai papildin‚tu baznÓcas iek‚rtojumu un palÓdzÁtu t‚s tr˚cÓg‚kajiem locek-
Ôiem. Br‚lÓbas dibin‚t‚ju vid˚ bija vair‚kas vietÁj‚s amatpersonas: Ïener‚lmajors
V. Droveckis (Василий Петрович Дровецкий), pulkvedis K. Vals (Карл Карло-

вич Валь), KuldÓgas apriÚÌa armijas komandas t‚ba kapteinis N. Smirnovs
(Николай Сергеевич Смирнов), KuldÓgas proviantveikala uzraugs un kolÁÏijas
sekret‚rs M. Afanasjevs (Михаил Семенович Афанасьев), KuldÓgas telegr‚fa
stacijas revidents I. BabiËevs (Иван Артемьевич Бабичев) u.c. [2, 9ñ10]

1869. gad‚ impÁrijas centr‚lajos preses izdevumos arvien bie˛‚k par‚dÓj‚s
plai raksti par pareizticÓgo draud˛u traÏisko st‚vokli Baltijas guberÚ‚s. Atsau-
coties uz Óm publik‚cij‚m, vair‚ki turÓgi PÁterburgas iedzÓvot‚ji s‚ka orga-
nizÁti v‚kt lÓdzekÔus un s˚tÓt tos uz viet‚m, par kur‚m bija rakstÓts laikrakstos.
DaÔa ziedojumu non‚ca arÓ KurzemÁ. –aj‚ pa‚ gad‚ KuldÓgas pareizticÓgo
draudzes gans A. GobiÚ uzs‚ka saraksti ar PÁterburgas goda pilsoni G. Jev-
stigÚejevu (Гавpiил Николаевич Евстигнъев), kuru personÓgi nepazina, bet
zin‚ja, ka viÚ jau ziedojis pr‚vu naudas summu Tukuma baznÓcai. A. GobiÚ
vÁstulÁ izteiksmÓgi raksturoja KuldÓgas pareizticÓgo situ‚ciju un pied‚v‚ja G.
JevstigÚejevam iest‚ties Pokrova br‚lÓb‚. Pateicoties ietekmÓg‚ G. Jevstig-
Úejeva ieinteresÁtÓbai un aizrautÓbai, br‚lÓbai tika piesaistÓti arÓ daudzi citi
ziedot‚ji no PÁterburgas. Starp viÚiem bija arÓ slaven‚ Krievijas vÁsturnieka
meita un galma d‚ma Jelizaveta Karamzina (Елизавета Николаевна Карам-

зина, 1821ñ1891) un galma kambarsulainis kÚazs Vladimirs MeËerskis (Вла-
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димир Петрович Мещерский, 1839ñ1914), kuri ar savu ietekmi un plao
pazÓanos spÁja br‚lÓbai piesaistÓt simtiem citu ziedot‚ju [11, 30ñ32].

1869. gad‚ br‚lÓba izveidoja plau darbÓbas programmu. Taj‚ bija pare-
dzÁtas ‚das aktivit‚tes: 1) materi‚li atbalstÓt tr˚cÓgos draudzes locekÔus,
2) izveidot draudzes skolu, nodroin‚t to ar nepiecieamaj‚m telp‚m, m‚cÓbu
lÓdzekÔiem un bÁrnu uzturu, 3) palÓdzÁt draudzes b‚reÚiem pÁc skolas beiganas
turpin‚t studijas augst‚k‚s izglÓtÓbas iest‚dÁs vai arÓ apg˚t k‚du derÓgu amatu,
4) mudin‚t ticÓgos centÓgi apmeklÁt savu dievnamu un palÓdzÁt tr˚cÓgajiem
draudzes locekÔiem, tiem, kas dzÓvoja t‚lu, atrast m‚jvietu tuv‚k baznÓcai,
5) nodroin‚t pareizticÓb‚ ieinteresÁtos citticÓbniekus ar katehÁzes stund‚m
un attiecÓgo reliÏisko literat˚ru, 6) r˚pÁties par draudzes garÓgo kalpot‚ju
pien‚cÓgiem dzÓves apst‚kÔiem, 7) uzlabot baznÓcas interjeru, 8) uzturÁt k‚rtÓb‚
draudzes kapsÁtu [11, 21ñ22]. Bija noteikts, ka par br‚lÓbas biedru var kÔ˚t
jebkura pilngadÓbu sasniegusi pareizticÓga persona, kura izteikusi ‚du vÁ-
lÁanos un ir gatava maks‚t 3 rubÔus gad‚. Br‚lÓbu p‚rvaldÓja padome 5
locekÔu sast‚v‚. Tie katru gadu no jauna tika p‚rvÁlÁti biedru kopsapulcÁ
[11, 25ñ28].

KuldÓgas Pokrova br‚lÓbas darbÓbas pirm‚ gadadiena 1870. gad‚ tika
izmantota, lai par‚dÓtu, ka pareizticÓgo draudzÁm ir spÁcÓgs atbalsts cit‚s
Krievijas guberÚ‚s. SvÁtkus svinÁja svÁtdien‚, kur‚ bija paredzÁts sprediÌot
latvieu valod‚, t‚dÁÔ baznÓc‚ bija san‚kui ne tikai pareizticÓgo draudzes
locekÔi, bet arÓ cit‚m konfesij‚m piederÓgie vietÁjie iedzÓvot‚ji, kas vÁlÁj‚s
noklausÓties A. GobiÚa sprediÌi [7, 1ñ8]. Sav‚ uzrun‚ garÓdznieks teica:

ìTad j˚s redzat, esot vienotÓb‚ ar SvÁto BaznÓcu un krievu troni, nepag‚ja
pat ne gads, kad Dieva mÓlestÓba sasniedza m˚su tr˚kumu, ˛ÁlsirdÓga roka
bag‚tÓgi pildÓja m˚su baznÓcu, tr˚kumcietÁjus un skolu. M˚su baznÓca tagad
ir pilna ar t‚d‚m liet‚m, kuras mums pat sapÚos ner‚dÓj‚s. Un, ja toreiz
(pirms s‚kusi darboties br‚lÓba ñ K.A.) m˚su skolai un nabagiem nebija ne
graa, tad tagad ir simtiem rubÔu.î [11, 38]

T‚l‚kaj‚ uzrun‚ KuldÓgas draudzes gans aicin‚ja latvieus neticÁt apme-
lojumiem, ko par krievu tautu un t‚s ticÓbu izplata Krievijas ienaidnieki, un
ìno t‚s darbiem pazÓt, cik labs ir krievu cilvÁks, cik patiesa un dzÓva viÚ‚ ir
Kristus ticÓba.î [11, 39] A. GobiÚ novÁlÁja ticÓgajiem ìno sirds iemÓlÁt krievu
tautu un meklÁt ar to ÑvienÓbu ticÓb‚ un gar‚î [11, 39].

KuldÓgas br‚lÓbas izvÁrst‚s aktivit‚tes tie‚m bija iespaidÓgas. 1870. gada
atskaitÁ SvÁt‚s Sinodes oberprokurors Dmitrijs Tolstojs (Дмитрий Андреевич

Толстой, 1865ñ1880) rakstÓja:
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ìKuldÓgas pareizticÓgo draudzes br‚lÓb‚ ir 215 locekÔi, t‚s kapit‚ls ñ
6000 rubÔu. 1869. gad‚ br‚lÓba uzs‚kusi m˚ra baznÓcas celtniecÓbu, kuras
Óstenoanai 1000 rubÔus ziedojui arÓ cara Ïimenes locekÔi. Visus p‚rÁjos
baznÓcas celtniecÓbas izdevumus (K.A. ñ projektu, materi‚lus, str‚dnieku algu)
sedzis PÁterburgas goda pilsonis, tirgot‚js I. Smirnovs (И.И. Смирнов). ViÚ
arÓ pieÌÓris lÓdzekÔus draudzes skolai. 1870. gad‚ par br‚lÓbas lÓdzekÔiem
taj‚ bez maksas varÁja skoloties 21 no 37 tr˚cÓgajiem pareizticÓgo bÁrniem.î
[5, 33ñ34]

J‚atzÓst, ka visi ie pan‚kumi tika sasniegti, galvenok‚rt pateicoties d‚s-
najiem mecen‚tiem no PÁterburgas. TomÁr ziedot‚ji vÁlÁj‚s b˚t p‚rliecin‚ti,
ka lÓdzekÔi tiks r˚pÓgi p‚rvaldÓti un godpr‚tÓgi izlietoti. T‚dÁÔ jau 1870. gad‚
KuldÓgas br‚lÓbas kopsapulce nolÁma veikt izmaiÚas stat˚tos, lai izveidotu
divus goda amatus un izceltu Ópai svarÓgus ziedot‚jus: br‚lÓbas goda aizg‚dnis
(почетный попечитель) un goda biedrs (почетный член) [7, 10].

1870. gada 28. novembrÓ RÓgas un Jelgavas bÓskaps Venjamins (Вениа-

мин, pasaulÓgais v‚rds Василий Матвеевич Карелин, 1822ñ1874, RÓgas un
Jelgavas bÓskaps 1867ñ1874) apstiprin‚ja jauno br‚lÓbas nolikumu. Taj‚ bija
vair‚ki b˚tiski papildin‚jumi. Pirmais ñ biedru dalÓjums pÁc viÚu lÓdzdalÓbas
pak‚pes, otrais ñ iedibin‚tas aizg‚dnÓbas instit˚cijas (попечительство). LÓdz
ar Óm izmaiÚ‚m tika pan‚kts, ka person‚m, kas ziedojuas nozÓmÓg‚kas
naudas summas vai arÓ snieguas Ópau palÓdzÓbu pareizticÓbas stiprin‚anai
KurzemÁ, biedrÓbas kopsapulcÁ bija 3 balsis. Savuk‚rt personas, kuras vien‚
ziedojuma reizÁ iemaks‚juas vismaz 60 rubÔu, kÔuva par br‚lÓbas m˚˛a bied-
riem, kam kopsapulcÁ bija 2 balsis [10, 7; 10]. Daudz skaidr‚k tika regla-
mentÁta arÓ lÓdzekÔu uzglab‚anas un izlietoanas k‚rtÓba. PiemÁram, m˚˛a
biedru iemaks‚tie ziedojumi br‚lÓbai bija j‚nogulda k‚ neaizskarams kapit‚ls,
no kura drÓkst lietot tikai procentus. Tika stingri noteikta arÓ naudas lÓdzekÔu
uzglab‚anas vieta un par to atbildÓg‚s personas [10, 8; 16].

SaskaÚ‚ ar jauno nolikumu br‚lÓbas aizg‚dÚu kopa jeb aizg‚dnÓba dar-
boj‚s PÁterburg‚. T‚ sast‚vÁja no prieksÁdÁt‚ja un 6 locekÔiem (3 locekÔus
ievÁlÁja PÁterburg‚, 3 ñ KuldÓg‚). Kopa san‚ca reizi mÁnesÓ. Tiei t‚s locekÔi
bija tie, kuri pieÚÁma lÁmumus, kas bija saistÓti ar br‚lÓbas darbÓbu: lÓdzekÔu
ieguldÓjumiem, baznÓcas un citu draudzes Áku celtniecÓbu, garÓgo kalpot‚ju
atalgojumu, draudzes skolas darbÓbu. Savuk‚rt KuldÓg‚ darboj‚s br‚lÓbas
padome, kuras locekÔi bija tikai lÁmumu izpildÓt‚ji. Uz savu roku viÚi varÁja
rÓkoties tikai Ópaos gadÓjumos, taËu arÓ tad, ja par to nekavÁjoties tika infor-
mÁti PÁterburgas aizg‚dÚi [10, 9ñ10].
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Pateicoties PÁterburgas biedru d‚snajiem ziedojumiem, 1870. gad‚
draudzes skol‚ darb‚ tika pieÚemti 2 skolot‚ji (iepriek bÁrnus m‚cÓja draudzes
gana A. GobiÚa sieva) [3, 5]. Skol‚ uzÚÁma tr˚cÓgo vec‚ku bÁrnus un b‚reÚus.
DaÔai no viÚiem br‚lÓba sedza m‚cÓbu izdevumus un uzturu. Draudzes skol‚
bÁrniem m‚cÓja ticÓbas m‚cÓbu, krievu, latvieu un baznÓcsl‚vu valodu, aritmÁ-
tikas pamatus, Krievijas vÁsturi (st‚stos) un Ïeogr‚fiju, rokdarbus un citas
zemniekiem noderÓgas prasmes [10, 6]. ZÓmÓgs fakts, ka 1881. gad‚, kad Ó
skola non‚ca IzglÓtÓbas ministrijas pakÔautÓb‚ un tika p‚rveidota par divklasÓgo
skolu, tika likvidÁta bÁrnu pansija, kur‚ lÓdz tam bija iespÁjams mitin‚ties 40
bÁrniem. –Ó rÓcÓba tika pamatota ar to, ka tr˚cÓgo vec‚ku bÁrni, kas bija
padzÓvojui lab‚kos apst‚kÔos nek‚ sav‚s tÁva m‚j‚s, vairs nevÁlas atgriezties
dzimtaj‚ viet‚, bet cenas rast iespÁju p‚rcelties uz Iekkrieviju lab‚kas un
viegl‚kas dzÓves meklÁjumos [3, 9].

Lai uzlabotu Kurzemes pareizticÓgo latvieu materi‚lo st‚vokli, impe-
rators Aleksandrs II (Александр II Николаевич, 1818ñ1881) 1870. gada
23. aprÓlÓ nodeva br‚lÓbas vajadzÓb‚m 76 desetÓnas zemes KuldÓgas apriÚÌa
Velzenes (Вельзене) pusmui˛‚, kur bija paredzÁts ierÓkot krievu tipa ciematu
(русский поселок). Tur pÁc Iekkrievijas tipveida Áku parauga tika uzb˚vÁtas
3 lielas m‚jas. Katr‚ no t‚m varÁja dzÓvot 4 Ïimenes. Viena maz‚ka Áka bija
paredzÁta vienai Ïimenei. Tr˚cÓg‚kie draudzes locekÔi te varÁja apmesties uz
dzÓvi k‚ Órnieki. Lai palÓdzÁtu viÚiem uzs‚kt saimniekoanu, tika pieÌirts ne
tikai naudas pabalsts, bet arÓ darbarÓki un m‚jlopi. Tas bija bezprocentu
aizdevums, ko varÁja atdot ilg‚k‚ laika posm‚. Sakar‚ ar to, ka ciemata
ierÓkoan‚ aktÓvi piedalÓj‚s imperatora Nikolaja I (Николай I Павлович,

1796ñ1855) mazmeita JevgÁnija (Светлейшая княжна Евгения Максими-

лиановна Романовская, герцогиня Лейхтенбергская, в замужестве прин-
цесса Ольденбургская, 1845ñ1925), pÁc br‚lÓbas l˚guma 1872. gad‚ ciemats
tika nosaukts labdares v‚rd‚ par ìJevgeÚijevkuî (Евгенiевка) [3, 6].

1871. gada j˚nij‚ ciemat‚ apmet‚s 11 Ïimenes. T‚ organizÁt‚ji bija
iecerÁjui, ka tiks izveidota b‚reÚu patversme, kur‚ ie bÁrni tiks audzin‚ti
pareizticÓg‚ gar‚. PilngadÓbu sasnieguos jaunieus bija paredzÁts mudin‚t,
lai viÚi dibin‚tu pareizticÓgo Ïimenes un t‚s b˚tu ìpareizticÓbas sÁklaî Kur-
zemÁ. Lai ‚ds kodols veidotos, jaunieiem bija j‚dod iespÁja mitin‚ties ìJevge-
Úijevk‚î un saÚemt br‚lÓbas atbalstu [11, 74ñ76; 8, 5].

TomÁr Ó ciemata idejas realiz‚cija bija lemta pilnÓgai neveiksmei, t‚
nedeva gaidÓtos rezult‚tus. K‚ to 1877. gad‚ konstatÁja KuldÓgas br‚lÓbas
Ópa‚ komisija, kas iepazin‚s ar ciemata iedzÓvot‚ju norÁÌiniem par pieÌirto
zemi un naudas lÓdzekÔiem, liel‚k‚ daÔa Órnieku nepildÓja savas finansi‚l‚s
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saistÓbas vai arÓ iemaks‚ja tikai niecÓgu daÔu no t‚, kas bija paredzÁts. Saimnie-
koana neved‚s, jo zemniekiem nebija vajadzÓgo zemes kopanas iemaÚu,
t‚dÁÔ ieg˚t‚ ra˛a bija neliela. Netika sag‚d‚ta barÓba lopiem. Turkl‚t izr‚dÓj‚s,
ka liel‚k‚ daÔa ciemata iedzÓvot‚ju ne tikai neprata saimniekot, bet arÓ nevÁrÓgi
izturÁj‚s pret viÚiem pieÌirto invent‚ru. Komisija atzina, ka pieÌirt‚ nauda
bija izniekota, jo iepriek tie bija str‚d‚jui tikai k‚ alg‚d˛i, saimniekot viÚiem
nekad nebija n‚cies. Tas viss un nepietiekama ciemata iedzÓvot‚ju darbÓbas
kontrole noveda br‚lÓbu pie nopietn‚m finansi‚l‚m problÁm‚m. Bija skaidrs,
ka ar ‚du saimniekoanu ciemats br‚lÓbai ne tikai nepalÓdz uzturÁt patversmi,
bet pat nes zaudÁjumus. Tika nolemts noslÁgtos lÓgumus p‚rskatÓt un p‚rÚemt
saimniekoanu stingr‚k‚ paas br‚lÓbas kontrolÁ [4, 1ñ18].

Viens no KuldÓgas Pokrova br‚lÓbas uzplaukuma posmiem ir saist‚ms ar
1876. gada 17. aprÓli, kad imperatora Aleksandra II sieva Marija Aleksandrovna
(Мария Александровна, 1824ñ1880) p‚rÚÁma to sav‚ personÓg‚ aizg‚dnÓb‚
[3, 6]. Tas pamudin‚ja daudzus zem‚ko k‚rtu p‚rst‚vjus ñ sÓkpilsoÚus un
zemniekus ñ iest‚ties br‚lÓb‚. Turkl‚t pÁc 1876. gada br‚lÓbas biedri bija ne
tikai PÁterburgas un Baltijas guberÚas, bet arÓ Maskavas, Novgorodas, Volo-
godskas, Permas un AstrahaÚas iedzÓvot‚ji. Kostrom‚ un Varav‚, kur bija
daudz br‚lÓbas atbalstÓt‚ju, tika izveidotas pat atseviÌas nodaÔas [3, 7].

Nobeigum‚ var secin‚t, ka KuldÓgas Pokrova pareizticÓgo br‚lÓbas
aktivit‚tes iekÔ‚v‚s 19. gs. otrajai pusei raksturÓgaj‚ biedroan‚s un savstar-
pÁj‚s palÓdzÓbas kustÓb‚. T‚s darbÓbas pan‚kumu pamat‚ bija atseviÌu
personu aizrautÓga un nesavtÓga rÓcÓba, proti, latvieu pareizticÓg‚ garÓdznieka
A. GobiÚa iniciatÓva, PÁterburgas goda pilsoÚa G. JevstigÚejeva atbalsts un
plaie kontakti, visbeidzot ñ cara Ïimenes locekÔu personÓga iesaiste. Visu o
iemeslu dÁÔ KuldÓgas pareizticÓgie saÚÁma d‚snu atbalstu no daudz‚m cit‚m
impÁrijas guberÚ‚m. Tas Ô‚va KuldÓg‚ uzcelt un iek‚rtot greznu pareizticÓgo
baznÓcu, draudzes skolu, finansi‚li atbalstÓt tr˚cÓgo bÁrnu izglÓtoanu, palÓdzÁt
nabagiem un ieg˚t zemi pareizticÓgo ciemata izveidei. Neskatoties uz vÁrie-
nÓgajiem pan‚kumiem, kas tika sasniegti, galvenok‚rt pateicoties goda bied-
riem un aizg‚dÚiem PÁterburg‚, ne visas br‚lÓbas aktivit‚tes var vÁrtÁt k‚
izdevu‚s. Neveiksmju galvenais cÁlonis bija KuldÓgas un Aizputes apriÚÌa
pareizticÓgo ìpatÁrÁjo‚î attieksme, kas sakÚoj‚s viÚu izglÓtÓbas un saimnie-
koanas pieredzes tr˚kum‚. T‚dÁÔ br‚lÓba nespÁja piesaistÓt pietiekami daudz
lÓdzekÔu, lai ilgtermiÚ‚ pati spÁtu segt savus izdevumus. Lai gan KuldÓgas
Pokrova pareizticÓgo br‚lÓba palÓdzÁja nostiprin‚t pareizticÓgo piesaisti savai
draudzei, tomÁr t‚ neizraisÓja luter‚Úos vÁlmi mainÓt savu konfesion‚lo
piederÓbu un pieslieties cara ticÓbai.
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Summary

The Orthodox Brotherhood of KuldÓga (Goldingen)
in Search for Benefactors (1869ñ1882)

The network of Orthodox parishes in Courland appeared in the middle
of the 19th century. KuldÓgaís (Goldingen) Orthodox parish was established
in 1851. Originally it was supposed to serve the ecclesiastical needs of believers
from KuldÓga and Aizpute (Hasenpoth) districts. Historically, since the
Reformation, this region had been under the domination of Ev. Lutheran
Church. Orthodox priests faced several problems serving in the area where
the Ev. Lutheran pastors had a profound influence. The first Orthodox
parishes faced a negative attitude of the local inhabitants, as well as the
financial problems.

The aim of the paper is to characterize one of the most active Brother-
hoods of Courland ñ KuldÓgaís Orthodox Brotherhood (Гольдингенское Пок-

ровское православное братство) from 1869 until 1882. After 1882, it was
united with the Baltic Christ Saviour Brotherhood (Прибалтийское братство

Христа Спасителя/ Спасское братство) and transformed into Baltic Ortho-
dox Brotherhood (Прибалтийское православное братство).

The paper analyzes the activities of the Brotherhood of KuldÓga: money
acquisition, ways of financial activity in general, and its efficiency. The
background questions of the current study is: whether and which activities
of Orthodox Church stimulated the Lutherans to convert into Orthodoxy.
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Ilga Apine

Latvieu zin‚tnieku pirm‚ pÁckara paaudze
(uz zin‚tnieku atmiÚu pamata)

LÓdztekus pÁtÓjumiem par zin‚tnisko iest‚˛u un augstskolu attÓstÓbu
padomju re˛Óma apst‚kÔos (LVU vÁsture, 1999; FiloloÏijas un m‚kslas zin‚t-
nes, 2009 u.c.) par‚d‚s arÓ pau zin‚tnieku rakstÓt‚s atmiÚas. PÁdÁjie gadi
(2009ñ2010) bijui ra˛Ógi. PublicÁtas 69 emeritÁto (galvenok‚rt dabas zin‚tÚu
un eksakto nozaru) zin‚tnieku atmiÚas, intervÁti 20 vÁsturnieki un filozofi.
Kopum‚ vair‚k nek‚ 100 zin‚tnieki un augstskolu m‚cÓbu spÁki ir vÁrtÁjui
savu dzÓvi zin‚tnÁ. T‚ ir pirm‚s pÁckara paaudzes kolektÓv‚ atmiÚa. Avots ir
unik‚ls, jo unik‚ls pats laikmets. Par daudz‚m t‚ norisÁm var neatrast nek‚du
ziÚu dokumentos, un arÓ pai dokumenti var b˚t falsificÁti. Tiei atmiÚas
palÓdz lab‚k izgaismot atmosfÁru sabiedrÓb‚, cilvÁku savstarpÁj‚s attiecÓbas
un attiecÓbas ar varu.

Soci‚li demogr‚fisko portretÁjumu j‚s‚k ar Ós zin‚tnieku grupas vecuma
robe˛‚m. Centr‚ ir dzimuie aptuveni desmit gadu laik‚: no 1925. lÓdz 1935.
gadam, kaut arÓ atmiÚu autoru vid˚ ir gan vec‚ki, gan jaun‚ki cilvÁki. BÁrnÓba
un jaunÓba viÚiem iekrÓt K. UlmaÚa laik‚ un kara gados. Augstskol‚s un drÓz
arÓ zin‚tnÁ Ó paaudze ien‚k t˚lÓt pÁc kara un spiesta iekÔauties sev pilnÓgi
svea re˛Óma diktÁtajos noteikumos. Soci‚l‚ vide, no kuras galvenok‚rt n‚k
Ó paaudze, ñ Latvijas lauki. Tie bija ne tikai zemnieki, laucinieki, bet arÓ
mazpilsÁtu iedzÓvot‚ji. Paman‚ma gan ir arÓ neliela rÓdzinieku grupa (I. Lazov-
skis, J. Volkolakovs u.c.). Izteikti pilsÁtnieki ir arÓ Krievijas latviei. VÁsturnieks
M. Vestermanis, kur bija s‚cis studÁt t˚lÓt pÁc kara, lakoniski raksturo stu-
dentu vidi vÁstures fakult‚tÁ: ìlatvieu meitenes no laukiemî [5, 34]. Pama-
n‚ma ir Latgale ñ vispirms studentu sast‚v‚, vÁl‚k arÓ zin‚tnÁ, Ópai humanit‚-
raj‚s nozarÁs. Droi vien bezmaksas izglÓtÓba pavÁra ceÔu uz akadÁmisko izglÓtÓbu
arÓ tai tautas daÔai, kas cit‚di paliktu lauku sÁt‚.

–‚da soci‚la vide nodroin‚ja latvieu Ópatsvara noturÓgumu ñ vispirms
jau studÁjoo sast‚v‚, vÁl‚k arÓ akadÁmiskaj‚ vidÁ. 1960. gad‚ Latvijas Valsts
universit‚tes studÁjoo vid˚ bija 75,7% latvieu un 16% krievu [4, 263].
Da˛‚d‚s Latvijas augstskol‚s Ó proporcija atÌÓr‚s. Daudzi no Ós paaudzes
bija gan pirmie inteliÏenti, gan pirmie rÓdzinieki sav‚ dzimt‚. M‚cÓjuies un
ieguvui specialit‚ti 20. gs. 40. gados, viÚi ien‚ca zin‚tnÁ 50. gados un maksi-
m‚li sevi apliecin‚ja 60.ñ70. gados (arÓ vÁl 80. gados). Zin‚tnieku aktivit‚te
apsÓka 90. gadu s‚kum‚ zin‚tnes sabrukuma laik‚.
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Pirm‚s pÁckara zin‚tnieku paaudzes biogr‚fijas atspoguÔo latvieu tautas
piedzÓvoto 20. gadsimt‚. Daudzas Ïimenes cietuas no padomju re˛Óma repre-
sij‚m. Tipiska t‚ laika situ‚cija: kamÁr jaunietis RÓg‚ studÁ, vec‚ki 1949. gada
mart‚ tiek izs˚tÓti. MediÌis Ernests GaudiÚ st‚sta, ka vec‚kus no KuldÓgas
izs˚tÓja uz SibÓriju un arÓ pats Ernests bijis izs˚t‚mo sarakst‚ [8, 104].

No Ós paaudzes leÏion‚ pabija nedaudzi. Ja b˚tu iepriekÁjo gadu g‚jumu
jauniei, aina b˚tu cit‚da. MediÌis Nikolajs Skuja gan dab˚ja dienÁt 19. ie-
roËu SS divÓzij‚, gan nokÔuva filtr‚cijas nometnÁ un pÁc‚k arÓ ogÔu raktuvÁs,
tomÁr, par spÓti visam, vÁl‚k spÁja sevi apliecin‚t zin‚tnÁ [8, 373].

T‚s paas paaudzes p‚rst‚vji dienÁjui Sarkanaj‚ armij‚. Biologs Arturs
MauriÚ piemin savus ìËetrus armijas un frontes gadusî [8, 204]. Savuk‚rt
Arturu Antoniju iesauca armij‚ jau pÁc kara [8, 25].

Da˛i atmiÚu autori uzsver, ka n‚kui no kreisi orientÁt‚m latvieu aprin-
d‚m. MikrobioloÏe Aina Muceniece piemin Ïimenes locekÔus, kas bijui
ìPiekt‚ gada buntavniekiî [8, 239]. Lauksaimnieks Antons Skromanis bÁrnÓb‚
bijis ar vec‚kiem Salaspils nometnÁ [6, 358]. Biologs PÁteris OzoliÚ 90. gadu
s‚kum‚ sevi pieteicis k‚ LSDSP vecbiedrs [8, 271].

J‚piemin arÓ Krievijas latvieu grupa. BÁrnÓba tiem pag‚jusi ‚rpus Lat-
vijas, bet pÁc kara arÓ viÚi s‚kui studÁt Latvijas augstskol‚s. Noauto vec‚ku
bÁrniem StaÔina laik‚ bija Ôoti ierobe˛otas iespÁjas karjeras attÓstÓbai. To izjuta
ÌÓmiÌis Bruno PuriÚ, vÁsturnieks Aleksandrs DrÓzulis, meh‚niÌis LeonÓds
Apinis u.c. TaËu situ‚cija mainÓj‚s pÁc StaÔina n‚ves un personÓbas kulta
atmaskoanas. 1950. gadu beig‚s viÚi vairs nebija ìnepareizoî biogr‚fiju
nesÁji un kÔuva pieprasÓti vadoajos amatos. –Ìietamais raibums biogr‚fij‚s
paaudzi nesaÌÁla. Neviens neizcÁla savu piederÓbu k‚dai latvieu grupai.
Zin‚tne visus vienoja.

Pirm‚ pÁckara paaudze ien‚ca zin‚tnÁ vakuuma apst‚kÔos, ko radÓja
latvieu inteliÏences masveida doan‚s trimd‚. Zin‚ms, ka trimd‚ dev‚s 380
LVU m‚cÓbu spÁki, bet pa‚ universit‚tÁ ñ galvenaj‚ zin‚tnes darbinieku
kalvÁ (t‚ apvienoja visas nozares, ieskaitot medicÓnu un tehnisk‚s nozares) ñ
bija palikui 30 profesori [4, 155]. SeviÌi satraucos st‚voklis bija radies
medicÓn‚. Ernests GaudiÚ liecina, ka Liep‚jas slimnÓc‚ palika ìviens efÌi-
rurgsî un ìtrÓs studenti apr˚pÁî [8, 204]. OftalmoloÏe Guna DambÓte novÁ-
rojusi, ka vienubrÓd Latvij‚ praktizÁjui tikai pieci acu ‚rsti [8, 99]. Pauls
StradiÚ bija iecelts 13 amatos vienlaicÓgi, jo nebija mediÌu, lai s‚ktu funk-
cionÁt katedras un nozares [4, 143].

LÓdzÓgs st‚voklis bija arÓ humanit‚raj‚s nozarÁs. VÁsturnieks PÁteris Krup-
Úikovs intervij‚ atzÓst, ka LVU vÁstures fakult‚te pÁc kara burtiski nÓkuÔoja
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[5, 27], jo emigr‚cij‚ bija devuies visi korifeji: A. –v‚be, A. Tentelis,
E. Dunsdorfs u.c. Lai neb˚tu j‚uztic lekciju lasÓana tikai asistentiem, ÓslaicÓgi
no Maskavas tika aicin‚ti vieslektori, k‚, piemÁram, akadÁmiÌe Anna Pankra-
tova u.c.

TomÁr bija arÓ zin‚tnes nozares, kas nebija tik liel‚ mÁr‚ iztukotas.
AkadÁmiÌis J. StradiÚ sarun‚ ar raksta autori atzina, ka ÌÓmiÌu vair‚kums
(varb˚t 70%) bija palikui Latvij‚.

–‚dos apst‚kÔos akadÁmisko iest‚˛u vadÓt‚ji bija spiesti izmantot vecos
zin‚tniekus, kas bija palikui no UlmaÚa laika, kaut arÓ tiem neuzticÁj‚s ñ
modri viÚiem sekoja un pamaz‚m arÓ atst˚ma. Pirmajos gados pÁc kara
augstskolu katedr‚s k‚pa P. D‚le, G. Ramans, J. EndzelÓns, P. Galenieks u.c.
Lektoru pieaicin‚ana no cit‚m PSRS augstskol‚m nekÔuva masveidÓga, jo
nopietns ÌÁrslis tolaik bija krievu valodas nezin‚ana studentu vid˚. Atlika
vienÓg‚ iespÁja: aspirant˚ras plaa izmantoana un absolventu ‚tra ievirzÓana
akadÁmiskaj‚ darb‚.

PÁckara paaudzes ‚tr‚ izaugsme un strauj‚ virzÓan‚s pa karjeras k‚pnÁm
ir viÚu dzÓves raksturÓga iezÓme, protams, ar vienu b˚tisku piebildi ñ ja pie-
tiekami ìpareizaî un ìtÓraî bija cilvÁka biogr‚fija. Par to, k‚ ìtÓraî biogr‚fija
pavÁra ceÔu uz amatiem, sav‚s atmiÚ‚s dal‚s Veronika Kan‚le [5, 13ñ15].
Daudzu atmiÚu autori pai ar izbrÓnu atskat‚s uz savu dzÓvi zin‚tnÁ. Veterin‚r-
‚rsts Igors Afanasjevs atceras, cik ‚tri pÁc LauksaimniecÓbas akadÁmijas beig-
anas viÚam likts lasÓt m‚cÓbu kursus studentiem. PÁc trim Ëetriem gadiem
viÚ kÔuva par katedras vadÓt‚ju [8, 12ñ13]. MikrobioloÏe Aina Muceniece
st‚sta, ka, instit˚ta direktora Augusta Kirhenteina mudin‚ta un atbalstÓta,
strauji k‚pusi pa karjeras k‚pnÁm: no laborantes par vec‚ko laboranti un
drÓz vien nozÓmÁta jau par instit˚ta zin‚tnisko sekret‚ri [8, 243]. Lai arÓ ‚tri
augui karjer‚, viÚi nebija gadÓjuma cilvÁki zin‚tnÁ: Igors Afanasjevs vadÓja
katedru 21 gadu, bet Aina Muceniece 24 gadus bija laboratorijas vadÓt‚ja,
kur pÁtÓja vÁ˛a viroterapiju.

Paaudzes ‚tr‚ izaugsme bija dzÓves diktÁta nepiecieamÓba. Aicin‚ti un
skubin‚ti, ie cilvÁki atsauc‚s un ar savu dzÓvi zin‚tnÁ pier‚dÓja, ka t‚ds arÓ bija
viÚu aicin‚jums. 1950. gados Latvij‚ vairs nebija vakuuma zin‚tnÁ. S‚ka dar-
boties jaun‚ latvieu zin‚tnieku plej‚de, kurai varam pieskaitÓt daudzus: J. Ei-
duku, E. Gudrenieci, M. un V. BeÌerus, S. Hilleru, R. Kukaini, J. StradiÚu,
I. Lazovski u.c. –ai paaudzei pieder ekonomisti P. GuÔ‚ns un P. DzÁrve, vÁstur-
nieki P. Laiz‚ns, J. Ruberts, S. Ziemelis, filologi E. Soida, M. RudzÓte, E. Kokare.

Zin‚tnes attÓstÓbai PSRS pÁckara gados pievÁrsta liela uzmanÓba. K‚
daudz‚s cit‚s jom‚s, arÓ aj‚ liela nozÓme bija p˚liÚiem pan‚kt un p‚rspÁt
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kapit‚listisk‚s valstis. Latvij‚ pÁc kara pat nav ieturÁta pauze: 1946. gada
febru‚rÓ nodibin‚ta Zin‚tÚu akadÁmija ar 16 instit˚tiem. Pirmo akadÁmiÌu
vid˚ ir J. EndzelÓns, P. StradiÚ, P. Nomalis, P. LejiÚ (viÚ kÔuva arÓ par
pirmo prezidentu). Latvijas Universit‚tes regul‚r‚s zin‚tnisk‚s sesijas notiek
jau kop 1945. gada. Ar lasÓjumiem uzst‚jas vecie zin‚tnieki, kam jau ir
zin‚mas iestr‚des zin‚tnÁ un kas spÁj iepazÓstin‚t citus ar saviem sasniegumiem:
G. Vanags, P. Galenieks, J. EndzelÓns, G. Ramanis.

Latvijas zin‚tnes attÓstÓbas smagums turpm‚k bija j‚uzÚemas jaunajai
paaudzei. T‚s nopelns ir Latvijas zin‚tnes virsotnes 20. gadsimt‚, tikai ar
vienu precizÁjumu: humanit‚r‚s zin‚tnes savas virsotnes sasniedza pirmskara
period‚ ñ ar J. EndzelÓnu baltu filoloÏij‚, ar F. Balo˛a, A. –v‚bes, A. Spekkes
un citu pÁtÓjumiem Latvijas vÁsturÁ. Padomju re˛Óma diktÁtie ideoloÏiskie
r‚mji un jau gatavo shÁmu ˛Úaugi ierobe˛oja humanit‚ro zin‚tÚu iespÁjas
brÓvi attÓstÓties.

Eksakt‚s un dabaszin‚tnes Latvij‚ tiei padomju gados piedzÓvoja savu
triumfu. Strauji attÓstÓj‚s ÌÓmija, medicÓna, bioloÏija (ar t‚s atzariem mikro-
bioloÏiju un biotehnoloÏiju), fizikas da˛‚di virzieni, elektronika u.c. Latvijas
instit˚tos un laboratorij‚s tika radÓti jauni prepar‚ti, kuri rada pielietojumu
medicÓn‚ un veterin‚rij‚. Latvijas zin‚tniskajiem centriem izveidoj‚s ciei
sakari ar lÓdzÓgiem centriem PSRS. Da˛as nozares koordinÁja tiei Latvijas
zin‚tnieki, t‚pÁc te izn‚ca vissavienÓbas mÁroga ˛urn‚li koksnes ÌÓmij‚,
magnÁtiskaj‚ hidrodinamik‚, automatiz‚cijas un skaitÔoanas jaut‚jumos.

M˚sdien‚s rada pretrunÓgu attieksmi tas, ka da˛u nozaru attÓstÓbu finan-
sÁja no PSRS milit‚ri r˚pniecisk‚ kompleksa lÓdzekÔiem. SaÚemtais finansÁ-
jums Ô‚va celt instit˚tu un laboratoriju korpusus Kleistos un SalaspilÓ, kur
1961. gad‚ s‚ka funkcionÁt atomreaktors. Tapa lieliski aprÓkota bioloÏijas
eksperiment‚l‚ b‚ze Krustpils iel‚. KÔuva iespÁjams atbalstÓt arÓ t‚das zin‚tnes
nozares, kur‚m nebija nek‚da sakara ar PSRS milit‚rajiem pl‚niem, ñ Latvijas
folkloristiku, latvieu valodniecÓbu u.c. Zin‚tnieku skaits Latvij‚ 1980. gadu
s‚kum‚ sasniedza 12 400 [7, 60].

J‚piemin viens gadÓjums, ko atceras profesors Juris fiagars. Latvijas Univer-
sit‚tes Fizikas un matem‚tikas fakult‚tes studenti M‚ris ¬bele un Kazimirs
Lapuka jau savos diplomdarbos pievÁrs‚s satelÓtu fotografÁanas tehnolo-
Ïij‚m. VÁl‚k viÚi arÓ izgudroja satelÓtu fotokameru, ko izgatavoja RÓgas Op-
tiski meh‚niskaj‚ r˚pnÓc‚. ViÚu izgudrot‚ ierÓce bija unik‚la vis‚ pasaulÁ un
ilgstoi izmantota. ìZvaig˛Úu karu programm‚s RÓgas zin‚tnieki bija top‚
vis‚ PSRSî [1, 40]. K‚ uz to raudzÓties odien? KaunÁties vai varb˚t tomÁr lepo-
ties ar Latvijas zin‚tnieku sasniegto augsto lÓmeni, kas ieguva atzinÓbu pasaulÁ?
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TaËu vai var run‚t par zin‚tnes augsto lÓmeni, ja padomju re˛Óma laik‚
dzelzs priekkara dÁÔ iztr˚ka plai zin‚tniski kontakti? PrecÓz‚k, tie tika veidoti
caur Maskavu. Plaie sakari ar PSRS zin‚tniskajiem centriem (un Latvijas
zin‚tnieki sav‚s atmiÚ‚s par to raksta) jau deva liel‚ku piekÔuvi starptautis-
kajai inform‚cijai. SvarÓgi bija pier‚dÓt savu augsto profesion‚lo lÓmeni
Maskavas centros, lai tiktu zin‚tnieku deleg‚cij‚s, kas brauca uz starptau-
tiskiem kongresiem. Latvijas zin‚tniekiem tas izdev‚s, piemÁram, M‚rtiÚ
BeÌeris jau k‚ akadÁmiÌis PSRS deleg‚cijas sast‚v‚ 1970. gados brauca uz
starptautiskajiem forumiem un tika pie lÓgumdarbiem Amerik‚ un D‚nij‚
[8, 70ñ71]. LÓdzÓg‚ veid‚ oftalmoloÏe Guna DambÓte, izmantojot sakarus ar
akadÁmiÌa V. Filatova centru, brauca uz ‚rzemju konferencÁm. ArÓ Mikro-
bioloÏijas instit˚ta zin‚tnieces Rita Kukaine un Aina Muceniece bija starp-
tautisko projektu dalÓbnieces [8, 160]. Kardiologs J‚nis Volkolakovs atceras,
ka vien‚ deleg‚cij‚ uz Amerikas forumu tika viÚ un slavenais Nikolajs
Amosovs no Kijevas, bet visi p‚rÁjie dalÓbnieki bija maskaviei [8, 441]. Galu
gal‚ Latvijas zin‚tniekiem izveidoj‚s sakari ar 50 valstu zin‚tniskajiem centriem.

Gr˚t‚k bija nodibin‚t starptautiskus sakarus humanit‚ro zin‚tÚu p‚r-
st‚vjiem. 1970. gados tas kÔuva iespÁjams, piemÁram, vÁsturniekam PÁterim
KrupÚikovam izdev‚s izveidot vÁsturisku pÁtÓjumu virzienu ìV‚cija ñ Baltijaî.
Tas paredzÁja regul‚rus pÁtnieciskus sakarus ar vÁsturniekiem, dalÓbu konfe-
rencÁs un publik‚cijas. Nav aubu, ka is projekts ievÁrojami paplain‚ja arÓ
vÁstures nodaÔas studentu redzesloku [5, 31ñ32].

Sav‚s atmiÚ‚s zin‚tnieki piemin arÓ t‚ laika politisko re˛Ómu. Form‚l‚
puse prasÓja, lai vadoie zin‚tnieki b˚tu arÓ komunistisk‚s partijas biedri,
cit‚di gr˚ti bija ieÚemt k‚du amatu. Kompartij‚ bija daudzi: 1959. gad‚
Zin‚tÚu akadÁmijas person‚l‚ 24,8 % bija partijas biedri, Latvijas Universit‚tÁ
vÁl vair‚k ñ 34,4 % [7, 51ñ52]. IdeoloÏisko spiedienu un uzraudzÓbu izjuta
visi. MediÌis Ernests GaudiÚ atceras, k‚ saasin‚j‚s situ‚cija 1959. gad‚ ar
ìBerklava lietuî, kam sekoja ìtÓrÓanaî no latvieiem da˛‚du lÓmeÚu darba
viet‚s [8, 106]. LauksaimniecÓbas speci‚lists J‚nis Latvietis st‚sta, k‚ bijis
spiests aizst‚vÁties pret laikraksta ìPravdaî past‚vÓg‚ korespondenta Ilm‚ra
Œverta nekompetentajiem uzbrukumiem [8, 171].

Daudz liel‚ku atkarÓbu no re˛Óma uzspiestajiem ideoloÏiskajiem r‚mjiem
n‚c‚s izjust humanit‚ro zin‚tÚu p‚rst‚vjiem, seviÌi vÁsturniekiem, kurus
arÓ dÁvÁja par ideoloÏisk‚s frontes dalÓbniekiem un ìraustÓjaî visvair‚k.
SeviÌi smaga bija pirm‚ pÁckara desmitgade. M. Vestermanis raksta, ka visi
no kaut k‚ baidÓjuies un par ìmutes palaianu varÁja non‚kt arÓ cietum‚î.
PÁc represiju viÔÚa 1949. gada pavasarÓ fakult‚te bijusi k‚ paralizÁta [5, 35, 38].
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K‚ studenti un pasniedzÁji spÁja izturÁt ‚du uzraudzÓbu un nep‚rtrauktu
spiedienu no augas? Ar laiku viÚi iem‚cÓj‚s ofici‚l‚ vidÁ norun‚t labi zin‚mas
ritu‚las formulas, rakstÓt absol˚ti form‚las atskaites, noslÁpt savus patiesos
uzskatus. K‚ pareizi secina pÁtnieks Kaspars Zellis, t.s. stagn‚cijas period‚
form‚lisms triumfÁja [5, 269ñ270]. Bija arÓ j‚iem‚c‚s, aizst‚voties pret dogma-
tiÌiem, likt liet‚ viÚu pau ieroci ñ cit‚tus no Marksa un œeÚina. PiemÁram,
lieti noderÁja œeÚina pazÓstamais izteiciens par lielvalstisk‚ ovinisma bries-
m‚m vien‚ no viÚa pÁdÁjiem darbiem ìJaut‚jums par tautÓb‚m vai par
ìautonomiz‚cijuîî.

Daudz ko nozÓmÁja mikroklimats aur‚k‚ vidÁ ñ katedr‚, laboratorij‚.
Filozofijas nodaÔ‚ brÓnumain‚ k‚rt‚ tika uzturÁts brÓvdom‚anas un uzdrÓkstÁ-
an‚s gars. To nodroin‚ja augsti kvalificÁti m‚cÓbu spÁki ñ P. Laiz‚ns, A. Milts,
O. VilnÓte u.c. T‚ laika filozofijas students Juris Rozenvalds st‚sta, ka gaisotne
nodaÔ‚ bija p‚rsteidzoi brÓva [5, 79], t‚pÁc uz Ëetriem gadiem 1984. gad‚
bija p‚rtraukta jaunu studentu uzÚemana.

Zin‚tnieku vid˚ nebija pieÚemta p‚r‚k liela sabiedrisk‚ aktivit‚te. Attie-
cÓbas ar re˛Ómu varÁtu raksturot k‚ atturÓgi rezervÁtas. TaËu nebija arÓ aktÓv‚s
pretestÓbas re˛Ómam. Padomju SavienÓbas centros disidentisma soci‚l‚ vide
visbie˛‚k bija zin‚tnieki, Latvij‚ t‚ nebija. Latvij‚ disidentisma pazÓmes 60.ñ
70. gados visvair‚k paman‚mas liter‚tu vid˚: Rakstnieku savienÓb‚, FiloloÏijas
fakult‚tes Jauno dzejnieku apvienÓb‚s u.tml. Latvijas Tautas fronte dzima
Rakstnieku savienÓb‚, nevis Zin‚tÚu akadÁmij‚.

Savu aizieanu no aktÓv‚ darba daudzi zin‚tnieki piemin ar r˚gtumu, jo
pieredzÁja sava m˚˛a darba augÔu iznÓcin‚anu 1990. gadu s‚kum‚. SaskaÚ‚
ar pasludin‚to principu, ka Latvijai liel‚ zin‚tne vairs neb˚s vajadzÓga, tika
p‚rtraukts valsts finansÁjums un notika p‚reja uz grantu sistÁmu. ReizÁ ar
r˚pniecÓbu tika likvidÁta pielietojamo zin‚tÚu pÁtniecisk‚ b‚ze, kur varÁja
tapt inov‚cijas. Zin‚tnieku skaits samazin‚j‚s septiÚas reizes. ArÓ turpm‚k
zin‚tnes politika bija ÓstermiÚa un tuvredzÓga.

TomÁr zin‚tne Latvij‚ nav mirusi. Da˛os t‚ sauktajos ìtreknajos gadosî
ir izdevies ieg˚t jauno zin‚tnieku (doktorantu) papildin‚jumu un atjaunot
tehnisko aparat˚ru [3, 9ñ12]. Zin‚tniskais potenci‚ls ir saglab‚jies. Tas arÓ
ir apskatÓt‚s zin‚tnieku paaudzes nopelns ñ 20. gadsimt‚ radÓtais zin‚tnes
lÓmenis un izveidot‚s zin‚tnes skolas.
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Summary

The First Postwar Generation of Latvian Scientists
(on the Basis of Scientistsí Memoirs)

Memoirs as historical sources in the studies of the recent past are used
comparatively little. Recently, in 2009 and 2010, about 100 memoirs of the
older generation scientists and university professors and lecturers (huma-
nitarians, as well as representatives of natural and technical sciences) about
their scholarly life were published. It is a unique source telling about the
epoch, some features of which are not recorded in traditional documentary
sources. Basically, the ëcollective memoryí of the generation is at the disposal
of a researcher.

The portrait of the first postwar generation of scientists can be made.
They were born in about one decade (1925ñ1935). The children of K. Ulmanis
time, they had to study already in the Soviet times. The social environment
they had come from was predominantly Latvian countryside. Many of them
were the first intellectuals in their families and the first who lived in Riga.
Such origin ensured them a firm position in academic environment during
the Soviet period. This generation came into science in the conditions of total
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intellectual vacuum, because many representatives of the Latvian prewar
intelligence had left the country in 1944. The result was rapid growth of the
postwar generation and fast progress within the science hierarchy.

In the 1950s, the vacuum had been already filled; the new pleiad of
Latvian scientists had grown up. The merit of the generation ñ the summits
that Latvian science had reached in the 20th century, especially in chemistry,
biology, medicine, physics, electronics, and other fields of natural and technical
sciences. The retirement of this generation from active work was speeded up
by the ruin of Latvian science in the beginning of the 1990s.
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Ain‚rs Bambals

LPSR represÓvo iest‚˛u dokumentu ÓpatnÓbas:
salÓdzin‚anas iespÁjas ar citiem vÁstures avotiem*

“emot vÁr‚ Latvijas PSR represÓvo iest‚˛u dokumentu specifiku un to
izmantoanas iespÁjas vÁstures pÁtÓjumos, lietderÓgi b˚tu apl˚kot o avotu
salÓdzin‚anas iespÁjas ar citu veidu vÁstures avotiem: KPFSR Krimin‚lko-
deksu, PSRS (Latvijas PSR) varas strukt˚ru dokumentiem un represÁto personu
atmiÚ‚m. Rakst‚ apl˚koti da˛i varas strukt˚ru normatÓvie un reglamentÁjoie
dokumenti, kas attiecas uz 1940.ñ1941. gada krimin‚llietu, administratÓvi
izs˚tÓto personu lietu un pÁckara p‚rbaudesñfiltr‚cijas lietu kopumu.

1940. gada 26. novembrÓ saskaÚ‚ ar PSRS Augst‚k‚s Padomes Prezidija
dekrÁtu Latvijas teritorij‚ st‚j‚s spÁk‚ KPFSR likumdoanas akti, to skait‚
KPFSR Krimin‚lkodekss (1926. gada redakcij‚, turpm‚kñKK) [14]. Pamato-
joties uz o kodeksu, Latvijas PSR Ieklietu Tautas Komisari‚ts varÁja represÁt
Latvijas pilsoÚus par viÚu darbÓbu pirms Latvijas okup‚cijas pÁc KPFSR liku-
miem, tam bija noteikts atpakaÔejos spÁks. Netika ievÁrots 1920. gada 11. au-
gust‚ noslÁgtais Latvijas un Krievijas miera lÓgums, kura 20. pant‚ bija teikts:

PÁc Ó lÓguma ratifik‚cijas Krievijas valdÓba atsvabina Latvijas pilsoÚus
un Latvijas pilsonÓbas optantus (pilsonÓbas gribÁt‚jus), bet Latvijas valdÓba ñ
Krievijas pilsoÚus un Krievijas optantus, k‚ milit‚r‚s, t‚ civil‚s k‚rtas, no
sodiem vis‚m politisk‚m un disciplin‚r‚m liet‚m. Bet, ja spriedumi ais liet‚s
vÁl nav taisÓti, tad viÚu izties‚ana izbeidzama. [13, 204]

Komunistiskais totalit‚rais re˛Óms Ós starptautisk‚s vienoan‚s ignorÁja.
Latvijas pilsoÚi bez pau piekrianas tika pasludin‚ti par PSRS pilsoÚiem,
pret kuriem vÁrs‚s padomju represÓvais apar‚ts. KPFSR KK Óm represij‚m
kalpoja par piesegu.

B˚tiski svarÓgi ir KPFSR KK SeviÌ‚s daÔas pirmaj‚ nodaÔ‚ ìValsts nozie-
gumiî iekÔautie ìKontrrevolucion‚rie noziegumiî (58. pants) un ìPSRS seviÌi
bÓstamie noziegumi pret p‚rvaldÓbas k‚rtÓbuî (59. pants) [12, 23ñ33]. KPFSR
KK 58.ñ13. pants paredzÁja krimin‚lsodu person‚m par viÚu darbÓbu pirms
1917. gada revol˚cijas vai arÓ pilsoÚu kara gados:

Par aktÓvu darbÓbu vai aktÓvu cÓÚu pret str‚dnieku Ìiru un revolucion‚ro
kustÓbu, kas piekopta atbildÓg‚ vai slepen‚ (aÏent˚ras) amat‚ cariskaj‚ iek‚rt‚

* –is darbs izstr‚d‚ts ar Eiropas Soci‚l‚ fonda atbalstu projekt‚ ìAtbalsts doktora
studij‚m Latvijas Universit‚tÁî.
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vai pie kontrrevolucion‚raj‚m valdÓb‚m pilsoÚu kara posm‚ noteikti ‚ ko-
deksa 58ñ2 pant‚ nor‚dÓtie droÓbas lÓdzekÔi (augst‚kais ñ noauana, zem‚-
kais ñ brÓvÓbas atÚemana uz laiku, ne maz‚ku par trim gadiem) [12, 2ñ27].

1940.ñ1941. gad‚ Latvij‚ tas nozÓmÁja vÁranos ar visu KPFSR KK bar-
dzÓbu pret tiem Latvijas iedzÓvot‚jiem, kas ieÚÁma vadous amatus Krievijas
impÁrijas past‚vÁanas laik‚. Pietiekams pamats o personu arestam bija die-
nests N. JudeÚiËa, A. KolËaka, P. VrangeÔa u.c. balt‚s kustÓbas armij‚s
Krievijas pilsoÚu kara laik‚, arÓ P. BermontañAvalova armij‚ vai kÚaza LÓvena
vienÓb‚. Tas bija padomju tiesu prakses fenomens, ka krimin‚ltiesÓbas tika
balstÓtas uz str‚dnieku un zemnieku valsts aizsardzÓbas pret kontrrevolucio-
n‚riem elementiem principa, kas pasludin‚ja nesamierin‚mo cÓÚu pret revol˚-
cijas ienaidniekiem [24, 497]. Latvij‚ Ó likuma norma tika piemÁrota, neska-
toties uz to, ka Padomju SavienÓb‚ jau 1927. gada 2. novembrÓ sakar‚ ar
Oktobra revol˚cijas 10. gadadienu bija pieÚemts PSRS Centr‚l‚s Izpildu Ko-
mitejas un Tautas Komis‚ru Padomes lÁmums par to pilsoÚu amnestiju, kas
pastr‚d‚jui kontrrevolucion‚rus noziegumus lÓdz 1923. gadam.

KK 58ñ1 pants paredzÁja sodu par dzimtenes nodevÓbu, t.i., nodarÓju-
miem, ko veikui PSRS pilsoÚi, kaitÁjot PSRS milit‚rajam spÁkam, valsts
neatkarÓbai vai teritorijas neaizskaramÓbai. Augst‚kais paredzÁtais soda mÁrs ñ
noauana, konfiscÁjot visu mantu, zem‚kais ñ brÓvÓbas atÚemana uz 10 ga-
diem. PiemÁram, 1941. gad‚ ìpar Str‚dnieku un Zemnieku Sarkan‚s armijas
kaujas spÁju grauanu [за подрыв боевой мощи РККА]î apcietin‚tas un
izs˚tÓtas Daugavpils prostit˚tas tika sodÓtas ar salÓdzinoi nelieliem sodiem,
piemÁrojot 58ñ2 pant‚ paredzÁtos soci‚l‚s aizsardzÓbas lÓdzekÔus, t.i., ìbrÓ-
vÓbas atÚemanu uz laiku, ne maz‚ku par trim gadiemî, pretÁji KK 58ñ1
panta bardzÓbai.

œoti svarÓga ir panta 58ñ1v otr‚s daÔas piemÁroana apcietin‚to personu
Ïimenes locekÔu izs˚tÓanai, kur cita starp‚ teikts:

P‚rÁjiem nodevÁja pilngadÓgajiem Ïimenes locekÔiem, kas nozieguma
izdarÓanas brÓdÓ dzÓvojui ar viÚu kop‚ vai atraduies viÚa apg‚dÓb‚, atÚe-
mamas vÁlÁanu tiesÓbas un viÚi izs˚t‚mi uz att‚l‚kiem SibÓrijas rajoniem uz
pieciem gadiem [24, 497].

Latvijas gadÓjum‚ ñ represÁto vec‚ku bÁrnus izs˚tÓja uz SibÓriju.
KK 58ñ1d pants paredzÁja sodu milit‚rperson‚m par zin‚m‚s nodevÓbas

neziÚoanu (brÓvÓbas atÚemana uz 10 gadiem) [12, 23]. Pavisam laik‚ lÓdz
1940. gada 5. augustam bija apcietin‚tas 184 personas, august‚ apcietin‚ja
vÁl 300 personas; vÁl nezin‚mu lielu skaitu personu apcietin‚ja lÓdz KPFSR
KK spÁk‚ st‚an‚s brÓdim [16, 136ñ137]. Krievijas armijas un Latvijas armijas
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Ïener‚lim L‚ËplÁa Kara ordeÚa kavalierim K. Gopperam, kuru Latvijas PSR
IeTK darbinieki apcietin‚ja 1940. gada 20. septembrÓ (vÁl pirms KPFSR KK
st‚anas spÁk‚) un par viÚa ìvÁsturisko pag‚tniî uzr‚dÓja aps˚dzÓbu pÁc KK
58ñ2, 58ñ4, 58ñ10, 58ñ11 un 58ñ13 punktiem. Baltijas SeviÌ‚ kara apgabala
Kara tribun‚ls 1941. gada 18. janv‚rÓ Ïener‚lim K. Gopperam pÁc ìnozie-
gumu kopÓbasî saskaÚ‚ ar viÚa ìizdarÓtajiem noziegumiemî piesprieda aug-
st‚ko soda mÁru ñ noauanu. K. Gopperu no‚va 1941. gada 25. mart‚.
1992. gada 12. febru‚rÓ Latvijas Republikas Augst‚k‚ tiesa ar LR 1990. gada
3. augusta likumu ìPar nelikumÓgi represÁto personu reabilit‚cijuî K. Gopperu
reabilitÁja, nesaskatot viÚa nodarÓjum‚ nozieguma sast‚vu [2, 91].

1941. gada Latvijas PSR IeTK/VDTK krimin‚llietu ÓpatnÓba ir t‚, ka
taj‚s esoajos apcietin‚anas lÁmumos, lÁmumos par aps˚dzÓbas uzr‚dÓanu
un aps˚dzÓbas rakstos dominÁ valsts droÓbas operatÓvo darbinieku un izmeklÁ-
t‚ju rakstÓtais, kvalificÁts k‚ ìpretpadomju aÏit‚cija un propagandaî (KK
58ñ10ñI daÔas), ìpiedalÓan‚s kontrrevolucion‚r‚ organiz‚cij‚î (KK 58ñ11),
un attiecin‚ts uz person‚m, kas darboju‚s Aizsargu organiz‚cij‚, Latvijas
armij‚, policij‚, robe˛apsardzÓb‚ [3; 4; 5], studentu korpor‚cij‚s, Latvieu
biedrÓb‚, skautu, gaidu un mazpulku organiz‚cij‚s, sporta klubos un biedrÓb‚s
u.c. T‚tad KK 58. pant‚ paredzÁt‚s kvalifik‚cijas ìdarbÓba kontrrevolucion‚r‚
organiz‚cij‚î un ìpretpadomju aÏit‚cija un propagandaî tika attiecin‚tas
uz vis‚m t‚m person‚m, kas Latvijas Republik‚ (1918ñ1940) bija darboju‚s
profesion‚laj‚s, reliÏiskaj‚s vai vaÔasprieka organiz‚cij‚s, pÁc principa: ìja
vien persona ir k‚das organiz‚cijas biedrsî. Latvij‚ pirms okup‚cijas darboj‚s
Ôoti daudz biedrÓbu un organiz‚ciju, t‚pÁc valsts droÓbas darbiniekiem nebija
gr˚ti formulÁt ‚das aps˚dzÓbas. Ja personas ìnoziedzÓg‚î darbÓba bija pie-
kritÓga attiecÓgam KK 58. panta punktam, t‚ tika sodÓta ar brÓvÓbas atÚemanu
no 8 lÓdz 10 gadiem (ar vai bez mantas konfisk‚cijas) un tiesÓbu atÚemanu
uz laiku no 3 lÓdz 5 gadiem. J‚piebilst, ka bija gadÓjumi, kvalificÁjot ìnozie-
gumaî sast‚vu un smagumu, tika piespriests augst‚kais soda mÁrs ñ noauana
[6; 7].

GadÓjumos, ja apcietin‚to personu krimin‚llietas izskatÓja kara tribun‚li
slÁgtaj‚s tiesu sÁdÁs (piemÁram, StaÔingradas garnizona kara tribun‚ls 1941. ga-
da rudenÓ), to spriedumos dominÁja iepriekÁj‚ izmeklÁan‚ kvalificÁt‚s aps˚-
dzÓbas formulÁjums [8] ñ vairum‚ gadÓjumu tika piemÁrots augst‚kais soda
mÁrs ñ noauana [9; 10].

Apcietin‚to personu uzskati un nodomi tika kvalificÁti k‚ re‚li pastr‚d‚ti
noziegumi [skat. 21, 74ñ75], pret kuriem vÁrs‚s ar visu KPFSR KK 58. pant‚
ietverto sodu bardzÓbu.
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Latvijas PSR 1940.ñ1941. gada IeTK/VDTK krimin‚llietu, administratÓvi
izs˚tÓto personu lietu, k‚ arÓ pÁckara filtr‚cijas lietu dokumentu salÓdzin‚anas
iespÁjas ar PSRS (Latvijas PSR) varas strukt˚ru dokumentiem ir ierobe˛otas.
No vienas puses, Latvijas arhÓvos nav atrodami, bet Krievij‚ vÁl arvien nav
pieejami PSRS galveno varas strukt˚ru ñ PSKP CK, PSRS AP Prezidija un
PSRS TKP ñ direktÓvie nolÁmumi par masu represiju uzs‚kanu Latvij‚ 1941.
gad‚ (atÌirÓb‚ no 1949. gada masu deport‚cijas), uz kuru pamata tika ierosi-
n‚tas Latvijas PSR IeTK/VDTK krimin‚llietas un administratÓvi izs˚tÓto
personu lietas [18, 24]. Lai gan Krievij‚ pÁdÁj‚ laik‚ izdoti daudzi dokumentu
kr‚jumi par represij‚m, tie ir visai selektÓvi, turkl‚t direktÓvie lÁmumi vÁl
aizvien nav atslepenoti.

No otras puses, pÁtnieku rÓcÓb‚ esoie dokumenti apliecina masu depor-
t‚cijas sagatavoanas un norises gaitu. P‚rsvar‚ tie ir PSRS IeTK/VDTK
izcelsmes dokumenti (lÁmumu projekti, nor‚dÓjumi, instrukcijas, direktÓvas,
ziÚojumi u.c.).

K‚rtÓbu, k‚d‚ 1941. gada 14. j˚nij‚ Latvij‚ apcietin‚mas un izs˚t‚mas
padomju varai bÓstamas personas, noteica virkne svarÓgu PSRS IeTK/VDTK
lÁmumu, direktÓvu un instrukciju, kuru pilns teksts Latvij‚ esoajos dokumentu
kr‚jumos [16, 143ñ154] un publik‚cij‚s [17, 6ñ19] ir atveidots fragment‚ri,
nepilnÓgi vai p‚rveidoti [19, 2ñ3; 23, 130; 22, 214]. Pieminama ir PSRS valsts
droÓbas tautas komis‚ra vietnieka I. Serova 1939. gada 11. oktobrÓ parakstÓt‚
pilnÓgi slepen‚ ìInstrukcija par oper‚cijas veikanas k‚rtÓbu, lai no Lietuvas,
Latvijas un Igaunijas izs˚tÓtu pretpadomju elementusî [16, 146ñ151; 20,
32ñ35]. Taj‚ ir noteikta detalizÁta personu apcietin‚anas, Ïimenes locekÔu
noÌiranas, konvojÁanas un eelonos iekrauanas k‚rtÓba.

1941. gada j˚nij‚ PSRS IeTK sagatavotais ìNo Lietuvas, Latvijas, Igau-
nijas un Mold‚vijas PSR izs˚t‚mo speckontingentu p‚rs˚tÓanas, izvietoanas
un darb‚ iek‚rtoanas pl‚nsî [16, 143ñ145], ko 1941. gada 14. j˚nij‚ parak-
stÓja PSRS ieklietu tautas komis‚rs L. Berija, ir galvenais dokuments, uz
kura pamata tika Óstenota 1941. gada 14. j˚nija deport‚cija [18, 25]. –is
pl‚ns paredzÁja Latvij‚ apcietin‚tus ÏimeÚu galvas, kopskait‚ 5770 cilvÁkus,
s‚kotnÁji nometin‚t Juhnovas nometnÁ; 1180 nos˚tÓt uz me˛a darbiem Belt-
baltlag‚; 6850 no Latvijas izs˚t‚mos ÏimeÚu locekÔus nometin‚t Krasnojar-
skas novad‚. Bija paredzÁta augminÁto personu konvojÁana, nometin‚ana,
Ádin‚ana, ka arÓ oper‚cijas pas‚kumu tehniskais nodroin‚jums [16, 143ñ
145]. Bez augminÁtajiem direktÓvajiem dokumentiem, past‚vÁja virkne
speci‚lu PSRS IeTK/VDTK instrukciju eelonu priekniekiem, konvoju priek-
niekiem, nometin‚juma vietu komandantiem u.c. [17, 13ñ20].
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AvotpÁtniekiem vÁl maz‚k zin‚mi ir PSRS IeTK un IeM direktÓvie doku-
menti par p‚rbaudesñfiltr‚cijas nometÚu darbÓbu. Valsts arhÓva fondu doku-
mentos atrodami to atreferÁjumi vai p‚rst‚stÓjumi [1, 347ñ348]. Zin‚mu
ieskatu padomju valsts droÓbas org‚nu darbÓb‚ Otr‚ pasaules kara noslÁguma
posm‚ var sniegt Krievij‚ izn‚kuais dokumentu kr‚jums par PSRS IeTK/
VDTK, IeM, VDM un SMER– (saÓsin‚jums no ìСмерть шпионам!î [ìN‚vi
spiegiem!î] ñ virknes pretizl˚koanas iest‚˛u nosaukums Padomju SavienÓb‚
Otr‚ pasaules kara gados ñ A.B.) speci‚lo nometÚu darbÓbu V‚cij‚ laika
posm‚ no 1945. gada lÓdz 1950. gadam [25, 5ñ8, 349ñ366].

 SvarÓga avotu grupa, ar ko b˚tu salÓdzin‚mi Latvijas PSR IeTK/VDTK
1940.ñ1941. gada krimin‚llietu, administratÓvi izs˚tÓto personu lietu un pÁc-
kara p‚rbaudesñfiltr‚cijas lietu dokumenti, ir represÁto atmiÚas. T‚m piemÓt
virkne tr˚kumu (pirm‚m k‚rt‚m, subjektÓvisms), tomÁr t‚s atkl‚j vair‚kus
notikumu aspektus, piemÁram, par sadzÓves apst‚kÔiem apcietin‚jum‚ un
izs˚tÓjum‚, un var ienest pÁtÓjum‚ jaunas nianses. AtmiÚu salÓdzin‚ana ar
dokumentiem ir b˚tiska tajos gadÓjumos, kad nepiecieama vÁsturisk‚ rekon-
strukcija, minÁjumu vai hipotÁ˛u p‚rbaude, jo nereti represÓvo iest‚˛u doku-
mentu teksts, arÓ atstarpes starp teksta rind‚m uzdod pÁtniekam virkni
jaut‚jumu.

PiemÁram, par virsnieku apcietin‚anu 195. strÁlnieku pulk‚ atceras
NoriÔlagu p‚rcietuais bijuais Latvijas armijas, vÁl‚k 24. teritori‚l‚ korpusa
virsleitnants V. Veldre:

.. aj‚ pa‚ moment‚ aizmugurÁ pien‚kuie komandieri iesprauda pa trÓs
pistoÔu stobrus mums pakausÓ un starp l‚pstiÚ‚m, .. kaut k‚da pretoan‚s bija pil-
nÓgi bezcerÓgaÖ. Tika atÚemts viss, kas katram tanÓ moment‚ atrad‚s kabat‚s,
pat kabatas lakatiÚi p‚rceÔoja krievu kabat‚sÖ viss tika nolaupÓts. [15, 17; 11]

T‚pat pÁtniekam ir b˚tiski noskaidrot, k‚dos apst‚kÔos ir tapui aps˚dzÁ-
t‚s personas pratin‚anas protokoli krimin‚lliet‚ (nav noslÁpums, ka daudzos
gadÓjumos pratin‚anas laik‚ ir notikusi fiziska vai mor‚la iespaidoana).
PiemÁram, protokol‚ fiksÁts, ka pratin‚ana s‚kta plkst. 14.45, pabeigta plkst.
24.00, t.i., ilgusi 9(!) stundas, bet protokols uzrakstÓts uz da˛‚m lap‚m, zem
teksta redzams krecelÓgs pratin‚t‚s personas parakstsÖ

No virsleitnanta V. Veldres atmiÚ‚m:
[..] ìDodiet tulkuî. –‚da atbilde t‚ satracin‚ja o sadistu, ka viÚ uzs‚ka

savu ìgailÁnaî deju ap mani, papildinot to ar sitieniem ar nagana rokturi pa
kakla rajonu un k‚ju spÁrieniem, kur pagad‚s Ö es nemitÓgi atk‚rtoju ìdodiet
tulkuîÖ tas beidz‚s ar to, ka nakts vid˚ tiku aizvests uz baraku ar g˚tiem
zilumiem gan kakla rajon‚, gan uz cisk‚m. [15, 47ñ48]
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–‚dos gadÓjumos, ja vien iespÁjams salÓdzin‚t krimin‚lliet‚ esoos prati-
n‚anas protokolos rakstÓto ar atmiÚ‚m, da˛‚du avotu inform‚cijas tie‚
salÓdzin‚ana var sniegt atbildes uz neskaidriem jaut‚jumiem, un avoti, tÁlaini
izsakoties, s‚k run‚t.
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Summary

Peculiar Features of the Documents of the Latvian SSR Repressive
Institutions: Comparison with Other Historical Records

Nowadays, due to the progress made by historical research, the complex
machinery of Stalinís repressions, including mass deportation in 1941, is well-
known in the main. However, there are definite historical aspects that should
be studied in detail; for this purpose, an in-depth study of historical records
is quite topical. This paper deals with some specific features of the docu-
mentary records of the repressive institutions of the Latvian Soviet Socialist
Republic; a certain attention is also paid to comparison of information pro-
vided by the above-mentioned records with data that can be extracted form
other (alternative) historical records, e.g., Criminal Code of the Russian Soviet
Federative Socialist Republic (1926), documents of the Communist Party
and state institutions of the Latvian SSR, as well as memoirs of the victims of
the Soviet repressions. This comparison makes it possible to reveal previously
unknown historical facts and details related to mass deportations performed
by the Soviet totalitarian regime.
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Tatjana Bartele

Krievu aktieru biedrÓbas darbÓba Latvij‚ (1925ñ1939)

Pag‚ju‚ gadsimta 20.ñ30. gados k‚ viena no krievu organiz‚cij‚m Lat-
vij‚ darboj‚s Krievu aktieru biedrÓba. Savu darbu t‚ s‚ka 1925. gad‚. Ir labi
saglab‚jies biedrÓbas arhÓvs, kur satur 9 lietas. Taj‚s ietverti biedrÓbas stat˚ti,
biedrÓbas pilnsapulËu un t‚s valdes sÁ˛u protokoli, sarakste ar Krievu Nacio-
n‚l‚s apvienÓbas valdi, ar RÓgas pilsÁtas valdes prieksÁdÁt‚ju un prefekt˚ru,
uzskaites gr‚matas, Krievu dr‚mas te‚tra aktieru anketas un fotogr‚fijas.
Tas viss deva iespÁju izveidot Ósu biedrÓbas darbÓbas apskatu.

BiedrÓbas izveides iniciatori bija Krievu dr‚mas te‚tra aktieri J. BunËuks
(Е.О. Бур-Бунчук, 1895ñ1968), J. Ridbergs (Е.О. Рюдберг-Бланкенштейн,
1897–?), L. –tengele (Л.А. Штенгеле-Таршис, 1891ñ1958), J. de B˚rs
(Ю.Л. де Бур, 1887ñ1949(?)) un V. “ikitins (В.И. Лаздан-Никитин, 1878–?)
[1, 4. l., 2. lp.]. BiedrÓbas stat˚tus izstr‚d‚ja V. »engeri (В.Л. Ченгери, 1888–?)
[1, 6. l., 259. lp.], kur vÁl‚k kÔuva par aktÓvu t‚s locekli. RÓgas Apgabaltiesa
stat˚tus apstiprin‚ja 1925. gada 28. oktobrÓ [1, 4. l., 15. lp.]. Krievu aktieru
biedrÓbas Latvij‚ dibin‚anas sapulce notika 20. novembrÓ. Visiem 49 kl‚teso-
ajiem pied‚v‚ja iest‚ties biedrÓb‚. ViÚi to arÓ izdarÓja [1, 4. l., 2. lp.]. Bez jau
minÁtajiem sapucÁ piedalÓj‚s A. Astarovs (А.С. Астаров-Юккиль, 1890ñ1956),
N. Barabanovs (Н.С. Барабанов, 1890ñ1970), I. Bulatovs (И.Ф. Булатов,

1869ñ1947), A. Griins (А.И. Гришин, 1880ñ?), J. Jurovskis (Ю.И. Юровский,
1894ñ1959), A. Vedrinska (М.А. Ведринская, 1888ñ1948), L. Ostrouhovs
(Л.С. Остроухов, 1869(?)ñ?), M. Zackois (М. Зацкой), J. fiihareva (Е. Жиха-

рева) u.c. [1, 4. l., 6. lp.].
Jaun‚s biedrÓbas vair‚kums str‚d‚ja Krievu dr‚mas te‚trÓ, lÓdz ar to

izst‚j‚s no Te‚tra m‚kslas biedrÓbas (Театрально-художественноe

обществo), kur‚ lÓdz tam sast‚vÁja. Taj‚, pÁc viÚu dom‚m, ìnebija kult˚ras
darbaî [1, 4. l., 16. lp.]

BiedrÓbas biedru vid˚ bija Latvijas Republikas, citu valstu pilsoÚi, k‚ arÓ
cilvÁki bez pilsonÓbas. Daudzi no viÚiem anket‚ ailÁ ìpavalstniecÓbaî rakstÓja:
krievs, bijuais Krievijas pavalstnieks, krievu, Tautu savienÓba, ìNansena
paseî [1, 9. l.]. Vair‚kums aktieru RÓg‚ bija nokÔuvui 20. gadu s‚kum‚. Tie
bija gan atgriezuies no bÁgÔu gait‚m rÓdzinieki, gan arÓ emigranti, kurus pa
visu pasauli izkliedÁja revolucion‚rie notikumi Krievij‚. Ãeogr‚fisko vietu
uzskaitÓjums, no kurienes viÚi ierad‚s RÓg‚, ir visai plas: Maskava, SanktpÁ-
terburga, RÁvele, Pleskava, KazaÚa, Harkova, NovoËerkaska, Donas apga-
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bals, Odesa, Simferopole, Pr‚ga, œubÔina, Sofija, ParÓze, BerlÓne, Konstan-
tinopole.

Neraugoties uz v‚rdu ìkrievuî biedrÓbas nosaukum‚, t‚s biedri bija
da˛‚du tautÓbu p‚rst‚vji, str‚d‚ja ne tikai Krievu dr‚mas te‚trÓ, bet arÓ latvieu,
v‚cu, poÔu un ebreju te‚tros. T‚ L. –tengele vienlaikus bija k‚ Krievu dr‚mas
te‚tra, t‚ arÓ Latvijas Nacion‚l‚ te‚tra aktrise. I. BarËevska (И.С. Бар-

щевская-Бертенева) str‚d‚ja Ebreju te‚trÓ, V. »engeri nodibin‚ja un vadÓja
PoÔu te‚tri (1, 6. l, 194., 259. lp.). ArÓ stat˚ti noteica, ka par biedriem varÁja
kÔ˚t ìdr‚mas, operas, operetes un baleta aktieri, k‚ arÓ visas personas, kuru
dienesta vai sabiedrisk‚ darbÓba saskaras ar te‚tri, ne jaun‚kas par 18 gadiem,
bez nacion‚lajiem ierobe˛ojumiemî [1, 1. l., 3. lp.].

BiedrÓbas mÁrÌis bija veicin‚t visu krievu skatuves aktieru, kuri dzÓvoja
Latvijas Republik‚, apvienoanos, r˚pes par savu biedru materi‚l‚, kult˚ras
un tiesisk‚ st‚vokÔa uzlaboanos, k‚ arÓ dalÓba krievu te‚tra Latvij‚ uzturÁan‚
un t‚ intereu aizsardzÓb‚. Organizatori cerÁja, ka varÁs iesaistÓt ìai darb‚
visu krievu iedzÓvot‚ju grupuî [1, 1. l., 2. lp.]. Galvenais ziÚot‚js dibin‚anas
sapulcÁ J. de B˚rs arÓ izteica cerÓbu, ka ìpie t‚da viendabÓga biedrÓbas biedru
sast‚va, k‚du paredz t‚s stat˚tiî, ie mÁrÌi b˚s viegli sasniedzami [1, 4. l., 5. lp.].

Par biedrÓbas valdes prieksÁdÁt‚jiem tika ievÁlÁti A. Griins (1925ñ1926
un 1927ñ1931), K. “ezlobins (К.Н. Незлобин) (1926ñ1927), R. Ungerns
(Р.А. Унгерн) (1931ñ1934) un I. Bulatovs (kop 1934. gada lÓdz biedrÓbas
past‚vÁanas beig‚m) [1, 4. l., 29. lp.; 3. l., 13., 16., 43. lp.].

BiedrÓba aktÓvi ÌÁr‚s pie savu pl‚nu Óstenoanas. Jau pirmaj‚ past‚vÁanas
gad‚ t‚ kÔuva par Krievu nacion‚l‚s savienÓbas, Krievu nacion‚l‚s apvienÓbas,
Krievu apgaismÓbas biedrÓbas, biedrÓbas ìKrievu kult˚ras dienaî kolektÓvo
locekli. T‚ uzturÁja sakarus arÓ ar cit‚m RÓgas sabiedriskaj‚m organiz‚cij‚m.
To vid˚ var atzÓmÁt Krievu tirdzniecÓbas-r˚pniecÓbas kalpot‚ju palÓdzÓbas
biedrÓbu, RÓgas LabdarÓbas biedrÓbu, krievu tr˚cÓgo apr˚pes reliÏioz‚s (galve-
nok‚rt ñ pareizticÓg‚s) un studentu organiz‚cijas. Tika uzturÁti sakari arÓ
citu, pirm‚m k‚rt‚m latvieu, te‚tru aktieriem. BiedrÓbas darbÓbas s‚kums
tika atzÓmÁts ar saviesÓgu pas‚kumu, kura mÁrÌis bija vienot ìliel‚sî (t.i.,
profesion‚l‚s) skatuves krievu un latvieu aktierus [1, 4. l., 28. lp.; 5. l., 13.,
14., 22., 36., 37., 39.,57., 83. lp.; 2. l., 1.,2.,5. lp.].

BiedrÓba piedalÓj‚s kolÁÏu godin‚an‚ neatkarÓgi no t‚, kur‚ te‚trÓ viÚi
str‚d‚ja. BiedrÓba piedalÓj‚s Nacion‚l‚ te‚tra aktiera Ernesta FeldmaÚa, kur
30. gados str‚d‚ja arÓ DaugavpilÓ, jubilejas atzÓmÁan‚, Nacion‚l‚ te‚tra
aktiera Teodora L‚Ëa 25 gadu radoas darbÓbas atzÓmÁan‚, A. Mierlauka
un J. SkaidrÓtes jubilej‚s, PoÔu te‚tra 5 darbÓbas gadu jubilej‚ [1, 3. l., 4., 33.,
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53., 78. lp.; 2. l., 9. lp.]. 1938. gad‚ biedrÓba piedalÓj‚s uz Latviju atbrauku‚
Nobela prÁmijas laure‚ta literat˚r‚ I. BuÚina (Иван Алексеевич Бунин, 1870ñ
1953) godin‚an‚ [1, 3. l., 73. lp.]. J. Jurovskis kÔuva par iniciatoru sadarbÓbai
ar GruzÓnu biedrÓbu [1, 4. l, 156. lp.]. 1927. gad‚ kopÁju pas‚kumu orga-
nizÁanu ierosin‚ja V‚cu dramatisko aktieru biedrÓba. Krievu aktieru biedrÓba
ne tikai piekrita kopÓga ìvakaraî sarÓkoanai, bet uzsvÁra, ka t‚ jau sen
dom‚ par latvieu, v‚cu un krievu te‚tru aktieru apvienoanu [1, 5. l., 47. lp.;
6. l., 86. lp.].

1927. gad‚, kad tika izveidota Krievu dr‚mas te‚tra gl‚banas no ban-
krota Garantu biedrÓba, taj‚ iest‚j‚s un 500 Ls, kas toreiz bija ievÁrojama
summa, iemaks‚ja arÓ Krievu aktieru biedrÓba [1, 4. l., 35. lp.]. Garantu
biedrÓb‚ personÓgi iest‚j‚s N. Barabanovs, A. Griins un L. Ostrouhovs [2, 17].

1929. gad‚ biedrÓb‚ tika apspriesta ìlatvieu un [nacion‚lo] maz‚kumu
aprind‚sî izskanÁjusÓ ideja par ìVislatvijas profesion‚las aktieru savienÓbasî
radÓanu [1, 2. l., 69.ñ71. lp.], kura gan t‚ arÓ netika realizÁta.

Uzturot sakarus ar ìcunftesî kolÁÏiem, piedaloties sabiedriskaj‚ darbÓb‚,
biedrÓba nebija iesaistÓta politik‚. Atbildot uz Krievu nacion‚l‚s apvienÓbas
valdes aicin‚jumu ìpiedalÓties RÓgas pilsÁtas domes vÁlÁanu kampaÚ‚î [1, 5. l.,
44., 45., 48., 74., 77. lp.], biedrÓbas valde uzsvÁra, ka t‚ ir profesion‚la aktieru
organiz‚cija un t‚pÁc ìnekad nav piedalÓjusies valsts politiskaj‚ dzÓvÁ un
nedarÓs to arÓ turpm‚kî [1., 2. l., 53. lp.].

Kas attiecas uz biedrÓbas pamatmÁrÌu sasnieganu, st‚voklis bija sare˛-
ÏÓts. Jau 1926. gada pavasarÓ, k‚ liecina pilnsapulËu protokoli, biedrÓba
sad˚r‚s ar daudz‚m gr˚tÓb‚m. T‚s materi‚lo st‚vokli vispirms noteica ien‚-
kumi no lieliem pas‚kumiem, taËu to sarÓkoanu kavÁja savu telpu tr˚kums.
Bie˛i no biedrÓbas neatkarÓgu apst‚kÔu dÁÔ n‚c‚s mainÓt jau izsludin‚tu
ìvakaruî datumus [1, 4. l., 35. lp.].

Jau pirmie divi darba gadi par‚dÓja, ka radoais komponents biedrÓbas
darbÓb‚ neieÚem to vietu, uz k‚du cerÁja t‚s dibin‚t‚ji. BiedrÓba, pÁc t‚s
valdes prieksÁdÁt‚ja R. Ungerna v‚rdiem, ìp‚rtapusi par kr‚jaizdevu kasi
Krievu dr‚mas te‚tra aktieriem, un [...] tikai ai jom‚ t‚s biedri saskata
lietderÓbuî [1, 4. l., 101. lp.]. ViÚ divreiz ñ1927. un 1931. gad‚ ñ pied‚v‚ja
reformÁt biedrÓbu, tai skait‚ ìnodalÓtiesî no Krievu dr‚mas te‚tra, dzÓvot
savu dzÓvi, nodibin‚t savu klubu, iesaistÓt biedrÓb‚ ne tikai Krievu dr‚mas
te‚tra, bet arÓ citus Latvij‚ dzÓvojoos krievu aktierus [1, 4. l, 44., 101. lp.].

Ar ko nodarboj‚s biedrÓba, r‚da tabula, kur‚ atspoguÔoti visi biedrÓbas
valdes sÁdÁs apspriestie jaut‚jumi.
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1. tabula.
Valdes sÁdÁs izskatÓtie jaut‚jumi

Gadi

1925 7 1 3 3 4 3
1926 21 3 7 6 33 9 7 6
1927 14 11 8 38 29 6 3 1
1928 8 5 1 2 25 16 3 1 6
1929 7 5 1 3 18 20 3 4
1930 8 4 4 15 13 5 4 1
1931 8 6 7 5 30 11 5 2 2
1932 12 9 7 4 14 27 3 2 2
1933 21 2 5 6 15 23 7 1
1934 11 5 3 3 27 26 9 3
1935 8 1 2 5 15 14 10 2
1936 4 2 2 2 18 10 8
1937 5 2 2 10 10 5
1938 4 2 4 12 3 2 2
1939 3 2 5 7 4 1

Pavisam 14 58 39 55 248 202 77 27 16
16,3% 6,7% 4,5% 6,4% 28,7 23,4% 9% 3,1% 1,9%

ìVakaruî un izr‚˛u rÓkoana bija viens no galvenajiem biedrÓbas ien‚-
kumu avotiem, tikai pÁc tam sekoja biedru naudas un biedru atskaitÓjumi no
ien‚kumiem par dalÓbu da˛‚dos pas‚kumos. Nauda tika tÁrÁta aizdevumiem,
Ópai vasaras neaktÓv‚s sezonas laik‚, materi‚lai palÓdzÓbai veciem, vairs
nestr‚d‚joiem aktieriem, atp˚tas nama organizÁanai, citu sabiedrisko orga-
niz‚ciju rÓkoto pas‚kumu atbalstam.

Ailes ìPalÓdzÓba vec‚kiem aktieriem, slimÓbas pabalsti u.tml.î, ìBiedru
naudas nomaksa, aizdevumiî ieraksti liecina, ka izdevumi p‚rsniedza ien‚ku-
mus. ArÓ ìSakari ar cit‚m biedrÓb‚mî prasÓja izdevumus, jo parasti t‚s l˚dza
Krievu aktieru biedrÓbai finansi‚li atbalstÓt k‚du pas‚kumu. BiedrÓbas iekÁj‚s
dzÓves uzlaboana (aile ìDarba organiz‚cijas jaut‚jumiî), kas aizÚÁma gandrÓz
ceturto daÔu no apsprie˛amo jaut‚jumu skaita, nevarÁja dot nek‚dus ien‚kumus.
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Var secin‚t, ka izvirzÓtos uzdevumus (k‚ jau minÁts, organizatori cerÁja
uz aktÓvu radoo darbÓbu, kura Ôautu t‚s biedriem attÓstÓt savas rado‚s spÁjas
un nopelnÓt lÓdzekÔus biedrÓbas darbÓbai) biedrÓba nespÁja piln‚ mÁr‚ Óstenot.
T‚, piemÁram, neizdev‚s noorganizÁt atp˚tas namu biedrÓbas locekÔiem. 15 dar-
bÓbas gados vasaras atp˚tai tika veltÓti 5% valdes sÁ˛u darba laika, bet viss
beidz‚s ar nelielu vasaras pabalstu izsnieganu. Atp˚tas nama izveide prasÓja
t‚dus lÓdzekÔus, k‚dus biedrÓba nespÁja nopelnÓt. Nelaime bija arÓ t‚, ka biedri
ne vienmÁr ievÁroja stat˚tus. ViÚi vai nu slÁpa, vai mazin‚ja savus ien‚kumus,
nep‚rskaitot biedrÓbas fond‚ tai pien‚koos lÓdzekÔus. To kontrolÁt bija
praktiski neiespÁjami [1, 4. l., 35. lp.].

Praktiski darboties nebija spÁjÓgs biedrÓbas radÓtais klubs ñ Krievu aktieru
pulciÚ, kura uzturÁana arÓ prasÓja lÓdzekÔus. BiedrÓba past‚vÓgi palÓdzÁja
aktrisei N. Tenievai (Н.П. Тенишевa), maks‚ja viÚai 60 Ls pensiju mÁnesÓ,
uzturÁja nabagu patversmÁ slimo aktieri Marinu (Марин), citiem izsniedza
‚rstÁan‚s, apbedÓanas u.c. pabalstus. TaËu aizdevumus par‚dnieki atmaks‚ja
tikai daÔÁji, biedru naudas ien‚ca neregul‚ri, biedrÓbas valde bija spiesta par‚du
atg˚anas problÁmu past‚vÓgi skatÓt sav‚s sÁdÁs, taËu pozitÓvu rezult‚tu nebija.
T‚pÁc biedrÓba arÓ nespÁja ieguldÓt pietiekami daudz lÓdzekÔu t‚dos pas‚kumos,
kuri rezult‚t‚ varÁtu nest ievÁrojamus ien‚kumus.

LÓdzekÔu tr˚kums bija saistÓts ne tikai ar daÔas biedrÓbas locekÔu negod-
pr‚tÓbu, bet arÓ ar to, ka aktieri praktiski dzÓvoja tr˚kum‚. Vasar‚ viÚi neko
nepelnÓja vai pelnÓja Ôoti maz. Krievu dr‚mas te‚tris p‚rdzÓvoja ne vienu vien
krÓzi, ilgstoi atrodoties uz bankrota sliekÚa. Aizdevums vai neatmaks‚jams
pabalsts bie˛i Ô‚va tam tik tikko savilkt kop‚ galus. Tas viss traucÁja biedrÓbas
darbÓbai un galu gal‚ bija viens no cÁloÚiem t‚s gr˚tajam st‚voklim 30. gadu
beig‚s.

BiedrÓbas darbu apgr˚tin‚ja birokr‚tijas pieaugums Latvij‚. To atspoguÔo
sarakste par Jaun‚ gada sagaidÓanu. 1929. gad‚ biedrÓba nos˚tÓja l˚gumu
atÔaut sagaidÓt jauno 1930. gadu ìDansing-Palasî telp‚s trim instancÁm (RÓgas
pilsÁtas valdei, pilsÁtas valdes NodokÔu nodaÔai un prefektam), savuk‚rt 1936.
gad‚ o instanËu skaits bija jau pieaudzis lÓdz astoÚ‚m [1, 6. l., 111.ñ113.
lp.; 7. l., 8.ñ16. lp.]. Sagatavojot masu pas‚kumus, uz Ieklietu ministrijas
Preses nodaÔu tika s˚tÓta inform‚cija, ka te‚tra izr‚˛u fragmenti tiks izpildÓti
latvieu un svevalod‚, bet uzst‚an‚s krievu valod‚ nep‚rsniegs 50% [1, 7.
l., 16. lp.].

Zin‚mas gr˚tÓbas radÓja tas, ka daÔa biedrÓbas biedru nebija Latvijas
pilsoÚi. BiedrÓbas vadÓbai n‚c‚s l˚gt pagarin‚t darba atÔaujas t‚s biedriem
ì‚rzemniekiemî [1, 6. l., 184. lp.]. L˚gum‚ RÓgas prefektam atÔaut svinÁt
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jauno 1937. gadu bija nor‚dÓts, ka muzik‚los numurus izpildÓs aktieri ñ
Latvijas pilsoÚi [1, 6. l., 53. lp.].

Dokumentus par biedrÓbas darbÓbas p‚rtraukanu 1939. gad‚ atrast neiz-
dev‚s. TaËu sakar‚ ar ìLikuma par biedrÓb‚mî pieÚemanu 1938. gada feb-
ru‚rÓ biedrÓbai bija j‚iziet p‚rreÏistr‚cija [1, 3. l., 75. lp.]. Vai tas tika izdarÓts ñ
nav skaidrs. Protokoli satur tikai divas fr‚zes par atk‚rtotu l˚gumu p‚rre-
ÏistrÁt biedrÓbu, k‚ arÓ stat˚tu p‚rtulkoanu valsts valod‚ un p‚rdruk‚anu
[1, 3. l., 81. lp.]. Var tikai nojaust, ka biedrÓbas darbÓbas izbeigan‚s bija
saistÓta k‚ ar kopÁjo situ‚ciju Latvij‚ 30. gadu beig‚s, kas neveicin‚ja sabied-
risko darbÓbu, t‚ arÓ ar gr˚tÓb‚m, kuras uzkr‚j‚s paas biedrÓbas iekienÁ.

Avoti
1. Latvijas Valsts arhÓvs, 403. f. (Krievu aktieru biedrÓba Latvij‚), 1. apr.

1.ñ9. l.
2. Пятнадцать лет Русского театра в Латвии. Рига: Издание Общества

друзей русского театра в Латвии, 1936.

Summary

Activities of the Society of Russian Actors in Latvia in 1925ñ1939

The Society of Russian Actors in Latvia was established in Riga in 1925.
The actors, who joined the Society, were mostly from the Russian Drama
Theatre; however, there were also actors who represented other theatres.
The Latvian State Archives store the documents of the Society. All in all,
there are nine files: the charter; protocols of meetings of the members with
the Board of Directors; correspondence with both the Board of Directors of
the Russian National Union of Latvia and the Chairman of the City Council
and Prefecture; account books; questionnaires and photographs of the actors
of the Russian Drama Theatre.

The documents of the Society have been rarely used. They are in good
condition and are of interest to those interested in Russian culture abroad in
the aftermath of the Russian Revolution. Many famous Russian actors, whose
theatrical career had been launched before the October Revolution (precisely,
at the turn of the 20th century), became members of the Society, including
A. Grishin, M. Vedrinskaya, J. Iurovsky, R. Iungern, K. Nezlobin, V. Chen-
gery, L. Ostroukhov, A. Astarov, J. Bulatov, N. Baranov, and others. The
Society functioned under difficult sociopolitical and financial conditions.
Dreams of the founders of the Society to improve financial, cultural, and
legal status of the members did not come true.
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Didzis BÁrziÚ, Gita SiliÚa

Kara vÁstures un m˚sdienu soci‚l‚s atmiÚas
pÁtniecÓbas avots: karavÓru dienasgr‚matas

Arvien izteikt‚k da˛‚d‚s humanit‚ro un soci‚lo zin‚tÚu disciplÓn‚s iezÓ-
mÁjas k‚da kopÓga tendence ñ ar ìikdienasî cilvÁku piered˛u starpniecÓbu
tiek mÁÏin‚ts atbildÁt uz daudziem ikvien‚ sabiedrÓb‚ b˚tiskiem jaut‚jumiem,
piemÁram, kas mÁs esam un k‚pÁc esam t‚di, k‚di esam? K‚d‚ veid‚ m˚su
pag‚tne iespaido m˚su tagadni? K‚d‚ veid‚ m˚su tagadne rada m˚su pag‚tni?
Tiek p‚rl˚koti lÓdzinÁjie soci‚lo un humanit‚ro zin‚tÚu standarti un meklÁtas
jaunas iespÁjas, ar kuru palÓdzÓbu apl˚kot sare˛ÏÓto mijiedarbÓbu un savstar-
pÁjo atkarÓbu sistÁmu ñ cilvÁka dzÓvi [6, 125ñ144].

Latvijas Universit‚tÁ ir uzs‚kts pÁtÓjums par Latvijas soci‚lo atmiÚu (1.
piez.), kura uzdevums ir izsekot t‚s funkcionÁanai un soci‚lajai nozÓmei.
Otr‚ pasaules kara soci‚l‚ atmiÚa ir ‚ pÁtÓjuma pirm‚ posma uzmanÓbas
lok‚ [18, 4ñ5]. T‚ ietvaros top arÓ projekts ìKara ikdiena, vÁsture un soci‚l‚
atmiÚaî (2. piez.), kura b˚tÓba b‚zÁta karavÓru (piecu latvieu un viena Latvijas
lietuviea), Otr‚s pasaules kara dalÓbnieku ñ gan Sarkan‚s armijas rind‚s
karojou, gan leÏion‚ru ñ dienasgr‚mat‚s un to sniegtaj‚ vÁstÓjum‚. –is pÁtÓ-
jums tiks veltÓts tam, lai fiksÁtu karavÓru dienasgr‚matu, pag‚tnes liecinieËu,
nozÓmi un to radÓt‚s ìpÁdasî m˚sdienu cilvÁku soci‚laj‚ atmiÚ‚. ìPÁdasî ir
centr‚lais saistÓt‚jposms [8, 20] starp pag‚tni un m˚sdien‚m.

PÁtÓjums ir balstÓts ikdienas dzÓves vÁstures (history of everyday life,
Alltagsgeschichte) pieej‚, kuras raan‚s pamat‚ ir lielo teoriju un tradicion‚lo
metodoloÏiju nespÁja pilnvÁrtÓgi izskaidrot atseviÌus procesus un vÁlme
ìizvestî vÁsturi ‚r‚ no akadÁmiskuma un padarÓt par daÔu no ikdienas dzÓves,
k‚ arÓ centieni precÓz‚k, lab‚k saprast ìparastoî, ìmazoî cilvÁku dzÓvi. Ikdie-
nas dzÓves vÁsturi raksturo pavÁrsiens no bezpersonisku soci‚lu procesu atai-
nojuma uz cilvÁku piered˛u kvalitatÓvu apl˚koanu. Pieejas priorit‚te ir subjek-
tÓvo nozÓmju soci‚l‚ vÁsture, ar uzsvaru uz pieredzi, nozÓmju konstruÁanu,
iespÁjami daudzu pretrunu un neskaidrÓbu atainoanu [9, viiñx].

T‚dÁj‚di da˛‚du vÁstures liecÓbu saglab‚ana apliecina r˚pes par kult˚ras
resursu radÓto un atst‚to vÁrtÓbu veidoanu un uzturÁanu, kas savuk‚rt nodro-
ina ìloguî, caur kuru pal˚koties uz pag‚tnes notikumiem. –is process ir k‚
atsauces punkts gan vÁsturniekiem, gan soci‚lo zin‚tÚu p‚rst‚vjiem un viÚu
skaidrojumam par cilvÁku dzÓvi, soci‚lajiem procesiem un to mijiedarbÓbu ar
vÁstures notikumiem. Pag‚tnes liecÓbas nodroina pirmavota (aj‚ gadÓjum‚



Didzis BÁrziÚ, Gita SiliÚa
Kara vÁstures un m˚sdienu soci‚l‚s atmiÚas pÁtniecÓbas avots: karavÓru dienasgr‚matas

47

dienasgr‚matu autoru) saskari ar vÁstures liecin‚jumu, t‚dÁj‚di sag‚d‚jot
m˚sdienu cilvÁkiem nepiedzÓvot‚ atkl‚anas un atkl‚smes avotu. Pag‚tnes
liecÓbu saglab‚ana un lietoana ir konkrÁt‚ brÓdÓ notiekos process, ar kura
lÓdzdalÓbu katra paaudze paplaina t‚s kultur‚lo atmiÚu, izmantojot mijiedar-
bÓbu ar pag‚tnes artefaktiem un robe˛zÓmÁm [15, 70].

–ai ziÚ‚ nozÓmÓga ir sociologa, soci‚l‚s atmiÚas koncepta pamatlicÁja
Morisa Halbvaksa (Halbwachs) pieeja, kur uzsver, ka lÓdz‚s kolektÓvajai
atmiÚai past‚v arÓ atmiÚas soci‚lie ietvari (frameworks). ¬rpus tiem atmiÚa
b˚tÓb‚ nav iespÁjama. Tiei sabiedrÓba un da˛‚di taj‚ notiekoie procesi laiku
pa laikam liek cilvÁkiem ne vien dom‚s reproducÁt agr‚kos viÚu dzÓves noti-
kumus, bet arÓ retuÁt, saÓsin‚t vai pilnveidot tos noteikt‚ veid‚ [4, 38ñ51].
T‚dÁj‚di, pÁc Halbvaksa dom‚m, soci‚l‚ atmiÚa ir pÁt‚ma nevis k‚ pag‚tnes
iespaids uz tagadni, bet gan k‚ odienas da˛‚du soci‚lo procesu ietekme uz
to, k‚ un ko mÁs atceramies par pag‚tni jeb k‚ pag‚tnes atspÓdums tagadnes
gaism‚ [4, 38]. LÓdzÓgi arÓ antropologs D˛eimss VerËs (Wertsch) soci‚lo atmiÚu
raksturo k‚ aktÓvu, izteikti dinamisku procesu, kas tiek mediÁts ar tekstu‚lu
resursu palÓdzÓbu [17, 179].

Daudzviet pasaulÁ pievÁrsta uzmanÓba individu‚l‚s un kolektÓv‚s atmiÚas
procesiem vÁsturÁ un kult˚r‚. Tonijs D˛ads (Judt) raksta, ka pirm‚ pÁckara
Eiropa tika celta uz apzin‚tas neatcerÁan‚s ñ uz aizmiranas k‚ dzÓvesveida,
taËu kop 1989. gada Eiropa tiek veidota uz kompensÁjoa atceres p‚rpa-
likuma: uz institucionalizÁtas publiskas atcerÁan‚s k‚ paa kolektÓv‚s identi-
t‚tes pamata [2, 916]. Otr‚ pasaules kara radÓto traumu, aizmirstÓbu, aiz-
miranu izpÁte sekmÁ izpratni. Izpratni par to, k‚, k‚pÁc, k‚d‚ veid‚ pag‚tnes
konflikti turpina m‚jot m˚sdienu cilvÁku identit‚tÁs. Jaut‚jumi liek rast
nep‚rtrauktu atmiÚas skaidrojumu. VÁsturnieku, literat˚rkritiÌu, arÓ soci‚lo
zin‚tÚu p‚rst‚vju spÁkos ir atkl‚t jaunus aspektus vÁstures un literat˚ras
attiecÓbu dinamik‚ un pavÁrsienos [13, x].

VÁsturniece Vita ZelËe raksturo b˚tisku pÁdÁjo gadu iezÓmi ñ aktÓvu
pag‚tnes lietoanu, kas ietver nacion‚la un lok‚la mÁroga rakstÓtu tematiski
da˛‚du vÁsturi. S‚kot no akadÁmisko instit˚ciju, vÁsturnieku grupu radÓtiem
darbiem lÓdz pat vÁstures tÁmu iekÔauanai popul‚raj‚ kult˚r‚. Publik‚cijas,
atmiÚu st‚sti, televÓzijas dokument‚l‚s filmas, spÁlfilmas, t‚pat arÓ ̨ urn‚listu
rakstÓtas ievÁrojamu un popul‚ru cilvÁku biogr‚fijas u.tml. –Ó iezÓme ir k‚
apliecin‚jums, ka arÓ Latvij‚ ir iest‚jies Rietumu kult˚rai raksturÓgais atcerÁ-
an‚s laikmets [19, 42ñ54].
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Ãerm‚nistikas profesors un vÁsturnieks Valters Nollendorfs uzsver, ka
nepietiek tikai ar faktiem, kas ieg˚lui arhÓvu dokumentos. Lai aptvertu un
izskaidrotu to, kas notika Latvij‚ Otr‚ pasaules kara laik‚ un vis‚ okup‚cijas
laik‚, nepietiek ar ìlieloî vÁsturi. Aiz arhÓvu dokumentiem, aiz tajos citÁt‚s
baism‚s statistikas, aiz ofici‚lajiem rÓkojumiem un ziÚojumiem, aiz ofici‚laj‚m
personu liet‚m slÁpjas personiski p‚rdzÓvojumi, personiski likteÚi. CilvÁks ar
sav‚m dom‚m, j˚t‚m, ar savu atmiÚu par to, kas noticis ar viÚu un kas
noticis viÚam [12, 382]. T‚dÁÔ dienasgr‚matas, kas rakstÓtas Otr‚ pasaules
kara laik‚, ir kÔuvuas par nozÓmÓgu izpÁtes avotu un aktu‚lu pÁtÓjumu lauku
(3. piez.). Literat˚ras pÁtniece Irmela fon der L˚he (L¸he) akcentÁ kult˚rkri-
tiÌa Gerharda Nebela (Nebel) savulaik teikto, ka ir reÏistrÁts dienasgr‚matu
laikmets. G. Nebels ar o izteikumu reaÏÁja uz dienasgr‚matu p‚rpilnÓbu,
kas tikuas apzin‚tas un publicÁtas pÁc Otr‚ pasaules kara, un uzsvÁra faktu,
ka karam ìpa pÁd‚mî sekoja karavÓru, pretoan‚s dalÓbnieku, ̨ urn‚listu un
da˛‚du citu cilvÁku Otr‚ pasaules kara laik‚ piedzÓvot‚ fiksÁjums [10, 23].

M˚su pÁtÓjum‚ iesaistÓt‚s karavÓru Otr‚ pasaules kara laik‚ rakstÓt‚s
dienasgr‚matas ñ tapuas frontÁ 1942.ñ1945. gad‚ Krievijas, Latvijas un
V‚cijas teritorij‚ un obrÓd glab‚jas Latvijas Valsts arhÓv‚, Latvijas Okup‚cijas
muzej‚ un priv‚tajos arhÓvos (4. piez.) ñ uzl˚kojam k‚ iespÁju nepastarpin‚ti
redzÁt karavÓru ikdienu, izj˚tas, viÚu skatÓjumu uz t‚ brÓ˛a situ‚ciju un salÓdzi-
n‚t Ós dokument‚l‚s liecÓbas ar m˚sdienu soci‚lo atmiÚu un t‚s (tomÁr)
vilktaj‚m treknaj‚m, nodaloaj‚m lÓnij‚m, veidotajiem visp‚rÓgajiem sprie-
dumiem un vien‚dojoajiem zÓmogiem. Dienasgr‚mat‚s ierakstÓtais ir fiksÁjis
konkrÁto brÓdi k‚da cilvÁka skatÓjum‚ un ataino to visda˛‚d‚k‚s t‚ dimensijas
(5. piez.). VÁstÓjums, kas rodams aj‚s liecÓb‚s, ir veids, k‚ aktualizÁt kara
tematiku m˚sdienu soci‚laj‚ atmiÚ‚ un Ôaut lasÓt‚jam pal˚koties uz t‚ laika
notikumiem to pieredzÁjuu cilvÁku acÓm, veidojot citu skatÓjumu un atmiÚu
par o laikposmu.

Dienasgr‚matas k‚ literat˚ras ̨ anrs apvieno gan objektÓv‚ fakta realit‚ti,
gan autora rakstura noteikto subjektivit‚ti, t‚dej‚di radot vÁrtÓbu ñ laikmeta
liecÓbu. Dienasgr‚matas ir viens no precÓz‚kajiem paportretiem ñ selektivit‚te
un konkrÁtÓba raksturo t‚ izÌirÓgo pazÓmi ñ tas ir personÓg‚s dzÓves pieraksts
[7, 49]. Savuk‚rt lasÓt‚js tiek iesaistÓts notikumos, kas tiek aprakstÓti, t‚dÁj‚di
g˚stot iespÁju sekot ikvienai fiksÁtajai darbÓbai, arÓ piedalÓties pan‚kumus
nesoos brÓ˛os, k‚ arÓ tiek pakÔauts cieanu un rai˛u mirkÔiem. Dienasgr‚mata
nodod patiesÓbu savam lasÓt‚jam un vienlaikus pati kÔ˚st par instrumentu ñ
t‚s funkcionÁana ir uztverama k‚ dienasgr‚matas autora skatu punkta atbalss
[10, 33].
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–Ós dienasgr‚matas, ko rakstÓjui karavÓri, kas Otr‚ pasaules kara laik‚
atraduies ab‚s frontes pusÁs, rada precÓzu atseviÌu notikumu atmosfÁru.
Taj‚s rodamie ieraksti ieved lasÓt‚ju autentiskos pag‚tnes apst‚kÔu kopumos ñ
fiksÁti p‚rdzÓvojumi kaujas laik‚, arÓ pirms un pÁc uzlidojumiem, apaudÁm
u.tml. Katra dienasgr‚mata pied‚v‚ arÓ spilgtus p‚rdzÓvojuma brÓ˛us lasÓtajam.

K‚rtojot atseviÌu notikumu detaÔas, tapui da˛‚du karalaika situ‚ciju
apraksti, izgaismotas situ‚cijas, cilvÁki. Izj˚tas, p‚rdomas, biedru portretskices
pieÌir ierakstiem dienasgr‚mat‚s emocion‚lu faktiskuma nokr‚su, liekot
lasÓt‚jam p‚rdom‚t un salÓdzin‚t ar to inform‚cijas kopumu, kas saistÓb‚ ar
o tematu apg˚ts skol‚, lasÓts gr‚mat‚s, redzÁts televÓzij‚, lasÓts presÁ, dzirdÁts
Ïimenes lok‚, ikdienas sarun‚s ar lÓdzcilvÁkiem utt., respektÓvi, ar savu infor-
m‚cijas bag‚˛u. –‚da pag‚tnes notikumu p‚rdom‚ana rada iespÁju mazin‚t
sabiedrÓbas un vÁstures distancÁtÓbu, rosina kritisko dom‚anu, izziÚas un
izpratnes impulsus. Un Ôoti svarÓgi ñ arÓ jaunus vÁrtÓbu meklÁjumus [19, 42ñ54].

KaravÓri ñ dienasgr‚matu autori ñ ir bijui attiecÓgo mirkÔu dalÓbnieki
un vienlaikus arÓ vÁrot‚ji. ViÚu priv‚tie ieraksti Ôauj m˚sdienu lasÓt‚jam
saredzÁt, sajust, iztÁloties karavÓru t‚du, k‚ds viÚ bija tolaik. Ar dokumenta
precizit‚ti r‚da ne tikai sevi, bet arÓ savus biedrus un pretiniekus, vidi, ap-
st‚kÔus. Pat neliels vienas dienas apraksts sniedz informatÓvu un tostarp, kas
nav mazsvarÓgi, unik‚lu Otr‚ pasaules kara notikuma reÏistrÁjumu latvieu
karavÓra acÓm. SavdabÓgu priekstatu par karavÓru ikdienu sniedz iespÁja
saskatÓt dominÁjo‚s tÁmas, turkl‚t par‚d‚s arÓ t‚das, kas teju vien‚das visu
pÁtÓjuma gait‚ p‚rrakstÓto dienasgr‚matu autoru ierakstos ñ uzturs, laika
apst‚kÔi, ilgas pÁc m‚j‚m, tuviniekiem, patriotisms u.c.

Raksturojot Otr‚ pasaules kara soci‚l‚s atmiÚas sare˛ÏÓtÓbu Baltij‚, Vita
ZelËe nor‚da:

ìAtmiÚas konfliktus veido Baltijas iedzÓvot‚ju da˛‚d‚s atmiÚas par Otr‚
pasaules kara noslÁgumu. Otr‚ pasaules kara traÏÁdiju summa ir liela. Kar
piespieda Latvijas iedzÓvot‚jus nost‚ties vienas vai otras karojo‚s varas pusÁ.
T‚ tot‚lais raksturs faktiski neÔ‚va palikt mal‚, pilnÓb‚ izbÁgt no vienas vai
otras izvÁles. Nav iespÁjams novilkt lÓniju starp pareizo un nepareizo, pieÔau-
jamo un nepieÔaujamo, jo t‚ tad par tolaik dzÓvojoo cilvÁku dzÓvÓbas cenu
un vÁrtÓbu. Latvijas iedzÓvot‚ji sav‚ soci‚laj‚ atmiÚ‚ liel‚ vai maz‚k‚ mÁr‚
sevi identificÁ ar vien‚ vai otr‚ pusÁ karojoo, vienas vai otras puses nogalin‚to
un represÁto likteÚiem, turkl‚t ne reti personisk‚, savas Ïimenes lÓmenÓî [18, 13].

Dienasgr‚mata, kas bijusi kl‚t pag‚tnÁ un ir kl‚t arÓ tagadnÁ, ir vi-
dut‚js laika saskares brÓdÓ, jo taj‚ ierakstÓtais attiecÓg‚ brÓ˛a notikums
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nemain‚s ñ nepaz˚d, vÁl vair‚k ñ tam veicams b˚tisks uzdevums ñ skaidrot,
papildin‚t, akcentÁt m˚sdienu dzÓves iekÁj‚s un ‚rÁj‚s p‚rvÁrtÓb‚s raduos
tematus. Jo karavÓri ñ dienasgr‚matu autori ñ ne tikai fiksÁjui savu pieredzi
Otr‚ pasaules kar‚, bet arÓ caur o savu redzÁjumu pied‚v‚ m˚sdienu cilvÁ-
kiem paskatÓties uz spilgtiem pag‚tnes mirkÔiem.
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Summary

Sources of the Study of War History and Modern Social Memory:
Soldiersí Diaries

Diaries written during the Second World War (appeared at the front in
1942ñ1945 and currently are stored in the Latvian State Archives, Museum
of the Occupation of Latvia, and private archives) provide an insight into
soldiersí everyday life, feelings, perceptions and attitudes. At the same time,
these documentary testimonies can be compared with the contemporary social
memory, its isolating boundaries, generalized judgments, and equating cachets.
The entries in diaries fixed the events from a personís perspective and reveal
them in various dimensions. These testimonies represent the way of making
the subject of the war topical in contemporary social memory, allowing the
reader to look at the events of that time through the eyes of the people who
have experienced it, hence, forming another perspective and memory of this
period of time. The paper is based on the project ìDaily Life, History and
Social Memory of Warî.



53

Dace K. Bormane

Pieredze un vÁstures praktikums jeb
bag‚tÓbu jÁdzienam ìsubjektsî pieÌir vÁsture

CilvÁks var neb˚t vÁsturnieks, bet viÚ nevar nesatikties ar vÁsturi. VÁsture
ir tur, kur dzÓvo cilvÁki [8]. Man personÓgi arvien ir Ìitis, ka 20. gadsimta
Latvijas vÁsturi esmu zin‚jusi vienmÁr, jo mani tuvinieki un citi Ôaudis p‚rvÁrta
pieredzi notikumos un notikumus st‚stÓjumos vecvec‚ku lauku sÁt‚ un pie
skolas namiem, kuros viÚi m‚cÓjuies, pie baznÓcas, kur‚ kristÓti un laul‚ti,
pie dzelzceÔa stacij‚m, no kur‚m Ôaudis deportÁti uz Austrumiem, un j˚ras
krast‚, no kura Ôaudis dev‚s bÁgÔu gait‚s uz Rietumiem, pie atceres zÓmÁm,
pie restor‚niem, pie da˛‚du laikposmu valsts droÓbas dienestu, politisko
partiju, sabiedrisko organiz‚ciju un veikalu Ák‚m, kapos un pilskalnos, pilsÁtu
senajos tirgus un r‚tslaukumos un arÓ gr‚matas un vecus ˛urn‚lus skatot,
utt.

Metaforiski dom‚jot, atmiÚa ir ìvÁstureî, kas neapst‚jas. Protams, jau-
t‚jums ir, k‚ veidojas un, iespÁjams, pat saskaÚojas cilvÁka dzÓves vÁstÓjums,
dzÓvesst‚sts un vÁsture k‚ akadÁmiska disciplÓna, ofic‚l‚ vÁsture, ikdienas
vÁsture un ìcita vÁstureî. Ar to visu cilvÁks saskaras arÓ Latvij‚, lai gan
v‚rds vÁsture, k‚ zin‚ms, latvieu valod‚ ieviests pÁc Kronvalda Ata tikai
1868. gad‚.

Zin‚ms, ka jÁdziena vÁsture izpratnÁ iekÔauto vieno ne vien izpÁtes meto-
des, bet arÓ izpÁtes priekmets ñ cilvÁks. Nereti tas ir cilvÁks, kas ir vai var b˚t
dzÓvesst‚sta autors. Pr‚t‚ n‚k k‚da kunga teiktais pirms da˛iem gadiem,
esot KundziÚsal‚ RÓg‚ un mÁÏinot rekonstruÁt sava vectÁva m‚jas vietu. ViÚa
sentence aj‚ brÓdÓ skanÁja ‚di: No milit‚r‚ viedokÔa tam visam nav nek‚das
nozÓmes, bet no m˚˛Óbas ñ gan. To dzirdot, zin‚ju, ka aj‚ brÓdÓ tiek rekons-
truÁta m‚jas vieta viÚa dzÓves vÁstures ietvar‚, bet jutu un sapratu kaut ko
daudz vair‚k, aptvero‚k nek‚ ìm‚jas faktuî vien: vietas atmiÚa konstituÁja
atmiÚas telpu un jÁgu ñ arÓ kl‚tesoajiem, ne tikai Brunim Rubesim ñ minÁt‚s
sentences autoram, kura dzÓvesst‚sts savulaik fiksÁts 67 audiolentÁs un vÁl‚k
uz Ó pamata izveidota gr‚mata [10].

Runa ir par tekstu jaunos kontekstos un to dÁÔ rosin‚jumu lietas p‚rdom‚t ñ
arÓ cilvÁces vienotÓbas kontekst‚. CilvÁces vienotÓba, k‚ raksta Karls Jasperss,
ir ieg˚stama tikai vÁsturiskuma dzÓlÁs ñ nevis k‚ zin‚mi kopÓgi saturi, bet
tikai vÁsturiski aiÌirÓgo [momentu] neierobe˛ot‚ komunik‚cija, kas izvÁras
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par nebeidzamu savstarpÁju sarunu [..] [8, 102]. Tad cilvÁcisk‚ eksistence k‚
vÁsture kÔ˚st par p‚rdomu priekmetu.

Ikdien‚ cilvÁki saskaras ar st‚stiem, un tie kÔ˚st dabisks veids, k‚ dom‚t
par liet‚m, k‚ sak‚rtot zin‚anas vai reprezentÁt t‚s pr‚t‚ [5, 50].

–ie un turpm‚kie uzst‚dÓjumi, ko minÁu, galvenok‚rt citÁjot un atsau-
coties uz vÁstures teoriju un vÁstures filosofiju, varÁtu kalpot par dom‚anas
klimata veidot‚ju, kad mÁÏin‚m saprast st‚stÓjuma, dzÓvesst‚sta un lÓdzÓgu
kvalit‚u lietojumu dom‚anas kustÓb‚ uz vÁsturi. –eit rakstÓtais ir konstruÁts
ar teleoloÏisko nozÓmi, tas ir, rakstÓts ar mÁrÌi iezÓmÁt dzÓvesst‚sta funkciju
vÁstures tekst‚. Proti, runa ir par ìdom‚anas ainavuî.

Tas neb˚t nenozÓmÁ, ka tiktu sairdin‚ta tautas, n‚cijas, kopÓbas un grupas
loma vai patiesÓba nomainÓta ar nozÓmi. SvarÓgi ir, k‚dus avotus, metodes
pÁtnieks lieto, k‚du pieeju piekopj un k‚pÁc to dara. VÁsturnieka amata ko-
pÁjs, viens no ìAnn‚Ôuî skolas izveidot‚jiem Marks Bloks rakstÓja: PatiesÓb‚,
apzin‚ti vai ne, tiei no savas ikdienas pieredzes analÓzes mÁs galu gal‚ pata-
pin‚m elementus, kas mums noder niansÁt‚kai pag‚tnes rekonstruÁanai.
K‚da gan m˚su acÓs b˚tu to v‚rdu jÁga, kurus mÁs lietojam, lai raksturotu
pag‚ju‚s dvÁseles st‚vokÔus, izzudu‚s sabiedrÓbas dzÓves formas, ja mÁs
iepriek neb˚tu redzÁjui, k‚ dzÓvo cilvÁki? [1, 95]

T‚s, protams, akadÁmiskaj‚ vidÁ ir zin‚mas lietas, bet nav pasaprotamas.
T‚lab tik vÁrtÓgi ir, ja arvien tiek attÓstÓta un uzturÁta vÁstures kult˚ra (J. Ri-
zena (R¸sen) lietot‚ termina izpratnÁ [9]). Pirms da˛iem gadiem vÁsturnieks
K‚rlis Kangers mums atg‚din‚ja: ja arÓ vÁsture run‚ par strukt˚r‚m ñ valstÓm,
var‚m, kas iespaido vÁstures gaitu, tad tomÁr visam pamat‚ ir cilvÁks/cilvÁku
kopÓba, kas lemj un rÓkojas.

P‚rdom‚sim arÓ franËu vÁsturnieka Pola Vena (Veyne) jau 20. gadsimta
astoÚdesmito gadu vid˚ teikto: Runa ir par brÓdi, kad vÁsture dodas uz ide‚lo
punktu, kur‚ t‚ kÔ˚st neatÌirama no filozofijas [..] TiklÓdz vÁsturnieks izvirza
t‚das problÁmas k‚ izzino‚ vai mor‚l‚ subjekta pakonstituÁan‚s, viÚ iz-
virza filozofiskas problÁmas. Ko filozofija var pateikt par subjektu? Ne Ópai
daudz ñ to, ka cilvÁkam ir apziÚa vai sevis zin‚ana, cilvÁks ir zin‚m‚ atiecÓb‚
ar sevi. Bag‚tÓbu jÁdzienam ìsubjektsî pieÌir vÁsture [11, 88]. Jaut‚sim, k‚
biedrojas t‚di jÁdzieni k‚ ìpag‚tneî, ìvÁstureî, ìvÁstÓjumsî, ìpieredzeî,
ìst‚stÓjumsî, ìvalodaî? PadziÔinot zin‚anas par to, veidojas introspektÓvs
skatÓjums, kas vÁsturisko redzÁjumu fokusÁ arÓ uz valodu.
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VALODA
Ir kult˚ras, kur jaut‚jums par autentiskumu tiek skatÓts, pamatojoties

rakstÓtos, dokument‚ros pier‚dÓjumos. Pirmsliter‚r‚m sabiedrÓb‚m tas ir auto-
rit‚tes jaut‚jums, kad gan run‚t‚js, gan ̨ anrs pats par sevi ir autorit‚te [5, 78].

VÁsturnieks Karls Georgs Fabers raksta: VÁsturÁ daudz no t‚, kas atn‚cis
lÓdz mums, ir atn‚cis bez v‚rdiem [..] BruÚukrekls, karaÔa kronis, ieroËi satur
sevÓ objektÓvu inform‚ciju par cilvÁka pag‚tni. [..] TaËu acÓmredzams, ka
cilvÁka kult˚ras attÓstÓba no pag‚tnes j‚izgaismo arÓ ar rakstisku avotu palÓ-
dzÓbu, vai sakot sav‚d‚k: j‚par‚da atbilstoi runas valodai. Pati vÁsture japa-
dara run‚joa ñ t‚ vÁsturnieks –Ófers apzÓmÁjis sevis paa k‚ vÁsturnieka
uzdevumu [4, 148]. K.G. Fabers uzskata, ka pag‚tnes valoda j‚saprot dubult‚
nozÓmÁ ñ vienk‚ri ìzin‚anasî un hermeneitiski ñ ìjÁgas sapraanaî [4, 149].
Run‚ts tiek par vÁstures valodu (profesion‚Ôu kompetenci) un valodu vÁsturÁ.
PiemÁram, kad minÁta atmiÚas kolektivit‚te, kuru rada valoda un apg˚t‚s
valodas formas [7]. Starp citu, ne vienmÁr t‚ saucama par kolektÓvo atmiÚu.
Ne maz‚k b˚tisks ir jaut‚jums par atmiÚas artikul‚ciju. Bet tas jau b˚tu
atseviÌa iztirz‚juma vÁrts.

DzÓvesst‚sts ir sava veida ìapst‚kÔiî ñ lauks, kur‚ dom‚t... Vai dzÓves-
st‚sts der k‚ ìapst‚klisî vÁstures valodai? AtcerÁsimies filozofa Ludviga Vit-
genteina atziÚu: Manas valodas robe˛as nozÓmÁ manas pasaules robe˛as.
Valoda tiek skatÓta k‚ soci‚l‚s dzÓvespasaules konstituatÓva k‚rtÓba; rÓcÓbas
robe˛as ir atdalÓtas ar valodas robe˛‚m. Tas nozÓmÁ, ka valoda ir pasaules
soci‚l‚s dzÓves sak‚rtojums, un ka notieko‚ robe˛as ir atdalÓtas ar valodas
robe˛‚m [4, 153].

Vair‚k sakar‚ ar valodas tematiku dzÓvesst‚stos esmu mÁÏin‚jusi ieskicÁt
rakst‚ Viens dzÓvesst‚sts ñ divi teksti: no run‚t‚ uz rakstÓto [2, 98ñ105].

VÁsturnieks no V‚cijas Aleksandrs fon Plato 2003. gad‚ intervij‚ RÓg‚
saka, ka viÚ vÁsturi pÁta (uzsveru pÁta) dzÓvesst‚sta form‚. ReizÁm mÁdz
dom‚t, ka vÁsture nodarbojas ar toreizÁj‚s ÓstenÓbas rekonstrukciju, tomÁr
tas ir pak‚rtots uzdevums. Pamatuzdevums ir pÁtÓt, k‚ vÁsture darbojas indi-
vÓdos un k‚ Ó darboan‚s ietekmÁ vÁstures t‚l‚k‚s f‚zes. Mutv‚rdu avoti ir
visnepiemÁrot‚kie agr‚ko notikumu un attÓstÓbas virzienu rekonstrukcijai ñ
tajos mums ir darÓana ar personisku vÁsturi un personisku pag‚tni. TomÁr
ajos avotos mÁs labi varam analizÁt, k‚da nozÓme ir vÁl‚kaj‚m vÁstures
f‚zÁm. V‚cij‚, piemÁram, reizÁm mÁdz run‚t par t‚ dÁvÁto nulles stundu
1945. gad‚, tomÁr ‚du nulles stundu mÁs varÁtu pieÚemt vienÓgi tad, ja
cilvÁki neb˚tu turpin‚jui dzÓvot ñ viÚu pieredze taËu turpina dzÓvot viÚos
[7]. Runa ir par pieredzi.
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PIEREDZE
PÁc divdesmit gadiem, 2011. gad‚, Latvijas Zin‚tÚu akadÁmij‚, kon-

ferencÁ run‚jot par 1991. gada janv‚ra barik‚dÁm, k‚ds uzsvÁra: notikumos
ir dalÓbnieki un ir laikabiedri. Starp citu, referenta runas st‚sto‚ iedaba
pievÁrsa daudzu sav‚ b˚tÓb‚ da˛‚do klausÓt‚ju uzmanÓbu, lai gan, atskatoties
uz vÁsturiskiem notikumiem, esam pieredzÁjui, ka run‚t pat vien‚ valod‚
nereti nenozÓmÁ saprasties.

T‚ vai cit‚di, st‚stot par notikuo, cilvÁkam ir vara p‚r tekstu un tekstam
ir vara p‚r cilvÁku. Tad dzÓvesst‚sts ir mediators cilvÁku piered˛u saskaÚo-
anai. Ja skat‚mies uz dzÓvesst‚stu (teksta, komunik‚cijas, vÁstÓjuma sakar‚)
k‚ lÓdzekli, kas palÓdz apzin‚ties kaut ko citu ñ sabiedrÓbu, sveas kult˚ras,
tikumus, vÁsturi, mentalit‚ti u.tt., varam ieg˚t attiecÓbas humanizÁjou ìlietuî
zin‚t un saprast dimensij‚. Jaut‚jums ir par dzÓvesst‚stu k‚ kapit‚lu komuni-
k‚cijai. (ArÓ intersubjektÓvi vienas personas ietvaros: esi sava dzÓvesst‚sta
dalÓbnieks un vari kÔ˚t par sava dzÓvesst‚sta laikabiedru. AtcerÁsimies kaut
vai pÁdÁjos gados Latvij‚ izdotos memu‚rus, ko rakstÓjis k‚ds advok‚ts, k‚ds
bijuais starptautisko politisko attiecÓbu komentÁt‚js u.tml.).

Ir dzirdÁts sak‚m, ka da˛‚d‚m taut‚m uzdots atkl‚t da˛‚das patiesÓbas,
bet ikvienas patiesÓbas sasniegana sav‚ b˚tÓb‚ ir p‚rnacion‚la. PieÚemu, ka,
ìtoî sasniedzot, dominÁ visp‚rcilvÁciskais.

VÁsturei nav j‚b˚tÓbas, bet soci‚l‚s uzvedÓbas, vÁrtÓbu priekstatos u.tml.
t‚ ir. VÁstures praktikumam (spekulatÓvs jÁdziens) un pieredzei ir sava loma,
kurai tekstu raksta arÓ cilvÁka dzÓvesst‚sts. DzÓvesst‚sts k‚ kult˚rkapit‚la
veidot‚js, kad vÁstÓjumi cilvÁku vingrina ikdienas socializ‚cijai. –‚d‚ kontekst‚
reflektÁjams Ìiet latÓniskais teiciens: VÁsturi raksta, lai st‚stÓtu, nevis pier‚-
dÓtu. Tad vÁsturnieka skrupulozaj‚ darb‚ sava vieta b˚s arÓ dzÓvesst‚stiem.

M˚sdien‚s jaut‚jums par autentiskumu tiek skatÓts, pamatojoties rak-
stÓtos, dokument‚ros pier‚dÓjumos. Pirmsliter‚r‚m sabiedrÓb‚m tas ir auto-
rit‚tes jaut‚jums, kad gan run‚t‚js, gan ˛anrs pats par sevi ir autorit‚te [5,
78]. K‚ tas varÁtu b˚t m˚sdien‚s?

Patlaban izdota daudzu cienÓt‚s un apbrÓnot‚s ValentÓnas Freimanes gr‚-
mata Ardievu, AtlantÓda, kas veidota no viÚas st‚stÓt‚ 10 gadu garum‚. Kad
nacistisk‚s V‚cijas okup‚cijas laik‚ un pirms tam padomju okup‚cij‚ Latvij‚
tiek izs˚tÓti vai iznÓcin‚ti visi viÚas Ïimenes piederÓgie, Pauls –Ómanis sav‚
m‚j‚ slÁpj ValentÓnu. Par to viÚa saka: T‚ draudzÓba man Ôoti Ôoti daudz
deva arÓ garÓgaj‚ ziÚ‚, un galvenais palÓdzÁja man ar zin‚mu distanci no
vÁsturisk‚ un fiozofisk‚ viedokÔa izprast to laiku, kas man bija sag‚d‚jis tik
daudz tik ‚rk‚rtÓgi lielas s‚pes. Taj‚ brÓdÓ, kad tu zaudÁ savus vec‚kus t‚dos
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traÏiskos apst‚kÔos, kad notiek tavas tautas iznÓcin‚ana gandrÓz vai tavu
acu priek‚, kad tu paliec viena pati, tad jau cilvÁks tanÓ brÓdÓ nav spÁjÓgs
vÁsturiski analizÁt. [..] Tiei –Ómanis, mierÓgi ar mani run‚jot par daudz‚m
vÁsturisk‚m liet‚m, par problÁm‚m, man palÓdzÁja to visu apjÁgt agr‚k nek‚
es b˚tu varÁjusi darÓt citos apst‚kÔos [6].

NoslÁgum‚ citÁu 1945. gad‚ franËu valod‚ rakstÓto: bija laiks, kad par
atseviÌa cilvÁka dzÓvi varÁja darÓt zin‚mu, pilnÓgi abstrahÁjoties no vÁstu-
riskiem notikumiem. Tie ir vÁsturnieka Raim‚da Keno v‚rdi. 1989. gad‚ cits
vÁsturnieks D˛ovanni Levi turpinot raksta: esam tiesÓgi apgalvot, ka bija arÓ
citi laiki ñ tie mums ir tuv‚ki, proti, kad par vÁsturiskiem notikumiem varÁja
vÁstÓt, abstrahÁjoties no atseviÌu cilvÁku likteÚiem. Tagad mÁs piedzÓvojam
zin‚mu starpposmu, vÁsturnieki, k‚ nekad agr‚k, tiecas pie biogr‚fiskajiem
pÁtÓjumiem, un arvien skaidr‚k par‚d‚s Ó ˛anra vair‚knozÓmÓba [12].

Pat senlaikos dzÓvojuo indivÓdu vÁsturei noteikti n‚ks par labu tie m˚s-
dienu pÁtÓjumi, kuri saistÓti ar ìsubjekta atgrieanosî filosofij‚ un soci‚laj‚s
zin‚tnÁs, ar atgrieanos, kas vÁsturniekus neatst‚j vienaldzÓgus [1, 29]. Pro-
tams, j‚rÁÌin‚s arÓ ar to, ka demokr‚tisk‚s zemÁs vÁsture ir lÁni augos kalns,
kura kopan‚ piedal‚s ne tikai tagadne un pag‚tne, bet arÓ n‚kotne. Tas ir
process, kur‚ laikmetÓgi formulÁjumi sabalansÁjas ar tradÓciju [3].

DzÓvesst‚sta/vÁstÓjuma lietojumam Latvij‚ ir sava prakse un tradÓcijas.
Tas ir avots un resurss, un metode, kas prasa pÁtnieka profesionalit‚ti, taj‚
skait‚ arÓ atbildÓbu un brÓvÓbu.
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Summary

Experience and Historical Practices,
or the Notion of ìSubjectî is Enriched by History

History is the site where human beings live, wrote Karl Jaspers. This
paper deals with the functionality and role of oral history/narration in history.
References to and direct quotations from the works on philosophy of history
and theory of history (historical studies) are aimed at facilitating the further
discourse (thinking) upon usefulness of oral history for students ñ young
historians.

The article refers to historians Karl Georg Faber and Alexander von
Plato from Germany, Marc Bloch, Pol Veyne and Giovanni Levi from France,
K‚rlis Kangeris from Sweden/Latvia and others.
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Edgars Ceske

GarlÓbs MerÌelis V‚cij‚ un D‚nij‚ (1796ñ1806)*

Lai gan GarlÓba MerÌeÔa liel‚kie nopelni saist‚s ar dzimtb˚anas iek‚rtas
kritiku darb‚ ìLatvieiî, tomÁr arÓ v‚cu kult˚r‚ viÚa devums nav mazno-
zÓmÓgs. ApmÁram 11 no sava m˚˛a astoÚdesmit gadiem MerÌelis nodzÓvoja
V‚cij‚, veikdams aktÓvu ˛urn‚lista darbu, bet no 1805. lÓdz 1806. gadam ar
savu rakstnieka spalvu V‚cij‚ un vÁl‚k VidzemÁ ñ arÓ cenzdamies mobilizÁt
cÓÚai pret Napoleonu plaus sabiedrÓbas sl‚Úus.

Literat˚ra par MerÌeli ir plaa, bet samÁr‚ polarizÁta. Ja latvieu histo-
riogr‚fij‚, jau s‚kot ar jaunlatvieiem, ir vÁrojama G. MerÌeÔa apoloÏiz‚cijas
tendence, tad v‚cu literat˚rzin‚tnÁ t‚ ir pilnÓgi pretÁja. M. Millers-Jabus
raksta:

ìJa v‚cu literat˚ras vÁsturnieki par MerÌeli visp‚r rakstÓja, viÚi tam
pieÌÓra ìtraki sliktu slavuîî [8, VII].

Galvenais iemesls nav vis viÚa as‚ vÁran‚s pret dzimtb˚anu VidzemÁ,
bet kritika, ko MerÌelis veltÓjis gan J.V. GÁtem (Johann Wolfgang Goethe)
un F. –illeram (Friedrich Schiller), gan agrÓnajiem v‚cu romantiÌiem. T‚,
piemÁram, K.A. Koberteins (Karl August Koberstein) 19. gadsimta pirmaj‚
pusÁ rakstÓja:

ìMerÌelis bija viens no tiem visu laiku rakstniekiem, kas vispretÓg‚kaj‚
un bezkaunÓg‚kaj‚ k‚rt‚ izlÁja savu naidu gan pret GÁti, gan jaun‚s [liter‚r‚s]
skolas p‚rst‚vjiemî [8, VII].

Savuk‚rt B. Maurahs (Berndt Maurach) nor‚da, ka kop‚ ar Augustu
Koceb˚ arÓ MerÌelis ìpiederÁja pie tiem cilvÁkiem, kurus GÁte nÓda visvair‚kî
[3, 11].

Ja arÓ iespÁjams, ka lielu daÔu minÁto p‚rmetumu varÁtu norakstÓt uz
liter‚rajai pasaulei piemÓtoo sak‚pin‚to emociju rÁÌina, tad tomÁr, lai objek-
tÓvi izvÁrtÁtu G. MerÌeÔa ̨ urn‚lista un literat˚ras kritiÌa darbÓbu, nepiecieami
t‚l‚ki pÁtÓjumi. Apsveicami, ka uz 20. un 21. gadsimta robe˛as palielin‚s
interese par G. MerÌeli arÓ v‚cu un cittautu vÁstures un literat˚ras zin‚tnÁ.
NozÓmÓgs ieguldÓjums G. MerÌeÔa atst‚t‚ mantojuma un novÁrtÁjuma izpÁtÁ
bija 1996. gada septembrÓ RÓg‚ notikuais, Baltijas un V‚cijas kult˚ras saka-
riem veltÓtais simpozijs, kur‚ redzama vieta tika ier‚dÓta GarlÓbam MerÌelim

* –is darbs izstr‚d‚ts ar Eiropas Soci‚l‚ fonda atbalstu projekt‚ ìAtbalsts doktora
studij‚m Latvijas Universit‚tÁî.
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un v‚cbaltu publicistam K‚rlim Gustavam Johmanim. Taj‚ nolasÓtie ziÚojumi
2001. gad‚ Heidelberg‚ tika izdoti kr‚jum‚ ìDas Baltikum im Spiegel der
deutschen Literaturî [1]. Plau un vispusÓgu aptvÁrumu G. MerÌeÔa kult˚rvÁs-
turiskajam mantojumam sniedza 2000. gada aprÓlÓ RÓg‚ notikusÓ GÁtes insti-
t˚ta un Latvijas Kult˚ras akadÁmijas rÓkot‚ konference. VÁl agr‚k ñ 1987. ga-
d‚ ñ n‚ca klaj‚ Saksijas Zemes bibliotÁk‚ un cit‚s kr‚tuvÁs atrodoos G. MerÌeÔa
vÁstuÔu K.A. Betigeram (Carl August Bˆttiger) izdevums [3]. 2007. gad‚ izn‚-
kuas G. MerÌeÔa k‚ ̨ urn‚lista un literat˚rzin‚tnieka darbÓbai veltÓt‚s H. Bosses
(Heinrich Bosse) [2] un M. –vidt‚la (Michael Schwidtal) [7] publik‚cijas.

Uz V‚ciju G. MerÌelis dodas 1796. gada aprÓÔa beig‚s: pÁc vienas versijas ñ
lai izdotu darbu ìLatvieiî un izvairÓtos no vaj‚an‚m, pÁc otras ñ lai V‚cijas
universit‚tÁs studÁtu medicÓnu. –eit MerÌelis pavada vair‚k nek‚ desmit gadu ñ
lÓdz 1806. gada vÁlam rudenim, un b˚tu palicis vÁl ilg‚k, ja V‚cij‚ b˚tu kaut
vai ìpÁda brÓvas zemesî. PÁc atgriean‚s RÓg‚ MerÌelis sav‚s publik‚cij‚s,
visvair‚k izdevum‚ ìZuschauerî, turpina kvÁlu aÏit‚ciju, mobilizÁjot tautas
cÓÚai pret Napoleonu. No jauna G. MerÌelis V‚cij‚ ierodas 1816. gad‚ un
apsver iespÁju urp p‚rcelties uz past‚vÓgu dzÓvi (k‚ izriet no vÁstules Betigeram
t‚ paa gada 28. decembrÓ) [3, 157]. Tas tomÁr neizdodas, un n‚kamaj‚
gad‚ viÚ atgrie˛as VidzemÁ.

G. MerÌeÔa pirm‚ uzturÁan‚s V‚cij‚ no 1796. lÓdz 1806. gadam viÚa
m˚˛‚ nav maz‚k svarÓgs posms k‚ iepriekÁjie dzÓves gadi. Pirmk‚rt, eit
viÚ sasniedz garÓgo pilnbriedu; otrk‚rt, eit klaj‚ n‚k ìLatvieiî un ne tikai.
GandrÓz visus latvieu vÁsturei un kult˚rai veltÓtos darbus ñ ìVidzemes
senatneî, ìVanems Imantaî un citus ñ viÚ saraksta V‚cij‚. Trek‚rt, uz o
laiku attiecas G. MerÌeÔa visaktÓv‚k‚ publicista darbÓba, gan izdodot ̨ urn‚lu
ìErnst und Scherzî (ìNopietnÓba un jokiî), gan vÁl‚k kop‚ ar Augustu
Koceb˚ ñ ìDer Freim¸tigeî (ìVaÔsirdÓgaisî); ceturtk‚rt ñ eit viÚ iepazÓstas
ar v‚cu liter‚r‚s pasaules eliti; piektk‚rt ñ viÚa uzturÁan‚s notiek laik‚, kas
V‚cijai ir nozÓmÓgs gan politisk‚, gan kult˚ras ziÚ‚, laik‚, kad Eirop‚ notiek
Napoleona kari, bet vÁl‚k s‚kas tiea franËu karaspÁka inv‚zija un v‚cu
valstu okup‚cija.

Otrajai V‚cijas apceÔoanai Ópai veltÓtu gr‚matu MerÌelis izdod 1818. ga-
d‚ ar nosaukumu ì‹ber Deutschland wie ich es nach einer zehnjahrigen Entfer-
nung wieder fandî [6]. Kas attiecas uz pirmo ceÔojumu, tad to viÚ piemin
sav‚ darb‚ ìDarstellungen und Charakteristiken aus meinem Lebenî [5].

TomÁr personisk‚ki un atkl‚t‚ki spriedumi sniegti jau pÁc autora n‚ves
izn‚kuaj‚ izlasÁ ìGarlieb Merkel ̧ ber Deutschland zur Schillers-Gothe Zeitî
[4]. Diem˛Ál sast‚dÓt‚js nemin avotu, no kurienes publicÁjis os tekstus. J‚do-
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m‚, ka tie tapui uz ceÔojuma laik‚ sarakstÓtu dienasgr‚matu b‚zes, kuras
nav saglab‚ju‚s. T‚pat Ìiet arÓ visai acÓmredzami, ka Ós atmiÚas tapuas
ap 1839. gadu (aj‚ gad‚ notika st‚stÓjum‚ pieminÁt‚ D‚nijas karaÔa Kristi‚na
VIII kronÁana) [4, 154]. AtseviÌas nodaÔas J.V.A. (fon) Ekhardta (Julius
Wilchelm Albert (von) Eckardt) izdevum‚ gandrÓz burtiski sakrÓt ar ìDarstel-
lungen und Charakteristikenî. TomÁr liel‚k‚s daÔas teksta aj‚ autobiogr‚-
fiskaj‚ apcerÁjum‚ tr˚kst. Var izteikt minÁjumu, ka J. Ekhardta izdevum‚
uzÚemti tie autora vÁrojumi un p‚rdomas, ko viÚ gan politisku, gan Átisku
apsvÁrumu dÁÔ nav uzskatÓjis par iespÁjamu nodot publicÁanai. Turpm‚k
teiktais smelts gandrÓz vai vienÓgi no minÁt‚s izlases.

Viens no MerÌeÔa uzturÁan‚s mÁrÌiem V‚cij‚ ir gr‚matas ìLatvieiî
izdoana. Tas arÓ notiek, lai arÓ ne glu˛i t‚, k‚ cerÁts. RÓg‚ viÚ saÚÁmis
ieteikuma vÁstuli k‚dam Leipcigas izdevÁjam, kur viÚam pied‚v‚ 1 duk‚tu
par loksni. Tas nozÓmÁ str‚d‚t gandrÓz par velti. TomÁr MerÌelis ir ar mieru:

ìVienÓgie noteikumi, k‚dus es izvirzÓju, bija, ka izdevumam j‚par‚d‚s
da˛u nedÁÔu laik‚ un j‚b˚t lab‚ tipogr‚fisk‚ kvalit‚tÁ. Pirmo noteikumu viÚ
izpildÓja, jo es biju minÁjis, ka noiets varÁtu b˚t lab‚ks, ja darbs RÓg‚ par‚dÓtos
pirms rudens landt‚ga; bet, kas attiecas uz tipogr‚fisko izpildÓjumu, tad gr‚-
mata tika iespiesta k‚d‚ TÓringas mazpilsÁtas tipogr‚fij‚ uz slikta papÓra un
tik nolaidÓgi salikta, ka es nezinu gandrÓz nevienu citu izdevumu, kur‚ b˚tu
tik daudz iespiedkÔ˚du.î [4, 51ñ52]

1797. gad‚ G. MerÌelis p‚rceÔas uz Veim‚ru, un viÚa piezÓmÁs sastopami
daudzi niansÁti t‚laika v‚cu liter‚r‚s pasaules korifeju, k‚ arÓ paas Veim‚ras
kult˚ras un Ópai liter‚r‚s dzÓves raksturojumi. AtzÓstot Veim‚ras k‚ v‚cu
garÓg‚ centra nozÓmi, viÚ tomÁr oponÁ tiem, kas steidzas o pilsÁtu pasludin‚t
par ìv‚cu AtÁn‚mî:

ìDaudzas di˛ciltÓgo Ïimenes pat p‚rcÁl‚s pa ziemu uz turieni, un pat
da˛s labs anglis vai franc˚zis tur apmet‚s ofici‚li [..]. CilvÁki ne tikai V‚cij‚,
bet arÓ cit‚s zemÁs uzl˚koja Veim‚ru k‚ Óstu paradÓzi, uz kuru dev‚s svÁtce-
Ôojumos. Protams, ilg‚ku laiku uzturoties, augstais priekstats Ôoti sadila.
Nebija iespÁjams ilg‚ku laiku neievÁrot, ka nelielas valstiÚas, kur‚ bija apmÁ-
ram 150 000 iedzÓvot‚ju un kas ienesa ne vair‚k k‚ vienu miljonu guldeÚu,
valdnieks ñ arÓ tad, ja viÚ bija apveltÓts ar liber‚l‚ko un izglÓtot‚ko garu,
nespÁja darÓt m‚kslas un zin‚tnes lab‚ daudz un darÓt to ilgstoi. Viss, kas
Veim‚r‚ bija lielisks, kaut arÓ vadÓts ar garu un gaumi, bija tikai atseviÌi
uzplaiksnÓjumi biezaj‚ krÁsl‚, kas ‚tri pag‚ja, atst‚jot aiz sevis to pau veco
tumsÓbu [..]. Tas nevarÁja arÓ cit‚di b˚t, jo k‚ pilsÁta, t‚ lauki bija p‚r‚k
mazi liel‚kiem pan‚kumiem. Es atzÓstos, ka man [..], sÓkpilsonÓba un mietpil-



Edgars Ceske
GarlÓbs MerÌelis V‚cij‚ un D‚nij‚ (1796ñ1806)

62

sonisk‚ aurÓba, no kuras nebija pasarg‚ti pat visslaven‚kie vÓri, kas tur dzÓ-
voja, kÔuva aizvien skaidr‚ka, un visbeidzot ñ neizturamaî. [4, 87]

Veim‚r‚ G. MerÌelis, protams, nevar nesatikties ar ievÁrojam‚kajiem
v‚cu dzejniekiem. Ar J.V. GÁti un F. –illeru viÚ iepazinies jau agr‚k ñ JÁn‚,
turpat arÓ ar filozofiem J.G. Fihti un F.V. –ellingu. L˚k, k‚ tiek attÁlota pirm‚
tikan‚s ar J.V. GÁti, kura uz visiem laikiem noteica G. MerÌeÔa antip‚tiju
pret o visliel‚ko v‚cu dzejnieku:

ìGoda istab‚ svinÓgi st‚vÁja GÁte ar nopietnu, augstpr‚tÓgu sejas iz-
teiksmi, viÚu no ab‚m pusÁm apgaismoja sveces un no priekas ñ kroÚlukturis;
puslok‚ apk‚rt st‚vÁja godbijÓgi klausÓt‚ji. Man lik‚s, ka es skatu nesodÓtas
uzp˚tÓbas triumfu. Loders (1. piez.) mani st‚dÓja priek‚ GÁtem k‚ ìLatvieuî
autoru. ViÚ augstpr‚tÓgi pam‚ja un turpin‚ja savu runu. Es saÓgu, jo apzi-
n‚jos, ka savu mÁrÌu ziÚ‚ atrodos virs ìKsenijuî (2. piez.) sacerÁt‚ja. Tas,
ka viÚ manu gr‚matu varb˚t nemaz nebija lasÓjis, man neien‚ca pr‚t‚. [..]
Savu saÓgumu pret GÁti es paÚÁmu lÓdzi, kad da˛us mÁneus vÁl‚k ierados
Veim‚r‚. [..] T‚ es nodzÓvoju liel‚ko daÔu no trim gadiem tur, nemÁÏin‚dams
viÚam tuvotiesî. [4, 62ñ63]

Kas attiecas uz FrÓdrihu –illeru, tad eit nesapraan‚s cÁlonis ir cits. Pirmo
reizi F. –illeru MerÌelis apmeklÁ m‚kslinieka K‚rÔa Gotharda Grasa (Grass)
uzdevum‚, nog‚d‚jot viÚam t‚ vÁstuli:

ìEs [..] atradu –illeru p‚rguruu un v‚ju guÔam uz sofas. [..] is spÁku
izsÓkums bija viÚa neregul‚r‚ darba sekas, kas viÚu prieklaicÓgi noveda kap‚.
Ir zin‚ms, ka viÚ str‚d‚ja galvenok‚rt pa naktÓm. Bet aj‚ laik‚ viÚ mÁdza
[..] caur‚m naktÓm spÁlÁt k‚rtisî. [4, 65]

Pirmaj‚ iepazÓan‚s reizÁ F. –illers G. MerÌelÓ saskata vienÓgi medicÓnas
studentu, kas j˚tas laimÓgs, iepazÓdamies ar viÚu. ìLatvieusî viÚ, protams,
arÓ nav lasÓjis, ne arÓ par tiem ko dzirdÁjis. Otro reizi nejauas tikan‚s laik‚
saruna izvÁras jau gar‚ka, arÓ dzejnieks izskat‚s spirgt‚ks. AttiecÓbas ar
F. –illeru galÓgi saboj‚jas pÁc kritikas, ko G. MerÌelis sav‚s ìVÁstulÁs k‚dai
sievieteiî izteicis par F. –illera t.s. ìsievieu lug‚mî, Ópai par ìMesÓnas lÓga-
vuî. MerÌelis sav‚s atmiÚ‚s piemin vÁl arÓ citu versiju ñ ka vainÓgs J.V. GÁte,
kur k‚d‚ sav‚ rakst‚ sagrozÓti atst‚stÓjis viÚa iespaidus par F. –illera lugas
ìVallenteinsî pirmuzvedumu. Cildinot minÁt‚ iestudÁjuma lab‚s puses un
entuziasmu, ar k‚du izr‚de uzÚemta, J.V. GÁte piebilst:

ìVienÓgi MerÌelis tre‚ cÁliena beig‚s dev‚s proj‚m un paskaidroja ñ
viÚ uzskatot par daudz sapr‚tÓg‚ku un arÓ poÁtisk‚ku doties uz m‚j‚m un
ieÁst sardeÔu sal‚tusî. [4, 67]
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ìStarp citu,î atzÓst pats G. MerÌelis, ìgadÓjums bija patiess. Es pilnÓgi
noteikti atceros, ka os v‚rdus tiku teicis savam paziÚam, velkot mugur‚
mÁteli, un tikai pÁc tam es ievÁroju, ka GÁte st‚v trÓs soÔus no manis. TomÁr
ie v‚rdi nebija vÁrsti pret lugu [..]. T‚ bija neapmierin‚tÓba ar to, ka GÁte k‚
te‚tra direktors ar savu parasto nekautrÓbu sar˚gtin‚ja vietÁjai publikai katru
baudÓjumu t‚dÁj‚di, ka lika milzÓgu daudzumu iel˚gumu izdalÓt iebraucÁjiem,
caur ko Áka bija t‚ p‚rpildÓta, ka varÁja vai nosmakt. Es nedom‚ju, ka sardeÔu
sal‚ti ir sapr‚tÓg‚ki un poÁtisk‚ki par –illera ìVallenteinuî, bet par ilgo
gaidÓanu neizturam‚ dr˚zm‚ un karstum‚, no k‚ aizr‚v‚s elpa; un visvair‚k
apziÚas dÁÔ, ka tam vÁl j‚velkas da˛as stundas. Un tas arÓ vilk‚s tik ilgi. Es
biju jau iemeties kale‚ un varb˚t jau j˚dzi nobraucis, kamÁr nabaga veim‚-
riei, ko spieda kop‚ vai puse TÓringas, vÁl joproj‚m dvesa: ìAk, cik skaisti!î
[4, 67ñ68]

VÁl citi G. MerÌeÔa izteikumi: ìVeim‚ra ir ligzda, kas pilna k‚puriem.
Par skaistiem tauriÚiem izk˚Úojas tikai da˛iî. [4, 95]; par sarunu stilu: ìTas
bija sÓkpilsonÓbas, galma respekta un liter‚r‚s pl‚tÓbas sajaukumsî. [4, 93]

Toties viÚa simp‚tijas pieder iepriekÁjai dzejnieku paaudzei ñ K.M. VÓ-
landam (Christoph Martin Wieland) un jo Ópai J.G. Herderam (Johann
Gottfried Herder):

ìStarp visiem v‚cu rakstniekiem, k‚dus es personiski vai no viÚu darbiem
pazinu,î G. MerÌelis raksta, ìnav neviena, kur tik priekzÓmÓgi k‚ Herders
b˚tu par‚dÓjis rakstnieka lielumu tiklab ar savu dzÓves g‚jumu, k‚ saviem
rakstiemî. [4, 103]

1797. gada rudenÓ G. MerÌelis dodas uz D‚niju, kur viÚ uzaicin‚ts kÔ˚t
par finanu ministra gr‚fa E.H. fon –immelmaÚa (Ernst Heinrich von Schim-
melmann) sekret‚ru. Amats izr‚d‚s sinek˚ra, tas ir, t‚ds, kur par solÓdu atal-
gojumu gandrÓz nekas nav j‚dara; to viÚam izg‚d‚jusi J.G. Herdera sieva
KarolÓna. Lai arÓ brÓvais laiks G. MerÌelim it k‚ ir pietiekos, lai nodotos
liter‚rajam darbam, tomÁr atrautÓba no kontaktiem ar liter‚raj‚m aprind‚m
V‚cij‚ spie˛ viÚu pÁc se‚m nedÁÔ‚m savu vietu uzteikt. Turpm‚k‚s Ëetras
nedÁÔas MerÌelis vÁl uzkavÁjas Kopenh‚gen‚, lai novÁrotu turienes politisko
dzÓvi:

ìSev par p‚rsteigumu es Kopenh‚genas sabiedrisko domu atradu Ôoti
satrauktu un nemierÓgu. Diez vai kaut kur V‚cij‚ un varb˚t pat ne daudz‚s
Francijas pilsÁt‚s b˚tu tik cÓtÓgi debatÁts par FranËu revol˚ciju vis‚s t‚s f‚zÁs
k‚ eitî. [4, 150]

DrÓz vien arÓ pa‚ D‚nij‚ s‚kas lÓdzÓgi, kaut arÓ ne tik asiÚaini notikumi.
Notiek cÓÚa starp liber‚lo opozÓciju un absol˚t‚s monarhijas piekritÁjiem,
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kas visu Ôaunumu cÁloni saskata preses brÓvÓb‚ un cenas to atcelt. G. MerÌelis,
protams, nost‚jas pilsonisko brÓvÓbu aizst‚vju pusÁ. 1797. gada nogalÁ viÚ
atgrie˛as Veim‚r‚, attieksme pret kuru viÚam mainÓjusies: ì[..] man pilsÁta
kÔuva tik mÓÔa, ka es labpr‚t to b˚tu izvÁlÁjies par past‚vÓgu dzÓves vietuî [4,
157]. Viens no galvenajiem ‚da vÁrtÁjuma iemesliem ir tas, ka Veim‚r‚ tomÁr
valda liber‚l‚ka garÓga gaisotne nek‚ BerlÓnÁ.

1797. gada novembrÓ mirst Pr˚sijas karalis Vilhelms FrÓdrihs II un cenz˚ra
kÔ˚st pielaidÓg‚ka. 1799. gada febru‚rÓ G. MerÌelis ierodas BerlÓnÁ, kur ar
p‚rtraukumiem uzturas lÓdz 1806. gada oktobrim. Pr˚sijas galvaspilsÁt‚ taj‚
laik‚ dzÓvoja v‚cu vadoie agrÓn‚ romantisma p‚rst‚vji, k‚ dzejnieki Ludvigs
TÓks (Ludwig Tieck), FrÓdrihs un Augusts Vilhelms –lÁgeÔi (Friedrich und
August Wilchelm Schlegel), filozofi J.G. Fihte (Johann Gottlieb Fichte) un
F.D. –leiermahers (Friedrich Daniel Schleiermacher), ar kuriem G. MerÌelis
drÓz vien uzs‚ka liter‚ru Ìildu. TomÁr, k‚ nor‚da B. Maurahs:

ìNeapaub‚mi, MerÌelis bija ÌildÓgs cilvÁks, bet tomÁr ne vair‚k par
citiem liter‚tiem, jo kop 1796. gad‚ bija par‚dÓju‚s GÁtes un –illera ìKse-
nijasî, gaiss virmoja no pamfletiem un polemiskiem rakstiem, kam uz laiku
pielika punktu vienÓgi Pr˚sijas sak‚ve 1806. gad‚î. [3, 15]

1801. gada oktobrÓ rakstnieks dodas uz Frankfurti pie Oderas, kur notur
prieklasÓjumus par estÁtiku un pat ieg˚st profes˚ru. TomÁr drÓz vien viÚam
apnÓk maz‚, no liter‚r‚s dzÓves nomaÔus st‚vo‚ pilsÁta, un 1802. gada pava-
sarÓ viÚ atgrie˛as BerlÓnÁ.

DetalizÁts st‚stÓjums veltÓts l805. un 1806. gadam, kad ìvis‚ Pr˚sijas
valstÓ valdÓja dzÓvÓg‚kais entuziasms. Apkaunojoais [franËu] j˚gs, zem kura
jau vaidÁja liel‚k‚ daÔa V‚cijas, bija izraisÓjis satraukumu visu pr‚tosî. [4,
173] G. MerÌelis ir p‚rliecin‚ts, ka patriotisma liesmu, kas iedegusies v‚cu
sirdÓs, b˚tu bijis iespÁjams uzp˚st par visas tautas karu pret iebrucÁjiem,
lÓdzÓgi k‚ tas notika Sp‚nij‚ un vÁl‚k Krievij‚:

ìVaronÓg‚ saj˚ta, kura v‚cu taut‚s tik brÓniÌÓgi attÓstÓj‚s 1813. un 1814.
gad‚, arÓ 1806. gad‚ jau bija pamodusies, un tikai uzmundrin‚jums un izman-
tojums bija vajadzÓgi, lai Napoleona uzvaru apgr˚tin‚tu vai padarÓtu neaug-
lÓgu.î [4, 187]

Rakstnieks vair‚kk‚rt grie˛as pie Pr˚sijas amatperson‚m ar aicin‚jumu
atÔaut viÚam organizÁt patriotisku politisku avÓzi, vÁl‚k ñ ar pl‚nu formÁt
apbruÚotas tautas vienÓbas, bet visur sastopas ar vienaldzÓbu un neizpratni.

ìK‚pÁc is noskaÚojums netika izmantots?î MerÌelis jaut‚ un atbild:
ìMan liekas, redzÁt paas tautas apbruÚotas ñ tas ministriem un Ïener‚Ôiem
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b˚tu kaut kas ausmÓgs. Pirmie tad nespÁtu viÚus atÌirt no revol˚cijas, un
otrie tad redzÁtu [savu] privilÁÏiju boj‚ ejuî [4, 188].

ìMans ìFreim¸thigeî bija galvenais un pÁc Palma (3. piez.) noslep-
kavoanas ñ arÓ vienÓgais avots, no kura ar katru pasta s˚tÓjumu jaun‚ veid‚
izplatÓj‚s katra doma un iedroin‚jums ñ uzst‚ties pret franËu kundzÓbu. –is
laikraksts, kam materi‚lus no V‚cijas, Ung‚rijas, D‚nijas, Holandes un Vidze-
mes pies˚tÓja visi, kam vien piederÁja zin‚tnieka vai cit‚da veida liter‚ra
slava, baudÓja t‚du izplatÓbu un ietekmi, k‚ neviens citsî [4, 188ñ189].

NeatkarÓgi no vietas, kur G. MerÌelis uzturÁj‚s, viÚ paliek uzticÓgs
saviem taisnÓguma principiem; t‚pat k‚ dons Kihots, viÚ izr‚d‚s cÓnÓt‚js
vienpatnis, palaikam izraisÓdams neizpratni (un pat izsmieklu) ne tikai ienaid-
niekos, bet arÓ savos draugos. TomÁr laiks katram ier‚da viÚa Ósto vietu.

PiezÓmes
1. Loders (Loder) Justus Kristi‚ns (1753ñ1832), anatoms un Ìirurgs, dzimis

RÓg‚.
2. ìKsenijasî (ìXenienî) ñ J.V. GÁtes un F. –illera dzÁlÓgas divrindes, vÁrstas

pret viÚu liter‚rajiem pretiniekiem, kas 1797. gad‚ par‚dÓj‚s F. –illera
izdevum‚ ìMusenalmanachî.

3. J.F. Palms (Johann Philipp Palm) (1766ñ1806), gr‚matu izdevÁjs Nirn-
berg‚; izdevis patriotisku bro˚ru ìDeutschland in seiner tiefsten Erniedri-
gungî, par ko pÁc Napoleona pavÁles noauts 1806. gada 26. august‚.
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Summary

Garlieb Merkel in Germany and Denmark (1796ñ1806)

The well-known German Baltic publicist G. Merkel visited Germany
twice. For the first time he stayed there from 1796 till 1806; the second
period was in 1816ñ1817. The first stay of G. Merkel in Germany coincided
with the coalition wars against revolutionary France and the following occu-
pation of German countries. G. Merkel visited Germany in order to make an
arrangement for publishing his book ìLatvieiî (ìThe Latviansî), which was
written against serfdom.

In Germany, G. Merkel wrote other meaningful works dealing with the
history of Latvia and culture. The second reason of the visits was journalism.
G. Merkel published the magazine ìErnst und Scherzî (ìSeriousness and
Jokesî), later, together with the playwright August Kotzebue, ñ magazine
ìDer Freim¸tigeî (ìThe Frankî). In G. Merkelís memories, one can find an
interesting cultural and historical description of literary circle of Germany,
as well as rather subjective descriptions of famous poets.

Despite laudable style that was widely spread in those times, Merkel
was rather critical in description of Weimar. He revealed narrowness of provin-
cial life, self-seeking, and the thirst for fame. Two German writers ñ J. G. Herder
and Chr. M. Wieland ñ were greatly appreciated by G. Merkel.

In autumn of 1797, G. Merkel went to Denmark, where he worked as a
secretary of Danish Minister of Finances E. H. fon Schimmelmann for 6
weeks. He was not satisfied with this position and in the end of 1797 he
returned to Weimar.
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In February 1799, G. Merkel arrived in Berlin, where with some intervals
he stayed till October, 1806. The capital of Prussia was a famous centre of
the early German Romanticism. The poets A. W. and F. fon Schlegel, L. Tieck,
philosophers J. G. Fichte and F. Schelling lived there; G. Merkel came into
literary conflict with them. However, we should take into account that sharp
polemics was characteristic of the literary life of Germany in those days. A
full stop to it was put by occupation of Prussia by French troops in 1806.
The threat of French attack was perceived by G. Merkel as a signal to organize
the nationwide resistance, to provoke partisan war similar to that in Spain
and Russia.

His call to arms and published patriotic slogans did not find support in
Prussian Government. Therefore, G. Merkel was compelled to leave Germany
in 1806. He continued agitation against Napoleon later in Riga.

G. Merkelís stay in Germany was an important and very fruitful period
in his biography. His literary notes reveal the writerís personality, characterize
him as democratically and liberally disposed patriot of Germany.
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M˚zikas izglÓtÓba Latvijas kult˚rpolitik‚
(1920ñ1940)

M˚zikas izglÓtÓba Latvijas teritorij‚ aizs‚k‚s 19. gs. otraj‚ pusÁ, kad
RÓg‚ tika izveidotas vair‚kas m˚zikas m‚cÓbu iest‚des: 1877. gad‚ nodibin‚ta
SkaÚu m‚kslas skola, 1885. gad‚ RÓgas m˚zikas skola. Jau 1864. gad‚ darbu
s‚ka RÓgas Pirmais m˚zikas instit˚ts, kas darboj‚s pÁc DrÁzdenes konser-
vatorijas stat˚tiem un programmas. –aj‚s m‚cÓbu iest‚dÁs lÓdz‚s instrumentu
spÁlei un dzied‚anai m‚cÓja arÓ m˚zikas teoriju. M˚zikas instit˚t‚ izglÓtÓbu
ieguva virkne latvieu m˚ziÌu, tai skait‚ br‚Ôi MediÚi. M˚zikas teorijas pama-
tus 19. gs. m‚cÓja arÓ Valkas un Irlavas skolot‚ju semin‚ros [14]. 20. gs.
s‚kum‚ no priv‚taj‚m m˚zikas m‚cÓbu iest‚dÁm nozÓmÓga loma latvieu m˚-
ziÌu izglÓtoan‚ bija Ernesta VÓgnera (1850ñ1933), latvieu m˚ziÌa, kas iegu-
vis profesion‚lo izglÓtÓbu Maskavas konservatorij‚, dibin‚tajam FonoloÏijas
instit˚tam, kas RÓg‚ darboj‚s no 1920. lÓdz 1933. gadam [16].

Pirm‚ m˚zikas augst‚k‚s izglÓtÓbas m‚cÓbu iest‚de, kas iezÓmÁja siste-
m‚tiskas m˚zikas izglÓtÓba s‚kumu LR, bija Latvijas konservatorija. Likums
par t‚s dibin‚anu izdots 1919. gada 16. j˚lij‚; pirmo konservatorijas Sat-
versmi 1922. gad‚ apstiprin‚ja Ministru kabinets uz 1919. gada likuma pa-
mata. ValdÓbas rÓkojum‚ par Latvijas konservatorijas Satversmi bija noteikts,
ka konservatorijas administratÓvos amatus ieÚemo‚m person‚m j‚prot valsts
valoda un j‚b˚t Latvijas pilsoÚiem [13]. PÁc gada tika izstr‚d‚ts jauns konser-
vatorijas Satversmes projekts, kura apsprieana Saeim‚ (pÁc izskatÓanas IzglÓ-
tÓbas komisij‚) s‚k‚s 1923. gada 12. oktobrÓ. Deput‚ts P. GailÓts iepazÓstin‚ja
Saeimu ar situ‚ciju valsts konservatorij‚, kur‚ str‚d‚ja 40 m˚zikas pedagogi
un m‚cÓj‚s 376 audzÁkÚi. .. darboj‚s klavieru, dzied‚anas, ÁrÏeÔu, vijoÔu,
Ëella, kontrabasa, orÌestra un p˚amo instrumentu, oblig‚t‚s teorijas, speci‚lo
priekmetu, it‚Ôu valodas, deklam‚cijas, oblig‚to klavieru un operas klasÁs
[2, 48]. IepazÓstinot Saeimu ar Valsts konservatorijas darbÓbas virzieniem,
deput‚ts P. GailÓts pirm‚m k‚rt‚m nor‚dÓja uz m˚ziÌu izglÓtÓbas specifisko
saturu, kas bija nepiecieams, lai absolventi spÁtu uzÚemties m˚zikas pedagoga
pien‚kumus un sekmÁtu vispusÓgu m˚zikas izglÓtÓbas pieejamÓbu Latvij‚: bez
instrumenta spÁles konservatorij‚ bija j‚m‚c‚s oblig‚t‚s teorijas, speci‚lo
priekmetu, it‚Ôu valodas, deklam‚cijas, oblig‚to klavieru un operas klasÁs.
Otrk‚rt, deput‚ts netiei nor‚dÓja arÓ uz pieauguo m˚zikas speci‚listu pie-
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prasÓjumu, kas Latvijas konservatorijai bija j‚nodroina. Neraugoties uz to,
ka konservatorij‚ str‚d‚ja vair‚ki desmiti profesion‚li izglÓtotu m˚ziÌu un
m˚ziku m‚cÓj‚s vair‚ki simti studÁjoo, tomÁr t‚ vÁl nespÁja nodroin‚t tautas
konservatorijas un m˚zikas skolas, kas strauji s‚ka veidoties valsts novados.
LR jau darboj‚s Valmieras m˚zikas skola (1920), Ebreju Tautas konserva-
torija (TK) RÓg‚ (1921), Jelgavas TK (1921), Liep‚jas TK (1922) un Latgales
TK DaugavpilÓ (1923), kur‚m pedagogu kadru jaut‚jums bija Ôoti aktu‚ls.

Tautas konservatoriju dibin‚ana to darbÓbas s‚kumposm‚ atbilda Lat-
vijas Tautas Padomes 1919. gada 8. decembra sÁdÁ pieÚemt‚ Likuma par
Latvijas izglÓtÓbas iest‚dÁm 2. punktam, kur paredzÁja, ka ar ministrijas
atÔauju m‚cÓbu iest‚des var dibin‚t arÓ juridiskas un fiziskas personas [7]. –Ó
likumprojekta apsprieanas laik‚ soci‚ldemokr‚ti gan iebilda pret priv‚t-
skol‚m, uzskatot, ka izglÓtÓbas pieejamÓbas nodroin‚ana ir sabiedrÓbas pien‚-
kums, bet LZS p‚rst‚vji aizst‚vÁja viedokli, ka ir j‚sekmÁ skolu daudzveidÓba
[17, 48]. Atbilstoi papildin‚jumiem par neoblig‚to vidÁjo izglÓtÓbu [8], ko
1920. gad‚ izdeva Ó likuma k‚rtÓb‚, Tautas konservatoriju beidzÁji tika pielÓ-
dzin‚ti arodu vidusskolu kursu beidzÁjiem, paredzot viÚu tiesÓbas turpin‚t
m‚cÓbas augst‚k‚s m‚cÓbas iest‚dÁs, saskaÚ‚ ar pÁdÁjo uzÚemanas notei-
kumiem [8].

Pla‚ka diskusija, kas, no vienas puses, atkl‚j da˛as ar m˚zikas m‚cÓbu
iest‚˛u darbÓbu saistÓtas problÁmas, bet no otras puses ñ Saeimas politisko
spÁku atÌirÓgo nost‚ju valsts kult˚rpolitikas veidoan‚ un m˚zikas likum-
doan‚, notika arÓ iepriekminÁtaj‚ Saeimas III sesijas 6. sÁdÁ: jaut‚jum‚ par
konservatorijas tiesÓb‚m noteikt studentiem oblig‚ti apg˚stamo priekmetu
kl‚stu, K. DÁÌens (LSDSP), kuram pievienoj‚s A. Briedis (LZS), aizst‚vÁja
viedokli, ka oblig‚ti apg˚stamie m‚cÓbu priekmeti ir j‚nosaka ar likumu,
savuk‚rt E. Felsbergs (DC) pauda viedokli, ka deput‚tiem ir j‚uzticas konser-
vatorijas padomei, kura vislab‚k pratÓs izspriest, kuriem priekmetiem ir j‚b˚t
galvenajiem un kuriem nÁ [2, 49]. Savuk‚rt R. BÓlmanis (LSDSP) izvirzÓja
prieklikumu svÓtrot prasÓbu, ka konservatorija ir j‚vada valsts valodas pra-
tÁjam, pret ko iebilda LZS p‚rst‚vis A. Briedis, uzsverot, ka vienÓbas dÁÔ tas
ir paturams. M˚su visp‚rÓgie apst‚kÔi nav nemaz t‚di, ka mÁs varÁtu piemiegt
acis uz piederÓbu vai valodu [2, 49]. Neraugoties uz to, ka latvieu valodas
k‚ valsts valodas statuss jau bija noteikts ar likumu, deput‚tu vair‚kums
tomÁr nobalsoja par LSDSP p‚rst‚vja R. BÓlmaÚa prieklikumu un prasÓba,
ka m‚cÓbu iest‚des vadÓt‚jam ir j‚prot valsts valoda, no Latvijas kon-
servatorijas Satversmes tika izsvÓtrota. T‚ k‚ novadu m˚zikas m‚cÓbu iest‚des
savu stat˚tu izstr‚dÁ vadÓj‚s pÁc Latvijas konservatorijas Satversmes parauga,



Valda »aka
M˚zikas izglÓtÓba Latvijas kult˚rpolitik‚ (1920ñ1940)

70

tad, piemÁram, Latgales Tautas konservatorij‚ da˛i pedagogi nep‚rvaldÓja
valsts valodu, radot komunik‚cijas problÁmas m‚cÓbu proces‚ [15, 67ñ68].

K‚ liecina politiÌu diskusija konservatorijas Satversmes 3. lasÓjum‚,
aktu‚ls m˚zikas izglÓtÓbas nodroin‚an‚ bijis arÓ kvalificÁtu speci‚listu jau-
t‚jums. TomÁr deput‚ti noraidÓja Arveda KalniÚa (DC) prieklikumu ietvert
konservatorijas SatversmÁ p‚rejas perioda formulu, kura uzdotu valdÓbai
g‚d‚t par to, lai konservatorij‚ tiktu pieaicin‚ti labi sagatavoti m‚cÓbu spÁki
no ‚rienes vis‚s taj‚s nozarÁs, kur‚s mums paiem nav savu labi sagatavotu
darbinieku [3, 92]. PolitiÌi, izÚemot Fr. Trasunu, tam nepiekrita. Pat DC
frakcijas p‚rst‚vis J. Vesmanis uzsvÁra, ka tas b˚tu apvainojums m˚su nacio-
n‚lajiem m‚ksliniekiem [3, 92], bet E. Felsbergs, apelÁjot pie izaugsmes iespÁ-
j‚m, nor‚dÓja, ka [..] ja jaunais, no konservatorijas uzaicin‚tais m‚cÓbas spÁks
apsola izveidoties par krietnu spÁku, tad viÚ ir paturams pat t‚d‚ gadÓjum‚,
ja viÚam acumirklÓ vÁl ir savi tr˚kumi [3, 93]. T‚dÁj‚di lÁmums m˚zikas
izglÓtÓbas nodroin‚an‚ balstÓties galvenok‚rt uz savas valsts profesion‚Ôiem
ietekmÁja arÓ tautas konservatoriju un m˚zikas skolu pedagogu izvÁli, jo ar
pieÚemtajiem likumiem kult˚rpolitikas veidot‚ji bija akceptÁjui Latvijas kon-
servatorijas k‚ augst‚k‚s skaÚu m‚kslas izglÓtÓbas iest‚des [1, 49] lomu m˚-
zikas izglÓtÓb‚. Tas Ô‚va konservatorijai, autonomi darbojoties savas sat-
versmes robe˛‚s [1, 49], noteikt ne tikai skaÚu m‚kslas augstskolas m‚cÓbu
apjomu un saturu, bet arÓ sagatavotÓbas lÓmeÚa prasÓbas reflektantiem, kas
pretendÁja uz augst‚k‚s m˚zikas izglÓtÓbas ieguvi. Savuk‚rt Tautas konser-
vatorij‚m un m˚zikas skol‚m, kas jau darboj‚s vai arÓ tika nodibin‚tas (CÁsu
m˚zikas skola/TK (1925), RÓgas TK (1927), Ventspils TK (1927), RÁzeknes
TK (1932)), savu m‚cÓbu programmu satura izstr‚dÁ bija j‚seko Latvijas
konservatorijas izvirzÓtajiem kritÁrijiem un j‚rÁÌin‚s ar m˚zikas izglÓtÓbas
pÁctecÓbu. ArÓ attiecÓb‚ uz pedagogu kadru izvÁli novadu m˚zikas m‚cÓbu
iest‚˛u vadÓt‚jiem bija j‚ievÁro likumdevÁju akceptÁt‚ nost‚ja.

IntensÓvi pieaugoais TK un m˚zikas skolu audzÁkÚu skaits, m˚zikas
dzÓves attÓstÓba un profesion‚lo m˚ziÌu aktivit‚tes valstÓ lika valdÓbai izstr‚d‚t
normatÓvus tiei m˚zikas izglÓtÓbas reglamentÁanai: I Saeimas laik‚ ñ 1925.
gada 6. august‚ ñ priv‚tpersonu uzturÁto skolu specifika tika noteikta Ministru
prezidenta H. CelmiÚa un izglÓtÓbas ministra A. KalniÚa parakstÓtajos valdÓbas
Noteikumos par priv‚t‚m m‚cÓbas iest‚dÁm, paredzot, ka priv‚tas m‚cÓbu
iest‚des var b˚t ne tikai visp‚rizglÓtojoas, bet arÓ Ópaas, to stat˚tos noteikta
tipa [10]. II Saeimas darbÓbas laik‚ ñ 1928. gada 10. janv‚rÓ ñ izdoti Ministru
prezidenta M. Skujenieka un izglÓtÓbas ministra J. RaiÚa parakstÓti, tiei tautas
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konservatorij‚s un m˚zikas skol‚s ieg˚stamo m˚zikas izglÓtÓbu reglamentÁjoie
valdÓbas Noteikumi par priv‚t‚m skaÚu m‚kslas iest‚dÁm [11].

–ie noteikumi liecina, ka valsts neuzÚÁm‚s atbildÓbu par m˚zikas izglÓtÓbas
m‚cÓbu iest‚˛u uzturÁanu, jo 1. punkts paredzÁja, ka skaÚu m‚kslas iest‚des
gan ir pakÔautas IzglÓtÓbas ministrijai, bet to atvÁrana veicama saskaÚ‚ ar
Noteikumiem par priv‚t‚m m‚cÓbu iest‚dÁm [11]. Pie skaÚu m‚kslas iest‚dÁm
piedero‚s tautas konservatorijas tika pielÓdzin‚tas skaÚu m‚kslas instit˚tiem
(2. punkts), t‚pat tika noteikts, ka skaÚu m‚kslas iest‚des ir arÓ m˚zikas
skolas, kursi un studijas. Nolikuma 3. punkt‚ bija ietverti nor‚dÓjumi par
skaÚu m‚kslas iest‚˛u vadÓt‚jiem, paredzot, ka izglÓtÓbas ministrs ajos amatos
apstiprina personas ar pabeigtu konservatorijas izglÓtÓbu. Noteikumos bija
ietverta piezÓme, ka izÚÁmuma gadÓjumos, ja pretendentam uz vadÓt‚ja amatu
nav konservatorijas izglÓtÓbas, bet Latvijas konservatorijas un IzglÓtÓbas minis-
trijas SkaÚu m‚kslas padome atzÓst t‚du personu par piemÁrotu, tad to var
apstiprin‚t [11]. –ie noteikumi paredzÁja, ka arÓ skaÚu m‚kslas iest‚˛u pedago-
giem ir nepiecieama konservatorijas izglÓtÓba vai ieg˚tas pilnas vidusskolas
skolot‚ja tiesÓbas. T‚tad noteikumi bija vÁrsti uz m˚zikas izglÓtÓbas kvalit‚tes
nodroin‚anu, ko prasÓja un arÓ darÓja iespÁjamu valstÓ jau sasniegtais m˚zikas
kult˚ras lÓmenis. Atbilstoi noteikumiem visi skaÚu m‚kslas iest‚˛u pedagogi
bija j‚reÏistrÁ IzglÓtÓbas ministrijas arodskolu direkcij‚ (7. punkts), algas aprÁ-
Ìin‚mas pÁc vidusskolu dienesta norm‚m (5. punkts). –is punkts paredzÁja,
ka Tautas konservatoriju, instit˚tu un skolu vadÓt‚ju un pedagogu st‚˛u ie-
skaitÓt skolot‚ja darba un pensijas izdien‚. VienlaicÓgi ar noteikumiem par
priv‚t‚m skaÚu m‚kslas iest‚dÁm valdÓba izdeva arÓ Noteikumus par priv‚t‚s
m‚cÓbu iest‚dÁs nokalpoto gadu ieskaitÓanu skolot‚ja izdien‚ [12]. T‚dÁj‚di
ie noteikumi ne tikai precizÁja m˚zikas izglÓtÓbas specifiku, bet paredzÁja arÓ
soci‚l‚s garantijas m˚zikas m‚cÓbu iest‚˛u pedagogiem.

AttiecÓb‚ uz tautas konservatoriju audzÁkÚiem Noteikumi par priv‚t‚m
skaÚu m‚kslas iest‚dÁm saglab‚ja m‚cÓbu iest‚˛u tiesÓbas uzÚemt audzÁkÚus
bez vecuma ierobe˛ojumiem (8. punkts), bet pÁc m‚cÓbu iest‚des absolvÁanas
viÚi varÁja baudÓt tikai t‚s tiesÓbas, k‚das paredzÁtas TK stat˚tos vai k‚das
izglÓtÓbas ministrija k‚dai no Óm iest‚dÁm pieÌir ar atseviÌu lÁmumu (9.
punkts), tiesÓbas pieÌirot, izpras‚ms Latvijas konservatorijas atzinums [11].
–ie punkti Ôauj secin‚t, ka tautas konservatoriju absolventu sagatavotÓbas
lÓmenis varÁja b˚t visnotaÔ atÌirÓgs. T‚ k‚ audzÁkÚus uzÚÁma bez vecuma
ierobe˛ojumiem, vien‚ klasÁ vienlaicÓgi m˚ziku m‚cÓj‚s gan pieaugui cilvÁki,
gan arÓ da˛‚da skolas vecuma bÁrni, kuriem bija da˛‚da uztvere, uzmanÓbas
noturÓgums, intereses un m˚zikas izglÓtÓbas ieguves mÁrÌi.
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PÁc autorit‚r‚ re˛Óma nodibin‚an‚s LR gan Noteikumi par priv‚t‚m
m‚cÓbas iest‚dÁm, gan arÓ Noteikumi par priv‚t‚m skaÚu m‚kslas iest‚dÁm
tika saglab‚ti. Visi valsts kult˚rpolitikas, tostarp ñ m˚zikas izglÓtÓbas pak‚-
penisko Óstenoanu apliecinoie, normatÓvi 1937. gad‚ tika apkopoti vienot‚
IzglÓtÓbas un kult˚ras nolikum‚. Noteikumos par priv‚t‚m m‚cÓbas un audzi-
n‚anas iest‚dÁm atbilstoi 1934. gada likuma par tautas izglÓtÓbu II sadaÔas
1. p. (atÌirÓb‚ no 1919. gada Likuma par Latvijas izglÓtÓbas iest‚dÁm 2. p.
definÁjuma) bija noteikts, ka par priv‚tu m‚cÓbas iest‚di uzskat‚ms ikkatrs
iek‚rtojums, kur kop‚ audzina un m‚ca da˛‚du ÏimeÚu skolas vecuma bÁrnus,
k‚ arÓ izglÓto pieauguas personas, ja t‚du kopaudzin‚anu un kopm‚cÓanu,
k‚ arÓ izglÓtoanu noorganizÁ un uztur biedrÓbas, savienÓbas un citas juridiskas
vai fiziskas personas un ja m‚c‚mo skaits p‚rsniedz deviÚus [1]. –is definÁjums
precÓzi atkl‚j tautas konservatoriju dibin‚anas pamatprincipus un m‚cÓbu
procesa organizÁanas (vienlaicÓgi da˛‚da vecuma audzÁkÚiem) praksi. Notei-
kumos par priv‚t‚m skaÚu m‚kslas iest‚dÁm nek‚das izmaiÚas autorit‚raj‚
period‚ netika veiktas.

Jauna Ó perioda pieeja Latvijas saimnieciskaj‚ un kult˚ras dzÓvÁ bija
kameru sistÁmas ievieana (Likumu par Latvijas rakstu un m‚kslas kameru
(turpm‚k ñ LRMK) MK pieÚÁma 1938. gada 6. maij‚, K. Ulmanis to izslu-
din‚ja 1938. gada 7. maij‚. Par m˚zikas dzÓves attÓstÓbu valstÓ kopum‚ atbil-
stoi jaunajam likumam atbildÓga bija kameras prieksÁdÁt‚ja iecelt‚ M˚zikas
sekcija) [9]. Gan biroju, gan arÓ sekciju darbÓbu reglamentÁja stat˚ti, kuros
bija noteikta gan proced˚ra, gan kameras locekÔu kompetencÁ ietilpsotu
jaut‚jumu risin‚an‚.

Atbilstoi likumam kameras pien‚kumos ietilpa ar m˚zikas izglÓtÓbu un
m˚zikas popularizÁanu saistÓtu jaut‚jumu virkne:  dibin‚t un uzturÁt speci‚las
m‚cÓbu iest‚des un kursus (III sadaÔas 2. apakpunkts); tuvin‚t .. m‚kslas..
nozares un ar vienotu un spÁcÓgu vadÓbu un atverot iespÁju izpausties visiem
radoiem.. virzieniem m‚ksl‚ (III sadaÔas 3. apakpunkts); tuvin‚t .. m‚kslas
darbus tautai un veicin‚t to izplatÓanos, padziÔinot kult˚ras izpratni un
modinot kult˚ras sl‚pes vispla‚kaj‚s tautas aprind‚s; veikt sabiedrÓbas nacio-
n‚lo audzin‚anu.. (III sadaÔas 4. apakpunkts); aizst‚vÁt .. m‚kslas darbinieku
profesion‚l‚s intereses, darboties lÓdzi darba noteikumu, lÓgumu un atlÓdzÓbas
likmju izstr‚d‚an‚ .. r˚pÁties par darba sag‚d‚anu un nodroin‚anu (III sa-
daÔas 7. apakpunkts); informÁt valsts un pavaldÓbas iest‚des par .. m‚kslas
vajadzÓb‚m (III sadaÔas 12. apakpunkts) [9].
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Likums paredzÁja, ka tikai rakstu un m‚kslas kamera turpm‚k lems par
sakariem ar citu valstu m‚kslas dzÓvi (m˚zikas dzÓvÁ tas galvenok‚rt sk‚ra
vieskoncertu organizÁanu sav‚s m‚j‚s un m˚ziÌu koncertÁanu ‚rvalstÓs).

Pie LRMK tika izveidota Latvijas m˚zikas biedrÓba, kuras kodolu veidoja
m˚ziÌi J‚zeps VÓtols, Nikolajs VanadziÚ, L˚cija Gar˚ta, JÁkabs GraubiÚ,
Pauls –uberts, JÁkabs MediÚ [4, 3]; savuk‚rt AlfrÁds Feils un Berta Õuze [5,
14] bija LRMK M˚zikas sekcijas locekÔi. M˚zikas biedrÓbas darb‚ iesaistÓtie
profesion‚Ôi, piemÁram, J‚nis Z‚lÓtis, Teodors Reiters [6, 8] u.c. m˚zikas
dzÓves koordinatori, bija profesion‚li izglÓtoti, zinoi un radoi cilvÁki, kas
atÌirÓb‚ no demokr‚tisk‚ perioda politisko partiju p‚rst‚vjiem savas padom-
devÁja tiesÓbas izmantoja, lai valsts kult˚rpolitiku virzÓtu profesion‚lu intereu
v‚rd‚. J‚piekrÓt ¬. –ildes viedoklim, ka t‚dÁj‚di autorit‚r‚ re˛Óma apst‚kÔos
bija radÓts zin‚ms arodu parlaments [18, 613], kas paralÁli valdÓbas uzti-
cÁtaj‚m profesion‚laj‚m, uz painiciatÓvu balstÓtaj‚m funkcij‚m organizÁja
ne tikai p‚rst‚vÁt‚s m‚kslas nozares ñ m˚zikas virziena, bet arÓ m˚zikas
zin‚tnes attÓstÓbu Latvij‚. K‚ piemÁru tam var minÁt kameras M˚zikas sekciju:
pÁc savas iniciatÓvas t‚s locekÔi pievÁrs‚s iepriek nov‚rt‚ pamestiem uzde-
vumiem: sakopoja datus par visiem Latvijas m˚ziÌiem un kop‚ ar valod-
niekiem uzs‚ka latvieu m˚zikas terminoloÏijas izstr‚d‚anu [18, 611]. T‚
k‚ LRMK nebija likumdoanas, bet gan tikai padomdevÁjas tiesÓbas, tad
aj‚ instit˚cij‚ iesaistÓtie m˚ziÌi neietekmÁja valsts kult˚rpolitiku kopum‚,
tomÁr m˚zikas kult˚ras t‚l‚kajai attÓstÓbai viÚi deva daudz.

NoslÁdzot p‚rskatu par m˚zikas izglÓtÓbu LR kult˚rpolitik‚ (1920ñ1940),
var secin‚t, ka profesion‚lo m˚ziÌu un kult˚ras biedrÓbu darbinieku aktivit‚u
ietekmÁ politiÌi likumdoanas ceÔ‚ lika pamatus m˚sdienu trÓspak‚pju (m˚-
zikas skola ñ m˚zikas vidusskola ñ m˚zikas akadÁmija) m˚zikas izglÓtÓbas
sistÁmai.
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Summary

Music Education in Latviaís Cultural Policy (1920ñ1940)

Latvian professional music, which is an essential heritage of the national
music culture, formed in the 1920s ñ 1930s in the First Republic of Latvia.
Conceptual outlines of Latviaís national cultural policy had been already
worked out by the National Board, but from in the 1920s ñ 1930s they were
accepted in cultural policy implemented by all four Saeimas of the Republic
of Latvia. At that time, the main mission of cultural policy was to increase
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the humane dimension of culture, therefore, the main tasks of the state cultural
policy, including music education system, were as follows: first, to consolidate
professional musicians whose aim was integration of sounds artsí values into
community consciousness; second, to facilitate interest in music and necessity
to acquire professional music education; third, to work out the rules for
music educational establishments, which would provide as many people who
understand music as possible. The availability of music education and the
ability of the country to preserve traditional wisdom of the nation form the
image of the country in the consciousness of the community. However, music
education in cultural policy can not be interpreted as something universally
suitable for everyone; it is a specific sum of means used in the process of
socialization of a community, groups, and individuals.

In the 1920sñ1930s, several parties influenced social interests of the
most active citizens and groups involved in the political process. The most
significant parties, which were represented in all four Saeimas, were the Lat-
vian Social Democratic Workersí Party, Latvian Peasantsí Union, and Democ-
ratic Centre Party. These parties in collaboration with other political forces,
which were represented in Saeima, purposefully formed cultural policy of
Latvia.

Initial projects for the solution of culture education problems were
worked out by the parties; then they were discussed in the Commissions of
Saeima in order to work out documents that could satisfy all parties and that
could be adopted by Saeima. Documentary records show that legislative
institutions of Latvia (till 1940) had passed 3581 legislative acts, including 8
laws and normative acts that facilitated the formation of music education
system in the country. Legislation determined the leading role of the State
Conservatoire in the music educational system as well as the basic (foundation)
principles of the Folk Conservatoires and music schools.
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Fricis KociÚ ñ Latvijas s˚tnis PSRS:
liktenÓgie gadi

VÁstures literat˚r‚ Latvijas ‚rpolitika ir samÁr‚ plai atspoguÔota, arÓ
laika posm‚ Ósi pirms Otr‚ pasaules kara s‚kuma. Tiesa gan, daudzi t‚s aspekti
vÁl nav pien‚cÓgi izvÁrtÁti. Latvijas s˚tÚa darbÓba PSRS lÓdz im ir maz‚k
pÁtÓta nek‚ citu Latvijas s˚tÚu darbÓba, kas skaidrojams ar to, ka s˚tniecÓbas
Rietumos nep‚rtrauca darbÓbu un daÔu resursu veltÓja arÓ apl˚kojam‚ laika
perioda darbÓbas atspoguÔoanai, kur‚ par‚d‚s fokuss uz rietumvalstÓs rezi-
dÁjoo s˚tÚu darbÓbu, t‚pat okupÁt‚s Latvijas vÁstures zin‚tnes uzst‚dÓjumi
liedza pilnvÁrtÓgi atspoguÔot FriËa KociÚa veikumu.

Pulkvedis leitnants F. KociÚ pirms atvaÔin‚an‚s no kara dienesta un
p‚rieanas diplom‚tiskaj‚ dienest‚ veidoja veiksmÓgu karjeru Latvijas armijas
rind‚s. T‚pat k‚ liel‚k‚ daÔa latvieu, viÚ savas karavÓra gaitas uzs‚ka caris-
k‚s Krievijas armijas sast‚v‚, kur‚ nokÔuva no Maskavas Komercinstit˚ta
sola, ies‚koties Pirmajam pasaules karam. Gadu pÁc karaskolas beiganas
jaunais virsnieks non‚ca Latvieu strÁlnieku rezerves pulk‚, kur 1917. gada
oktobrÓ ieguva podporuËika pak‚pi, bet 1918. gada janv‚rÓ s‚ka pildÓt pulka
adjutanta pien‚kumus, bet jau t‚ paa gada febru‚rÓ atvaÔin‚j‚s no kara-
dienesta. Latvijas Republikas dibin‚anas laik‚ viÚ bija Dobeles apriÚÌa
prieknieka palÓgs, bet lielinieku varas laik‚ ñ ierÁdnis Jelgav‚.

Latvijas armijas dienvidu grupai kauj‚s virzoties uz prieku, 1919. gada
4. aprÓlÓ F. KociÚ brÓvpr‚tÓgi iest‚j‚s Latvijas Pagaidu valdÓbas bruÚotajos
spÁkos, dienÁja virsleitnanta pak‚pÁ. Par dalÓbu kauj‚ pret Sarkano armiju
pie PiÚÌu baznÓcas, kuras laik‚ F. KociÚa vadÓt‚ vienÓba ieguva divus smagos
lielgabalus, apbalvots ar L‚ËplÁa kara ordeÚa III Ìiru [20, 254]. F. KociÚ
apbalvots arÓ ar 4. Ìiras Triju Zvaig˛Úu ordeni, 5. Ìiras Somijas Balt‚s
rozes ordeni, 5. Ìiras Zviedrijas –ÌÁpa ordeni, 5. Ìiras Polijas Polonia Resti-
tuta ordeni, 4. Ìiras Igaunijas «rgÔa ordeni, 3. Ìiras Lietuvas VÓtauta Di˛‚
ordeni, 3. Ìiras Lietuvas Ãedimina ordeni, Latvijas atbrÓvoanas cÓÚu piemi-
Úas zÓmi, Latvijas atbrÓvoanas kara 10 gadu jubilejas piemiÚas medaÔu un
Lietuvas atbrÓvoanas kara 10 gadu piemiÚas medaÔu [6, 16].

No Bermonti‚des s‚kuma viÚ cÓnÓj‚s RÓgas aizst‚vÁanas kauj‚s, vÁl‚k
piedalÓj‚s kauj‚s pret Sarkano armiju Latgales atbrÓvoanas oper‚cij‚. 1920. ga-
da janv‚rÓ, laik‚, kad norisin‚j‚s pamiera un vÁl‚k arÓ miera sarunas starp Lat-
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viju un Padomju Krieviju, F. KociÚ dienÁja Latgales divÓzijas OperatÓvaj‚ daÔ‚,
kas atbildÁja par izl˚koanas un pretizl˚koanas pas‚kumiem frontÁ [19, 259].

PÁc virsnieku kursu un Kara akadÁmisko kursu beiganas F. KociÚ tika
p‚rcelts uz Armijas galven‚ t‚ba OperatÓvo daÔu, kur p‚rzin‚ja iekÁj‚s infor-
m‚cijas jaut‚jumus. No 1932. 1Ódz 1936. gadam viÚ bija kara aÏents Lietuv‚,
t‚d‚ veid‚ no pretizl˚koanas jomas p‚rorientÁjoties uz izl˚koanu.

1936. gada decembrÓ pÁc atvaÔin‚an‚s no aktÓv‚ kara dienesta pulkvedi
leitnantu F. KociÚu iecÁla par ‚rk‚rtÁjo s˚tni un pilnvaroto ministru PSRS.
–o amatu 1935. gad‚ atbrÓvoja uz Vaingtonu p‚rceltais A. BÓlmanis. BÓlmaÚa
viet‚ s‚kum‚ gan uz Maskavu tika p‚rcelts Latvijas s˚tnis Igaunij‚ R. LiepiÚ,
kas bija Latvijas s˚tnis Lietuv‚ laik‚, kad kara aÏenta pien‚kumus pildÓja
F. KociÚ. Nepilnus deviÚus mÁneus pÁc akredit‚cijas PSRS pieredzÁjuo
diplom‚tu R. LiepiÚu no s˚tÚa amata atcÁla, ieceÔot viÚu par RÓgas pilsÁtas
galvu. Ne visiem ‚da rok‚de, uz Maskavu nos˚tot augsta ranga izl˚ku,
turkl‚t ar kauju pieredzi cÓÚ‚s pret Sarkano armiju, bija un vÁl aizvien ir
izprotama [24, 324].

S˚tÚa F. KociÚa viens no pirmajiem darbiem bija Latvijas konsul‚ta
œeÚingrad‚ jaut‚juma virzÓana, kas saist‚ma arÓ ar latvieu kopienas PSRS
intereu aizst‚vÁanu.

1937. gada vasar‚ pÁc padomju valdÓbas uzaicin‚juma notika Latvijas
‚rlietu ministra V. Muntera vizÓte Maskav‚. VizÓtes gaita vÁstures literat˚r‚
ir atspoguÔota vair‚kk‚rt, tomÁr j‚atzÓmÁ, ka t‚s sagatavoana bija viens no
svarÓg‚kajiem F. KociÚa uzdevumiem s˚tÚa amat‚. T‚s laik‚ Latvijas dele-
g‚ciju apmeklÁja arÓ J. StaÔins, kas t‚ laika padomju diplom‚tiskaj‚ tradÓcij‚
bija ‚rk‚rtÓgi liels reveranss attiecÓb‚ pret mazas valsts p‚rst‚vjiem. J‚atzÓmÁ,
ka V. Munters bija piektais (!) Rietumu valstsvÓrs, ko uz o laiku StaÔins bija
pagodin‚jis ar savu kl‚tb˚tni [29, 26ñ30]. IespÁjams, o negaidÓto ìtautu
tÁvaî apmeklÁjumu pan‚ca tiei F. KociÚ, uzst‚jÓgi uzsverot V. Muntera
vÁlmi tikties ar J. StaÔinu personÓgi [27, 141]. IespÁjams, tas bija izmisÓgs
PSRS diplom‚tijas solis, lai izrautos no izol‚cijas, kur‚ t‚ bija non‚kusi [12,
6ñ31]. Savuk‚rt Latvijas ‚rpolitik‚ aj‚ laik‚ izvirzÓj‚s tendence neitralit‚tes
politiku balstÓt uz cie‚ku sadarbÓbu ar vis‚m reÏiona valstÓm [22, 5ñ8].

J‚atzÓmÁ, ka Ó vizÓte notika laik‚, kad PSRS norisin‚j‚s pret nacion‚laj‚m
minorit‚tÁm vÁrst‚s represijas. 1938. gada s‚kum‚ staÔiniskais terors arvien
vair‚k sk‚ra PSRS dzÓvojoos latvieus un Latvijas valsts piederÓgos, tomÁr
Latvijas valdÓba uz to nereaÏÁja. J‚atzÓmÁ, ka latvieu dzÓves uzlaboana PSRS
bija viena no s˚tÚa darbÓbas priorit‚tÁm [1, 158; 13, 134], kuru ne vienmÁr
bija iespÁjams Óstenot PSRS noslÁgt‚s iekÁj‚s politikas dÁÔ. ArÓ no Latvijas
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valdÓbas atbalstu aj‚s aktivit‚tÁs viÚ nesaÚÁma. TomÁr viÚ konsekventi
iest‚j‚s par nepamatoti represÁto latvieu likteÚiem, gan iev‚cot par tiem
ziÚas, gan cenoties pan‚kt zin‚mo apcietin‚to latvieu atbrÓvoanu vai vismaz
st‚vokÔa uzlaboanu [28, 3ñ4].

PSRS politiku 1938. gad‚ raksturo arÓ arvien agresÓv‚ka ‚rlietu resora
politika pret Latviju. 28. mart‚ F. KociÚ saÚÁma notu (identisku saÚÁma arÓ
Igaunijas s˚tnis), kur‚ tika atg‚din‚ts par iepriek noslÁgtajiem lÓgumiem ar
PSRS, akcentÁjot, ka PSRS uzskatÓs par nepieÔaujamu jebk‚du Baltijas valstu
noslÁgtu vienoanos, kas apdraudÁtu PSRS intereses. Runa bija arÓ par saimnie-
cisku lÓgumu slÁganu ar treaj‚m valstÓm [30, 273]. –Ó nota skaidri iezÓmÁ
PSRS ieinteresÁtÓbu Baltijas reÏion‚, kas kÔuva par pamatu t‚l‚kajiem politis-
kajiem risin‚jumiem.

Padomju ‚rpolitika vienmÁr paturÁja sav‚ redzeslok‚ arÓ Baltijas valstis
[15, 27ñ30; 16, 30ñ33]. Manupr‚t, izcili ir vÁrtÁjama F. KociÚa iesaistÓan‚s
savstarpÁjo attiecÓbu noskaidroan‚ starp valstÓm s˚tÚu lÓmenÓ, kad atbildot
uz PSRS s˚tÚa Latvij‚ I. Zotova 20. oktobrÓ izteiktajiem p‚rmetumiem par
daÔÁju padomju kult˚ras izslÁganu no Latvijas kult˚ras telpas, atseviÌu
cenz˚ras elementu izmantoanu, PSRS ziÚu dienesta nepietiekamu izman-
toanu un Latvijas preses tendenciozit‚ti, F. KociÚ atg‚din‚ja, ka PSRS os
paus ìp‚rk‚pumusî realizÁ daudz pla‚k‚ mÁrog‚, pilnÓb‚ liedzot Latvijas
kult˚ras produktiem non‚kt PSRS telp‚. ViÚ atg‚din‚ja arÓ par padomju
preses vÁranos pret Latvijas vadÓt‚jiem un faktu, ka padomju lidmaÓnas
regul‚ri ÌÁrso Latvijas gaisa telpu, bet no Latvijas ielidojua aeropl‚na
apkalpe PSRS aizturÁta uz vair‚kiem mÁneiem [9, 54]. –aj‚ gadÓjum‚
F. KociÚ par‚dÓja, ka diplom‚tij‚ gan mazu, gan lielu valstu p‚rst‚vji ir
vienlÓdzÓgi un neÔ‚v‚s lielvaras spiedienam. Tiesa, aj‚ laik‚ pasaulÁ jau aiz-
s‚k‚s politisk‚ lavÓna, kas iegr˚da Eiropu kara bezdibenÓ. K‚ diplom‚ts F. Ko-
ciÚ izr‚dÓja lielu interesi par starptautiskajiem notikumiem, kuros bija ierauta
PSRS un kas varÁja ietekmÁt arÓ t‚s attiecÓbas ar Latviju. K‚ spilgt‚kos viÚa
intereu objektus var minÁt PSRS diplom‚tiju [17, 177] un starptautisko
st‚vokli [2, 145] Ziemas kara laik‚, politiski milit‚ros procesus T‚lajos Aus-
trumos saistÓb‚ ar ÕÓnasñJap‚nas konfliktu, noskaÚojumu PSRS saistÓb‚ ar
V‚cijas politiski milit‚raj‚m aktivit‚tÁm Eirop‚, politiskaj‚s norises pa‚
PSRS, k‚ arÓ PSRSñPolijas konflikta risin‚jumu [3, 2] un PSRS attiecÓbas ar
Lietuvu [11, 26, 80, 86, 202ñ206, 158ñ167, 226, 258, 292]. Raksturojot
LatvijasñPSRS attiecÓbas kopum‚, F. KociÚ atzina, ka 1937. gads bija miera
un labu kaimiÚattiecÓbu gads pretstat‚ n‚kamajam. Savuk‚rt raksturojot
noskaÚojumu PSRS saistÓb‚ ar 1938. gada notikumiem Eirop‚, F. KociÚ
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secin‚ja, ka ìPSRS ir k‚ klusais un baigais Sfinkss, kur, iespÁjams, teiks
savu v‚rdu, kad svaru kausi b˚s nosvÁruies par labu karam. Bet uz doto
brÓdi (1938. gada 29. septembris) nesper soÔus.î [11, 244, 307]

Otr‚ pasaules kara priekvakar‚ liela nozÓme bija Francijas, Lielbrit‚nijas
un PSRS sarun‚m Maskav‚ 1939. gada vasar‚, kur‚s tika apspriests arÓ Bal-
tijas turpm‚k‚ likteÚa jaut‚jums. Visi F. KociÚa centieni izdibin‚t patieso
sarunu gaitu palika bez rezult‚tiem. F. KociÚa ne visai pozitÓvo attieksmi
pret britiem un franËiem acÓmredzot tikai stiprin‚ja britu vÁstniecÓbas Mas-
kav‚ darbinieku viedoklis par iespÁjamu p‚rejou Baltijas valstu neatkarÓbas
zaudÁanu kara gadÓjum‚. Kop‚ ar p‚rÁjiem Baltijas valstu s˚tniecÓbu kolÁ-
Ïiem 22. j˚nij‚ F. KociÚ izteica ba˛as britu p‚rst‚vjiem par iespÁjamu Baltijas
valstu upurÁanu PSRS lab‚. Britiem F. KociÚ paziÚoja, ka Latvija aizst‚vÁsies
ar ieroËiem rok‚s, par galveno iespÁjamo ienaidnieku uzskatot PSRS. 26. j˚-
nij‚, tiekoties ar Francijas vÁstnieku Maskav‚, viÚ uzklausÓja Francijas p‚r-
st‚vja izteikumus par iespÁjam‚m mor‚l‚m problÁm‚m k‚du valstu neatka-
rÓbas atjaunoanas atbalstÓan‚, nepietiekamas pretimn‚kanas gadÓjum‚
lielvalstu garantiju lÓguma jaut‚jum‚, kas apstiprin‚ja iepriek izteiktos britu
minÁjumus par Baltijas valstu suverenit‚tes nenoteiktÓbu. Gan britus, gan
franËus F. KociÚ arÓ brÓdin‚ja par iespÁjamu PSRS vienoanos ar V‚ciju.

6. j˚lij‚ Baltijas valstu s˚tÚi Maskav‚ vienoj‚s, ka v‚cu briesmas b˚s
maz‚kas nek‚ padomju apdraudÁjums, jo Baltija vienmÁr bijusi Krievijas
intereu sfÁr‚. S˚tÚu vÁrtÁjum‚ abu valstu re˛Ómi bija lÓdzÓgi, tomÁr nacistu
re˛Óm‚ kult˚ra bija vair‚k attÓstÓta, bet padomju re˛Óms apdraudÁja mazo
tautu past‚vÁanu, par ko liecin‚ja jau notiku‚s korejieu, ingru, karÁÔu un
citu tautÓbu deport‚cijas. ArÓ par MolotovañRibentropa pakta b˚tÓbu F. Ko-
ciÚ vair‚kk‚rtÓgi ziÚoja uz RÓgu, izejot no viÚam pieejam‚s inform‚cijas,
par‚dot visus viedokÔus par lÓgumu un t‚ papildprotokoliem, kas aj‚ laik‚
cirkulÁja da˛‚du valstu diplom‚tiskaj‚s aprind‚s [10, 19ñ34]. Neskatoties
uz to, vÁl‚k historiogr‚fij‚ ieviests aplams pieÚÁmums, ka F. KociÚa izpratne
aj‚ jaut‚jum‚ neesot bijusi p‚r‚k dziÔa [14, 122], kas daudzos gadÓjumos
balst‚s uz pÁtnieku p‚rlieku uzticÁanos vÁstures avotiem, kuru autori ir bijui
ar F. KociÚu atÌirÓgos politiskos uzskatos, bet ne vienmÁr orientÁj‚s PSRS
politik‚ pien‚cÓg‚ apmÁr‚ [13, 492]. Baltijas valstu neitralit‚tes politika pie-
dzÓvoja fiasko, kam par pamatu bija nespÁja savu neitralit‚ti aizsarg‚t. MilzÓg‚
politisk‚ lavÓna t‚s sav‚ ceÔ‚ vienk‚ri noslaucÓja. PSRS ‚rpolitika 1939. gada
septembrÓ noslaucÓja Poliju no Eiropas kartes ñ b˚tu naivi iedom‚ties, ka
Latvija vai konkrÁti Latvijas s˚tÚa darbÓba spÁtu to aizkavÁt vai k‚ cit‚di
ietekmÁt. To lieliski ilustrÁ arÓ neveiksmÓgie F. KociÚa mÁÏin‚jumi saÚemt
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k‚dus situ‚cijas skaidrojumus un politiskus solÓjumus no PSRS ‚rlietu resora
darbiniekiem Otr‚ pasaules kara s‚kum‚.

 30. septembra naktÓ, tikai divas dienas pÁc Igaunijas kapitul‚cijas Pa-
domju savstarpÁj‚s palÓdzÓbas lÓguma priek‚, V. Molotovs izsauca F. KociÚu,
izsakot ìcerÓbu, ka Latvija vistuv‚kaj‚ laik‚ sapratÓs un p‚rvÁrtÁs starptau-
tisko st‚vokli un nos˚tÓs uz Maskavu valdÓbas deleg‚ciju ‚da lÓguma parakstÓ-
anaiî, cita starp‚ atg‚dinot, ka Eirop‚ pÁdÁj‚ mÁnea laik‚ ir notikuas
lielas p‚rmaiÚas, tostarp no politisk‚s kartes pazudusi Polija. N‚kamaj‚ dien‚
o jaut‚jumu skatÓja Latvijas valdÓbas sÁdÁ, vÁl dienu vÁl‚k sarunas jau nori-
sin‚j‚s Maskav‚, kur Latvijas pusi sarun‚s ar J. StaÔinu, V. Molotovu, V. Pot-
jomkinu un I. Zotovu p‚rst‚vÁja tikai V. Munters un F. KociÚ [25, 72]. Par
to, cik dramatiskas Ós sarunas bijuas, liecina V. Muntera atst‚t‚s piezÓmes.
Sarunas ilguas vair‚kas dienas, kur‚s F. KociÚ daudz laika pavadÓjis, palÓdzot
V. Munteram rast k‚dus labvÁlÓg‚kus risin‚jumus. TaisnÓbas labad j‚saka,
ka ne jau Latvijas valstsvÓru un diplom‚tu spÁkos bija novÁrst katastrofu,
notikumu lavÓnu, kas sav‚ ceÔ‚ jau bija sadrag‚jusi daudz spÁcÓg‚kas un ietek-
mÓg‚kas valstis par Latviju.

Padomju karab‚zes Latvijas teritorij‚ tika izveidotas, tomÁr t.s. b‚zu
lÓgumu izpilde bija gr˚ti uzraug‚ma. VÁl 1940. gada 15. mart‚ F. KociÚ
griez‚s pie V. Molotova, lai Sarkan‚s armijas komandieriem KurzemÁ tiktu
izskaidrota pakta b˚tÓba, jo Latvijas varas iest‚dÁm bija n‚cies saskarties ar
da˛‚d‚m pakta interpret‚cij‚m, kas attiec‚s uz padomju kontingenta
skaitlisko sast‚vu. LÓdz pat tam laikam Latvijas varas iest‚dÁm nebija izdevies
noskaidrot patieso padomju karaspÁka skaitlisko sast‚vu, un padomju koman-
dieru rÓcÓba liek pieÚemt, ka KurzemÁ atradies ievÁrojami liel‚ks padomju
karavÓru skaits par lÓgum‚ paredzÁto [32, 250ñ252]. SaistÓb‚ ar padomju
kontingenta ieraanos izkristalizÁj‚s vÁl viena problÁma, proti, komandÁjo‚
sast‚va ÏimeÚu ieraan‚s Latvij‚. 14. janv‚rÓ vien bez brÓdin‚juma robe˛u
ÌÁrsoja 87 sievietes un 20 bÁrni, kuru izmitin‚ana bija j‚nodroina Latvijas
varas iest‚dÁm. F. KociÚ uzst‚jÓgi l˚dza turpm‚k neizsniegt komandÁjo‚
sast‚va Ïimenes locekÔiem ieceÔoanas atÔaujas. Tikpat uzst‚jÓgi F. KociÚ
risin‚ja Latvijas un PSRS ekonomisk‚s sadarbÓbas problÁmas, k‚ arÓ jaut‚-
jumus par PSRS lidmaÓnu nesankcionÁtu ielauanos Latvijas gaisa telp‚,
kaut gan ko vair‚k par V. Molotova solÓjumiem saÚÁma reti. J‚atzÓmÁ gan,
ka gaisa telpas p‚rk‚pumi tika novÁroti, jau s‚kot ar 1938. gadu, turkl‚t k‚
no padomju, t‚ latvieu lidot‚ju puses, neiztiekot arÓ bez robe˛konfliktiem ar
aujamieroËu pielietoanu [7, 14; 8, 1ñ10]. S˚tnim pÁc‚k n‚c‚s pielikt visas
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p˚les, lai pan‚ktu internÁto Latvijas lidmaÓnu un lidot‚ju atgrieanu dzimtenÁ,
kam PSRS varas iest‚des ne vienmÁr bija pretimn‚koas [10, 40].

Latvijas valdÓbas ofici‚l‚ politika attiecÓb‚ pret padomju karab‚zu uzspie-
anu raisÓja neizpratni Latvijas s˚tÚos ‚rvalstÓs, k‚ arÓ viÚu rezidenËu valstu
politiÌos. PÁc Latvijas s˚tÚa V‚cij‚ E. KrieviÚa dom‚m, V. Munters un K. Ulma-
nis nav apzin‚juies st‚vokÔa nopietnÓbu 1940. gada pirmaj‚ pusÁ, lai gan
par sabiedrÓbas un valdoo aprindu noskaÚojumu Padomju SavienÓb‚ viÚi
bija labi informÁti, jo F. KociÚ uz ministriju regul‚ri pies˚tÓja padomju preses
izgriezumus un informatÓvus ziÚojumus [21, 211].

NaktÓ uz 1940. gada 15. j˚niju notika uzbrukums Latvijas robe˛sargu
mÓtnÁm MasÔenkos un –maiÔos. Vair‚ki Latvijas pilsoÚi, tostarp civiliedzÓ-
vot‚ji, tika noauti, vair‚ki desmiti aizvesti g˚st‚. Tikko informÁts par noti-
kuo, F. KociÚ dev‚s pie V. Molotova, taËu skaidrojuma viet‚ saÚÁma solÓ-
jumu, ka padomju puses vainas gadÓjum‚ vainÓgie tikot sodÓti. PSRS ‚rlietu
tautas komis‚rs vÁl vairÓj‚s no atkl‚ta konflikta. Jau n‚kamaj‚ dien‚, 16. j˚-
nij‚, V. Molotovs izsauca F. KociÚu un nolasÓja viÚam ultim‚tu par neiero-
be˛ota Sarkan‚s armijas papildus kontingenta ielaianu Latvijas teritorij‚
un jaunas PSRS draudzÓgas valdÓbas sast‚dÓanu [26]. Velti bija s˚tÚa iebildumi
pret Latvijas apvainoanu pretpadomju politik‚ un pret Óso atbildes snieganas
laiku. Ultim‚ta nepieÚemanas gadÓjum‚ V. Molotovs draudÁja ar ìdarbÓbas
uzs‚kanuî. 16. j˚nij‚ plkst. 16.00 F. KociÚ nolasÓja ultim‚tu V. Munteram,
bet jau plkst. 19.45 sniedza V. Molotovam ministra atbildi [32, 384ñ391]
par ultim‚ta pieÚemanu ar l˚gumu karaspÁka ieveanu atlikt par vienu dienu
sakar‚ ar Latgales dziesmu svÁtku norisi DaugavpilÓ, k‚ arÓ tehniskas dabas
jaut‚jumiem, kas saistÓti ar ultim‚ta izpildes nodroin‚anu, tai skait‚ sabied-
rÓbas neinformÁanu par to. Plkst. 22.30 ñ pusstundu lÓdz ultim‚ta laika bei-
g‚m ñ F. KociÚ treo reizi ierad‚s pie V. Molotova, lai informÁtu, ka Latvijas
valdÓba abas ultim‚ta prasÓbas ir pieÚÁmusi. J‚atzÓmÁ, ka lÓdzÓgus valsts
p‚rÚemanas scen‚rijus PSRS Óstenoja pret vis‚m trij‚m Baltijas valstÓm [33].

No 26. j˚nija lÓdz 7. j˚lijam KociÚ atrad‚s komandÁjum‚ RÓg‚, kur
piedalÓj‚s A. Kirhenteina valdÓbas rÓkotaj‚ valsts amatpersonu apspriedÁ
par attiecÓbu veidoanu ar PSRS pÁc 1939. gada 5. oktobra pakta noslÁganas.
Sarun‚s ar F. KociÚu PSRS ¬rlietu tautas komisari‚ts bija atzinis arÓ padomju
neizdarÓbas atseviÌu lÓguma pantu neievÁroan‚. Atgriezies Maskav‚, F. Ko-
ciÚ cent‚s noskaidrot no Latvijas aizvesto robe˛sargu likteni, tomÁr padomju
‚rlietu resors nesniedza nek‚das atbildes un palÓdzÓbu aj‚ jaut‚jum‚.

F. KociÚ, protams, nav atbildÓgs par Latvijas ‚rpolitikas kÔ˚d‚m, t‚pat
k‚ nav slavÁjams par t‚s sasniegumiem. K‚ diplom‚ts viÚ godam pildÓja
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savas valdÓbas instrukcijas un nodroin‚ja inform‚cijas pl˚smu. Triju lielvalstu
sarunu laik‚ viÚ aktÓvi iesaistÓj‚s, lai skaidrotu savas valsts pozÓcijas un lai
ieg˚tu pÁc iespÁjas pla‚ku inform‚ciju, kas varÁtu palÓdzÁt un ietekmÁt ‚rpo-
litikas veidoanu dzimtenÁ.

PÁc Latvijas okup‚cijas un aneksijas PSRS sast‚v‚ F. KociÚ atgriez‚s
RÓg‚ 1940. gada 1. septembrÓ [4, 21]. 6. septembrÓ valdÓba pieÚÁma lÁmumu
sakar‚ ar ‚rlietu resora likvidÁanu atbrÓvot viÚu no amata, s‚kot ar 14.
oktobri, ko LPSR AP apstiprin‚ja 23. septembrÓ. 20. septembrÓ F. KociÚ
tika apcietin‚ts [5, 8; 21, 245]. Atvadoties no sievas, viÚ teica: ìTuries. Es
izturÁu. PÁc gada b˚s kar.î [23, 6ñ7]. Starptautisko situ‚ciju viÚ bija izpratis
lÓdz kaulam. PÁc nepilna gada tie‚m izcÁl‚s kar starp V‚ciju un PSRS. KÔ˚-
dÓj‚s savuk‚rt viÚ staÔinisk‚ re˛Óma novÁrtÁjum‚, negaidot tik drÓzu savu
fizisku iznÓcin‚anu. PieredzÁjui izl˚ki reizÁm min t‚du jÁdzienu k‚ profesio-
n‚lais nogurums, iespÁjams, arÓ F. KociÚ bija kÔuvis vienaldzÓgs pret savu
dzÓvÓbu un pÁdÁjos dzÓves mÁneos tikai cent‚s mierin‚t tuviniekus. 1941. gada
7. j˚lij‚ F. KociÚam tika piespriests n‚vessods, kas izpildÓts 28. j˚lij‚ [18,
165]. Latvijas ‚rk‚rtÁjais s˚tnis un pilnvarotais ministrs Padomju SavienÓb‚
pulkvedis leitnants Fricis KociÚ noauts Piemaskavas NKVD noauanas
poligon‚ ìKomunarkaî [31]. Latvijas s˚tniecÓba Maskav‚ 1940. gad‚ tika
slÁgta, daÔa t‚s darbinieku apcietin‚ti, daÔa ñ noauti. Un daÔÁji arÓ aizmirsti.

Par savu darbu dzimtenes lab‚ viÚ samaks‚jis augst‚ko cenu ñ savu
dzÓvÓbu. T‚dÁÔ arÓ par F. KociÚa darbiem dzirdÁts samÁr‚ maz. Citi Latvijas
diplom‚ti, kas patvÁrumu rada ìbrÓvaj‚ pasaulÁî vai iekÔ‚v‚s jaunaj‚ iek‚rt‚,
pai uzsvÁra savu devumu dzimtenes lab‚. Citu p‚rst‚vniecÓbu arhÓvi bija
brÓvi pieejami Rietumu vÁstures pÁtniekiem.
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Summary

Fricis KociÚ ñ Latvian Envoy in the USSR: Fatal Years

Up to date, the role and work of Fricis KociÚ ñ Envoy Extraordinary and
Minister Plenipotentiary to the USSR during fatal years of 1937ñ1940 ñ has
not been seriously evaluated. He was appointed to this high position in 1936,
unusually fast replacing previous representative R. LiepiÚ. Both F. KociÚís
curriculum vitae and his personality as such strongly influenced relations
between Latvia and the USSR. As a diplomat he proved that he was not just
an ëinformational linkí between two capitals. His activities coincided with
events what changed the destiny of Latvia: terror against the Latvians in the
USSR; two visits of Latvian Minister of Foreign Affairs V. Munters to the
USSR (including meeting with J. Stalin during the first visit); talks between
three Great powers about guarantees for the Baltic States; signing of Molotov-
Ribbentrop pact; agreement on Soviet military bases; military action against
Latvia on June 16, 1940; and, at last, destruction of the Latvian state. In the
entire abovementioned events, colonel-lieutenant F. KociÚ acted actively to
defend the positions of Latvian government and interests of the Latvian state
and its people. For Latvia he paid the highest price ñ his life.
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Guntis Gerhards

Da˛i Kurzemes un Zemgales hercogistes iedzÓvot‚ju
bioarheoloÏisk‚s izpÁtes aspekti

LÓdz ar pÁdÁj‚ Livonijas ordeÚa mestra Gotharda Ketlera noslÁgto
padoan‚s lÓgumu ar Polijas karali Sigismundu II Augustu, kuru ratificÁja
1562. gada 5. mart‚, beidza past‚vÁt Livonijas ordenis un izveidoj‚s Kurzemes
un Zemgales hercogiste. LÓdz im pÁtnieku uzmanÓba galvenok‚rt bijusi pie-
vÁrsta hercogistes ekonomikas, politisk‚s strukt˚ras, saimniecÓbas un kult˚ras
izpÁtei [5, 53ñ69]. Gadu desmitu laik‚ uzrakstÓts ne mazums akadÁmisku un
popul‚ru rakstu un gr‚matu. Daudzi fakti un sen novecojuas nost‚dnes
joproj‚m tiek p‚rnestas no gr‚matas gr‚mat‚ un arÓ interneta vidÁ. Jaun‚kie
pÁtÓjumi par hercogistes vÁsturi un saimniecÓbu liecina, ka daudzi ìfaktiî ir
j‚p‚rskata [7, 211]. TaËu jebkur‚ pÁtÓjum‚ interesi izraisa inform‚cija par
attiecÓg‚s vietas un laikposma iedzÓvot‚jiem, un KurzemesñZemgales
hercogistes iedzÓvot‚ji nav izÚÁmums. Hercogistes vÁsture ir atst‚jusi doku-
mentus un citas liecÓbas. Rakstiskie avoti aptver daudzas dzÓves jomas, bet
par iedzÓvot‚ju darba apst‚kÔiem, veselÓbas st‚vokli un dzÓves kvalit‚ti sniedz
nepilnÓgu un reizÁm arÓ diezgan pretrunÓgu priekstatu.

Atbildes par seno iedzÓvot‚ju dzÓves kvalit‚ti palÓdz rast antropoloÏisk‚
materi‚la bioarheoloÏiska izpÁte. Ar bioarheoloÏiju saprot arheoloÏiskajos
izrakumos ieg˚t‚ antropoloÏisk‚ materi‚la (cilvÁka skeleta kaulu) vispusÓgu
analÓzi, pÁc kuras iespÁjams rekonstruÁt iedzÓvot‚ju dzÓvesveidu un raksturot
t‚ kvalit‚ti [9]. CilvÁka skelets ir Ôoti labs indikators dzÓves kvalit‚tes rakstu-
roanai gan indivÓda, gan arÓ attiecÓg‚s iedzÓvot‚ju grupas un soci‚l‚s k‚rtas
lÓmenÓ. BioarheoloÏiskie dati nodroina retrospektÓvu atskaiti par katra indi-
vÓda auganas un attÓstÓbas procesiem, saslimstÓbu, traum‚m, dzÓvesveidu,
uzturu un iespÁjamiem n‚ves cÁloÚiem.

–Ó pÁtÓjuma mÁrÌis ir sniegt ieskatu par Kurzemes un Zemgales hercogistes
(1561ñ1799) iedzÓvot‚ju dzÓves kvalit‚ti, balstoties uz arheoloÏiskajos izra-
kumos ieg˚t‚ antropoloÏisk‚ materi‚la analÓzi.

BioarheoloÏiskajos pÁtÓjumos izÌir divu veidu avotus. Prim‚rs ir arheo-
loÏiskajos izrakumos ieg˚ts osteoloÏiskais materi‚ls, kas vienÓgais sniedz tieu
inform‚ciju par indivÓdu. K‚ sekund‚rs avots var b˚t da˛‚di vÁsturiski
dokumenti ar notikumu, slimÓbu aprakstiem, receptÁm u.c., zÓmÁjumi, m‚kslas
priekmeti, ikonogr‚fija, arheoloÏisk‚s liecÓbas, etnogr‚fiskie dati. M˚su gadÓ-
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jum‚ k‚ galvenais sekund‚rais avots ir arheoloÏiskie dati un rakstÓtie avoti,
kas var sniegt inform‚ciju par sabiedrÓbas dzÓves apst‚kÔiem, kariem,
vardarbÓbu, ekoloÏisko situ‚ciju, tirdzniecÓbu u.c. Literat˚r‚ past‚v viedoklis,
ka bioarheoloÏisko datu interpret‚cija bez arheoloÏisk‚ un vÁsturisk‚ kon-
teksta ir bezjÁdzÓga [14, 4ñ10].

–aj‚ pÁtÓjum‚ izmantots osteoloÏiskais materi‚ls, kas ieg˚ts 16.ñ18. gad-
simta kapsÁtu arheoloÏiskajos izrakumos. To sast‚da Jelgavas Sv. TrÓsvienÓbas
baznÓcas, Ventspils Nikolaja kapsÁtas un ZlÁku GaisiÚu senkapu antropolo-
Ïiskais materi‚ls.

Jelgavas Sv. TrÓsvienÓbas baznÓcas arheoloÏisko izrakumu laik‚ zem
baznÓcas grÓdas atsegti 108 apbedÓjumi. BaznÓca k‚ apbedÓjumu vieta izman-
tota 165 gadus: no 1615. gada lÓdz 1780. gadam, kad Kurzemes landt‚gs
nosprieda aizliegt turpm‚ko miruo apglab‚anu baznÓc‚s. Izrakumos tika
konstatÁts regul‚rs kapa vietu izk‚rtojums rind‚s, daÔa apbedÓjumu konstatÁti
ar ÌieÏeÔiem izm˚rÁt‚s kapenÁs [12, 153ñ155]. ApbedÓjumi baznÓc‚ saist‚mi
ar Jelgavas pilsÁtas turÓg‚ko iedzÓvot‚ju sl‚ni, kas varÁja nopirkt apbedÓjumu
vietas baznÓcas iekpusÁ [10].

Kurzemes un Zemgales hercogistes laik‚ Ventspils bija Ôoti rosÓgs manu-
fakt˚ras, ra˛oanas, kuÏniecÓbas un tirdzniecÓbas centrs. PilsÁtas teritorij‚
arheoloÏiski fiksÁtas vair‚kas viduslaiku kapsÁtas. Pla‚kie izrakumi veikti
Nikolaja kapsÁt‚, kas atrodas vecpilsÁtas teritorij‚. No Ós kapsÁtas bioarheo-
loÏiski pÁtÓti 103 indivÓdi. Uzskata, ka 16. gs. beig‚s un 17. gs. s‚kum‚ eit
apglab‚ti Ventspils vienk‚rie nev‚cu iedzÓvot‚ji, vienlaikus pieÔaujot, ka
s‚kotnÁji kapsÁt‚ apglab‚ti arÓ atseviÌi v‚cu tautÓbas Ventspils pilsoÚi [11,
114ñ115].

ZlÁku GaisiÚu senkapi atrodas Ventspils rajon‚ ZlÁku pagast‚ pie GaisiÚu
m‚j‚m un biju‚s p‚rceltuves, apmÁram 1,2 km no ZlÁku mui˛as. PÁc ieg˚t‚
senlietu materi‚la apbedÓjumi tiek saistÓti ar vietÁjiem zemniekiem un hrono-
loÏiski datÁti ar 17. gadsimtu. IzpÁtei pieejamais antropoloÏisko materi‚ls
saist‚ms ar 41 indivÓdu [6, 68].

T‚dÁj‚di pÁtÓjum‚ izmantotais antropoloÏiskais materi‚ls Ô‚va salÓdzin‚t
pilsÁtas turÓg‚ko (Jelgava), vienk‚ro iedzÓvot‚ju (Ventspils) un zemnieku
(ZlÁkas) dzÓves kvalit‚ti Kurzemes un Zemgales hercogistes laik‚.

Demogr‚fiskie dati liecina, ka Jelgavas Sv. TrÓsvienÓbas baznÓc‚ no 108
indivÓdiem 39 bija vÓriei un 42 sievietes vecum‚ no 20 lÓdz 70 gadiem, k‚ arÓ
27 bÁrni un pusaud˛i (27%). VÓrieu vidÁjais dzÓves ilgums bija 43,2 gadi,
bet sievietÁm attiecÓgi 42,2 gadi. Savuk‚rt Ventspils Nikolaja kapsÁt‚ no 103
izpÁtÓtajiem indivÓdiem 39 bija vÓriei un 34 sievietes vecum‚ no 20 lÓdz 65
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gadiem, k‚ arÓ 30 bÁrni un pusaud˛i (29,1%). VidÁjais vÓrieu dzÓves ilgums
bija 43,6 gadi, bet sievietÁm attiecÓgi 39,9 gadi. Tas nozÓmÁ, ka pÁc vidÁj‚
dzÓves ilguma nav b˚tisku atÌirÓbu starp Jelgavas un Ventspils pieauguajiem
iedzÓvotajiem. Ventspils sievieu salÓdzinoi maz‚kais dzÓves ilgums salÓdzi-
n‚jum‚ ar Jelgavas liecina par zin‚m‚m soci‚lo sl‚Úu dzÓves kvalit‚tes atÌi-
rÓb‚m. Galven‚s atÌirÓbas starp pilsÁtu iedzÓvot‚jiem novÁrojamas bÁrnu
mirstÓbas sadalÓjum‚. T‚ Jelgavas gadÓjum‚ 44,4% bÁrnu mirui vecum‚ lÓdz
1 gadam, bet tikai 7,4% vecum‚ no 10 lÓdz 18 gadiem. Ventspils gadÓjum‚
ie r‚dÓt‚ji attiecÓgi ir 6,7% un 66,7%. –o atÌirÓbu cÁlonis skaidrojams ar
to, ka Jelgavas turÓg‚kie iedzÓvot‚ji mazus bÁrnus apglab‚ja kopÁj‚ dzimtas
atdusas viet‚, bet ne visi Ventspils vienk‚rie iedzÓvot‚ji varÁja samaks‚t par
mazu bÁrnu apbedÓanu kapsÁt‚. ViÚi, iespÁjams, k‚ tas novÁrots cit‚s Latvijas
viet‚s [13, 42ñ44], mazus bÁrnus kopÁj‚ kapsÁt‚ neapglab‚ja. Savuk‚rt aug-
stais pusaud˛u apbedÓjumu skaits Ventspils Nikolaja kapsÁt‚ liecina, ka iedzÓ-
vot‚ji bijui pakÔauti Ôoti nelabvÁlÓgiem dzÓves apst‚kÔiem (bads, epidÁmijas).

ZlÁku GaisiÚu senkapos no 41 izpÁtÓt‚ indivÓda 6 bija vÓriei, 13 sievietes
un 22 bÁrni un pusaud˛i (53,7%). T‚dÁj‚di ZlÁk‚s konstatÁt‚ bÁrnu un pus-
aud˛u mirstÓba bija gandrÓz divas reizes augst‚ka salÓdzin‚jum‚ ar Ventspili
un Jelgavu. Turkl‚t 16 no 22 (39% no kopÁj‚ indivÓdu skaita jeb 72,7% no
bÁrnu un pusaud˛u kopskaita) GaisiÚos apbedÓtie bÁrni mirui vecum‚ lÓdz 5 ga-
diem. Tas nozÓmÁ, ka mazu bÁrnu mirstÓba bija realit‚te gan starp pilsÁtnieku
turÓgajiem sl‚Úiem, gan starp zemniekiem.

IedzÓvot‚ju paaugstin‚tu mirstÓbu izraisÓja vair‚ku faktoru kopums.
Parast‚ secÓba bija: vispirms kar, tad bads un visbeidzot epidÁmijas (mÁris).
VÁsturnieki uzskata, ka viduslaikos un 16.ñ18. gs. daudz vair‚k cilvÁku aiz-
g‚jis boj‚ no bada un epidÁmij‚m, nek‚ kritui kaujas lauk‚. PÁc J. JukÁviËa
aprÁÌiniem Kurzemes un Zemgales hercogistes laik‚ katrs 3. bija kara, katrs
15. epidÁmijas gads, bet kopum‚ 110 gadi bija slikti vai nera˛as un bada
gadi [8, 9ñ11].

Zin‚mu priekstatu par iedzÓvot‚ju saslimstÓbu un n‚ves iemesliem sniedz
to skeletu kaulu paleopatoloÏisk‚ izpÁte. Viens no galvenajiem izpÁtes objek-
tiem ir skeleta traumas un/vai ievainojumi. PÁtÓtaj‚ materi‚l‚ samÁr‚ maz
konstatÁti vardarbÓgas n‚ves gadÓjumi. TrÓs vÓrieiem (Jelgava, Ventspils) n‚vÁ-
joi galvaskausa ievainojumi, iespÁjams, liecina par k‚das 17./18. gs. kara-
darbÓbas sek‚m. Vair‚kiem Ventspils vÓrieiem konstatÁti saaugui deguna
kaula l˚zumi un pieres daÔas ievainojumi, kuru izcelsme, iespÁjams, liecina
par sadzÓviska rakstura traum‚m. Savuk‚rt Jelgavas iedzÓvot‚jiem, galveno-
k‚rt vÓrieiem, konstatÁti da˛‚du kaulu l˚zumi, kas atseviÌos gadÓjumos
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nepareizi saaugui, liecinot par sliktu medicÓnisko apr˚pi un/vai t‚s nepie-
ejamÓbu pat pilsÁtas turÓg‚kajiem iedzÓvot‚jiem. T‚pÁc b˚tisks jaut‚jums ir,
vai medicÓnisko palÓdzÓbu varÁja saÚemt visi KurzemesñZemgales hercogistes
iedzÓvot‚ji vai tikai atseviÌi iedzÓvot‚ju soci‚lie sl‚Úi. Kurzemes hercoga
galma aptieka bija tre‚ vec‚k‚ Latvij‚, atvÁrta 1578. gad‚ Jelgavas pilÓ un
apkalpojusi hercogu un galminiekus. Pirm‚ pilsÁtniekiem paredzÁt‚ aptieka
Jelgav‚ ierÓkota 17. gs. s‚kum‚. VentspilÓ pirm‚ aptieka vÁsturiskajos doku-
mentos pirmo reizi minÁta 1671. gad‚, t‚s darb‚ bijui vair‚ki p‚rtraukumi,
stabili aptieka str‚d‚jusi tikai pÁc 1778. gada [15, 31]. PÁc medicÓnas vÁstur-
nieku pÁtÓjumiem, 18. gadsimta beig‚s Kurzemes un Zemgales hercogistÁ
bija 28 praktizÁjoi ‚rsti un 33 br˚Ëu ‚rsti (Ìirurgi), k‚ arÓ 14 aptiekas [1,
68ñ69]. Savuk‚rt lauku iedzÓvot‚ji acÓmredzot izmantoja tautas dziednieku
pakalpojumus, jo z‚Ôu lietoana, kas apg˚ta t‚l‚ senatnÁ, ar uzkr‚to pieredzi
tika nodota n‚kamaj‚m paaudzÁm.

Zobu st‚voklis ir Ôoti b˚tisks iedzÓvot‚ju visp‚rÁj‚s veselÓbas r‚dÓt‚js.
Veseli zobi liecina par indivÓda labu fizioloÏisko st‚vokli, k‚ arÓ nor‚da uz
sabalansÁtu uzturu. Zobu sistÁmas veselÓbu raksturojoie parametri ir kariess,
hronisks zoba saknes peridontÓts, abscess (strutojos iekaisums) un zobu
izkriana. Ieg˚tie rezult‚ti liecina par sliktu zobu sistÁmas veselÓbas st‚vokli
gan Ventspils, gan Jelgavas pieauguajiem indivÓdiem, it seviÌi sievietÁm. Ar
kariesu slimojui vair‚k nek‚ 50% iedzÓvot‚ju. Dom‚jams, ka tiei augst‚
saslimstÓba ar kariesu veicin‚jusi iedzÓvot‚jiem zobu saknes strutojou iekai-
sumu. AtseviÌos gadÓjumos konstatÁts ˛okÔa kaula osteomelÓts ar fistulas
atverÁm. Augstais zobu sistÁmas patoloÏiju skaits acÓmredzot veicin‚jis to,
ka daudziem indivÓdiem jau salÓdzinoi neliel‚ vecum‚ konstatÁta zobu (viena
vai vair‚ku) izkriana dzÓves laik‚. Interesanti, ka ZlÁku iedzÓvot‚jiem salÓ-
dzin‚jum‚ ar pilsÁtniekiem (Jelgava, Ventspils) kariess konstatÁts maz‚k.
J‚atzÓmÁ, ka vair‚kiem Jelgavas Sv. TrÓsvienÓbas baznÓc‚ apbedÓtajiem
vÓrieiem konstatÁts specifisks zobu nodilums, ko radÓjui m‚la un keramikas
pÓpes k‚ti.

BÁrnÓb‚ p‚rciesto stresu var konstatÁt pÁc zobu emaljas defektiem hori-
zont‚lu lÓniju veid‚. –ie past‚vÓgo zobu emaljas defekti, kas saistÓti ar stresu
(t.sk. nepietiekamu uzturu, slimÓb‚m), indivÓdam saglab‚jas visu m˚˛u. T‚
k‚ ir zin‚ms katra zoba attÓstÓbas temps, tad ar zin‚mu precizit‚ti var noteikt,
k‚d‚ vecum‚ indivÓds ir p‚rdzÓvojis stresu, t.sk. badu. Ieg˚tie dati liecina, ka
visas hercogistes iedzÓvot‚ju soci‚l‚s grupas bijuas pakÔautas stresa ietekmei.
SeviÌi spilgti to apliecina ZlÁku materi‚ls, kad nereti vienam indivÓdam
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konstatÁtas 3ñ5 stresa epizodes, kas, iespÁjams, saist‚mas ar sistem‚tisku
uztura nepietiekamÓbu (badu) bÁrnÓb‚.

K‚ jau iepriek minÁts, Jelgavas Sv. TrÓsvienÓbas baznÓc‚ atkl‚ti Ôoti daudzi
mazu bÁrnu apbedÓjumi. Veicot paleopatoloÏisko izpÁti, konstatÁts, ka apmÁ-
ram 1/3 bÁrnu vecum‚ no 6 mÁneiem lÓdz 3 gadiem iespÁjamais n‚ves cÁlonis
ir vielmaiÚas traucÁjumi un vitamÓnu tr˚kums, k‚ rezult‚t‚ bÁrni slimojui
ar cingu (skorbutu) un rahÓtu. AtseviÌi cingas gadÓjumi konstatÁti arÓ starp
Ventspils iedzÓvot‚jiem, bet rahÓts ñ ZlÁku GaisiÚos apbedÓtajiem bÁrniem.
RakstÓtie avoti liecina, ka cinga bija plai izplatÓta Kurzemes un Zemgales
hercogistÁ, it seviÌi starp pilsÁtu turÓg‚kajiem iedzÓvot‚jiem [1, 60; 2, 191].
IespÁjams, ka zobu slimÓbas (peridontÓts un zobu izkriana) ir Ós slimÓbas
sekas. Uzskata, ka cingas izplatÓba Eirop‚ strauji samazin‚j‚s lÓdz ar kartupeÔu
lietoanu uztur‚. KartupeÔus Baltij‚ ieveda 17. gs., bet tikai 18. gs. otraj‚
pusÁ s‚k‚s kartupeÔu audzÁana mui˛u sakÚu d‚rzos un to izmantoana aug-
st‚ko k‚rtu gald‚. Zemnieku uztur‚ kartupeÔi par‚dÓj‚s tikai 19. gadsimta
otraj‚ pusÁ [3, 127ñ128].

BioarheoloÏisk‚s izpÁtes rezult‚ti liecina, ka Kurzemes un Zemgales her-
cogistes iedzÓvot‚ji bija pakÔauti da˛‚du stresu ietekmei. Nav b˚tisku atÌirÓbu
dzÓves kvalit‚tÁ starp pilsÁtas turÓg‚ko (Jelgava) un vienk‚ro (Ventspils) iedzÓ-
vot‚ju sl‚ni. Par nekvalitatÓvu uzturu liecina zobu sistÁmas sliktais st‚voklis
(kariess, strutojoi iekaisumi). Savuk‚rt pilsÁtas vides nelabvÁlÓgo ietekmi uz
iedzÓvot‚ju veselÓbu apstiprina konstatÁt‚s kaulu sistÁmas patoloÏijas un trau-
matisms. Jelgav‚ augst‚ mazu bÁrnu mirstÓba 17.ñ18. gadsimt‚ saist‚ma
galvenok‚rt ar vitamÓnu tr˚kumu (cinga, rahÓts). ZlÁku GaisiÚos (17. gs.)
augst‚s bÁrnu mirstÓbas cÁlonis bija bads un infekcijas slimÓbas. Diem˛Ál pagai-
d‚m os rezult‚tus gr˚ti saistÓt ar konkrÁtiem vÁsturiskiem notikumiem.

Turpinoties arheoloÏiskajai izpÁtei, iespÁjams, papildin‚sies arÓ Kurzemes
un Zemgales hercogistes iedzÓvot‚ju antropoloÏiskais materi‚ls un pavÁrsies
iespÁja detalizÁt‚k uzzin‚t par Ó laikposma iedzÓvot‚ju dzÓves kvalit‚ti. Turp-
m‚kie pÁtÓjumi b˚tu j‚veic visas Latvijas teritorijas kontekst‚, jo tikai tad
varÁs g˚t objektÓv‚ku skatÓjumu par hercogistes iedzÓvot‚jiem. Veikt‚ bioar-
heoloÏisk‚ izpÁte Ôauj apaubÓt literat˚r‚ pausto viedokli, ka Kurzemes zem-
nieku turÓgums un 16.ñ18. gs. demogr‚fiskie r‚dÓt‚ji liecina par latvieu zem-
nieku salÓdzinoi kvalitatÓvajiem un ekonomiski nodroin‚tajiem dzÓves
apst‚kÔiem Kurzemes un Zemgales hercogistÁ [4; 16, 18ñ20].
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Summary

Some Aspects of Bioarchaeological Investigation of the Population of
Duchy of Courland and Semgallen

In recent years, interest in the history of Duchy of Courland and Sem-
gallen and its role in the history of Latvia has increased. The aim of this
study is to reconstruct the living conditions of the inhabitants of Jelgava,
Ventspils, and ZlÁkas during the time of the Duchy, as well as to reveal the
influence of various environmental factors.

This paper provides a bioarchaeological characteristic of anthropological
material related to the population of Jelgava (citizens, high social stratum),
Ventspils (citizens), and Zlekas (peasants) in the 16th ñ18th centuries obtained
in the course of archaeological excavations. It consists of 250 adult, child,
and juvenilesí skeletons. The aim of the study is to characterize the health
condition of the representatives of different social strata in Duchy of Courland
and Semgallen. For this purpose, a number of palaeopathological parameters
(trauma, dental diseases, etc.) have been analyzed.

The results show some differences related to demography between the
sites. The highest rate of child mortality (ages 0ñ1) is revealed in the burial
place in the Holy Trinity Church in Jelgava; meanwhile, in Ventspils case,
the trend of gradual increase of proportion of child and juvenile burials in
the age group 10ñ19 is revealed. No significant differences have been revealed
between Jelgava and Ventspils adult life expectancies. In Zleku GaisiÚi, high
rate of child mortality has been revealed; the main causes were hunger and
infectious diseases.

Paleopathological data show poor living conditions of the urban people,
especially poor oral health: caries, tooth loss ante mortem, periapical peri-
dontitis, and teeth abscesses often occurred for one and the same individual.

The results of this study show that the population of the Duchy was
affected by increased stress caused by unfavorable living conditions. The
bioarchaeological investigation provides principal new information and better
understanding of the living conditions.
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Евгений Гребень

История Латвии в современной

белорусской историографии

История соседних народов, этнических меньшинств традиционно
привлекает внимание белорусских историков. Ряд аспектов истории Лат-
вии обсуждался на международных научных конференциях. Некоторые
из них стали местом постоянного белорусско-латвийского диалога, на-
пример, ежегодные Научные чтения в Даугавпилсском университете.
Можно выделить приоритетные направления в исследовании истории
Латвии в Беларуси.

Историография и источники. В статье Людмилы Хмельницкой «Ис-
торические свидетельства про латгальские земли в работах витебского
историка А.П. Сапунова» анализируется вклад этого известного исследо-
вателя в создание истории Витебской губернии. Л. Хмельницкой дается
анализ его основных работ по данной проблематике (статья «Инфлянты»
и книга «Река Западная Двина»), при этом А.П. Сапунов характеризует-
ся как первый белорусский исследователь истории белорусско-латышс-
ких связей [17].

Надежда Варламова в статье «Странички латышской истории в кон-
тексте документов ВОКМ» характеризует фонды Витебского областного
краеведческого музея, материалы которых имеют отношение к истории
латышского народа. Автор отмечает, что Витебщина в силу своего погра-
ничного положения была в бытовом, культурном плане, типе хозяйство-
вания неотделима от соседних регионов, в частности, Латвии. Дается
характеристика комплекса документов и разрозненных материалов по
истории Латвии, находящихся в фондах ВОКМ. Они содержат информа-
цию, например, о ситуации в Латгалии в XIX веке (Даугавпилсский, Луд-
зенский, Резекненский уезды), в частности об инициативе помещиков
региона отменить крепостное право, создать здесь военные поселения [1].

Витебскими архивистами также был составлен перечень докумен-
тов, хранящихся в фондах Государственного архива Витебской области и
Зонального архива в городе Полоцке и имеющих отношение к теме «Ла-
тыши на Витебщине» [12]. К сожалению, перечень документов не сопро-
вождается их развернутым анализом, однако он сам по себе может быть
интересен для исследователей истории Латвии.
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Исследования по истории Латвии эпохи средневековья и нового времени.

Внимания заслуживает работа Анатолия Литвиновича «Беларусь и Латвия,
белорусы и латыши в сравнительном плане». Автор отмечает наличие
тесных контактов двух народов в XIII–XVIII вв. и объясняет их близость
общими факторами природно-климатического, исторического, полити-
ческого характера [8].

Олег Дернович в статье «Двина–Даугава: коммуникационная арте-
рия столетий (по Витебско-рижским актам XIII–XVII вв.)» описывает
источники архива Рижского магистрата, акцентируя засвидетельствован-
ные в них интенсивные контакты, взаимовлияние культур двух народов
(например, архитектура Ливонии оказала влияние на зодчество Велико-
го княжества Литовского) [4]. В работе этого же историка «Цена обиды:
локальные пограничные конфликты в первой половине XVI века» под-
нимается проблема делимитации границы с Ливонским орденом при
Жигимонте Старом. Характеризуются процесс делимитации, спорные
ситуации в пограничье и пути их разрешения [3].

Геннадий Сивохин в статье «Влияние отходных практик в портовые
города Балтии на традиционную культуру белорусов в контексте модерни-
зации (по материалам полевых исследований в Белорусском Поозерье)»
рассматривает трансформацию традиционного белорусского общества в
результате влияния экономических факторов. Отмечается, что семейное
сообщество у белорусов имело четкую иерархию, во главе которой стоял
хозяин, но в результате ухода мужчин на заработки в Латвию во главе
хозяйства нередко оказывались женщины [13].

Полоцкий исследователь Владимир Лобач в работе «Латвия и латы-
ши в традиционной картине мира белорусов Подвинья XIX – первой по-
ловины ХХ века» анализирует восприятие белорусами Подвинья пред-
ставителей иной этнической группы (экстраобраз). Автор отмечает, что
в XIX веке латыши белорусами воспринимались как жители Инфлянтов,
владеющие магическими знаниями, необходимыми для нейтрализации
опасности, исходящей со стороны реки (Двина). В результате массового
переселения латышей в Беларусь они стали восприниматься как носите-
ли высокой культуры хозяйствования на земле. Латышей представляли
исключительно трудолюбивыми, аккуратными, склонными к техничес-
ким новациям, солидарными, обладающими «тайными знаниями» (зна-
харство) [9].

История латышской диаспоры в средние века, новое и новейшее время.

Изучением латышской диаспоры на Витебщине занимался витебский
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краевед Анатолий Дорофеев, автор работы «Латыши на Городокщине».
Статья интересна тем, что в ней рассматривается латышская диаспора в
отдельно взятом Городокском районе, который не граничит с Латвией.
А. Дорофеев дает историю появления здесь латышей, приводит статис-
тику, описывает ментальность (трудолюбие, рационализм), внешний вид
латышских хуторов (добротные дома), характеризует участие латышей в
земском самоуправлении, политической борьбе, рассматривает вопросы
образования, вероисповедания. Отмечается также, что многие латыши
Городокщины с надеждой встретили Октябрьскую революцию и актив-
но включились в работу советских органов власти (подавление антисо-
ветского мятежа в Велижском, Суражском и Городокском уездах
1922 году.). Исследователь, пытаясь обнаружить следы латышской диас-
поры в настоящее время, обращает внимание на дома, промышленную
архитектуру, кладбища, выявляет потомков латышских переселенцев [5].

Латышскую диаспору на примере отдельного региона рассматрива-
ет Юрий Коптик в статье «Латышские и литовские хутора на Оршанщи-
не в последней трети XIX в. – первой трети ХХ в.». Автор отмечает, что
хутора как тип поселений в XIX веке не были характерны для Восточной
Беларуси. Их наличие на топографических картах того времени стало
результатом переселения сюда латышей. Ю. Коптик определяет причины,
время переселения, характеризует покупку или аренду секвестрирован-
ных имений шляхты, влияние латышских и литовских хуторов на созда-
ние хуторских хозяйств белорусами [6].

В этой же связи необходимо отметить работу Галины Яковлевой
«Эмилия Лейланд: несколько страниц из жизни латышской женщины в
20–30-е годы ХХ века». Исследователь отмечает, что в судьбе одного че-
ловека часто отражается история целого народа и страны. В публикации
дается краткая предыстория появления латышской диаспоры на Витеб-
щине, показывается ситуация внутри диаспоры в период революции
1917 года и первые десятилетия существования советской власти: поли-
тизация латышей, их активное участие в утверждении советской власти
в Беларуси, террор большевиков против латышей в период сталинской
диктатуры (советская активистка Э. Лейланд была обвинена в принад-
лежности к латышской националистической диверсионно-повстанчес-
кой организации и репрессирована) [19].

Латышской диаспоре на Витебщине посвящена также работа Вик-
тории Ширмы «Из истории развития школьного образования латышс-
кого населения на Витебщине в 1918–1930 гг.». Автором сделана попыт-
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ка проанализировать систему школьного образования национальных
меньшинств Витебской губернии и округа в 1920-е годы, констатируется
разветвленная система образования латышского населения. По мнению
В. Ширмы, советская власть дала латышскому населению возможность
реализовать право обучения на родном языке [18].

Комплексным исследованием латышского этноса на территории
Беларуси стала монография В. Тугая «Латышскі этнас у сацыяльна-эка-
намічным і культурным жыцці Беларусі». Автор рассматривает положе-
ние Латгалии до вхождения в состав Российской империи, отмечает, что
эта территория развивалась в отрыве от остальной части Латвии, и это
привело к формированию здесь своеобразной материальной и духовной
культуры, похожей на белорусскую. В данной работе анализируются при-
чины и механизм миграции латышских крестьян из Латгалии и Курлян-
дии в Беларусь, вклад латышского этноса в развитие Беларуси, влияние
новых (после установления советской власти) социально-экономичес-
ких условий на латышей, их отношение к военно-политическим собы-
тиям в Беларуси в годы Второй мировой войны и многие другие аспекты
проблемы [14].

История Второй мировой войны. В связи с военной проблематикой
необходимо отметить выход в 2009 году сборника документов «Уничтожить
как можно больше…»: Латвийские коллаборационистские формирова-
ния на территории Белоруссии, 1941–1944 гг.». В сборнике представле-
но большое количество документов из Национального архива Республи-
ки Беларусь, характеризующих деятельность полицейских батальонов.
Вступительная статья «Латышские полицейские («шуцманшафт») бата-
льоны в Белоруссии (1941–1944)» написана одним из ведущих военных
историков Беларуси профессором Алексеем Литвиным. Он отмечает на-
личие большого количества латышей во многих немецких формирова-
ниях, в частности, в специальном подразделении Высшего начальника
СС и полиции Остланда при Минском СД, занимавшегося антипарти-
занской и антиеврейской деятельностью («латышская рота при СД»). В
то же время А. Литвин делает оговорку, что имеющиеся в распоряжении
исследователей разрозненные и эпизодические сведения не дают возмож-
ности сделать однозначные выводы. Поэтому исследователь видит свою
задачу в выявлении конкретных латышских формирований и краткой
характеристике их деятельности в Беларуси. Появление полицейских
батальонов в Беларуси он датирует началом 1942 года. Эффективность
действий батальонов подкрепляет ссылкой на Г. Гиммлера (присвоение
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за безупречную службу полицейским батальонам наименований «латыш-
ские»). Автор констатирует участие 15-ой латышской дивизии СС, 2-го
и 3-го полицейских полков, 5-го латышского пограничного полка, имев-
шего красно-бело-красные шевроны и черепа на фуражках, в каратель-
ной операции “Fr¸lingsfest” («Весенний праздник») с 11 апреля по 4 мая
1944 года, а также дает описание уничтожения местного населения [16].

А. Литвин затрагивает и вопрос об отношении к латышам немецкого
командования. Хотя латышские полицейские находились в привилеги-
рованном положении, в отличие от белорусов и украинцев, но и от них к
руководителю оккупационной администрации Генерального комиссари-
ата “Белоруссия” В. Кубе (Wilhelm Richard Paul Kube; 1887–1943) также
поступали жалобы на оскорбительное отношение к ним немцев. В памяти
белорусского народа остался негативный образ латышей, которые гово-
рили по-русски и отличались жестокостью по отношению к белорусам.
В итоге, автор констатирует необходимость дальнейшего исследования
проблемы деятельности латышских коллаборационистских формирова-
ний в Беларуси, с чем невозможно не согласиться. В то же время необхо-
димо отметить, что данная статья является лишь переработанной верси-
ей раздела монографии А. Литвина «Акупацыя Беларусі (1941–1944).
Пытаннi супрацiву i калабарацыi», опубликованной в 2000 году. В связи
с этим очевидно, что прорыва в изучении данной темы за последнее де-
сятилетие не произошло [16].

В связи с темой латышских полицейских батальонов интересна статья
Улдиса Нейбургса «Судьба белорусского мальчика Ильи Гальперина (Ул-
диса Курземниекса) и история 18-го латышского полицейского батальо-
на в Белоруссии». В центре внимания автора история спасения бойцами
батальона еврейского мальчика. Конечно, это спасение – единичный
факт, но имевший место. Эта «другая история» в совокупности с тради-
ционным взглядом на проблему создает целостную картину событий вто-
рой мировой войны и места латышей в ней. Автор показывает историю
мальчика через призму общей проблематики присутствия латышей в
Беларуси. Как и А. Литвин, он отмечает, что на основании фрагментар-
ных источников возможно лишь частично реконструировать общую кар-
тину, необходимо учитывать специфику самих источников. У. Нейбургс
полемизирует с А. Литвиным относительно оценки количества действо-
вавших в Беларуси латышских полицейских батальонов, их задач. Если
для белорусских исследователей характерен акцент на участие латышей
в уничтожении гражданского населения, то для латышских историков
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основной задачей батальонов виделась борьба с участниками сопротив-
ления [10].

Тема полицейских батальонов затрагивается также в работе В. Тугая
«Великая Отечественная война в судьбах латышей». Автор характеризует
нацистский оккупационный режим в Латвии, двойственное отношение
к нему латышей (освобождение от советской оккупации). В. Тугай, в от-
личие от А. Литвина, констатирует прибытие латышских вооруженных
формирований в Беларусь уже осенью 1941 года. Им приводятся приме-
ры участия латышей в карательных операциях. В то же время автор отме-
чает, что большая часть латышского народа не только не сотрудничала с
оккупантами, но и активно боролась с ними. Данный тезис иллюстриру-
ется примерами деятельности некоторых латышских подпольных групп,
в чем заметно влияние советского подхода. Можно согласиться с мыслью
В. Тугая о том, что Вторая мировая война поставила латышей и белору-
сов перед угрозой тотального уничтожения. Сейчас трудно подсчитать,
кто кому причинил больший ущерб, сколько представителей какого на-
рода выступало на стороне врага, но в любом случае это надо знать [15].

В статье Сергея Новикова «Минское и рижское гетто в контексте
истории Холокоста» предпринимается попытка сравнительного анализа
Холокоста на территории Беларуси и Латвии. Кроме очевидных общих
моментов, автор отмечает, что иностранные евреи в рижском гетто унич-
тожались сразу, в минском же – жили продолжительное время, и здесь
положение евреев было значительно хуже. Депортации иностранных ев-
реев в Ригу проходили в первой фазе их уничтожения, в Минск – во вто-
рой. Отличались и масштабы Холокоста. Количество евреев-иностран-
цев в рижском гетто было больше, так как в тылу группы армий «Центр»
сложилась катастрофическая ситуация с транспортом. В Риге количе-
ство жертв известно с точностью до десятых процента, в Беларуси же оно
остается дискуссионным [11].

Проблема Холокоста затрагивается и в совместной публикации Ев-
гения Гребеня и Дмитрия Олехновича «Беларусь-Латгалия: Холокост по
обе стороны границы». Авторы впервые сделали попытку выявить спе-
цифику Холокоста в пограничном регионе. Они отмечают, что большин-
ство евреев Латгалии не было эвакуировано и погибло в Даугавпилсском
гетто. Интересно, что среди евреев Латгалии бытовало представление о
том, что Браславская еврейская община сумела откупиться, однако ев-
реи, перебравшиеся сюда из Латгалии, разделили печальную участь своих
белорусских собратьев. Авторы отмечают, что исследование Холокоста
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часто ограничивается анализом ситуации в своей стране, и это сужает
возможности комплексного изучения проблемы [2].

Указанные исследования являются лишь срезом белорусской исто-
риографии по истории Латвии, однако они отражают общую, достаточно
позитивную тональность. Многовековые контакты двух народов сфор-
мировали прочные добрососедские отношения. Учитывая влияние ис-
ториографии на общественное мнение, можно только приветствовать
дальнейшее изучение белорусскими исследователями истории соседей.
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Kopsavilkums

Latvijas vÁsture m˚sdienu baltkrievu historiogr‚fij‚

Rakst‚ analizÁti Latvijas vÁstures izpÁtes rezult‚ti m˚sdienu baltkrievu
historiogr‚fij‚. Baltkrievu vÁstures zin‚tnÁ Latvijas vÁsture tikai samÁr‚ nesen
kÔuva par patst‚vÓgu izpÁtes objektu. Aktu‚lie viduslaiku, jauno un jaun‚ko
laiku garum‚ ilgstoo latvieuñbaltkrievu kontaktu jaut‚jumi ir skatÓti virknÁ
zin‚tnisku konferenËu, baltkrievu pÁtnieku monogr‚fij‚s un rakstos, atspo-
guÔoti dokumentu kr‚jumos. Uz baltkrievu vÁsturnieku, kuri pÁta Latvijas
vÁstures un latvieu etnosa Baltkrievijas teritorij‚ problÁmas, publik‚ciju
analÓzes pamata var izda1Ót virkni aktu‚l‚ko aspektu. Priorit‚te pieder t‚du
virzienu izpÁtei k‚ Daugavas (rietumu Dvinas) reÏiona iedzÓvot‚ju ekono-
miskie sakari viduslaikos un jaunajos laikos, latvieu diasporas st‚voklis
da˛‚dos Baltkrievijas reÏionos, latvieu uztvere baltkrievu acÓm, latvieu un
baltkrievu kontakti pierobe˛‚, Otr‚ pasaules kara jaut‚jumi (kolabora-
cionisms, holokausts).

Summary

The History of Latvia in Modern Belarusian Historiography
The paper presents a survey of the modern Belarusian historiography of

the history of Latvia. In Belarus, the history of Latvia has recently become an
object of study. Important problems of Latvian and Belarusian contacts during
the Middle Ages, modern and contemporary times were discussed at some
scientific conferences, in monographs and in articles written by modern Bela-
rusian researchers.

In the historiographic material a number of important historical aspects
that are in the focus of historiansí attention can be mentioned: the problems
of economic relations in Podvinye in the Middle Ages and modern time;
Latvian diaspora in some regions of Belarus; perception of Latvians by Bela-
rusians; Latvian and Belarusian communication in border area; important
problems of the Second World War (collaborationism, Holocaust).

The study of the history of Latvia by Belarusian historians promotes a
better understanding between Belarusians and Latvians.
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Sandra GrigaraviËi˚tÎ

The Consulate of Lithuania in Vilnius (1939):
New Sources and Conceptions

Introduction
I gave the first interview on the Consulate of Lithuania in Vilnius in 2007.

Then, the Second Channel of the Lithuanian Television made a programme
commemorating Vilnius return. I spoke on the Consulate of Lithuania in
Vilnius for the second time in 2009 in the seminar held on the occasion of the
1000th Anniversary of Lithuaniaís name and at the conference commemo-
rating the 70th Anniversary of Vilnius return. Then, the document published
by historian Ar˚nas Gumuliauskas ñ the letter of 22 August 1939 ìOn the
Appointment of the Consul General in Vilniusî signed by Antanas Smetona ñ
prompted me to speak about the circumstances of establishment of the Con-
sulate and the appointment of the consul. My third comment on the Consulate
of Lithuania in Vilnius was encouraged by a film shown on the Lithuanian
National TV channel on 29 October 2010, entitled ìConsulate-General of
Lithuania in Vilnius in 1939î, which suggested that the employees of the
Consulate deserved evaluations equivalent to those of Chiune Sugihara ñ
Japanese Consul in Kaunas.

The history of the Lithuanian diplomatic and consular corps (1918ñ1940)
witnessed two extraordinary cases, when a Lithuanian representation or a
consulate functioned on the territory, the sovereignty over which was later
granted to Lithuania: the first case was the Representation of Lithuania in
KlaipÎda Region (1920ñ1923) and the second one was the Consulate-General
of Lithuania in Vilnius (1 September 1939ñ1 November 1939). However, a
comprehensive study has not been conducted on either of the two. Histo-
riography limits with episodic references to the activities of the mentioned
representations (diplomatic and consular) [27]. It should be noted that Regina
fiepkaitÎ mentioned Consul General of Lithuania in Vilnius Antanas Trimakas
and his attempts to prevent the Soviets from taking away the property [34,
29ñ30].

In 2008, the academic journal Istorija published the article of Ar˚nas
Gumuliauskas, entitled ìOnce More on Vilnius Issueî. It announced a docu-
ment, which had not been previously known to Lithuanian historians ñ the
letter of 22 August 1939 ìOn the Appointment of the Consul General in
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Vilniusî signed by Antanas Smetona. This document found by Ar˚nas Gumu-
liauskas in the Archives of New Records in Warsaw (Archiwum Akt Nowych)
is evaluated as the act by which ìAntanas Smetona recognised Vilnius and
Vilnius Region as the territory of Polandî [29, 58]. That was the first state-
ment, which encouraged me to examine the circumstances of establishment
of the Consulate of Lithuania in Vilnius, whereas the second one was the
assertion that the agreement signed between Lithuania and Poland on 25
January 1939 ìwas not put into practiceî [29, 57].

I would like to note that before presenting such an evaluation of the act
of Antanas Smetona, historian Ar˚nas Gumuliauskas failed to analyse the
practice applicable in international relations in greater detail. In many cases,
the appointment of a consul to the territory of a host country in order to take
care of the citizens or compatriots of his country does not in any way imply
recognition of that territory as a part of the host country, with the exception
of China. Ar˚nas Gumuliauskas was also wrong in asserting that the Lithu-
anian-Polish agreement (25 January 1939) on the establishment of the con-
sulates had not been put into practice. The author of this paper carried out
the analysis of the facts presented by Ar˚nas Gumuliauskas in 2009 [26; 35;
28]. The data from the Record Group of the Ministry of Foreign Affairs of
the Republic of Lithuania (f. 383) stored at the Lithuanian Central State
Archives, Lithuanian periodicals ñ VyriausybÎs ̨ inios, Diena, Vilniaus aura,
Aidas, fiemaiËi¯ prietelius and previously published sources [11, 10] were
used in this paper. The studies of Lithuanian (Ar˚nas Gumuliauskas [29],
Regina fiepkaitÎ [34], Liudas Truska and Vytautas KanceviËius [33]), Polish
historians (Bronius Makauskas [30], W. SkÛra) [31]) and Swedish historian
Sture Theolin [32] helped to grasp a better understanding of relations between
Lithuania and Poland, the Lithuanians and the Poles, as well as international
situation of 1938ñ1939 as such.

What makes the work of a historian interesting is that published sources
[8] and memories of the participants of the events filmed in 2010 encourage
to re-evaluate the situation, presenting new interpretations of events to the
public and proposing historiographic conceptions in a new light.

This paper has two goals: 1) to present the main dates and facts about
the Consulate-General in Vilnius in 1939; 2) to evaluate contribution of the
sources published in 2009ñ2010 to new interpretations of establishment and
activities of the Consulate-General of Lithuania in Vilnius.
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The main dates and facts on the Consulate-General of Lithuania
in Vilnius (September 1938 ñ November 1939)
In September 1938, Polish press was the first to write about the estab-

lishment of the Consulate of Lithuania in Vilnius. This information was re-
published in the Lithuanian daily newspapers in Vilnius [14].

On 20 September 1938, the newspaper Aidas informed that the Consulate
of Lithuania in Vilnius would not be established in 1938; the consular matters
would be further solved by the Consular Department under the Legation of
Lithuania in Warsaw [20].

On 25 January 1939, the Agreement between the Governments of Poland
and Lithuania on the Establishment of the Consulates was signed. According
to it, Poland was to establish the consulate in KlaipÎda and Lithuania com-
mitted to open its consulate in Vilnius [17].

On 28 January 1939, Lithuanian press in Vilnius announced the establish-
ment of the consulate [24; 30, 237].

On 7 February 1939, Lithuanian envoy Jurgis –aulys gave an interview
to the newspaper Aidas where he expressed the motives for the establishment
of the consulate in Vilnius [23].

In March 1939, daily newspapers in Kaunas also published information
on the Agreement between the Governments of Poland and Lithuania on the
establishment of the Consulates [18].

In the beginning of March 1939, the Polish newspaper Slowo announced
that on 4 March the officials of the Legation of Lithuania were departing
from Poland on a mission to find an office for the consulate. Even the address
of the consulate ñ Antakalnio str. 6 ñ was mentioned (the former premises of
the Lithuanian Scientific Society). The press of Vilnius Region did not confirm
such information [15].

In February, March, April, and May 1939, the press of Vilnius Region
published articles on the plans to establish the Consulate of Lithuania in
Vilnius, likely date of its opening [16; 21], and candidates for the consulís
office [22].

On 9 September 1939, Antanas Trimakas arrived in Vilnius [12; 13; 25].
The Consul of Lithuania in Vilnius stayed in George Hotel (now Vilnius
Hotel) located in Adomo MickeviËiaus street (now Gediminas Avenue).

On 10 September 1939, the press of Vilnius Region informed that in the
first days after the outbreak of the war President of Poland Ignac Moscicki
gave his consent to the appointment of Antanas Trimakas as the Consul
General in Vilnius [19].
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On 11 September 1939, by the order of the Ministry of Foreign Affairs,
the counsellor of the Legation of Lithuania in Warsaw Antanas Trimakas
was ìappointed to the office of the Consul General in Vilniusî from 1 Sep-
tember 1939 [1].

On 11 September 1939, British diplomat in Lithuania Thom Hildebrandt
Preston had a pre-prepared note on the declaration of war against Lithuania
in case it resumed control over Vilnius [34, 22].

On 14 September 1939, Lithuanian press informed about the arrival of
Antanas Trimakas and his settlement in Vilnius [25].

17 September 1939 is considered the official beginning of activities of
persons working in the Consulate in Vilnius along with Antanas Trimakas
(Viktoras »eËeta ñ secretary of the Consulate, BirutÎ VerkelytÎ ñ freelance
employee of the Consulate) [2; 3].

On 17 September 1939, Polish Ambassador in Moscow V. Grzybowski
was served a note of the Soviet Government (Lithuania was also aware of
the text of that note [34, 24]), which declared that once Poland and its Govern-
ment collapsed, the agreements signed between Poland and the Soviet Union
became null and void [34, 24].

On 19 September 1939, when the Government of Lithuania became
aware of the property carried away from Vilnius, it authorised Antanas Tri-
makas ìto take all the public property into your custody, to receive all the
information on that property [...] etc, which shall be placed at the disposal of
Lithuania under the agreement between Lithuania and the Soviet Unionî
[34, 30].

In October 1939 (prior to entrance of the Lithuanian Armed Forces),
the consul maintained contacts with the Ministry of Foreign Affairs via Vilnius
residents A. Dundulis, P. fiie˛maras, Bald˛ius [9].

On 16 October 1939, from 13:00 Vilnius Region and Vilnius City de jure
belonged to Lithuania (however, its takeover was not executed) [9, 271ñ272].

On 25 October 1939, Antanas Trimakas regretted to inform the Ministry
of Foreign Affairs that his efforts trying to stop the plundering of Vilnius had
been futile. Both military and civil administrative bodies avoided meeting
the consul of Lithuania (even though they all lived in the same George Hotel)
[34, 29ñ30].

On 1 November 1939, the Consulate-General of Lithuania in Vilnius
was closed down [2; 3].
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Sources published in 2009ñ2010 and their interpretation
When the article was written in 2009, the first and the second volume of

documents Foreign Policy of the Republic of Lithuania 1939ñ1940 (author/
compiler Tomas Remeikis [8]), which revealed previously unknown details
of arrival, activities and communication with Kaunas of the Consul-General
of Lithuania from 11 September 1939 to 28 October 1939, had not been
published yet. Information provided by this collection of documents helps to
check the narrative of a Consulate employee BirutÎ VerkelytÎ-FedaraviËienÎ
on the activities of the Consulate-General of Lithuania in Vilnius. The above-
mentioned narrative appeared in the film ìConsulate-General of Lithuania
in Vilnius in 1939î released on 29 October 2010.

It is still unclear when the Consulate in Vilnius actually started its
activities, because primary sources provide only official details, which do
not reveal the real/factual situation, whereas secondary sources can, at best,
help to determine the date of arrival of the consul in Vilnius. BirutÎ VerkelytÎ,
who asserts in the beginning of the film that Antanas Trimakas encouraged
her to join the activities of the Consulate in the second half of August 1939,
poses an even greater riddle to a historian. According to her, Antanas Trimakas
told her that he would not manage to do everything by himself. As soon as
she agreed, the work at the Consulate began.

I tried to check information provided by BirutÎ VerkelytÎ, according to
which the Consulate had commenced its activities even before the outbreak
of the war (i.e. at the end of August). My finding are as follows: first, at the
end of August, the consul was still in Warsaw, because the collection of
documents published in 2009 includes his letter to the Department of Politics
of the Ministry of Foreign Affairs, dated 28 August 1939 [4]. Of course, we
should not exclude the possibility that the consul could have arrived and
talked to the freelance employee of the Consulate before that; however, the
work in the Consulate could actually commence only upon the arrival of the
consul. The statement of BirutÎ VerkelytÎ on the beginning of activities of
the Consulate at the end of August is also in contradiction with the fact that
the Consulate had no office and the consul had no exequatur (it was only
issued after the outbreak of the war, and the consul could not issue visas
without it). Upon arrival in Vilnius, Antanas Trimakas stayed in George
Hotel. That is where the office of the consulate was. It is hard to believe that
BirutÎ VerkelytÎ worked in the hotel premises just by herself, without the
consul. Besides, we should not forget that BirutÎ VerkelytÎ was not an official
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of the Ministry of Foreign Affairs but a freelance employee. It is most likely
that Antanas Trimakas arrived in Vilnius on 9 September 1939.

The fact that BirutÎ VerkelytÎ sees the attempts to help Polish war refugees
to obtain transit visas and to depart abroad as a motive for the establishment
of the Consulate of Lithuania in Vilnius (even though it is not expressed
directly) requires a historianís commentary as well. On 7 February 1939, the
Lithuanian envoy to Warsaw Jurgis –aulys gave an interview to the news-
paper Aidas where he specified the motives for the establishment of the Con-
sulate in Vilnius: ìthe functioning of the Consulate in Vilnius would ease the
matters of the interested parties; there would be no need to go from Vilnius
to Warsaw for a visa. 50 percent of all the applicants to the Consular Depart-
ment of the Legation of Lithuania were from Vilnius Regionî [23]. However,
such motives were pointed out in February 1939, whereas the motives might
have been different in August 1939 when the consul in Vilnius was actually
appointed. The Lithuanian diplomats understood that the war of Germany
against Poland was unavoidable. What conclusions could Lithuania make
from that fact?

The letter of Kazys –kirpa to the Ministry of Foreign Affairs in Kaunas,
dated 5 September 1939, which encouraged to get ready for ìsubsequent
eventualitiesî, would partially support the version of BirutÎ VerkelytÎ,
according to which Polish war refugees could be one of the reasons for the
establishment of the Consulate but it was definitely not the only one. Kazys
–kirpa encouraged the Ministry of Foreign Affairs to think of the measures
that Lithuania was going to assume if the remaining forces of the Polish
Army tried to escape German persecution by invading Lithuania. Kazys –kirpa
also asked, ìwhat diplomatic and military measures to take in order to resume
the control over Vilnius Region before it is occupied by the Germans or
invaded by the Red Army of Soviet Russia in case Soviet Russia and Germany
agree on partition of Polandî [5]. The afore-mentioned document and other
sources can, possibly, testify that the attempts to occupy Vilnius Region by
other countries after the collapse of Poland might have been the major reason
for the establishment of the Consulate. When Antanas Trimakas went to
Vilnius, Lithuanian diplomats already knew that the days of Poland were
running out.

Why the motive of establishment of the Consulate is of such great impor-
tance?

The idea expressed by BirutÎ VerkelytÎ, according to which the Consulate
of Lithuania in Vilnius was established to save Polish refugees, is important,
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since it draws a parallel between the work done by the Consulate in Vilnius
and the deeds of Chiune Sugihara, who used to issue Japanese tourist visas to
Jews in JulyñAugust 1940 after Lithuania had been already occupied by the
Soviet Union. Indeed, the work of the consul and his office could have received
such an evaluation if the Consulate of Lithuania was the one and only consu-
late, which functioned in Vilnius at that time. In reality, apart from the Consu-
late of Lithuania, there were four other consulates in Vilnius: a career Consulate
of Latvia (established in 1924) and three honorary consulates ñ Estonian
(opened in 1930), Spanish (established in 1935), and Romanian (founded in
1935) [27]. The published sources provide information that the Consulate of
Latvia issued visas to Polish war refugees as well (for that reason a diplomat
from Germany complained to the Latvian envoy in Kaunas) [6].

There is another reason why BirutÎ VerkelytÎ is not in ìthe honorary list
of the righteous diplomatsî. BirutÎ VerkelytÎ was a freelance employee of
the Consulate and she did not have any diplomatic rank. Besides, she was not
a citizen of the Republic of Lithuania at that time. By that I do not mean to
lessen the merits of the Consulate employee ñ her devotion to work and her
attempts to save Polish war refugees; however, we should not forget that
apart from her, secretary Viktoras »eËeta also worked at the Consulate. He was
unfairly forgotten and was not mentioned by BirutÎ VerkelytÎ in the film.

Finally, one more fact should be mentioned. At the end of the film, the
fact that the Consulate was closed on 5 January 1940 is mentioned. Mean-
while, the orders of the Ministry of Foreign Affairs of 7 November and 18
November 1939 [2; 3] testify that the date of the closure of the Consulate
was 1 November 1939. It is hard to believe that when the order on the termi-
nation of employment of the Consulate employees was issued on 18 November
1939 on a back-date basis, the Consulate still functioned. Most probably,
BirutÎ VerkelytÎ confused her work at the Consulate with subsequent activities
of the Consulate employees (A. Trimakas and V. »eËeta) as the representatives
of the Ministry of Foreign Affairs at the Government delegateís office in
Vilnius [34, 117, 120, 126, 131, 134].

Conclusions
The major dates and facts on the Consulate-General of Lithuania in

Vilnius in 1939 enable to conclude that the Consulate was established on the
basis of the ìAgreement between the Governments of Lithuania and Poland
on the Establishment of the Consulatesî signed on 25 January 1939. In Feb-
ruary 1939, the main reason for the establishment of the Consulate was the
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attempt to ease the issue of visas to those arriving in Lithuania, whereas in
August 1939, the opening of the Consulate was an attempt to follow the
situation in Vilnius and to declare the rightful claims of Lithuania to the
territory, if required. In the latter respect, the appointment of the consul in
Vilnius served the purpose.

Information provided by primary sources encourages historians to
reconsider the motives of establishment of the Consulate-General of Lithu-
ania and the merits of its employees for the sake of Lithuania and international
community.

However, the principle question remains: what were the real motives of
Lithuanians, when they established the Consulate in Vilnius ñ a desire to
resume the control over the historical capital or to help the Polish war refugees.
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Kopsavilkums

Lietuvas konsul‚ts ViÔÚ‚ (1939): jauni avoti un koncepcijas

Lietuvas Ãener‚lkonsul‚ta darbÓba ViÔÚ‚ (1939) piesaistÓja vÁsturnieku
uzmanÓbu 2007. gad‚, un kop t‚ laika interese par o tÁmu pieaug. Vispirms
tika mÁÏin‚ts izvÁrtÁt, vai konsul‚ta izveides fakts nozÓmÁja, ka Lietuva
atsak‚s no sav‚m tiesÓb‚m uz ViÔÚu un ViÔÚas apgabalu. 2008. gad‚ vÁstur-
nieki Ar˚ns GumuÔausks un Sandra GrigaraviËi˚te turpin‚ja diskusiju. Avotu
izpÁte Ôauj secin‚t, ka konsul‚ta izveides ViÔÚ‚ patiesie motÓvi varÁja b˚t gan
lietuvieu vÁlme atg˚t kontroli p‚r vÁsturisko galvaspilsÁtu, gan arÓ palÓdzÓbas
sniegana Polijas bÁgÔiem.
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Александр Иванов, Алексей Варфоломеев

Компьютерный анализ структуры исторических

источников (на примере отписок XVII в.)

В эпоху активного внедрения информационных технологий в изу-
чение истории неизбежно возникает вопрос о том, приобретают ли в ре-
зультате «компьютеризации» исследований какое-либо новое качество
традиционные области истории, прежде всего – классическое истори-
ческое источниковедение и связанные с ним вспомогательные истори-
ческие дисциплины, например, дипломатика (актовое источниковедение).
На этот вопрос нет однозначного ответа, поскольку само компьютерное
источниковедение как относительно самостоятельное направление в рам-
ках общего исторического источниковедения все еще находится в про-
цессе становления, а в среде специалистов существуют разногласия в
определении его предмета [5, 7; 15, 453; 16, 244–257]. Однако уже можно
утверждать, что в наибольшей степени потенциал компьютерных техноло-
гий раскрывается при их использовании для проведения аналитической
и синтетической критики исторических источников, о чем свидетельству-
ют публикации по применению компьютерных методов в конкретных
источниковедческих исследованиях [1; 3; 7; 19; 20; 23].

Представляется, что решение ряда конкретных задач современного
исторического источниковедения возможно на качественно более высо-
ком уровне именно в рамках компьютерного источниковедения. Это изу-
чение структуры источниковой информации, раскрытие информацион-
ного потенциала источника, извлечение из него косвенной информации
[12, 106–126], всесторонняя проверка полноты, надежности и достовер-
ности свидетельств исторических источников, семантическое связыва-
ние информации естественных, исторически сложившихся комплексов
источников [6] и, в конечном итоге, восполнение пробелов в источнико-
вой информации и генерация новых знаний о прошлом [4]. Однако для
решения указанных выше задач необходимо проведение большой пред-
варительной работы по обработке текстов исторических источников,
содержание которой заключается в следующем: с одной стороны, пере-
вод источников в машиночитаемую форму (компьютерный набор и, в
перспективе, распознавание текстов, в том числе и рукописных), а с дру-
гой стороны, – разметка текстов, т.е. структурирование информации (вер-
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нее, адекватное раскрытие и репрезентация внутренней формы) отдель-
ных источников, выявление логической последовательности структур-
ных частей, увязывание формальной и семантической структуры текстов
с последующим связыванием информации ряда источников, входящих
в один исторический, естественный комплекс. Разметка текстов исто-
рических источников в компьютерном источниковедении, в сущности,
совпадает с операциями по «членению» и формулярному анализу акто-
вого материала (а также документальных источников) в дипломатике [10,
53–149; 11, 169–193; 13, 143–164]. Работы авторов статьи по формулярно-
му анализу актового и делопроизводственного материала показывают, что
методы компьютерного источниковедения могут достаточно эффектив-
но применяться и в традиционной дипломатике [9; 19; 20 и др.].

Нельзя не отметить, что выявление и изучение структуры докумен-
тов не является самоцелью, так как несомненна тесная взаимосвязь струк-
туры и содержания источников, но при этом она редко становится пред-
метом самостоятельного и глубокого изучения в общем историческом
источниковедении. Пожалуй, лишь в исследованиях по дипломатике
проблема взаимосвязи и взаимозависимости структуры (внутренней фор-
мы) актовых источников и смысловой нагрузки структурных частей их
текстов привлекает особое внимание в силу специфики метода дипло-
матики. Также и в компьютерном источниковедении существует реаль-
ная возможность установления взаимозависимости структуры и содер-
жания документальных исторических источников. Для этого необходимо
произвести по возможности наиболее детальную (дробную) разметку их
текстов.

На первый взгляд, выделение структурных частей текстов документов
не представляет особой сложности, так как в дипломатике довольно
подробно разработана схема деления условного формуляра актов [10,
53–149; 11, 169–193; 13, 143–164], которая с некоторыми оговорками и
дополнениями может быть применена и в делении текстов любых доку-
ментов. Если идти от общего к частному, то тексты актов (документов)
обычно делятся на основные структурные блоки в соответствии с прин-
ципами формулярного анализа – протокол (protocol), основной текст
(иногда также – «контекст») и эсхатокол (eschatocol). Здесь отметим, что
существует и несколько отличный подход к делению условного форму-
ляра акта [см., например, 14, 118–126]. Эти три основные части, в свою
очередь, подвергаются более дробному делению. Так, в протоколе выде-
ляются следующие компоненты: invocatio, intitulatio, inscriptio, salutatio,
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и т.п. Идентификация данных структурных частей, как в актах, так и в
документах в целом, зачастую, весьма условна, поскольку опирается на
интерпретацию текстов источников. Особые проблемы возникают в ходе
деления текстов древнерусских грамот, поскольку, в отличие от западноев-
ропейских актов, их формуляр был менее унифицирован и стандартизи-
рован. Для ряда структурных блоков есть обозначения в словаре проекта
«Charters Encoding Initiative» [24], которые, по большей части, приме-
нимы и при разметке древнерусского актового материала.

Выделенные структурные части (в первую очередь, это относится к
основной части документа – «контексту») могут быть разделены на более
мелкие фрагменты: клаузулы (статьи), которые, в свою очередь, делятся
на сложные обороты. В оборотах могут быть вычленены так называемые
«отделения», а в них – характеристики, описания и даже отдельные лек-
семы. В результате деление текста документа в традиционной диплома-
тике приобретает достаточно громоздкий вид (см. рис. 1).

Рис. 1. Деление текста статьи-обращения из договорной грамоты

Новгорода с князем Ярославом Ярославичем, 60-е гг. XIII в. [11, 178]

В традиционной дипломатике смысл выделения структурных час-
тей актовых источников заключается в построении его «индивидуального
формуляра» с целью последующего сопоставления с индивидуальными
формулярами других актов той же разновидности и близких по времени
создания. При достаточно обширной выборке актов, подвергшихся фор-
мулярному анализу, происходит установление «конкретного формуляра»
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(для группы источников в пределах одной разновидности) и «абстракт-
ного формуляра» (для источников одной разновидности). В совокупности
абстрактные формуляры позволяют определить наиболее общую схему
построения актового источника, характерного для определенного вре-
мени и региона, – так называемый «условный формуляр». Условный,
абстрактный и конкретный формуляры во внешней критике докумен-
тальных источников играют роль образцов, с которыми соотносят дру-
гие актовые источники с целью их датировки и атрибуции, а также для
определения подлинности.

Представляется, что основная проблема традиционной дипломати-
ки связана с тем, что обработка обширного актового (документального)
материала происходит вручную. Это относится как к членению каждого
документа в отдельности, так и к сравнению их индивидуальных форму-
ляров и построению конкретных и абстрактных формуляров. Не вызы-
вает особых сомнений, что в эпоху компьютерных технологий данная
работа может быть проведена более эффективно, а ее результаты, как уже
отмечалось выше, могут быть не только использованы для решения уз-
кого круга задач внешней критики документальных исторических источ-
ников, но и способствовать проведению их внутренней критики, а также
синтетических операций (при условии включения размеченных докумен-
тальных памятников письменности в семантические сети) [2; 8; 17].

Для разметки текстов документальных исторических источников уже
существует целый ряд технологий, из которых технология XML –
eXtensible Markup Language – наиболее полно отвечает задачам форму-
лярного анализа как актовых источников, так и делопроизводственного
материала [см. подробнее: 3; 7; 8; 9; 19]. В разметке текстов документов
при этом используется набор тегов (элементов) – специальных (служеб-
ных) слов в угловых скобках, позволяющих обозначить и выделить как
структурные, так и семантические фрагменты в текстах источников, при
этом в компьютерной среде сохраняется целостность источника как та-
кового, не нарушается и последовательность фрагментов текста (струк-
турных частей). Т.е. разметка с использованием тегов не нарушает текст
источника, а лишь вводит в него «маркеры» (теги), необходимые для после-
дующей компьютерной обработки обширного документального материала,
который включается в один общий XML-файл. При этом основной принцип
выделения фрагмента – наличие пары тегов: первый «открывает» фраг-
мент (например, <протокол>), второй – «закрывает» его (</протокол>).
Существенно, что при помощи тегов с текстом источника можно связать
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и так называемую метаинформацию об источнике (заголовок, коммен-
тарии, легенда и т.п. – см. рис. 2).

Рис. 2. Пример разметки (метаинформация и начало документа)

Отписка борисоглебского воеводы Василия Григорьевича Фефилатьева
царю Алексею Михайловичу о приезде курмышан к городу

Борисоглебскому, не ранее 9 августа 7164 (1656) г. РГАДА. Ф. 210.
Московский стол. Стлб. 285. Л. 91а

В настоящее время набор тегов для разметки письменных истори-
ческих источников активно разрабатывается, постоянно дополняется и
стандартизируется в рамках международных проектов Charters Encoding
Initiative и Text Encoding Initiative [18; 22]. При этом существует возможность
дополнения набора тегов (в том числе, и на русском языке), необходимых
для разметки специфических видов и разновидностей документальных
исторических источников и более точного обозначения отраженных в
них реалий. На рис. 2 и 3 представлена разметка начала и завершающей
части отписки борисоглебского воеводы, наглядно показывающая, как
при помощи тегов происходит выделение и связывание фрагментов текста.
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Рис. 3. Пример разметки (завершающая часть документа)

Отписка борисоглебского воеводы Василия Григорьевича Фефилатьева
царю Алексею Михайловичу о приезде курмышан к городу

Борисоглебскому, не ранее 9 августа 7164 (1656) г. РГАДА. Ф. 210.
Московский стол. Стлб. 285. Л. 91б

При разметке документов, в том числе и на древнерусском (русском)
языке, в качестве языка обозначения структурных частей можно ис-
пользовать искусственный язык Attempto Controlled English [21], кото-
рый похож на естественный язык, и при этом переводится компьютером
в формулы логики предикатов первого порядка, над которыми можно
производить логический вывод, получая новые знания. Преимущество
данного языка заключается в том, что номенклатура структурных частей
документов приказного делопроизводства практически не разработана,
а Attempto Controlled English позволяет выявить семантику этих струк-
турных частей и достаточно четко их обозначить (т.е. реально увязать фор-
мальную и семантическую структуру текстов), что было бы полезным не
только для решения задач формулярного анализа, но и изучения содер-
жательной стороны документов, особенно при их интеграции в семан-
тическую сеть или при подготовке семантической публикации.
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Kopsavilkums

DatortehnoloÏijas vÁstures avotu formul‚ra analÓzÁ
(17. gs. vojevodu ziÚojumu strukt˚ras izpÁte)

Raksta autoru uzmanÓbas centr‚ ir dokument‚ro vÁstures avotu izpÁtes
problÁmas inform‚cijas tehnoloÏiju (e-science) laikmet‚. DatortehnoloÏiju
ievieana tradicion‚l‚s un visai konservatÓv‚s vÁstures pÁtniecÓbas jom‚s, to
skait‚ ñ diplom‚tik‚, rada da˛as teorÁtiskas un metodoloÏiskas problÁmas
tradicion‚l‚s avotu m‚cÓbas un ìdatorizÁt‚sî avotpÁtniecÓbas saskarÁ.

DatortehnoloÏiju izmantoanas jÁga pÁtÓjumos diplom‚tik‚ ir viduslaiku
vÁstures avotu reprezent‚cija internet‚, k‚ arÓ iespÁja efektÓvi veikt aktu mate-
ri‚la diplom‚tisko analÓzi un ieg˚t‚s inform‚cijas sintÁzi. AnalÓtisk‚s un sintÁ-
tisk‚s oper‚cijas prasa pielietot adekv‚tu pÁtniecisku instrument‚riju, kas
Ôauj atkl‚t saikni starp dokument‚ro vÁstures avotu form‚lu strukt˚ru (resp.
formul‚ru) un saturu. ìDigit‚laj‚ diplom‚tik‚î (Digital Diplomatics) doku-
mentu form‚l‚s un loÏisk‚s (semantisk‚s) strukt˚ras izpÁte, kas balst‚s uz
tekstu detalizÁtu iezÓmÁanu (markup), uzskat‚ma par kvalitatÓvas analÓtisk‚s
un sintÁtisk‚s kritikas prieknoteikumu. Rakst‚ apl˚kotas da˛as problÁmas,
kas saistÓtas ar XML (Extensible Markup Language) tehnoloÏijas izmantoanu
dokument‚ro vÁstures avotu ñ 17. gs. krievu vojevodu ziÚojumu ñ tekstu
izpÁtÁ, o tekstu form‚l‚s strukt˚ras un, vienlaikus, satura atk‚anu.

Summary

Pattern Analysis of Historical Records by Means of Computer Technologies
(The Case of the 17th Century Russian Documentary Records)
The paper deals with the problems of documentary records studies in

the age of e-science. The impact of computer-based technologies on traditional
and fairly conservative fields of historical research including historical source
studies and, especially, diplomatics poses a number of theoretical and metho-
dological problems concerning interconnection of traditional historical source
studies and computer-based source studies.

Application of computer-based technologies in diplomatic research
should be conducive to representation on the Web and exploratory analysis
of medieval historical records, as well as to synthetic operations. In order to
achieve this aim, there is a need for adequate research tools and techniques
that can reveal correlation between formal structure (pattern) and contents
of documentary historical records. In digital diplomatics, revealing formal
and logical (i.e. semantic) structure of documents is a prerequisite for pro-
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duction of qualitative analytical and synthetic operations, which are based
on a detailed markup of the texts. This paper deals with the problems of text
markup by means of XML technology that can reveal simultaneously formal
structure and contents of the documents ñ the 17th century Old Russian docu-
mentary records.
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Галина Яковлева

Мятеж левых эсеров 6 июля 1918 года:

последствия на региональном уровне

Союз большевиков с левыми эсерами помог им захватить и удер-
жать власть, уничтожить или ослабить оппозиционные политические
партии. Хотя правительственная коалиция распалась после подписания
Брестского мира, левые эсеры продолжали работать во ВЦИК и мест-
ных советах разных уровней. Весна 1918 года характеризовалась нарас-
тающим конфликтом между большевиками и левыми эсерами, которые
планировали на предстоящем V Всероссийском съезде советов «выпря-
мить» продовольственную политику большевиков, потребовать ликви-
дацию комбедов, вносивших раскол в широкие крестьянские массы, а
также разорвать Брестский мир с Германией. Однако попытки скоррек-
тировать политику РКП(б) в ходе дискуссии на съезде оказались безре-
зультатными. 6 июля было совершено покушение на немецкого посла В.
Мирбаха и произошли странные события, вошедшие в историю как
«левоэсеровский мятеж». После этого была арестована левоэсеровская
фракция съезда советов, а сама партия была объявлена антисоветской и
контрреволюционной. Опираясь на документы, хранящиеся в Государ-
ственном архиве Витебской области Республики Беларусь, проследим,
как эти события проявились на местном уровне.

Социальный и национальный состав населения Витебской губернии
обусловил существование на ее территории ряда политических партий, в
том числе Бунда, Поалей Цион, меньшевиков-интернационалистов, эсеров,
анархистов. Достаточно значительным здесь было влияние и левых эсе-
ров. Во многих уездных и волостных исполкомах они составляли боль-
шинство, возглавляли комиссии по борьбе с контрреволюцией, входили
в состав местной милиции. Авторитет их среди крестьян был очевиден.
Много членов ПЛСР было и среди уездного и губернского учительства.

10 июля из Москвы в Витебский губисполком, как и в другие города
Советской России, пришла телеграмма, в которой сообщалось о ликви-
дации левоэсеровской авантюры и предлагалось принять все меры к за-
держанию бежавших. Того, кто пытался поднять восстание, необходимо
было арестовывать и предавать военно-революционному суду, сопротив-
лявшихся расстреливать, одобрявших выступление левых эсеров немед-



Галина Яковлева

Мятеж левых эсеров 6 июля 1918 года: последствия на региональном уровне

123

ленно отстранять от занимаемых должностей. В телеграмме жестко требо-
валось выяснить у эсеров их отношение к авантюре, а всем губернским и
городским исполкомам немедленно сообщить, какие из советов поддер-
живают левоэсеровское восстание [1, л. 1].

В самом Витебске комитет левых эсеров, в целом одобривший дея-
тельность своего ЦК, был арестован без особого сопротивления. Левые
эсеры были выведены из губернского исполкома совета рабочих, крес-
тьянских и солдатских депутатов, началась чистка городской милиции и
губчека. Активные меры были предприняты и в уездах. Уже 10 июля в
Витебск из Невеля пришло сообщение о решении местных большевиков
удалить левых эсеров из исполкома, а затем очистить уезд от «засилья
хорошо вооруженного кулачества» [2, л. 66]. В исполкоме Витебского
уездного совета было два левых эсера, один из них вышел из состава со-
вета сам, второй же был удален чрезвычайной комиссией по борьбе с
контрреволюцией [3, л. 286.]. Серьезной была роль левых эсеров в мили-
ции Полоцка, что заставило большевиков предпринять меры по умень-
шению их влияния там [3, л. 287об.].

Значительной была роль левых эсеров в Велижском уезде. Они пре-
обладали во многих волостных советах и уездном исполкоме советов,
достаточно часто конфликтовали с членами исполкома, представлявши-
ми партию большевиков. Местная ячейка РКП(б) несколько раз пыта-
лась ввести в состав исполкома еще несколько своих представителей, но
всякий раз получала отказ. 13 июля 1918 года состоялось экстренное за-
седание Велижского уездного совета, на котором местные большевики и
представитель Витебска (также большевик) предъявили членам испол-
кома ультиматум, потребовав, во-первых, «точного ответа, как относится
фракция левых социалистов – революционеров к событиям в Москве»,
во-вторых, замены левых эсеров большевиками на наиболее важных по-
стах. После трехчасовых прений фракция левых эсеров вынесла резолю-
цию: «Члены Велижского уездного совета, принадлежащие к партии левых
социалистов-революционеров, вполне разделяют программу и тактику
партии левых социалистов-революционеров, до настоящего момента не
признают Брестский договор, толкающий страну в пропасть, губящий
социальные завоевания Октябрьской революции, кинувший нас в объятия
германского империализма, сделавший лакеями Вильгельма. Осуждают
продовольственную политику центра, […] комитеты бедноты, отдающие
власть в руки ничтожной части крестьянства, создающие двоевластие
наряду с советами, которые одни должны отражать настроения трудово-
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го крестьянства…» [4, л. 79]. Фракция протестовала против несправедли-
вого представительства советских партий на V съезде, против необъектив-
ного освещения событий в Москве. Левые эсеры отказывались уходить с
постов, на которые их поставил уездный съезд советов, «истинный и един-
ственно полноправный выразитель воли населения уезда» [4, л. 79об.].

Не достигнув желаемого, большевики ушли с заседания, а в ночь с
15 на 16 июля объявили совет распущенным и создали BPK в составе 15
человек. На заявления председателя уездного совета о незаконности про-
исходящего, ВРК ответил, что он является властью, назначенной губис-
полкомом. Старый совет был объявлен кулацким и соглашательским,
проводившим политику «керенщины и учредилки», не реализовывавшим
декреты Совета Народных Комиссаров. Новая власть сразу стала дей-
ствовать жестко и решительно, во-первых, насаждая комитеты бедноты.
Во-вторых, началась массовая кампания по перевыборам волостных со-
ветов, где, по мнению большевиков, преобладали кулаки и левые эсеры.
Ставилась задача: до 15 сентября провести перевыборы волостных советов,
в состав которых избирать только бедняков, а в исполкомы – большеви-
ков или сочувствующих им. В-третьих, везде прошла реорганизация ми-
лиции и местных ЧК, приведшая к удалению оттуда левых эсеров.

4 октября 1918 года прошел 4-ый Велижский уездный съезд советов,
на котором уже полностью преобладали большевики и присутствовали
только 5 левых эсеров от Ильинской волости, да и то обладавших лишь
совещательным голосом. Был избран новый уездный исполком, состояв-
ший только из большевиков. На съезде подводились итоги борьбы с ле-
выми эсерами после создания Велижского ВРК и оценивалась ситуация
в волостях уезда. Выступавшие обвиняли эсеров в «желании сытно есть,
красиво жить», в нежелании защищать интересы беднейших крестьян.
Всячески подчеркивалось, что при старом составе уездного исполкома
большевикам затыкали рты, а беднота находилась в приниженном со-
стоянии. Один из членов ВРК оценил ситуацию следующим образом:
«После переворота и создания временного ВРК словоизлияния закон-
чились, а начались энергичные действия. Население увидело, что с ними
не шутят, что есть твердая власть» [4, л. 213]. Велижская чрезвычайная
комиссия по борьбе с контрреволюцией и саботажем, очищенная от ле-
вых эсеров, уже с 22 июля по 30 сентября возбудила 129 «контрреволю-
ционных» дел, 103 – по спекуляции и должностным преступлениям. По
решению ЧК было расстреляно 5 граждан Велижа, готовивших контрре-
волюционные выступления, 10 жителей Будницкой волости, 4 – Касп-
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лянской, 1 – Усвятской. Докладчик от Будницкой волости признал, что
после расстрела 10 человек все требования центральной власти стали не-
медленно проводиться в жизнь. Созданы комитеты бедноты, распреде-
лена земля, чему ранее препятствовали кулацкие элементы волости.
Представитель Усвятской волости утверждал, что октябрьская революция
доходила до них медленно, профсоюз занимал антисоветские позиции.
С созданием же уездного ВРК произошел перелом, был распущен воло-
стной совет и создан ВРК и в Усвятах, а также было объявлено военное
положение. Однако констатировалось, что даже после устранения левых
эсеров и кулаков создание комбедов проходило трудно. «Многие про-
тивники советской власти сумели убедить граждан, что таковая органи-
зация есть гибель всего населения» [4, л. 268об.]. Характерно, что съезд
требовал, чтобы ЧК действовала под надзором комитета партии комму-
нистов-большевиков, а каждый смертный приговор был бы санкциони-
рован партийным комитетом. На съезде констатировалось, что партия
руководит действиями исполкома, вмешивается в хозяйственную и проф-
союзную жизнь в коммунистическом духе [4, л. 219].

О полном разброде в головах местных большевиков свидетельство-
вала дискуссия на съезде по продовольственному вопросу. Оказалось, что
к недавно созданным комитетам бедноты уже примазываются кулаки,
что «крупные кулаки» уничтожены, а «мелких», которых огромное коли-
чество, не уничтожить. Один из выступавших дал свою прямую и четкую
формулировку сущности кулака: «Кто имеет хлеб и имеет излишек хле-
ба, и не дает его, тот есть кулак» [4, л. 201]. Другие предлагали вести аги-
тацию и разъяснять сущность октябрьской революции так, чтобы, вдох-
новившись ее идеями, «каждый кулак не только не задержит излишек
хлеба, но даже снимет с себя последнюю рубашку». «Необходимо вну-
шить всем крестьянам, что каждый должен немного голодать», «…чтобы
в отношении воздержанности и экономии они произвели октябрьскую
революцию внутри себя» [4, л. 204об.].

Характерно, что 1 ноября состоялось заседание исполкома Велиж-
ского уездного совета, который достаточно оптимистично оценил ситуа-
цию на местах. Но уже через несколько дней произошел взрыв. В Усвят-
ской и Касплянской волостях восстание началось 9 ноября 1918 года.
Непосредственной причиной социального взрыва послужила насиль-
ственная военная мобилизация в Красную Армию граждан 1893–98 го-
дов рождения, а также взимание чрезвычайного налога, жестокое обра-
щение чекистов с населением. В восстании, которое было стихийным по
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своей сути, приняли участие тысячи человек из нескольких волостей
Велижского и соседних с ним Городокского, Полоцкого и Невельского
уездов. Восставшими был провозглашен лозунг «Долой Советы!», а сами
советы в Велиже и Усвятах были разогнаны. К крестьянам часто присое-
динялись мобилизованные в армию и собранные в военкоматах люди.
Отряды повстанцев вторглись в соседние волости Городокского уезда.
Зажиточные крестьяне Зайковской волости этого уезда встречали отряды
повстанцев хлебом-солью, вступали в их состав. Для подавления восста-
ния, охватившего семь волостей уезда, были вызваны латышские стрел-
ки (25 человек) под руководством Кундевича и отряд красноармейцев,
которому было приказано «белогвардейцев» в плен не брать, а все про-
довольствие конфисковать. Так, председатель Городокской чрезвычайной
комиссии Матюхов прислал красноармейцам такую депешу: «Товарищ
Кундевич! Прошу не доставлять в Городок белогвардейцев, а расстрели-
вать на месте. Все виды продовольствия, мяса и другой провиант безжа-
лостно брать у кулаков».

В самом Городке было введено военное положение, взяты в залож-
ники «29 человек из местной буржуазии», расстреляно 14 человек [5, л.
337]. Похожей была ситуация и в Невеле. Самым упорным сопротивление
большевикам было в Велижском уезде, где в восстании значительную роль
сыграло офицерство. Несмотря на подавление восстания, ситуация в уезде
оставалась сложной. В середине декабря 76 членов Усвятской организа-
ции РКП(б) просили Витебский губком партии прислать 60 револьверов
для самозащиты, мотивируя это тем, что во время разгрома совдепа в
ноябре погибло 9 партийцев, потому что не имели оружия. После «спра-
ведливого возмездия над главарями восстания» белый террор активизи-
ровался: «Наши товарищи убиваются на улицах во время дежурства, за-
держиваются на дорогах, уводятся в леса и умирают под пытками» [2, л. 28].

Даже сами большевики признавали, что в ходе подавления «бело-
гвардейской авантюры» пострадало много невинных жертв. Документы
свидетельствуют, что некоторые красноармейцы отказались подавлять
выступления крестьян (упоминаются списки таких отказников). В тече-
ние нескольких месяцев крестьяне Велижского уезда обращались с
просьбами вернуть конфискованное в ходе этих событий имущество, но
получали, как правило, отказ. Власти, подавив самые острые проявле-
ния недовольства проводимой политикой, ничуть ее не скорректировали.
В декабре 1918 года глава велижских большевиков предупреждал кресть-
янство Усвятской волости: «Сейчас нет той золотой середины, на кото-
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рую большинство населения, в особенности деревня, становились [...]
Среднему крестьянству, дабы избегнуть нагайки и от красных, и от бе-
лых, необходимо принять сторону советской власти, дабы вполне гаран-
тировать себя от капитализма» [6, л. 27об.].

К крестьянам, избранным в составы волостных советов, стали при-
меняться методы принуждения и наказания, поскольку они пытались
хоть как-то защищать интересы односельчан. Крестьяне начали отказы-
ваться от работы в советах, не видя возможности реализовывать полити-
ку, отражавшую их устремления.

Таким образом, «левоэсеровский мятеж» был использован больше-
виками для нанесения удара по ПЛСР, становившейся серьезной угро-
зой власти большевиков в условиях сознательного раскола ими деревни
и развязывания в ней классовой борьбы. Партия левых эсеров расколо-
лась, была деморализована и утратила свою былую роль в советах всех
уровней. Большевики сделали еще один шаг к установлению однопар-
тийного режима в стране. Резко усилились тенденции переплетения фун-
кций партии и государства. Власть на местах фактически перешла к ко-
митетам РКП(б) и работавшим под их руководством ревкомам и ЧК. Роль
левых эсеров не только в центре, но и на местах в Витебской губернии,
была сведена к минимуму. Местные советы все больше теряли реальную
власть в силу того, что они не могли реализовать установки и решения
центральных властей так жестко и бескомпромиссно, как того требовала
от них РКП(б). Идеи о системе самоуправления народа так и остались на
бумаге.
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Kopsavilkums

Kreiso eseru dumpis 1918. gada 6. j˚lij‚: sekas reÏion‚laj‚ lÓmenÓ

Balstoties uz Vitebskas apgabala Valsts arhÓva (Baltkrievijas Republika)
dokumentiem, rakst‚ par‚dÓta kreiso eseru izspieana no pagastu un apriÚÌu
padomÁm un vietÁj‚s varas p‚rÁja lielinieku ñ Krievijas Komunistisk‚s (lieli-
nieku) partijas (РКП(б)) un revolucion‚ro komiteju ñ rok‚s, k‚ arÓ ¬rk‚rtas
komisijas (ЧК) darbÓba viÚu vadÓb‚.

Summary

Leftist Socialist-Revolutionariesí Revolt on July 6, 1918:
Consequences on the Regional Level
On the basis of the documents of the State Archives of Vitebsk Region

(Republic of Belarus), the paper reveals the process of leftist socialist-revolu-
tionariesí removal from village and district Soviets performed by the Bolsheviks
and the passing of actual power to the Russian Communist Party (Bolsheviks)
(Российская Коммунистическая партия (большевиков)) and to revolu-
tionary committees and Special Commission for Combating Counter-Revo-
lution and Sabotage (ЧК).
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The Lithuanian War of Independence
in 1918ñ1920: Actions against the Bolsheviks

in the Area of Zarasai and Daugavpils

Introduction
In 1919, during the War of Independence, the Lithuanian Armed Forces

were forced to keep long front lines against the Bolsheviks, Polish Armed
Forces and formations of General Bermont-Avaloff simultaneously. The
greatest hardship that negatively influenced the situation was an extreme
lack of forces and officers of higher military education. The highest authorities
of the Republic of Lithuania understood that it was impossible to keep long-
time resistance at three front lines simultaneously. For the above-mentioned
reasons, it was extremely important to eliminate the front line with the Bolshe-
viks and raise possibilities to concentrate the forces against General Bermont-
Avaloff formations. Upon the analysis of the situation, Commander in Chief
of the Lithuanian Armed Forces General Silvestras fiukauskas decided to
start an offensive in order to push the Bolsheviks to the other side of the
River Daugava. According to their assumptions, the limit of advance had
not to be shorter than the Daugava, because the Daugava was a natural
obstacle and the Lithuanians could keep the front line with the smaller forces.

In June 1919, the Lithuanian Armed Forces reached the border of Zarasai
district and started active reconnaissance in order to collect all possible infor-
mation about the Bolsheviksí troops.

The Lithuanian forces consisted of 8 infantry battalions in PanevÎ˛ys
and UkmergÎ Military Districts, 2 cavalry squadrons, 3 light artillery batteries
and 4 airplanes [7, 134]. However, after hard fights, the Lithuanian forces
had a lot of casualties. Very often the lack of ammunition forced the Lithu-
anian troops to retreat; consequently it had a negative psychological impact
[1]. Meanwhile, the main efforts of the authorities of Lithuania were aimed
at acquiring weapons and ammunition and recruitment.

Defending Daugavpils, the Bolsheviks concentrated 13 infantry regi-
ments, the Separate Chinese Infantry Regiment, cavalry regiment, Separate
Airplanes Squadron and 4 artillery batteries with howitzers [5, 41]. Despite
the large numbers of armed soldiers, the Bolsheviks were lack of food so
their will to fight was not strong.
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Offensive on July 6ñ12, 1919
On 2 July 1919, Commander in Chief of the Lithuanian Armed Forces

General Silvestras fiukauskas issued an order to PanevÎ˛ys Military District
to start the offensive operation in order to seize BebreneñIluksteñDviete and
carry out the attack in the direction of the Daugava. In the case of success,
UkmergÎ Military District had to launch a synchronized attack to seize the
line Kukliai-Mukuliai-Vajasikiai. The regiment of Latvian partisans had to
take positions in the wooded area to the north of Bebrene and cover the left
flank of advancing troops. PanevÎ˛ys Military District launched the operation
on July 6 at 7 PM. The Lithuanians pushed Bolsheviks successfully to the old
trench line Tannenfelde-Ilukste that had remained since the World War I. In
order to reduce the pressure on their troops, the units of the Bolsheviks crossed
the Daugava on July 10 and launched a counterattack along Ilukste-Subate
road. This manoeuvre completely changed the situation. On July 11, Officer
Stasys Naspopka, Commander of PanevÎ˛ys Military District, became aware
of quickly worsening situation and sent orders for the battalions to begin
coordinated retreat of troops to initial positions.

Offensive on August 24ñ30, 1919
After the unsuccessful operation, the highest authorities of the Lithuanian

Armed Forces started planning a new operation. First of all, Commander in
Chief of the Lithuanian Armed Forces General Silvestras fiukauskas took in
consideration the consequences of the unsuccessful operation and proposals
of the commanders. They believed that the goals of the operation could be
achieved but the limit of advance definitely had to be the bank of the Daugava.
They also suggested sending all military units to the front line (even to the
last platoon). Furthermore, the commanders negotiated with the Commander
in Chief of the Latvian Armed Forces asking an active support for the ope-
ration. The Commander in Chief of the Latvian Armed Forces approved the
concept of the operation, but it was impossible to support operation actively,
since the main forces of Latvia were located near Riga in order to stop pene-
tration of the formations of General Bermont-Avaloff. During the negotiations
with Polish authorities, General Silvestras fiukauskas found out that the Polish
Army was going to launch an attack against the Bolsheviks along the railway
line D˚ktas-Kaukonys.

As a result the operation was postponed till the end of August. Meantime,
the Lithuanian Armed Forces were reorganized ñ brigades were formed instead
of military districts [9, 63]. Officer Pranas Liatukas was appointed the Com-
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mander of the 1st Brigade and Officer Stasys Nastopka was appointed the
Commander of the 2nd Brigade.

The Headquarters of the Lithuanian Armed Forces prepared a draft of
the operation and presented it to the Commanders of the 1st and 2nd Brigades.
According to the plan, all the attacks should be carried out together with the
Latvian and Polish Army. The commanders had to develop it in details. Before
the operation, the Lithuanian Armed Forces were reinforced with quite a
large amount of weapons and volunteers.

 The Lithuanian Armed Forces remained at initial positions till August
22 when the attack order No 101 issued by the Commander in Chief of the
Lithuanian Armed Forces was received. The order stated: ì(Ö) I order to
attack the enemy (positions) on 23 August 1919 in order to break their front
line. In case of the enemyís retreatment, follow and persecute them. The
purpose of the operation is to occupy the City of Daugavpils (Ö)î [6, 277].

The 1st Brigade started the operation at 2 AM on August 24. It attacked
according to the plan with the support of the artillery. The Brigade broke
into the enemyís positions and the Bolsheviks retreated. The Commander of
the 1st Brigade ordered to follow the retreating enemy as the Commander in
Chief had ordered.

On 25 August 1919, the units of the 1st Brigade marched into Zarasai.
During the two first days of the operation, the front line had been incurved
for more than 30 km. Neither the Polish Army, nor the 2nd Brigade supported
the attack of the 1st Brigade. The units of the 1st Brigade faced a serious
threat not to fulfil their mission. Furthermore, a big gap between the 1st and
2nd Brigade on the right flank appeared. The gap was growing every minute
and half of the Hussarsí squadron sent from reserve could not to fill it and
ensure security. Therefore the Commander of the 1st Brigade asked the Head-
quarters for support in order to begin the offensive with the 2nd Brigade. On
26 August, the 2nd Brigade received the order to attack the enemy that was
on the left flank of the 1st Brigade. In the beginning, the attack was not
successful. The units of the 2nd Brigade were counter-attacked near Hohen-
berg Estate and retreated. In the evening, however, they attacked again and
forced the Bolsheviksí units to retreat. On August 29ñ30, the 2nd Brigade
was in one line with the units of the 1st Brigade. That enabled the brigades to
launch a synchronized attack against the Bolsheviks. After a long wait, the
two Polish infantry companies started moving toward Daugavpils, but it
was not an attack on the entire front-line [2].
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By the end of the successful assault, the Lithuanian Armed Forces reached
the Daugava. The actions became stationary, and the Lithuanians concen-
trated their forces against the formations of General Bermont-Avaloff [8,
29ñ30]. In a short space of time, almost all the units were redeployed from
the area of Daugavpils to the front line between the Bermontians and Lithu-
anians near Radvilikis.

During the operations in the areas of Zarasai and Daugavpils, the Lithu-
anian Armed Forces suffered heavy losses. According to the reports, in the
period of July 6 ñ August 30, 4 officers and 59 soldiers were killed, 44 were
missing, and 13 officers and 335 soldiers were injured [3].

There are no data on the Bolsheviksí casualties. Historical records indicate
that on 1 December 1919 in the camps of prisoners of war, there were 23
Bolsheviksí officers and 1750 soldiers [4].

Conclusions
The military operations in the area of Zarasai and Daugavpils showed

that the newborn Lithuanian Armed Forces could defend independence and
sovereignty of Lithuania. The Lithuanian forces together with the Latvian
and Polish troops pushed the Bolsheviks to the other bank of the Daugava
and thus freed the Lithuanian territory from them. The military operation at
Zarasai and Daugavpils put an end to the Bolsheviksí aggression in Lithuania.
Lithuania got huge benefits from the victory. First of all, in the Peace Agree-
ment of 12 July 1920 between Lithuania and Soviet Russia, Lithuania was
recognised by Soviet Russia as an independent state; consequently, Litbel
(LithuanianñBelorussian Soviet Socialist Republic) was recognised as non-
existent. Secondly, Soviet Russia agreed to pay a contribution ñ 100,000 ha
of wood (it was never paid) and 3 billion golden roubles. Furthermore, Russia
recognised the city and region of Vilnius as parts of Lithuania (it was occupied
by Poland). The Peace Agreement between Lithuania and Soviet Russia was
the first important political and military achievement of the newborn Republic
of Lithuania.
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Kopsavilkums

Lietuvas neatkarÓbas kar (1918ñ1920): cÓÚa pret lieliniekiem
Zarasu un Daugavpils apkaimÁ

Rakst‚ analizÁtas Lietuvas BruÚoto spÁku milit‚r‚s oper‚cijas, kuras
notika 1919. gad‚ no 6. j˚lija lÓdz 30. augustam Zarasu un Daugavpils ap-
kaimÁ. –o oper‚ciju laik‚ Lietuvas BruÚotie spÁki kop‚ ar Latvijas un Polijas
vienÓb‚m atsvieda Sarkan‚s armijas daÔas uz Daugavas pretÁjo krastu. PÁc
Ós uzvaras tika noslÁgts miera lÓgums starp Lietuvu un Padomju Krieviju.

Rakst‚ uzmanÓba pievÁrsta lietuvieu un lielinieku milit‚ro spÁku taktikai
un karadarbÓbai.
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Отношение польских землевладельцев Литвы

к литовской государственности в 1918–1919 гг.

В литературе отмечается, что позиция литовцев по отношению к
литовским полякам в ходе Первой мировой войны не всегда была одина-
ковой.

В конце декабря 1915 года в оккупированной немцами Литве было
декларировано, что возможно восстановление Великого Княжества Ли-
товского, в котором на равных правах будут сосуществовать литовский,
белорусский, польский и еврейский народы.

18 марта 1916 года в подготовленном литовцами заявлении оккупа-
ционным властям утверждалось, что Вильнюс – это центр литовского и
белорусского края, а поляки здесь составляют «незначительное меньшин-
ство» населения.

И, наконец, в июле 1917 года был составлен меморандум канцлеру
Германии. В этом документе речь шла уже только от имени литовского
народа. Поляки и белорусы характеризовались как ассимилированные
литовцы, которые при возрождении литовского народа должны будут ис-
чезнуть. В конце меморандума делался следующий вывод: «ополяченных
жителей нашей Отчизны нельзя признать отдельным народом, как, на-
пример, отдельным народом не являются Куршские бароны, ополячен-
ных литовцев считаем вредоносным продуктом исторического развития
нашего несчастного края» [7, 34–35].

Известный литовский историк и политолог Чесловас Лауринавичюс,
оценивая этот документ, делает вывод, что литовские политики того вре-
мени перешагнули черту политической логики [7, 35].

Однако, таким образом, не упускается ли из виду меморандум от 24
мая 1917 года, адресованный канцлеру Германии и подписанный поля-
ками из Литвы? Этот документ подписали 44 представителя всех польских
политических сил Литвы и вручили его властям Германии в Берлине. Как
представляли себе будущее Литвы авторы этого документа? Они отмечали,
что на территории исторической Литвы нет ни одной национальности,
которая бы абсолютно доминировала. Подчёркивалось, что литовцы в
Литве не должны иметь больше прав, чем поляки и белорусы. В мемо-
рандуме отмечалось, что поляки из Литвы являются составной частью
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польского народа и всегда будут стремиться к государственному союзу с
Польшей [3, 2]. Далее перечислялись все те достижения цивилизации,
которые, по мнению подписавших этот политический документ, принес-
ли поляки литовцам: вера, образование, культура, государственные тра-
диции и т. п. [3, 2]. Таким был польский документ, предшествовавший
литовскому меморандуму от 10 июля 1917 года. Необходимо отметить,
что самые крупные землевладельцы Литвы в исследуемый период  – это
поляки и русские [13, 63]. По данным статистики 1919 года, 66,4% част-
ных сельских хозяйств в Литве принадлежало польским землевладель-
цам, 10% – русским, 4% – немцам, 2% – евреям. Только 12,9% землевла-
дельцев считали себя литовцами [13, 64–65].

Политическая активность польских землевладельцев в Литве замет-
но возросла во второй половине 1918 года и сохранялась также в 1919
году. И это понятно, так как мир стоял на пороге окончания Первой ми-
ровой войны и его ждали глобальные политические перемены.

Польские землевладельцы Литвы и интеллигенция начали активно
проводить собрания, на которых принимались резолюции, требующие
государственного объединения Литвы с Польшей, точнее – присоеди-
нения Литвы к Польше. Организация таких собраний имела место в Литве,
равно как и в Польше. Так, 22 сентября 1918 года группа представителей
польских землевладельцев Литвы в Варшаве, в здании музея промышлен-
ности и сельского хозяйства, созвала вече [11, 4]. Инициатором собрания
была Лига восточных земель (Liga ziem Wschodnich). На вече выступили
князь Е. Сапеха (Sapieha), землевладелец З. Марчевский, историк В. Студ-
ницкий и др. Всего на собрании присутствовало 1,5 тыс. человек. Е. Са-
пеха с сожалением отмечал, что в Королевстве Польском Литва совсем
неизвестна, нет представления о национальных отношениях в Литве, а
время принятия решений касательно будущего Польши неумолимо при-
ближается. Ему вторили другие докладчики, указывавшие, что отделе-
ние Литвы от Варшавы означало бы новый раздел Польши, который
польский народ никогда бы не забыл и не простил. По мнению З. Мар-
чевского, «на востоке живут не только польские землевладельцы, но и
польский народ. А настоящие восточные «кресы» (провинции) – это
Витебская губерния, а не Вильнюс» [11, 19]. О необходимости заключе-
ния политического союза с Польшей говорили все докладчики. Так, уже
упомянутый Е. Сапеха подчеркнул, что если Польша не окажет помощи,
то эти территории достанутся Советской России, так как, по его словам,
«третьего не дано» [11, 35].
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Таким образом, местные польские землевладельцы не представляли
себе независимого государственного существования Литвы. Однако, надо
заметить, что это собрание было созвано еще во время Первой мировой
войны, когда в Варшаве находились немцы и до провозглашения неза-
висимости Польши оставался более, чем месяц. Поэтому, можно утвер-
ждать, что польские землевладельцы из Литвы и польская интеллиген-
ция в целом проявила большую политическую активность, внеся свою
лепту в территориальное конструирование Второй Польской республики.

Новым явлением в политической жизни Литвы стало образование в
начале 1919 года в Каунасе Польского комитета [9, 62], который, считая
себя выразителем польской политической мысли, развернул широкую
пропагандистскую работу, поскольку на Версальской конференции ре-
шалась судьба послевоенной Европы.

Польский комитет в Каунасе подготовил и опубликовал несколько
документов, среди которых были:
1. меморандум начальнику военной миссии США в Литве;
2. адрес Верховному совету Антанты в Версале;
3. заявление Польскому национальному комитету в Париже;
4. адрес главе польского государства Ю. Пилсудскому;
5. жалоба нунцию Папы римского в Польше монсеньору Ратти

[Ambrogio Damiano Achille Ratti] [9, 63; 12, 68–73; 2; 8].
В этих документах государственная власть Литвы представлялась как

нелегитимная, узурпаторская, пронемецкая, не представляющая литов-
ского народа. В адрес представителей стран-участниц Парижской мир-
ной конференции высказывалась просьба провести демаркационную
линию между Литвой и Польшей так, чтобы она проходила от Гродно по
Неману до Даугавпилса. Территория на восток от этой линии, включая
Укмярге и Каунас, должна была бы быть занята польской армией [4, 277],
а позже судьбу этой области должен был решить плебисцит. Польский
комитет в Каунасе не жалел уничижительных эпитетов для литовских
властей. Они характеризовались как самозванцы, пастухи с высшим об-
разованием и т. п. Благодаря Польскому комитету дискредитация литов-
ских властей достигла своего пика.

Чем объяснить такую враждебность Польского комитета к литовс-
кой власти? Может быть, сказалась сословная ментальность, польская
культурная традиция? Несомненно одно: поляки расценивали литовцев
как часть польского народа [10, 189–192], и за литовцами, в лучшем слу-
чае, признавалось право на самостоятельное культурное существование.
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В то же время возрождающийся литовский народ требовал признания
себя в качестве самостоятельной национальной и политической общности.

Естественно, возникает вопрос, были ли среди польских землевла-
дельцев в Литве такие деятели, которые позитивно смотрели на литовс-
кую государственность и являлись лояльными гражданами независимой
Литвы? Бесспорно, были, однако их роль никогда не была слишком за-
метна и имела тенденцию к снижению [5, 91–96; 1, 70].

В заключение хотелось бы отметить, что аналогичную позицию по
отношению к латвийской государственности занимал Совет поляков в
Латгалии. Как свидетельствуют исследования Э. Екабсонса, 20 июня 1919
года этот Совет, в состав которого в основном входили польские земле-
владельцы Латвии, обратился в Варшаву с просьбой включить Латгалию
в состав Второй Речи Посполитой [6, 151–170].
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Kopsavilkums

PoÔu zemes Ópanieku attieksme pret Lietuvas valstiskumu
1918.ñ1919. gad‚

Rakst‚ pÁtÓta poÔu zemes Ópanieku attieksme pret Lietuvas valstiskumu.
PoÔu zemes Ópaniekiem Lietuv‚ bija ievÁrojama ietekme. ViÚiem piederÁja
64.4% priv‚to saimniecÓbu. Liel‚k‚ daÔa poÔu zemes Ópanieku Lietuv‚ ieÚÁma
propolonisku un antilietuvisku pozÓciju, pied‚v‚jot Lietuvu pievienot Polijai.
Rakst‚ pÁtÓts, k‚pÁc poÔu zemes Ópaniekiem bija ‚da attieksme.

Summary

Attitude of Polish Landlords towards the Statehood of Lithuania
in 1918ñ1919
The aim of the paper is to analyze the attitude of Polish landlords in

Lithuania towards the statehood of Lithuania. Polish landlords represented
themselves as an influential and strong group within Lithuanian society. They
ruled over 64,6% of landlordsí territories. This paper reveals that the over-
whelming majority of Lithuaniaís Polish landlords took anti-Lithuanian and
pro-Polish position acknowledging that Lithuania should become a part of
the Republic of Poland. The paper raises a question, why Polish landlords in
Lithuania defended this position.
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Ilze Jermac‚ne

KaravÓru dzÓve Sarkan‚s armijas
201. latvieu strÁlnieku divÓzijas hospit‚lÓ Nr. 3016

(1942ñ1944): problÁmas un risin‚jumi*

1941. gada rudenÓ izveidot‚s Sarkan‚s armijas 201. latvieu strÁlnieku
divÓzijas (no 05.10.1942ñ43. gvardes divÓzija) vÁstures izpÁtÁ jaut‚jums par
V‚cijas un PSRS kara (1941ñ1945) frontÁ ievainoto un slimo latvieu karavÓru
‚rstÁanos un dzÓvi Sarkan‚s armijas hospit‚Ôos nav bijis Ópai aktu‚ls.

Galvenok‚rt atrodamas ziÚas par medicÓnisko person‚lu, par karavÓru
dzÓvi ‚rstÁan‚s laik‚ zin‚ms maz‚k. B˚tiski apl˚kot karavÓru dzÓvi hospit‚Ôos,
raugoties no soci‚li politisk‚ viedokÔa: k‚das bija savstarpÁj‚s attiecÓbas starp
slimniekiem un hospit‚Ôa person‚lu, k‚ arÓ ievainoto un saslimuo attieksme
pret Sarkan‚s armijas karavÓra pien‚kumu pildÓanu, disciplÓnas p‚rk‚pana u.c.

Kara hospit‚lis ir ‚rstnieciski profilaktiska iest‚de. T‚ uzdevums ir specia-
lizÁtas un kvalificÁtas medicÓnisk‚s palÓdzÓbas sniegana un slimo un ievainoto
karavÓru stacion‚ra ‚rstÁana[10], uzturot hospit‚lÓ Sarkan‚s armijas vienÓb‚s
past‚voo k‚rtÓbu.

1942. gada pavasarÓ ar Sarkan‚s armijas Galven‚s Kara sanit‚r‚s p‚r-
valdes (GKSP) rÓkojumu tika noteikts, ka 201. divÓzijas ievainotajiem un slima-
jiem karavÓriem j‚koncentrÁjas vienuviet JaroslavÔ‚ (pilsÁta Gorkijas, tagad
“i˛Úijnovgorodas apgabal‚ Krievij‚). Tas bija Latvijas Komunistisk‚s boÔe-
viku partijas (LK(b)P) pan‚kums r˚pÁs par ievainotajiem latvieu karavÓriem
[11, 329ñ330]. 201. divÓzijas hospit‚lis Nr. 3016 bija pakÔauts PSRS VeselÓbas
aizsardzÓbas tautas komisari‚tam. T‚ darbÓbu regulÁja GKSP un tam pakÔau-
tais Sadales evaku‚cijas punkts Nr. 27.

Hospit‚lis Nr. 3016 ar 500 gultasviet‚m atrad‚s jaunuzcelt‚ viesnÓcas
Ák‚ un past‚vÁja kop 1941. gada. Latvieu divÓzijas karavÓriem to pieÌÓra
1942. gada pavasarÓ. Kopum‚ 201. divÓzijas hospit‚lis Nr. 3016 darboj‚s
lÓdz 1956. gadam, kad tika izformÁta 43. gvardes latvieu strÁlnieku RÓgas
divÓzija (1. piez.). Hospit‚lÓ darboj‚s medicÓnisk‚s nodaÔas, uzÚemanas
nodaÔa, rentgena kabinets, zob‚rsts, laboratorija, ‚rstniecisk‚s fizkult˚ras
nodaÔa u.c., k‚ arÓ politiskais apar‚ts. PriekniecÓba un komis‚ri bija milit‚r-

* –is darbs izstr‚d‚ts ar Eiropas Soci‚l‚ fonda atbalstu projekt‚ ìAtbalsts doktora
studij‚m Latvijas Universit‚tÁî.
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personas un pakÔ‚v‚s Sarkanajai armijai, p‚rÁjais person‚ls ñ civilisti un pakÔ‚-
v‚s PSRS VeselÓbas aizsardzÓbas tautas komisari‚tam [1, 54]. Bez komis‚ra
bija arÓ politiskais vadÓt‚js, kuru apstiprin‚ja apgabala partijas organiz‚cija.
Hospit‚Ôa prieknieks bija ukrainis I. Zingarenko, viÚa vietnieks politiskaj‚
darb‚ no 1942. gada novembra JÁkabs Vecvagars, lÓdz tam k‚ds krievu tau-
tÓbas komis‚rs (2. piez.).

Hospit‚lis ievainotajiem karavÓriem bija pÁdÁjais punkts ‚rstÁan‚s
proces‚. PÁc hospit‚Ôa, ja bija nepiecieams, karavÓri non‚ca Latvieu divÓzijas
atp˚tas nam‚, kas atrad‚s vasarnÓcu rajon‚ UdeÔnaja net‚lu no Maskavas.
KaravÓru ceÔ uz JaroslavÔas hospit‚li bija aptuveni ‚ds:

ì[..] Dodos uz sanrotu [sanit‚ro rotu], no turienes uz sanbatu [sanit‚ro
bataljonu], tad uz hospit‚li. LÓdz s‚d˛ai Jurjevai divu dienu laik‚ non‚ku
k‚j‚m. LÓdz s‚d˛ai MerÔuginai es aizbraucu automaÓn‚. LÓdz pilsÁtiÚai Kresai
aizbraucu autobus‚. LÓdz pilsÁtai JaroslavÔai aizbraucu vilcien‚. Un eit es
guÔu.î [3, 20 o.p.]

KaravÓrs hospit‚lÓ ieradies 25. febru‚rÓ un ceÔ‚ pavadÓjis 11 dienas.
1942. gada 8. j˚lija ziÚojum‚ LPSR Tautas Komis‚ru Padomes (LPSR

TKP) prieksÁdÁt‚jam Vilim L‚cim rakstÓts: ìTelpas labas, plaas, gaias, ar
vis‚m komun‚l‚m labierÓcÓb‚m.î [2, 26] K‚ las‚ms ziÚojum‚, tad sanit‚ri
higiÁnisk‚ ziÚ‚ st‚voklis hospit‚lÓ labs. Gultas piederumi un miesas veÔa pie-
tiekam‚ daudzum‚, tÓra, ìvarÁtu pat teikt uzkrÓtoi tÓraî. [2, 28]

Lai nerastos nevÁlamas par‚dÓbas (piemÁram, pretpadomju aÏit‚cija,
dezertÁanas mÁÏin‚jumi u.c.), hospit‚lÓ bija j‚uztur pareiza politisk‚ gaisotne.
Par to atbildÁja hospit‚Ôa komis‚rs, politiskais vadÓt‚js un propagandisti.
Visu uzraudzÓja LK(b)P CK un LPSR TKP. LPSR TKP nozÓmÁta persona
[uzv‚rds nesalas‚ms] 1942. gada 6. j˚lij‚ ziÚojum‚ LPSR TKP prieksÁdÁt‚jam
Vilim L‚cim par latvieu divÓzijas evaku‚cijas hospit‚li Nr. 3016 rakstÓja, ka
1942. gada vasar‚ ievainoto un slimo noskaÚojums j‚apzÓmÁ par labu. œaudis
prasoties atpakaÔ uz karaspÁka daÔ‚m un fronti: ìK‚da ievainot‚ medicÓnas
m‚sa, kas atveseÔojusies, s˚dzÁj‚s, ka viÚu nelai˛ atpakaÔ uz divÓziju.î [2, 29]
TomÁr, neskatoties uz to, ka labi dod Ást, ir tÓra veÔa gult‚, tiek nolasÓtas
ofici‚l‚s lekcijas, lasÓtas avÓzes, darbojas radio un kino, slimnieki saÚem nepie-
cieamos medikamentus, LK(b)P CK un LPSR TKP uzskatÓja, ka garÓg‚ apr˚pe
nav pietiekami augst‚ lÓmenÓ ìno piederÓbas Latvijai pozÓcij‚mî. Slimo un
ievainoto karavÓru vid˚ bija nepiecieams radÓt piederÓbas saj˚tu Latvijai:
vair‚k j‚lieto latvieu valoda, dziesmas j‚dzied latvieu valod‚, lekcijas j‚lasa
latvieu valod‚, kopÁj‚m p‚rrun‚m j‚notiek latvieu valod‚ un te‚tris j‚spÁlÁ
latvieu valod‚ [2, 30].
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Hospit‚Ôa darbÓbas pirmaj‚ gad‚ past‚vÁja problÁmas ar politisko vadÓbu ñ
komis‚ru, kur bija nolÁmis radÓt ìseviÌu pieejuî latvieiem hospit‚lÓ. PÁc
dokumentiem secin‚ms, ka past‚vÁja divi cÁloÚi, k‚pÁc slimnieki nesaprat‚s
ar komis‚ru. Pirmk‚rt, komis‚rs pielietoja Sarkanajai armijai diezgan parastu
vadÓbas metodi ñ aizliegumu, viet‚ nedodot neko pozitÓvu, tamdÁÔ viÚa dar-
bÓbai nebija rezult‚tu. Otrk‚rt, viÚa darboanos traucÁja latvieu valodas un
Latvijas apst‚kÔu nezin‚ana, jo ìapk‚rt komis‚ram run‚ viÚam nesaprotam‚
sve‚ valod‚î [2, 33; 35]. 1942. gada 16. septembrÓ LPSR TKP atzina, ka
politisk‚ vadÓba hospit‚lÓ ir neapmierinoa [1, 54]. K‚ tr˚kums minÁts apst‚k-
lis, ka politiskais darbs norit krievu valod‚, t‚pÁc daudzi slimie karavÓri neap-
g˚st politinform‚ciju. Politiskais vadÓt‚js pal‚tas apmeklÁjot gar‚mejot.
Savuk‚rt komis‚rs visp‚r neiel˚kojoties taj‚s, jo liel‚ko daÔu laika pavadot
kabinet‚, tikai komandÁjot, bie˛i uz slimajiem kliedzot, k‚ rezult‚t‚ slimie
cenoties no komis‚ra izvairÓties: ì[..] ViÚ visur meklÁ dzimtenes nodevÁjus,
un ar mÓluÔu starpniecÓbu tos mÁÏina izskaitÔot.î [1, 54]

Pirms‚kumi nesaskaÚ‚m bija meklÁjami notikumos 1942. gada pirmaj‚
pusÁ, kad 1942. gada 6. j˚lij‚ LPSR TKP nozÓmÁta persona hospit‚Ôa p‚r-
baudes laik‚ konstatÁja un LPSR TKP prieksÁdÁt‚jam V. L‚cim ziÚojum‚
par latvieu divÓzijas evaku‚cijas hospit‚li Nr. 3016 rakstÓja:

ì[..] viens no ievainotiem ñ Patracs ñ diezgan liels dzÁr‚js, pie kura arÓ
atrasta aubÓga satura lapiÚa, un kas visp‚r vienu otru reizi sastrÓdÁjies ar
‚rstiem un komis‚ru, ar samÁr‚ nenozÓmÓgu ievainojumu nogulÁjis turpat
pieci mÁnei. KonstatÁta da˛k‚rt apzinÓga br˚ces boj‚ana gan ar [urÓnu],
gan ar izturÁan‚s veidu. T‚tad simulants.î [2, 31ñ32]

PÁc tam Ieklietu Tautas komisari‚ta org‚ni arestÁja divus ievainotos
komandierus Daugavu un Patracu [1, 54]. Sekoja arÓ vÁstules [autors nezi-
n‚ms], kas adresÁta ìLatvieu p‚rst‚vjiemî, ìizÚemanaî (3. piez.). PÁc iem
notikumiem hospit‚Ôa komis‚ram radies priekstats, ka latvieu karavÓru vid˚
past‚v k‚da slepena organiz‚cija, tas jau minÁtaj‚ 1942. gada 6. j˚lija ziÚo-
jum‚ raksturots ‚di:

ìVÁl t‚l‚k ñ komis‚rs saÚem anonÓmu vÁstuli, ka k‚ds no ievainotiem
nav vis ievainots, bet pats sev p‚r‚vis roku. S‚kas novÁroana p‚rbaude. Pie
viena atrod revolvera patronas, pie otra rokas gran‚tu, pie tre‚ aubÓga
satura lapiÚu, pie ceturt‚ mistisku zÓmogu.î [2, 32]

NeuzticÁanos latvieiem hospit‚lÓ veicin‚ja arÓ LPSR vadÓbas aktivit‚tes,
v‚cot materi‚lus par 201. divÓzijas vÁsturi. PiemÁram, hospit‚lÓ ierad‚s LK(b)P
CK p‚rst‚vis no Maskavas, kur nolasÓja karavÓriem refer‚tu latvieu valod‚,
bet pieÚemto rezol˚ciju neiesniedza komis‚ram krievu valod‚ [2, 33]. TamdÁÔ
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hospit‚Ôa komis‚ram rad‚s iespaids, ka pret latvieiem vajadzÓga ìseviÌa
pieejaî (krievu val. – особый подход). T‚ ai gadÓjum‚ izpaud‚s k‚ izsekoana
un spiegu, diversantu un blÁ˛u atkl‚anas pas‚kumu kopums.

1942. gada 8. j˚lij‚ LPSR TKP nolÁma risin‚t jaut‚jumu par jauna hospi-
t‚Ôa komis‚ra nozÓmÁanu, atzÓmÁjot, ka tam b˚tu j‚n‚k vai nu no Rezerves
pulka, vai no 201. divÓzijas, j‚zina ne tikai latvieu valoda, bet arÓ Latvijas
apst‚kÔi un ìj‚rÓkojas ar iniciatÓvuî [2, 35]. Komis‚ra nomaiÚa mazin‚ja
nacion‚lo spriedzi, tomÁr neatrisin‚ja jaut‚jumus, kas bija saistÓti ar disciplÓnas
p‚rk‚panu hospit‚Ôa slimnieku vid˚. J‚atzÓst, ka konkrÁt‚ komis‚ra problÁma
ne tikai raksturoja 201. divÓzijas hospit‚lÓ past‚voo problÁmu kopumu un to
risin‚anas ceÔu, bet arÓ Sarkan‚s armijas politisk‚ apar‚ta darbÓbas metodes.

1942. gada hospit‚Ôa 2. nodaÔas kaujas lapiÚ‚ las‚ms:
ìVai mÁs tie‚m, biedri, reiz nevarÁtu beigt os disciplÓnas p‚rk‚pumus

un n‚kt pie atziÚas, ka gospit‚Ôos valda t‚da pat disciplÓna k‚ jebkur‚ katr‚
armijas daÔ‚.î [5, 4]

Dokumentos disciplÓnas p‚rk‚pumi apzÓmÁti k‚ ìnelabvÁlÓgas attiecÓbasî,
kas rodas, slimniekiem mÁÏinot piem‚nÓt administr‚ciju, savuk‚rt administr‚-
cijai pielietojot paÚÁmienus, lai to novÁrstu [2, 32]. LPSR TKP p‚rk‚pumu
cÁloÚus skaidroja ar to, ka ievainotie un slimie, pavadÓdami mÁneus slimnÓc‚,
meklÁja k‚du nodarboanos:

ìGalu gal‚ viÚiem apnÓkst ahs, apnÓkst dambrete, apnÓkst vingroana,
vienaldzÓgs paliek politiskais vadÓt‚js, ko redz un dzird katru dienu.î [2, 31]

DisciplÓnas p‚rk‚pumu izplatÓt‚kie veidi hospit‚lÓ bija:
� alkoholisko dzÁrienu lietoana (ì[..] ne visi, bet atseviÌi cilvÁki.î) [2, 31];
� patvaÔÓga promb˚tne (ì[..] n‚k m‚j‚s ap plkst. 3 no rÓta. Tas, protams,

dezorganizÁ un traucÁ ‚rstÁan‚s gaitu.î) [2, 32];
� k‚ru spÁlÁana (ì[..] un, lai b˚tu uztrauco‚ki, un dara to uz naudas un

apgroz‚s vair‚kas reizes vair‚ki t˚kstoi rubÔu. K‚rtis nevar dab˚t, bet
atrodas m‚kslinieki, kas var tÓri labi k‚rtis uzzÓmÁt.î) [2, 32];

� tirgoan‚s un z‚dzÓbas (ì[..] t‚tad vajadzÓga nauda, un, lai to varÁtu
ieg˚t, mÁÏina p‚rdot mantas.î) [2, 32].
K‚ sods par p‚rk‚pumiem tika lietots: 3, 5, 8 vai 10 diennaktis ilgs

arests, brÓdin‚jums, atst‚din‚ana no amata un biedru tiesa. P‚rk‚pumi tika
diferencÁti starp kalpot‚jiem, virsniekiem, ser˛antiem, kareivjiem. Sodus
noteica Sarkan‚s armijas Disciplin‚rais reglaments. P‚rk‚pumi hospit‚lÓ slÁpti
netika un tika raksturoti k‚ Sarkan‚s armijas virsnieka godu pazeminoi,
aicinot neaizmirst, ka komandieri ir gvardiei, no kuriem visi m‚c‚s un Úem
piemÁru [5, 4].
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PatvaÔÓg‚ promb˚tne bija viens no raksturÓg‚kajiem disciplÓnas p‚rk‚-
puma veidiem hospit‚lÓ [6, 1ñ6]. PiemÁram, 1943. gad‚ t‚ tika konstatÁta 60
reizes: 26 reizes to bija atÔ‚vuies virsnieki, 12 ñ ser˛anti, 22 ñ karavÓri. Bija
gadÓjumi, kad vidÁjais komandieris, ìpiedzÁries lÓdz bezapziÚaiî, koncerta
laik‚ v‚Ô‚j‚s zem k‚pnÁm vai bija apdzÁries, lam‚jies un sitis medm‚sas,
dzÁrum‚ izraisÓjis kautiÚu vai uzvedies izaicinoi un nedisciplinÁti [7, 4 o.p.].
PiemÁram, 1943. gada 28. aprÓlÓ hospit‚Ôa prieknieka vietnieks politiskaj‚
darb‚ J. Vecvagars rakstÓja 1. AtseviÌ‚ Latvijas strÁlnieku rezerves pulka
komandiera vietniekam politiskaj‚ darb‚ JevgeÚijam Meijam uz Rezerves
pulku, ka nos˚ta trÓs virsniekus: Barensu, Svaru un Jegorovu. Viens no viÚiem ñ
jaun‚kais leitnants E. Barens ñ atraan‚s laik‚ hospit‚lÓ bija uzvedies galÁji
nedisciplinÁti un neizturÁti:

ìVirsniekam Barensam nav sapraanas par virsnieku godu un Átiku, un
viÚ necenas tos saprast. Ir rupj ar amatperson‚m, medicÓnas person‚lu un
cÓÚu un ‚rstÁan‚s biedriem. IzlaidÓgs un anarhisks. Nav nepiecieamo kaujas
ÓpaÓbu.î

Atraan‚s laik‚ hospit‚lÓ minÁtais E. Barens Ëetras reizes bija patvaÔÓg‚
promb˚tnÁ, veica arÓ citus nedisciplinÁtÓbas aktus, par ko rezult‚t‚ saÚÁma
21dienu m‚jas aresta, 26. febru‚rÓ saÚÁma r‚jienu, bet 4. maij‚ trÓs diennaktis
m‚jas aresta, 25. maij‚ ñ piecas diennaktis, 26. j˚nij‚ ñ astoÚas diennaktis,
k‚ arÓ 50% algas samazin‚jumu [7, 24].

P‚rk‚pumi tika izskatÓti Virsnieku goda ties‚. T‚s prieksÁdÁt‚jam kap-
teinim Naumam Rauhmanim rakstÓts, ka 1944. gada 4. aprÓlÓ jaun‚kais leit-
nants AÚisimovs hospit‚lÓ uz k‚pnÁm leitnanta VeËkanova kl‚tb˚tnÁ vair‚kas
reizes iesita pa seju vec‚kajam leitnantam Grigorjevam [8, 54]. P‚rk‚pums
klasificÁts k‚ disciplÓnas p‚rk‚pana, nek‚rtÓbu radÓana hospit‚lÓ un Sarkan‚s
armijas virsnieka goda apkaunojums. Savuk‚rt 14. aprÓlÓ medm‚su goda tiesas
tiesnese Rozova saÚÁma iesniegumu par to, ka medm‚sa M. PugaËova pie
savas draudzenes dzÓvoklÓ sarÓkoja dzeranu, uz kuru uzaicin‚jusi vec‚ko
leitnantu Grigorjevu no hospit‚Ôa [8, 65]. Tika nos˚tÓts iesniegums Virsnieku
goda tiesai par to, ka 14. aprÓlÓ vec‚kais leitnants Grigorejevs no 14. aprÓÔa
plkst. 20.00 lÓdz 3.00 15. aprÓlÓ atradies patvaÔÓg‚ promb˚tnÁ. 15. aprÓlÓ
dzÓvokÔa saimniece paziÚoja, ka pÁc vec‚k‚ leitnanta Grigorjeva aizieanas
viÚa konstatÁjusi, ka ir pazudis pulkstenis [8, 67].

J‚atzÓmÁ, ka minÁtie piemÁri uzskat‚mi raksturo ne tikai daÔas karavÓru
dzÓves veidu hospit‚lÓ, bet sniedz Sarkan‚s armijas disciplÓnas raksturojumu
(4. piez.). J‚atzÓmÁ arÓ, ka pieejamie dokumenti ir vienpusÁji un raksturo
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tikai LK(b)P CK un LPSR TKP viedokli, pau karavÓru pozÓcija tajos nav
atrodama.

Metode, k‚ mazin‚t disciplÓnas p‚rk‚pumus, bija politiska audzin‚ana.
Metodes: lekcijas, ziÚojumi, individu‚las un grupu sarunas, kolektÓva centr‚lo
laikrakstu lasÓana, sienas avÓzes izdoana un citi kult˚rizglÓtojoie darbi.
Politiskais darbs hospit‚lÓ notika atseviÌi ar da˛‚du kontingentu: nodarbÓbas
ar patst‚vÓgo person‚lsast‚vu (virsnieki ñ ‚rsti un intendant˚ras darbinieki,
medm‚sas, sanit‚res, baroanas bloka darbinieki, kalpot‚ji) un mainÓgo
sast‚vu (ievainotie un slimie: virsnieki, ser˛anti un ierindnieki).

Liela vÁrÓba tika pievÁrsta sienas avÓ˛u izgatavoanai. Hospit‚lÓ Nr. 3016
t‚s bija piecas: Ëetras atseviÌ‚s nodaÔ‚s, viena kopÁja. NodaÔu sienas avÓ˛u
korespondenti bija ievainotie, hospit‚Ôa avÓzi veidoja person‚lsast‚vs. Sienas
avÓzes par‚dÓja sasniegumus darb‚, disciplÓnas p‚rk‚pumus un lab‚kos Ôaudis
hospit‚lÓ. Katrs numurs bija orientÁts uz noteiktu tÁmu, piemÁram, veltÓts
tÓrÓbai ar ‚du saukli: ìVair‚k vÁrÓbas tÓrÓbai.î [4, 18 o.p.]

201. latvieu strÁlnieku divÓzijas hospit‚lis Nr. 3016 tika izveidots pÁc
LK(b)P CK iniciatÓvas, lai latvieu karavÓri Sarkanaj‚ armij‚ varÁtu ‚rstÁties
vienuviet. Hospit‚lÓ ievainotajiem un slimajiem veidoj‚s gan labvÁlÓgas, gan
nelabvÁlÓgas savstarpÁj‚s attiecÓbas ar citiem karavÓriem, hospit‚Ôa vadÓbu
un medicÓnisko person‚lu, atkl‚jot Sarkan‚s armijas soci‚li politiskai videi
raksturÓgu ainu V‚cijas un PSRS kar‚.

DisciplÓnas p‚rk‚pumi ofici‚li tika definÁti k‚ nelabvÁlÓgas par‚dÓbas
un tika nosodÓti k‚ Sarkan‚s armijas virsnieku un karavÓru goda apkaunojums.
TomÁr to izzin‚ana Otr‚ pasaules kara izpÁtes kontekst‚ papildina zin‚mo
un raksturo komandierus, ierindniekus, intendantus, medicÓnas person‚lu
Sarkanaj‚ armij‚.

Lai izskaustu nelabvÁlÓg‚s par‚dÓbas, LK(b)P CK uzskatÓja, ka ar propa-
gandas metodÁm j‚uzsver piederÓba Latvijai un j‚ievie hospit‚Ôa ikdienas
dzÓvÁ Latvijas tradÓcijas. Tas izrietÁja no t‚, ka tas bija latvieu divÓzijas hospi-
t‚lis. LÓdz‚s tam notika ievainoto un slimo karavÓru politisk‚ audzin‚ana
str‚dnieku, darbaÔau˛u solidarit‚tes un tautu draudzÓbas gar‚, lai karavÓri
neaizmirstu savu mÁrÌi un uzdevumus kar‚.

PiezÓmes
1. SaskaÚ‚ ar PSRS BruÚoto spÁku Ãener‚lt‚ba 1947. gada 19. febru‚ra

direktÓvu 1947. gada mart‚ 201. (43. gvardes) latvieu strÁlnieku divÓzija
tika p‚rveidota par 29. AtseviÌo gvardes Latvieu RÓgas strÁlnieku bri-
g‚di. 1950. gada j˚nij‚ tika s‚kta 29. AtseviÌ‚s gvardes Latvieu
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strÁlnieku brig‚des p‚rformÁana par 43. gvardes latvieu strÁlnieku RÓgas
divÓziju, bet 1956. gada maij‚ ñ j˚nij‚ t‚ tika izformÁta. [Krievijas Fede-
r‚cijas BruÚoto spÁku Centr‚lais muzejs, 43. gvardes latvieu strÁlnieku
divÓzijas karoga vÁsturisk‚ izziÚa, 39.ñ40. lp.]

2. PÁc pÁtÓjum‚ izmantotajiem avotiem nav iespÁjams pilnÓb‚ noskaidrot
minÁto personu v‚rdus un dzÓves datus. T‚pÁc tie atst‚ti t‚, k‚ minÁts
avotos.

3. 1943. gada 21. janv‚rÓ Maskavas Kara apgabala Ieklietu Tautas komi-
sari‚ta SeviÌ‚ daÔa arestÁja J‚zepu Jakoveli. K‚ viens no lietiskajiem
pier‚dÓjumiem krimin‚llietai tika pievienota hospit‚lÓ Nr. 3016 atrast‚
vÁstule ìLatvieu p‚rst‚vniecÓbaiî, par kuras autoru viÚ tika uzskatÓts.
J. Jakovelis t‚ paa gada 5. aprÓlÓ tika noties‚ts uz septiÚiem gadiem ar
tiesÓbu atÚemanu uz trim gadiem par kontrrevolucion‚ru propagandu
un aÏit‚ciju. 1957. gada 8. maij‚ J. Jakovelis iesniedza apel‚cijas prasÓbu
LPSR kara prokuroram. Lai pier‚dÓtu, ka viÚ nav minÁt‚s vÁstules au-
tors, tika divas reizes veikta rokraksta ekspertÓze. 1957. gada 7. septembrÓ
spriedums tika atcelts un J. Jakovelim atjaunota vec‚k‚ leitnanta dienesta
pak‚pe [9, 113.ñ119. lp.].

4. Par disciplÓnas p‚rk‚pumiem liecina ne tikai 201. divÓzijas ofici‚lie doku-
menti (LK(b)P, IeTK lietas), bet arÓ karavÓru atmiÚas un dienasgr‚matas,
kas glab‚jas Latvijas Nacion‚l‚ arhÓva Latvijas Valsts arhÓv‚. Pla‚k‚
Sarkan‚s armijas mÁrog‚ ir j‚piemin PSRS aizsardzÓbas tautas komis‚ra
Josifa StaÔina 1942. gada 28. j˚lij‚ izdot‚ pavÁle Nr. 227, kas pazÓstama
ar apzÓmÁjumu ìNe soli atpakaÔî un kur‚ tika noteikti arÓ risin‚jumi
disciplÓnas p‚rk‚pÁjiem.
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Summary

The Life of the Red Army Soldiers of the 201st Latvian Riflemen Division
in the Hospital No. 3016 (1942ñ1944): Problems and Solutions

In spring of 1942, the Red Army Central Military Medical Commission
issued an Order that the injured and ailing soldiers of the 201st Latvian
Riflemen Division should be treated in Yaroslavl. The Division was assigned
to the Hospital No. 3016, which was under the auspices of the USSR Peopleís
Commissariat for Public Health Protection, but its daily management was
controlled by the War Medical Board. Hospital No. 3016 functioned till
1956 when the 201st Division was disbanded. Its management and commis-
saries were the military reporting to the Red Army, the rest of the personnel
were civilians reporting to the Peopleís Commissariat for Public Health
Protection of the USSR.

The objective of the war hospital was to treat soldiers, maintaining the
existing practices of the units of the Red Army. Similar to the situation in the
army units, the Latvian soldiers had both favorable and adverse relationships
with other soldiers, the management and personnel of the hospital, which
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reveals the characteristics of the overall sociopolitical environment in the
Red Army during the Second World War. To avoid potential anti-Soviet
activities (for example, anti-Soviet propaganda, attempts of defection from
the army, etc.), it was essential to maintain the ëcorrect political atmosphereí.
This task was granted to the Commissary, the political leader, and propaganda
specialists of the hospital.

Breach of discipline (absence without leave, theft, alcoholism, card games,
trading) was defined as adverse phenomena and seen as a blemish upon the
honor of the Red Army officers. However, those phenomena were nothing
exceptional in the context of the Second World War, and they serve to chara-
cterize the behavior of the commanders in the Red Army.

To eradicate unfavorable phenomena it was not sufficient to intensify
propaganda methods. The Central Committee of the Communist Party of
Latvia stressed the importance of maintaining the connection with Latvia
and introducing Latvian traditions in the daily life of the hospital.
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OÔegs Jermol‚jevs

Latvieu baptisma vÁstures avoti:
Latvijas Baptistu draud˛u savienÓbas arhÓva materi‚li

par 1918.ñ1940. gadu

Lai gan par latvieu baptisma vÁstures ofici‚lo s‚kumu uzskata 1860. ga-
du, kad tika kristÓti 9 latviei MÁmeles, tagadÁj‚s KlaipÁdas, baptistu draudzÁ
[3, 45], pirm‚s liecÓbas par latvieu baptisma aizs‚kumu ir datÁjamas ar
1847. gadu, ar skolot‚ja Mihaela Hamburgera (1824ñ1896) [1, 235. f., 12.
apr., 64. l., 217. lp.] darbu Ziru skol‚ Kurzemes guberÚ‚ [2, 32ñ40]. Latvieu
baptisms ir ievÁrojams visas Krievijas impÁrijas kontekst‚ ar to, ka pirmais
zin‚mais baptists Krievijas impÁrij‚ bija latvietis Fricis JÁkabsons [3, 40],
kur tika kristÓts 1855. gad‚ MÁmeles v‚cu baptistu draudzÁ.

T‚dÁj‚di latvieu baptisma vÁsture aizs‚k‚s vair‚k nek‚ pirms 150 ga-
diem, un aj‚ laik‚ ir radu‚s daudzas rakstiskas un pÁdÁjos gadu desmitos
audiovizu‚las liecÓbas par latvieu baptismu gan Latvij‚, gan pasaulÁ. LiecÓbas
glab‚jas gan draud˛u arhÓvos, gan priv‚taj‚s kolekcij‚s, gan Latvijas Baptistu
draud˛u savienÓbas VÁstures arhÓv‚ (turpm‚k tekst‚ ñ LBDS VÁstures arhÓvs)
L‚ËplÁa iel‚ 37, RÓg‚.

LBDS VÁstures arhÓvs ir Latvijas Baptistu draud˛u savienÓbas (turpm‚k
tekst‚ ñ LBDS) strukt˚rvienÓba, kuras uzdevums ir uzkr‚t, klasificÁt, pÁtÓt un
nodot t‚l‚k latvieu baptisma (1. piez.) vÁstures dokument‚ro mantojumu.

Raksta ìLatvieu baptisma vÁstures avotiî mÁrÌis ir iepazÓstin‚t ar LBDS
VÁstures arhÓva materi‚liem par latvieu baptismu laika period‚ no 1918. ga-
da lÓdz 1940. gadam; sniegt nelielu ieskatu LBDS VÁstures arhÓva tapanas
vÁsturÁ; aprakstÓt dokumentu vÁsturisko vÁrtÓbu. Latvijas baptisma vÁsture
ir maz pÁtÓta un lÓdz ar to maz pazÓstama. Ieskats LBDS VÁstures arhÓva
fondu dokumentos var sekmÁt vienas no Latvijas tradicion‚laj‚m konfesijas
vÁstures izpÁti.

No 1869. gada lÓdz LBDS VÁstures arhÓva izveidei
Neskaitot ierakstus MÁmeles v‚cu baptistu draudzes protokolu gr‚mat‚

par pirmajiem latvieu baptistiem, pirm‚ rakstÓt‚ liecÓba par latvieu baptistu
draud˛u izcelanos, kura ir saglab‚jusies lÓdz m˚su laikam, ir atrodama Sakas
draudzes protokolu gr‚mat‚ un ir datÁta ar 1869. gadu. K‚ atzÓmÁ J. Tervits,
ìs‚kuma laika (un arÓ vÁl‚k‚ laika) liecÓbas ir saglab‚ju‚s atseviÌo draud˛u
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un draud˛u kopdarba kongresu protokolos, kas, pateicoties v‚cu padomam,
ir tikui rakstÓti Ôoti r˚pÓgiî [3, 453].

Pirmais, kur jau 1885. gad‚ ierosin‚ja sakr‚t un pÁtÓt latvieu baptistu
vÁstures materi‚lus, bija baptistu m‚cÓt‚js un gr‚matu izdevÁjs J‚nis Alek-
sandrs Freijs (1863ñ1950) [4, EvaÚÏÁlists 1885/7]. VÁstures liecÓbu uzkr‚ana
un aprakstÓana baptistus interesÁja nevis pÁtniecÓbas, bet apoloÏÁtiskos
nol˚kos. Par vÁstures gr‚matas uzrakstÓanu tika diskutÁts arÓ 1900. gada
draud˛u kongres‚ [3, 453].

Tuvojoties Latvijas baptistu past‚vÁanas 50 gadu jubilejai 1910. gad‚,
no jauna tika run‚ts par vÁstures gr‚matas uzrakstÓanu. 1913. gad‚ latvieu
baptistu m‚cÓt‚js un vÁsturnieks J‚nis RÓss (1883ñ1953) sarakstÓja gr‚matu
ìLatvieu baptistu draud˛u izcelan‚s un viÚu t‚l‚k‚ attÓstÓbaî, ar kuru
aizs‚k‚s dokumentÁta latvieu baptisma vÁstures izpÁte (2. piez.) [3, 453].
J‚nis RÓss sav‚ darb‚ balstÓj‚s uz MÁmeles v‚cu baptistu draudzes protokolu
ziÚ‚m, latvieu baptistu draud˛u protokolu ziÚ‚m, priv‚to kolekciju mate-
ri‚liem un sava laika baptistu draud˛u darbinieku atmiÚ‚m [2, 7ñ9]. DaÔa
no J‚Úa RÓsa uzkr‚tajiem latvieu baptistu vÁstures materi‚liem odien gla-
b‚jas latvieu baptisma vÁsturnieka J‚Úa Tervita (1936ñ2002) priv‚taj‚
kolekcij‚ Liep‚j‚ (3. piez.). Turpinot J‚Úa RÓsa darbu, J‚nis Tervits m˚˛a
garum‚ sav‚ priv‚taj‚ kolekcij‚ ir uzkr‚jis unik‚las ziÚas par baptistu drau-
dzÁm un draud˛u darbiniekiem.

Vairum‚ Latvijas baptistu draudzÁs un latvieu baptistu draudzÁs ASV
un BrazÓlij‚ past‚v lok‚lie draud˛u arhÓvi, kuros atrodas draud˛u p‚rvaldes
dokument‚cija, fotogr‚fijas, draud˛u periodika, draudzes locekÔu reÏistri un
sarakste ar priv‚tperson‚m un juridisk‚m person‚m. Draud˛u arhÓvos nav
t‚du uzskaites vienÓbu k‚ fondi un lietas, kas Ôautu lab‚k p‚rzin‚t un orientÁties
arhÓva dokumentos. Daudzas draudzes diem˛Ál ner˚pÁjas par savu dokumentu
arhivÁanu. LBDS VÁstures arhÓva uzdevums ir apzin‚t unik‚lus dokumentus,
kuri ir draud˛u rÓcÓb‚, un pan‚kt to nodoanu LBDS VÁstures arhÓva glab‚-
an‚. Situ‚cija, ka latvieu baptistu darbs vÁsturÁ aptver draudzes Latvij‚,
Lietuv‚, Krievij‚, V‚cij‚, ASV, BrazÓlij‚, BolÓvij‚ un Kan‚d‚ (4. piez.), noteica
nepiecieamÓbu izveidot LBDS VÁstures arhÓvu, kur‚ tiktu uzkr‚ti dokumenti
par latvieu baptistiem minÁtaj‚s zemÁs. ArÓ ar LBDS nesaistÓtu organiz‚ciju
interese par latvieu baptismu ir devusi zin‚mu pamudin‚jumu izveidot LBDS
VÁstures arhÓvu. Interesi par latvieu baptistu vÁsturi ir izr‚dÓjusi BrazÓlijas
latvieu draugu biedrÓba, kuras rÓcÓb‚ ir non‚kui unik‚li dokumenti no BrazÓ-
lijas par latvieiem ñ pamat‚ latvieu baptistiem BrazÓlij‚.
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LBDS VÁstures arhÓvs
LBDS VÁstures arhÓvs k‚ LBDS strukt˚rvienÓba tika organizÁts 1994. ga-

d‚ pÁc LBDS SavienÓbas nama atg˚anas L‚ËplÁa iel‚ 37, RÓg‚ (1992), kur‚
tika izvietots arÓ LBDS arhÓvs. ArhÓva izveidoana un organizÁana bija t‚s
pirm‚ arhiv‚ra Modra Gintera (1932ñ2006) iniciatÓva. M. Ginters par LBDS
VÁstures arhÓvu ir rakstÓjis:

ìLBDS VÁstures arhÓvs izveidojies par daudzu t˚kstou dokumentu kr‚-
tuvi, kas radusies latvieu baptistu draud˛u vÁstures g‚jum‚, apzin‚ta un
uzkr‚ta inform‚cija par baptistu draudzÁm, to darbiniekiem un darbÓbas akti-
vit‚tÁm.î (5. piez.)

LBDS Padome 2003. gada 12. septembrÓ apstiprin‚ja LBDS VÁstures
arhÓva Nolikumu. No Nolikuma noprotams, ka LBDS nav pietiekamas izprat-
nes par arhÓvniecÓbu, kas arÓ izskaidro, k‚pÁc LBDS VÁstures arhÓva attÓstÓba
kop 1990. gadu beig‚m nav notikusi. 2010. gad‚ LBDS Padome LBDS VÁs-
tures arhÓva attÓstÓbu izvirzÓja par vienu no savas darbÓbas priorit‚tÁm, lai tas
b˚tu pieejams pla‚kai pÁtniecÓbai, Ôaujot vÁsturniekiem iepazÓties ar LBDS
lietiskajiem, rakstiskajiem, vizu‚lajiem un fonÁtiskajiem vÁstures avotiem.
LBDS padomes ietvaros tiek str‚d‚ts pie jauna LBDS VÁstures arhÓva Noli-
kuma izstr‚des. LBDS VÁstures arhÓvam ir izvirzÓti ‚di uzdevumi: 1) pabeigt
klasificÁt esoos arhÓva dokumentus pa fondiem, aprakstiem un liet‚m; 2) izstr‚-
d‚t LBDS arhÓva aktualizÁanas k‚rtÓbu; 3) veikt LBDS arhÓva atseviÌu fondu
digitaliz‚ciju.

Pareiz LBDS arhÓv‚ ir pieci fondi (6. piez.). ArhÓva fondi ir veidoti pÁc
provenances (izcelsmes) principa. UzmanÓba aj‚ rakst‚ tiks veltÓta fondiem
Nr. 1 un Nr. 4. SeviÌi liela uzmanÓba j‚velta dokumentiem par LBDS un
Otr‚s baptistu draud˛u savienÓbas (1926ñ1934) (turpm‚k tekst‚ ñ OBDS)
draudzÁm laika period‚ no 1918. lÓdz 1940. gadam. Darbu ar LBDS VÁstures
arhÓvu apgr˚tina fakts, ka fondu ietvaros netiek izveidotas lietas, nav izstr‚d‚ti
arhÓva lietu detalizÁti apraksti. LÓdz ar to ir iespÁjama tikai visp‚rÁja iepa-
zÓan‚s ar minÁto LBDS VÁstures arhÓva fonda Nr. 1 saturu. T‚pat tiek apzi-
n‚tas iespÁjas nog‚d‚t Latvij‚ to latvieu baptistu draud˛u vÁstures materi‚lus,
kuri glab‚jas ‚rzemju latvieu baptistu draud˛u arhÓvos vai priv‚taj‚s ko-
lekcij‚s.

LBDS VÁstures arhÓva dokumenti lÓdz im pla‚kai apskatei ir bijui
pieejami 1996. gad‚ LBDS rÓkotaj‚ izst‚dÁ ìVai vÁrts...î, kur‚ tika izst‚dÓti
dokumenti un priekmeti par baptistu draud˛u garÓgo darbÓbu, pamat‚ garÓg‚s
literat˚ras izdoanu, padomju gados [5, 1995 (7. piez.), 238] un 1998. gada
izst‚dÁ ìVai vÁrts dzied‚t: baptisti dziesm‚ un m˚zik‚î [5, 1998, 418ñ19,
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544ñ45]. Abas izst‚des notika RÓg‚, RaiÚa Literat˚ras un m‚kslas vÁstures
muzej‚.

LBDS VÁstures arhÓva fonds Nr. 1
Fond‚ ir apkopoti dokumenti par LBDS p‚rvaldes (LBDS Padomes un

Kongresu dokumenti), LBDS instit˚ciju un apvienÓbu darbÓbu. Dokumentus
var iedalÓt trÓs galvenaj‚s dokumentu grup‚s: organizÁjoi rÓkojo‚ dokumen-
t‚cija; uzskaites dokument‚cija; kontroles dokument‚cija.

Fond‚ ir apkopoti dokumenti arÓ par OBDS p‚rvaldes un OBDS instit˚-
ciju un apvienÓbu darbÓbu. Dokumenti pamat‚ ir organizÁjoi rÓkojo‚ doku-
ment‚cija. T‚ satur OBDS protokolus, OBDS saraksti ar OBDS person‚lu
un Ieklietu ministrijas GarÓgo lietu p‚rvaldi, draud˛u saraksti ar OBDS un
otr‚di. Dokumenti plai atkl‚j arÓ OBDS draud˛u darbÓbas virzienus.

Sniedzot dokumentu apskatu, var atzÓmÁt o vÁstures avotu informatÓvo
potenci‚lu un daÔÁji arÓ saturu:
1. OrganizÁjoi rÓkojo‚ dokument‚cija satur gan LBDS, gan OBDS pro-

tokolus, saraksti ar person‚lu un Ieklietu ministrijas GarÓgo lietu p‚r-
valdi, draud˛u saraksti ar LBDS un OBDS. Dokumenti plai atkl‚j arÓ
LBDS un OBDS darbÓbas virzienus (8. piez.).

2. Uzskaites dokumenti galvenok‚rt satur inform‚ciju par LBDS un to insti-
t˚ciju saimniecisko un finanu darbÓbu un st‚vokli. Ieg˚stamas ziÚas
par ziedot‚jiem un ziedotaj‚m summ‚m, finanu izlietojumu, k‚diem
mÁrÌiem un virzienos LBDS Óstenoja savu finanu darbÓbu (9. piez.).

3. Kontroles dokument‚cija ietver trÓs protokolu gr‚matas par LBDS RevÓ-
zijas komisijas darbu, atkl‚jot, k‚ LBDS notika t‚s darbÓbas iekÁj‚ darba
izvÁrtÁana (10. piez.).
Balstoties uz fonda materi‚liem, var pÁtÓt periodu latvieu baptistu vÁs-

turÁ, kad vienlaicÓgi Latvij‚ past‚v divas baptistu draud˛u savienÓbas (11. piez.).
PÁc dokumentiem var arÓ pÁtÓt baptistu starp‚ past‚voo polemiku, darbÓbas
akcentus un virzienus. Dokumenti kopum‚ sniedz ieskatu LBDS un OBDS,
to instit˚ciju un draud˛u dzÓvÁ, sniedz nozÓmÓgas ziÚas par LBDS un OBDS
person‚lu. T‚pÁc var secin‚t, ka ie LBDS VÁstures arhÓva 1. fonda dokumenti
ir vÁrtÓgs inform‚cijas avots, lai pÁtÓtu Latvijas baptisma vÁsturi laika posm‚
no 1918. gada lÓdz 1940. gadam.

LBDS VÁstures arhÓva fonds Nr. 4
Fond‚ ir apkopoti dokumenti par atseviÌ‚m latvieu baptistu draudzÁm.

–aj‚ fond‚ ietilpst LBDS un OBDS draud˛u dokumenti par laika periodu no
1918. gada lÓdz 1940. gadam. AtseviÌi dokumenti aptver laiku pÁc 1940.
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gada. Draud˛u dokumentus var iedalÓt trÓs galvenaj‚s dokumentu grup‚s:
organizÁjoi rÓkojo‚ dokument‚cija; uzskaites dokument‚cija; kontroles
dokument‚cija.
1. OrganizÁjoi rÓkojo‚ dokument‚cija satur draud˛u protokolus, draud˛u

saraksti ar LBDS vai OBDS un cit‚m draudzÁm vai garÓgo person‚lu.
Dokumenti plai atkl‚j draud˛u iekÁjo dzÓvi. –aj‚ dokumentu grup‚ ir
pieejamas ziÚas par 27 draudzÁm (12. piez.).

2. Uzskaites dokumenti galvenok‚rt satur inform‚ciju par draud˛u locekÔu
kustÓbu, draud˛u saimniecisko un finanu darbÓbu un st‚vokli. Ieg˚stamas
ziÚas par ziedot‚jiem un ziedotaj‚m summ‚m, finanu izlietojumu, k‚-
diem mÁrÌiem un k‚dos virzienos draudzes Óstenoja savu finanu darbÓbu.
–aj‚ dokumentu grup‚ ir vÁstures avoti par 18 draudzÁm (13. piez.).

3. Kontroles dokument‚cija ietver GrobiÚas draudzes revÓzijas protokolu
gr‚matu (14. piez.).
LÓdz‚s fondiem Nr. 1 un Nr. 4 nozÓmÓgas ziÚas par latvieu baptistu

vÁsturi laika period‚ no 1918. lÓdz 1940. gadam ir ieg˚stama no LBDS un
OBDS periodikas: ìKristÓg‚ Balssî, ìKristÓgais Draugsî, ìKristÓgs VÁstnesisî;
ìGostjî (ìViesisî) un citiem periodiskajiem izdevumiem. Periodiskajos izde-
vumos pamat‚ ieg˚stamas ziÚas par draud˛u darbÓbas virzieniem un draud˛u
dzÓves notikumiem. Par LBDS un OBDS (no 1926. lÓdz 1934. gadam) vadÓbas
darbu, draud˛u locekÔu skaitu un darbÓbu raksturojoiem p‚rskatiem minÁtaj‚
laik‚ b˚tiskas ziÚas var smelties no publicÁtajiem kongresu protokoliem un
darba materi‚liem.

LBDS arhÓvs satur unik‚lus Latvijas un latvieu baptisma vÁstures avotus,
kuri plai atspoguÔo Latvijas un latvieu baptisma jaut‚jumus. Darbu ar arhÓvu
apgr˚tina fakts, ka vÁl nav veikts atseviÌo arhÓva dokumentu apraksts, kas
Ôautu Árt‚k orientÁties atseviÌu arhÓva dokumentu satur‚. TaËu aj‚ darb‚
aprakstÓt‚s dokumentu grupas sniedz b˚tiskas ziÚas par LBDS.

PiezÓmes un skaidrojumi
1. Ar to ir dom‚ts gan latvieu baptisms Latvij‚, gan klaid‚, k‚ arÓ var

attiekties uz citu tautÓbu baptisma darbÓbu Latvijas teritorij‚.
2. PÁc 1913. gada LBDS vÁsture ir aprakstÓta ‚dos izdevumos: J‚nis Kron-

lÓns. M˚su kori un dziesmas. RÓga: LBDS, 1925. 136 lpp.; J‚nis KronlÓns
(red.). Uz augu. RÓga: LBDS, 1935. 96 lpp.; J‚nis Tervits. Latvijas bap-
tistu draud˛u savienÓbas draudzes pareiz. RÓga: LBDS, 1995. 200 lpp.;
J‚nis Tervits, Latvijas baptistu vÁsture. RÓga: LBDS, 1999.
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3. Interesants ir o unik‚lo dokumentu ceÔ lÓdz m˚su dien‚m. S‚koties
padomju okup‚cijai, dokumenti tika paslÁpti zemÁ k‚das priv‚tm‚jas
pagalm‚, lai saglab‚tu n‚kamaj‚m paaudzÁm. Dokumentus daÔÁji boj‚t‚
veid‚ atrada latvieu baptisma vÁsturnieks un m‚cÓt‚js J‚nis Tervits.
Dokumenti tika ˛‚vÁti un atdalÓti no dzÓvajiem organismiem, jo laika
gait‚ kaste, kur‚ dokumenti tika ievietoti, bija boj‚ta un arÓ dokumenti
tika boj‚ti no mitruma un t‚rpiem.

4. Latvieu baptistu darbÓba atseviÌ‚s valstÓs nav vÁl pÁtÓta. LiecÓbas par
latvieu baptistiem ir sastopamas arÓ Baltkrievij‚, BakÓrij‚, Igaunij‚ un
citur, kas nozÓmÁ, ka is darbs vÁl ir turpin‚ms.

5. Modris Ginters. ìPar LBDS VÁstures arhÓvuî. Dokuments ir pieejams
datorizdruk‚ un nav datÁts. Dokument‚ ir izdarÓta piezÓme, ka tas bija
dalÓts LBDS Darbinieku san‚ksmÁ 2006. gada 7. oktobrÓ.

6. Fonds Nr. 1 satur latvieu baptisma, LBDS, Otr‚s Baptistu draud˛u savie-
nÓbas (1926ñ1934), to nozaru dokumentus lÓdz 1940. gadam. Fonds
Nr. 2 satur dokumentus par baptismu Latvijas teritorij‚ laika period‚
no 1941. gada lÓdz 1990. gadam. Fonds Nr. 3 satur dokumentus par
baptismu Latvij‚ kop 1991. gada. Fonds Nr. 4 satur dokumentus par
atseviÌ‚m baptistu draudzÁm Latvijas teritorij‚ un ‚rpus Latvijas. Fonds
Nr. 5 satur dokumentus par latvieu baptisma un Latvijas baptisma darbi-
niekiem, baptisma kult˚ras un garÓgo mantojumu.

7. –eit un turpm‚k otrais cipars nozÓmÁ izdevuma gadag‚jumu.
8. Latvijas baptistu AkadÁmisk‚ pulciÚa protokoli, 1931ñ1934; LBDS

Da˛‚da sarakste. Protokoli, 1923ñ1926; LBDS Ien‚koie raksti, 1927. ga-
da II pusgads; LBDS Ien‚koie raksti, 1931. gada I pusgads; LBDS
Ien‚koie raksti, 1932. gada I pusgads; LBDS Ien‚koie raksti, 1933. ga-
da I pusgads; LBDS Izejoo rakstu gr‚mata, 1934ñ1938; LBDS Izejoo
rakstu gr‚mata, 1938ñ1939; LBDS Sekretari‚ta nos˚tÓto rakstu gr‚mata;
LBDS Sludin‚t‚ju apstiprin‚ana u.c., 1924ñ1927; LBDS LaulÓbu izsludi-
n‚anas reÏistrs, 1936; OBDS Kongresu protokoli, 1928ñ1934; OBDS
Draud˛u p‚rskati, sarakste, iekÁj‚ dzÓve, 1927ñ1933; OBDS GarÓgo
darbinieku instit˚ts, 1931ñ1933; OBDS Kongresu deleg‚tu mand‚ti,
1928ñ1934; OBDS Izejoo rakstu gr‚mata, 1928ñ1933; OBDS Likumi,
noteikumi, rÓkojumi un instrukcijas, 1927ñ1934.

9. Latvijas baptistu Jaunatnes apvienÓbas kases gr‚mata, 1923ñ1940; LBDS
Apg‚da (veikala) kases gr‚mata, 1934ñ1935; LBDS Apg‚da (veikala)
˛urn‚ls ñ Virsgr‚mata, 1931ñ1934; LBDS Apg‚da Reskontro Nr. 2,
1937ñ1941; LBDS Kases gr‚mata, 1935ñ1944; LBDS Kases gr‚mata,
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1937ñ1944; LBDS Kontu gr‚mata, 1935ñ1941; LBDS Liel‚ kases
gr‚mata, 1939ñ1944; LBDS PalÓdzÓbas kases Reskontro, Personu konti,
1927ñ1940; LBDS PalÓdzÓbas kases Virsgr‚mata, 1927ñ1934; LBDS
P‚rejou summu gr‚mata, 1931ñ1940; LBDS SavienÓbas nama ieÚÁmumu
un izdevumu gr‚mata, 1936ñ1944; LBDS SavienÓbas nama kontu gr‚-
mata, 1927ñ1939; LBDS SavienÓbas nama B˚vvÁstures dokumenti.

10. LBDS RevÓzijas komisijas protokoli, 1930ñ1931; LBDS RevÓzijas komi-
sijas protokoli, 1931ñ1934; LBDS RevÓzijas komisijas protokoli, 1934ñ1935.

11. Latvijas baptisma vÁsturÁ t‚ nav pirm‚ reize, kad vienlaicÓgi past‚v divas
latvieu baptistu draud˛u savienÓbas. 19. gadsimta 80. gados rad‚s divas
latvieu baptistu draud˛u savienÓbas, kuras atkal apvienoj‚s 1891. gad‚
[6, 299ñ300].

12. Balvu Bet‚nijas (OBDS) draudzes sarakste, 1931ñ1934; Bauskas draudzes
lietvedÓba, 1920.ñ1930. gadi; Gatartas draudzes protokolu gr‚mata,
1912ñ1937; Gatartas draudzes lietvedÓba, 1929ñ1958; GrobiÚas drau-
dzes protokolu gr‚mata, 1920ñ1934; GrobiÚas draudzes b˚vkases un
protokolu gr‚mata, 1911ñ1924; GrobiÚas jaunatnes pulciÚa protokolu
gr‚mata, 1900ñ1932; Jaunlatgales (Abrenes) draudzes protokoli un
raksti, 1934ñ1944; Jaunlatgales Golg‚tas draudzes (OBDS) sarakste,
1931ñ1940; Kloevas (Jaunlatgale) draudzes protokolu gr‚mata,
1929ñ1933; Krustpils Bet‚nijas (OBDS) draudzes sarakste, 1928ñ1935;
KuldÓgas draudzes protokolu gr‚mata, 1934ñ??; Liep‚jas Otr‚s draudzes
kora protokolu gr‚mata, 1930ñ1935; Liep‚jas V‚cu Z‚lemes draudzes
sarakste, 1933ñ1939; LÓgatnes draudzes sarakste, 1927ñ1932; LÓv‚nu
Golg‚tas (OBDS) draudzes izejoo rakstu gr‚mata, 1927ñ1933; LÓv‚nu
Golg‚tas (OBDS) draudzes protokolu gr‚mata, 1927ñ1932; LÓv‚nu
Golg‚tas (OBDS) draudzes sarakste, 1927ñ1934; Platmales draudzes
b˚vfonda uzdevumu dokumenti, 1937ñ1940; Paltmales draudzes nekus-
tamo Ópauma lieta, 1932ñ1937; PÔaviÚas Tabora (OBDS) draudzes
sarakste, 1928ñ1931; Popes draudzes protokoli, 1934ñ1979; Puas drau-
dzes lieta, 1934; Puzes Ãetzemanes (OBDS) draudzes sarakste, 1927ñ1934;
RÓgas Atmodas draudzes pirm‚ protokolu gr‚mata no 1925. gada; RÓgas
EvaÚÏÁlija kristÓgo apvienÓbas protokolu gr‚mata, 1939ñ1947; RÓgas
Miera draudzes padomes protokolu gr‚mata, 1938ñ1940; RÓgas Miera
draudzes protokolu gr‚mata, 1938ñ1941; RÓgas V‚cu Ci‚nas draudzes
sarakste, 1934ñ1939; RÓgas V‚cu draudzes lietvedÓba; SnÁpeles draudzes
(Turlavas) padomes protokoli, 1937ñ1944; SnÁpeles draudzes (Turlavas)
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protokolu gr‚mata, 1930. gadi; SnÁpeles draudzes (Turlavas) sarakste,
1937ñ1948; Subates draudzes sarakste, 1931ñ1940; Talsu II baptistu
draudzes sarakste, 1927ñ1933; Valmieras Bet‚nijas draudzes sarakste,
1927ñ1934; Valmieras Bet‚nijas draudzes sarakste, 1933ñ1935.

13. Aizputes draudzes locekÔu saraksts, 1913ñ1934; Apekalna draudzes
locekÔu saraksts, 1934ñ1938; Bauskas draudzes laulÓbu reÏistr‚cijas gr‚-
mata, 1938; Bauskas draudzes locekÔu reÏistrs, 1933ñ1947; Gatartas
draudzes locekÔu saraksts, 1929ñ1961; Gatartas draudzes dzimuo
reÏistrs, 1930ñ1945; Gatartas draudzes dzimuo reÏistrs, 1939ñ1941;
Gatartas draudzes laulÓbu reÏistrs, 1939; Gatartas draudzes miruo re-
Ïistrs, 1939ñ1944; JÁkabpils (JÁkabmiesta) Metrika no 1909. gada; Jud-
upes draudzes locekÔu reÏistrs no 1930. gada un zemes ieg‚des dokumenti;
Liep‚jas N‚caretes draudzes adreu saraksts (1919. gads) un locekÔu
saraksts; Liep‚jas N‚caretes draudzes locekÔu saraksts un misiones mak-
s‚jumi, 1910ñ1932; Popes draudzes locekÔu saraksts, 1934ñ2000; Popes
draudzes kases gr‚mata, 1934ñ1948; Popes draudzes miruo reÏistrs,
1940ñ1941; RÓgas Atmodas draudzes laulÓbu reÏistrs, 1929ñ1937; RÓgas
Atmodas draudzes kases gr‚mata, 1937ñ1939; RÓgas Atmodas draudzes
kases gr‚mata, 1939ñ1943; RÓgas Miera draudzes dzimuo reÏistra gr‚-
mata, 1938ñ1944; RÓgas Miera laulÓbu uzsaucamo reÏistr‚cijas gr‚mata,
1938ñ1944; RÓgas Miera draudzes locekÔu bÁrnu reÏistra gr‚mata,
1938ñ1943; SnÁpeles draudzes (Turlavas) dzimuo saraksti, 1901ñ1925;
Subates draudzes locekÔu bÁrnu reÏistrs, 1934ñ1936; Talsu II draudzes
locekÔu saraksts, 1929; Ventspils II draudzes b˚vprojekts, 1930; Ventspils
II draudzes kases gr‚mata, 1928ñ1933; Ventspils II draudzes svÁtdien-
skolas skolot‚ju saraksts, 1923ñ1933; draudzes gada p‚rskati, 1927ñ1940;
Ventspils II draudzes kases gr‚mata, 1928ñ1933; Ventspils II draudzes
Jaunieu pulciÚa kases gr‚mata, 1927ñ1940; Ventspils Tabora draudzes
locekÔu iemaksas gr‚mata, 1927ñ1933; Ventspils Tabora draudzes kases gr‚-
mata, 1934ñ1937; Ventspils Tabora draudzes kases gr‚mata, 1937ñ1940;
Ventspils Tabora draudzes M‚su misijas pulciÚa kases gr‚mata, 1931ñ1941;
VÓd‚les draudzes locekÔu reÏistrs, 1937ñ1964; VÓd‚les draudzes b˚vpro-
jekta dokument‚cija, 1931ñ1935; VÓd‚les draudzes anketas, 1924ñ1934;
Zantes draudzes sarakste, 1933ñ1939; Zilupe, AngÔu-Amerikas biedrÓbas
nams, 1929ñ1939.

14. GrobiÚas draudzes revÓzijas komisijas protokoli, 1933ñ1959.
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Summary

Historical Records on Latvian Baptism History: Archival Documents
of the Union of Latvian Baptist Churches from 1918 to 1940
In the paper, historical records related to Latvian Baptism history are

listed. Special attention is paid to the materials of Historical Archive of the
Union of Latvian Baptist Churches (hereafter ñ ULBC) from 1918 to 1940.
The History of Latvian Baptism is little researched yet and therefore is little
known to historians. The task of this paper is to introduce with ULBC Archive
record groups covering information about Latvian Baptism history from 1918
to 1940. The paper provides wider information about ULBC Historical
Archive record groups, which can be helpful to historians who are interested
in Latvian Baptism research. Alongside the paper provides an evaluation of
value of these documents and a short history of ULBC Historical Archive
itself.



157

R˚ta Kaminska

Indricas Romas katoÔu baznÓca
jezuÓtu ordeÚa darbÓbas un Latgales

18. gs. m‚kslas mantojuma kontekst‚

NozÓmÓg‚k‚ sakr‚l‚s arhitekt˚ras un m‚kslas mantojuma daÔa Austrum-
latvij‚ 17.ñ19. gs. veidojusies saistÓb‚ ar Romas katoÔu baznÓcu. –ai proces‚
svarÓga loma bija arÓ garÓgo ordeÚu un apvienÓbu jeb kongreg‚ciju darbÓbai,
k‚ arÓ ietekmÓgu mecen‚tu atbalstam. Gan Latgales Ôau˛u pastor‚l‚s apr˚pes,
gan svÁtvietu iek‚rtoanas jom‚ 17.ñ19. gs. Ópai izceÔama jezuÓtu ordeÚa
loma. Savuk‚rt laicÓgo baznÓcas atbalstÓt‚ju lok‚ izteikti iezÓmÁjas Pl‚teru
dzimtas devums. T‚s p‚rst‚vji ne tikai ilgstoi atraduies novada administr‚-
cijas vadÓb‚, bet r‚dÓjui paraugu arÓ r˚pÁs par baznÓcu celtniecÓbu. Zin‚ms,
ka Livonijas vaivads Jans Andrejs Pl‚ters ir cÁlis Livonijas katedr‚les koka
Áku (1694) DaugavpilÓ [5, 29], savuk‚rt KonstantÓns Ludviks Pl‚ters un Au-
guste Pl‚tere 18. gs. vid˚ rosin‚jui jaunas Livonijas katedr‚les m˚ra Ákas
celtniecÓbu Kr‚slav‚ (1756ñ1767/1775), tobrÓd Ós dzimtas galvenaj‚ rezidencÁ
[6, 482ñ483]. Abu puu ñ jezuÓtu un Pl‚teru ñ ceÔi krustojuies arÓ nelielaj‚
Indricas katoÔu draudzes baznÓc‚, kuras Áka Daugavas krast‚ atrodas jau
kop 17. gs. nogales.

Indricas baznÓca ciei saistÓta ar Pl‚teru dzimtas un t‚s Ópaumu vÁsturi
LatgalÁ. –Ós baznÓcas un draudzes likteÚi atkl‚j arÓ visai komplicÁto novada
konfesion‚l‚s strukt˚ras veidoan‚s gaitu vair‚ku gadsimtu garum‚. Tas
saistÓts gan ar novada valdoo un luterticÓbai piederoo dzimtu atgrieanos
katoÔticÓb‚, s‚kot ar 17. gs. nogali, gan jezuÓtu tÁvu aktÓvo darbÓbu aj‚ re-
Ïion‚. Past‚vÓgu ordeÚa atbalsta punktu DaugavpilÓ jezuÓti izveidoja jau ap
1625.ñ1630. gadu [12, 167]. Lai sekmÓgi veiktu pastor‚lo apr˚pi pla‚k‚s
teritorij‚s, tika dibin‚tas vair‚kas misijas. Indricas gadÓjum‚ nozÓmÓga ir t‚,
kura kop 1680. gada darbojusies Kr‚slav‚. To savas dzimtas Ópaumos atbal-
stÓja jezuÓts Georgs LÓdingshauzens-Volfs, kur te cÁla arÓ jaunu koka baznÓcu
(1676) [7, 326]. PÁc 1729. gada, kad Ós zemes nopirka Pl‚teri, jezuÓtu misija
nesa Pl‚teru v‚rdu [8, 259ñ260]. Kr‚slavas dievnams k‚du laiku past‚vÁja
k‚ Indricas fili‚lbaznÓca [13, 81].

Indricas Ópaums kop 1531. gada atrad‚s Pl‚teru dzimtas rok‚s, un
Indric‚ darboj‚s luter‚Úu baznÓca. Tikai 1695. gad‚ Livonijas vaivads Jans
Andrejs Pl‚ters, dom‚jams, jezuÓtu darbÓbas ietekmÁts, atgriez‚s katoÔticÓb‚,
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dzimta viÚam sekoja [9, 49]. –is notikums pietiekami b˚tiski ietekmÁja arÓ
vietÁj‚ dievnama likteni. Luter‚Úu baznÓcas koka Áka, par kuras veidolu ziÚu
nav, tika nojaukta un p‚rcelta uz citu, tagadÁjo vietu un uzb˚vÁta no jauna,
lai t‚l‚k kalpotu katoÔu draudzei (skat. 1. att.). –is Indricas katoÔu dievnams
celts ap 1698. gadu, J‚Úa KristÓt‚ja v‚rd‚ to t‚ paa gada 7. septembrÓ konsek-
rÁja Livonijas (Piltenes) bÓskaps Nikolajs Korvins Poplavskis [10, 22; 3, 1].

Ilg‚ku laiku Ákas liktenis bijis saistÓts arÓ ar tieu jezuÓtu lÓdzdalÓbu t‚s
dzÓvÁ, ai svÁtvietai sav‚ ietekmÁ un nozÓmÁ mainoties lom‚m ar Kr‚slavu.
PÁc tam, kad 1729. gad‚ Pl‚teri ieguva Kr‚slavu, Indrica, kaut arÓ b˚dama
sen‚k‚ dzimtas rezidence, palika otraj‚ pl‚n‚. S‚kotnÁji Kr‚slav‚ saglab‚j‚s
atbalsts vietÁjai jezuÓtu misijai, kura veica arÓ draudzes apr˚pi. P‚rmaiÚas
s‚k‚s, kad nobrieda iecere par Livonijas bÓskapa rezidences p‚rcelanu uz
Kr‚slavu. –o centru bija iecerÁts padarÓt ietekmÓg‚ku ar diecÁzes semin‚ra
atvÁranu, is uzdevums, t‚pat k‚ darbi pie jaun‚ dievnama ñ topo‚s
katedr‚les ñ b˚ves, tika uzticÁti l‚carieiem jeb misijas kongreg‚cijas tÁviem.
Kr‚slav‚ l‚cariei ierad‚s 1756. gada nogalÁ. K‚ liecina 1756. gada 25. oktobrÓ
sast‚dÓtais dokuments, saskaÚ‚ ar bÓskapu Antoniju Kazimiru Ostrovski un
jezuÓtu ordeÚa provinci‚lu Janu Benediktu Jurahu (Gedroicu) ordeÚa misija
tika p‚rcelta uz Indricu [5, 48ñ49]. Misijas past‚vÁanas laik‚ (1756ñ1780)
Indric‚ mitin‚j‚s 2ñ3 jezuÓtu tÁvi, draudzÁ veicot jeb precÓz‚k ñ turpinot
veikt arÓ pastor‚lo apr˚pi [7, 228]. Zin‚ms, ka 1713. gad‚ pÁc bÓskapa rÓko-
juma ‚ds uzdevums bijis dots diecÁzes priesterim, taËu, sprie˛ot pÁc 1749.
gada rel‚cijas, te jau kalpojis viens jezuÓtu tÁvs [14, 476].

JezuÓtu misija beidza darbu Indric‚ ap 1780. gadu, jo tr˚ka jezuÓtu tÁvu,
kas varÁtu te uzturÁties un veikt pastor‚lo darbu. Ilg‚ku vai Ós‚ku laiku Indric‚
kopum‚ darboj‚s 12 jezuÓtu tÁvi. –Ó misija p‚rmaiÚus bija saistÓta vai nu ar
Il˚kstes, vai Daugavpils jezuÓtu centriem [7, 228].

Indrica Pl‚teriem piederÁja arÓ 19. gs., te saimniekoja arÓ Lietuvas vice-
kanclers Kazimirs KonstantÓns Pl‚ters. “emot vÁr‚ Pl‚teru dzimtas Ópaumu
izvietojumu un cieo saistÓbu ar Lietuvas lielkÚazisti, ai laik‚ daÔu Indricas
draudzes veidoja lietuviei. BaznÓcas Áka liel‚kus remontus pieredzÁja 1890.
un 1918. gad‚. 1989. gad‚ taj‚ iespÁra zibens [4], taËu dievnams nenodega ñ
sen‚k‚ koka baznÓca Daugavas krastos joproj‚m kalpo katoÔu draudzei (skat.
2. att.).

LiecÓbas par jezuÓtu tieu saistÓbu ar Indricas dievnamu un darbÓbu taj‚
attiecin‚mas uz 18. gs. vidu un otro pusi. T‚s meklÁjamas arÓ Ákas iektelp‚s
un iek‚rt‚. Pati celtne un t‚s s‚kotnÁj‚ apdare saist‚ma ar 17. gs. nogali un
17./18. gs. miju ñ laiku, kad ordeÚa misija vÁl darboj‚s Kr‚slav‚. Indricas
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baznÓcas Áka ir viens no agr‚kajiem LatgalÁ zin‚majiem katoÔu koka dievna-
miem un vienÓg‚ 17. gs. celtne, kura nep‚rb˚vÁta saglab‚jusies s‚kotnÁj‚
viet‚. BaznÓcas pl‚nojums un telpiskais veidojums r‚da paraugu vÁl‚k‚m,
18. gs. koka dievnamu b˚vÁm. –is dievnams ir guÔbaÔÌu celtne, ap˚ta ar
dÁÔiem. BaznÓcai ir viens tornis rietumu pusÁ, integrÁts fas‚des plaknÁ. Neliels
tornÓtis dekorÁ arÓ alt‚ra daÔas jumtu. Celtnes pl‚ns par‚da Latgales 18. gs.
koka baznÓc‚m raksturÓgo trÓsdalÓjumu: priektelpa, l˚ganu telpa, prezbitÁrijs.
L˚ganu telpa arÓ tika nodalÓta trÓs daÔ‚s ñ prezbitÁrija platum‚ veidotajam
centr‚lajam jomam blakus nodalÓti divi ‚rk‚rtÓgi auri s‚njomi. –o konstruk-
ciju var nolasÓt arÓ Ákas ‚rpusÁ ñ s‚njomus sedz atseviÌi jumti. Abpus centr‚-
lajam alt‚rim simetriski izvietotas divas sakristejas (skat. 3. att.).

SvarÓgi, ka Ó Áka jau 17. gs. nogalÁ uzr‚da Latgalei raksturÓgu koka
baznÓcu celtÚu telpisk‚ risin‚juma tipu. T‚ ir t.s. neÓst‚ bazilika [10, 75], jo
celtnes vidusjoms gan paceÔas p‚ri s‚nu jomiem, taËu tam tr˚kst bazilik‚l‚
izgaismojuma. Latgales 18. gs. katoÔu koka dievnamu b˚vniecÓb‚ ir iespÁjams
izsekot to pl‚na un telpisk‚s strukt˚ras attÓstÓbai no vienk‚ra Ëetrst˚ra pl‚na
vienas telpas b˚ves lÓdz sare˛ÏÓt‚k‚m pl‚na form‚m ar ÌÁrsjomu, variÁtu
alt‚ra daÔu un fas‚des risin‚jumu. Indrica p‚rst‚v to koka baznÓcu tipu, kur
atrodams jau komplicÁt‚ks pl‚nojums un telpisk‚s uzb˚ves kompozÓcija,
par‚dot, ka LatgalÁ ‚das b˚ves pazÓstamas jau 17. gs. nogalÁ.

LÓdztekus celtnei 17. gs. nogalÁ tapis arÓ t‚s iek‚rtojums. LÓdz pat 1806.
gadam dievnam‚ bija ÌieÏeÔu grÓda [1, 1], kuras lÓmenis bija zem‚ks. Par to
liecina arÓ ar 17. gs. nogali datÁt‚ centr‚l‚ alt‚ra kompozÓcijas izmaiÚas ñ tas
augstum‚ samazin‚ts. –Ó alt‚ra retabls n‚cis no t.s. Vecsubates kokgriezÁju
darbnÓcas, kura past‚vÁjusi 17. gs. nogalÁ ñ 18. gs. pirmaj‚ pusÁ un ar savu
produkciju apg‚d‚ja gan SÁlijas, gan Kurzemes, gan Lietuvas pierobe˛as diev-
namus. –o meistaru darbu Ôauj identificÁt specifiska augu motÓva izvÁle un
raksturÓgs fig˚ru risin‚jums. ViÚu darin‚tajos alt‚ros atk‚rtoti sastopami arÓ
cilnÓ veidotie ìSvÁt‚ vakarÁdienaî un ìKristus Ãetzemanes d‚rz‚î motÓvi. PÁdÁ-
jais no tiem atrodams arÓ Indricas alt‚rÓ [5, 44]. Sprie˛ot pÁc 18. un 19. gs.
vizitatoru sast‚dÓtajiem aprakstiem [5, 44; 1, 1], baznÓc‚ bija arÓ kok‚ griezta
krist‚mtrauka pamatne. –obrÓd Indric‚ ‚rpus alt‚riem saglab‚ju‚s divas
kokgriezuma eÚÏeÔu fig˚ras un da˛as ornamenta detaÔas. Tas nozÓmÁ, ka te,
iespÁjams, bijis neliels kok‚ grieztas iek‚rtas ansamblis. Tas varÁja tikt pas˚tÓts
tiei jaunuzceltajai Indricas katoÔu baznÓcai (skat. 4. att.).

–‚di iek‚rtot‚ dievnam‚ 18. gs. vid˚ savu kalpoanu varÁja s‚kt jezuÓtu
tÁvi. ViÚu darbÓbas laik‚ Indricas baznÓcas iek‚rtojums tika papildin‚ts.
1761. gad‚ baznÓc‚ jau atrad‚s nelielas ÁrÏeles, kur‚m bija apgleznots pro-
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spekts. Tika izveidoti arÓ divi kokgriezuma s‚nu alt‚ri lÓdz ar tiem paredzÁt‚m
glezn‚m. 18. gs. 2. ceturksnÓ centr‚lo alt‚ri papildin‚ja arÓ kok‚ griezts taber-
n‚kuls [5, 44]. Ir fiksÁts, ka jezuÓti no Kr‚slavas paÚÁma arÓ Ópai god‚to
Dievm‚tes gleznu, kas savulaik n‚kusi no slÁgt‚ jezuÓtu centra TÁrbat‚ [7, 139]
(Ó glezna vÁl‚k p‚rvietota, t‚s atraanos Izvalt‚ 1902. gad‚ fiksÁjis jezuÓtu
tÁvs Tomass Vallovs, tur t‚ g‚jusi boj‚ 1941. gad‚). Indric‚ palikusi t‚s kopija,
kura s‚kotnÁji gatavota Kr‚slavas baznÓcai, vÁl‚k nos˚tÓta uz Indricu [11, 21].
Glezna ir t.s. Sniega Dievm‚tes ikonogr‚fisk‚ tipa vari‚cija, kura pirmvariants
meklÁjams Marijas Lielaj‚ bazilik‚ Rom‚. –Ó jezuÓtu pas˚tÓt‚ gleznojuma
izvietojums Indric‚ mainÓjies, piel‚gojot to s‚nu alt‚rim. 1761. gad‚ vien‚
s‚nu alt‚rÓ gleznota Kristus kristÓana, otr‚ ñ BezvainÓg‚s Dievm‚tes atveids
[5, 44ñ45]. 19. gs. apraksti vÁsta, ka s‚nu alt‚ros novietota ar ìmet‚la apka-
lumu dekorÁtaî Dievm‚tes glezna (kas varÁtu b˚t iepriek minÁt‚ ìSniega
Dievm‚teî). Virs Ós gleznas atradies Sv. HelÁnas atveidojums, bet otr‚ alt‚rÓ
Kristus kristÓana un Sv. Marijas MagdalÁnas attÁlojums [2, 1 bis; 3, 1 bis].
Tiei abas pÁdÁj‚s gleznas b˚tu saist‚mas ar jezuÓtu laika pieprasÓjumu. Ar
savu profesion‚lo risin‚jumu odien Ópai izceÔas Marijas MagdalÁnas atvei-
dojums, taËu, t‚pat k‚ alt‚ru kokgriezumu gadÓjum‚, arÓ par Ós gleznas autoru
ziÚu nav (skat. 5. att.). Indricas s‚nu alt‚ra Kristus kristÓanas ainas gleznot‚
kompozÓcija jau nor‚da uz lok‚l‚ku risin‚jumu un atbilst 18. gs. Latgales
amatniecÓbas meistaru darin‚tiem paraugiem.

T‚l‚ko Indricas baznÓcas un t‚s iek‚rtojuma likteni noteikusi novada
politisk‚s un ekonomisk‚s vÁstures gaita un baznÓcas Ópanieku dzimtas likteÚi.
Dievnams pak‚peniski palika Pl‚teru intereu perifÁrij‚, tomÁr Indricas iek‚r-
tojums tika gan remontÁts (uz centr‚l‚ alt‚ra par to ziÚas 1853. gad‚ atst‚jis
galdnieks Ladviks Voins) [4], gan papildin‚ts. Ar 18./19. gs. miju var datÁt
Sv. HelÁnas gleznojumu, 19. gs. II pusÁ tapis Dievm‚tes debesÓs uzÚemanas
ainas atveidojums. –ai laik‚ iek‚rtots arÓ treais s‚nu alt‚ris, kura apdare ir
pieticÓg‚ka.

–odien Indricas baznÓca ir nozÓmÓga gan k‚ paraugs 17.ñ19. gs. arhitek-
t˚ras un m‚kslas tradÓcij‚m, gan k‚ liecÓba par jezuÓtu ordeÚa lÓdzdalÓbu to
veidoan‚. T‚ svarÓga k‚ koka baznÓcu arhitekt˚ras piemÁrs, kas iekÔaujas
pla‚ka are‚la, vispirms jau sava laika Lietuvas lielkÚazistes, zemju koka
dievnamu celtniecÓbas kontekst‚. NozÓmÓgs ir arÓ dievnama iek‚rtas ansamblis ñ
gan s‚kotnÁjais, kas to saista ar noteiktu kokgriezÁju darbnÓcu, gan jezuÓtu
misijas darbÓbas laik‚ tapuais, kas p‚rst‚v Austrumlatvij‚ maz saglab‚juos
18. gs. vidus un otr‚s puses koktÁlniecÓbas un glezniecÓbas pieminekÔus. Savu-
k‚rt jezuÓtu kl‚tb˚tne baznÓcas likteÚos pieÌir ar to saistÓtajiem sakr‚l‚s
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m‚kslas atrib˚cijas jaut‚jumiem pla‚ku dimensiju. Tas padara Indricu, pirm-
k‚rt, par svarÓgu objektu arÓ katoÔu konfesijas izplatÓbas procesa izpratnei
LatgalÁ; otrk‚rt, dod liecÓbas par jezuÓtu lÓdzdalÓbu katoÔu draud˛u pastor‚l‚s
apr˚pes darb‚ un, trek‚rt, Ôauj im Latvijas arhitekt˚ras un m‚kslas vÁsturÁ
nozÓmÓgajam piemineklim meklÁt pla‚ku kontekstu arÓ Eiropas m‚ksli-
niecisko tradÓciju mantojum‚, saistot to ar jezuÓtu ordeÚa konkrÁtas provinces
robe˛‚m.
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Summary

The Parish Church of Indrica in the Context of Latgaleís Artistic
Heritage and Activities of Jesuit Order

The most significant part of the heritage of sacred art and architecture
of Latgale in the 17thñ18th centuries was shaped by the activities of Roman
Catholic Church. Religious orders and congregations as well as support by
influential patrons played an important role in this process, and the input of
the Society of Jesus and the Platers should be mentioned first of all. Paths of
both sides ñ the Jesuits and the Platers ñ have met also in the quite small
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Indrica Parish Church located on the bank of the Daugava from the late 17th
century.

The Catholic church of Indrica was built in 1698 and consecrated the
same year in the name of John the Baptist by Bishop of Livonia Miko˘aj
Korwin Pop˘awski. The further destiny of this building was connected to the
direct involvement of Jesuits. As most of small parish churches of this region,
it represents several stages of decoration. The furnishings were created along
with the building in the late 17th century and complemented during the period
of the activity of the Jesuit mission (1756ñ1780). The wood carved decoration
of the High altar (late 17th century) and retables and painted altarpieces (St
Mary Magdalene, St John the Baptist baptizing Christ) of the side altars
(1750ies) should be pointed out as most significant examples of Baroque art
heritage. This building and its decoration represents characteristic features
of the local traditions of Baroque sacred architecture and art at the same
time it is comparable to wooden churches found in Grand Duchy of Lithuania.



165

Антонина Козырская

Архиепископ Эдуард Ропп (1851–1939)

В 2011 году исполняется 160-я годовщина со дня рождения церков-
ного, общественного и политического деятеля архиепископа Эдуарда
Роппа. Родился он 2 декабря 1851 года в Латгалии, в поместье Ликсна
недалеко от Динабурга, в дворянской семье и был третьим сыном Юлия
и Изабеллы (урож. Платер-Зиберг) Роппов. Отец будущего митрополита
происходил из немецких баронов. Его предками были рыцари-меченосцы
из рода фон Кирбург, которые переселились из Вестфалии на земли ны-
нешней Латвии. Отец архиепископа – Юлий Эммерих (1800–1858) был
предводителем дворянства в Гасенпоте (Айзпуте) [2, 18–19]. Предки ма-
тери Эдуарда также принадлежали к старинному вестфальскому роду фон
дер Бреле-Платер. В конце XVII века Платеры приняли католичество.
Прадед Эдуарда Казимир Константин Платер (1746–1807) был динабург-
ским и инфлянтским старостой, королевским шамбеланом (придвор-
ное звание, соответствующее камергеру) и председателем трибунала. Его
сын Михаил Платер (1777–1862), по семейному преданию, во время вос-
стания 1794 года был помощником Тадеуша Костюшко. Михаил в 1803
году женился на Изабелле Хелене (1785–1849) – единственной дочери
инфлянтского, а позже брест-литовского воеводы Яна Тадеуша Зиберга.
К тому времени оба рода уже полонизировались. Изабелла Зиберг была
последней представительницей своего рода. Михаил Платер присоединил
к своей фамилии фамилию и графский титул угасающего рода Зибергов.
Это позволило ему значительно улучшить не только свое финансовое
положение, но и социальный статус. Он занимал ряд важных должнос-
тей: Виленского гражданского вице-губернатора, статского советника в
Курляндии и Митаве, соучредителя Курляндского научного общества [18;
14, 72]. Появился на свет Эдуард Ропп в одной из резиденций М. Пла-
тер-Зиберга – в Ликсне; через шесть дней был крещен в местном костеле
[2, 20].

Раннее детство Эдуард провел в имении своей матери Изабеллы «Бе-
верн» в Илукстском уезде. Родители воспитывали своих детей одновре-
менно в немецкой и польской традициях. Когда Эдуарду было 7 лет, умер
его отец. Труды по воспитанию детей легли на плечи матери [11, 206].
Мальчик получил основательное домашнее образование, два года обу-
чался в лицее во Фрайбурге, а в 1869 году получил аттестат зрелости в
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рижской гимназии. После окончания юридического факультета Санкт-
Петербургского университета и получения научной степени кандидата
права в 1875 году Эдуард несколько лет работал в государственных уч-
реждениях столицы, в том числе в канцелярии Правительствующего Се-
ната. В 1879 году он получил подтверждение своего баронского титула
[1, 7–8].

В 1883 году Э. Ропп поступил в Ковенскую католическую духовную
семинарию. 20 июля 1886 года он был рукоположен епископом Мечис-
лавом Паллулоном. После этого углубленно изучал богословие за грани-
цей – в Инсбруке и Фрибурге [16, 556]. В начале 1889 года молодой свя-
щенник был назначен настоятелем в Либаву (Лиепая). В это время вместе
с интенсивным развитием города быстро росло число прихожан католи-
ческого прихода. Небольшой костел не мог вместить несколько тысяч
католиков, поэтому новый настоятель задумал его расширить. Задание
было не из легких, поскольку в отношении строительства и ремонта ка-
толических храмов в Российской империи действовали значительные
ограничения. Однако отец Эдуард Ропп при посредничестве губернских
властей выхлопотал разрешение Министерства внутренних дел на пе-
рестройку костела. Средств, выделенных министерством (300 руб.), хва-
тило лишь на начало работ. Основная часть расходов была покрыта по-
жертвованиями прихожан. Недостающую сумму настоятель добавил из
личных денег. Он также лично руководил строительными работами. В
результате был воздвигнут фактически новый костел. Старый храм стал
одной из боковых часовен [3]. Кроме строительства прекрасного храма,
отец Ропп оставил свой след в приходе как хороший проповедник, орга-
низатор и благотворитель. Особенно священник заботился о молодёжи,
которая училась в Либаве: основал интернат для юношей в приходском
доме, помогал учащимся материально. Местные поляки считали отца
Эдуарда своим – польским – священником. Он действительно их поддер-
живал, однако старался равно заботиться и о прихожанах других нацио-
нальностей, проповедовал и исповедовал на нескольких языках. Даже пре-
обладавшая в городе некатолическая часть населения ему симпатизиро-
вала, называя его “нашим настоятелем” [13, 4–5]. В 1893 году Ропп был
назначен курляндским деканом, в 1896 году – почетным каноником, а
спустя два года – “реальным” каноником епархиального капитула [5, 9].

27 мая 1902 года Э. Ропп был назначен епископом Тираспольской
епархии, центр которой находился в Саратове. Обширная территория
епархии охватывала южные окраины Российской империи – побережье
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Черного, Азовского, Каспийского морей и Закавказье. По националь-
ному составу большую часть католиков епархии составляли немцы (170
тыс.), далее – армяне и грузины (34 тыс.), а также поляки, литовцы, чехи
(14 тыс.), французы и итальянцы (6 тыс.) [15, 36]. За полтора года управ-
ления епархией Э. Ропп успел провести частичную визитацию прихо-
дов, ввел специальные проповеди для интеллигенции, улучшил матери-
альную и учебную базу Саратовской духовной семинарии, заботился о
католиках армянского обряда, поддерживал благотворительность.

Вскоре, 12 февраля 1904 года епископ Ропп был переведен в Вилен-
скую епархию, что являлось продвижением в карьере. Быстрая реакция
епископа после издания Николаем II манифеста о веротерпимости от 17
апреля 1905 года привела к массовым переходам в католичество бывших
униатов, которые в прошлом были насильно приписаны к православной
церкви. Царский указ пастырь использовал также для введения польского
и литовского языков на уроках Закона Божьего в школах, которые со
времен генерал-губернатора М. Муравьёва в Северо-Западном крае яв-
лялись средством интенсивной русификации. Важным достижением
епископа Роппа были визитации почти во все приходы епархии. Визитации
чаще всего проходили в очень торжественной форме. В связи с проявле-
ниями революционных настроений епископу приходилось заботиться о
смягчении нравов населения во избежание кровопролития. Ему удава-
лось предотвратить опасные ситуации, как было, например, с заплани-
рованным в 1905 году в Вильно еврейским погромом, или минимизировать
их последствия, как в случае демонстрации рабочих в Вильно. Пастырь
призывал также крестьян соблюдать спокойствие и не применять наси-
лие к помещикам.

Особенно сложной задачей, с которой епископ Ропп старался спра-
виться, являлось устранение острого польско-литовского конфликта в
епархии. Литовские католики стремились расширить применение литов-
ского языка в религиозной сфере: в так называемых дополнительных
богослужениях, проповедях, исповеди. Процесс возрождения литовского
национального самосознания зачастую происходил вместе с отрицани-
ем польской традиции, что усиливало противостояние полякам. Пастырь
пытался найти формулу примирения сторон: сам произносил пропове-
ди по-польски и по-литовски в смешанных по национальному составу
приходах и советовал настоятелям поступать так же, предоставляя като-
ликам обеих национальностей право молиться на родном языке. Часть
литовцев считали епископа полонизатором, а некоторые представители
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польского общества, наоборот, называли его «литвоманом». Эскалация
национального конфликта стала одной из причин удаления Э. Роппа из
епархии по указу, подписанному царём 1 октября 1907 года. Ватикан ни-
когда так и не утвердил это решение [11, 214–277].

Другой немаловажной причиной печальной участи иерарха была его
общественно-политическая деятельность. Белорусский историк Алек-
сандр Смалянчук причисляет Э. Роппа к наиболее влиятельным поли-
тическим деятелям Литвы и Белоруссии в первые революционные годы
[4, 66]. В 1906 году епископ основал Конституционно-католическую
партию Литвы и Белоруссии, которая готовилась к выборам в Первую
Государственную думу. Хотя партия вскоре была ликвидирована, сам
Э. Ропп был избран депутатом Думы [10; 12]. Кроме политической, он
также занимался издательской деятельностью – выпускал газету “Nowiny
WileÒskieî, потом “Kurier Litewskiî, а также периодические издания:
“Towarzysz Pracy” для рабочих и “Przyjaciel Ludu” –  для сельского насе-
ления. После запрета въезжать на территорию епархии в 1907 году епис-
коп Ропп несколько раз посещал Ригу. Там он помогал в пастырской де-
ятельности, произносил проповеди для рижской французской колонии,
которые посещала также многочисленная польская интеллигенция Риги.
Почти 10 лет епископ бездействовал, проживая под полицейским надзо-
ром в имении брата в Витебской губернии. Лишь летом 1916 года ему
удалось выехать в Тифлис, где он работал в польских благотворительных
организациях, занимавшихся оказанием помощи беженцам [9].

В мае 1917 года Временное правительство восстановило Э. Роппа в
правах Виленского епископа. По приезде в Петроград иерарх работал в
нескольких комиссиях: был представителем католической церкви в Лик-
видационной комиссии А. Ледницкого по делам Царства Польского и в
комиссии при МВД по делам Католической церкви под председатель-
ством С. Котляревского. Принадлежал он также к инициаторам полити-
ческого направления христианской демократии в России.

25 июля 1917 года папа Бенедикт XV назначил Роппа архиеписко-
пом-митрополитом Могилёвским [7], большая часть Латвии и Эстония
также находились в его ведении. Придавая большое значение становле-
нию национального самосознания латышей, архиепископ велел настоя-
телям смешанных польско-латышских приходов употреблять в своей
пастырской деятельности оба языка. Архиепископ поддержал идею вос-
становления Рижской католической епархии, что осуществилось в сен-
тябре 1918 года. Первым Рижским епископом, вопреки советам Э. Роппа,
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который предлагал на эту должность о. Антония Спринговича [6], был
назначен Эдуард O’Рурке. Два с половиной года спустя, в марте 1920 года,
после отказа епископа О’Рурке от должности кандидат Э. Роппа всё же
стал Рижским епископом. В октябре 1923 года А. Спрингович был назна-
чен архиепископом Риги. С 1920 по 1924 год в Рижскую епархию входила
также Эстония. 15 марта 1919 года архиепископ обратился к латышским
католикам со специальным пастырским посланием, в котором предо-
стерегал от утраты веры и моральных принципов.

Кроме обычной административно-церковной деятельности, митро-
полит особенно заботился о жертвах войны: помогал пленным, беженцам,
полякам, желавшим вернуться в возрожденную Польшу. Уже с самого
начала правления он столкнулся с проблемой установления отношений
Церкви с большевиками. Не веря в прочность новой власти, архиепис-
коп все же не хотел вступать на путь открытых конфликтов по поводу
введения большевиками антицерковных декретов. По его мнению, так-
тика проволочек позволяла выиграть время для выработки modus vivendi
Церкви в новых политических условиях. Митрополит пытался даже вес-
ти переговоры с представителями органов власти на тему интерпрета-
ции некоторых законов. Oднако архиепископ все же протестовал против
ограничения прав духовенства, национализации церковной собственно-
сти и конфискации метрических книг, введения цензуры проповедей и
т.д. Архиепископ утвердил организацию приходских комитетов и Цент-
рального комитета римско-католических приходов епархии как форму
компромисса с госорганами и в то же время – форму самозащиты Церк-
ви. Указанные действия повлекли арест митрополита 29 апреля 1919 года.
Как выяснилось, он был задержан также в качестве заложника после за-
нятия поляками Вильнюса. Э. Ропп пребывал в следственном изоляторе
в Петрограде, потом в Москве на Лубянке, а после был переведен под
домашний арест в приходской дом костела на ул. Малой Грузинской. В
конце ноября того же года митрополит выехал из России, а его мечте вер-
нуться обратно к своей пастве не дано было осуществиться.

В Польше митрополит поселился в Варшаве в пансионате своей род-
ственницы Цецилии Платер-Зиберг. Здесь он организовал временное
управление Могилевской епархии в эмиграции (секретариат митропо-
лита, церковные трибуналы). В 1921 году архиепископ возглавил
польский Комитет Помощи Голодающим в России. Он собирал и публи-
ковал также сведения о религиозных преследованиях в СССР, всякими
доступными средствами старался информировать о них прежде всего
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Ватикан, а также правительство, епископат, общественность Польши и,
по возможности, других стран. Э. Ропп наивно верил, что мировое сооб-
щество повлияет на советское правительство, защищая права верующих
и Церкви. Митрополит до конца жизни был приверженцем идеи унии
Православной церкви в России с Католической церковью. На протяже-
нии многих лет он совершенствовал свои проекты проведения в жизни
такой унии [8]. С целью подготовки будущей работы в России в 1922 году
он основал в Варшаве Миссионерское Общество, а в 1924 году Миссио-
нерский Институт в Люблине. Был экспертом Римской курии по вопро-
сам реорганизации церковной территориальной структуры с тем, чтобы
она соответствовала новой политической и религиозной ситуации.

В 1927 году по случаю 25-летия епископской хиротонии папа Пий
XI даровал митрополиту почетное звание ассистента папского престола.
Пять лет спустя, в начале 1932 года, Ватикан упразднил Могилевскую
архиепархию, что до этого многократно предлагал Э. Ропп. Архиепископ
скончался 25 июля 1939 года в Познани и был похоронен там в кафед-
ральном соборе. В 1983 году его останки были перезахоронены в кафед-
ральном соборе в Белостоке. Всю свою жизнь и деятельность Э. Ропп
посвятил служению Богу и людям. Он старался быть пастырем для всех,
невзирая на национальность, язык, вероисповедание или происхождение.
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Kopsavilkums

ArhibÓskaps Eduards Rops (1851ñ1939)

Barons Eduards Rops (1851ñ1939) ir viens no izcil‚kajiem 20. gadsimta
s‚kuma katoÔu garÓdzniekiem. Dzimis LatgalÁ, LÓksn‚, poÔu-v‚cu aristokr‚tu
ÏimenÁ. Juridisko zin‚tÚu kandid‚ts. 1886. gad‚ absolvÁja garÓgo semin‚ru
un tika iesvÁtÓts par priesteri. Vair‚kus gadus dzÓvoja ‚rzemÁs, padziÔin‚ti
studÁjot teoloÏiju Insbruk‚ un Friburg‚. 1902. gad‚ iecelts par Tiraspoles
bÓskapu. PÁc gada viÚu p‚rcÁla uz ViÔÚas bÓskapiju, kur E. Rops izvÁrsa aktÓvu
reliÏisku un sabiedriski politisku darbÓbu, kuras dÁÔ cara valdÓba viÚu no
bÓskapijas izraidÓja. 1917. gad‚ kÔuva par pÁdÁjo MogiÔevas metropolijas
arhibÓskapu. E. Rops mÁÏin‚ja aizst‚vÁt BaznÓcu pret antireliÏisko politiku,
meklÁjot kompromisu ar lieliniekiem. 1919. gad‚ tika arestÁts, vair‚kus mÁ-
neus atrad‚s ieslodzÓjum‚ un m‚jas arest‚, visbeidzot tika izs˚tÓts no Krievijas.
LÓdz m˚˛a beig‚m dzÓvoja Polij‚, kur aktÓvi darboj‚s katoÔu lab‚ un mÁÏin‚ja
aizst‚vÁt reliÏiju PSRS. DedzÓgi atbalstÓja katoÔu un krievu pareizticÓg‚s
baznÓcas ̊ niju.
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Summary

Archbishop Edward Ropp (1851ñ1939)

In the beginning of the 20th century, Baron Edward Ropp (1851ñ1939)
belonged to the group of the hierarchs who rendered great service to Catholic
Church. He was born in Polish-German family in Liksna in Latgale. In 1886,
he graduated from Roman-Catholic Seminary in Kowno and took holy orders.
He was also a Doctor of Law. He spent a few years abroad continuing theol-
ogical studies in Innsbruck and Friburg. In 1902, E. Ropp was nominated as
Bishop of Tiraspol. Next year, he was moved to Vilno diocese. Due to his
religious and sociopolitical activities he was removed from his post by Russian
authorities. In 1917, he was nominated as the Superior of Mohylew arch-
diocese. As it turned out, E. Ropp was the last Mohylew Archbishop. He
tried to defend Catholic Church against antireligious politics of Bolsheviks
trying to reach a compromise with them. In 1919, he was arrested and spent
a few months in the state prison and under house arrest. Then he left Soviet
Russia and lived in Poland. At the end of his life he was engaged in supporting
the Catholics in USSR. He advocated the religious union between Russian
Orthodox Church and Roman Catholic Church.
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Laila KundziÚa

Latvijas Universit‚tes di˛mecen‚tu ziedojuma mÁrÌi
un labdarÓbas motiv‚cija

PÁtÓjums veltÓts Latvijas Universit‚tes liel‚ko mecen‚tu mÁrÌu un labda-
rÓbas motiv‚cijas noskaidroanai, izvÁrtÁjot novÁlÁjumu, testamentu, ziedo-
jumu raksturu, apjomu un noteikumus. PÁtÓjuma hronoloÏisk‚s robe˛as ir
no 1919. gada lÓdz 1997. gada nogalei. Rakst‚ skatÓta Latvijas Universit‚tes
nozÓmÓg‚ko mecen‚tu ñ Kristapa Morberga (1844ñ1928), Minnas Matildes
VilhelmÓnes PetkeviËs (1860ñ1943) un Roberta Hira (1895ñ1972) labdarÓba.

PÁtÓjuma uzdevumi: izpÁtÓt mecen‚tu ziedojumu apjomu un mÁrÌus, k‚
arÓ noskaidrot viÚu motiv‚ciju, ziedojot tiei Latvijas Universit‚tei. Lai veiktu
pÁtÓjumu, apkopoti un analizÁti ar mantojumu saistÓti juridiskie dokumenti
(testamenti, novÁlÁjumi, sadarbÓbas lÓgumi, tiesas sÁ˛u protokoli) un raksti
presÁ.

Kristaps Morbergs ir Latvijas Universit‚tes lÓdz im liel‚kais mecen‚ts,
kura novÁlÁjuma vÁrtÓba Latvijas Universit‚tes fondam 1928. gad‚ bija 2,5
miljoni latu [5]. Pateicoties vÁl‚k izveidotajam K. Morberga fondam, kapit‚ls
ar katru gadu turpin‚ja augt un m˚sdien‚s mÁr‚ms vair‚k nek‚ 10 miljonu
latu vÁrtÓb‚.

K. Morbergam nebija pÁcn‚cÁju, laulÓbu lÓgumi paredzÁja, ka manta ir
Ìirta, t‚pÁc K. Morbergu s‚ka nodarbin‚t jaut‚jums, kam atst‚t savu bag‚-
tÓbu. K. Morbergs vair‚kas reizes mainÓja sava testamenta saturu un adres‚tu,
taËu galven‚ ideja ñ nodot savus uzkr‚jumus izglÓtÓbas veicin‚anai ñ sagla-
b‚j‚s vienmÁr. Par viÚa univers‚lmantinieci ir bijusi iecelta gan RÓgas Latvieu
biedrÓba, gan Latvijas valsts, beig‚s K. Morbergs pÁc p‚rdom‚m lÁma par
labu Latvijas Universit‚tei.

Pirmo notari‚li apstiprin‚to testamentu, par kuru saglab‚ju‚s liecÓbas,
K. Morbergs sast‚dÓjis 1911. gad‚ [5]. –aj‚ testament‚ bija izvirzÓti nosacÓjumi:
1) dibin‚t Kristapa Morberga fondu, kas izsniegtu stipendijas skolu jaunatnei;
2) r˚pÁties par Morberga kundzes Augustes LuÓzes labkl‚jÓbu, izveidot bot‚-
nisko d‚rzu viÚas piemiÚai; 3) izsniegt noteiktas summas cilvÁku atbalstam,
ko Morbergs minÁjis. Mantojums un uzdevums dibin‚t Morberga v‚rd‚
nosaukto fondu tika uzticÁts RÓgas Latvieu biedrÓbai. Ja kaut k‚du iemeslu
dÁÔ t‚ izbeigtu savu darbÓbu, tad RÓgas pilsÁtai [5].
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Otrais notari‚li apstiprin‚tais testaments datÁts ar 1919. gada 16. j˚liju
[6, 134]. AtÌirÓb‚ no iepriekÁj‚ testamenta K. Morbergs noteicis: 1) j‚dibina
lauksaimniecÓbas skola; 2) visiem m‚kslas priekmetiem, kas atrodas viÚa
Ópaum‚, j‚p‚riet laul‚t‚s draudzenes Augustes Morbergas Ópaum‚ un pÁc
viÚas n‚ves ñ RÓgas pilsÁtas muzeja Ópaum‚ [6, 134].

PÁc otr‚ notari‚li apstiprin‚t‚ testamenta K. Morbergs sast‚dÓjis vÁl
vienu, nedatÁtu testamenta konceptu. Koncepta galven‚ atÌirÓba no iepriek-
Ájiem dokumentiem bija, ka viss mantojums tika atst‚ts Latvijas valstij, kurai
bija j‚nodibina ìKristapa Morberga mantojumsî, kas izsniedz stipendijas
tr˚cÓgiem studentiem un izveido zemkopÓbas skolu. K. Morbergs uzsvÁra, ka
Latvijas valstij k‚ viÚa mantiniecei ir uzdevums nodot lÓdzekÔus Latvijas Augst-
skolas rÓcÓb‚, taËu iem lÓdzekÔiem j‚paliek valsts kontrolÁ [6, 134].

–is koncepts ar atseviÌiem grozÓjumiem bija pamat‚ Morberga treajam
testamentam, kas sast‚dÓts 1925. gad‚ un kuru apstiprin‚jis not‚rs J. Purgals
[1]. 1928. gada 11. febru‚rÓ testamentam izdarÓti notari‚li apstiprin‚ti gro-
zÓjumi, kas deva K. Morbergam papildus garantijas, ka viÚa kundze Auguste
Morberga pÁc viÚa n‚ves b˚s pilnÓb‚ nodroin‚ta. AtÌirÓb‚ no iepriekÁjiem
testamentiem, kur atbalst‚mo m‚cÓbu iest‚˛u kl‚sts bija Ôoti plas ñ augst-
skolas, re‚lskolas, konservatorijas, Ïimn‚zijas, m‚kslas, tehnisk‚s, milit‚r‚s,
lauksaimniecÓbas skolas, aj‚ testament‚ K. Morbergs jau stipri ierobe˛oja
atbalst‚mo skaitu, jo stipendi‚ti varÁja b˚t tikai universit‚tes, konservatorijas
vai M‚kslas akadÁmijas audzÁkÚi un absolventi. Par savu univers‚lmantinieci
K. Morbergs iecÁla Latvijas Universit‚ti [6, 137].

K. Morbergs zemes klÁpÓ tika guldÓts 1928. gada 13. aprÓlÓ, 2 mÁneus
pÁc izmaiÚ‚m beidzamaj‚ testament‚. Pirm‚ un beidzam‚ testamenta sast‚-
dÓanu ÌÓra 14 gadi, un K. Morbergs savu gribu ir mainÓjis 3 reizes. Tas
noticis objektÓvu iemeslu dÁÔ, jo, sast‚dot pirmo testamentu, vÁl nebija Latvijas
valsts, sast‚dot otro testamentu, vÁl nebija nodibin‚ta Latvijas Universit‚te.
IespÁjams, ka lÁmumu novÁlÁt visu savu mantu Latvijas Universit‚tei ir ietek-
mÁjusi K. Morberga dzÓves pÁdÁjos gados izveidojusies draudzÓba ar vair‚kiem
t‚s m‚cÓbspÁkiem un person‚lu.

Treais notari‚li apstiprin‚tais testaments st‚j‚s spÁka 1930. gada 27. mai-
j‚. 1931. gada 23. janv‚rÓ Latvijas Universit‚te ofici‚li p‚rÚÁma Kristapa
Morberga atst‚to mantu. K‚ Latvijas Universit‚tes p‚rst‚vji p‚rÚemanas
aktu parakstÓja t‚ laika Latvijas Universit‚tes rektors, vÁl‚kais izglÓtÓbas
ministrs prof. Dr. A. Tentelis un prof. Dr. J. K‚rkliÚ [1].
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Mantas novÁrtÁjums, kas datÁts ar 1928. gada 27. j˚niju, nor‚da, ka
atst‚t‚ mantojuma vÁrtÓba bija ~ 2,5 miljoni latu. T‚ turpin‚ja augt un lÓdz
1937. gadam bija sasniegusi jau 3,1 miljonu latu [1].

Latvijas Universit‚te mantojuma p‚rraudzÓanai nodibin‚ja ìKristapa
Morberga novÁlÁjuma fonduî. Fonda izveidoana nemitÓgi aizkavÁj‚s, jo, k‚
r‚da Latvijas Valsts vÁstures arhÓv‚ atrodam‚ sarakste starp universit‚ti un
Ministru kabinetu [2], nebija Ósta skaidrÓba, kam b˚tu j‚apstiprina fonda
stat˚ti ñ Ministru kabinetam vai b‚riÚtiesai. 1934. gada 8. mart‚ Ministru
kabinets beidzot apstiprin‚ja fonda dibin‚anas faktu un stat˚tus [2]. No Ó
brÓ˛a Latvijas Universit‚tei piederoie Kristapa Morberga Ópaumi p‚rg‚ja
Kristapa Morberga fonda Ópaum‚. Fondu p‚rvaldÓja Ópaa Latvijas Univer-
sit‚tes padomes ievÁlÁta komisija, par t‚s prieksÁdÁt‚ju tika iecelts rektors,
saimniecisko lietu k‚rtoanai tikai izveidots neliels birojs [2]. Fonda galvenie
uzdevumi bija lauksaimniecÓbas skolas izveidoana, universit‚tes zin‚tnisk‚s
bibliotÁkas atbalstÓana, bot‚nisk‚ d‚rza izveide par godu K. Morberga otrajai
sievai Augustei LuÓzei un stipendiju izsniegana Latvijas Universit‚tes, M‚kslas
akadÁmijas un konservatorijas studentiem. Stipendiju pieÌirana tikai veikta
pÁc noteikta principa ñ katru pieteikumu izvÁrtÁja atseviÌi un lÁma, cik lielu
stipendiju pieÌirt. Priekroka stipendijas ieg˚an‚ bija tr˚cÓgiem, taËu sekmÓ-
giem studentiem.

K. Morberga fonda dibin‚ana ievÁrojami uzlaboja situ‚ciju gan studen-
tiem, gan m‚cÓbspÁkiem, gan absolventiem. No K. Morberga novÁlÁjuma
fonda LU absolventiem laik‚ no 1929. gada lÓdz 1939. gada 1. j˚lijam stipen-
dijas (149 201 Ls) pieÌirtas 81 absolventam. 1938./39. akadÁmiskaj‚ gad‚
K. Morberga fonds atbalstÓjis 23 jaunus zin‚tniekus [7, 15ñ75]. LÓdz 1938.
gada 31. decembrim zin‚tnisk‚s bibliotÁkas (iespÁjams, LU fakult‚u biblio-
tÁkas) saÚÁma 55 t˚kstous latu un lauksaimniecÓbas skola ñ 20 t˚kstous
latu [10, 25]. M˚sdien‚s neliela daÔa K. Morberga mantojuma transformÁj‚s
depozÓt‚, kad 2001. gad‚ tika p‚rdotas viesnÓcas ìRÓgaî pirmpirkuma tiesÓbas
uz zemi 5 miljonu ASV dol‚ru vÁrtÓb‚. 2006. gad‚ Latvijas Universit‚te no-
slÁdza lÓgumu ar RÓgas Tehnisko universit‚ti par K. Morberga mantojum‚
atst‚t‚ nama VaÔÚu iel‚ 10 p‚rreÏistrÁanu uz Latvijas Universit‚tes v‚rda.
Kop 2006. gada no VaÔÚu ielas 10 ieg˚t‚s peÔÚas ik gadu RÓgas Tehnisk‚s
universit‚tes studentiem izmaks‚ K. Morberga stipendijas 8 000 latu apmÁr‚.
Kopum‚ kop 2001. gada ir izmaks‚tas 529 stipendijas 381 studentam.
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Tabula.
Kristapa Morberga fonda stipendijas [8]

Gads Stipendiju skaits
2001. gads  65
2002. gads  76
2003. gads  78
2004. gads  61
2005. gads  43
2006. gads  57
2007. gads  51
2008. gads  54
2009. gads  22
2010. gads  22

Kop‚: 529 stipendijas izmaks‚tas 381 studentam

Mecen‚te Minna Matilde VilhelmÓne PetkeviËs ir kÔuvusi turÓga, iepre-
coties bag‚t‚ ÏimenÁ. ViÚa savu testamentu sast‚dÓja 1943. gad‚ nacistisk‚s
V‚cijas okup‚cijas laik‚. Testamenta sast‚dÓanas brÓdÓ kl‚t bija Latvijas
Universit‚tes bijuais rektors Ei˛ens Laube (1880ñ1967) ñ tuvs Ïimenes draugs
un tai piederoo namu arhitekts [3]. M.M.V. PetkeviËs universit‚tei novÁlÁja
daÔu no saviem namiem K. Barona iel‚ 28 un 28A. M.M.V. PetkeviËs, lÓdzÓgi
k‚ K. Morbergs, nebija ieguvusi augst‚ko izglÓtÓbu, taËu savas dzÓves laik‚
viÚai bija draudzÓgas attiecÓbas ar Latvijas Universit‚tes akadÁmisko perso-
n‚lu. Tas droi vien arÓ bija noteicoais faktors, k‚pÁc viÚa nolÁma atbalstÓt
Latvijas Universit‚ti arÓ pÁc savas n‚ves. Testaments tika sast‚dÓts 1943. ga-
d‚, bet realiz‚cija tika uzs‚kta pÁc 52 gadiem. Taj‚ noteikt‚ griba tika izskatÓta
ties‚, un testaments st‚j‚s spÁk‚ 1995. gad‚. 15 gadu laik‚ ir izmaks‚tas 212
stipendijas Latvijas Universit‚tes studentiem [9]. Stipendiju mÁrÌis ir finansi‚ls
atbalsts tr˚cÓgiem latvieu studentiem no laukiem.

VeiksmÓgais uzÚÁmÁjs Roberts Hirs savu testamentu ir sast‚dÓjis 1971. ga-
da 6. aprÓlÓ Amerikas Savienotaj‚s ValstÓs [4]. LÓdzÓgi k‚ daudzi citi Latvijas
soci‚l‚s elites p‚rst‚vji, gl‚bjoties no padomju okup‚cijas draudiem, viÚ
bija non‚cis sveum‚. R. Hirs draudzÓbu ar Latvijas Universit‚ti uzs‚ka ‚rpus
Latvijas, aktÓvi kontaktÁjoties ar Latvijas Universit‚tes bijuajiem m‚cÓb-
spÁkiem un korpor‚ciju biedriem, kas bija p‚rcÁluies uz dzÓvi Amerikas Savie-
notaj‚s ValstÓs. ApbrÓnojama ir viÚa ticÓba, ka Latvija tomÁr atg˚s savu
neatkarÓbu, viÚa mantojuma griba varÁs piepildÓties un Latvijas Universit‚te
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saÚems viÚa novÁlÁtos Ópaumus. IespÁjams, ka papildus motiv‚cija bija no-
dokÔu atlaides, kas ASV tiek piemÁrotas, ja savu mantu novÁl labdarÓbai. –is
nodokÔu atvieglojuma procents ir visai augsts ñ 30%, lÓdzekÔi tiek atmaks‚ti
no veiktajiem nodokÔu maks‚jumiem. Tieu labumu palaik no R. Hira Ópa-
umiem Latvijas Universit‚te neg˚st, jo mantotus lÓdzekÔus kop‚ ar Eiropas
SavienÓbas fondu lÓdzekÔiem investÁja, lai atjaunotu R. Hira lauku m‚jas
ìRatniekiî, kas ir Latvijas Universit‚tes Ópaums.

T‚dÁj‚di Latvijas Universit‚tes mecen‚tu motiv‚ciju atbalstÓt Latvijas
Universit‚ti ir veidojuas asoci‚cijas, kur‚s Latvijas Universit‚te ir saistÓta ar
Latvijas valsts neatkarÓbu. K‚ apstiprin‚jums tam minami M.M.V. PetkeviËs
(1943) un R. Hira testamenti (1971). Latvijas Universit‚te mecen‚tu izpratnÁ
ir m˚˛Óg‚ vÁrtÓba ñ tÁvzemes neatkarÓbas un zin‚tnes attÓstÓbas piepildÓjums,
neatkarÓgi no var‚m un person‚lij‚m, kas str‚d‚s pÁc 10 vai 50, vai 100
gadiem Latvijas Universit‚tÁ.

K‚ n‚kamais motÓvs j‚min vÁlme atbalstÓt zin‚tnes attÓstÓbu un izcilus,
spÁjÓgus studentus, kuriem Ós stipendijas un projektu realizÁana cit‚di neb˚tu
iespÁjama vai ieilgtu lÓdz cita finansÁjuma avota atraanai.

Mecen‚tu lÁmumu pieÚemanai nebija mazsvarÓga draudzÓba ar akadÁ-
misk‚s vides p‚rst‚vjiem. PieÚemot lÁmumu par atbalstu Latvijas Universi-
t‚tei, mecen‚ts dom‚s un sirdÓ paturÁja konkrÁtus cilvÁkus, kurus pazina
personÓgi, cieÚu pret akadÁmisk‚s vides sasniegumiem un inteliÏenci, piet‚ti
pret zin‚an‚m un zin‚tnisko darbÓbu.
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Summary

Major Maecenas (Patrons) of the University of Latvia

The research reveals the contribution made by most significant donors
to the University of Latvia. The chronological frames of the research are
from 1919 to 1997.

The paper provides an overview of the most significant contributions.
The aim of the research is to understand the donorsí purposes of their financial
contribution and their motivation to donate especially to the University of
Latvia. To complete the research, information about deeds, wills, cooperation
agreements, sum evaluations, rules and characters of donations is aggregated.
Additionally, periodicals, literature, and autobiographies are studies.

The research reveals that the motivation to donate to the University of
Latvia was based on the connotations that the University of Latvia was an
independent institution and guaranteed independence of the state as the first
national state university. Hereby, I would like to emphasize the deeds of
Minna Matilde Vilhelmine Petkevics and Roberts Hirss. The other reason
was their willingness to support science and outstanding students, to grant
scholarships, without which the further development would be impossible or
hindered while searching for other donors.

The way to make the decision to donate was rather long. For example,
Kristaps Morbergs changed his last will three times, and the time between
the first and the last deed was 14 years. Socially active people and businessmen
usually would like to have an impact on community life. Thinking about
eternal values and the sense of life make us also ask, what is going to happen
after death and how the impact on community life after death can be made.
The University of Latvia was ëmaterializationí of those dreams ñ stable unity
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of science and fraternity that means freedom of mind and development of
progressive ideas. In spite of the state policies or personalities, it works 10,
50 or even 100 years.

To make a decision, it was important for donors to establish friendly
relations with academic surrounding. Making his/her decision testified that
the donor respected the values, integrity, and accomplishments of the Univer-
sity of Latvia.
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Andris Kup‚ns

Valsts piederÓbas identit‚tes problÁmas
soci‚lo zinÓbu kontekst‚

M˚sdienu pasaulÁ globaliz‚cijas kontekst‚ identit‚tes definÁana, t‚s
apzin‚an‚s un saglab‚ana ir visnotaÔ b˚tiska un aktu‚la tÁma. T‚ skar gan
valstis, gan atseviÌu indivÓdu. Arvien spÁcÓg‚k izvirz‚s jaut‚jums par lok‚l‚
un glob‚l‚ korel‚ciju. K‚ atzÓmÁ T. «riksens:

ì.. past‚v situ‚cijas, kur‚s lielam skaitam pasaules iedzÓvot‚ju ir pasaules
pilsoÚa identit‚te t‚d‚ izpratnÁ, ka viÚi ir nor˚pÁjuies par problÁm‚m, kas
skar visus pasaules iedzÓvot‚jusî [1, 469].

Lok‚laj‚ aspekt‚ valsts identit‚tes un cilvÁka identit‚tes jaut‚jumi ir
vienlÓdz svarÓgi un savstarpÁji saistÓti, t‚pÁc tie nav apl˚kojami atseviÌi viens
no otra.

E. VÁbers nor‚da:
ìValstisk‚ dom‚ana ir pilsoÚu garÓguma (intelekta) izpausme, kas liecina

par viÚu spÁju lÓdzdarboties valsts dzÓvÁ un veicin‚t t‚s attÓstÓbu. Valstisk‚
(pilsonisk‚) apziÚa ir racion‚li sak‚rtota uzskatu sistÁma par valsts tiesisko,
politisko, soci‚lo k‚rtÓbu. Valstisk‚ dom‚ana dod iespÁju pilsonim (pilsoÚu
kopumam) aktÓvi iesaistÓties valsts attÓstÓbu veicinoas politikas Óstenoan‚,
labvÁlÓgi ietekmÁt sabiedrisko domu, partiju darbÓbu, valdÓbas lÁmumu pie-
Úemanu. [..] Valstisk‚ apziÚa veidojas lÓdz ar pilsoÚa spÁju interesÁties un
r˚pÁties ne vien par savu personÓgo dzÓvi, bet arÓ par visp‚rÓbas jaut‚jumiem ñ
par savas valsts un tautas likteni, par t‚s vÁrtÓb‚m un n‚kotni. Valstisk‚
apziÚa liecina, ka t‚s pilsoÚi uztver savu valsti k‚ vÁrtÓbu pau par seviî [9, 43].

Var apgalvot, ka Latvijas valsts neatkarÓbas atg˚anai bija raksturÓga
soci‚lo lomu maiÚa, ko b˚tÓb‚ var saukt par dziÔu identit‚tes krÓzi. T˚lÓt pÁc
neatkarÓbas atjaunoanas Latvijas pamatiedzÓvot‚ji teorÁtiski kÔuva par
pilntiesÓgiem savas zemes saimniekiem, taËu praktiski nebija tam nobriedui.
–eit saskat‚ms gan valstiskuma apziÚas tr˚kums pla‚ Latvijas sabiedrÓb‚,
gan nespÁja sevi identificÁt ar valsti. Turkl‚t noturÓgs bija priekstats, ka
jaunatg˚t‚ valsts ir k‚ labdaris, kurai j‚nodroina katra individu‚l‚ labkl‚jÓba,
jo t‚ taËu ir Latvija, ìm˚su Latvija.î Diem˛Ál praksÁ diference starp iedom‚to
ìm˚su Latvijuî un patieso Latviju izr‚dÓj‚s p‚r‚k dziÔa, kas sekmÁja atsvei-
n‚an‚s procesu starp cilvÁku atseviÌi un sabiedrÓbu kopum‚ attieksmÁ pret
valsti ar vis‚m t‚s instit˚cij‚m. Spilgts pier‚dÓjums tam ir izniekotie divdesmit
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neatkarÓbas gadi un non‚kana pie sasistas siles ñ ekonomiska, politiska un
mor‚la bankrota. Latvijas neatkarÓba oreiz bija atn‚kusi strauj‚k, nek‚ Ôaudis
bija gaidÓjui, un sabiedrÓba izr‚dÓj‚s tam negatava.

DaÔa Latvijas iedzÓvot‚ju uzskata, ka starp valsti un sabiedrÓbu j‚past‚v
sava veida ìsabiedrisk‚ lÓgumaî attiecÓb‚m, kur katrai no lÓgum‚ iesaistÓtaj‚m
pusÁm ir savi pien‚kumi un tiesÓbas, kas spilgti izpau˛as atkal aktualizÁtaj‚s
diskusij‚s par to, kas ir lab‚ks ñ parlament‚ra vai prezident‚la valsts. SaskaÚ‚
ar Satversmi Valsts prezidentam ir vair‚k reprezentatÓvas funkcijas, nevis
re‚la lÁmÁjvara, savuk‚rt daudzi dom‚, ka valstÓ prezidentam j‚b˚t ar vispla-
‚kaj‚m pilnvar‚m un izpildvaru. Rodas il˚zija, ka prezidents var b˚t tas
Mesija, kura personÓg‚ iejaukan‚s atrisina visus jaut‚jumus, normalizÁ
jebkuru dzÓves sfÁru. Tas liecina par pasivit‚ti sabiedrÓb‚, par vÁlmi redzÁt
varu, kas dom‚ cilvÁka viet‚. TaËu vai tikai sabiedrÓba ir vainojama pie tik
patriarh‚liem uzskatiem, vai arÓ cilvÁkos ‚di priekstati tiek apzin‚ti veicin‚ti?

Satversmes 2. pant‚ noteikts, ka Latvijas valstÓ suverÁn‚ vara pieder
Latvijas tautai. Kaut gan saturiski is pants ir nenoteikts, pal˚kosimies, ko
suverÁns drÓkst darÓt. Neko daudz vair‚k k‚ piedalÓties politiÌu viegli kontro-
lÁjam‚s un salÓdzinoi reti rÓkotaj‚s regul‚raj‚s vÁlÁanas. J‚piekrÓt I. Ka˛okas
paustajam, ka vÁlÁanu starplaik‚ jebk‚di mÁÏin‚jumi lÁmumu pieÚeman‚
iesaistÓt ìnomin‚lo suverÁnuî tiek vÁrtÁti k‚ populisms, bezatbildÓba un opozÓ-
cijas musin‚ta rÓcÓba. Citiem v‚rdiem ñ cienÓt‚ Latvijas tauta, Jums b˚s b˚t
par suverÁnu reizi Ëetros gados, bet starplaik‚ ñ rokas nost no Saeimas!

Tiei ‚da suverÁn‚s varas nesÁja izpratne rada lielu oku politiskaj‚m
amatperson‚m brÓ˛os, kad abstraktais Satversmes 2. panta suverÁns negaidÓti
materializÁjas konkrÁtos protesta pas‚kumos, vai nu tie b˚tu piketi, vai refe-
rendumi, vai k‚das citas aktivit‚tes.

P‚r‚k daudzi politiÌi j˚tas komfortabli tikai tad, ja Latvijas iedzÓvot‚ji
par‚d‚s k‚:
a) ìelektor‚tsî priekvÁlÁanu stratÁÏij‚s vai
b) ìrespondentiî socioloÏiskaj‚s aptauj‚s [5].

TaËu nek‚d‚ gadÓjum‚, ja tie ir acÓm redzami dzÓvi cilvÁki, kas kl‚tienÁ
p‚rmet politiÌim viÚa sliktos darbus. –oku politiÌos radÓja 13. janv‚ra noti-
kumi pie Saeimas, t‚ dÁvÁt‚ ì lietussargu revol˚cijaî, ìtelu pilsÁtiÚaî, arod-
biedrÓbu protesta mÓtiÚi, pat vienk‚ra ceÔa bloÌÁana LÓv‚nos, nerun‚jot
par jaun‚ tautas varoÚa Neo atkl‚smÁm.

T‚tad j‚jaut‚ ñ vai sabiedrÓba, kas protestÁ, ir p˚lis, vai t‚dÁj‚di tiek
demonstrÁti jaunas, pilsonisk‚s sabiedrÓbas elementi? Ko mÁs saprotam ar
pilsonisko sabiedrÓbu?
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Pilsonisk‚ sabiedrÓba ñ demokr‚tiskas valsts sabiedrÓbas forma, kuru
raksturo indivÓda atbildÓba par sabiedrÓbas un valsts kopÓg‚m problÁm‚m,
m‚ka sadarboties kopÓgu mÁrÌu sasnieganai un lÓdzdalÓba lÁmumu pieÚem-
an‚ ar demokr‚tisku instit˚ciju palÓdzÓbu. AktÓva pilsonisk‚ sabiedrÓba sekmÁ
kopÁjo valsts attÓstÓbu un n‚cijas saliedÁtÓbu, lÓdzdalÓba taj‚ palielina katra
cilvÁka soci‚lo kapit‚lu [6, 6].

Demokr‚tiskai valstij ir svarÓgi stiprin‚t pilsonisko sabiedrÓbu, jo t‚:
1. Veicina demokr‚tiju, tai skait‚ kvalitatÓv‚ku publisk‚s p‚rvaldes lÁmumu

pieÚemanu, aktÓv‚ku demokr‚tisko lÓdzdalÓbu, varas un pilsoÚu savstar-
pÁjo saikni un uzticÓbu, sabiedrÓbas grupu intereu un tiesÓbu aizsardzÓbu.

2. Vairo un mobilizÁ soci‚lo kapit‚lu, veicinot iedzÓvot‚ju savstarpÁju sadar-
bÓbu un saskaÚotu rÓcÓbu kopÁjam labumam.

3. PalÓdz risin‚t iedzÓvot‚ju problÁmas, tai skait‚ soci‚l‚s, sniedzot soci‚los
pakalpojumus bez valsts iesaistÓanas vai par valsts lÓdzekÔiem jom‚s,
kur‚s iedzÓvot‚ju form‚lie vai neform‚lie sadarbÓbas tÓkli to var izdarÓt
efektÓv‚k nek‚ valsts strukt˚ras [8, 10].
Tikai izglÓtota sabiedrÓba spÁj lÓdzdarboties savas valsts demokr‚tisk‚

p‚rvaldÁ. PozitÓvi, ka Latvij‚ aizvien liel‚ku svaru ieg˚st pilsonisk‚ sabiedrÓba ñ
nevalstisk‚s organiz‚cijas, kas aktÓvi iesaist‚s sabiedrÓbas izglÓtoan‚ un uzma-
nÓgi seko varas lÁmumiem un darbÓb‚m.

œoti nozÓmÓga ir atziÚa, ka pilsonisk‚s sabiedrÓbas veidoana vÁrsta n‚-
kotnÁ un sabiedrÓbas identit‚tes procesa Óstenoan‚ vissvarÓg‚k‚ mÁrÌgrupa
ir bÁrni un jauniei. Latvijas izglÓtÓbas sistÁma kÔ˚st par vienu no svarÓg‚kajiem
sabiedrÓbas transform‚cijas virzÓt‚jfaktoriem un Óstenot‚jiem, kam j‚nodro-
ina gan visp‚rcilvÁcisko, gan Latvijai specifisko vÁrtÓbu apguve un p‚rman-
toana. T‚dÁj‚di izglÓtÓbas sistÁmai j‚b˚t galvenajam instrumentam pilsonisk‚s
sabiedrÓbas vÁrtÓbu apziÚas, tolerances, jaun‚s paaudzes politisk‚s kult˚ras
attÓstÓan‚.

Pilsonisk‚s izglÓtÓbas mÁrÌus un uzdevumus p‚rliecinoi analizÁ G. Catlaks,
Ópai uzsverot trÓs svarÓg‚kos komponentus pilsoniskaj‚ izglÓtÓb‚: a) pilsonisk‚s
zin‚anas, b) pilsonisk‚s prasmes un iemaÚas, c) pilsonisk‚s vÁrtÓbas [3, 301].
J‚ievÁro, ka zin‚anas par to, kas ir labs pilsonis, vÁl negarantÁ loj‚lu attieksmi
pret valsti, t‚pat k‚ atziÚa, ka visi cilvÁki ir Dieva bÁrni, vÁl nav saticÓbas un
iecietÓbas garants sabiedrÓb‚.

K‚ nor‚dÓts ìNacion‚l‚s identit‚tes, pilsonisk‚s sabiedrÓbas un integr‚-
cijas politikas pamatnost‚dnÁs (2012ñ2018)î, Latvijas visp‚rizglÓtojoo skolu
programm‚s pilsonisk‚s izglÓtÓbas jaut‚jumi iekÔauti da˛‚du soci‚lo zinÓbu
m‚cÓbu priekmetu satur‚, tomÁr Latvijas skolÁnu sasniegumi pilsoniskaj‚
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izglÓtÓb‚ ir zem‚ki par citu ES valstu r‚dÓt‚jiem, un pÁdÁj‚ desmitgadÁ tie ir
pasliktin‚juies. Rezult‚t‚ Latvijas jauniei gan uz Baltijas, gan uz citu Eiropas
valstu fona izceÔas ar v‚j‚k‚m zin‚an‚m par pilsonisk‚s sabiedrÓbas sistÁmu
un principiem, k‚ arÓ par pilsonisko lÓdzdalÓbu, savstarpÁj‚s sadarbÓbas m‚ku,
un tas izpau˛as negatÓv‚ attieksmÁ pret valsti u.c. Kopum‚ skol‚s ar latvieu
m‚cÓbu valodu pilsonisk‚s izglÓtÓbas rezult‚ti ir augst‚ki nek‚ skol‚s, kur‚s
Ósteno maz‚kumtautÓbu izglÓtÓbas programmas. Tas liecina par maz‚kumtau-
tÓbu skolu liel‚ku atsvein‚tÓbu no valsts. Latvieu un maz‚kumtautÓbu sko-
lÁniem ir atÌirÓgi priekstati par viÚu saikni ar Latviju un Latvijas pilsonÓbu.
Latvieu jaunieiem nacion‚l‚ un valstisk‚ identit‚te nav savstarpÁji izslÁ-
dzoas kategorijas. TurpretÓ maz‚kumtautÓbu jauniei nodala valsti no dzimt‚s
vietas: viÚos nostiprin‚s priekstats, ka valstisk‚ identit‚te apdraud etnisko
identit‚ti [6, 12ñ13].

K‚ atzÓmÁ E.H. Eriksons, ìidentit‚tes veidoan‚s, lai gan krasi svarÓga
jaunÓb‚, ÓstenÓb‚ ir paaud˛u problÁma. NedrÓkst neievÁrot, ka vec‚k‚ paaudze
izvair‚s no atbildÓbas, kad neizvirza stingrus ide‚lus, kas nepiecieami n‚ka-
m‚s paaudzes identit‚tes veidoan‚î [1, 24].

SabiedrÓbas iedarbÓbas individu‚l‚s un kolektÓv‚s identit‚tes veidoan‚
nekad nav par daudz, seviÌi run‚jot par t‚s apzin‚tu un mÁrÌtiecÓgu formÁ-
anu, kam ir paredzÁta noteikta vieta valsts veidotaj‚ un uzturÁtaj‚ izglÓtÓbas
sistÁm‚ kopum‚ un skol‚ konkrÁti.

T‚dÁj‚di jaunu un nenovÁrtÁjamu nozÓmi ieg˚st skol‚ sniegto zin‚anu
kvalit‚te sabiedrisko attiecÓbu jom‚. VienÓg‚ problÁma ir atrast sapr‚tÓgas
proporcijas starp zin‚an‚m, prasmÁm un iemaÚ‚m, seviÌi ja runa ir par
dzÓvotprasmes demokr‚tisk‚ sabiedrÓb‚ apg˚anu.

SvarÓgs aspekts, ko aj‚ kontekst‚ arÓ akcentÁ soci‚l‚s zinÓbas, ir sadar-
bÓba, kuras pamats ñ savstarpÁja cieÚa un tolerance, prasme uzklausÓt un
respektÁt otra cilvÁka viedokli.

TomÁr svarÓgi izprast, k‚ visp‚r ir pan‚kama Átisko vÁrtÓbu tradicion‚l‚
izpratne un patriotisms. K‚ veidojas cilvÁks ar augst‚m prasÓb‚m pret Átisko
vÁrtÓbu ievÁroanu, k‚ veidojas vÁrtÓbu sistÁma cilvÁk‚, kas rosina personÓbas
attÓstÓbu?

Soci‚lo zinÓbu m‚cÓbu priekmeta standart‚ 1.ñ9. klasei, kas izveidots
atbilstoi 2006. gada 19. decembra noteikumiem Nr. 1027, valsts piederÓbas
jaut‚jumiem ir veltÓta liela uzmanÓba saturisk‚ ziÚ‚. Jom‚, kas apzÓmÁta k‚
ìizpratne par cilvÁka un sabiedrÓbas attÓstÓbas norisÁm un likumsakarÓb‚mî,
sastopam virkni b˚tisku tÁmu:
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� Átisk‚s vÁrtÓbas un mantojums;
� personÓbas tikumisk‚ izaugsme;
� saskarsmes Átiskie aspekti;
� cilvÁks un sabiedrÓba;
� demokr‚tiska valsts un sabiedrÓba;
� tiesÓbas un pien‚kumi demokr‚tisk‚ valstÓ;
� Latvija Eirop‚ un pasaulÁ [4].

Galvenais soci‚lo zinÓbu uzdevums ir vispirms palÓdzÁt skolÁniem izprast
sevi un apk‚rt notiekoo, bet pÁc tam aktÓvi piedalÓties apk‚rtÁj‚s pasaules
norisÁs, paiem veicot apzin‚tu, argumentÁtu izvÁli un ietekmÁjot os procesus
aur‚k‚ vai pla‚k‚ mÁrog‚. Soci‚l‚s zinÓbas ir t‚ vieta m‚cÓbu proces‚ un
satur‚, kur jaunu inform‚ciju, pieredzi un attieksmes nereti g˚st gan skolÁni,
gan arÓ skolot‚js, jo Ó ir saturisk‚ joma, kas pÁta p‚rmaiÚas, aktualit‚tes,
atsaucas uz apk‚rtÁj‚s sabiedrÓbas notikumiem.

Viens no pirmajiem tematiem soci‚lo zinÓbu integrÁtaj‚ kurs‚ ir ìMÁs
Latvij‚î. Stundas uzdevums ir iepazÓt Latvijas simbolus un svÁtkus, savas
tuv‚k‚s apk‚rtnes ievÁrojam‚s vietas, apspriest, izpÁtÓt, k‚dus simbolus lieto
Latvijas valsts svÁtkos. K‚ atzÓmÁ V. VÓÌe-Freiberga:

ìTautiskus (vai jebk‚da cita rakstura) simbolus nav iespÁjams uztvert
bez minim‚las garÓgas atvÁrtÓbas, emocion‚las atdeves un intelektu‚las
piep˚les. Tikai tad, kad tie pr‚t‚ un izj˚t‚s p‚rstr‚d‚ti un dvÁselÁ asimilÁti,
simboli kÔ˚st par Ártiem, parocÓgiem un it k‚ pasaprotamiem dotumiemî
[10, 183].

Liel‚ku iesaistÓanos prasa tematiskais cikls ìEs lepojos ar savu Ïimeni,
skolu un valstiî, kur‚ ietilpst virkne stundu ar tematiem ìPiederÓba un lepnums
par savu Ïimeni, skolu, novadu, valsti. Pilsonisk‚ aktivit‚te.î Saskat‚ma vir-
zÓba no lok‚l‚ uz visp‚rÓgo, jo neapaub‚mi, ka valstisk‚ apziÚa s‚kas ar
piederÓbas apziÚu savai Ïimenei, skolai, novadam un, protams, valstij. Pilso-
nisk‚s aktivit‚tes stund‚ var izpausties k‚ diskusijas par jaut‚jumiem: ìKas
vada tavu skolu, pagastu, valsti? K‚ tu vadÓtu skolu, pagastu, valsti?î

LÓdzdalÓbas faktors tiek akcentÁts, apsprie˛ot jaut‚jumus par to, k‚da ir
un k‚ praktiski izpau˛as katra izglÓtojam‚ lÓdzdalÓba klases un skolas sabied-
riskaj‚ dzÓvÁ, k‚pÁc neatkarÓba ir vÁrtÓba cilvÁkam, valstij.

NozÓmÓgs m‚cÓbu stund‚ sasniedzamais rezult‚ts ir prasme izmantot
iespÁjas g˚t inform‚ciju par sabiedriskaj‚m norisÁm tuv‚kaj‚ apk‚rtnÁ da˛‚-
dos avotos un piedalÓties taj‚s, Ópai akcentÁjot piedalÓan‚s aspektu. Valsts
piederÓbas izj˚ta t‚dÁj‚di veiksmÓgi tiek Óstenota caur darbÓbu, kas Ópai b˚tiski
ir pusaud˛u vecumposm‚.
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T‚pat svarÓga vieta lÓdzdalÓbas aspekt‚ ir darbÓbai klases aktÓv‚, skolas
parlament‚, savas pavaldÓbas lÁmumu analÓzÁ soci‚lo zinÓbu stund‚s. Vec‚-
kaj‚s klasÁs tas paplain‚s, lÓdzdalÓbas prasmes Ôauj kÔ˚t par aktÓvu pilsoni,
kam raksturÓga piederÓbas izj˚ta valstij un lepnums par savu zemi.
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Summary

Identity Problems Related to Belonging to a State in the Context of
Social Sciences

In the context of globalization in the contemporary world, defining and
sustaining identity is an essential and topical issue. It concerns both countries
and individuals. The issue of the correlation of the local and the global comes
to the fore more and more vividly. In the local aspect issues of state identity
and human identity are equally important and correlated. Therefore, they
cannot be considered separately.

State awareness is formed along with the ability of citizen to care for
his/her own personal life and also problems common to everybody ñ the fate
of oneís own country and people, its values and future. State awareness proves
that citizens of a state perceive their country as a value in itself. Results of the
research reveal that for Latvian youth national and state identity are not
mutually exclusive categories. In opposition, youth of ethnic minorities
separate country from their native place: they develop a notion that state
identity threatens ethnic identity.

Thus, the quality of knowledge provided at school in the sphere of public
relations is very important. The only (the most essential) problem is how to
find reasonable proportions between knowledge, skills, especially if it concerns
acquisition of life skills in a democratic society.

State belonging issues in the course of social science preserve an important
place in relation to the understanding of human and social development pro-
cesses and regularities. There is a shift from the local to the general, as, un-
doubtedly, the state awareness starts with the awareness of belonging to
oneís family, school, region and, certainly, the country.
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Iveta Laurena

Pagastu val˛u fondu materi‚li
k‚ vÁstures avotu grupa Latgales pagastu
saimniecisk‚s dzÓves izpÁtÁ (1920ñ1940):

LÓksnas pagasta piemÁrs

Kop Latvijas neatkarÓbas atjaunoanas 20. gadsimta 90. gadu s‚kum‚
Latvijas historiogr‚fij‚ vÁrojama tendence pievÁrsties politiskajai vÁsturei.
To pÁc PSRS sabrukuma zin‚m‚ mÁr‚ noteica nepiecieamÓba izpÁtÓt un
izvÁrtÁt Latvijas valstisk‚s attÓstÓbas procesu 20. gadsimt‚, bie˛i vien oponÁjot
tendenciozajiem, nereti falsificÁtajiem padomju vÁsturnieku pÁtÓjumiem. Diem-
˛Ál daudzi 20. gadsimta Latvijas vÁstures aspekti ir palikui bez pietiekamas
pÁtnieku ievÁrÓbas, piemÁram, reÏion‚l‚ vÁsture, saimniecÓbas vÁsture, kas
visbie˛‚k bija skarta citu jaut‚jumu vai pla‚ku tÁmu kontekst‚. –Ós tendences
past‚vÁanu apstiprina atjaunot‚s Latvijas Republikas laik‚ tapuo pÁtÓjumu
tematika.

Par vÁr‚ Úemamu monogr‚fiju, kas veltÓta Latvijas tautsaimniecÓbas
vÁsturei 20. gadsimta 20.ñ30. gados, neapaub‚mi j‚atzÓst emigr‚cij‚ dzÓvo-
jo‚ pÁtnieka A. Aizsilnieka darbs ìLatvijas saimniecÓbas vÁsture, 1914ñ1945î
[25]. Neraugoties uz to, ka pÁtÓjuma zin‚tnisko b‚zi veido plas avotu kl‚sts
(publicÁt‚ statistika, prese, Zviedrij‚ esoie arhÓva materi‚li u.c.) un darbam
raksturÓgs visum‚ objektÓvs izkl‚ts, tam ir da˛as b˚tiskas nepilnÓbas, piemÁ-
ram, no autora neatkarÓgu iemeslu dÁÔ nav izmantoti Latvijas Valsts vÁstures
arhÓv‚ esoie nepublicÁtie vÁstures avoti. Turkl‚t pÁtnieks ir pievÁrsis liel‚ku
uzmanÓbu tiei Latvijas valdÓbas rÓcÓbai, pieÚemtajiem lÁmumiem, kas noteica
tautsaimniecÓbas attÓstÓbas virzienus. Savuk‚rt saimniecisko aktivit‚ti atse-
viÌos novados un t‚s lomu valsts ekonomik‚ A. Aizsilnieks nav pÁtÓjis.

J‚piebilst, ka padomju varas gados Latvijas Republikas tautsaimniecÓbas
attÓstÓbas jaut‚jumi non‚ca vÁsturnieku uzmanÓbas lok‚, tomÁr o pÁtÓjumu
saturs ir tendenciozs. Tajos izpau˛as padomju historiogr‚fijai raksturÓg‚ Lat-
vijas Republikas laika ekonomikas negatÓvo par‚dÓbu p‚rspÓlÁana un pozitÓvo
tendenËu noklusÁana. PiemÁram, padomju vÁstures literat˚r‚ Latvija starp-
karu period‚ tiek dÁvÁta par ìagr‚ru valstiî, nenovÁrtÁjot patieso r˚pniecÓbas
lÓmeni un sasniegumus [31, 453ñ455].
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Latvijas vÁsturei veltÓtajos darbos, kas tapa pÁc Latvijas neatkarÓbas atjau-
noanas, (par nozÓmÓg‚ko varÁtu uzskatÓt LU VÁstures instit˚ta pÁtnieku izde-
vumu ìLatvijas vÁsture 20. gadsimtsî [30]) atÌirÓb‚ no A. Aizsilnieka mono-
gr‚fijas jau ir izmantoti atseviÌi Latvijas Valsts vÁstures arhÓva vÁstures avoti,
kas papildina un precizÁ tautsaimniecÓbas noriu ainu starpkaru period‚. Lie-
l‚ka uzmanÓba ajos darbos pievÁrsta agr‚rajai reformai, r˚pniecÓbas attÓstÓbas
tendencÁm, starptautiskajiem tirdznieciskajiem sakariem, pasaules ekono-
misk‚s krÓzes ietekmei uz tautsaimniecÓbu. TomÁr arÓ ajos darbos nepar‚d‚s
pÁtÓjumi par Latvijas ekonomikas attÓstÓbu lok‚laj‚ lÓmenÓ. Turkl‚t nav
izskatÓti t‚di valsts ekonomiku ietekmÁjoie faktori k‚ vietÁjo pavaldÓbu
loma tautsaimniecÓbas attÓstÓb‚, ekonomikas zin‚tnes lÓmenis valstÓ, darba
resursu pl˚sma u.c.

IzpÁtes objektu daudzveidÓba vÁstures zin‚tnÁ zin‚m‚ mÁr‚ ir atkarÓga
no pÁtniekiem pieejam‚s avotu b‚zes un inform‚cijas par to. Dot‚ raksta
mÁrÌis ir aktualizÁt lÓdz im Latvijas historiogr‚fij‚ vienu no mazpazÓstam‚m,
seviÌi starpkaru perioda saimniecisk‚s dzÓves vÁstures kontekst‚, avotu gru-
p‚m ñ pagastu val˛u fondu materi‚lus, kas atrodas Latvijas Valsts vÁstures
arhÓv‚. Par pamatu Úemti Daugavpils apriÚÌa LÓksnas pagasta pavaldÓbas
iest‚˛u dokumenti no 1920. lÓdz 1940. gadam, kas atrodas 4480. fond‚
ìLÓksnas pagasta valdeî.

–Ós avotu grupas pasÓvo izmantoanu Latvijas vÁstures (Ópai saimnie-
cisk‚s dzÓves vÁstures) pÁtniecÓb‚, iespÁjams, nosaka t‚ galvenais tr˚kums ñ
p‚rliek‚ inform‚cijas detalizÁtÓba lok‚la rakstura (dotaj‚ gadÓjum‚ ñ LÓksnas
pagasta) jaut‚jumos, kuri nespÁj b˚tiski pilnveidot priekstatu par vÁstures
procesa norisi k‚ LatgalÁ, t‚ Latvij‚ kopum‚. Neraugoties uz minÁt‚ argu-
menta Ìietamo pamatotÓbu, tomÁr b˚tu nepareizi pavaldÓbas dokumentus
k‚ vÁstures avotus pilnÓb‚ ignorÁt, neizvÁrtÁjot to izmantoanas iespÁjas.

LÓksnas pagasta valdes fond‚ ietilpst materi‚li par laika posmu no 1920.
lÓdz 1944. gadam. Tos veido galvenok‚rt pagasta pap‚rvaldes iest‚˛u (pa-
gasta padomes, valdes un revÓzijas komisijas) sÁ˛u protokoli, atskaites, veikt‚s
statistikas uzskaites, no Daugavpils apriÚÌa pavaldÓbas iest‚dÁm ies˚tÓti ziÚo-
jumi, pagasta iedzÓvot‚ju un iest‚˛u l˚gumraksti. Inform‚cijas daudzveidÓbas
ziÚ‚ vÁrtÓg‚ki ir tiei pap‚rvaldes iest‚˛u sÁ˛u protokolu kopojumi, kurus
var nosacÓti uzskatÓt par pagasta hronik‚m, kas dod iespÁju hronoloÏiski
izsekot pagastam svarÓg‚kajiem notikumiem gandrÓz vis‚s dzÓves jom‚s. –Ó
fonda materi‚li sastopami div‚s valod‚s ñ latvieu un latgalieu (visbie˛‚k
lÓdz 1922. gadam tapuaj‚ dokument‚cij‚). Saturiski pagasta pavaldÓbas
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dokumenti minÁt‚ fonda 1. aprakst‚ ir sagrupÁti ‚di: 1) pagasta pavaldÓbas
iest‚des un to visp‚rÁj‚ darbÓba; 2) lÓdzdalÓba valsts un citu pien‚kumu pildÓ-
an‚; 3) finanses un Ópaumi; 4) izglÓtÓba; 5) veselÓbas aizsardzÓba un veselÓbas
aizg‚dÓba (apr˚pe); 6) lauksaimniecÓba, kooper‚cija, tirdzniecÓba un r˚pnie-
cÓba; 7) satiksme; 8) darbvedÓba. Nor‚dÓt‚s klasifik‚cijas pamat‚ ir noteiktas
cilvÁku darbÓbas jomas, kas bija pagasta varas iest‚˛u p‚rziÚ‚. J‚piebilst, ka
‚da materi‚lu klasifik‚cija izmantota tikai 4480. fonda 1. aprakst‚. Savuk‚rt
2. aprakst‚ materi‚lu klasifik‚cija nav veikta. IzpÁtot 2. apraksta lietu nosau-
kumus lÓdz 1940. gadam, var secin‚t, ka tematiski jauns nekas nepar‚d‚s.

Kopum‚, pÁc raksta autores veiktajiem aprÁÌiniem, no 4480. fonda
ìLÓksnas pagasta valdeî 462 liet‚m 53% jeb 245 lietas attiecas uz ekonomikas
jomu. T‚ds liels materi‚lu skaits nav nejauÓba, jo pagasta pavaldÓbas kompe-
tencÁ bija vietÁj‚s saimniecisk‚s dzÓves koordinÁana un kontrole (piem., bu-
d˛eta izstr‚de, nodokÔu sadale, darbÓbas atÔauju izsniegana jaunu uzÚÁmumu
atvÁranai pagasta teritorij‚ u.c.) [24, 5]. Pamatoti var secin‚t, ka pagasta
valdes dokumenti ir vienÓg‚ avotu grupa, kur‚ atrodas visvair‚k detalizÁtas
inform‚cijas par pagastu saimniecisko dzÓvi.

Saturiski par pagastu saimniecisko dzÓvi iespÁjams ieg˚t ‚du inform‚ciju.
Pirmk‚rt, tie atkl‚j pagasta pavaldÓb‚m adresÁto valsts un apriÚÌa p‚rvaldes
iest‚˛u direktÓvu izpildes gaitu. PiemÁram, 1920. gada 17. j˚lij‚ Daugavpils
Apg‚dÓbas iecirknis pieg‚d‚ja LÓksnas pagastam: a) 200 pudu s‚ls, b) 16
mucu siÔÌu, c) 270 izkaptis, d) 6 z‚Ïus, e) 180 galodas f) 5 cirvjus, g) 110
‚murÓus, h) 90 laktiÚas, i) 50 sirpjus [18, 1]. Savuk‚rt produktu sadales
princips bija atst‚ts pagasta valdes p‚rziÚ‚. LÓksnas pagasta valde nolÁma
pieg‚d‚tos produktus sadalÓt pagasta iedzÓvot‚jiem proporcion‚li to skaitam
[18, 1].

Otrk‚rt, pagasta valdes dokumenti dod iespÁju izvÁrtÁt cilvÁcisk‚ faktora
nozÓmi pagasta saimnieciskaj‚ dzÓvÁ. PiemÁram, pagasta pavaldÓbas amat-
personu izglÓtÓbas lÓmenis, viÚu zin‚anu atbilstÓba ieÚemamajam amatam,
darba pien‚kumu izpildes kvalit‚te bie˛i vien noteica konkrÁtu pas‚kumu
Óstenoanu ñ pagast‚ esoo resursu izlietoanas kontroli, amatpersonu akti-
vit‚ti pagasta iedzÓvot‚ju intereu aizst‚vÁan‚ augst‚kst‚voo instanËu
priek‚ u.c. PiemÁram, 1927. gad‚ LÓksnas pagasta padome nolÁma izteikt
Latvijas valdÓbai l˚gumu paaugstin‚t linu iepirkanas cenas, jo ìeksports uz
‚rzemÁm ir krietni d‚rg‚ks, bet zemnieks nespÁj nomaks‚t nodokÔus no linu
p‚rdoanasî [5, 63]. AcÓmredzot LÓksnas linu audzÁt‚ji nebija vienÓgie, kurus
neapmierin‚ja linu iepirkanas cenas. Par to liecina Latvijas valdÓbas veiktie
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pas‚kumi situ‚cijas uzlaboanai ñ no 1927. gada 1. aprÓÔa valsts paturÁja
tikai zin‚mu peÔÚas daÔu no linu eksporta ien‚kumiem, p‚rÁjo izmaks‚jot
pieg‚d‚t‚jiem [25, 284]. TomÁr, lai p‚rbaudÓtu vietÁjo p‚rvaldes iest‚˛u
nozÓmi nor‚dÓt‚ lÁmuma pieÚeman‚, b˚tu nepiecieams izmantot citus
avotus, piemÁram, Saeimas sÁ˛u stenogrammas, kur par‚dÓtos diskusijas par
linu iepirkuma cen‚m.

Trek‚rt, pagasta pavaldÓbas dokumentu vid˚ ir atrodamas arÓ bud˛eta
ien‚kumu un izdevumu gr‚matas. Izmantojot o avotu, iespÁjams konstatÁt
pagasta valdes bud˛eta strukt˚ru, priorit‚r‚s jomas (Úemot vÁr‚ izdevumu
lielumu), ien‚kumu avotus, izsekot ien‚kumu un izdevumu izmaiÚ‚m noteikt‚
laika posm‚ [18].

Ceturtk‚rt, pagastu pavaldÓbas dokumenti atspoguÔo atseviÌu Latvijas
vÁstures notikumu norisi lok‚laj‚ lÓmenÓ, kam nereti bija arÓ saimnieciska
rakstura sekas. PiemÁram, LÓksnas pagasta valdes un padomes sÁ˛u protokolos
ir sniegta detalizÁta inform‚cija par vair‚ku LÓksnas gr‚fu Pl‚teru-ZÓbergu
Ópaumu likteni pÁc agr‚r‚s reformas, minÁtas arÓ Pirm‚ pasaules kara radÓt‚s
sekas un to p‚rvarÁana. “emot vÁr‚ to, ka pagasta robe˛‚s gan pasaules
kara laik‚, gan Latgales atbrÓvoanas cÓÚ‚s no lieliniekiem bija izvietotas
frontes lÓnijas, LÓksnas pagasts bija viens no nopostÓt‚kajiem Daugavpils ap-
riÚÌÓ. PÁc 1921. gad‚ veiktajiem aprÁÌiniem, pagast‚ tika pilnÓb‚ iznÓcin‚tas
2002 saimniecÓbas un dzÓvojam‚s Ákas (diem˛Ál avot‚ nebija nor‚dÓts pagast‚
esoais Áku kopskaits, lai procentu‚li konstatÁtu postÓjumu apjomu), t‚pÁc
pagasta padome vÁrs‚s pie Daugavpils apriÚÌa NodokÔu komisijas ar l˚gumu
atbrÓvot pagasta iedzÓvot‚jus no vienreizÁj‚ valsts nodokÔa 1 rbÔ. apmÁr‚ par
nekustamo Ópaumu no katras pilnas p˚rvietas [2, 8].

Piektk‚rt, fonda materi‚li dod iespÁju konstatÁt arÓ reliÏisk‚ faktora
nozÓmi saimnieciskaj‚ dzÓvÁ. PiemÁram, LatgalÁ starpkaru period‚ lauku apvi-
dos joproj‚m tika praktizÁti baznÓcas nodevu maks‚jumi (vismaz katoÔu
draudzÁs), kuriem bija oblig‚ts, nevis brÓvpr‚tÓgu ziedojumu raksturs. Par to
liecina pr‚vesta tiesÓbas neizsniegt pagasta iedzÓvot‚jiem par nodevu neno-
maksu da˛‚das izziÚas (piem., dzimanas apliecÓbas) [4, 48]. –‚du nodevu
past‚vÁana zin‚m‚ mÁr‚ samazin‚ja saimniecÓbu ien‚kumus. Turkl‚t pr‚-
vests varÁja ietekmÁt pagasta p‚rvaldes iest‚˛u lÁmumu saimnieciskajos
jaut‚jumos. PiemÁram, LÓksnas draudzes pr‚vests J. Kalnis 1922. gad‚ iesnie-
dza pagasta padomei l˚gumu aizliegt atvÁrt traktieri baznÓcas Ákas tuvum‚
[3, 45]. MinÁtie fakti liecina par katoÔu baznÓcas ietekmes saglab‚anos LatgalÁ
arÓ starpkaru period‚.
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Sestk‚rt, pagasta pavaldÓbas dokumenti satur bag‚tÓgu statistikas mate-
ri‚lu par pagasta iedzÓvot‚ju skaitu, saimniecÓbu lielumu, audzÁt‚m agrokul-
t˚r‚m, r˚pniecisko uzÚÁmumu skaitu u.c. –Ós ziÚas dod iespÁju vÁsturniekam
vispusÓgi rekonstruÁt un izvÁrtÁt pagasta saimniecisko st‚vokli.

IzvÁloties pagastu val˛u fondu materi‚lus k‚ vÁstures avotu grupu, pÁt-
niekam j‚Úem vÁr‚ o avotu nepilnÓbas un j‚rÁÌin‚s ar zin‚m‚m gr˚tÓb‚m,
kas var rasties darba gait‚.

Neraugoties uz pagasta pavaldÓbas dokumentu lielo informatÓvo poten-
ci‚lu saimniecisk‚s dzÓves vÁstures kontekst‚ un samÁra augsto ticamÓbas
pak‚pi (liel‚k‚ daÔa materi‚lu ir juridiski dokumenti), tomÁr tajos var iz-
pausties subjektivit‚te, kÔ˚das dokumentu aizpildÁ un atseviÌu faktu noklusÁ-
ana. PiemÁram, LÓksnas pagasta valdes bud˛eta ien‚kumu norÁÌinu gr‚mat‚
par laika posmu no 1927. lÓdz 1929. gadam atkl‚jas liels kÔ˚du skaits finanu
pierakstos, kuras konstatÁja LÓksnas pagasta revÓzijas komisija (visas kÔ˚das
tika atzÓmÁtas ar sarkanu zÓmuli). Bud˛eta pierakstos par 1926./1927. gadu
bija pieÔautas 19 kÔ˚das, par 1927./1928. gadu ñ 50 kÔ˚das. Savuk‚rt 1928./
1929. gada bud˛eta pierakstos kÔ˚du skaits bija tik liels (93 kÔ˚das), ka pagasta
valdes darbinieki pÁc revÓzijas komisijas p‚rbaudes bija spiesti visus r‚dÓt‚jus
p‚rrakstÓt no jauna. Tas kÔ˚du skaitu mazin‚ja, tomÁr pilnÓb‚ neizslÁdza ñ
1928./1929. gada bud˛eta pieraksta otraj‚ variant‚ revÓzijas komisija atkl‚ja
46 kÔ˚das [18, 28]. LÓdz ar to j‚secina, ka inform‚cijas ticamÓbas p‚rbaudei
b˚tu vÁlams pagasta valdes bud˛eta ien‚kumu norÁÌinu gr‚mat‚ eso‚s ziÚas
salÓdzin‚t ar citiem pagasta valdes fonda materi‚liem, piemÁram, pagasta
revÓzijas komisijas protokolu gr‚matu.

Turkl‚t pagastu val˛u fondos raksta autorei nezin‚mu iemeslu dÁÔ var
iztr˚kt atseviÌas dokumentu grupas par noteiktu laika posmu (piem., LÓksnas
pagasta padomes sÁ˛u protokoli attiecas tikai uz periodu no 1920. lÓdz 1926.
gadam). T‚dÁÔ vÁsturniekam nevajadzÁtu aprobe˛oties tikai ar vienu doku-
mentu grupu, bet izvÁlÁt‚ notikuma izpÁtei b˚tu nepiecieams iesaistÓt arÓ
citus nor‚dÓto fondu materi‚lus. PiemÁram, pagasta saimniecisk‚s dzÓves starp-
karu period‚ rekonstrukcijai bez pagasta padomes sÁ˛u protokoliem iespÁjams
izmantot protokolus par bud˛eta projekta apstiprin‚anu, bud˛etu un t‚ izpil-
des p‚rskatus, statistikas ziÚas un citus avotus, kas pieejami lÓdz 1940. gadam.

Nobeigum‚ j‚piebilst, ka pagasta valdes dokumenti k‚ vÁstures avotu
grupa b˚tu izmantojama ne tikai konkrÁta Latgales pagasta saimniecisk‚s
dzÓves vÁstures izpÁtÁ, bet tie var veidot avotu kompleksu ekonomisk‚s situ‚-
cijas starpkaru period‚ rekonstruÁanai reÏion‚ kopum‚. PÁdÁj‚ uzdevuma
veikanai vÁsturniekam vajadzÁtu izpÁtÓt visu Latgales pagastu materi‚lus,
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kas atrodas Latvijas Valsts vÁstures arhÓv‚ pagastu val˛u fondos. Turkl‚t
b˚tu nepiecieams izstr‚d‚t kritÁrijus pagastu saimniecisk‚s dzÓves attÓstÓbas
lÓmeÚa noteikanai.
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Summary

Archival Materials of Civil Parish Boards as a Group of
Historical Sources in Research of Economic Performance of Latgaleís
Civil Parishes (1920ñ1940): The Case of LÓksna Civil Parish

Research and reconstruction of history and its particular aspects is impos-
sible without primary sources. Therefore, the documents of civil parish
councils ñ a group of sources, which have been little studied in Latviaís histo-
riography, especially in the context of economic history ñ are explored and
described in the paper.

The aim of the paper is to reveal informative potential of the documents
of civil parish councils in order to use them in research of the economic
history of Latgaleís civil parishes in 1920ñ1940.

Documents of Daugavpils Districtís LÓksna Civil Parish Council form a
basis for this in-depth research. The records mentioned above are kept in the
Latvian State Historical Archives, archival group no. 4480 ìLÓksna Civil
Parish Councilî. Within this group of records, 245 folders (53%) out of 462
contain documents related to economic performance. Therefore, the docu-
ments of the civil parish councils is one of the rarest, probably the only group
of primary sources, which contain detailed information on the development
of civil parishes. The documents were intended for the Municipal Department
of the Ministry of the Interior that considerably raises the level of the docu-
mentsí credibility.
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Inna LazdiÚa

9.ñ12. gadsimta jostas spr‚d˛u gala apkalumi
Austrumlatvij‚

ApÏÁrbs t˚kstoiem gadu ir bijis neatÚemama cilvÁka dzÓves sast‚vdaÔa.
Tas ir sarg‚jis cilvÁka Ìermeni no ‚rÁj‚s vides iedarbÓbas, pak‚peniski bez
praktisk‚s nozÓmes iemantojot arÓ simbolisko jÁgu. LÓdz ar to apÏÁrbs ir b˚tisks
vÁstures avots, kas var sniegt pÁtniekam inform‚ciju par da˛‚d‚m cilvÁka
dzÓves sfÁr‚m.

NozÓmÓga, k‚ arÓ viena no grezn‚kaj‚m vÓriea tÁrpa sast‚vdaÔ‚m vÁlaj‚
dzelzs laikmet‚ (9.ñ12. gs.) Austrumlatvij‚ ir bijusi josta. (J‚precizÁ, ka aj‚
darb‚ ar Austrumlatviju tiek saprasta latgaÔu apdzÓvot‚ teritorija vÁlaj‚ dzelzs
laikmet‚, kas aizÚÁma tagadÁj‚s Latgales teritoriju un daÔu Vidzemes.) VÓrieu
josta ir komplekss objekts, kas sast‚v no pamatnes un spr‚dzes, bet grezn‚-
kaj‚m jost‚m ir bijui arÓ da˛‚di apkalumi un piekari.

Zin‚tniskaj‚ literat˚r‚ vÁl‚ dzelzs laikmeta latgaÔu jostas un to sast‚v-
daÔas minÁtas reti. AtzÓmÁjamas tikai atseviÌas Latvijas un Lietuvas arheologu
publik‚cijas, veltÓtas baltu un lÓbieu jostas spr‚d˛u izpÁtei [2; 3; 4; 14]. Josta
k‚ komplekss objekts bie˛‚k apl˚kota publik‚cij‚s, veltÓtaj‚s sl‚vu apdzÓvotaj‚
apgabal‚ 10.ñ12. gs. izplatÓtaj‚m jost‚m un to nozÓmei kontaktu izpÁtÁ ar
skandin‚viem [6; 8; 13; 23; 24 u.c.]. J‚piemin, ka nelieli jostu apraksti tiek
sniegti darbos, kas saistÓti ar dzelzs laikmeta apÏÁrba pÁtniecÓbu [7, 79; 19,
56ñ61; 20, 83ñ84; 21, 156ñ161 u.c.], k‚ arÓ jostas k‚ kapu invent‚ra sast‚v-
daÔa tiek raksturotas atseviÌiem kapulaukiem veltÓtaj‚s publik‚cij‚s [9, 31ñ34;
15, 14ñ15; 16, 181ñ182; 18, 175; 25, 38 u.c.]. TaËu nevien‚ no iem darbiem
nav atseviÌi apl˚koti spr‚d˛u gala apkalumi, kuriem ir veltÓts is pÁtÓjums.
Jostas spr‚d˛u gala apkalumi ir jostas sast‚vdaÔa, kuru izmanto dro‚kai
jostas pamatnes fiksÁanai pie jostas spr‚dzes, taËu liela nozÓme ir spr‚dzes
gala apkalumu dekoratÓvai funkcijai (skat. 1. att.).

Raksta izstr‚des gait‚ tika apl˚kotas vair‚k nek‚ 100 Austrumlatvij‚
pÁtÓto kapulauku kolekcijas. Jostas un to piederumi konstatÁti vair‚k nek‚
230 apbedÓjumos. Uzs‚kot darbu pie daudzveidÓgo jostas apkalumu sistemati-
zÁanas un izpÁtes, tika veikta to tipoloÏijas izstr‚de, uz kuru balstÓti turpm‚kie
pÁtÓjumi. TipoloÏisk‚ metode jeb tipoloÏija ir viena no arheologu analÓtisk‚
darba galvenaj‚m sast‚vdaÔ‚m. T‚s pamatb˚tÓba ir arheoloÏisk‚ materi‚la
sagrupÁana mÁrÌtiecÓg‚ sistÁm‚, lai varÁtu izdarÓt noteiktus secin‚jumus,
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kuri nav iespÁjami no analizÁjamo objektu kopuma bez t‚ papildus apstr‚des
[17, 16]. Spr‚d˛u gala apkalumu tipoloÏijas izstr‚dei ir izmantoti 104 spr‚d˛u
gala apkalumi no 82 vÓrieu apbedÓjumiem un 15 eksempl‚ri ir atrasti kapu-
laukos k‚ savrupatradumi (skat. 2. att.). Spr‚d˛u gala apkalumu tipoloÏijas
veidoan‚ k‚ tipoloÏizÁjo‚, izdalot grupas, tiek Úemta vÁr‚ apkaluma izgata-
voanas tehnika. Balstoties uz o kritÁriju, spr‚d˛u gala apkalumi tika sadalÓti
div‚s tipoloÏisk‚s grup‚s: I) kalti un II) lieti spr‚d˛u gala apkalumi.

Kalti spr‚d˛u gala apkalumi (sga-I) sast‚da 96 % no visiem apl˚kotajiem
(skat. 3. att.). Tie tradicion‚li tiek izgatavoti no vienas bronzas pl‚ksnes,
aplokot to kop‚ ar ‚das pamatni ap jostas spr‚dzes asÓti. Apkalumu ar pamatni
sakniedÁ ar bronzas kniedÓtÁm. Kaltie spr‚dzes gala apkalumi pÁc formas
tika sadalÓti div‚s tipoloÏisk‚s apakgrup‚s:
� sga-I:1 taisnst˚rveida;
� sga-I:2 trapecveida spr‚dzes gala apkalumi.

Visbie˛‚k sastopami ir taisnst˚rveida spr‚dzes gala apkalumi (sga-I:1).
(3. att.) –iem apkalumiem ir raksturÓga gan kvadr‚tveida, gan vair‚k un
maz‚k izstiepta taisnst˚ra forma. Taisnst˚rveida spr‚dzes gala apkalumi mÁdz
b˚t gan Ôoti vienk‚ri, gan papildin‚ti ar sare˛ÏÓtiem ornamentiem. –Ó pla‚
apakgrupa tika sadalÓta tipos pÁc apkalumu noformÁjuma:
� sga-I:1a neornamentÁti;
� sga-I:1b dekorÁti ar bronzas lÓstÓtÁm;
� sga-I:1c ornamentÁti taisnst˚rveida spr‚dzes gala apkalumi.

NeornamentÁti taisnst˚rveida spr‚dzes gala apkalumi (sga-I:1a) ir atrasti
astoÚos vÁl‚ dzelzs laikmeta apbedÓjumos un viens k‚ savrupatradums Jokstu
kapulauk‚ [10, A 12704:191, 10293:2, 12378:164, 12768:134, 11847:198,
65383:8, 2850, RLB 285, VI 291:264]. Diem˛Ál pilnÓgi droi par visiem eksem-
pl‚riem nav iespÁjams pateikt, ka s‚kotnÁji ornaments tiem nav bijis, jo daÔai
apkalumu virsma ir korodÁjusi. Viegl‚k identificÁjami ir taisnst˚rveida spr‚-
dzes gala apkalumi, dekorÁti ar bronzas lÓstÓtÁm (sga-I:1b) (skat. 4. att.: c).
Tie ir atrasti 10 apbedÓjumos un divi k‚ savrupatrastu jostu fragmentu sast‚v-
daÔa [10, A 9336:9, 12704:37, 12508:155, 7870:16, 9462:8, VI 155:8, 66,
379, 291:197, 9:29, 4:177]. –Ó tipa taisnst˚rveida spr‚dzes gala apkalumiem
ir raksturÓgas pie neornamentÁtas bronzas sk‚rda pamatnes ar bronzas knie-
dÓtÁm piekniedÁtas lÓstÓtes. 10. gs. spr‚d˛u gala apkalumiem lÓstÓtes ir daudz-
veidÓg‚kas nek‚ vÁl‚kos gadsimtos. T‚s ir gan ap 5 mm platas taisnst˚rveida
griezuma lÓstÓtes bez profilÁjuma, gan 3 mm platas lÓstÓtes ar garenvirzien‚
veidotu iedziÔin‚jumu, kuras reizÁm papildin‚ja arÓ ÌÁrssvÓtras.
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TaËu visgrezn‚kie un Austrumlatvij‚ visbie˛‚k sastopami bija orna-
mentÁti taisnst˚rveida spr‚dzes gala apkalumi (sga-I:1c). –o tipu p‚rst‚v 58
eksempl‚ri jeb 55% no visiem apl˚kotajiem spr‚d˛u gala apkalumiem. (3.,
4. att.: d-f) Sare˛ÏÓti ornamenta kompozicion‚lie risin‚jumi, kurus veidoja
gravÁtas lÓnijas, tancÁti trijst˚rÓi, tancÁti, cizelÁti vai caurlauzuma tehnik‚
darin‚ti aplÓi un citi ornamenta elementi, ir raksturÓgi Ó tipa apkalumu priek-
pusei. TaËu nereti arÓ apkalumu aizmugurÁjo daÔu, kas, jostai esot apliktai
ap vidu, nebija redzama, rot‚ja viena vai vair‚kas apkaluma mal‚m paralÁlas
gravÁtas lÓnijas [10, VI 4:532, 155:759, 796, 291:437, 519, 1288, 1415 u.c.].
Kopum‚ ornamentÁti taisnst˚rveida spr‚dzes gala apkalumi ir raksturÓgi 10.ñ
11. gs. jost‚m ar U-veida un piecst˚rveida jostas spr‚dzÁm, tikai viens 9. gs.
apkalums ir atrasts LejasbitÁnu kapulauka 403. kap‚ [10, A 11847:359]. Sa-
vuk‚rt neornamentÁti un ar bronzas lÓstÓtÁm dekorÁti apkalumi bija sastopami
arÓ 12. gs. (skat. 5. att.).

Tikai 17% no visiem apl˚kotajiem spr‚dzes gala apkalumiem sast‚da
kalto spr‚d˛u gala apkalumu otro tipoloÏisko apakgrupu jeb trapecveida
spr‚dzes gala apkalumus (sga-I:2) (3. att.). –ie apkalumi tradicion‚li tika
izgatavoti no bronzas, vienÓgi Kokneses kapulauka 83. kap‚ ir konstatÁts
dzelzs spr‚dzes gala apkalums [10, A 12764:65]. –iem apkalumiem ir rakstu-
rÓga trapecveida forma, apkaluma platumam palielinoties att‚linoties no
spr‚dzes. LÓdz ar to ‚da apkaluma forma nodroina jostas pamatnes platuma
palielin‚anu attiecÓb‚ pret spr‚dzes asÓtes garumu. (4. att.: a-b) LÓdzÓgi taisn-
st˚rveida spr‚dzes gala apkalumiem, Ó apkalumu apakgrupa tika sadalÓta
tipos pÁc to noformÁjuma:
� sga-I:2a neornamentÁti;
� sga-I:2b dekorÁti ar bronzas lÓstÓtÁm;
� sga-I:2c ornamentÁti trapecveida spr‚dzes gala apkalumi.

NeornamentÁtus trapecveida spr‚dzes gala apkalumus (sga-I:2a) p‚rst‚v
tikai pieci eksempl‚ri [10, A 3830, 12378:146, 12694:278, VI 3:92, 155:461].
–Ó tipa apkalumu malas parasti ir taisnas, taËu Oglenieku kapulauka 10. kapa
un StrÓÌu kapulauka savrupatrast‚s jostas trapecveida spr‚dzes gala apkalu-
miem ir neparasts noslÁgums [10, VI 3:92, A 3830] (4. att.: a) J‚atzÓmÁ gan,
ka Óm jost‚m ir z‚Ïveida vidusdaÔas apkalumi un t‚s nav raksturÓgas latgaÔu
apdzÓvotai teritorijai. Trapecveida spr‚dzes gala apkalumi, dekorÁti ar bronzas
lÓstÓtÁm (sga-I:2b), ir atrasti divos Kokneses kapulauka apbedÓjumos [10, A
12694:120, 12704:80]. Abu apkalumu lÓstÓtes ir ar garenvirziena profilÁjumu,
turkl‚t 55. kapa lÓstÓtes ir papildin‚tas arÓ ar ÌÁrssvÓtr‚m. –ie apkalumi bija
greznu jostu ar vairogveida vidusdaÔas apkalumiem sast‚vdaÔa. Savuk‚rt orna-
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mentÁtus trapecveida spr‚dzes gala apkalumus (sga-I:2c) p‚rst‚v 10 eksem-
pl‚ri [5, 189; 10, A 12704:198, 12764:65, 12704:103, 12694:294, 12508:67,
9458:7, VI 155:841, 285:19; 12, MNM 173]. LÓdzÓgi taisnst˚rveida apkalu-
miem, ornaments ir izvietots uz apkaluma priekpuses, bet aizmugurÁj‚ pl‚ksne
mÁdz b˚t dekorÁta tikai ar da˛‚m gravÁt‚m lÓnij‚m. Apl˚kotajiem apkalu-
miem ornament‚ciju veido caurlauzuma tehnik‚ darin‚ti (4. att.: b) un tancÁti
aplÓi, bet vienam apkalumam saules motÓvs veidots cizelÁjuma tehnik‚.
Trapecveida spr‚dzes gala apkalumi visbie˛‚k tika lietoti pie jost‚m ar liras-
veida spr‚dzÁm un kaltiem apaÔiem un kvadr‚tveida jostas vidusdaÔas apkalu-
miem 11.ñ12. gs. (5. att.).

Otru spr‚d˛u gala apkalumu tipoloÏisko grupu veido Ëetri lieti spr‚d˛u
gala apkalumi (sga-II). Tie ir ar ov‚laj‚m jostas spr‚dzÁm apvienotie ñ vien-
laicÓgi atlietie bronzas apkalumi [5, 141, 190; 10, A 12768:5], kas veido tikai
4% no apl˚kotajiem spr‚dzes gala apkalumiem (3. att.). –Ós grupas 11. gs.
spr‚dzes gala apkalumiem ir sirdsveida ornaments, bet 12. gs. Odukalna
kapulauka 348. kapa gar‚kajam no apl˚kotajiem apkalumiem ir mÁlesveida
forma un ornaments veidots Ïeometrisks. To veido atlieku lÓniju un rombu
kombin‚cija. Ov‚las jostas spr‚dzes, apvienotas ar spr‚dzes gala apkalumu,
bija izplatÓtas sl‚vu apdzÓvotaj‚s teritorij‚s un Skandin‚vij‚.

Kopum‚ vÁlaj‚ dzelzs laikmet‚ spr‚d˛u gala apkalumi bija raksturÓgi
apkaltaj‚m jost‚m, bet ret‚k tie tika izmantoti arÓ pie jost‚m, kuras papildi-
n‚tas tikai ar sadalÓt‚jriÚÌi un sadalÓt‚jvietas apkalumiem. Spr‚dzes gala
apkalumi tika lietoti pie jost‚m no 9. lÓdz 12. gs., taËu liel‚k‚ apkalumu daÔa
p‚rst‚v 10.ñ11. gs., kad pla‚k bija izplatÓtas arÓ grezn‚s apkalt‚s jostas.
(5. att.) Popul‚r‚kie un izmÁros liel‚kie bija taisnst˚rveida spr‚dzes gala
apkalumi. Tie bija sastopami Austrumlatvij‚ visu vÁlo dzelzs laikmetu un
tika lietoti galvenok‚rt kop‚ ar U-veida un piecst˚rveida spr‚dzÁm. Savuk‚rt
trapecveida spr‚dzes gala apkalumi tika ieviesti 11. gs. un bija popul‚ri visu
12. gs., visbie˛‚k tie tika lietoti pie jost‚m ar lirasveida spr‚dzÁm. J‚atzÓmÁ,
ka kaltie taisnst˚rveida un trapecveida apkalumi bija sastopami vis‚ latgaÔu
apdzÓvotaj‚ teritorij‚ un atÌirÓbas izplatÓb‚ tipu ietvaros netika novÁrotas.
AtÌirÓb‚ no kaltajiem spr‚dzes gala apkalumiem, kuri ir uzskat‚mi par vietÁjo
meistaru darin‚jumu, lietie apkalumi, kuri atrasti tikai Latgales austrumu
daÔ‚, ir uzskat‚mi par importu no austrumiem.

Uz liel‚k‚s daÔas spr‚d˛u gala apkalumu tika veidoti daudzveidÓgi orna-
menti. Vienk‚r‚ko ornamentu uz apkalumiem veido viena lÓdz trÓs mal‚m
paralÁlas gravÁtas lÓnijas [10, VI 291:265,582,726, A 11912:185 u.c.]. Savu-
k‚rt no 10. gs. spr‚d˛u gala apkalumos no gravÁt‚m lÓnij‚m jau tiek veidotas
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sare˛ÏÓt‚kas kompozÓcijas ñ krustu, jumtiÚu, pusloku, lÓkloËu sÁrijas [10, A
12000:705, 12655:13, 10825:1, VI 4:532, 154:395, 291:519, 155:231 u.c.]
u.c. (4. att.: e). Izteikta agr‚r‚ simbolika saskat‚ma ar pinuma motÓvu rot‚tos
spr‚d˛u gala apkalumos [5, 189; 10, A 10001:14, 12010: 20, VI 291:551]
(4. att.: d). Pinuma efekts ir pan‚kts ar savstarpÁji krustojoos p‚rtrauktu
lÓniju sÁrij‚m, is ornaments varÁtu b˚t saistÓts ar apartu lauku un lÓdz ar to
simbolizÁt auglÓbu. –‚du skaidrojumu varÁtu apstiprin‚t cizelÁtu saulÓu iz-
mantoana, papildinot pinuma ornamentu, uz Maskavas kapulauka 55. kapa
spr‚dzes gala apkaluma [10, A 10001:14].

Interesanta ir Ã˚Ïeru kapulauka 32. kap‚ atrast‚ apkaluma p‚rtraukto
lÓniju veidota kompozÓcija, kuras centr‚lo daÔu veido fig˚ra, kas atg‚dina
zobenu [10, VI 291:437]. ZÓmÓgi, ka is apkalums atrasts vÓriea apbedÓjum‚
ar bag‚tÓgu lÓdzdoto invent‚ru, tai skait‚ svariÚiem [1, 25ñ26], kurus pÁtnieki
mÁdz uzskatÓt par bag‚tÓbas un varas simbolu, lÓdzÓgi zobenam [22, 18ñ19].

Œpai plai spr‚d˛u gala apkalumu dekorÁan‚ tika izmantoti tancÁti
trijst˚rÓi [10, A 9984:12, 12764:135b, VI 155:796, 291:1346 u.c.], k‚ arÓ
tancÁti, cizelÁti vai caurlauzuma tehnik‚ darin‚ti aplÓi [10, A 2835,
12704:103, 12508:67, 12623:61, VI 285:19; 12, MNM 140 u.c.] (4. att.: b,
e-f) Aplis saist‚ms ar sol‚ro simboliku, lÓdzÓgi tiek skaidrota arÓ senaj‚s kul-
t˚r‚s izplatÓt‚ svastikas zÓme. Svastikas variants jeb pinuma ugunskrusts [22,
43] ir izmantots Odukalna kapulauka 173. kapa spr‚dzes gala apkaluma
dekorÁanai [5, 189]. Guntis ZemÓtis nor‚da, ka svastika vÁlaj‚ dzelzs laikmet‚
varÁja nor‚dÓt uz personas augsto soci‚lo statusu, jo Ó zÓme ir atrasta uz
priekmetiem ar augstu materi‚lo vÁrtÓbu vai ieg˚ta kapos ar bag‚tu invent‚ru
[22, 62].

J‚atzÓmÁ, ka visi pieminÁtie vietÁjo meistaru darin‚tie spr‚d˛u gala apka-
lumos sastopamie ornamenta elementi ir saist‚mi ar sol‚ro un agr‚ro simbo-
liku, kurai Latvijas teritorij‚ ir valdo‚ loma kop neolÓta, kad eit pla‚k
izplat‚s ra˛ot‚jsaimniecÓba. –Ós tematikas dominante un noturÓba gadsimtu
laik‚ izskaidrojama ar baltiem raksturÓgo zemkopju dzÓvesveidu [22, 45].
Dom‚jams, ka Ós zÓmes bija saistÓtas ar auglÓbas veicin‚anu un aizsardzÓbas
nodroin‚anu jostas valk‚t‚jam. Josta k‚ auglÓbas un aizsardzÓbas simbols
par‚d‚s arÓ latvieu tautasdziesm‚s [11, 32ñ33]. Ar da˛iem izÚÁmumiem [10,
VI 155:759,796] ornaments uz katra spr‚dzes gala apkaluma bijis atÌirÓgs,
lÓdz ar to tiei spr‚dzes gala apkalums varÁja kalpot par jostas atÌirÓbas un
piederÓbas zÓmi, jo p‚rÁj‚s jostas sast‚vdaÔ‚s vÁrojama maz‚ka da˛‚dÓba.
Turkl‚t bag‚tÓgi apkalt‚s jostas ar grezniem spr‚d˛u gala apkalumiem varÁja
kalpot arÓ par bag‚tÓbas un soci‚l‚s piederÓbas simbolu, uz kuru nor‚da
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spr‚d˛u gala apkalumi ar pinuma ugunskrustu un zobena atveidu. T‚dÁj‚di
j‚uzsver, ka spr‚d˛u gala apkalumi ir nozÓmÓgs vÁstures avots, kas ir ne vien
apl˚kojam‚ perioda rotkaÔa meistarÓbas, bet arÓ vietÁjo iedzÓvot‚ju estÁtisko
vÁrtÓbu izmaiÚu liecinieks. T‚pat spr‚d˛u gala apkalumu izpÁte ir nozÓmÓga
apÏÁrba valk‚anas tradÓciju izpÁtÁ, ornament‚cijas ÓpatnÓbu, soci‚l‚s un sim-
bolu vÁstures izzin‚an‚.

AttÁli

2. attÁls. TipoloÏiskaj‚ analÓzÁ
izmantoto jostas spr‚d˛u gala
apkalumu atradumu vietas
Austrumlatvij‚.

1. attÁls. Jostas sast‚vdaÔu
terminoloÏija.
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3. attÁls. Spr‚d˛u gala
apkalumu procentu‚l‚s
attiecÓbas tipoloÏisko grupu,
apakgrupu un tipu ietvaros.

4. attÁls. Jostas spr‚dzes ar spr‚d˛u gala apkalumiem (zÓm. Aiga Ivbule).

12%

12%

55%

5%

2%

10%
4%

sga-I:1a

sga-I:1b

sga-I:1c

sga-I:2a

sga-I:2b

sga-I:2c

sga-II

a ñ sga-I:2a tipa spr‚dzes gala apkalums
ar spr‚dzi no Oglenieku kapulauka
10. kapa (10, VI 3:92);

b ñ sga-I:2c tipa spr‚dzes gala apkalums
ar spr‚dzi no Maskavas kapulauka
19. kapa (10, A 9458: 7);

c ñ sga-I:1b tipa spr‚dzes gala apkalums
ar spr‚dzi no Jersikas kapulauka s.a.
(10, A 9336:9);

d ñ sga-I:1c tipa spr‚dzes gala apkalums
ar spr‚dzi no Silaj‚Úu LeiÚukalna ka-
pulauka 3. kapa (10, A 12010: 20);

e ñ sga-I:1c tipa spr‚dzes gala apkalums
ar spr‚dzi no D‚rzkopÓbas skolas ka-
pulauka 2. kapa (10, A 10825: 1);

f ñ sga-I:1c tipa spr‚dzes gala apkalums
ar spr‚dzi no Silaj‚Úu LeiÚukalna ka-
pulauka 1. kapa (10, A 12010: 57).
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5. attÁls. Spr‚d˛u gala apkalumu hronoloÏija.
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Summary

The 9thñ12th Century Buckle Plates in Eastern Latvia

An important element of male dress in the Late Iron Age, and apparently
also one of the most ornate ones, was the belt. The manís belt was a composite
item, consisting of a strap and a buckle; in addition, the most elaborate belts
had various metal mounts and attached pieces. This paper deals with the
buckle plates. The main corpus of source material for the paper embraces the
belts and belt fragments from the Late Iron Age cemeteries in the area
populated by the Latgallians. This paper provides a typology, chronology,
and description of characteristic features of buckle plates. The role of ancient
belts is discussed also.

Buckle plates were usually components of the 9thñ12th century belts
with or without metal mounts but most of them represent the 10th and 11th
century when particularly elaborate belts with metal mounts were used. The
most widespread group was forged rectangular buckle plates. They were
mainly used in the Late Iron Age with U-shaped and pentagonal buckles in
eastern Latvia. Trapezoidal buckle plates constitute a characteristic group of
buckle plates from the second half of the Late Iron Age. They were mainly
found together with lyre-shaped buckles. Unlike the forged buckle plates
provided by local craftsmen, cast buckle plates found with burials in the
eastern part of Latgale were items imported from the east. It should be noted
that all ornaments on local buckle plates are related to solar and agrarian
symbolism. Accordingly, it seems credible that in prehistory the belt could
have been regarded as having the capacity to protect and provide fertility to
the belt wearer.

Finally, it should be emphasized that belts form an important group of
artifacts that can provide information about the past. Analysis of the buckle
plates provides new possibilities for studying the development of the jeweler
smithís profession, the aesthetic values of the local population, social history,
and other aspects.
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Klinta LoËmele

(Ne)izgaisto‚s atmiÚas:
nacion‚lie partiz‚ni Baltinavas, NautrÁnu un

Til˛as skolÁnu kolektÓvaj‚ atmiÚ‚*

Nacion‚l‚ pretoan‚s kustÓba padomju okup‚cijai (1945ñ1956) (turp-
m‚k tekst‚ ñ nacion‚lie partiz‚ni) pieder pie pretrunÓgi vÁrtÁtas pag‚tnes
gan atÌirÓgas cilvÁku personÓg‚s pieredzes, gan ideoloÏisk‚ r‚mÁjuma dÁÔ.
PSRS laik‚ nacion‚lie partiz‚ni bija izslÁgti no publisk‚s atmiÚas un taj‚
atgriez‚s tikai pÁc Latvijas neatkarÓbas atjaunoanas, bet vÁl arvien ilgojoties
pÁc savas darbÓbas mor‚l‚s reabilit‚cijas [5, 124ñ126]. VidusskolÁniem, lai
arÓ viÚi pai nav bijui t‚ laika notikumu aculiecinieki, ir soci‚li radÓta kolektÓv‚
atmiÚa par nacion‚lajiem partiz‚niem. Skola, ÏimenÁ paaudzÁs mantot‚s
atmiÚas, piemiÚas pas‚kumi, mediji ir da˛i no t‚s resursiem.

PÁtÓjums ieskicÁ problÁmas un iespÁjamos to risin‚jumus pilnÓg‚kas sko-
lÁnu kolektÓv‚s atmiÚas par nacion‚lajiem partiz‚niem veidoan‚. Lai atkl‚tu
esoo situ‚ciju, tika aptauj‚ti LatgalÁ Baltinavas, NautrÁnu un Til˛as vidus-
skolu 11.ñ12. klau skolÁni un intervÁtas o skolu vÁstures skolot‚jas Inta
Ludbor˛a, ValentÓna Turlaja un Aina RakstiÚa, k‚ arÓ NautrÁnu vidusskolas
muzeja vadÓt‚ja M‚rÓte Zubko. Skolu izvÁli galvenok‚rt noteica to atraan‚s
teritorij‚s, kur laik‚ no 1944. lÓdz 1956. gadam noritÁja aktÓva pretoan‚s
padomju okup‚cijai. Kop‚ tika ieg˚tas 114 aizpildÓtas 11.ñ12. klau skolÁnu
anketas (Baltinavas un Til˛as vidusskol‚s ñ 63, NautrÁnu vidusskol‚ ñ 51).

TÁmas izpÁte aizs‚k‚s 2010. gada rudenÓ Valsts pÁtÓjuma programmas
ìNacion‚l‚ identit‚teî projekta ìLatvijas soci‚l‚ atmiÚa un identit‚teî ietva-
ros. Aptaujas rezult‚ti Baltinavas un Til˛as vidusskol‚s iezÓmÁja vair‚kas prob-
lÁmas valsts izglÓtÓbas sistÁm‚ un atmiÚas politik‚ (1. piez.). T‚pÁc 2011. gada
janv‚rÓ tika veikts identisks pÁtÓjums NautrÁnu vidusskol‚, pirms tam izvirzot
hipotÁzi, ka skol‚, kur‚ ir muzejs, pagalm‚ atrodas piemineklis skolÁnu nacio-
n‚lajai pretoan‚s kustÓbai padomju okup‚cijai ìLatgales Vanagiî un notiek
saziÚa ar t‚s dalÓbniekiem, skolÁni par nacion‚lajiem partiz‚niem ir zino‚ki,
ar bag‚tÓg‚ku kolektÓvo atmiÚu.

* –is darbs izstr‚d‚ts ar Eiropas Soci‚l‚ fonda atbalstu projekt‚ ìAtbalsts doktora
studij‚m Latvijas Universit‚tÁî.
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KolektÓv‚ atmiÚa
KolektÓv‚ atmiÚa nozÓmÁ kopÓgu pag‚tnes interpret‚ciju k‚d‚ sabiedrÓb‚.

Tas ir skatÓjums uz pag‚tni caur tagadnes prizmu [6, 241ñ242]. KolektÓv‚
atmiÚa nosaka iedzÓvot‚ju dom‚anas veidu, un tas tiek izplatÓts ar plasaziÚas
lÓdzekÔu, izglÓtÓbas sistÁmas un soci‚l‚s saziÚas palÓdzÓbu, skaidro kolektÓv‚s
atmiÚas pÁtnieki Naid˛els C. Hants (Hunt) un D˛eimss D˛. Fentriss (Fentress),
Ópai izceÔot plasaziÚas lÓdzekÔu un skolu nozÓmi n‚cijas atmiÚas veidoan‚
[3, 97; 4, 127]. KolektÓv‚ atmiÚa nodroina kopienas kontinuit‚ti un ir veids,
k‚d‚ kolektÓv‚s zin‚anas tiek nodotas n‚kamai paaudzei. Liel‚ka nozÓme ir
piedzÓvotajam aptuveni trÓs paaud˛u laik‚ [3, 97, 105].

J‚atzÓmÁ atcerÁan‚s, aizmiranas un atmiÚas subjektÓv‚, diskursÓv‚,
soci‚li konstruÁjam‚ daba (2. piez.). Tiesa, nereti kolektÓv‚ atmiÚa p‚rtr˚kst.
PiemÁram, nacion‚l‚s identit‚tes pÁtnieks Entonijs Smits (Smith) apgalvo,
ka daÔa jaunu cilvÁku uzskata par nevajadzÓgu un novecojuu to, kas ilgi ir
ticis uzskatÓts par svarÓgu un svÁtu ìnacion‚laj‚ pag‚tnÁî [11, 17ñ32].

PÁtÓjuma rezult‚ti liecin‚s par nacion‚l‚s pretoan‚s kustÓbas padomju
okup‚cijai vietu trÓs Latgales vidusskolu skolÁnu kolektÓvaj‚ atmiÚ‚.

Konteksts
RÁzeknes novada NautrÁnu pagast‚ darboj‚s ZiemeÔlatgales nacion‚lie

partiz‚ni, un no 1947. gada aprÓÔa lÓdz 1949. gada maijam arÓ skolÁnu nacio-
n‚l‚ pretoan‚s kustÓba ìLatgales Vanagiî [15; 16]. NautrÁnu vidusskolas
muzejs glab‚ diezgan plau inform‚ciju par skolÁnu pretoan‚s kustÓbas dalÓb-
niekiem. Skol‚ ik gadu notiek arÓ ìLatgales Vanaguî salidojumi, kustÓbas
dalÓbnieki ir viesojuies pie skolÁniem m‚cÓbu stund‚s [15; 16]. NautrÁnu
vidusskolas skolÁni ir piedalÓjuies arÓ Latvijas TelevÓzijas dokument‚laj‚ film‚,
veltÓt‚ ìLatgales Vanagiemî, ñ ìLai ko liktenís plecos veltuî (2009, re˛isors
ArvÓds Babris).

Pagasta apkaimÁ atrodas arÓ vair‚kas nacion‚lo partiz‚nu piemiÚas vietas
[16; 7, 73ñ74], piemÁram, Cisovk‚ nacion‚lo partiz‚nu piemiÚas vieta A. Gab-
r‚nam un A. Gut‚nam, bunkurs Ilzeskalna pagasta «rzeÔov‚, piemineklis
ìLatgales Vanagiemî Rogovk‚ pie NautrÁnu vidusskolas (skat. 1. attÁlu).

ArÓ Baltinavas novad‚ un Til˛as pagast‚ ir uzst‚dÓtas nacion‚lo partiz‚nu
atcerei veltÓtas piemiÚas zÓmes. TomÁr atÌirÓb‚ no NautrÁniem aj‚s apdzÓ-
votaj‚s viet‚s skolÁniem m‚cÓbu proces‚ vairs nav iespÁjas tikties ar savas
apk‚rtnes nacion‚l‚s pretoan‚s kustÓbas dalÓbniekiem.
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1. attÁls. PiemiÚas zÓme skolÁnu nacion‚l‚s pretoan‚s kustÓbas padomju
okup‚cijai ìLatgales Vanagiî dalÓbniekiem pie NautrÁnu vidusskolas

Rogovk‚ 2010. gada 3. oktobrÓ. Klintas LoËmeles foto.

KolektÓv‚s atmiÚas avoti
PÁtÓjum‚ ietvertaj‚s skol‚s vairums skolÁnu atzÓmÁjui, ka galvenok‚rt

inform‚ciju par nacion‚lajiem partiz‚niem ieguvui vÁstures stund‚ (~39ñ40%)
[12; 13]. TaËu atÌiras p‚rÁjo kolektÓv‚s atmiÚas resursu nozÓmes vÁrtÁjums.
Ãimeni NautrÁnu vidusskolÁni ierindojui 2. viet‚ (15%), taËu Baltinav‚ un
Til˛‚ t‚ ir vien‚ no pÁdÁj‚m pozÓcij‚m (10%), otro vietu dodot medijiem
(19%) [12; 13]. Lai gan procenti atÌiras nedaudz, NautrÁnu vidusskolÁni
liel‚ku nozÓmi nek‚ ab‚s p‚rÁj‚s vidusskol‚s pieÌir piemiÚas pas‚kumiem,
kaimiÚu un citu apk‚rtÁjo cilvÁku st‚stiem, maz‚ku ñ plasaziÚas lÓdzekÔiem
un enciklopÁdij‚m k‚ skolÁnu inform‚cijas avotiem par nacion‚lajiem parti-
z‚niem [13].

IespÁjams, atÌirÓba skaidrojama ar da˛‚du piemiÚas kult˚ras kontekstu
apl˚kotaj‚s skol‚s. PiemÁram, notiekot vair‚k nacion‚lajiem partiz‚niem
veltÓtiem piemiÚas pas‚kumiem, satiekot viÚus kl‚tienÁ skol‚, samazin‚s
nepiecieamÓba inform‚ciju ieg˚t no plasaziÚas lÓdzekÔiem un enciklopÁdij‚m,
kas jau sav‚ ziÚ‚ ir sekund‚ri avoti.

VÁstures stundas
SkolÁni izglÓtÓbas sistÁmu atzÓst par galveno soci‚l‚s atmiÚas uzturÁanas

resursu, taËu nacion‚lo partiz‚nu tÁmu skol‚ var apl˚kot tikai nepilnu m‚cÓbu
stundu 9. un 12. klasÁ. M‚cÓbu gr‚mat‚s temats izkl‚stÓts ~0,5ñ2 lpp. apjom‚.
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IespÁjams, p‚rliecinoi liel‚k‚ daÔa respondentu (60% 11.ñ12. klau skolÁnu
Baltinavas un Til˛as vidusskol‚s, 94% ñ NautrÁnu vidusskol‚) uzskata, ka
vÁstures stund‚ visvair‚k inform‚cijas viÚi g˚st no skolot‚jas/a st‚stÓjuma.
Tikai 0ñ6% atkarÓb‚ no skolas atzÓst vÁstures m‚cÓbu gr‚matas priorit‚ro
lomu zin‚anu sniegan‚ [12; 13]. Intervijas ar vÁstures skolot‚j‚m liecina,
ka, iespÁjams, skolÁni visaugst‚k novÁrtÁjui skolot‚ju sniegto inform‚ciju,
jo to papildina st‚stÓjums par nacion‚lo pretoan‚s kustÓbu padomju okup‚-
cijai lok‚l‚ griezum‚ ñ konkrÁtaj‚ pagast‚ [14; 16; 17].

Ãimene
NeviendabÓgu ainu r‚da skolÁnu atbildes par Ïimenes nozÓmi viÚu izglÓ-

toan‚ nacion‚lo partiz‚nu tÁm‚. Jaut‚ti, vai ÏimenÁ ir bijis k‚ds nacion‚lais
partiz‚ns, vai Ïimene ir palÓdzÁjusi (slÁpusi, g‚d‚jusi Ádienu u.tml.) vai cietusi
no nacion‚lo partiz‚nu darbÓbas, 59ñ68% (atkarÓb‚ no jaut‚juma) skolÁnu
Baltinavas un Til˛as vidusskol‚s nav varÁjui sniegt konkrÁtu atbildi ñ j‚ vai
nÁ, bet izvÁlÁjuies variantu ìnezinuî [12]. To nevar traktÁt k‚ nevÁlÁanos
o tÁmu apspriest (skolÁniem anket‚ bija iespÁja izvÁlÁties arÓ atbil˛u variantu
ìnevÁlos par o tÁmu run‚tî, ko katr‚ skol‚ bija atzÓmÁjui vidÁji 1ñ2 jauniei).
Aptauja atkl‚ja arÓ vidusskolÁnu salÓdzinoi nepilnÓgas zin‚anas par savas
dzimtas likteni saistÓb‚ ar deport‚cij‚m uz SibÓriju. Lai gan aptuveni 60 000
iedzÓvot‚ju izs˚tÓana uzskat‚ma par vienu no traÏisk‚kajiem Latvijas 20. gs.
vÁstures notikumiem [1, 317; 9, 27] (3. piez.), 42% Baltinavas un Til˛as
vidusskolu 11.ñ12. klau skolÁni nav informÁti, vai Ós represijas ir sk‚ruas
viÚu tuv‚kos radiniekus [12]. NautrÁnu vidusskol‚ konkrÁtu atbildi uz o
jaut‚jumu nevarÁja sniegt aptuveni tredaÔa skolÁnu [13].

SalÓdzinot datus (skat. 1. tabulu), redzams, ka NautrÁnu vidusskolÁni
lab‚k p‚rzina dzimtas likteÚgaitas nek‚ abu p‚rÁjo skolu jauniei. IespÁjams,
t‚pÁc, ka ÏimenÁ par o tÁmu atmiÚas ir vair‚k izskanÁjuas, jo skolÁnu ÏimeÚu
personÓgaj‚ pieredzÁ bie˛‚k ir bijusi iesaistÓan‚s/palÓdzÓba nacion‚lo partiz‚nu
kustÓbai. Proti, NautrÁnu vidusskol‚ procentu‚li vair‚k skolÁnu atzinui, ka
viÚu Ïimene ir palÓdzÁjusi nacion‚lajiem partiz‚niem (24% ñ NautrÁnu vidus-
skol‚ un 14% ñ Baltinavas un Til˛as vidusskol‚s), turkl‚t vair‚k ÏimenÁs ir
bijis k‚ds nacion‚l‚s pretoan‚s kustÓbas dalÓbnieks (t‚ nor‚dÓjui attiecÓgi
16% NautrÁnu 11.ñ12. klau skolÁnu un 13% ñ vienaud˛u cit‚s pÁtÓjum‚
ietvertaj‚s skol‚s) [12; 13].
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1. tabula.
Anketas jaut‚jumi un salÓdzin‚jum‚ skolÁnu skaits (%),

kas uz tiem nav varÁjui sniegt konkrÁtu atbildi

Nezina atbildi uz jaut‚jumu Baltinavas un NautrÁnu
Til˛as vsk. vsk.

Vai tav‚ ÏimenÁ ir bijis k‚ds nacion‚lais partiz‚ns? 68 % 46%
Vai tava Ïimene ir cietusi no nacion‚lo partiz‚nu darbÓbas? 59% 62%
Vai tava Ïimene ir palÓdzÁjusi nacion‚lajiem partiz‚niem? 62% 56%
Vai Tavi radinieki ir tikui izs˚tÓti uz SibÓriju? 42% 33%

TomÁr kopum‚ pÁtÓjuma rezult‚ti aj‚ tÁmas segment‚ signalizÁ par v‚ju
kolektÓv‚s atmiÚas transmisiju vair‚k nek‚ pusÁ no skolÁnu ÏimenÁm. Per-
sonÓg‚s atmiÚas ir kolektÓv‚s atmiÚas st˚rakmens [10, 26], bet vair‚k nek‚
puse respondentu no iepriekÁj‚m paaudzÁm nav saÚÁmui mantojum‚ to
priv‚t‚s atmiÚas. T‚dÁj‚di o skolÁnu kolektÓv‚ atmiÚa galvenok‚rt balst‚s
uz ofici‚l‚s n‚cijas vÁstures zin‚an‚m. DaÔai skolÁnu t‚s vÁrtÁjamas k‚ nepil-
nÓgas ñ to apliecina arÓ viÚu kÔ˚dain‚s atbildes uz citiem anketas jaut‚jumiem,
piemÁram, kas bija nacion‚l‚ pretoan‚s kustÓba padomju okup‚cijai. K‚ds
skolÁns bija ierakstÓjis domas, ka taj‚ darboj‚s ìRainis un Jaun‚ str‚vaî,
u.c. [12]. Tr˚kst individu‚l‚s pieredzes, kas skolÁnam Ôautu paam izvÁrtÁt
vÁsturiskos notikumus, nevis autom‚tiski p‚rÚemt konkrÁt‚ laika period‚
un politikas kontekst‚ pied‚v‚to homogÁno vÁstures versiju. Situ‚cija liecina
par nepietiekamu komunikatÓvo saiti ar vecvec‚kiem, kas varÁtu b˚t o noti-
kumu aculiecinieki. K‚pÁc Ó atmiÚu p‚rnese nenotiek vai notiek tikai daÔÁji,
ir atseviÌa pÁtÓjuma vÁrts jaut‚jums. Da˛us iespÁjamos iemeslus uzr‚dÓjuas
intervijas ar vÁstures skolot‚j‚m, piemÁram, joproj‚m eksistÁjoas iedzÓvot‚ju
bailes run‚t par padomju period‚ ideoloÏiski aizliegtiem tematiem [14; 16;
17]. T‚s ir da˛‚das padomju gados ieaudzin‚t‚s ìsoci‚l‚s amnÁzijasî vari-
‚cijas [8, 93ñ94], k‚ arÓ pau jaunieu neieinteresÁtÓba vÁstures jaut‚jumos
un citi iemesli [2, 6ñ7].

PiemiÚas pas‚kumi
PÁtÓjum‚ ietverto skolu skolÁni procentu‚li lÓdzÓgi (~13ñ14 %) atzinui

piemiÚas pas‚kumu nozÓmÓbu zin‚anu par nacion‚lajiem partiz‚niem vai-
roan‚ [12; 13]. TaËu no skolÁnu anket‚m var secin‚t par saskarsmes ar
vÁsturiska notikuma aculieciniekiem nozÓmÓbu m‚cÓbu proces‚. Proti, Naut-
rÁnu vidusskolÁnu atbildÁs par nacion‚lo pretoan‚s kustÓbu padomju okup‚-
cijai vÁrojama konkrÁtu uzv‚rdu, piemiÚas vietu un notikumu nosaukana
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un liel‚ka izpratne par nacion‚lo partiz‚nu darbÓbas b˚tÓbu nek‚ abu p‚rÁjo
skolu skolÁniem, kuriem pÁdÁjos gados vairs nav bijusi iespÁja dzirdÁt pau
nacion‚lo partiz‚nu kustÓbas dalÓbnieku atmiÚas. Turkl‚t tikai NautrÁnu
vidusskolÁni nor‚dÓjui arÓ uz jaunatnes pretestÓbu okup‚cijas re˛Ómam [13].

ZÓmÓgi, ka NautrÁnu vidusskolas 11.ñ12. klases audzÁkÚi nacion‚lo
pretoan‚s kustÓbu padomju okup‚cijai vÁrtÁ pozitÓv‚k nek‚ p‚rÁjie aptauj‚tie
jauniei. –aj‚ skol‚ arÓ procentu‚li maz‚k skolÁniem nav konkrÁta viedokÔa
nacion‚lo partiz‚nu vÁrtÁjum‚ (skat. 1. diagrammu) [12; 13]. Lai gan ‚
pÁtÓjuma rezult‚tus ir riskanti visp‚rin‚t un attiecin‚t uz situ‚ciju vis‚s Latvijas
skol‚s, tomÁr tie uzl˚kojami vismaz k‚ pla‚ku pÁtÓjumu hipotÁzes, kas ieskicÁ
iespÁjam‚s tendences skolÁnu kolektÓv‚s atmiÚas veidoan‚ par nacion‚lo
pretoan‚s kustÓbu padomju okup‚cijai.

1. diagramma. Baltinavas un Til˛as 11.ñ12. klau skolÁnu atbil˛u
salÓdzin‚jums ar NautrÁnu vidusskolas 11.ñ12. klau skolÁnu aizpildÓtaj‚m

anket‚m jaut‚jum‚ par nacion‚lo partiz‚nu kustÓbas vÁrtÁjumu.

Nobeigums
Izkl‚stot aptaujas rezult‚tus trÓs Latgales vidusskol‚s, raksts iezÓmÁ vai-

r‚kas vÁstures izglÓtÓbas sistÁmas nepilnÓbas un nor‚da uz v‚ju personÓgo
atmiÚu komunicÁanu paaud˛u starp‚ liel‚ daÔ‚ skolÁnu ÏimeÚu. PÁtÓjums
uzr‚dÓja sasaisti, no vienas puses, starp vÁstures notikumu aculiecinieku dalÓbu
vÁstures m‚cÓan‚ (piemiÚas pas‚kumos, viesojoties skol‚ u.tml.), pag‚tnes
atmiÚu apsprieanu ÏimenÁ, un, no otras puses, skolÁnu viedokli vÁstures
notikumu vÁrtÁjum‚. Jo spÁcÓg‚k izteikti pirmie divi faktori, jo skolÁniem ir
viegl‚k identificÁt savu viedokli (konkrÁtaj‚ gadÓjum‚ ñ par nacion‚lo preto-
an‚s kustÓbu padomju okup‚cijai).
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Rezult‚ti arÓ liecina: jo skolÁniem ir vair‚k saziÚas ar vÁstures notikumu
aculieciniekiem un p‚rmantotas Ïimenes atmiÚas, jo kolektÓv‚s atmiÚas veido-
an‚ maz‚ka loma atvÁlÁta enciklopÁdij‚m un plasaziÚas lÓdzekÔiem, kam ir
tendence veicin‚t homogÁnu vÁstures izpratni. Darot jaunieiem zin‚mas Ïi-
menes/citu vÁstures notikumu aculiecinieku atmiÚas, viÚu kolektÓv‚ atmiÚa
veidojas ne tikai spÁcÓg‚ka, bet arÓ daudzveidÓg‚ka [12; 13]. T‚dÁj‚di kopum‚
skolÁnu pag‚tnes interpret‚cija ir maz‚k atkarÓga tikai no valsts realizÁt‚s
izglÓtÓbas politikas.

Raksta nosaukums ietver pÁtÓjuma rezult‚tu galveno b˚tÓbu ñ aptauj‚to
skolÁnu kolektÓv‚ atmiÚa par nacion‚lajiem partiz‚niem patlaban balansÁ
uz robe˛as starp esou un gandrÓz izzuduu. KamÁr vÁl dzÓvi notikuma aculie-
cinieki un dalÓbnieki, tai ir iespÁjas neizgaist, taËu tas atkarÓgs arÓ no Latgale
iedzÓvot‚jiem kopum‚ ñ viÚu gatavÓbas par iem jaut‚jumiem run‚t un nodot
autobiogr‚fisk‚s atmiÚas jaun‚kaj‚m paaudzÁm.
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17. Klintas LoËmeles intervija ar Til˛as vidusskolas vÁstures skolot‚ju Ainu
RakstiÚu 2010. gada 29. oktobrÓ Til˛‚.

Summary

(Un)dwindling Memories: Pupilsí Collective Memory about National
Partisans (Case Studies in Secondary Schools of Baltinava, NautrÁni,
and Til˛a)

The main task of the research conducted in 2010ñ2011 was to reveal
factors, which shape, constitute, and endanger pupilsí collective memory and
knowledge about National Resistance Movement (1944ñ1956). Censored
during the Soviet occupation, the history of the National Resistance Movement
returned to the public sphere only after 1991.

Research conducted in three secondary schools of Latgale (region of
Latvia) shows that the majority of children have lack of knowledge about
familyís destiny during the last 60ñ70 years. Discussion of historical events is
occasional and their impact on kin is weak in the major part of pupilsí families.
For example, 33ñ42% of respondents (depending on the school) do not know
whether their family members were deported to Siberia; even more (59ñ68%)
have no idea, whether their relatives have had any connection with national
partisans. Thus, childrenís collective memory is determined mainly by history
lessons and textbooks, due to the shortage of relativesí autobiographic memo-
ries. The problem is caused by the educational programme that allows history
teachers to focus on the national partisansí activities and their evaluation
only during half of a lesson in the form 9 and 12.

Research results also prove the importance of eyewitnessesí stories in
the history learning process. Pupils, who have good cooperation with national
partisans (for example, they visit history lessons), demonstrate more compre-
hensive knowledge about this controversial historical period.



214

Imants œaviÚ

Austrumeiropas upju tÓkla attÁlojums
Al-BalhÓ skolas Ïeogr‚fu kartÁs

Ar‚bu kartogr‚fiskaj‚ mantojum‚ atrodami vair‚ki manuskripti, kurus
apvieno zin‚ma savstarpÁja lÓdzÓba. Tie piederÁja Ibn Haukalam, al-IstahrÓ
un al-MukkadasÓ. Citos manuskriptos arÓ sastopamas lÓdzÓgas kartes, ie
manuskripti datÁti, s‚kot ar 12. gs. un beidzot ar 19. gs. Liel‚kai daÔai no
tiem atrodamas atsauces uz Ibn Haukalu un al-IstahrÓ. Eiropas pÁtnieki ilg‚k‚
laika posm‚, rediÏÁjot un atlasot manuskriptus, tos apvienoja vien‚ skol‚
[1, 108].

–Ó darbu sÁrija ir ar vair‚k vai maz‚k lÓdzÓgu uzb˚vi un diezgan bie˛i arÓ
ar vien‚diem nosaukumiem: Al-mas‚lik va-l-mam‚lik. –o darbu pamat‚ ir
musulmaÚu apdzÓvoto apgabalu apraksti. S‚kot ar agr‚ko darbu, tie nav
atdal‚mi no karu sÁrijas, kur‚ atrodas stingri reglamentÁts karu kopums.
–o skolu J. KraËkovskis nosauc par klasisko Ïeogr‚fu skolu [13, 198]. Rietumu
kartogr‚fijas vÁsturnieku vid˚ t‚ tiek saukta par Al-BalhÓ skolu. Kartogr‚fijas
vÁsturnieks K. Millers o karu kopumu (komplektu) sav‚ darb‚ Mappae
Arabicae nodÁvÁja par ìisl‚ma atlantuî (Isl‚m Atlas), m˚sdien‚s is nosau-
kums pÁtnieciskaj‚ literat˚r‚ tiek plai izmantots [6, 109].

MinÁt‚s kartes ir daudz tuv‚kas patiesÓbai nek‚ t‚ laika Eirop‚ izplatÓt‚s
mappae mundi, kuras p‚rsvar‚ attÁlo zemes sadalÓjumu, vadoties pÁc BÓbeles
priekrakstiem. –aj‚s ìisl‚ma atlantaî kartÁs par‚d‚s zin‚ma tendence t‚m
kÔ˚t arvien Ïeometrisk‚k‚m, nosacÓt‚k‚m. Apraksta daÔa viscaur pakÔauta
kartogr‚fiskajam materi‚lam. Katrs apgabals tiek aprakstÓts secÓgi: pilsÁtas,
upes, kalni, iedzÓvot‚ji, tam seko marruti.

Par klasisk‚s Ïeogr‚fijas skolas pamatlicÁju tiek uzskatÓts Vidus‚zijas
10. gs. zin‚tnieks Ab˚ Zeids Ahmeds ibn Sahls al-BalhÓ (850.ñ9. gs. 30. gadi),
kura darbi lÓdz m˚sdien‚m nav saglab‚juies. Ap 920.ñ921. gadu viÚ uzrak-
stÓja Ïeogr‚fijai veltÓtu darbu Suvar ar-aq‚lÓm (ìKlimatu karteî). Darbs sast‚-
vÁjis no Ïeogr‚fisku karu apkopojuma, kas papildin‚ts ar Ósu, paskaidrojou
tekstu [1, 108ñ110].

Al-BalhÓ darbs bija zin‚ms al-IstahrÓ Ab˚ Ish‚kam al-FarsÓ, un ap 930.ñ
933. gadu viÚ to apstr‚d‚ja un iekÔ‚va sav‚ darb‚. HronoloÏiski viÚ ir
pirmais klasisk‚s Ïeogr‚fijas skolas p‚rst‚vis, kura sacerÁjums ir saglab‚jies
lÓdz m˚sdien‚m. Darba otro redakciju viÚ tradicion‚li nosauca Kit‚b mas‚lÓk



Imants œaviÚ
Austrumeiropas upju tÓkla attÁlojums Al-BalhÓ skolas Ïeogr‚fu kartÁs

215

va-l-mam‚lÓk (ìCeÔu un valstu gr‚mataî). Ir zin‚ms, ka viÚ ir ticies ar citu
t‚ laika Ïeogr‚fu ñ Ibn Haukalu. Al-IstahrÓ esot iedevis viÚam savu darbu,
novÁlot, lai Ibn-Haukals novÁr kÔ˚das, vadoties pÁc saviem ieskatiem [13, 198].

Agr‚kais karu kopums, kas ir saglab‚jies lÓdz m˚sdien‚m, ir pievienots
Ab˚ al-K‚sima Muhammeda ibn Haukala manuskriptam Kit‚b s˚rat al-ard
(ìZemes ainu gr‚mataî), kas datÁts ar 1086. gadu [1, 130ñ135].

Ibn Haukals (10. gs.) bija al-IstahrÓ darbu turpin‚t‚js, redaktors un skol-
nieks. AtÌirÓb‚ no sava skolot‚ja viÚ daudz ceÔoja, apmeklÁja ZiemeÔ‚friku
un Persiju, Centr‚lo ¬friku, Sp‚niju, It‚liju un Kaspijas j˚ras dienvidu pie-
krasti. Tur esot ticies ar bÁgÔiem no Haz‚rijas, no kurienes arÓ ziÚas par r˚siem
un cit‚m Austrumeiropas taut‚m. Savu darbu Kit‚b-al-mas‚lÓk va-l-mam‚lÓk
(saukts arÓ Kit‚b s˚rat al-ard) esot s‚cis rakstÓt al-IstahrÓ iespaid‚ pÁc tikan‚s
ar o Ïeogr‚fu.

Par MukkadasÓ (947. ñ miris ap 1000. g.) zin‚ms maz ñ dzimis JeruzalemÁ
un k‚du laiku ir pavadÓjis Mek‚. ViÚ ir sarakstÓjis darbu Ahsan at-tak‚sim
fÓ maírifat al-ak‚lÓm (ìLab‚kais sadalÓjums klimatu izzin‚anaiî), kur‚ apko-
pota ceÔojumu laik‚ ieg˚t‚ inform‚cija. ViÚ esot apmeklÁjis visas musulmaÚu
zemes, izÚemot Sp‚niju un Sindu (Indija). LÓdzÓgi p‚rÁjiem Ós skolas p‚rst‚v-
jiem, viÚ run‚ tikai par isl‚ma reÏionu:

ìUn nepiep˚lamies aprakstÓt neticÓgo valstis, t‚ k‚ pai taj‚s neg‚j‚m
un neredzam labuma no to aprakstÓanas. TomÁr mÁs pieminÁj‚m vietas,
kur‚s musulmaÚi taj‚s atrodas.î [13, 213]

Al-BalhÓ skolas autoru Ïeogr‚fiskie priekstati
Al-IstahrÓ darba tekstu‚laj‚ daÔ‚ apdzÓvot‚s zemes platumu apraksta

‚di:
ìNo Apk‚rtÁj‚ oke‚na krastiem sasniedz j‚d˛˚d˛u un m‚d˛˚d˛u zemi,

pÁc tam iet pa Slavonijas augÁjo daÔu, ÌÁrso iekÁj‚s Bulg‚rijas zemi un
Slavoniju, iet R˚mas virzien‚ lÓdz SÓrijai ñ apmÁram 65 mirahlus.î [10, 19;
11, 81ñ86]

Ir ievietots ‚ds Austrumeiropas apraksts:
ìR˚mu zeme robe˛ojas ar Apk‚rtÁjo oke‚nu no R˚mijas robe˛as lÓdz

SlavonijaiÖ Un, patiesi, jo ticÓba viÚiem vien‚daÖ R˚si ir tauta bulg‚riem
kaimiÚos starp iem pÁdÁjiem un Slavoniju.î [10, 191; 11, 81ñ86]

Aprakstot Volgas upi, autors piemin, ka t‚ pl˚st virzien‚ uz Haz‚ru
j˚ru un t‚s krastos atrodas haz‚ru pilsÁta ItiÔa. Tas ir ne tikai haz‚ru galvas-
pilsÁtas, bet arÓ upes nosaukums. Cit‚ viet‚, run‚jot par Volgu, viÚ piemin,
ka t‚ tek no r˚su un bulg‚ru zemÁm [10, 192; 11, 81ñ86].
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ArÓ Ibn Haukala darb‚ atrodams ItiÔas upes apraksts:
ìT‚ izn‚k hirhÓzu apgabala austrumu pusÁ, tek starp Kaimakiju un Guzi,

pÁc tam iet uz rietumiem pa Bulg‚rijas augÁjo daÔu, pÁc tam pagrie˛as uz
austrumiem, iet cauri r˚su zemÁm, pÁc tam pa bulg‚ru zemÁm ñ Burtasu un
ietek Haz‚ru j˚r‚.î [10, 218; 11, 86ñ95]

ViÚ zina st‚stÓt, ka r˚su valoda ir atÌirÓga no haz‚ru un burtasu valo-
d‚m. Haz‚ru j˚ra nesavienojoties ar cit‚m j˚r‚m, taj‚ ietekot r˚su upe,
pazÓstama ar nosaukumu ItiÔa. AprakstÓjis Volgas tecÁjumu, Ibn Haukala
st‚sta par treo atteku, kas iziet ìno Apk‚rtÁj‚s j˚ras Slavonijas ziemeÔos,
stiepjas musulmaÚu Bulg‚ras tuvum‚ un pagrie˛as uz austrumiemî [10, 222;
11, 86ñ95]. VÁl vien‚ viet‚ ir run‚ts par ìlÓci, kas n‚k no Apk‚rtÁj‚s j˚ras
Goga un Magoga zemÁs, ÌÁrso to, t‚l‚k tek uz Trapezundu, pÁc tam uz
Konstantinopoliî. [10, 222; 11, 86ñ95] –is lÓcis viÚu zemi sadalot div‚s daÔ‚s,
un no vienas puses uzbr˚kot horos‚Úi, bet no otras puses ñ andal˚ziei. (Karto-
gr‚fiskaj‚ materi‚l‚ Andal˚zija bie˛i ir vienÓgais uzraksts Rietumeirop‚.) PÁc
D. Miina dom‚m, Ó Ïeogr‚fisk‚ uzskata autors esot Al-BalhÓ, bet pabeigtu
formu Ó koncepcija jau esot ieguvusi Ibn Haukala darbos [15, 76].

Al-BalhÓ skolas Ïeogr‚fiem ir savs skatÓjums par Austrumeiropas upju
tÓklu. Volga ar ¬rÁjo j˚ru nesavienojas (Kaspijas j˚ra nav savienota ne ar
vienu citu), toties Meln‚ ñ Vidusj˚ra (Rumieu j˚ra) ar attekas starpniecÓbu
ir savienota ar ¬rÁjo j˚ru. –eit gan autori Baltijas j˚rai nevelta atseviÌu
nosaukumu, bet Meln‚ j˚ra arÓ nav nodalÓta atseviÌi no Vidusj˚ras. Par
‚diem Ïeogr‚fiskiem priekstatiem Al-BalhÓ skolas p‚rst‚vji ir saÚÁmui pÁt-
nieku kritiku:

ìIzpratne par ZiemeÔaustrumeiropu viÚam (al-IstahrÓ) ir galÁji nepareiza
un kÔ˚daina, par ko mÁs varam p‚rliecin‚ties, paskatoties uz viÚa visp‚rÁjo
karti.î [10, 189; 4, 37ñ38]

Al-BalhÓ skolas kartes
Al-BalhÓ skolas kartogr‚fiskaj‚ materi‚l‚ inform‚cija par Baltijas j˚ras

reÏionu un tam pieguÔoajiem tirdzniecÓbas ceÔiem p‚rsvar‚ ir atrodama
pasaules kartÁs.

ApaÔ‚s pasaules kartes. –Ós skolas Ïeogr‚fiem pasaules karte p‚rsvar‚ ir
attÁlota k‚ aplis, kuru ietver Apk‚rtÁjais oke‚ns. No Apk‚rtÁj‚ oke‚na zemes
dziÔum‚ ievirzÓtas divas j˚ras. NosacÓti t‚s varÁtu nosaukt par Vidusj˚ras
reÏionu un Indijas oke‚na reÏionu. ApdzÓvojamo zemes daÔu Ós j˚ras sadala
div‚s daÔ‚s: ziemeÔos jeb aukstaj‚ pusÁ un dienvidos jeb siltaj‚ pusÁ. –o, tikai
divu j˚ru, esamÓbu noteica Kor‚n‚ pieminÁt‚s tikai divas j˚ras. Ar‚bu Ïeogr‚fi
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pie Ó nosacÓjuma cent‚s arÓ pieturÁties (piemÁram, Melno j˚ru apvienojot ar
Vidusj˚ru). Tas gan netraucÁja vienai un tai paai j˚rai lietot da˛‚dus nosau-
kumus, vadoties pÁc to krastus apdzÓvojo‚m taut‚m.

ApdzÓvojam‚s pasaules daÔas lielums, pÁc ar‚bu autoru ziÚ‚m, no Apk‚r-
tÁj‚ oke‚na ¬frikas ziemeÔos lÓdz oke‚nam pie ÕÓnas krastiem tika rÁÌin‚ts
k‚ 400 marhal‚ni (vienas dienas g‚jieni). Att‚lums ziemeÔuñdienvidu virzien‚
tika rÁÌin‚ts k‚ 210 marhal‚ni [1, 122]. –eit gan netika ierÁÌin‚tas cilvÁku
dzÓvoanai nepiemÁrot‚s zemes ziemeÔos.

Liel‚k‚ daÔa lÓniju zÓmÁjumos ir taisnas vai lokveida. Upes zÓmÁjumos
tiek apzÓmÁtas ar div‚m paralÁl‚m lÓnij‚m. Ezeri p‚rsvar‚ ir precÓzi apÔi.
PilsÁtas reÏion‚laj‚s kartÁs tiek apzÓmÁtas gan ar Ëetrst˚rÓiem, apÔiem vai
Ëetrst˚ru zvaigznÁm. ApmetÚu vietas ñ k‚ nelielas teltis vai ari k‚ karav‚n-
saraju durvis. Kalni tiek apzÓmÁti k‚ virsotÚu kopums. ReÏionu kartÁs ir
skaidri redzams, ka to praktiskais pielietojums bija tirdzniecÓba un ceÔoana.
T‚m bija j‚par‚da galvenie tirdzniecÓbas ceÔi, pa kuriem iespÁjams k‚d‚
noteikt‚ viet‚ nokÔ˚t [8, 112].

–aj‚s kartÁs parasti ir iezÓmÁtas arÓ Ar‚la un Kaspijas j˚ra. Persijas j˚ra
parasti attÁlota palielin‚ti. Taj‚ ir iezÓmÁtas trÓs salas: H‚rka, Bahreina un
Kema. StilizÁti ir iezÓmÁta Ar‚bijas pussala un Sarkan‚ j˚ra. KartÁs vienmÁr
ir attÁlota Tigra un Inda, da˛reiz arÓ Eifr‚ta. Vis‚s kartÁs k‚ Ôoti liela ir iezÓmÁta
NÓlas upe, atseviÌ‚s kartÁs ir nor‚dÓta t‚s izteka MÁness kalnos. Vidusj˚r‚
arÓ ir atrodamas trÓs salas: Malta, KrÁta un Kipra.

KartÁs ir attÁlots upju ceÔ (tre‚ atteka), kas savieno Apk‚rtÁjo oke‚nu
ar Vidusj˚ras reÏiona austrumu daÔu. Bez savienojo‚s attekas Austrumeirop‚
vienmÁr tiek iezÓmÁta Volga (ItiÔa). Skaidri redzama Al-BalhÓ skolas Ïeogr‚fu
informÁtÓba par t‚s tecÁjumu. Ir iezÓmÁta Volgas sadalÓan‚s div‚s gultnÁs,
t‚tad ñ Kamas upe.

Ibn Haukalam bez Al-BalhÓ skolai raksturÓgaj‚m apaÔaj‚m pasaules kar-
tÁm vÁl ir pasaules karte, kur‚, pÁc pÁtnieku dom‚m, ir redzams, ka viÚ ir
pazÓstams ar Ptolemaja Ïeogr‚fisko tradÓciju. Tiek uzskatÓts, ka inÓ kartÁ,
seviÌi Vidusj˚ras reÏiona attÁlojum‚, esot redzama t‚da materi‚la izman-
toana, kas citiem ar‚bu autoriem nav zin‚ms [1, 137]. Tas tiek pamatots ar
Ibn Haukala NÓlas kartes lÓdzÓbu Ptolemaja materi‚lam. –aj‚ pasaules kartÁ
ir Ôoti maz tekstu‚l‚s inform‚cijas, iespÁjams, t‚ ir zudusi daudzaj‚s kopÁanas
reizÁs. AtÌirÓb‚ no Ibn Haukala otr‚ tipa kartÁm Ó karte ir ov‚las formas
un ir zaudÁjusi raksturÓgo Ïeometrisko izteiksmes veidu. Run‚jot par m˚su
apskat‚mo reÏionu, eit ir tikai viena jauna tendence: virs Baltijas j˚ras reÏiona
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par‚d‚s kaut kas lÓdzÓgs Skandin‚vijas pussalai. Agr‚kajos kartogr‚fiskajos
darbos nekas t‚ds nav attÁlots. –o karti ar al-HorezmÓ darbiem vieno tiei
Skandin‚vijas attÁlojums. Ptolemaja kartÁ aiz Venedu lÓËa zeme aizvirz‚s
gandrÓz vertik‚li uz ziemeÔiem, bet al-HorezmÓ darb‚ ñ aiz div‚m Austrum-
eiropu ÌÁrsojo‚m upÁm krasts lokveid‚ nedaudz pagrie˛as rietumu virzien‚.
VarÁtu teikt, ka al-HorezmÓ kartÁ ir redzams neliels Skandin‚vijas pussalas
aizmetnis.

Vidusj˚ras reÏiona kartes
No reÏionu kartÁm m˚s var interesÁt tikai Al-BalhÓ skolas p‚rst‚vju sast‚-

dÓt‚s Vidusj˚ras kartes. –aj‚s kartÁs bez Vidusj˚ras ir redzams arÓ Melno
j˚ru un Baltijas j˚ru savienojo‚ ̊ densceÔa dienvidu posms. Vidusj˚ras basein‚
ieteko‚s, Austrumeiropu ÌÁrsojo‚s attekas (kan‚la) attÁlojums saskan ar
pasaules kartÁs attÁloto. VienÓgi Ibn Haukala tre‚ tipa kartÁ nav atrodama
Eiropu ÌÁrsojo‚ atteka.

R˚pÓg‚k izpÁtot pieejamo kartogr‚fisko materi‚lu, j‚secina, ka Meln‚
j˚ra kartÁs nav pazudusi. T‚ ir iezÓmÁta k‚ savienojo‚s attekas s‚kuma posms.
–is posms ar zemi Kustantinija ir redzams arÓ Ibn Haukala pirm‚ un otr‚ tipa
Vidusj˚ras reÏiona kartÁs. Otr‚ tipa kartÁ ir atrodams pla‚ks ˚densceÔa
attÁlojums nek‚ pasaules kartÁ. –eit ir redzams, ka Vidusj˚ras reÏiona tuvum‚
atteka sazarojas div‚s daÔ‚s un ietek Vidusj˚r‚. Droi var apgalvot, ka attekas
sazarojuma viena daÔa noteikti nav dom‚ta Volga, jo Al-BalhÓ skolas kartÁs
nav redzams Volgas savienojums ar Melno j˚ru. Volgas baseina upes, visdrÓ-
z‚k, ir atrodamas Ó tipa karu augÁj‚ labaj‚ st˚rÓ. SalÓdzinot o shÁmu ar 9. gs.
k˚fisko dirhÁmu topogr‚fiju [13, 4], var secin‚t, ka is sazarojums varÁtu
b˚t DÚepra un Severas DoÚeca.

Var pieÚemt, ka Al-BalhÓ skolas Ïeogr‚fu kartogr‚fiskaj‚ materi‚l‚,
neskatoties uz viÚu shematisko veidu, ir skaidri redzami Baltijas j˚ru un Melno
j˚ru savienojoie tirdzniecÓbas ceÔi. Tiem bija j‚par‚da galvenie tirdzniecÓbas
ceÔi, pa kuriem iespÁjams k‚d‚ noteikt‚ viet‚ nokÔ˚t [8, 109ñ111]. Upju re‚lais
pl˚dums nav bijis svarÓgs. Kartogr‚fiem upes bija tikai viens no ceÔu attÁlojuma
veidiem. Viduslaikos upju ceÔi bija dro‚kais veids, k‚ transportÁt preces, un
tas izmaks‚ja vislÁt‚k.

K‚ zin‚ms, jau 8. gs. notika aktÓva tirdzniecÓba pa kontinent‚liem ceÔiem
starp Vidus‚ziju, Tuvajiem Austrumiem un BaltijasñSkandin‚vijas apgabaliem
[15, 39]. Laika posms no 800. lÓdz 1050. gadam ir arÓ ceÔa no varjagiem pie
grieÌiem funkcionÁanas laiks. –Ó ceÔa apraksti saglab‚juies skandin‚vu senaj‚
literat˚r‚.
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Papildus laupÓanai vikingi nodarboj‚s arÓ ar tirdzniecÓbu, un, pateicoties
attÓstÓt‚m kuÏoanas prasmÁm un aprÓkojumam, viÚi varÁja kuÏot pa
Austrumeiropas upju ceÔiem. –ie ceÔi savienoja Baltijas j˚ras reÏionu ar Kaspi-
jas j˚ru un pavÁra vikingiem jaunas iespÁjas uzs‚kt un uzturÁt tirdzniecÓbu
Austrumeirop‚ [9, 67]. Tas bija savdabÓgs ìsudraba tiltsî. Ar‚bu monÁtu
izplatÓba Ôauj iztÁloties austrumu tirdzniecÓbas vÁrienu. Tomass T. N˚nans ir
aprÁÌin‚jis, ka ìvikingu laikmet‚ uz Baltijas j˚ru no Eiropas Krievijas tika
eksportÁti 50 lÓdz 100 miljoni dirhÁmu. ApmÁram t‚ds pats skaits dirhÁmu
bija, iespÁjams, atrodams (palicis) Eiropas Krievij‚. (..) 200 t˚kstoi dirhÁmu
lÓdz im uzieti un reÏistrÁti ZiemeÔu Centr‚l‚s un Austrumeiropas depozÓtos,
tai skait‚ 60 t˚kstoi GotlandÁ, 45 t˚kstoi p‚rÁj‚ Skandin‚vij‚ un 25 t˚kstoi
m˚sdienu Polijas teritorij‚.î [7, 235ñ236] A. œeontjevs, pÁtot dirhÁmu depo-
zÓtu topogr‚fisko izvietojumu un tirdzniecÓbas ceÔus, raksta:

ìPats ticam‚kais sudraba transportÁanas ceÔ no Austrumiem uz Novgo-
rodas un Sen‚s L‚dogas teritorij‚m devÓtaj‚ gadsimt‚ bija nevis Volgas baseina
upes, bet gan drÓz‚k ceÔa segments no varjagiem lÓdz grieÌiem.î [13, 4]

Neb˚t nav droi apgalvot, ka tirgot‚ji b˚tu lietojui kartes, visdrÓz‚k
viÚi t‚s nelietoja. Tirgot‚ji nevÁlÁj‚s atkl‚t sav‚ rÓcÓb‚ esoo inform‚ciju kon-
kurentiem, par ko liecina Ibn Haukala sacÓtais:

ìUn t‚ viÚi dodas lejup pa straumi, lai tirgotos, un viÚi nest‚sta neko
par savu dzÓvi, un viÚi neÔauj nevienam sevi pavadÓt un n‚kt viÚu zemÁ.î [11,
85ñ86]

Ir skaidrs, ka inform‚ciju, kuru ieguva no tirgot‚jiem, izmantoja, lai
zÓmÁtu kartes. T‚dÁj‚di ir iespÁjams novÁrtÁt, cik liel‚ mÁr‚ senie rekonstruÁtie
˚dens ceÔi atbilst atrasto dirhÁmu topogr‚fijai Austrumeirop‚. Al-BalhÓ skolas
kartes par‚da abus tirdzniecÓbas ceÔus: Volgas upi un ceÔu no varjagiem lÓdz
grieÌiem.

Veicot Al-BalhÓ skolas kartogr‚fisk‚ materi‚la izpÁti, var secin‚t, ka
ar‚bu autori neinteresÁj‚s par upju faktisko pl˚dumu Austrumeirop‚, drÓz‚k
upes viÚus interesÁja k‚ viens no iespÁjamiem tirdzniecÓbas ceÔiem. Redzams,
ka viÚi labi p‚rzin‚ja kartÁs attÁlot‚s upes. Upes viduslaikos bija visdro‚kais
un lÁt‚kais tirdzniecÓbas ceÔ no ZiemeÔaustrumeiropas uz Halif‚tu. Vidusj˚ras
un Apk‚rtÁj‚s j˚ras savienojums, kas redzams Al-BalhÓ skolas pasaules kartÁs,
Ôauj uzskatÓt to par vienu no iespÁjamiem tirdzniecÓbas ceÔiem virzien‚ no
Meln‚s j˚ras reÏiona uz Baltijas j˚ras un Skandin‚vijas reÏioniem.
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AttÁli

1. attÁls. Al-IstahrÓ. 1. tipa pasaules
karte. Orient‚cija-dienvidu.
(Suleymaniye Kutuphanesi, Ayasofya,
MS. 3156). PublicÁta ar Suleymaniye
Kutuphanesi Stambul‚ atÔauju.

4. attÁls. K˚fisko dirhÁmu
atradumi Austrumeiropas

teritorij‚
(pÁc A. œeontjeva ar

I. œaviÚa
papildin‚jumiem).

5. attÁls. Laivu valks KrievzemÁ
(pÁc Olava Magnusa).
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2. attÁls. Al-IstahrÓ. 1. un 2. tipa kartes un taj‚s attÁloto tirdzniecÓbas ceÔu rekonstrukcija
(autors I. œaviÚ).

3. attÁls. Ibn Haukals. 1. tipa pasaules karte un taj‚ attÁlot‚ tirdzniecÓbas ceÔa rekonstrukcija
(autors I. œaviÚ), Ibn Haukals. 3. tipa pasaules karte bez savienojo‚s attekas attÁlojuma.
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Summary

Depiction of the Eastern Europe River Net in the Maps of
the al-Balkhi School

In the heritage of the Arabic cartography, there are several manuscripts,
which bear signs of a certain similarity. These manuscripts belong to the
hands of Ibn Hawqal, al-Istakhri, and al-Muqaddasi. Afterwards these authors
were joined under one school, the School of classical geographers or the al-
Balkhi School. Their manuscripts contained sets of maps. These maps are
closer to reality than the maps of T-O type, popular at that time in Europe.
The Mediterranean region can be found in each set of maps, but in full it can
be seen only on the Round World Map and the Mediterranean region map.
Of interest could be the link of the Mediterranean Sea to the Surrounding
Sea (Ocean). There are two links of the kind: one in the West, in the region of
Gibraltar, another in the East of the Mediterranean, behind the Gulf of
Constantinople. The latter link has been greatly criticized. It is said that the
idea about North East Europe is absolutely wrong and misinterpreted, and
we can get proof of this just having a look at the map of the world. Even
nowadays researchers consider that it is antique exaggeration.

Geographers of the al-Balkhi School have their own vision of the river
net of Eastern Europe. According to them, the Black Sea and the Mediter-
ranean Sea were linked with a tributary to the Surrounding Sea.

Doing research in cartographic material of the al-Balkhi School, we have
arrived at a conclusion that the Arabic authors were not interested in the
actual flow of the rivers in Eastern Europe, but they were interested in the
rivers as one of the kind of trading routes. So we see that they had good
knowledge of the rivers depicted on the maps. Rivers in the Middle Ages
were the most secure trade routes, they also were the cheapest way of trans-
portation of goods and the main route to transport goods from North East
Europe to the Caliphate.
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Vladislavs Malahovskis

Da˛i AudriÚu iedzÓvot‚ju iznÓcin‚anas aspekti
un krimin‚llieta Nr. 31

AudriÚi kop 1990. gada ir AudriÚu pagasta administratÓvais centrs
(RÁzeknes novads). LÓdz Otrajam pasaules karam AudriÚi bija viena no
s‚d˛‚m MakaÁnu pagast‚, ko apdzÓvoja vecticÓbnieki.

Soci‚laj‚ atmiÚ‚ AudriÚi asociÁjas ar AudriÚu traÏÁdiju ñ nacistisk‚s
V‚cijas okup‚cijas varas Óstenoto civiliedzÓvot‚ju iznÓcin‚anas akciju. Par
sarkanarmieu slÁpanu pret AudriÚu s‚d˛as iedzÓvot‚jiem tika pielietots ko-
lektÓv‚s atbildÓbas princips. 1941. gada 22. decembrÓ arestÁja AudriÚu s‚d˛as
iedzÓvot‚jus (t.sk. 51 bÁrnu). 1942. gada 2. janv‚rÓ nodedzin‚ja s‚d˛as Ákas,
3. janv‚rÓ AnËup‚nu kalnos no‚va arestÁtos audriÚieus, 4. janv‚rÓ publiski
RÁzeknes tirgus laukum‚ no‚va 30 AudriÚu vÓrieus (t. sk. 12 gadus vecu zÁnu).
LÓdzÓga akcija da˛as dienas vÁl‚k notika Ludzas apkaimÁ. 6. janv‚rÓ par izbÁ-
gua padomju aktÓvista slÁpanu Garbarovas me˛‚ no‚va 47 Barsuku s‚d˛as
iedzÓvot‚jus [1, 38]. Soda akciju saskaÚ‚ ar v‚cu DroÓbas policijas komandiera
pavÁli veica vietÁjie kolaboracionisti RÁzeknes un Maltas policijas darbinieki.
Starptautiskaj‚ kara tribun‚l‚ Nirnberg‚ (1954ñ1946) AudriÚu s‚d˛as un
t‚s iedzÓvot‚ju iznÓcin‚anas akts tika atzÓts par kara noziegumu [6, 2].

Raksta mÁrÌis ñ izpÁtÓt maz‚k zin‚mus AudriÚu traÏÁdijas aspektus
krimin‚lliet‚ Nr. 31, izvirzot ‚dus uzdevumus: 1) noskaidrot noslepkavoto
AudriÚu s‚d˛as iedzÓvot‚ju un s‚d˛‚ mÓtoo sarkanarmieu skaitu; 2) raksturot
v‚cu policijas iest‚˛u atseviÌu darbinieku attieksmi politieslodzÓto lietu izlem-
an‚ RÁzeknÁ; 3) raksturot AudriÚu traÏÁdijas norises atseviÌas detaÔas;
4) noskaidrot traÏÁdijas rezonansi pÁc krimin‚lprocesa beig‚m.

Krimin‚llieta Nr. 31 tika ierosin‚ta 1964. gada 5. august‚. T‚ noslÁdz‚s
ar atkl‚tu tiesas pr‚vu RÓg‚ VEF Kult˚ras pilÓ (11.10.1965.ñ30.10.1965).
Dzimtenes nodevÓb‚ un noziegumos pret cilvÁcÓbu tika aps˚dzÁti sei bijuie
latvieu palÓgpolicijas darbinieki [11, 33, 34]. Uz aps˚dzÁto sola bija tikai
trÓs, jo p‚rÁjie trÓs bija emigrÁjui (uz VFR, ASV, Kan‚du). ViÚus ties‚ja nekl‚-
tienÁ. Tiesa piesprieda pieciem aps˚dzÁtajiem augst‚ko soda mÁru ñ noau-
anu, bet vienam ñ bijuajam RÁzeknes cietuma uzraugam ñ 15 gadus stingr‚
re˛Óma cietum‚. Uz tiesu tika aicin‚ti pieci cietuie, trÓs eksperti un 164 liecinieki
[5, 223]. Aps˚dzÁtie tika ties‚ti par pastr‚d‚tajiem noziegumiem RÁzeknes
un Ludzas apriÚÌos, t.sk. arÓ par ebreju un romu noslepkavoanu. Bijuaj‚
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RÁzeknes apriÚÌÓ civiliedzÓvot‚ju zaudÁjumi (1941ñ1944) bija vieni no liel‚ka-
jiem Latvij‚: 15 199 civiliedzÓvot‚ji, no tiem 5128 ebreji un 311 romi [5, 6].

Krimin‚llietas Nr. 31 materi‚li ietverti 37 apjomÓgos sÁjumos. Pamat‚
tie ir trÓs veidu dokumenti:
1) traÏÁdijas liecinieku nopratin‚anas protokoli (apcietin‚tie, Ì˚tnieki

un policijas darbinieki). Liet‚ ir 198 protokoli (paskaidrojumi). Tie uzska-
t‚mi par pietiekami objektÓvu avotu grupu, jo notikumu izkl‚sts sakrÓt,
izteikts no da˛‚du ìautoruî pozÓcij‚m (bijuie ieslodzÓtie un bijuie poli-
cijas darbinieki). FaktoloÏiskaj‚ materi‚l‚ (par arestÁto, noauto, ‚vÁju
skaitu) dominÁ v‚rdi ìskaidri neatcerosî, kas ir izskaidrojams ar vair‚k
nek‚ 22 gadu lielu laika interv‚lu kop traÏiskajiem notikumiem;

2) RÁzeknes apriÚÌa policijas iest‚˛u ziÚojumi un sarakste ar augst‚kst‚-
vo‚m instancÁm. ZiÚojumos vÁrojami p‚rspÓlÁjumi, lai pamatotu veikto
represiju nepiecieamÓbu. SarakstÁ atkl‚jas disciplin‚ras dabas problÁmas
policijas strukt˚r‚s ñ represÁto civiliedzÓvot‚ju Ópauma piesavin‚an‚s,
alkohola lietoana u.c. ZiÚojumos ievietota arÓ faktiski nep‚rbaud‚ma
inform‚cija. T‚, piemÁram, par eksplodÁju‚m gran‚t‚m un munÓciju
AudriÚu s‚d˛‚ pÁc t‚s aizdedzin‚anas [2, 87];

3) krimin‚llietas izmeklÁanas procesa dokumenti. Lietas izmeklÁanu veica
VDK virsnieku grupa. IzmeklÁana tika veikta skrupulozi ñ bez liecinieku
nopratin‚anas veiktas tiesu medicÓnisk‚, tiesu ballistisk‚, grafisk‚ un
krimin‚listisk‚ ekspertÓze. IzmeklÁti tika v‚cu policijas iest‚˛u darbinieku
noziegumi RÁzeknes, Ludzas un Maltas apkaimÁ. IevÁrÓbas vÁrta epizode
ir par 1965. gada 18. j˚nij‚ atrastaj‚m septiÚ‚m deformÁt‚m lodÁm
Maltas vidusskolas pagraba sien‚, kur 1941. gad‚ notika masveidÓga
civiliedzÓvot‚ju apauana [4, 292]. Veicot ekspertÓzi, izr‚dÓj‚s, ka t‚s ir
7,62 mm lodes no PSRS ra˛ojuma Tokareva konstrukcijas pistoles ìTTî
vai autom‚tiem. Sekoja slÁdziens, ka auts ir ìnosacÓti senî, t‚pÁc
ìkonkrÁt‚k o jaut‚jumu nav iespÁjams atrisin‚t.î [5, 241]
SaskaÚ‚ ar krimin‚llietu Nr. 31 1941. gada decembrÓ tika arestÁti visi

200 AudriÚu iedzÓvot‚ji (61 vÓrietis, 88 sievietes un 51 bÁrns). PÁc RÁzeknes
cietuma maÓnrakstÓt‚jas piezÓmju burtnÓcas datiem, tika noauts 201 AudriÚu
iedzÓvot‚js (66 vÓriei, 84 sievietes un 51 bÁrns) [4, 90]. MaÓnrakstÓt‚jas
liecÓbas fragments vÁsta:

ìMinÁto noauto apcietin‚to skaitu es esmu uzzin‚jusi vai nu no ofici-
‚liem cietuma dokumentiem, ko man n‚c‚s p‚rrakstÓt uz rakst‚mmaÓnas,
vai arÓ no dÁÔa, uz kura ar krÓtu katru rÓtu de˛urÁjoie virsuzraugi uzrakstÓja
RÁzeknes cietum‚ atrodoos apcietin‚to skaitu. PÁc apcietin‚to skaita izmai-
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Ú‚m varÁja konstatÁt, cik ieslodzÓto iepriekÁj‚ dien‚ tika izvesti uz noau-
anu.î [4, 86]

Savuk‚rt vÁsturnieks Uldis Neiburgs raksta, ka tika arestÁti 235 audri-
Úiei, no kuriem liel‚ko daÔu noslepkavoja [10, 7]. ArÓ Inese Dreimane atzÓmÁ,
ka AnËup‚nu kalnos no‚va 205 AudriÚu iedzÓvot‚jus un RÁzeknes tirgus
laukum‚ 30 s‚d˛as vÓrieus [9, 325]. J‚konstatÁ, ka noteikt precÓzu arestÁto
un noslepkavoto AudriÚu iedzÓvot‚ju skaitu ir problem‚tiski divu iemeslu
dÁÔ: 1) arestÁtie audriÚiei nemaz nebija reÏistrÁti cietuma ̨ urn‚l‚, pÁc cietuma
prieknieka nor‚dÓjuma: ìto darÓt nav nozÓmes.î [1, 118]; 2) daÔa arestÁto ñ
sievietes un bÁrni ñ tika ieslodzÓti RÁzeknes palÓgcietum‚ (aresta nam‚), bet
vÓriei un pusaud˛i ñ RÁzeknes centr‚laj‚ cietum‚ [5, 24]. PÁc RÁzeknes
cietuma maÓnrakstÓt‚jas liecÓbas, apcietin‚to sarakstus sast‚dÓja steig‚ un
bez jebk‚das p‚rbaudes:

ì[..] sarakstu sast‚dÓanas laik‚ minÁtie darbinieki, kas run‚ja latvieu
valod‚, bija iereibu‚ st‚voklÓ, kantora telp‚s spÁlÁja radioapar‚ts, uz galda
atrad‚s viena vai vair‚kas (skaitu neatceros) alus pudeles.î [4, 85]

Par alkohola lietoanu un pavirÓbu policijas darb‚ liecina arÓ biju‚
RÁzeknes apriÚÌa policijas prieknieka palÓga liecÓba. ViÚ raksta, ka lietas
pret politiskajiem ieslodzÓtajiem SD tika izspriestas Ôoti paviri:

ì[..] biju ieg‚jis SD policij‚ [..] sastapu tur divus latvieus un vienu SD
form‚ v‚cieti. ViÚi tur ÌirstÓja apcietin‚to lietas, neizturÁj‚s nopietni, sav‚
starp‚ Úirg‚j‚s. Uz lietu s‚kuma lap‚m taisÓja atzÓmes ìfî ñ brÓvÓba, ìgîñ
cietums un ìeîñ eksek˚cijaî [..] ManÓju, ka viÚi tur bija dzÁrui reibinous
dzÁrienus.î [1, 39]

PÁc cietuma kantora darbinieka liecÓbas, apcietin‚tos, ko izveda no
RÁzeknes cietuma, iedalÓja trÓs grup‚s: 1) visp‚r atbrÓvoti; 2) izvesti uz noau-
anu; 3) aizvesti uz Daugavpils cietumu, RÓgas cietumu vai Salaspils nometni.
Visi izvesto saraksti tika saÚemti no SD dienesta. Ja apcietin‚t‚ liet‚ bija
nor‚de ìnodots SD rÓcÓb‚î, tas faktiski nozÓmÁja apcietin‚t‚ iznÓcin‚anu.
–‚das atzÓmes lika uz politieslodzÓto liet‚m, bet krimin‚lnoziedznieki (aps˚-
dzÁtie par z‚dzÓb‚m, hulig‚nisma u.tml.) non‚ca policijas un prokurat˚ras
rÓcÓb‚ [1, 114ñ115].

V‚cu palÓgpolicijas darbinieka [..] liecÓba vÁsta, ka pÁc AudriÚu s‚d˛as
nodedzin‚anas policisti no AudriÚiem atveda divas nokautas c˚kas un taj‚
pa‚ vakar‚ RÁzeknes apriÚÌa policijas p‚rvaldÁ, lietojot alkoholiskos dzÁ-
rienus un pagatavoto c˚kgaÔu, ìnosvinÁjaî AudriÚu ciema nodedzin‚anu
[3, 79ñ80]. T‚l‚k tika gatavota akcija AudriÚu iedzÓvot‚ju noauanai. –‚di
tas notika pÁc RÁzeknes apriÚÌa policijas 1. iecirkÚa darbinieka liecÓbas:
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ì[..] pÁc AudriÚu s‚d˛as iedzÓvot‚ju apcietin‚anas [..] nolÁmu ieiet
iecirknÓ [..] izr‚dÓj‚s, ka iecirknÓ ir sapulcÁjuies vis‚du grupu (ìAî, ìBî un
ìCî) policijas darbinieki, pie kam visi bija man‚mi iereibui. IecirkÚa priek-
nieka palÓgs [..] teica, ka ovakar AnËup‚nu kalnos b˚ot ìdarbsî, lai pieteicas
brÓvpr‚tÓgie. [..] N‚koaj‚ dien‚ pÁc AudriÚu iedzÓvot‚ju noauanas ‚vÁju
komandas dalÓbnieki policijas p‚rvaldÁ ir lielÓjuies ar savu ìvaroÚdarbuî.
Viens no brÓvpr‚tÓgajiem ‚vÁjiem esot st‚stÓjis: ìnoauanas laik‚ uz bedres
malas nolikts k‚ds drÁbju vÓstoklis un [..] nav varÁjis saprast, kam lai viÚ
auj. Tad [..] pieprasÓjis, lai o drÁbju vÓstokli attin, un kad tas izdarÓts, tad
izr‚dÓj‚s, ka drÁbÁs ievÓstÓts mazs bÁrns [..], lielÓdamies par ‚ bÁrna noslep-
kavoanu, teica: ìK‚ es ‚vu, t‚ tas (t.i. ñ bÁrns) saÌÓda!îî [5, 40]

Problem‚tisks ir jaut‚jums par sarkanarmieu skaitu, kas bija atradui
patvÁrumu AudriÚu s‚d˛‚, k‚ arÓ citviet. Caur RÁzeknes karag˚stekÚu nomet-
nes ì–talagñ347î (‚da tipa nometnes tika paredzÁtas ierindniekiem un ser˛an-
tiem ñ V.M.) asinsdzirnav‚m kara gados tika izg‚jui vair‚k nek‚ 35 000
padomju karag˚stekÚu [12, 315]. J‚atzÓmÁ arÓ tas, ka komunistisk‚ pagrÓde
Latvij‚ lÓdz 1943. gadam bija neregul‚ra un neefektÓva [7, 323]. 1942. gada
2. febru‚ra v‚cu operatÓvo iest‚˛u ziÚojum‚ Nr. 163 Par notikumiem PSRS
AudriÚu sarkanarmieu sakar‚ teikts:

ìViÚu paslÁptuve bija pagrabs, kuru izraka pirms aukstuma iest‚an‚s.
T‚ celan‚ piedalÓj‚s ciema iedzÓvot‚ji, izpalÓdzot ar b˚vmateri‚liem, kurus
nevarÁja sadab˚t [..] m‚j‚. B˚vdarbi ilga veselu nedÁÔu. T‚pÁc izslÁgts, ka
p‚rÁjie ciema iedzÓvot‚ji to neb˚tu redzÁjui. VÁl pÁdÁj‚ nedÁÔ‚ [..] bandas
rÓcÓb‚ nodeva lauzni. Bez 5 sarkanarmieiem un [..], m‚j‚ vÁl dzÓvoja [..] un
viÚas 13 gadÓgais dÁls ñ pavisam 8 personas. K‚ [..] liecin‚ja, viÚai nekad
nebija tik p‚rtikas, lai uzturÁtu vismaz 8 personas. Tr˚kstoos produktus
atnesa p‚rÁjie AudriÚu s‚d˛as iedzÓvot‚ji un deva tos daÔÁji [..], daÔÁji sarkan-
armieiem. [..] AudriÚu s‚d˛as iedzÓvot‚ji ir krievi ñ vecticÓbnieki, kop‚ 48
Ïimenes. ViÚi, b˚dami aiz sava nacion‚lisma akli, 100 procentÓgi atbalstÓja
sarkanarmieus. AudriÚu s‚d˛‚ dzÓvoja 5 apbruÚoti sarkanarmiei, 3 bijuie
milicijas darbinieki, 3 no g˚stekÚu nometnes izbÁguie karag˚stekÚi.î [2, 87]

PÁc ziÚojuma datiem, AudriÚu ciem‚ esot bijui 11 sarkanarmiei.
Padomju laika vÁsturiskaj‚ literat˚r‚ minÁti ìsei vÓri AudriÚu pagrÓdÁ, sav‚-
kui ieroËus un inform‚ciju par apst‚kÔiem apkaimÁ, gatavojas uzs‚kt parti-
z‚nu gaitas.î [8, 8] Bijuais karag˚steknis, kas atrad‚s AudriÚos lÓdz traÏÁdijas
s‚kumam, liecin‚ja, ka viÚ bija pazÓstams ar partiz‚nu AudriÚu s‚d˛as
iedzÓvot‚ju, kas slÁp‚s sav‚ m‚j‚ kop‚ ar pieciem sarkanarmieiem [5, 15].
T‚dÁj‚di ir runa par seiem bruÚotiem cilvÁkiem, kas bija ierÓkojui slÁp-
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tuvi. Savuk‚rt p‚rÁjie pieci padomju karag˚stekÚi str‚d‚ja s‚d˛as saimnie-
cÓb‚s.

Lai attaisnotu represijas, iepriekminÁtaj‚ ziÚojum‚ nor‚dÓts, ka s‚d˛a
komunistiskaj‚ ziÚ‚ ir viena no aktÓv‚kaj‚m. Turkl‚t minÁts, ka AudriÚu
iedzÓvot‚jiem ir sakars ar RÁzeknes karag˚stekÚu nometni. K‚ pier‚dÓjums
tam ir pie k‚da bÁgÔa atrast‚ zÓmÓte: ìS‚d˛‚ AudriÚi 12 km no RÁzeknesî [2,
87]. –is gr˚ti p‚rbaud‚mais apgalvojums vÁl‚k neapaub‚mi bija simp‚tisks
arÓ padomju propagandai.

Sarkanarmiei AudriÚu s‚d˛‚ uzturÁj‚s apmÁram Ëetrus mÁneus. PÁc
apcietin‚to AudriÚu iedzÓvot‚ju Ì˚tnieka ziÚ‚m, AudriÚu s‚d˛a bija apmÁ-
ram divus kilometrus gara [5, 21]. Turkl‚t s‚d˛as m‚jas bija b˚vÁtas pÁc
viensÁtu principa, pat‚lu viena no otras. T‚dÁj‚di varÁtu uzskatÓt, ka par
sarkanarmieiem zin‚ja tikai daÔa s‚d˛inieku. I. Dreimane atzÓmÁ, ka gandrÓz
visi AudriÚu un apk‚rtÁjo s‚d˛u iedzÓvot‚ji zin‚ja par sarkanarmieiem.
Padomju historiogr‚fij‚ izplatÓtajam uzskatam par organizÁtu partiz‚nu vienÓ-
bu, lai cÓnÓtos pret nacistu okup‚ciju, nav pamata. PÁc I. Dreimanes vÁrtÁjuma,
sarkanarmiei apdraudÁja pai sevi un citus iedzÓvot‚jus, jo mÁdza staig‚t pa
s‚d˛u pat ar ieroËiem un apmeklÁt dejas net‚lu esoaj‚ Puderu s‚d˛‚, kur
uzturÁj‚s v‚ciei [9, 324].

TraÏÁdijas izcelsmes pamat‚ bija sadzÓvisks strÓds divu sievieu (pie vienas
arÓ slÁp‚s sarkanarmiei) starp‚ par noauto ebreju izlaupÓt‚s mantas sada-
lÓanu. Sekoja draudi ziÚot policijai par sarkanarmieu slÁptuvi. Nav iespÁjams
uzzin‚t, kas tiei tika st‚stÓts policij‚, bet, pÁc I. Dreimanes rakstÓt‚ ñ sarkan-
armiei netika pieminÁti. Visticam‚k, runa bijusi par zagtaj‚m ebreju mant‚m,
kand˛as tecin‚anu u.tml. [9, 324]. T‚dÁj‚di 1941. gada 18. decembrÓ Audri-
Úos ierad‚s latvieu palÓgpolicijas patruÔa divu cilvÁku sast‚v‚. ViÚi atkl‚ja
neleg‚Ôus brÓdÓ, kad tie tÓrÓja ieroËus. RÁzeknes apriÚÌa policijas 2. iecirkÚa
1941. gada 19. decembra rakst‚ teikts, ka katrs policists esot raidÓjis divus
‚vienus, noaujot vienu sarkanarmieti. Tad policisti metuies bÁgt, bet sarkan-
armiei uz viÚiem raidÓjui apmÁram 30 ‚vienus. Viens policists tika noauts,
bet otram izdev‚s izbÁgt [5, 14]. Taj‚ pa‚ dien‚ sarkanarmieu meklÁan‚
iesaistÓja 35 palÓgpolicistus, bet n‚kamaj‚ ñ vÁl 80 [10, 7]. Tika aplenkts un
p‚rmeklÁts Majovkas me˛s, kur notika apaude starp aplencÁjiem un aplenkta-
jiem. PÁc sadursmes Majovkas me˛‚ sei sarkanarmiei dev‚s uz Rikavas me˛-
niecÓbas apk‚rtni, kur viÚi atrada patvÁrumu k‚das Ïimenes m‚j‚. 1941. gada
31. decembrÓ m‚jas saimniece, zinot par AudriÚu s‚d˛as iedzÓvot‚ju apcieti-
n‚anu un baidoties no represij‚m pret savu Ïimeni, par m‚j‚ esoajiem sar-
kanarmieiem paziÚoja policijai. Policijas grupa naktÓ uz 1942. gada 1. janv‚ri
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aplenca minÁto m‚ju un atkl‚ja uguni. Divi sarkanarmiei tika noauti turpat
m‚jas pagalm‚, bet p‚rÁjie Ëetri g‚ja boj‚ aizdedzin‚taj‚ m‚j‚. Par o ziÚo-
jumu Ïimenes rÓcÓb‚ nodeva k‚das noautas ebreju Ïimenes dzÓvokli ViÔ‚nos
un noautu cilvÁku apÏÁrbu [5, 26ñ27].

PÁc AudriÚu iedzÓvot‚ju slepkavu noties‚anas AudriÚu traÏÁdijas tÁma
kÔuva Ópai aktu‚la padomju propagandas lÓdzekÔos, t.sk. arÓ m‚ksl‚.
1965. gad‚ tika izveidota dokument‚l‚ filma ìSpriedumsî, kur‚ st‚stÓts par
vietÁjiem policistiem un viÚu izpalÓgiem, kuri iznÓcin‚ja AudriÚus. 1966. gad‚
n‚ca klaj‚ gr‚mata ìNeaizmirsti AudriÚus!î [11], kur‚ soci‚listisk‚ re‚lisma
stil‚ aprakstÓta AudriÚu traÏÁdija un tiesas procesa gaita. Gr‚mat‚ iekÔauti
traÏÁdijai veltÓtie Andra VÁj‚na un JeronÓma Stulp‚na dzejoÔi. AudriÚu traÏÁ-
dijas tÁma aktualizÁta arÓ 70. gados izdotaj‚ gr‚mat‚ ìAudriÚiî [8]. 1965. ga-
d‚ Operas un baleta te‚trÓ (tagad Latvijas Nacion‚l‚ opera) notika OÔÏerta
Gr‚vÓa operas ñ bal‚des ìAudriÚiî pirmatskaÚojums.

1965. gad‚ AudriÚos demontÁja pÁc kara izveidoto pieminekli kar‚ kritu-
ajiem audriÚieiem. PÁc Komunistisk‚s partijas nomenklat˚ras darbinieku
viedokÔa, piemineklis Ósti neatbilda soci‚listisk‚ re‚lisma m‚kslas principiem
(zemnieks ar karogu rok‚s, kas dusmÓgi skat‚s uz prieku, blakus viÚam ceÔos
nometies sarkanarmietis ar autom‚tu). Turkl‚t piemineklis traucÁja kult˚ras
nama celtniecÓbai. PieminekÔa viet‚ tika uzst‚dÓta memori‚l‚ pl‚ksne. PiemiÚas
pl‚ksni ar 30 publiski noauto AudriÚu vÓrieu v‚rdiem uzst‚dÓja pie RÁzeknes
tirgus laukuma. TraÏÁdijas 30. gadadien‚ AudriÚu ciem‚ uzst‚dÓja tÁlnieces
Alises Veinbahas veidoto pieminekli nacisma upuriem k‚ m˚˛Ógo atg‚din‚jumu
dzÓvajiem, bet AnËup‚nu kalnos, nacistisk‚ terora upuru masu kapos, tika izvei-
dots memori‚ls ar tÁlnieces Rasas KalniÚas-GrÓnbergas skulpt˚ru ìM‚te ‚beleî.

AudriÚu ciema galvenajai ielai dots Lidices nosaukums. –o »ehijas ciemu,
t‚pat k‚ AudriÚus, 1942. gad‚ iznÓcin‚ja nacistu represÓvais re˛Óms. Kop
padomju laikiem Latvijas iedzÓvot‚ju soci‚laj‚ atmiÚ‚ saglab‚jies izteiciens
ìaudriÚi!î ñ nelaime vai kaut kas nolemts neveiksmei.
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Summary

Some Aspects of the Destruction of Civilians of Audrini and
Criminal Case No. 31

Audrini has been an administrative centre of Rezekne region since 1990.
Before the Second World War, Audrini was one of the villages in Makaseni
parish populated by old believers.

The tragedy of Audrini is destruction of civilians of Audrini by Nazi
German occupation authorities (22.12.1941.ñ01.04.1942). Escaped prisoners
of Red Army were hid in the village. The Nazis burnt village buildings. In the
Ancupanu hills, arrested inhabitants of the village were shot; 30 men ñ inha-
bitants of Audrini ñ were publicly shot in the Marketplace in Rezekne. The
punishment action was done in accordance with the German Security Police
Commanderís orders; in the action local collaborators ñ Rezekne and Malta
police officers ñ participated.

Criminal Case No. 31 was initiated on August 5, 1964. In 1965, an
open trial in Riga was held (11.10.1965.ñ10.30.1965), where six former
German police officers were accused of Audrini people killing. Criminal Case
No. 31 consists of 37 huge volumes. Basically, there are three kinds of docu-
ments: 1) protocols of witnessesí testimonies; 2) Rezekne district police reports
and correspondence with higher authorities; 3) documents related to criminal
investigation process.

The paper reveals some little known aspects of the tragedy in Audrini,
clarifies the number of victims, describes the attitude of the German police
staff to political decision-making in Rezekne, and shows the reaction of Soviet
media (including arts) to the tragedy and criminal proceedings.
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Ольга Меренкова

Культурная адаптация и социальная интеграция

бангладешских иммигрантов в британском обществе

(по роману М. Али «Брик Лейн»)

Англоязычная литература Индии занимает особое место как в наци-
ональной, так и в мировой литературе. Этот сегмент индийской литера-
туры возник в результате взаимодействия двух культур: европейской и
индийской. Благодаря английскому языку, индийцы стали познавать
наследие мировой культуры, из которого они восприняли очень многое
и пытались перенести эти знания на индийскую почву. Разрабатывая дав-
но апробированные поэтические и прозаические жанры, индийцы на-
полнили их образами и аллюзиями, свойственными только их восприя-
тию окружающей реальности.

Современный этап развития англоязычной литературы связан с же-
ланием авторов индийского происхождения познакомить европейского
читателя как с традиционным миром индийского социума в целом (и
бенгальского, в частности), так и с проблемами, которые актуальны для
мигрантов, оказавшихся в новом, непривычном для них обществе со сво-
ими культурными особенностями.

В качестве такого примера может быть назван роман Моники Али
«Брик Лейн» (Brick Lane). Автор романа, Моника Али (Monica Ali), ро-
дилась 20 октября 1967 года в городе Дакке в Восточной Бенгалии (с 1971
года – столице независимого государства Бангладеш). Ее отец – родом
из района Майменсинх в Бангладеш, а мать писательницы – родом из
Англии. М. Али получила образование в Болтон Скул (Bolton School),
позднее окончила Водхам колледж в Оксфорде (Wadham College, Oxford)
по специальности «философия, политика и экономика». Известно, что в
настоящее время М. Али проживает на юге Лондона вместе с мужем и
детьми.

Роман «Брик Лейн» является дебютной работой писательницы. Он
был написан в 2003 году и в этом же году номинирован на букеровскую
премию (Прим. 1).

На примере романа М. Али «Брик Лейн» можно рассматривать не
только проблематику внутрисемейных отношений, принятых в большин-
стве традиционных бангладешских семей. Особое внимание автор уде-
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ляет тому, как эти отношения меняются в инокультурной среде. Через
судьбы своих персонажей он раскрывает перед читателем различные ва-
рианты адаптации и интеграции в западном обществе или же, напротив,
показывает неспособность героев принять новые культурные традиции.

В качестве основной из обширного спектра проблем, связанных с
культурной адаптацией, автор выделяет следующую тему: как меняется
мир женщины в традиционном и нетрадиционном обществах, как взаи-
модействуют различные поколения, насколько взгляды старшего поко-
ления являются актуальными для молодежи в новом для них обществе.

Роман писательницы получил свое название «Брик Лейн» в честь
одноименной улицы, которая расположена в районе Тауэр Хэмлетс. Этот
район часто называют «сердцем» бангладешской общины в Лондоне. В
настоящее время здесь проживает примерно 54% всех «британских бан-
гладешцев» [3].

Одним из главных мотивов данного произведения становится стрем-
ление человека к свободе. Оно меняет всю жизнь героев, их мировоззре-
ние, семейные ценности, жизненный уклад.

Как правило, в традиционной исламской семье человек редко имеет
свободу выбора. Это особенно характерно для женщины, которая не мо-
жет самостоятельно распоряжаться собственной судьбой. С рождения и
до брака все важные решения принимаются ее родителями, а после бра-
ка она должна подчиняться воле мужа и его родственников. Молодые
люди, как девушки, так и юноши, в традиционной семье обязаны следо-
вать советам старших относительно учебы, выбора будущих брачных
партнеров, а также места, где им работать вне дома, если им вообще это
будет позволено (последнее относится к девушкам и женщинам).

В романе «Брик Лейн» описывается жизнь уроженки Бенгалии, Назнин,
воспитанной в традиционной мусульманской семье. Родные выдали её
замуж за мужчину вдвое старше нее, причем раньше она никогда его не
видела, и отправили в Англию. Дом ее мужа, Шану, находится в кварта-
ле, где живут в основном иммигранты из Бангладеш. Приехав сюда, она
продолжает жить по традициям своей страны, делает то, что ждет от нее
муж; и долгое время ей удается сохранять привитые с детства культурные
и социальные традиции. «Раз нельзя изменить, то надо принять, И раз
ничего нельзя изменить, то все надо принимать» [1, 38–39], – таков глав-
ный жизненный принцип героини, которому она следовала с детства.
Этот принцип – не просто отличительная особенность героини, это ско-



Ольга Меренкова

Культурная адаптация и социальная интеграция бангладешских иммигрантов..

233

рее характерная черта большинства людей, живущих по традициям му-
сульманской культуры.

Назнин, рожденная в семье бенгальских земледельцев, приспосаб-
ливается к новой для нее жизни: и в семье с незнакомым ей мужчиной, и
в непривычно большом городе с незнакомыми ей прежде культурными
привычками чужой страны.

Муж героини, Шану, работает в государственном совете и мечтает о
повышении по службе, постоянно говоря о собственной образованнос-
ти, начитанности и принадлежности к высокой культуре. Однако время
все идет, а повышения все нет. Повышают всех, кроме Шану. Со време-
нем он понял, что из-за его принадлежности к другой нации он так и не
добьется в этом учреждении карьерного роста. На примере случая с Шану
автор раскрывает перед читателем проблему так называемого «бытового
расизма», который проявляется в дискриминации по расовому призна-
ку при приеме на работу или при продвижении по службе.

Семейная жизнь Шану и Назнин долгое время идет по традицион-
ному пути. Назнин выполняет все обязанности жены, хозяйки и супруги,
почитает мужа. Она смиряется со своей судьбой, ведет дом, терпит при-
косновения нелюбимого человека, следуя принципу «стерпится–слюбит-
ся», срезает мужу ороговевшую кожу на мозолях и не мыслит себя вправе
решать в жизни что-либо самой.

Тем не менее, наблюдая за жизнью вне дома, Назнин все больше
начинает интересоваться тем, что происходит в мире, который ее окру-
жает. Ее дом расположен в квартале, где живут преимущественно миг-
ранты из Бангладеш. Назнин постепенно знакомится с некоторыми жен-
щинами из квартала – Разией и Миссис Ислам, которые живут в Англии
более длительное время. От них она узнает последние сплетни и новые
для нее реалии британского общества, а также запоминает новые для нее
английские слова.

Спустя некоторое время у Назнин рождаются две дочери: Шахана –
старшая и Биби – младшая. Назнин занимается воспитанием девочек,
но чем старше они становятся, тем больше проявляются отличия между
традиционным мусульманским укладом их семьи и культурными при-
вычками британского общества, в котором они живут. На примере отно-
шения дочерей Назнин к национальной культуре автор пытается рас-
крыть проблему, насколько молодое поколение в семьях иммигрантов
способно воспринимать родную для их родителей культуру.
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В случае с девочками Назнин особенно показателен пример стар-
шей дочери. «Шахана не желает слушать классическую бенгальскую му-
зыку. И пишет на родном языке чудовищно. Она хочет носить джинсы.
Ненавидит камизы (Прим. 2) и перепортила весь свой гардероб, проли-
вая на них краску. Если на выбор предлагается дал (Прим. 3) или консер-
вированная фасоль, не сомневается ни секунды. При упоминании о Бан-
гладеш кривится. Она знать не знает и знать не хочет, что Тагор был не
только поэтом и нобелевским лауреатом, но и – не больше, не меньше,
отцом нации. Шахане все равно. Шахана не хочет на родину» [1, 223].

«Я не просила, чтобы меня рожали здесь», – таков главный аргу-
мент девочки на все замечания отца о благочестивом и правильном по-
ведении, о необходимости знать родную культуру или на просьбу хотя
бы надевать национальную одежду.

Дети бангладешцев, рожденные и воспитанные в Англии, получают
большую свободу, чем их сверстники, выросшие в Бангладеш. Однако их
действия, вполне обычные для англичан, могут вызвать непонимание или
шокировать родителей, придерживающихся традиционных взглядов.

В качестве примера можно привести слова одного из персонажей
романа, доктора Азада, который в силу своей профессии, так или иначе,
знаком со многими проблемами внутри местной бангладешской общи-
ны: «Наши дети повторяют то, что видят здесь: заходят в пабы, ночные
клубы. Или пьют у себя дома, запершись, а родители думают, что с ними
все в порядке. Проблема в том, что наше общество не имеет представле-
ния о таких вещах» [1, 33].

Проблема адаптации детей бангладешских иммигрантов к европей-
ской культуре является темой для отдельного исследования. Нежелание
знать историю своих родителей и земляков в целом, неприятие культуры
предков, стремление носить джинсы и есть европейскую пищу – это лишь
немногое из того, что вызывает конфликт между поколениями.

Герои романа Назнин и Шану ищут свое место в новом мире для себя
и своих дочерей. Шану хочет увезти дочерей на родину, когда они подра-
стут, «прежде, чем они начнут портиться» [1, 33]. Назнин же не считает
возвращение на родину нужным и полезным для дочерей.

Не добившись повышения, Шану увольняется со службы и всерьез
задумывается о возвращении на родину, в Бангладеш, где его образование
и бесчисленные дипломы были бы, без сомнения, оценены по достоин-
ству. Чтобы как-то прокормить семью, Шану устраивается работать шо-
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фером и разрешает Назнин брать швейную работу на дом. Таким обра-
зом в их дом попадает Карим, который отдает и забирает выполненные
заказы у Назнин.

С появлением Карима нарушается весь жизненный уклад, которому
следовала Назнин. Ее душевное равновесие буквально рассыпается в прах
от постоянного выбора между тем, что должно делать, и тем, что бы ей
хотелось на самом деле. Постепенно она осознает свои чувства к Кариму, но
сама же говорит себе, что «влюбиться – это очень по-английски» [1, 554].
Назнин вступает в любовную связь с Каримом. В жизнь героини вместе
с физическим удовольствием приходит мучительная душевная борьба –
отдаться своим желаниям или задушить их и следовать традиционному
образу жизни. У Назнин происходит нервный срыв, который ее домаш-
ние принимают за физическое переутомление от тяжелой работы за швей-
ной машинкой.

Конфликт долга и страсти разрешается для Назнин довольно нео-
жиданным образом. Перед ней встает другой, более трудный для нее выбор.

Шану, ее муж, которому так и не удалось реализовать себя в британ-
ском обществе и найти в нем свое место, постепенно убеждается в необ-
ходимости возвращения на родину. Он не смог заработать достаточно
средств, чтобы осесть в Бангладеш и жить безбедно, но страх за дочерей
вынуждает его принять окончательное решение об отъезде.

Дочери, как старшая – Шахана, так и младшая – Биби, абсолютно не
принимают эту идею и не стесняются выражать свое недовольство перед от-
цом. Шахана даже решается на побег из дома, поскольку, рожденная в
Англии, она не может себе представить жизнь в уже чужой для нее стране
Бангладеш.

Назнин постоянно балансирует между убежденностью мужа в пра-
вильности традиционного мусульманского уклада и стремлением доче-
рей к европейской жизни. Она вынуждена выбирать между родиной и
чужой страной. Представления Назнин о родине складываются из того,
что она знала до замужней жизни, и из писем ее сестры Хасины. Эту пе-
реписку она тщательно скрывает от Шану, поскольку ее сестра, вышед-
шая замуж по любви, вскоре была вынуждена уйти от мужа и сама зара-
батывать себе на жизнь всеми возможными способами. С помощью этих
писем показываются относительно безбедная жизнь Назнин в Англии и
прозябание на грани нищеты ее родной сестры в Бангладеш.

Хасина описывает сестре свою жизнь: побег из дома с мужчиной,
вопреки воле родных, не сложившаяся семейная жизнь, работа на швей-
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ной фабрике, жизнь в бараках, занятие проституцией, работа гувернант-
кой и снова побег с мужчиной и.т.д.

Из писем Хасины Назнин понимает, что в Бангладеш ни для нее са-
мой, ни для ее дочерей хорошей жизни не будет. Дочери лишатся воз-
можности выбирать свой жизненный путь и повторят судьбу Назнин, т.е.
должны будут выйти замуж за выбранных родителями мужчин, смириться
с этим и следовать традиционному жизненному укладу. «Если они по-
едут в Дакку, она будет с Хасиной. Но дети будут несчастны. Биби, может
быть, быстро оправится. Шахана же никогда не простит мать» [1, 226].

Ради своих дочерей, ради их возможности иметь свободу выбора
Назнин принимает самостоятельное и главное решение в ее жизни – ос-
таться в Англии. Вместе со своими подругами она занимается пошивом
одежды на заказ и сама содержит себя и дочерей. Муж Назнин, Шану,
уезжает в Бангладеш один.

Такова главная сюжетная линия романа «Брик Лейн». На примере
его героев автор прослеживает несколько вариантов того, как именно
проходят процессы культурной адаптации и социальной интеграции бен-
гальцев в британском обществе.

Эти процессы протекают по-разному у различных социальных групп.
Существуют как иммигранты, полностью прошедшие адаптационный
процесс, так и те, кто не смог найти свое место в британском обществе и
был вынужден вернуться на родину.

Переход от национальной культуры к новым традициям – болезнен-
ный процесс особенно для тех иммигрантов, кто приезжает в Англию
впервые. Они сталкиваются со множеством проблем: социальных, куль-
турных, бытовых. Однако основная ценность западной культуры, при-
влекшая их, – это свобода выбора. Ради неё они идут на болезненный
отказ от собственных традиций, делая это и для себя, и что главнее, для
своих детей. Их дети также вынуждены искать свое место в новом для
них обществе. «В этом вся наша беда – мы придумываем жизнь за наших
детей. А они сами хотят ее прожить» [1, 626].

Следует сказать о важных изменениях, которые произошли в миро-
воззрении молодого поколения иммигрантов, рожденных уже в Англии.
Если их родители могли с уверенностью назвать себя бенгальцами (а с
1971 года бангладешцами), то в настоящее время дети бывших иммиг-
рантов порой затрудняются с однозначным выбором своей идентичности.

Если для первого поколения иммигрантов связь с родиной была
вполне естественным явлением, то для их потомков, рожденных в Ве-
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ликобритании, ситуация предстает уже в несколько ином свете. Многие
представители молодого поколения, выросшие среди представителей
другой культуры, приезжая в Бангладеш, дабы прикоснуться к истокам
своей национальной культуры, испытывают настоящий шок. Это харак-
терно как для юношей, так и для девушек [4, 156]. Молодые люди, ро-
дившиеся и воспитанные в Англии, в отличие от своих сверстников в
Бангладеш, не знакомы с условиями сельского быта. Они чаще бывают
предоставлены сами себе, не вовлекаясь в цикл домашних и сельскохо-
зяйственных дел. Дети иммигрантов, как правило, лучше, чем их банг-
ладешские сверстники, образованны, более свободны в выборе друзей и
увлечений.

«Ты в Англии. И можешь делать все, что хочешь» [1, 638], – так автор
романа, Моника Али, определяет возможности детей иммигрантов, пре-
доставляя им право самим выбирать свою судьбу.

Роман «Брик Лейн», равно как и одноименный фильм, снятый на
его основе, с актрисой Танништхой Чаттерджи (английский – Tannishtha
Chatterjee, бенгальский – ) в главной роли в 2007 году, вызва-
ли неоднозначную реакцию среди членов бангладешской общины в Вели-
кобритании. Некоторые члены общины, отрицательно оценивавшие дан-
ное произведение, выступали против съемок фильма, так как считали,
что автор описывает район Брик Лейн и его обитателей крайне негатив-
но. А это, с их точки зрения, не соответствует действительности и, более
того, способно сформировать у зрительской аудитории в Великобрита-
нии и других странах отрицательное отношение к выходцам из Бангла-
деш [2].

По мнению же других представителей общины, настроенных более
либерально, книга и фильм могли бы стать хорошей рекламой района,
привлекающей туда больше туристов [2].

Примечания

1. Букеровская премия (англ. Booker Prize) – одна из самых престиж-
ных наград в мире английской литературы. Присуждается автору,
проживающему в одной из стран Содружества наций, Ирландии или
Зимбабве, за роман, написанный на английском языке. Победитель
получает чек на сумму 50 тыс. фунтов стерлингов. Впервые вручение
награды состоялось в 1969 году. С 2002 года спонсором Букеровской
премии выступает группа компаний Man, потому полное официаль-
ное название премии – The Man Booker Prize.
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2. Камиз (kameez) или в сочетании шальвар-камиз (salwar-kameez) –
означает длинную тунику с разрезами по бокам. Длина камиза, со-
гласно традиционному стилю, должна быть до колен. Разнообразные
вырезы украшают орнаментом, зеркалами, блёстками и вышивкой.
В Индии этот наряд также популярен, как и сари. Мода на шальвар-

камиз зародилась несколько столетий тому назад в Афганистане, и,
благодаря кабульским пуштунам (патханам), она проникла в Индию,
а затем распространилась по всей Южной Азии.

3. Дал (daal/dhal/dahl) – индийское слово, обозначающее бобовые
культуры: горох, чечевицу, фасоль. Также этим словом, называют блю-
да, приготовленные из них, например, пряную похлебку из разва-
ренных бобовых, в которую добавляют смесь специй – карри, коко-
совое молоко, лимонный сок, помидоры, чеснок и обжаренный лук.
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Kopsavilkums

Bangladeas imigrantu kult˚radapt‚cija un soci‚l‚ integr‚cija britu
sabiedrÓb‚ (pÁc M. AlÓ rom‚na ìBrick Laneî)

AngÔu valod‚ tapuajai Indijas literat˚rai ir nozÓmÓga vieta gan nacion‚-
laj‚, gan pasaules literat˚r‚. –Ó literat˚ra veidoj‚s divu kult˚ru ñ Eiropas un
Indijas ñ sadur‚. Pateicoties angÔu valodai, indiei iepazina pasaules kult˚ras
mantojumu, no kura daudz ko aizguva un mÁÏin‚ja adaptÁt nacion‚laj‚ kul-
t˚r‚. Izstr‚d‚jot jau sen aprobÁtus poÁtiskos un prozas ˛anrus, indiei tajos
iekausÁja tikai viÚu pasaules uztverei raksturÓgos tÁlus un al˚zijas.

AngÔu valod‚ sarakstÓtie m˚sdienu indieu autoru teksti iezÓmÁ problÁmdi-
mensiju ne tikai ideoloÏisk‚, bet arÓ m‚ksliniecisk‚ aspekt‚. Monikas AlÓ
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rom‚n‚ ìBrick Laneî (2003) tiek aktualizÁtas ne tik daudz soci‚l‚s un politis-
k‚s problÁmas, ar ko saskaras Bangladeas imigranti britu sabiedrÓb‚, bet gan
atseviÌas personÓbas problÁmas, t‚s attiecÓbas ar Ïimeni un apk‚rtÁjo pasauli.

Viens no svarÓg‚kajiem Ó rom‚na motÓviem ir tieksme pÁc brÓvÓbas. T‚
maina varoÚu dzÓvi, viÚu pasaules skatÓjumu, Ïimenes vÁrtÓbas, tradicion‚lo
dzÓvesveidu. Rom‚n‚ tiek aprakstÓta Beng‚lij‚ dzimu‚s, tradicion‚l‚ musul-
maÚu ÏimenÁ audzin‚t‚s Nazninas dzÓve. ViÚa tiek izdota par sievu divreiz
vec‚kam vÓram un p‚rceÔas uz Angliju. –eit Naznina pirmo reizi sastopas ar
viÚai nepazÓstamu kult˚ru. Ilgstoi viÚa paliek uzticÓga bÁrnÓb‚ ieaudzin‚taj‚m
kult˚ras un soci‚laj‚m tradÓcij‚m. TomÁr jo ilg‚k sieviete mÓt angÔu sabiedrÓb‚,
jo vair‚k tiecas b˚t tai atvÁrta: pati mÁÏina apg˚t valodu, g˚t iespÁju bie˛‚k
iziet ‚rpus m‚jas, izcÓna tiesÓbas str‚d‚t un pat uzs‚k mÓlas sakaru ar vienu
no kopienas grupÁjuma lÓderiem, kas cÓn‚s par tiesÓb‚m uz brÓvÓbu.

Veidojot rom‚na tÁlus, autore modelÁ vair‚kus variantus, k‚ noris ben-
g‚Ôu kult˚radapt‚cija un soci‚l‚ integr‚cija britu sabiedrÓb‚. AtÌirÓbas ai
proces‚ nosaka piederÓba noteiktai soci‚lajai grupai. Ir imigranti, kas adaptÁjas
pilnÓb‚, un t‚di, kas nespÁj atrast savu vietu britu sabiedrÓb‚ un ir spiesti
atgriezties dzimtenÁ.

Summary

The Cultural Adaptation and Social Integration of Bangladeshi
Immigrants in the British Society (by the Novel by Monica Ali
ìBrick Laneî)

The English-speaking literature written by authors of Indian origin is a
very important part of Indian culture. It can be observed as separate field of
Indian literary history, which is still developing. Modern literary works of
Indian authors are full of political, social, and cultural problems to be
discussed.

The novel ìBrick Laneî written by Monica Ali in 2003 is a perfect
example, where modern vision of real world is exhibited. The author presents
to the readers various social and political problems, which are of high impor-
tance for those Bangladeshi immigrants who regard Britain as their new home.
In this novel, special attention is paid not only to the problem of social
adaptation, but also to individual sense of reality, traditional and new vision
of self-identity.

The heroine of the novel is Nazneen, common Bangladeshi girl. Her
relatives arranged her marriage with a man who had job in Britain and sent
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her away. While living in Britain, she tries to retain traditional way of life.
However, gradually she got involved in the events of external world and
became the part of this new culture. Her daughters feel themselves more
British than Bangladeshi.

Monica Ali in her novel presents to her readers different variants of
cultural adaptation and social integration. There are immigrants, who totally
integrate in the British society, and those, who can not adapt to the new
world and are forced to come back in Bangladesh. Striving for freedom is the
central idea of this novel. Freedom here is considered as wishing to escape
from traditional way of behavior, norms of life, family values and so on.
Traditions in the novel are opposed to real world, and the main problem is to
find personal balance between them.
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Olaf Mertelsmann

The Cold War ñ Not a Topic in Baltic History?

When looking at publications on the Baltic 20th century history, we
find that certain themes have been really high on the research agenda for the
last two decades: Stalinism and mass deportations, the German occupation
and the Holocaust of Baltic Jewry, the incorporation into the USSR, terror
and resistance, the interwar independence and the regaining of statehood.
Official history commissions explored some of those themes for years or
even more than a decade in depth and produced an enormous amount of
publications. The series published by Latviaís Commission contains already
26 volumes, for example. Maybe I forgot some topics, but definitely the
Cold War seemed not to be very important for Baltic historians recently.
Meanwhile we see that Cold War research is blossoming on the other shores
of the Baltic Sea in Scandinavia and Germany while in Poland there are not
many activities yet. Nevertheless, in Scandinavia and Germany, a large amount
of centers and academic networks has started their activities, state sponsored
history commissions explore the Cold War experience, Cold War monuments
receive the status of national heritage and are especially protected. In addition,
the Cold War research sees new approaches today [10; 14].

Of course, I understand the neglect of the Cold War in Baltic histo-
riography; there are other more burning questions. Nevertheless to look at
the Cold War mainly from the perspective of international relations and
exile diplomats [6; 12], the role played in armed resistance [11] or to explore
some Cold War spy games, to take some examples seems to me a bit too
limited. I argue that the Cold War was a highly influential factor in the
development of the Baltic Soviet republics and needs definitely more thorough
research. Because of the lack of space, I will only raise some issues and ask
the reader politely to see this contribution more as a very short essay than a
proper paper.

According to Elena Zubkova ñ and I agree with her ñ the beginning of
the Cold War led to an intensification of the Sovietization measures since
1947 [16]. It must not mean an increase of direct violence, but it seems clear
that the remodeling of society or the Sovietization including the forced
collectivization of agriculture became more vicious after the Cold War had
started. This included campaigns aimed at cleansing society of ëalien elementsí,
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an intensified fight against resistance and also attempts to reduce western
influence in culture, science and education. The Soviet ëzhdanovshchinaí found
definitely repercussions in the Baltics. By the end of the 1940s, any possible
tolerance towards the ëformerí people of bourgeois background had declined.

All three Baltic republics were part of the Soviet western border with
most of the beaches closed and nearby villages cleansed of ëunreliable
elementsí. The Soviet border zone was approachable only with special docu-
ments. The border status included the stationing of large amounts of Soviet
troops. For example, tiny Estonia had to cope with approximately 100,000
Soviet soldiers or one tenth of the population [9]. The geographical location
of the Baltic republics led to a much higher density of military installations
including atomic bombers, special airfields, closed towns or other secret faci-
lities than in the Soviet heartland. To be sure the vast majority of the Soviet
defense industry was not located in the border regions of the USSR as we
learn from the effort of a research team at the University of Warwick. The
Warwick team has given a very thorough overview of the Soviet defense
industry and there were very few factories in the Baltics [1].

In Cold War Europe, the Soviet Union had definitely the highest defense
burden which is estimated to have been between 15 and 20 percent of the
GDP [3; 5]. We will obviously never know the exact figures because of dif-
ficulties with Soviet statistics and sound estimates, but 15 percent was an
enormous burden for the civilian population and the economy in general.
Very roughly, we might state that Soviet citizens sacrificed something like
one fifth of their real incomes every year to pay for conducting the Cold
War. Not only real incomes but GDP growth suffered as well from the high
defense spending. Nevertheless, the Soviet Union was brought down by the
defense burden in the late 1980s; still the citizens paid an extremely high
price. Not only would their incomes and standard of living be higher, also
per capita GDP would have reached a different level without the Cold War.
A realistic estimate of the GDP series of one Baltic republic has been recently
constructed by Martin Klesment for Estonia [4, 44]. As a quick and very
rough estimate I would offer that by the late 1980s with a ënormalí defense
burden of approximately 5% the GDP should have been twice as high. In
other words, the long-term economic impact of the Cold War can be felt
even today, because the starting point after the end of the Soviet Union was
much longer than it would have been under more ëpeacefulí conditions. This
made the post-socialist transformation in the Baltics more difficult than in
Central Europe, because there the defense burden had been much lower.
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In the immediate postwar years, the price of the Cold War was even
higher, Soviet citizens might have even lost their life in the famine of 1946ñ47
[2; 15] or in the malnutrition crisis in the Baltic republics [7], which were
caused by a drought and the decision of Stalin to keep defense spending high
and not to take care much about the standard of living of his subjects. The
postwar Five-Year-Plan of reconstruction 1946ñ50 was unfortunately not
aimed at reconstruction but at keeping investment into heavy industry and
by this way defense spending high. Thus, the austerity regime introduced by
Stalinís ëgreat leap forwardí since the first Five-Year-Plan was kept until the
end of the USSR. Of course, there was a bit of relaxation especially under the
reign of Nikita Khrushchev but in general with the exception of some years
of the NEP, Soviet citizens had to pay dearly for the higher goals of their
masters.

Many other factors in the history of the Baltic Soviet republics were
influenced by the Cold War: the armed resistance movement and later dissent
would have developed in a different way without the understanding that
there would be a ëwestern interventioní very soon until 1956 and later without
the idea that the ëWestí was thoroughly watching what happens in the USSR.
Why should people hide in the forest for a decade when they do not have the
hope of the Americans or British coming soon? Why should dissidents engage
in public activities and send signed letters to the authorities if they do not
hope for an audience abroad to look at their activities. Alternative information
channels in the postwar period like foreign radio broadcasting bore the stamp
of the Cold War and they did so until the 1980s. Sometimes the media audience
could even be with their attitude on the other side of the so called iron curtain
as was the case in Estonia in the late 1940s and early 1950s [8]. Finnish and
Polish television, Voice of America, Radio Free Europe, Radio Vatican, RIAS
Berlin and many other stations suffered sometimes from jamming but they
could create an alternative media space. Cold War culture and propaganda
was a part of daily life from school till public media for nearly half a century.
Today we look at posters and caricatures from that time with a certain ironic
glance but they were meant seriously. Every European growing up during
the Cold War whether in Eastern or Western Europe received a high dose of
propaganda and as a male usually spent a certain period as a conscript of an
army preparing for the ëhot warí or keeping this war away.

In short, I simply argue here that Baltic historians should consider the
Cold War an important issue in the region worth to be explored in more
detail than before. The life of every grown-up in the Baltic states has been
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partly shaped by the Cold War. It was part of the every-day experience of
living through Socialism. We really should not underestimate the impact of
the Cold War. In addition, in a period when transnational or global history
is waiting at the gates, Cold War history offers an opportunity for international
cooperation, a possibility for comparison and an escape from narrow tradi-
tions of national historiography. We should thus start to explore the topic
from a broader perspective and first steps have already been taken [13]. I do
not imply that we should now interpret Baltic contemporary history only
from a Cold War viewpoint but the inclusion of the Cold War into our research
agenda will definitely serve us well.
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Kopsavilkums

Vai ìaukstais karî ir Baltijas vÁstures nozÓmÓga tÁma?

Rakst‚ apl˚kota argument‚cija par labu ìaukst‚ karaî problem‚tikas
iekÔauanai Baltijas m˚sdienu vÁstures pÁtniecÓb‚. ìAukstais karî atst‚ja
milzÓgu iespaidu uz visu Eiropas sabiedrÓbu, un Baltija nav izÚÁmums. LÓdz
im ìaukst‚ karaî tÁmai Baltij‚ ir veltÓtas tikai da˛as zin‚tnisk‚s publik‚cijas.
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Monika Mihaliina

PoÔuñlatvieu kult˚ra pÁc Pirm‚ pasaules kara
(1918ñ1928)

PÁtÓjum‚ mÁÏin‚ts apkopot materi‚lu, kas sav‚kts, pÁtot poÔu kult˚ru
Latvij‚ starpkaru period‚. “emot vÁr‚ raksta apjomu un ieg˚t‚ materi‚la
plaumu, skatÓta tikai pirm‚ neatkarÓbas desmitgade (1918ñ1928). Rakst‚
mÁÏin‚ts iekÔaut poÔuñlatvieu attiecÓbu pÁtniecÓbu postkoloni‚laj‚ diskurs‚.

PoÔu kult˚rai Latvij‚ ir veltÓts salÓdzinoi maz publik‚ciju. Visbie˛‚k t‚s
ir iekÔautas rakstu kr‚jumos, kuros publicÁti da˛‚du autoru darbi [10; 11]. Ir
pÁtÓjumi, veltÓti poÔu maz‚kumtautÓbas vÁsturei Latvijas teritorij‚, kuros
iekÔautas arÓ ziÚas par poÔu kult˚ru, saistÓtas ar maz‚kumtautÓbu radoo un
sabiedrisko darbÓbu [1]. IzÚÁmums ir zin‚tnisks izdevums ìLiteratura Lu-
dowaî [12], veltÓts latvieuñpoÔu kult˚rai (1. piez.). Vairums darbu, kas veltÓti
abu valstu attiecÓb‚m, skar galvenok‚rt politiskos un milit‚ros aspektus [7;
8; 14; 15].

GandrÓz visas publik‚cijas par poÔuñlatvieu kult˚ru attiecas uz atse-
viÌiem aspektiem da˛‚dos laika posmos (piemÁram, poÔu arhitekt˚ra XVII
un XVIII gs., poÔu zin‚tne u.tml.) [10; 11]. TomÁr tr˚kst sintÁtiska skatÓjuma,
Ópai no kult˚rvÁsturiska viedokÔa. VienÓgais darbs, kur‚ mÁÏin‚ts sintÁtiski
aprakstÓt poÔu un latvieu kult˚ras mijiedarbi, ir Jaceka Kolbuevska raksts
[11]. Autors uzskata, ka poÔu kult˚ras kl‚tb˚tne Latvij‚ j‚apl˚ko divu sistÁmu
ietvaros, kur pirm‚ skar Latvij‚ dzÓvojoo poÔu kult˚ru pag‚tnÁ un tagadnÁ.
Otr‚ sistÁma saist‚s ar poÔu kult˚ras elementu integr‚ciju latvieu tautas
kult˚r‚ un o elementu lomu latvieu tautas kult˚ras veidola veidoan‚.

PoÔu kult˚ra Livonij‚ pÁc Olivas miera lÓguma (1621) jau tikai Polijai
piederoaj‚ daÔ‚ (Inflantij‚) bija elit‚ra, augsta, integrÁjoa pak‚peniski p‚rpo-
Ôotaj‚m v‚cu mui˛nieku dzimt‚m un funkcionÁja gandrÓz tikai aj‚ v‚cuñ
poÔu aprindu lok‚. –aj‚ laika posm‚ latvieu vietÁj‚ kult˚ra attiecÓb‚ pret
poÔu kult˚ru atrad‚s opozÓcij‚. PoÔu kult˚ras ietekme uz latvieu tautas kult˚ru
vÁrojama galvenok‚rt kontrreform‚cijas laik‚ un pÁc Olivas miera lÓguma,
kad, no vienas puses, tika pastiprin‚ta v‚cu mui˛niecÓbas p‚rpoÔoana, bet,
no otras puses, pieauga poÔu zemnieku izmitin‚ana latvieu etniskaj‚s teri-
torijas. –is asimil‚cijas process izraisÓja zin‚mu ÏenÁtiski polisku elementu
ien‚kanu latvieu folklor‚.

PoÔu ietekmi var rast vÁl 19. gs., kad ar poÔu palÓdzÓbu rad‚s latgalieu
valodas gramatika un l˚ganu gr‚matas latgalieu valod‚ [11, 45ñ50].
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PoÔu kult˚ras ietekme Latvij‚, Ópai LatgalÁ, turpin‚j‚s arÓ pÁc Polijas
neatkarÓbas zaudÁanas 1772. gad‚. PoÔu prese un m‚ksla, plai pazÓstamas
Latvij‚, apzinÓgi kultivÁja vÁsturisko atmiÚu, t‚d‚ veid‚ ienesot ieguldÓjumu
latvieu nacion‚las apziÚas attÓstÓb‚. 1794. gada un 1863. gada poÔu sacelan‚s
ieguva lielu atbalstu Latvij‚ un atst‚ja dziÔas pÁdas latvieu taut‚ [5, 262].
Abu kult˚ru savstarpÁj‚ ietekme ir j˚tama arÓ izcil‚ko biju‚s Inflantijas p‚r-
st‚vju Mihala Borha, Boleslava Simanovska un pirm‚m k‚rt‚m Gustava Mantei-
feÔa zin‚tniskaj‚ un radoaj‚ darb‚. ViÚa mantojums rada nepiecieamÓbu veri-
ficÁt tÁzi par poÔu kult˚ras Latvij‚ diviem modeÔiem. J. Kolbuevskis raksturo
Manteifeli k‚ poÔu, galvenok‚rt jezuÓtu, kult˚ras ideju turpin‚t‚ju [11, 55].

G. ManteifeÔa darbu didaktisk‚ ievirze (lÓdzÓgi k‚ jezuÓtu darbÓba) tiei
latvieu zemniecÓbas sl‚Úa izglÓtoan‚ Ôauj viÚa darbus iekÔaut (post)kolo-
ni‚lisma diskursa r‚mjos, kas pieÚem dominÁjoo (kolonizatoru) kult˚ru un
kult˚ru, kas tiek dominÁta (kolonizÁta). DominÁjoa kult˚ra augst‚ku mÁrÌu
dÁÔ, savu stipr‚ku pozÓciju izmantojot, mÁÏina mainÓt vai arÓ noliegt koloni-
zÁtas kult˚ras vÁrtÓbu (2. piez.). –o tÁzi apstiprina izcilais G. ManteifeÔa darbu
pÁtnieks profesors Kitofs Zajas ievad‚ G. ManteifeÔa ìPoÔu Inflantijasî un
ìVÁstuÔu no Baltijas piekrastesî m˚sdienu izdevumam. ViÚapr‚t, G. Mantei-
felis galvenok‚rt ir interesants k‚ neatlaidÓgs poÔu redzÁjuma par Baltijas
kult˚ru tÓÏeli popularizÁt‚js, kas izpau˛as viÚa tekstos ierakstÓtaj‚ lielaj‚ pro-
jekt‚ ar nosaukumu ìpoÔu Inflantijaî [18, XVII]. K. Zajas dod m‚jienu, ka
ManteifeÔa darbos vÁrojams polocentrisks skatÓjums, latvieu tautas (latvieu)
k‚ ìsveoî aprakstÓana. Autors min, ka poÔu Inflantijas latvieu raksturojum‚
Manteifelis lieto lÓdzÓgus epitetus, k‚dus trÓsdesmit gadus agr‚k lietoja Kazi-
mirs BuiÚickis, balansÁjot starp eksotisko un unificÁjoo pieeju [17, 133].

TomÁr J. Kolbuevskis nor‚dÓjis, ka 1918. gads Latvijas un Polijas kul-
t˚ras attiecÓbas paceÔ pilnÓgi jaun‚ kvalit‚tÁ. LÓdz ar Latvijas valsts izveido-
anos pilnÓb‚ manÓj‚s Latvijas poÔu iedzÓvot‚ju statuss. Neskatoties uz lielo
skaitu, viÚi kÔuva par nacion‚lo minorit‚ti ar vis‚m no t‚ izrietoaj‚m politis-
kaj‚m, soci‚laj‚m un kult˚ras sek‚m. MainÓj‚s viÚu loma sasvstarpÁjos poÔuñ
latvieu sakaros. Ja iepriek ar Inflantiju saistÓtaj‚ pag‚tnÁ poÔi p‚rnesa poÔu
vÁrtÓbas un kult˚ras par‚dÓbas uz Latviju, tad tagad rad‚s iespÁja starpvalstu
kult˚ras apmaiÚai, kura tika regulÁta politiski [11, 55].

Jaun‚ politisk‚ situ‚cija kÔuva par iemeslu latvieuñpoÔu kult˚ras attie-
cÓbu rakstura maiÚai. LÓdzinÁj‚ poÔu kult˚ra, lai arÓ biju‚s Inflantijas terito-
rija piederÁja Krievijas impÁrijai, bija saglab‚jusi dominÁjo‚s kult˚ras jeb,
lietojot m˚sdienu kult˚ras studiju valodu, kolonizÁjo‚s kult˚ras raksturu,
kurai nenoliedzami piemita poloniz‚cija. Jaunos apst‚kÔos t‚ vismaz form‚li
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kÔuva par pak‚rtotu kult˚ru attiecÓb‚ uz lÓdz im kolonizÁto latvieu kult˚ru.
Savuk‚rt latvieu kult˚rai pirmo reizi t‚s vÁsturÁ rad‚s iespÁja atsvabin‚ties
no daudzus gadsimtus ilgu‚s citu kult˚ru dominÁjo‚s ietekmes latvieu
apdzÓvotaj‚s zemÁs.

Starpkaru kult˚ras procesus Latvij‚ lÓdzÓgi vÁrtÁ arÓ Latvijas pÁtnieks un
diplom‚ts Jans Cinarskis, rakstot, ka latvieu kult˚ra grib atbrÓvoties no
sve‚m ietekmÁm, meklÁ sev patst‚vÓgus ceÔus un noteikti o mÁrÌi sasniegs
[3, 130].

Viens no resursiem, kas r‚da jauno situ‚ciju Polijas un Latvijas kult˚ras
attiecÓb‚s pÁc 1918. gada, ir Ó perioda Latvijas prese. PÁtÓjumam izmantota
latvieu valodas prese. Publik‚ciju kvantitatÓv‚ analÓze Ôauj noteikt poÔu kul-
t˚ras kl‚tb˚tnes pak‚pi Latvij‚. Latvijas presÁ publicÁto tekstu satura analÓze
atkl‚j spriedzi, kuru Latvij‚ izraisÓja citu kult˚ru kl‚tb˚tne un ietekme.

–Ó pÁtÓjuma materi‚lu veido raksti par poÔu kult˚ru, kuri tika atlasÓti,
balstoties uz latvieu preses r‚dÓt‚ju [13] par laika posmu no 1918. lÓdz 1928.
gadam. Raksti tika meklÁti pÁc noteikta kritÁrija (Ïeogr‚fiskie u.c. nosaukumi,
kas saistÓti ar Poliju, ÓpaÓbas v‚rds ìpoÔuî, poÔu izcelsmes izcilu personÓbu
v‚rdi un kult˚ras notikumi). PÁt‚maj‚ laika posm‚ publik‚cijas par poÔu
kult˚ru par‚dÓj‚s nozÓmÓg‚kajos latvieu preses izdevumos (3. piez.). PoÔu
kult˚rai veltÓto publik‚ciju veidi ir par‚dÓti tabul‚ Nr. 1.:

Tabula Nr. 1.
PoÔu kult˚rai veltÓt‚s publik‚cijas

PoÔu m‚kslinieku uzst‚an‚s 29
RÓg‚ vai viÚu m‚kslas darbu 1) poÔu grafiÌu Bloka grupas izst‚de 1924.
prezent‚cija gad‚; 2) poÔu te‚tra Reduta viesoan‚s RÓg‚

1925.ñ1926. gad‚; 3) Olgas Olginas, Korvin-
–imanovskas, C. Resvanovas, G. Filtelbergas,
P. –livinska vieskoncerti Latvij‚

M‚kslinieku daiÔdarbu 8 rakstu darbi: B. Prusa ìFaraonsî (simtos),
publik‚cijas presÁ ìCilvÁciskais Telegr‚fsî; S. fieromska ìKail‚

Sirdsî, ìUz kuÏa dekaî; A. MickieviËa
ìBudrysî; M. KonopÚickas ìDzejaî; M. Pavli-
kovskas-Jasno˛evskas ìPavasarÓgi pantiÚiî;
K. Perva-Tetmajer ìJanoekî; V. Reimonta
ìTomeks Berentsî; V. Baranovska ìDiplo-
m‚ta mÓlestÓbaî.
3 gleznas: L. Vintorovska ìVaravas skais-
tuleî; J. Falata ìK‚zas poÔu zemnieku sÁt‚î
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Da˛‚du grupu vai personu ceÔo- 39 ˛urn‚listu (1921), dzelzceÔnieku, skolot‚ju,
jumu uz Poliju apraksti virsnieku, 2 atseviÌu personu
SatÓriskie teksti 1 (+5 attÁli) attiecÓb‚ uz politisko dzÓvi un t‚s

person‚m, piem., J. Pilsudski
InformatÓvie raksti par poÔu 3
kult˚ru 2 S. Kivoevska raksti;

1 A. BÓlmaÚa raksts ìPoÔu m‚ksla 19. gadu
simtenÓî

M‚kslinieku fotoattÁli 3
I.J. Paderevskis, St. Korvin-–imanovska; Pola
Negri (Óstaj‚ v‚rd‚ Barbara ApoloÚa Halupiec)

InformatÓvie raksti par atsevi- 3
Ìiem poÔu m‚ksliniekiem un Gabriela Zapolska, Tadeus Rittners (sakar‚
viÚu darbiem saistÓb‚ ar no- ar n‚vi); V.S. Reimonts (sakar‚ ar Nobela
teiktiem notikumiem prÁmijas pieÌiranu).

No tabulas izriet, ka liel‚ko preses tekstu daudzumu sast‚dÓja:
1. Raksti, kas saistÓti ar kult˚ras notikumiem, piemÁram, poÔu m‚kslinieku

vizÓtÁm Latvij‚. Œpaa uzmanÓba latvieu presÁ tika veltÓta avangarda
grupas Blok izst‚dei un avangarda te‚tra Reduta viesizr‚dÁm. J‚piebilst,
ka poÔu m‚kslinieku izst‚des un te‚tra viesizr‚des avÓ˛u redakcijas izman-
toja, lai iepazÓstin‚tu lasÓt‚jus ar poÔu vizu‚l‚s m‚kslas vai te‚tra vÁsturi.

2. Da˛‚du profesion‚lo grupu p‚rst‚vju ceÔojumu uz Poliju apraksti.
CeÔojumu ietvaros dalÓbniekiem bija iespÁja iepazÓties ar Polijas kult˚ru.
Ab‚m izceltaj‚m tekstu grup‚m ir izteikti iezÓmÁts konteksts: poÔu m‚k-

slinieku kl‚tb˚tne Latvij‚ un instit˚ciju organizÁti braucieni uz Poliju. No
iepriek minÁta koloni‚l‚ diskursa viedokÔa Ópai interesanti Ìita raksti, kas
atainoja Polijas ¬rlietu ministrijas organizÁto latvieu ˛urn‚listu braucienu
uz Poliju 1921. gad‚. Ekskursijas mÁrÌis bija iepazÓstin‚t Baltijas valstu ̨ urn‚-
listus ar Polijas valsts iekÁjo situ‚ciju. Latvieu ̨ urn‚listu domas un koment‚ri
ir avots, no kura var smelties inform‚ciju par latvieu reakciju, saskaroties ar
poÔu kult˚ras elementiem. Katra ̨ urn‚lista raksts (ar turpin‚jumiem) aptver
trÓs nedÁÔu ekskursiju, kuras laik‚ ˛urn‚listi iepazin‚s ar Polijas valsts p‚r-
st‚vjiem, saimnieciskiem sasniegumiem, ikdienas dzÓvi, dabas un kult˚ras
vÁrtÓb‚m. Ekskursijas laik‚ Baltijas viesiem tika sniegta inform‚cija par jaunas
Polijas valsts realit‚ti, kuru ˛urn‚listi izkl‚stÓja rakstos par ekskursiju.

PÁt‚mais materi‚ls ir Ôoti plas un p‚rsniedz raksta robe˛as, lÓdz ar to
par piemÁru tiek citÁta tikai viena interesanta refleksija, kuru sniedzis viens
no brauciena dalÓbniekiem, laikraksta ìBrÓv‚ Zemeî ˛urn‚lists:
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ìEkskursijas rÓkot‚ju nodoms, te j‚pastrÓpo vÁlreiz, bija radÓt mums
moderno Poliju, politiski un r˚pnieciski radoo Poliju, kamÁr m‚ksl‚ jau
radÓtais, apl˚koanai un apbrÓnoanai izst‚dÓtais, tika aizÌerts tikai gar‚mejot.
[..] No vÁsturiskiem pieminekÔiem pirm‚ viet‚ bez aub‚m j‚st‚da Vavela
pilskalns Krakov‚. Visp‚r Krakova k‚ vec‚k‚ pilsÁta ir interesant‚ka priek
t˚rista nek‚ modern‚k‚ un lielpilsÁtniecisk‚k‚ Varava. Vavels ir interesants
tanÓ ziÚ‚, ka nav k‚da laikmeta un viena stila b˚ve. TanÓ ieb˚vÁti visda˛‚d‚kie
stili, s‚kot ar gotiku un rom‚Úu stilu un beidzot ar plumpo austrieu kazarmu
stilu, ja inÓ gadÓjum‚ visp‚r drÓkst run‚t par stilu. [..] Austrieu laik‚ tur bija
garnizons un neviens polis nedrÓkstÁja Vavelim tik tuvoties. Tagad lÓdz ar
atg˚to brÓvÓbu poÔu sabiedrÓba un valdÓba s‚kusi g‚d‚t par to, lai visas t‚s
m‚kslas un nacion‚las bag‚tÓbas, k‚das sevÓ glab‚ Vavels, tiktu r˚pÓgi sako-
potas, aprakstÓtas no lietpratÁjiem, reproducÁtas un popularizÁtas taut‚. Tas
no vienas puses. T‚l‚k poÔu valdÓba grib iznÓcin‚t visu to, kas atg‚dina svetau-
tieu valdÓbu. Nojaukt neglÓt‚s austrieu laika kroÚa Ákas un izb˚vÁt Vaveli
par tautas svÁtnÓcu, par vÁsturisku muzeju. Vavela restaur‚cija tiek plai pro-
pagandÁta taut‚ un sabiedrÓba. Priek tam v‚c lÓdzekÔus, pieÚem ziedojumus
un ne bez pan‚kumiem.î [6, 4]

CitÁtais fragments liecina par latvieu ̨ urn‚listu interesi par poÔu kult˚ru,
it seviÌi seno. Raksta autors Ôoti pozitÓvi vÁrtÁ poÔu centienus vÁrtÓga vÁstures
pieminekÔa restaurÁan‚ un k‚ kolonizÁtas kult˚ras p‚rst‚vis pilnÓb‚ solida-
rizÁjas ar poÔu mÁÏin‚jumiem atbrÓvoties no pak‚rtojo‚s citas tautas ietekmes.
Latvieu ˛urn‚lista novÁrojums satur arÓ interesantu inform‚ciju par pau
poÔu diskursu pret viÚu kult˚ras koloniz‚cijas efektiem. CitÁtais fragments
r‚da arÓ, k‚ (post)koloni‚lais diskurss Ìiet piemÁrota un interesanta perspek-
tÓva starpkaru laika latvieuñpoÔu tautu kult˚ras attiecÓbu pÁtÓanai.

PiezÓmes
1. –is sÁjums, t‚pat k‚ daudzas citas vÁrtÓgas publik‚cijas, veltÓtas poÔuñ

latvieu attiecÓb‚m, ir tapis, pateicoties poÔu zin‚tnieku Ïimenei ñ Latvijas
Universit‚tes profesoram StaÚislavam Kolbuevskim un diviem viÚa dÁ-
liem StaÚislavam un Jacekam Kolbuevskiem.

2. Postkoloni‚lisma teorija attiecÓb‚ uz Baltijas valstÓm plai aprakstÓta
izdevum‚ Baltic postcolonialism [8]. VÁrtÓgas publik‚cijas, kur‚s tiek
analizÁta arÓ poÔu kult˚ra un skarta latvieu kult˚ras tematika, ir Evas
Thomsonas [15] un Hannas Goskas [4] darbi.

3. ìValdÓbas VÁstnesisî, ìLatvijas Kareivisî, ìJaunais V‚rdsî, ìJaun‚k‚s
ZiÚasî, ìBrÓv‚ Zemeî, ìPÁdÁj‚ BrÓdÓî, ìStr‚dnieku AvÓzeî, ìJaunais
Zemgalisî, ìKurzemes V‚rdsî, ìLatvijas Sargsî, ìZemgalietisî, ìRÓgas
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ZiÚasî, ìLatvisî (ar pielikumu), ìDarba Balssî, ìSoci‚ldemokr‚tsî,
ìSt‚stiî, ìRitumsî, ìLatvijas Gr‚matr˚pnieksî, ìNedÁÔaî, ìSievieteî,
ìPirmdienas RÓtsî, ìLatvijas DzelzceÔnieksî, ìIzglÓtÓbas Ministrijas
MÁnerakstsî, ìValsts Darbinieksî, ìLatvju M˚zikaî.
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Summary

Polish-Latvian Cultural Relations after the First World War
(1918ñ1928)

The author of the paper attempts to define the model of the presence of
Polish culture in Latvia in 1918ñ1928. The author proposes a thesis that
there could exist the third model of Polish cultureís presence in Latvia. Two
other models were described by Jacek Kolbuszewski. The first one pertains
to the culture of Poles permanently residing in Latvia in both the past and the
present; the other one relates to the penetration of Polish cultural elements
into the national culture of Latvia emphasizing the role of Polish elements in
the formation of the national shape of the culture of Latvia. Both models are
highly polonocentric and seem to fit in the semantics of (post)colonial
discourse both in the sphere of the phenomena they describe (the activities of
representatives of Polish culture) and in terms of the language of description.
The third model assumed by the author of the paper describes the Polish
cultureís presence in terms of equivalence or even inferiority to Latvian culture
the development of which was stimulatetd by gaining independence in 1918.
For the first time in history, Latvian culture could escape from the domination
of other cultures, the Polish one included, that had been present in the Latvian
territories for ages. It seems that the presence of Polish culture in Latvia
between the Wars would consist in reconstruction of the process of the two
culturesí redefinition in the new historical setting. The situation is rendered
quite faithfully through analysis of articles on Polish culture, published in
the Latvian press in 1918ñ1928. Quantitative and qualitative analysis, especi-
ally of the latter type of publications, demonstrates the aforementioned tension
of the Latviansí discourse upon the encounters, presence, and influence of
Polish culture. Due to the article frames, the author has limited herself to the
quantitative analysis of the material.



253

Дорота Михалюк

Латвия – союзник Белорусской Народной

Республики (1918–1920)

Белорусская Народная Республика (БНР) была создана 3 марта
1918 года на основании 2 Конституционного закона, поначалу в союзе с
демократической Россией. Независимость была провозглашена 25 марта
1918 года [6, 597].

Перед Парижской мирной конференцией окончательно сформиро-
валась концепция границ, на которые претендовала БНР. Это должен был
быть район расселения и численного преобладания белорусов. В границах
государства предстояло оказаться: Могилёвщине, Минской и Гроднен-
ской губерниям (с городами Гродно и Белосток), Виленщине с городом
Вильно (ныне – Вильнюс), Витебщине, частично Смоленщине и Черни-
говщине [1, т. 1, ч. 1, № 130, 62–63]. Часть этих территорий представ-
ляла собой интерес для соседей: на Виленщину с городом Вильно и Грод-
ненскую губернию претендовали литовцы и поляки, на южную часть
Гродненщины – украинцы. Для русских, независимо от того, представ-
ляли они большевиков, демократические силы или монархистов, более
желательной была Россия в довоенных границах Российской империи.
Белорусов, как правило, они считали одной из ветвей триединой русской
нации.

Союзников для реализации своих политических планов белорусские
политики искали прежде всего среди соседних с Россией государств, про-
возгласивших независимость: Украины, Литвы, Латвии и Эстонии. С
равным опасением относились как к Советской России, так и к вероят-
ности восстановления монархии, а также к возможности политического
и культурного доминирования Польши и влияния польского дворянства
в Белоруссии.

Перед провозглашением демократической республики рассматри-
валась также возможность возрождения Великого Княжества Литовско-
го (ВКЛ) как литовско-белорусского государства. Идея восстановления
ВКЛ, авторами которой были виленские демократы, предусматривала
равные права всех народов, живуших на данной территории. Авторы за-
мыслили создать федерацию, так как не могли отказаться от идеи много-
национального государства. Рассматривалась также возможность созда-
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ния федерации с демократической Россией, а в 1919 году – федерации с
Польшей и связанного с этим Соединенного государства от Балтийского
до Чёрного моря [3, 5–7].

Идея федерации Литвы, Белоруссии, Латвии и Украины предусмат-
ривала объединение независимых государств. Авторами концепции были
Антон и Иван Луцкевичи, возглавлявшие белорусское национальное дви-
жение. Создание такой федерации было продиктовано не только потреб-
ностью защиты молодых государств от России и Польши, но и экономи-
ческими расчётами. Хотя Белоруссия не имела выхода к Балтийскому
морю, она экономически была сильно с ним связана через Неман и За-
падную Двину. Поэтому лидеры БНР посредством союза с Литвой и Лат-
вией стремились гарантировать доступ к балтийским портам, а союз с
Украиной обеспечивал бы в свою очередь доступ к черноморским портам.

Литва избрала дорогу создания своего государства, игнорируя при
этом правительство БНР и отказываясь от идеи восстановления ВКЛ или
создания нового белорусско-литовского государства. Только перед Мир-
ной конференцией литовское правительство старалось привлечь симпа-
тии белорусов–католиков с Гродненщины и Виленщины, чтобы иметь
союзников против поляков в спорном вопросе относительно города Виль-
но. В рассматриваемый период Вильно находился на территории, где
доминировал белорусский язык и белорусская традиция. В самом городе
преобладали поляки и евреи, а численность литовцев среди его жителей
была ещё меньше, чем белорусов. Претензии белорусов на Вильно бази-
ровались не только на языковом критерии, но и (как литовцев) на исто-
рическом. Они признавали себя наследниками ВКЛ в той же степени,
что и литовцы, и литовские поляки. Вильно было очень важным цент-
ром развития белорусской культуры.

Непризнание литовцами БНР выдвинуло на первый план среди се-
верных соседей Белоруссии Латвию как возможного союзника. Латвия,
как и Украина, была дружелюбно настроена по отношению к белорус-
ским идеям независимости, что она подчёркивала также на международ-
ной арене и даже в меморандуме Парижской мирной конференции [1,
т. 1, ч. 1, № 1195, 338].

В этот период в связи с планами, направленными против Советской
России, интерес к молодым балтийским государствам Латвии и Эсто-
нии проявляла Великобритания. Британская миссия прибыла в Лиепаю
в начале 1919 года. Её заданием была поддержка сил, сосредоточенных
при латышском правительстве Карлиса Улманиса [7, 179]. Интерес Ве-
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ликобритании к региону Балтийского моря позволил латышским и эс-
тонским политикам получить поддержку западных государств. 29 апреля
1919 года на Парижской мирной конференции Верховный совет Антан-
ты признал де-факто правительства Эстонии и Латвии. Правительство
БНР также хотело заинтересовать Лондон и таким образом оказаться вне
сферы влияния Франции [1, т. 1, ч. 1, № 1210, 348].

В конце июля 1919 года с миссией к правительствам Латвии, Эсто-
нии и Финляндии направился К. Терещенка, министр внутренних дел в
правительстве А. Луцкевича [1, т. 1, ч. 1, № 1272, 379–380]. Белорусы хло-
потали об открытии посольства БНР в Риге, просили оказать им помощь
в борьбе с Советской Россией, позволить формирование белорусской
армии на территории Латвии и назначить ей такой отрезок фронта, что-
бы после победы над большевиками она могла бы войти на территорию
Белоруссии [1, т. 1, ч. 1, № 1288, 388–389; там же, № 1312, 406–407]. В
конце августа 1919 года в Риге была создана Белорусская военно-дипло-
матическая миссия, которую возглавлял полковник Константин Езави-
тов, а также консульство БНР [1, № 1328, 414–415; там же, № 1311, 406].
Свои действия миссия БНР распространила также на Эстонию и Фин-
ляндию.

K. Езавитов в Риге организовал Белорусский пресс-центр, который
размещал статьи в латвийской прессе и этим приобрёл сторонников сре-
ди местных белорусов, что в январе 1920 года привело к созданию Ко-
миссии по финансированию БНР [2, ф. 325, оп. 1, сп. 101, 225].
K. Езавитов также создал в Риге регистрационно-паспортный отдел, где
лица, декларирующие белорусское гражданство, получали паспорта БНР
[1, т. 1, ч. 1, № 1606, 559–561]. Число заинтересованных оказалось весьма
значительным, но связано это было не столько с большим количеством
белорусов на данной территории, сколько с другими – «практическими» –

причинами. Оказалось, что лица, имеющие паспорт БНР, не подлежали
мобилизации в латвийскую армию. По этой причине много евреев стре-
милось получить белорусское гражданство [2, ф. 325, оп. 1, сп. 58, 174].
Полковник занимался также рассылкой писем к правительствам разных
стран (например, Швеции, Норвегии, Японии, США) [2, ф. 325, оп. 1,
сп. 101]. Удалось начать сотрудничество с генералом Альфредом Нессе-
лем, шефом союзнической миссии по эвакуации немецко-русских войск
из прибалтийских государств [2, ф. 325, оп. 1, сп. 101]

K. Езавитов, уроженец Динабурга (ныне – Даугавпилс), занимался
также концепцией границы между Латвией и БНР. Определение грани-
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цы на севере предполагалось на основе языковой карты Ефима Карско-
го. Её первое издание вышло в 1903 году, a в 1917 году карта была переиз-
дана. Летом 1918 года комиссия полковника Дмитрия Бетера (Dymitra
Bethera) по заказу Народного секретариата внешних дел БНР разработала
«Описание границ БНР». На основании этого проекта на северо-восто-
ке БНР граничила с Курляндией и Латгалией. При этом не было опреде-
лено, в рамках каких государств будут находиться данные регионы, хотя,
как известно, на Курляндию и Латгалию, так называемую Польскую
Латгалию (Инфлянты польские), претендовала Латвия. Граница БНР
должна была проходить таким образом, чтобы по белорусской стороне
оказался Двинск и Люцинский уезд, на которые претендовала также
Латвия. В марте 1920 года K. Езавитов разработал «Принципы определе-
ния белорусско-латышской границы» [2, ф. 335, ол. 1, сп. 114, 6]. Он даже
предварительно определил границу, которая по существу была схожа с
границей на карте Д. Бетера и языковой карте Е. Карского.

Все же главное внимание K. Езавитова концентрировалось на созда-
нии белорусских вооружённых сил в Латвии и получении согласия лат-
вийского правительства на мобилизацию белорусов из этнического бе-
лорусско-латышского пограничья. Бесспорным успехом полковника
было сотрудничество со Станиславом Булак-Балаховичем, который в этот
период был подчинённым командующего Северо-Западной армией «бе-
лых» генерала Николая Юденича. Однако отношения между ними не
сложились. У истоков споров лежала не только разница в трактовке об-
щественных вопросов, но и разные концепции будущего России. С. Булак-
Балахович был сторонником отказа от идеи великой России и поддер-
живал идею создания независимых государств. Сражаясь с большевиками,
С. Булак-Балахович завязал контакты с эстонским и латвийским прави-
тельством. Правительство БНР заинтересовалось С. Булак-Балаховичем
уже осенью 1918 года, но тогда не было возможности начать сотрудниче-
ство [5, 147]. Только год спустя, 30 октября 1919 года, на Конференции
прибалтийских государств в Юрьеве (ныне Тарту) K. Езавитов встретил-
ся с представителем отряда С. Булак-Балаховича. Ранее K. Езавитов по-
старался узнать о национальной принадлежности С. Булак-Балаховича,
семья которого происходила из Браславщины [1, т. 1, ч. 1, № 1611, 563].
С. Булак-Балахович демонстрировал знание белорусского языка и пози-
тивное отношение к белорусскому движению. Самым важным аспектом
было его желание сотрудничества с правительством БНР. По подсчётам
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выходило, что в распоряжении «балаховцев» был полк кавалерии, полк
пехоты и полк артиллерии – всего около 1 200 человек [5, 148–149].
K. Езавитов от имени правительства БНР назначил С. Булак-Балахови-
ча комендантом Независимого отряда БНР в Эстонии, что давало на-
дежду на создание армии, которая могла бы со стороны Латвии войти на
территорию Белоруссии и бороться за её независимость. С. Булак-Бала-
хович и K. Езавитов планировали занятие Двинска (ныне Даугавпилс) и
присоединение его к Белоруссии. Опередили их поляки, в начале 1920
года занявшие город на правах союзников латышей. Вскоре генерал
С. Булак-Балахович перешёл в подчинение Главнокомандующего
польской армии.

Белорусские политики осознавали отсутствие политического покро-
вительства БНР среди западноевропейских государств: не оправдалась
надежда на Германию; попытки получить помощь со стороны Франции
были неудачными, ибо та ориентировалась на восстановление единой
России, способной вернуть долги; Гродненщина и Виленщина были пред-
метом споров между Польшей и Литвой. Беспокойство вызывала также
Советская Россия.

Активность Великобритании в балтийском регионе привела к тому,
что осенью 1919 года белорусские политики, связанные с дипломатичес-
кими миссиями БНР в Риге и Берлине, надеялись, что решения относи-
тельно Восточной Европы будут находиться в руках Лондона и будут
учитывать события в регионе. Такое мнение складывалось в связи с полити-
кой прибалтийских государств Латвии, Эстонии, Литвы и Финляндии,
которые стремились определить общие политические цели на так назы-
ваемой согласительной конференции прибалтийских государств, кото-
рая началась в Юрьеве 29 сентября 1919 года. Премьер правительства БНР
A. Луцкевич хотя и был приглашён, но на конференцию не прибыл. Нео-
фициально Белоруссию представлял К. Езавитов [1, т. 1, ч. 1, № 1391,
449–450]. Он был обеспокоен позицией Литвы, представители которой
не только предпринимали антибелорусские действия на Парижской мир-
ной конференции, но и выступали против принятия Белоруссии в бал-
тийскую Entente Cordiale («сердечное соглашение») и приглашения ее
на Юрьевскую конференцию. Литва добивалась признания своей неза-
висимости и принадлежности к ней Вильнюса и Виленщины, что очень
возмутило К. Езавитова. Великобритания признала независимость Лит-
вы де-факто за несколько дней до конференции, что являлось импуль-
сом для благосклонной трактовки вопроса также другими ее участниками.
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Во время конференции прежде всего шла дискуссия о создании анти-
большевистского фронта, а также о возможности подписания с больше-
виками предварительного соглашения о мире. Для белорусских полити-
ков важным был факт, что в предполагаемую нейтральную зону входила
также восточная Белоруссия, которую контролировали большевики. В
дальнейшем планировалось провести плебисцит, который бы и опреде-
лил принадлежность данной территории [1, т. 1, ч. 1, № 1391, 449–450].

A. Луцкевич, находившийся в это время в Варшаве, принимал во
внимание и вариант создания федерации БНР с Польшей, войска кото-
рой уже с апреля занимали белорусские территории. Хотя премьер БНР
не возражал и против «балтийского варианта», на данный момент наи-
более важными ему казались переговоры с лидером Польши (Naczelnik
PaÒstwa) Юзефом Пилсудским и премьером-министром польского пра-
вительства Игнацием Падеревским. Визит в Варшаву всё-таки не при-
нёс ожидаемых результатов. Юзеф Пилсудский отказался поддержать
БНР и признать её правительство, а Игнаций Падеревский перед приез-
дом А. Луцкевича уехал в Париж. Готовность А. Луцкевича сотрудничать
с поляками лишила его поддержки со стороны белорусских эсеров, ви-
девших в поляках не только политических, но и классовых врагов.

A. Луцкевич не отказывался от «балтийской линии», однако он был
уверен, что вопросы Восточной Европы будут решаться при участии
Польши. Накануне конференции прибалтийских государств, назначен-
ной в Риге на 25 октября 1919 года, A. Луцкевич встретился в Варшаве с
министром иностранных дел Латвии Зигфридсом Мейеровицсом (Zig-
frÓds Meierovics). В разговоре были затронуты вопросы о принадлежности
города Вильно, возможности создания федерации Литвы, Латвии и Бе-
лоруссии, а также открытия дипломатического представительства Лат-
вии в Минске.

Участники Конференции прибалтийских государств в Риге положи-
тельно отнеслись к идее независимости БНР, o чём 25 ноября 1919 года
К. Езавитов с триумфом сообщал в телеграмме А. Луцкевичу [1, т. 1, ч. 1,
№ 1517, 516]. Дальше всех продвинулась Финляндия и в декабре 1919
года признала правительство БНР де-факто [4, Копия]. Большая заслуга
в этом была представителя БНР в прибалтийских государствах Клавдия
Дуж-Душевского. Однако успех был краткосрочным. Уже в ноябре и де-
кабре сблизились Латвия и Польша, стремящаяся играть важную поли-
тическую роль в балтийском регионе и влиять на союз прибалтийских
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государств. Вскоре оказалось, что Варшава может конкурировать даже с
Лондоном, так как британцы после поражения войск генерала Н. Юде-
нича в сражении с Красной армией в ноябре 1919 года всё более склонялись
к решениям, учитывающим позицию Москвы. Предложение поляков
было более интересным для прибалтийских республик. Поляки предла-
гали совместное вооружённое выступление против большевиков и слова
воплотили в дела: соединения польских войск приняли участие в осво-
бождении Латгалии от большевиков. Военный союз повлек за собой также
дальнейшее сотрудничество и очередные предложения с польской сто-
роны – признание Польшей нерушимости границ Латвии, отказ от исто-
рических прав на Латгалию, признание Латвии де-юре. Латвия должна
была декларировать незаинтересованность в отношениях Польши к
Литве, Белоруссии, Украине, Эстонии, Финляндии, Румынии и запад-
ным государствам [7, 348]. Конференция, посвящённая польско-латвий-
скому сотрудничеству, состоялась в Варшаве в марте 1920 года. В декабре
1919 года на сессии Совета республики произошел раскол – сформиро-
вались два Совета и два правительства. Правительство В. Ластовского
разместилось в Каунасе при литовском правительстве и присвоило себе
право выступать от имени БНР, однако просуществовало оно недолго, и
деятельность его положительных результатов не дала. Правительство
А. Луцкевича, действия которого были ограничены польской властью и
армией, в феврале 1920 года ушло в отставку. Прервались и связи Латвии
с БНР. Эти события, по моему мнению, можно принять за завершение
периода существования БНР как начальной государственной структу-
ры. Следует заметить, что по сей день действует правительство БНР в
эмиграции.
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Kopsavilkums

Latvija ñ Baltkrievijas Tautas Republikas sabiedrotais (1918ñ1920)

1918. gada 25. mart‚ tika proklamÁta Baltkrievijas tautas republika.
Latvija, kura t‚pat cent‚s pan‚kt savas neatkarÓbas atzÓanu, 1918.ñ1920.
gad‚ sniedza atbalstu BTR valdÓbai. RÓg‚ tika organizÁta BTR milit‚ri diplo-
m‚tiska misija ar pulkvedi KonstantÓnu Jezavitovu priekgal‚. SaskaÚ‚ ar
baltkrievu lÓderu Antona un Ivana LuckeviËu koncepciju, Latvijai kop‚ ar
Lietuvu, Baltkrieviju un Ukrainu bija j‚veido valstu savienÓba no Baltijas lÓdz
Melnajai j˚rai. –Ó ideja tika formulÁta 1916. gad‚ k‚ atbilde uz V‚cijas izstr‚-
d‚to Centr‚leiropas (Mitteleuropa) koncepciju un poÔu un krievu pl‚niem
Austrumeirop‚. 1919. gad‚ da˛i politiÌi pied‚v‚ja pievienot Baltkrieviju Bal-
tijas reÏiona valstÓm un t‚ saÚemt Lielbrit‚nijas atbalstu. –ai virzien‚ darboj‚s
arÓ BTR misija RÓg‚.

Rakst‚ skatÓta Baltkrievijas un Latvijas sadarbÓba un t‚s rezult‚ti.

Summary

Latvia as a Partner of Belorussian National Republic (1918ñ1920)

On March 25, 1918, the independence of the Byelorussian National
Republic (hereafter ñ BNR) was proclaimed. In 1918ñ1920, the BNR govern-
ment was supported by Latvia. In Riga, there was established the Diplomatic-
Military Mission headed by Konstantyn Jezavitau. Latvia together with Lithu-
ania, Belarus, and Ukraine had plans of building the ëUnited Statesí from the
Baltic Sea to the Black Sea; this idea was put forward by the leaders of the
Byelorussian national movement Anton Luckievicz and Ivan Luckievicz in
1916 as an answer to the German idea of Mitteleurope, Polish and Russian
plans related to the region. In 1919, some of Byelorussian politicians suggested
to receive support from Great Britain. The Mission of the BNR in Riga worked
in this direction. The paper shows the activities of the Mission and the results
of the Byelorussian-Latvian cooperation.
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Евгения Назарова

Карл Крастин – офицер русской армии.

Начало XIX века

1805 год. В Европе идет война с армией Наполеона. А в это время в
Сибири на реке Ишим, в гарнизоне крепости св. Петра служит артилле-
рийский подпоручик Карл Крастин. Сохранилось письмо Крастина от
20 октября 1805 года к инспектору всей артиллерии русской армии графу
Алексею Андреевичу Аракчееву с просьбой перевести его из гарнизон-
ной артиллерии в действующую армию. Судя по орфографии письма,
автор его недостаточно хорошо владел русским языком [1, 1–2].

Из длинного и витиевато написанного письма следовало, что
К. Крастин какое-то время назад поступил на службу «по артиллерийс-
кой части» в 4-й артиллерийский батальон фейерверкером, откуда его не
по собственному желанию перевели из армии в крепость св. Петра, где
он служил в чине подпоручика уже пять лет. Однако он всегда хотел слу-
жить в полевом полку и показать там свое усердие. Теперь, когда армия
выступает против неприятеля, он хочет проявить на войне свое усердие
«до последней капли крови» и поэтому обращается к А. Аракчееву с
просьбой перевести его из крепости в действующую армию. К. Крастин
сообщает, что служил ранее под началом А. Аракчеева. Он надеется на
то, что его просьба будет удовлетворена и, поскольку граф не упускает
«из виду ничего споспешествующаго к пользе» службы, удостоит К. Кра-
стина «благосклоннымъ принятиемъ».

Письмо дошло до канцелярии А. Аракчеева и зарегистрировано 8-м
января 1806 года. Была ли удовлетворена просьба К. Крастина, пока не
известно. Здесь же попробуем ответить на вопрос, кто такой был подпо-
ручик Карл Крастин. Судя по имени, бесспорно латышское происхож-
дение данного офицера. В Латвии он звался бы Карлис Крастиньш. В
работе Эрикса Екабсонса, изучающего историю латышей-офицеров в
российской армии, упоминается другой Крастин (фамилия в форме «Кра-
стинг») – Микелис, который в 1835 году имел уже чин майора [2, 7]. Поз-
же, когда во второй половине 19 века офицеров – латышей в российской
армии стало достаточно много, лица с такой распространенной фами-
лией встречаются неоднократно. Но для первой половины XIX века ла-
тыши в офицерском корпусе  явление исключительно редкое. Поэтому
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вполне вероятно, что родившийся в 1785 году Микелис Крастинг был
родственником Карла, его младшим братом. Согласно сохранившимся
данным, Микелис Крастинг происходил из семьи лигера (грузчика-ве-
совщика, занимавшегося перегрузкой и взвешиванием товаров в порту),
то есть был городским жителем. А если верно наше предположение о род-
стве двух Крастиней, то и Карл был родом из Риги, причем, из вполне
зажиточных латышей [5, 421].

Карл попал в крепость св. Петра в 1800 или 1801 году. До этого он
служил фейерверкером, что в артиллерии соответствовало унтер-офицер-
скому званию, а еще раньше он должен был получить военную специ-
альность бомбардира. Интересно упоминание в письме, что он служил
под началом А. Аракчеева: «И имевши началника въ особе Вашей».

Павел I дважды отправлял А. Аракчеева в отставку. Первый раз в
марте 1798 года (с формулировкой: «до излечения»), когда тот в звании
генерал-квартирмейстера исполнял с группой высших военных чинов
функции Генерального штаба и одновременно возглавлял лейб-гвардейс-
кий Преображенский полк. Затем, после возвращения на службу (в конце
декабря 1798 г.) приказом от 4 января 1799 года А. Аракчеев был назна-
чен одновременно инспектором всей артиллерии и командиром гвар-
дейского артполка, а 1 октября 1799 года снова был уволен в отставку.
Вернул его в армию Александр I только в 1803 году, когда К. Крастин
должен был находиться уже в крепости св. Петра [5, 104, 107, 10–11, 122,

162–166].
Из письма К. Крастина не ясно, когда он начал служить. Первый

рекрутский набор в Прибалтийских губерниях проводился в 1797 году
[4, 66]. К. Крастин мог оказаться среди первых рекрутов и попасть в Пре-
ображенский полк (если имел соответствующие внешние данные: креп-
кий парень, высокий блондин). Или же рекрута-горожанина сразу взяли
учиться на бомбардира. Причем, не исключено, что он сам попросился
служить в артиллерию: «посвятил себя продолжать службу по артилле-
рийскому корпусу». Как сын лигера, он скорее всего был грамотным, знал
начала математики и поэтому вполне подходил для службы в артилле-
рии. Очевидно, в армии К. Крастин смог проявить себя с лучшей сторо-
ны, поскольку продвижение его по службе было стремительным. За 3 года
от рекрута до старшего фейерверкера дослужиться можно было, перейдя
через чин. Хотя не исключено, что К. Крастин оказался в армии на пра-
вах волонтера еще до 1797 года и в 1799 году служил в артиллерии в чине
старшего фейерверкера. Но если бы ему довелось участвовать в военных
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походах армии в 90-х годах XVIII века, он бы, вероятно, упомянул о сво-
ем боевом опыте.

В артиллерии тогда прапорщиков еще не было, поэтому в крепость
из артиллерийского батальона его перевели с повышением чина – под-
поручиком. Хотя К. Крастин пишет, что перевод в крепость происходил
не по его желанию, он мог и не очень сопротивляться этому, поскольку в
мирное время быстрое продвижение по службе, тем более без такого пе-
ревода, было бы маловероятным.

Но служба в отдаленном гарнизоне не сулила никаких радужных
перспектив в дальнейшем. Крепость св. Петра – нынешний город Пет-
ропавловск Казахстанский – была основана в 1752 году на правом бере-
гу Ишима как звено в Ново-Ишимской оборонительной линии на юге
Сибири, которая должна была защищать границы Русского государства
от набегов киргизских и кайсацких орд. Но в конце XVIII века, еще в
правление Екатерины II султан Средней Киргизской Орды Вали при-
сягнул на подданство русскому правительству. На сибирской границе
было затишье. В конце века вокруг крепости уже был торгово-ремеслен-
ный посад. Удачное расположение поселения на перекрестке торговых
путей из России в Среднюю Азию привлекало сюда русское купечество.
С 1804 года поселение управлялось уже гражданским ведомством, отдель-
но от крепости, хотя статус города под именем Петропавловск был пре-
доставлен только в 1807 году. О количестве жителей в самом начале XIX
века сведений нет. Но известно, что тридцать лет спустя в Петропавлов-
ске жило около 5 тысяч человек. Сообщение с внешним миром происхо-
дило в основном по реке Ишим [3, 475; 6].

Жизнь для офицеров гарнизона после замирения на границе была
скучной и однообразной. Надежд на успешную карьеру и на возвраще-
ние в европейскую Россию было мало. Скорее, послали бы далее на восток
в новые крепости на среднеазиатской или китайской границе. Влиятель-
ных же родственников или покровителей, которые могли бы похлопо-
тать о переводе в Европу у К. Крастина, надо полагать, не было.

Участие в военных действиях против армии Наполеона было бы удач-
ной возможностью вырваться из сибирского захолустья, попробовать
сделать карьеру. В полевой армии по выслуге лет он должен был быстро
получить чин поручика. Далее все зависело от его доблести, умения вое-
вать и от того, как он зарекомендует себя среди сослуживцев-офицеров.

Письма из Сибири до Петербурга шли очень долго. Кроме того, всего
через месяц (2 декабря 1805 года – н.ст.) после отправки К. Крастиным
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прошения, русская армия участвовала в разгромном для нее сражении
при Аустерлице. А. Аракчеев находился тогда в ставке при императоре. В
результате письмо К. Крастина в канцелярии начальника артиллерии
было зарегистрировано уже после Рождества, только 8 января 1806 г.

Учитывая военное время и потребность в артиллеристах, с большой
долей уверенности можно предполагать, что просьба К. Крастина была
удовлетворена, и он участвовал в сражениях. Однако пережил ли он эпо-
ху Наполеоновских войн, сказать сложно. Очень вероятно, что К. Крас-
тин либо погиб, либо получил ранение, после которого должен был уйти
в отставку. Дальнейших свидетельств о его службе в армии пока не най-
дено, хотя поиски в архивах Москвы и С-Петербурга еще будут продол-
жены. Пока же следует подчеркнуть: мы имеем здесь свидетельство о пер-
вом артиллерийском офицере – этническом латыше в армии Российской
империи.

Далее публикуем письмо К. Крастина к А. Аракчееву. Письмо хра-
нится в ОР РГБ, в фонде А.А. Аракчеева. Оно написано черными черни-
лами на голубой почтовой бумаге с водяными знаками, аккуратным
почерком. На бумаге следы брошюровки: была подшита к делу в канцеля-
рии Аракчеева? Над обращением в письме проставлены номер письма и
дата регистрации.

При публикации сохранена орфография оригинала.

/Л. 1/ №20 Генваря 8го

1806 го

Ваше сиятельство!
Милостивый Государь

Граф Алексей Андреичь

Известные милости ежечастно изъливаемые Вами на всехъ имевших

(здесь и далее в тексте – буквы подняты над строкой. – Е. Н.) честь слу-
жить под командою Вашего графского сиятелства подают мне несомнен-
ную надежду въ благосклонномъ принятiи дерзновеннои моеи прозбы
темъ болше подаетъ мне смелости произнесть оную изъ ревностнаго усер-
дия к службе. И имевши началника въ особе Вашей смею надеятся что
Вы не упускавши извиду ничего споспешествующаго к ползе онои удос-
тоите благосклоннымъ принятиемъ сию мою прозбу!

Посвятивши себя продолжать службу по артиллерiйскому корпусу
определился я въ 4и артиллерiйскои баталионъ что ныне 2и полк феер-
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веркеромъ отъ куда неволным образомъ и совсем противъ моево желанiя
произведенъ я подпорутчикомъ, в петропавловской оставить [1, л. 1 об.]
артиллерiйскои гарнизонъ что на сибирскои линiи. И уже продолжаю
службу воономъ пять лет. Но желанiи мои простираясь всегда служить в
полевые полки Я имевши теперь случаи ввиду показат свое усердие к служ-
бе осмелился принят на себя дерзость утрудить Особу Вашу всепокор-
нейшеи моеи прозбои такъ какъ Я еще молодъ перевесть меня изъ гарни-
зону в те полевые артиллерiйскiе полки которые будут ополчатся против
неприятеля защищая отечество дыбы я могъ оказать свое усердие неща-
дя себя до последнеи капли крови, къ ползе и благо состоянiя онаго, по-
зволте мне ползоватца честию препоручив себя под покровителства [Л. 2]
Вашего Сиятелства какъ покровителю всехъ благомыслящихъ высоко-
почтениемъ и глубочайшею преданностию пребывъ назватца

Вашего Сиятелства Милостиваго Государя Покорнеишим слугою.

Карлъ Крастинъ
Октября 20 дня
1805 года
Сибирскои линiи изъ
кре. Св. петра.
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Kopsavilkums

Krievu armijas virsnieks K‚rlis KrastiÚ. XIX gadsimta s‚kums

K‚rlis KrastiÚ ir pirmais latvieu virsnieks artilÁrists Krievijas armij‚.
ViÚa biogr‚fijas un milit‚r‚s karjeras detaÔas iespÁjams rekonstruÁt, balstoties
uz K. KrastiÚa vÁstuli Krievijas armijas artilÁrijas komandierim gr‚fam
A. ArakËejevam. Taj‚ KrastiÚ l˚dz p‚rcelt viÚu no Sv. PÁtera cietokÚa Iimas
rajon‚ (Petropavlovska Kazahst‚n‚) uz aktÓvo armiju, kas cÓn‚s pret Napo-
leonu. Sprie˛ot pÁc vÁstules, KrastiÚ armij‚ nokÔuva 1797. gad‚ k‚ rekr˚tis
vai arÓ agr‚k k‚ volontieris. 1799. gad‚ viÚ dienÁja artilÁrijas pulk‚, no
kurienes 1800. vai 1801. gad‚ k‚ podporuËiks tika norÓkots par artilÁrijas
komandieri Sv. PÁtera cietoksnÓ. Dienests cietoksnÓ bija garlaicÓgs un bezper-
spektÓvs. VÁstule ArakËejevam tika uzrakstÓta 1805. gada 20. oktobrÓ, kad
krievu armija jau cÓnÓj‚s Eirop‚ pret franc˚˛iem. PiedalÓan‚s kauj‚s Kras-
tiÚam pavÁrtu veiksmÓgas milit‚r‚s karjeras iespÁjas. VÁstule tika saÚemta
ArakËejeva kancelej‚, bet nav zin‚ms, k‚ds bijis turpm‚kais KrastiÚa liktenis.

Summary

Karl Krastin ñ the Russian Army Officer. The Early 1800s
Karl Krastin (K‚rlis KrastiÚ) is considered to be the first ethnic Latvian

artillery officer in the army of the Russian Empire. Some aspects of his bio-
graphy and military carrier are reflected in his letter to the Commander of
Russian Armyís artillery Count A. Arakcheev; the letter also contains his
request to move him from the St Peter fortress in South Siberia (nowadays ñ
Petropavlovsk in Kazakhstan) to the Army in the Field fighting against the
French Army. According to the letter, K. Krastin started his military service
as a bombardier in 1797 or earlier (if he was a volunteer), then he served in
the rank of non-commissioned officer (ëfire-worker)í in the artillery battalion,
and in 1800 or 1801 he was moved to the fortress with the rank of second
lieutenant. The service in the distant fortress was boring and had no prospects.
The letter was written in October 1805. At that time, Russian Army was
involved in military actions against Napoleon Army. Participation in the
battles could give K. Krastin the chance of more rapid advance in service.
K. Krastinís letter was received in the office of Arakcheev in January 1806.
However, the subsequent events of K. Krastinís life remain unknown.
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Наталья Никулина

К вопросу об информационных возможностях

«Всеподданнейших отчетов по удельному ведомству»

на рубеже XIX–XX вв.

В работе рассмотрены информационные возможности «Всеподдан-
нейших отчетов» по удельному ведомству на рубеже XIX–XX вв., при этом
речь пойдет о последнем тридцатилетии существования удельной земель-
ной собственности. Начальной датой взят 1886 год, когда было принято
новое «Учреждение об Императорской Фамилии» [2], вносившее изме-
нения в состав получателей ренты с удельных земель. После отмены
крепостного права лишь выкупные платежи служили надежным источни-
ком поступлений в удельный бюджет. Впоследствии сравнительно быст-
рый рост удельных доходов позволил возобновить все добавочные рас-
ходы. К 80-м годам в основном закончилось размежевание собственно
удельных и крестьянских земель, хозяйственное отделение крестьянина
от прежнего земельного собственника и переход к новым, не податным,
а чисто арендным отношениям между ними. 80-е годы стали началом
нового (оказавшегося последним) этапа в развитии всего удельного хо-
зяйства, его перевода на коммерческо-предпринимательские рельсы. Это
происходило в обстановке завершения в России промышленного пере-
ворота, развития банковского кредита, вызревания в стране предпосы-
лок монополистического капитализма (появления первых синдикатов).
Соответственно менялся состав и характер ренты на удельных землях.
Конечная дата не нуждается в специальном обосновании, поскольку в
1917 году удельная земельная собственность была ликвидирована.

Основной источниковой базой для изучения удельного землевладения
и землепользования являются архивные документы. Наиболее важные,
принципиального характера документы по истории удельного землевла-
дения находятся в фонде Главного управления уделов (ф. 515) Россий-
ского государственного исторического архива (РГИА) [1]. В нем содер-
жатся материалы, раскрывающие цели и направления хозяйственной
политики удельного ведомства, отчетные документы органов местного
управления удельными землями в округах. В фонде представлены в под-
линниках или копиях материалы государственных учреждений, имевших
отношение к удельному хозяйству.
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Департамент уделов, а затем Главное управление уделов тщательно
следили за интенсивностью эксплуатации удельных земель. Неудивитель-
но поэтому, что документы ведомства, прежде всего, содержат разнооб-
разные хозяйственные сведения, которые в деталях знакомят с развитием
удельных имений. Поступавшие документы систематизировались по
структурным частям учреждения. Большинство дел заводилось на осно-
вании рапортов с мест или прошений крестьян по определенному воп-
росу, требовавшему решения. Ряд дел возник по инициативе централь-
ных органов ведомства. Это дела по предписаниям местным органам о
«нововведениях», о ревизии удельных имений, а также дела, представля-
ющие переписку удельного ведомства с другими государственными уч-
реждениями.

В центре сводились и обобщались отчеты с мест. Отчетность удель-
ных контор, а затем округов состояла из ведомостей о количестве деся-
тин земли, о том, как она эксплуатировалась, как поступали платежи за
землю и т.д. В этих документах имеются ценные сведения, раскрываю-
щие политику ведомства на местах. Столичные чиновники бдительно
следили за своевременным получением и точностью сведений, сравни-
вая их с предыдущими отчетами и с учетными документами, которые
велись в Петербурге. Необходимость соблюдения точности и единых
форм отчетных документов неоднократно подчеркивалась в циркулярах,
рассылавшихся на места.

Чиновники Департамента, а затем Главного управления уделов сво-
дили и обобщали отчеты из удельных контор, а затем округов, сведения
казначейских и бухгалтерских книг, с учетом ежегодных расписаний до-
ходов и расходов, составлявшихся центральными органами ведомства.
На основе этих документов готовился ежегодный общий отчет удела,
который представлялся императору в марте каждого года.

«Всеподданнейшие отчеты» заслуживают особого внимания. В фонде
515 РГИА сохранились отчеты с 1886 по 1914 год включительно. Отчеты
за 1915 и 1916 годы в фондах удела, а также высших и центральных уч-
реждений России разыскать не удалось. Сведения за эти годы были вы-
явлены в копиях или подготовительных материалах к отчету. Отчеты удела
напрямую поступали к императору, и поэтому копии их не отправлялись
в другие высшие учреждения страны. После просмотра отчетов царем они
возвращались в удельное ведомство. По замечаниям, которые были сде-
ланы главой императорского дома, принимались необходимые меры.
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Отчеты переплетены в единый блок со «всеподданнейшими» докладами
министра. Согласно законодательству, министр Императорского Двора
и Уделов за разрешением ряда вопросов, связанных с управлением и хо-
зяйством, должен был обращаться напрямую к императору. Он носил на
подпись императора ведомости на продажу удельной земли, списки чи-
новников, представляемых к награждению по различным случаям. Царь
утверждал роспись удельных доходов и расходов. Все «всеподданнейшие»
доклады за год сшивались в книгу объемом 600–700 страниц. К сожале-
нию, книги за последние годы существования удела, содержащие отчеты
и другие важные документы, выбыли из архивохранилища, и устано-
вить причину их исчезновения не удалось. Если в целом документы Глав-
ного управления уделов сохранились неплохо и находятся в хорошем
состоянии, то материалы, характеризующие удельную форму землевла-
дения в последние годы ее существования, сохранились лишь фрагмен-
тарно.

Отчеты имели прежде всего финансовый характер. Но, тем не ме-
нее, в них содержится и определенная текстовая часть, в которой изло-
жены все мероприятия ведомства, направленные на увеличение доходов.
Чиновниками удельного ведомства была выработана определенная фор-
ма отчета, включавшая хозяйственный и финансовый разделы. В пер-
вом характеризовалось состояние удельного земельного имущества, об-
рочных статей и лесного хозяйства. Во втором давалась характеристика
капиталов и годового оборота удельных доходов и расходов. В заключе-
нии подводились итоги деятельности за год.

Развитие удельного хозяйства повлияло на структуру отчета, кото-
рая со временем стала более четкой, добавились разделы по винодель-
ческому хозяйству и промышленным предприятиям, а также по имениям,
управляемым на особых основаниях. К последней группе относились
Тимашевский сахарный завод с состоящим при нем имением, Чаквинс-
кое удельное имение, Кавказские удельные имения: Гяур-Арх и Каракала,
императорские имения Дагомыс и Мургабское, Петергофская граниль-
ная фабрика и типография Главного управления уделов.

Отчеты имеют много приложений-балансов, ведомостей с цифро-
выми данными по всем освещаемым разделам. В них можно найти сведе-
ния о состоянии материальной базы удельного хозяйства, об организации
новых отраслей и их развитии: лесного дела, виноделия, сахароварения.
Статистические данные «всеподданнейших отчетов» позволяют соста-
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вить обобщающие таблицы по распределению удельных земель по гу-
берниям в конце XIX века, определить структуру доходов и бюджет Глав-
ного управления уделов.

Таким образом, подводя итог, необходимо подчеркнуть, что доку-
менты 515 фонда РГИА свидетельствуют о приспособлении удельного
ведомства к условиям капиталистической экономики, достаточно гиб-
ком учете хозяйственной конъюнктуры.
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Kopsavilkums

Par Krievijas impÁrijas apan‚˛as resora p‚rskatu informatÓv‚m
iespÁj‚m XIXñXX gs. mij‚

Rakst‚ uzmanÓba pievÁrsta Krievijas Valsts vÁstures arhÓva 515. fonda
materi‚liem. Tiek analizÁti Krievijas impÁrijas apan‚˛as resora p‚rskati, kas
atkl‚j apan‚˛as saimniecisk‚s politikas b˚tÓbu. P‚rskati sniedz iespÁju izsekot,
k‚ apan‚˛as resors piemÁrojas kapit‚listisk‚s ekonomikas situ‚cijai, veidojot
samÁr‚ elastÓgu saimniecisk‚s konjukt˚ras uzskaiti no 1886. lÓdz 1917. gadam.

Summary

On Informative Potential of Official Memoranda to Appanage
Department at the Turn of the 19thñ20th Century

The paper focuses on the archival materials of the record group no. 515
kept in the Russian State Historical Archives. The analysis of the so-called
ëmost loyal reportsí reveal the essence of economic policy implemented by
Appanage Department. Documentary records make it possible to trace adap-
tation of the Department to the conditions of capitalist economy, as well as
to reveal sufficient flexibility of accounting in 1886ñ1917.
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Судовые промыслы крестьян

Северо-Запада России в пореформенные годы

Климат Санкт-Петербургской, Новгородской и Псковской губерний
характеризовался умеренно теплым летом и продолжительной, неустой-
чивой и с частыми оттепелями зимой. В весеннее время повышение
температурного режима от 0º до 10º происходило в среднем за 45 суток.
Осенью понижение температуры от 10º до 0º совершалось в среднем за 55
дней. Теплый период продолжался в среднем 205–220 дней. Однако, ча-
стые заморозки в конце мая и даже в первой декаде июня крайне отрица-
тельно сказывались на сельскохозяйственной деятельности крестьян.

Почва северо-западного региона представлена подзолистыми, гли-
нистыми и суглинистыми, а также болотистыми землями. В этих усло-
виях, как отмечали земские исследователи, «широкое развитие промыс-
ловой деятельности населения является неизбежным следствием такого
положения вещей» [5, 216].

Скудость земли и суровые природные условия издавна вынуждали
крестьян прибегать к неземледельческим занятиям, способствовали
развитию промысловой деятельности земледельцев. Промыслы переста-
вали быть простым подспорьем для крестьянского хозяйства и становились
нередко главным источником для существования земледельцев. «Занятие
одним сельским хозяйством не всегда и не везде обеспечивало крестьян-
ство, – писал известный исследователь крестьянской жизни Н.В. По-
номарев, – поэтому во многих местностях России, особенно при мало-
земельи и скудости почвы, крестьяне в свободное от полевых работ время
занимались с промышленной целью различными домашними («кустар-
ными») ремеслами. Эти занятия давали населению в общей сложности
значительный заработок, служивший подспорьем, а иногда даже един-
ственным средством для существования крестьянской семьи» [2, 3].

Особенности природно-географической среды Северо-Запада России –
густая сеть рек и озер, большие массивы леса – оказали определяющее
влияние на становление и развитие отдельных крестьянских промыслов.
Одним из них являлся судовой промысел, получивший распростране-
ние во всех трех северо-западных губерниях. Он включал в себя несколь-
ко достаточно самостоятельных промысловых занятий: строительство
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речных судов различного назначения, работа на судах по найму и конная
тяга судов по каналам. Речь в данной статье пойдет о судостроении как
одном из крупных крестьянских промыслов.

В столичной губернии изготовлением судов было занято свыше 213
кустарей. Центральное место в этом промысле занимал Новоладожский
уезд. Здесь судостроение относилось к числу наиболее выгодных из су-
ществовавших в уезде промыслов. Судоходство и рыбный промысел в
уезде, а также изобилие леса способствовали распространению промысла,
сосредоточенного преимущественно в Спицинской волости, где построй-
кой судов занимались 43 человека, и 58 мастеров – в Николаевщин-
ской волости. В Лужицкой волости над строительством судов трудились
27 человек. В Наровской волости судостроительным промыслом зани-
мались 45 человек. Заработок занятого в промысле крестьянина коле-
бался от 100 руб. в Спицынской волости до 375 руб. в Николаевщинской
волости [4, 8]. Так, в селах Емском и Большие Нововеси мужское населе-
ние чуть ли не поголовно занималось этим промыслом в течение года.
Даже полевые работы не отвлекали лодочников, так как пахали, борони-
ли и косили здесь преимущественно женщины. Крестьяне строили суда
2-х видов: открытые рыбачьи и перевозные лодки и палубные соймы для
перевозки товаров и ловли рыбы на Ладожском озере вдали от берега.
Лес для лодок мастера покупали у государственных крестьян в соседней
Шахновской волости или у лесопромышленников. За бревно платили по
60 коп. и дороже. Из 1 бревна получали до 6 досок. На постройку рыбац-
кой лодки шло 20 досок. С распиловкой каждая доска стоила крестьянам
15–20 копеек. Изготовление одной лодки обходилось мастерам в 5–10
рублей. Такую лодку 2 работника изготавливали летом за 2 недели. Сто-
имость лодки определялась в 30 руб. и дороже, соймы стоили около 100
рублей. Сойму изготавливали 3 работника за месяц. Средний годовой
заработок судостроителей в Николаевщинской волости был немного
выше, чем средний по уезду, и составлял около 338 руб. на одного мастера
[13, 198; 6, 231–232]. В небольших масштабах судостроение существова-
ло в Ямбургском уезде, где занимало среди других промыслов второсте-
пенное место [13, 533].

В Псковской губернии производство речных судов было сосредото-
чено в Холмском уезде, являвшемся центром судостроительного промыс-
ла. Современники относили изготовление барок, называвшихся в уезде
по-разному в зависимости от перевозимого груза: овсянка, дровянка и
др., к числу «выдающихся древодельных промыслов» [14, 24].
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Производством барок в уезде в начале XX века занималось свыше
660 крестьянских хозяйств, что составляло 32,2% от числа всех кустар-
ных хозяйств в уезде [3, 12, 14]. Основная масса судостроителей была со-
средоточена в Зуевской, Ильинской, Троицкой, Галибицкой и Немчи-
новской волостях. Производством барок, лодок и челнов занималось
45,6% крестьянских хозяйств Зуевской, 27,5%  – Ильинской и 18,6% –
Галибицкой волостей [3, 14–16; 15, 20].

За зимний период крестьяне изготавливали судов различного типа и
назначения на сумму 86 тыс. рублей. Работа велась небольшими артеля-
ми, состоявшими из 6 человек. Артель за 2–3 месяца сезонной работы
получала 180–200 рублей [11, 143–144]. Средний заработок одного ра-
ботника составлял 66,6 рубля [3, 36].

Изготовленные суда сбывались крестьянами почти исключительно
крупным лесоторговцам на месте и в городе Холм. Нагруженные лесом и
дровами эти суда шли в Петербург [3, 33]. Известный исследователь кре-
стьянской жизни А.А. Рыбников относил работу псковских барочников
к крупной домашней промышленности [3, 41].

Постройка барок для сплава леса и овса по реке Ловать к Петербургу
занимала промежуточное положение между кустарной деревообрабаты-
вающей промышленностью и лесными промыслами. Промыслом зани-
мались крестьянские семьи в местности, расположенной по рекам Ловать
и Кунья в волостях – Зуевской (433 двора), Ильинской (70 дворов), Гали-
бицкой (84 двора), Троицкой (9 дворов) и Баранецко-Озерецкой (4 двора).
Работа производилась обыкновенно артелями по заказу подрядчиков, но
из своего материала. Барка продавалась за 250–300 рублей. Этот промысел
являлся одним из наиболее выгодных для крестьян. Материал (ель и осина)
для строительства 1 барки обходился крестьянам, в зависимости от мес-
тности, в 70–90 рублей. Каждую барку изготавливали 4 мастера и 2 по-
мощника. Заготовив с весны материал, на что уходило около 2-х недель,
постройку барки начинали в феврале и заканчивали в марте следующего
года. Таким образом, за 2 месяца артель зарабатывала 180–200 рублей [1,
57]. В Великолуцком уезде крестьяне Овсищской, Лосевской и Макси-
мовской волостей изготавливали из осины долбленые челны [3, 9].

По данным губернской земской управы, во всех уездах Новгород-
ской губернии в значительных масштабах было распространено судостро-
ение, которым занималось свыше 4950 человек [10, 4].

Так в Боровичском уезде крестьяне строили челны, лодки и барки,
так называемые «боровички». Изготовленные суда сбывались на месте
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потребителям. Возник промысел благодаря близости лесопильного за-
вода. В селениях Чагетма и Ушаково Островской волости промысел яв-
лялся главным занятием, и население занималось им 8 месяцев в году.
По существу этот промысел кормил крестьян [9, 18].

В деревне Целяево Боровичского уезда Новгородской губернии, со-
стоящей из 20 дворов, в которых проживало 40 ревизских душ, почти все
крестьяне изготавливали челны («долбушки»). Челн, изготовленный из
осины, стоил 5– 6 рублей. По мнению челночных мастеров, раньше, когда
не надо было уходить далеко и надолго из дома, промысел был очень при-
быльным, теперь же «мало выгоды в далекой ходьбе» [12, 362]. В Чирец-
кой волости Устюжского уезда строили различные лодки и сбывали в
Рыбинске и Петербурге через скупщиков [9, 18].

В Белозерском уезде строили суда крестьяне Барановской, Краско-
вской и Бавринской волостей, расположенных по рекам Андога, Колпа
и Суда. Постройкой барок для сплава теса занимались 43 человека в Ан-
тушевской волости и главным образом в Гавринской волости. На реке
Шола в пределах Гавринской волости находилось несколько лесопиль-
ных заводов, которые отправляли заготовленный лес в судах по реке. Это
создало условия для появления и развития промысла. Барки изготавли-
вались крестьянами зимой. Строительство барки обходилось в 200 руб-
лей. В течение зимы 2 работника делали одно судно. На одного работни-
ка приходилось в сезон 65 рублей заработка [8, 171–172].

В Кирилловском уезде строили суда крестьяне Покровской, Остров-
ской, Петропавловской и Монастырской волостей. Здесь насчитыва-
лось до 500 работников, занятых судостроительным промыслом. За сезон
они сооружали 350–420 судов. Промысел имел положительную динами-
ку, поскольку шло увеличение количества судостроителей [16, 16]. Осо-
бенную активность в строительстве судов проявляли крестьяне, жившие
по берегам рек Сизьма и Славянка. Материал для строительства судов
крестьяне покупали у удельного ведомства или частных лесовладельцев.
Изготавливали 6 видов судов: полулодки, тихвинки, берлины, унжаки,
мариинки и полубарки. Суда первых 3-х типов имели тщательную от-
делку, строились прочно – с железными связями на железных гвоздях.
Кроме того, они имели палубу, что защищало товар от дождя [16, 14].

В строительстве каждого судна, в зависимости от его размеров, уча-
ствовали от 5 до 15 человек. Работали в сутки по 10–12 часов. Каждый
рабочий за сезон зарабатывал 40–45 руб. чистого дохода. Все построен-
ные суда сплавлялись до Рыбинска, где их продавали. Грузоподъемность
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построенных судов характеризовалась следующими цифрами: полулод-
ка, берлина брали на борт 20 тыс. пудов груза; тихвинка – 12–15 тыс.
пудов; мариинка, унжак – 20 тыс. пудов; полубарка – 12–15 тыс. пудов
[16, 15–16].

Строительство барок для дров издавна существовало в приречных
волостях Крестецкого уезда: Устьволенской, Карпиногорской, Каевской
и Крестецкой. Постройка барки длилась с осени до вскрытия рек. Стро-
или ее обыкновенно 2 человека. Некоторые крестьяне изготавливали
барки из своего материала [7, 113]. Судостроением в Череповецком уезде
занимались издавна по рекам Мологе, Шексне, Суде, Андоге и Шулме.
Промыслом занималось почти все население Андогской волости, а так-
же крестьяне Федото-Раменской, Шухтовской, Нелазской и др. волос-
тей. Занимались судостроением, как правило, экономически слабые кре-
стьяне. Судостроение для таких крестьян являлось главным занятием,
поскольку обеспечивало получение средств к существованию, так как
своего хлеба у них почти не было. Постройка судов от закладки до спуска
на воду требовала от работавших большого умения, передававшегося от
отцов и дедов. Суда строились по заказу череповецких судовладельцев,
которые заключали нотариальные договоры на постройку с подрядчи-
ками из местных крестьян. Каждый подрядчик нанимал для постройки
одной барки 3-х, а полулодки 10–14 плотников-судостроителей и не-
сколько возчиков, пильщиков и конопатчиков. Заработная плата опре-
делялась сдельно, посезонно и поденно. В Федото-Раменской волости
хороший плотник-судостроитель зарабатывал за сезон 80 руб., а средний –
40–60 рублей. Спрос на рабочие руки в судостроительном промысле раз-
личался по годам [17, 50–51]. Кроме того, в Череповецком уезде судо-
строение было развито в волостях, лежавших по берегам рек Шухтовка,
Шумпа, Куксара и Ковжа. В каждый судостроительный период крестья-
не изготавливали от 100 до 120 судов. Однако строительство Рыбинско-
Бологовской железной дороги резко сократило спрос на речные суда и
негативно сказалось на состоянии судостроения в Череповецком уезде.

Тем не менее, несмотря на появление пароходов и развитие желез-
нодорожного транспорта, крестьянский судостроительный промысел и
в начале XX века оставался востребованным.
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Kopsavilkums

ZiemeÔrietumu Krievijas zemnieku kuÏu b˚ves r˚pali pÁc
dzimtb˚anas atcelanas

PÁcreformas gados r˚pali zemnieku saimniecÓb‚m vairs nav tikai vien-
k‚rs atbalsts, bet gan nereti kÔ˚st par galveno iztikas lÓdzekÔu avotu. ZiemeÔ-
rietumos esoajai blÓvajai upju un ezeru sistÁmai, plaajiem me˛u masÓviem
bija svarÓga loma noteiktu zemnieku r˚palu tapan‚ un attÓstÓb‚. Viens no
tiem bija kuÏu r˚pals, kur guva plau izplatÓbu vis‚s trij‚s ziemeÔrietumu
guberÚ‚s.

Ar kuÏu b˚vi parasti nodarboj‚s ìv‚j‚kiî zemnieki. ViÚiem kuÏu b˚vnie-
cÓba bija galven‚ nodarbe, zemkopÓba palika otraj‚ pl‚n‚. KuÏi tika b˚vÁti
pÁc kuÏu Ópanieku pas˚tÓjuma. Tie izmantoja darba uzÚÁmÁjus no vietÁju
zemnieku vidus.

Tikai Novgorodas guberÚas »erepovecas apriÚÌÓ vien ziemas laik‚ zem-
nieki izgatavoja no 100 lÓdz 120 da˛‚das kravnesÓbas un pielietojuma kuÏiem.
TvaikoÚi un dzelzceÔu b˚ve samazin‚ja pieprasÓjumu pÁc upju kuÏiem un
negatÓvi ietekmÁja kuÏu b˚vniecÓbu. TomÁr zemnieku kuÏu b˚ves r˚pals bija
pieprasÓts arÓ XX gadsimta s‚kum‚.

Summary

Shipbuilding Craft of the Peasants of North-West Russia in
the Post-Reform Years
A dense network of rivers and lakes, large forest tracts in North-West

Russia had a decisive influence on the formation and development of individual
peasant crafts. One of them was shipbuilding craft, which developed in the
three north-western provinces.

As a rule, economically weak farmers were engaged in shipbuilding.
Shipbuilding for these peasants was the main occupation, pushing agriculture
into the background. Boats were ordered by ship-owners who cooperated
with the contractors from the local farmers. During winter, only in Cherepo-
vets district of Novgorod Province, farmers produced 100ñ120 vessels of
different capacity and purpose. The emergence of steamships and construction
of railroads sharply reduced the demand for river vessels and adversely affected
the state of shipbuilding. Nevertheless, in the early 20th century, there still
was a demand for peasant shipbuilding.
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Valsts dzelzceÔa konkurence ar autotransportu:
saimnieciskie p‚rvad‚jumi 20. gs. 20.ñ30. gados

DzelzceÔa izb˚ves s‚kum‚ 19. gs. 2. pusÁ Latvijas teritorij‚ preËu p‚rvad‚-
jumu jom‚ dzelzceÔam nebija konkurences. 20. gs. 20.ñ30. gados situ‚cija
bija mainÓjusies, jo par satiksmes infrastrukt˚ras b˚tisku elementu arÓ Latvij‚
bija kÔuvis autotransports.

Autotransporta strauja attÓstÓba 20. gs. 20. gadu beig‚s ñ 30. gadu s‚kum‚
veicin‚ja preËu p‚rvad‚jumu pieaugumu ar o transporta veidu un zem‚ko
tarifu dÁÔ sag‚d‚ja j˚tamu konkurenci dzelzceÔam pasa˛ieru un sÓko kravu
p‚rvad‚jumu jom‚.

Latvij‚ kopum‚ bija uzlabojies zemesceÔu st‚voklis pÁc karadarbÓbas
(1914ñ1920) postÓjumu likvid‚cijas, un dzelzceÔa transports preËu p‚rvad‚-
jumu jom‚ pamaz‚m piek‚p‚s autotransportam. Jau 1930. gad‚ publicÁtaj‚
Latvijas Bankas valsts finanu p‚rskat‚ par 1929. gada saimniecisk‚ gada
rezult‚tiem vÁrojamas ba˛as, ka braucÁji iespÁjams izvÁles gadÓjum‚ dod
priekroku autotransporta p‚rvad‚jumiem. Tai pa‚ p‚rskat‚ ir minÁts, ka,
ja vien autotransporta satiksmes sfÁr‚ b˚tu augst‚kas algas, ar autotransportu
veiktu vÁl vair‚k preËu un kravu p‚rvad‚jumu [4, 388]. Protams, autotran-
sports sag‚d‚ja papildus ekoloÏisko slodzi dabai, kaut gan dzelzceÔam piede-
ro‚s lokomotÓves arÓ nebija videi draudzÓgas. Pasa˛ieru ÁrtÓbu ziÚ‚ auto-
transports neatpalika no dzelzceÔa; tarifi bija diferencÁti atkarÓb‚ no priv‚t‚s
lÓnijas Ópanieka rÓcÓb‚ esoajiem tehniskajiem lÓdzekÔiem p‚rvad‚jumu veika-
nai un no marruta, kuru apkalpoja minÁt‚ autotransporta lÓnija. Autotran-
sporta Ópanieks maks‚ja valstij nodevas atkarÓb‚ no lietot‚ ceÔa kvalit‚tes
un kilometr‚˛as. Autotransporta p‚rvad‚jumi bija jauns un moderns satiksmes
lÓdzeklis, kas sabiedrÓbu piesaistÓja gan psiholoÏiski, gan ar p‚rvietoanas
‚trumu, gan salÓdzinoi augst‚ku komforta lÓmeni; brauciens automaÓn‚
nebija tik vienmuÔ k‚ dzelzceÔa transport‚.

Autotransports k‚ jauns satiksmes lÓdzeklis preËu p‚rvad‚jumu tirg˚
ien‚ca laik‚, kad Latvij‚ izb˚vÁtais dzelzceÔa tÓkls bija vair‚k vai maz‚k pieska-
Úots preËu un pasa˛ieru p‚rvad‚jumiem, un dzelzceÔa vadÓba nereti autotran-
sport‚ saskatÓja nevÁlamu konkurentu [5, 335].

Autotransports pied‚v‚ja niansÁt‚ku preËu un pasa˛ieru p‚rvad‚jumu
iespÁju, pieg‚d‚jot preces lÓdz patÁrÁt‚jam bez p‚rkrauan‚m un pasa˛ierus
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nog‚d‚jot maksim‚li tuvu viÚu dzÓves viet‚m. DzelzceÔa stacijas nereti atrad‚s
‚rpus pilsÁt‚m (Saldus, Krustpils u.c.), kas preËu saÚÁmÁjiem radÓja papildus
p‚rkrauanas nepiecieamÓbu, dzelzceÔa pasa˛ieriem ñ neÁrtÓbas, un papildus
izmaksas gan vieniem, gan otriem. Autotransporta lobiju un valsts uzÚÁmuma
ìLatvijas dzelzceÔiî attiecÓbas bija Ôoti da˛‚das aktÓv‚s konkurences apst‚kÔos
20. gs 30. gados, t‚ bija savstarpÁja cÓÚa par peÔÚu.

Autotransporta vienÓbu skaits b˚tiski pieauga 20. gs. 20. gadu otraj‚
pusÁ, bet nedaudz samazin‚j‚s 30. gadu s‚kum‚, kad arÓ Latviju sk‚ra visp‚-
rÁj‚ pasaules ekonomisk‚ krÓze, samazin‚j‚s ekonomikas kapacit‚te un lÓdz
ar to arÓ kravu un pasa˛ieru p‚rvad‚jumi. –aj‚ laika posm‚ konkurenci starp
dzelzceÔa transportu un autotransportu daÔÁji veicin‚ja arÓ nesak‚rtot‚ juri-
disk‚ b‚ze autotransporta izmantoanai Latvij‚, jo likumdevÁjs nebija paredzÁjis
strauju autotransporta pieaugumu un nebija sagatavoti regulÁjoie noteikumi,
kas novÁrstu brÓ˛am aso konkurences cÓÚu starp satiksmes infrastrukt˚ras
nozÓmÓgajiem elementiem ñ dzelzceÔu un autotransportu. DomstarpÓbas starp
abiem p‚rvad‚t‚jiem nereti tika risin‚tas publiskaj‚ telp‚, masu medijos, k‚
arÓ valsts iest‚dÁs, bet neskatoties uz autotransporta p‚rvad‚t‚ju atseviÌiem
pan‚kumiem vai publicit‚tes kampaÚu, dzelzceÔ tomÁr palika stratÁÏiskais
valsts satiksmes infrastrukt˚ras elements. “emot vÁr‚ p‚rvad‚jumu droÓbu
un stabilit‚ti, k‚ arÓ p‚rvad‚jumu kapacit‚ti, valsts nodroin‚ja dzezceÔam
liel‚kas priekrocÓbas nek‚ autotransporta Ópanieku priv‚t‚m firm‚m. 1923.
gad‚ izdotie ìNoteikumi par automobiÔu satiksmiî (papildin‚ts 1928. gad‚
un 1931. gad‚) par‚dÓja zin‚mu noteiktÓbu arÓ regul‚raj‚ satiksmÁ [3, 305].

Savuk‚rt milit‚r‚ konflikta gadÓjum‚ dzelzceÔa lomu nevajadzÁja absolu-
tizÁt. Kara laik‚, ievÁrojot valsts gar‚s robe˛as, tehnikas visp‚rÁjo lÓmeni un
varb˚tÁjo pretinieka p‚rsvaru gais‚, ievÁrojama loma ier‚dÓta smagajam auto-
mobilim, k‚ elastÓgam un ‚tram transporta lÓdzeklim, jo:
a) pretinieks b˚s motorizÁts;
b) transporta kustÓbas ‚trumam j‚b˚t lielam;
c) dzelzceÔa mezglus un tiltus var saboj‚t pretinieka avi‚cija.

T‚tad dzelzceÔa stratÁÏisk‚ loma valsts aizsardzÓb‚ bija mainÓjusies. Neno-
liedzot t‚ tehnisk‚s iespÁjas p‚rvad‚t kara materi‚lus un nodroin‚t visp‚rÁjo
mobiliz‚ciju, tomÁr tas bija kÔuvis viegli ievainojams kara avi‚cijas attÓstÓbas
dÁÔ un kÔ˚tu par pirmo pretinieka mÁrÌi kara gadÓjum‚, ìt‚pÁc autotran-
sportam jau tagad piekrÓt Ôoti svarÓga loma valsts aizsardzÓb‚, nerun‚jot jau
par tuv‚ko n‚kotni [1, 2]î un ìautotransporta jaut‚jums kara gadÓjum‚ b˚tu
atrisin‚ts, ja valstÓ b˚tu reÏistrÁti 2500ñ3000 smagie automobiÔiî [1, 3].
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SeviÌi aktÓva dzelzceÔa un autotransporta uzÚÁmÁju vÁlme sak‚rtot sav-
starpÁj‚s attiecÓbas vÁrojama 20. gs. 30. gadu otraj‚ pusÁ. Vidut‚ja lomu
nereti uzÚÁm‚s Latvijas TirdzniecÓbas un r˚pniecÓbas kamera. SarakstÁ tika
minÁti arÓ starptautisko organiz‚ciju pieÚemtie lÁmumi par autosatiksmi.
PiemÁram, Starptautisk‚s TirdzniecÓbas kameras ParÓzes kongres‚ (ParÓze,
1935. gada j˚nijs) pieÚemt‚s rezol˚cijas [1, 3] automobiÔu un dzelzceÔu jau-
t‚jum‚.

MotorizÁt‚ satiksme ceÔu noslogojum‚ attiecÓb‚ pret citiem satiksmes
dalÓbniekiem visvair‚k tika izmantota RÓgas apriÚÌÓ ñ 78%, otraj‚ viet‚ CÁsu
apriÚÌis ñ 67% [2, 7]. T‚, piemÁram, RÓgas ñ Jelgavas osejas motorizÁt‚
noslogojuma procents 1925. gad‚ bija 37%, 1935. gad‚ 77%, bet 1937. gad‚
jau 85% [2, 7]. RÓga bija galvenais centrs autotransporta izmantoanai saim-
nieciskaj‚m vajadzÓb‚m. ¬rpus RÓgas tikai Jelgavas, CÁsu un Valmieras apriÚ-
Ìos un Liep‚jas prefekt˚r‚ reÏistrÁt‚s autotransporta vienÓbas par‚da, ka
ajos reÏionos autotransports tika izmantots saimnieciskajiem p‚rvad‚ju-
miem. P‚rÁjos apriÚÌos izmantojamo autotransporta vienÓbu skaits strauji
samazin‚s un tas skaidrojams ar lok‚laj‚m preËu p‚rvad‚anas tradÓcij‚m
un uzÚÁmÁju tr˚kumu, kuri b˚tu ar mieru nodroin‚t salÓdzinoi d‚rgo auto-
transporta attÓstÓbu un tehnisk‚ atbalsta meh‚nismu uzturÁanu ñ degvielas
stacijas, remonta darbnÓcas, atbilstou person‚lu ar kvalifik‚ciju autotran-
sporta vadÓbas jom‚. Vair‚k nek‚ 60% no preËu kravu un pasa˛ieru p‚rvad‚-
jumos izmantoto autotransporta vienÓbu ir piekritÓgi RÓgai un RÓgas apriÚÌim.

TadÁj‚di autotransporta izmantoana saimnieciskaj‚ darbÓb‚ p‚rsvar‚
notika RÓg‚ un RÓgas apriÚÌÓ un dzelzceÔa ba˛as sakar‚ ar autotransporta
konkurenci nebija pamatotas. Neskatoties uz autotransporta straujo attÓstÓbu,
Latvijas Republik‚ 20. gs. 20.ñ30. gados valsts dzelzceÔ bija un palika stratÁ-
Ïiskais preËu kravu un pasa˛ieru p‚rvad‚t‚js satiksmes infrastrukt˚r‚. LÓdz
pat Latvijas valstij traÏiskajiem 1940. gada j˚nija notikumiem o satiksmes
infrastrukt˚ras elementu savstarpÁj‚ konkurence netika sak‚rtota likumdo-
anas lÓmenÓ un, mainoties politiskai un ekonomiskais sistÁmai, tam vairs arÓ
nebija nozÓmes, is jaut‚jums atkal kÔuva aktu‚ls 20. gs. 90. gados.
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Summary

Competition of State Railways with Commercial Road Transport in
the Republic of Latvia in the 1920sñ1930s
When construction of railways started in Latvia in the 19th century,

railway transportation of cargoes competed with horse carriages and water
transport. Due to technical features, railway transportation was beyond com-
petition in the late 19th century. However, in the 1920sñ1930s, the situation
had already changed, as the road transportation became a crucial element of
transportation infrastructure, taking away cargo and passenger traffic from
railways.

Road transportation as a new element of transport infrastructure entered
cargo transportation market at the time, when the railway network developed
in Latvia was more or less harmonized with the needs of cargo and passenger
transportation; and management of railways often considered road transport
to be an unwelcome competitor being less dependent on policies of cargo
transportation and infrastructure development (highways were maintained
by the state) in comparison to state railways, which were dependant on state
railways policies and rise or fall of the level of activities in business centres of
the country.

In second half of the 1920s, strong competition arose between state
railway transportation and road transportation in Latvia, partly due to the
lack of harmonization in legislative basis, since the legislative bodies had not
taken into account rapid development of road transportation, therefore
regulations could not eliminate competition between crucial elements of
transportation infrastructure ñ railway and road transport.

Considering the opinion expressed by the representatives of road tran-
sport industry, the State had never posed legal obstacles to road transportation,
which could significantly affect its economic activities. In the 1920sñ1930s,
state railways in the Republic of Latvia remained a strategic carrier of cargoes
and passengers.
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Andis Rasums

SSñJagdverband Ost oper‚cija ìMe˛akaÌisî
(1944ñ1945): historiogr‚fisks vÁrtÁjums

1944. gada rudenÓ nacistisk‚s V‚cijas droÓbas dienestu vadÓba RSHA
pakÔautÓb‚ izveidoja diversantu vienÓbu formÁjumu SSñJagdverband ar mÁrÌi
organizÁt diversijas un partiz‚nu kustÓbu Sabiedroto spÁku aizmugurÁ. Latvijas
teritorij‚ o pl‚nu realizÁja SSñJagdverband Ost k‚ oper‚ciju ìMe˛akaÌisî
(ìWildkatzeî).

Raksta mÁrÌis ir sniegt p‚rskatu par Ós oper‚cijas atspoguÔojumu vÁstures
zin‚tniskaj‚ literat˚r‚ un salÓdzin‚t da˛‚du autoru viedokli par oper‚cijas
norisi un nozÓmi. J‚atzÓmÁ, ka zin‚tnisko pÁtÓjumu, kas b˚tu veltÓti SSñ
Jagdverband vÁstures izpÁtei, lÓdz im ir bijis maz un minÁt‚ tÁma skarta
virspusÁji.

Historiogr‚fiskos avotus, kuros apskatÓta oper‚cijas ìMe˛akaÌisî norise,
var iedalÓt 4 liel‚s grup‚s:

Padomju historiogr‚fija
Padomju vÁsturiskaj‚s publik‚cij‚s tika likta vienlÓdzÓbas zÓme starp na-

cion‚lajiem partiz‚niem (padomju izpratnÁ faistiem un bandÓtiem) un diver-
santiem. SabiedrÓbai cent‚s uzspiest klieju, ka nacion‚lo partiz‚nu kustÓba
nav nekas cits k‚ tikai nacistu izl˚kdienestu inscenÁts projekts un tam nav
nek‚da sakara ar tautas cÓÚu pret okup‚cijas re˛Ómu. Rezult‚t‚ oper‚cija
ìMe˛akaÌisî tika skatÓta tendenciozi, t‚s nozÓme un rezult‚ti stipri p‚rspÓlÁti.

Pirmie zin‚tniskie pÁtÓjumi, kuros apskatÓta oper‚cijas ìMe˛akaÌisî
norise, attiecin‚mi uz XX gadsimta 60. gadiem. –aj‚ laik‚ tika izdotas vair‚kas
Padomju SavienÓbas varoÚa, sarkano partiz‚nu komandiera ViÔa Samsona
publik‚cijas, veltÓtas padomju partiz‚nu cÓÚ‚m KurzemÁ, t.sk. 1969. gad‚
publicÁta monogr‚fija ìKurzemes me˛i alcî [7]. Atbilstoi laikmeta prasÓbai
V. Samsona nost‚ja pret me˛akaÌiem ir krasi negatÓva, un, aprakstot vienÓbas
kaujiniekus, autors neskopojas ar daudzveidÓgiem epitetiem:

.. Kurzemes Me˛akaÌi bija latvieu bur˛u‚zisk‚ nacion‚lisma un hitle-
risk‚ sumpurnisma idejas neÌÓtrs krustojums. [..] ViÚi latvieu tautas atmiÚ‚
saglab‚juies k‚ cilvÁkveidÓgas bestijas, kas slepkavo, lai laktu siltas cilvÁku
asinis [7, 242].

J‚nor‚da, ka V. Samsons sav‚ darb‚ pamat‚ apskata tikai me˛akaÌu
provinces grupu darbÓbu KurzemÁ un nesniedz ieskatu visas oper‚cijas norisÁ.
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Francis RekÚa un Harijs G‚liÚ dokument‚laj‚ st‚st‚ par partiz‚nu un
frontes izl˚ku gait‚m KurzemÁ ìSpartaks KurzemÁî [6] lai arÓ sniedz negatÓvu
priekstatu par me˛akaÌiem, tomÁr nenodarbojas ar to g‚nÓanu. Me˛akaÌi
tiek skatÓti k‚ milit‚rs pretinieks, kur iesaistÓts sarkano partiz‚nu apkaroanas
oper‚cij‚s.

Vispla‚kos pÁtÓjumus padomju historiogr‚fij‚ par apskat‚mo tematiku
ir veicis vÁsturnieks J‚nis Dzintars, kuram bija iespÁja izmantot VDK krimin‚l-
lietu materi‚lus. J. Dzintara raksturojum‚ me˛akaÌi ir galvenais pretpadomju
spÁks un nacion‚lo partiz‚nu kodols, kas darboj‚s nacistisk‚s V‚cijas ideologu
mÁrÌu v‚rd‚ un saistÓti ar slepkavÓb‚m, laupÓan‚m un izvaroan‚m [3; 4].
VÁsturnieks t‚dÁj‚di cent‚s diskreditÁt visu nacion‚lo partiz‚nu kustÓbu.

DistancÁjoties no autora ideoloÏiskaj‚m nost‚dnÁm, ir iespÁjams ieg˚t
interesantu faktogr‚fisko materi‚lu par me˛akaÌu darbÓbas rajoniem, kauji-
nieku personas datiem un uzbrukumu mÁrÌiem. J. Dzintars ir arÓ pirmais
pÁtnieks, kur publicÁjis ziÚas par SSñJagdverband ìLatvijas t‚baî past‚-
vÁanu un minÁjis personas, kuras aj‚ t‚b‚ darboju‚s.

Kopum‚ padomju laika pÁtÓjumi, neskatoties uz to tendenciozo raksturu,
ir vÁrtÓgs avots, kas dot ieskatu gan padomju partiz‚nu kaujas gait‚s, gan arÓ
to pretinieku cÓÚu metodÁs. Turkl‚t pÁtÓjumos plai izmantotas gan laikabiedru
un notikumu dalÓbnieku atmiÚas, gan arÓ arhÓva dokumenti.

Emigr‚cijas historiogr‚fija
Emigr‚cij‚ tapuajos historiogr‚fijas avotos ir maz ziÚu par SSñJagdver-

band darbÓbu. Tas p‚rsteidz, jo Rietumu demokr‚tijas apst‚kÔos tapuiem
pÁtÓjumiem nevajadzÁtu b˚t cenz˚ras ̨ Úaugu. Turkl‚t daudzas augsta lÓmeÚa
latvieu pap‚rvaldes un leÏiona amatpersonas pÁc kara pagl‚b‚s Rietumos
(starp Óm person‚m bija arÓ SSñJagvderband Ostland ìLatvijas t‚baî priek-
nieks E. Grapmanis). IespÁjams, ka pÁc nacisma sak‚ves daÔa emigrantu nevÁ-
lÁj‚s savu v‚rdu saistÓt ar dalÓbu nacistisk‚s V‚cijas slepeno dienestu oper‚cij‚s
un atkl‚t savu piederÓbu SS un SD.

NozÓmÓg‚ko pÁtÓjumu nacion‚lo partiz‚nu darbÓbas apzin‚an‚, kas
ietvÁra arÓ SSñJagdverband tematiku, ir veicis trimdas vÁsturnieks Indulis
Ka˛ociÚ [5]. Publik‚cijas izstr‚dei izmantoti gan Rietumeirop‚ pieejami avoti,
gan emigrantu un padomju vÁsturnieku (galvenok‚rt J. Dzintara) pÁtÓjumi,
gan arÓ notikumu dalÓbnieku atmiÚas. I. Ka˛ociÚ oper‚ciju ìMe˛akaÌisî
skata tikai no izziÚas viedokÔa un nedod tai dziÔ‚ku vÁrtÁjumu.
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M˚sdienu (pÁc 1991. gada) Latvijas historiogr‚fija
Neskatoties uz iespÁj‚m, arÓ m˚sdienu Latvijas historiogr‚fij‚ joproj‚m

ir maz pÁtÓjumu, veltÓtu v‚cu slepeno dienestu oper‚cij‚m Latvijas teritorij‚.
Turkl‚t, iepazÓstoties ar pieejamaj‚m publik‚cij‚m, vÁrojama cenan‚s izvai-
rÓties no padziÔin‚tas diskusijas minÁtaj‚ jaut‚jum‚.

NozÓmÓg‚kais m˚sdienu historiogr‚fisks materi‚ls, kur‚ ir atspoguÔota
me˛akaÌu darbÓba, ir vÁstures profesora Heinriha Stroda pÁtÓjumi [8; 9; 10].
Sav‚s monogr‚fij‚s H. Strods sniedz ieskatu SSñJagdverband Ost, t.sk. oper‚-
cijas ìMe˛akaÌiî izveidÁ, ieskicÁ uzdevumus un atseviÌu vienÓbas lÓderu un
kaujinieku portretus, cenas izskaidrot SSñJagdverband Ost uzb˚ves shÁmu
un strukt˚ru. H. Strods secina, ka me˛akaÌu vienÓbu kodolu v‚cu izl˚kdie-
nestu darbinieki komplektÁja no v‚cu armijas dezertieriem un no iesaukuma
armij‚ bÁguÔojo‚m person‚m. Balstoties uz arhÓvu materi‚liem, viÚ konstatÁ,
ka LNPO t‚bs tika izveidots uz me˛akaÌu t‚ba b‚zes, bet nav zin‚ms, cik
me˛akaÌu kÔuva par nacion‚lajiem partiz‚niem.

Satversmes aizsardzÓbas biroja Totalit‚risma seku dokumentÁanas centra
(TSDC) pÁtnieks J. VasiÔevskis me˛akaÌu darbÓbu saista p‚rsvar‚ tikai ar
partiz‚nu aktivit‚tÁm KurzemÁ. ViÚa galven‚ atziÚa ñ me˛akaÌu loma pa-
domju historiogr‚fij‚ tika p‚rspÓlÁta, jo to darbÓba nebija veiksmÓga, diver-
santu grupas mazskaitlÓgas un samÁr‚ ‚tri t‚s tika atkl‚tas un iznÓcin‚tas [11].

VÁsturnieks Igors V‚rpa monogr‚fij‚ ìLatvieu karavÓrs zem k‚krusta
karogaî [12], apskatot me˛akaÌu darbÓbu, uzsvaru licis uz citu autoru darbu
kompilÁanu un, iespÁjams, t‚dÁÔ pieÔ‚vis atseviÌas b˚tiskas neprecizit‚tes,
piemÁram, jaut‚jumos par SSñJagdverband pakÔautÓbu (kÔ˚daini nor‚dÓts, ka
SSñJagdverband vienÓbas bija V‚cijas armijas Ïener‚lt‚ba 12. nodaÔas pakÔau-
tÓb‚ un to darbÓbai nor‚dÓjumus deva Ïener‚lis R. GelÁns (t‚das ziÚas pieejamas
H. Stroda pÁtÓjum‚ ñ A.R.), nevis RSHA). AttiecÓb‚ uz paiem kaujiniekiem
I. V‚rpa pau˛ par tiem, lÓdzÓgi k‚ padomju vÁsturnieks J. Dzintars, to darbÓbas
metodÁm un mor‚li negatÓvu viedokli. TomÁr j‚atzÓmÁ, ka atseviÌas autora
atziÚas ir netradicion‚las un ir vÁrts t‚s izmantot turpm‚kajos pÁtÓjumos. ViÚa
skatÓjum‚ SD Latvieu kartotÁkas darbinieku, vÁl‚ko me˛akaÌu operatÓv‚
t‚ba Inform‚cijas daÔas un LNPO dalÓbnieku apcietin‚ana, iespÁjams, bija
SD provok‚cija, lai Óm person‚m, kuras vÁl‚k ies‚ka veidot Latvijas nacion‚-
los partiz‚nus, pieÌirtu nacistu represÁtu personu statusu [12, 542ñ543].

¬rvalstu historiogr‚fija
¬rvalstu historiogr‚fisk‚s publik‚cijas var iedalÓt div‚s daÔ‚s ñ tie ir

nedaudzi Rietumeiropas un Krievijas vÁsturnieku pÁtÓjumi.
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Rietumeiropas autori
V‚cu vÁsturnieks Bjorns M. Felders ir vienÓgais pÁtnieks, kur zin‚tnisk‚

lÓmenÓ ir veicis tiei SSñJagdverband Ost darbÓbas Latvij‚ izpÁti [1; 2]. Autora
zin‚tnisk‚ darba galven‚ problem‚tika ir kolobor‚cijas jaut‚jumi un me˛a-
kaÌu vieta aj‚ proces‚.

B.M. Feldera skatÓjum‚ pretpadomju partiz‚nu kustÓba tika veidota, par
paraugu Úemot padomju partiz‚nu darbÓbas organiz‚cijas principus, un t‚s
uzdevums bija novilcin‚t V‚cijas sak‚vi. Oper‚cija ìMe˛akaÌisî KurzemÁ
bija sekmÓga, jo vairums pretpadomju partiz‚nu vienÓbu bija kontakt‚ ar
SSñJagdverband izveidoto segorganiz‚ciju (p‚rmantot‚ju) LNPO vai arÓ atra-
d‚s t‚s kontrolÁ. Vienlaikus SSñJagdverband izpildÓja arÓ policejiskas funk-
cijas, bija saistÓta ar kurelieu grupas sagr‚vi, un t‚s sast‚v‚, Ópai jau vadÓb‚,
bija daudzi SD soda vienÓbu vÓri. Taj‚ pa‚ laik‚ autors nor‚da, ka t‚ bija
saistÓta ar Latvijas Centr‚lo padomi Zviedrij‚. Autors atzÓst, ka daudzi bija
spiesti dienÁt SSñJagdverband piespiedu k‚rt‚, vienlaikus nor‚dot, ka, iespÁ-
jamas, Ó bija vienÓg‚ iespÁja izveidot nacion‚l‚s pretestÓbas kustÓbu v‚cu
slepeno dienestu aizseg‚. SSñJagdverband kaujinieku aktÓv‚ dalÓba nacion‚lo
partiz‚nu rind‚s nor‚da uz to nacion‚listisko noskaÚojumu un kustÓbas vÁr-
tÁjumu ñ k‚ kolabor‚ciju vai arÓ pretpadomju pretoan‚s kustÓbu.

Krievijas autori
No Krievijas vÁsturniekiem var minÁt divus pÁtniekus. Pirmais ir Mihails

Krisins ñ vair‚ku tendenciozu padomju reakcion‚r‚s historiogr‚fijas tradÓcijas
gar‚ sarakstÓtu darbu autors, kuru uzdevums ir pier‚dÓt Baltijas tautu profa-
istiskos uzskatus un lÓdzdalÓbu genocÓd‚ nacistisk‚s V‚cijas interesÁs Otr‚
pasaules kara laik‚ [13; 14]. Vadoties pÁc iem priekstatiem, autors arÓ
apraksta SSñJagdverband Ost k‚ organiz‚ciju, kas radÓjusi pronacistisku un
faistisk‚s V‚cijas interesÁs darbojoos pretestÓbas kustÓbu Sarkan‚s armijas
aizmugurÁ.

Otrs Krievijas vÁsturnieks ir Sergejs »ujevs, kur specializÁjies nacistisk‚s
V‚cijas speci‚lo dienestu un specvienÓbu vÁstures izpÁtes jaut‚jumos [15;16].
Lai arÓ SSñJagdverband nav viÚa pÁtÓjumu priorit‚te, tomÁr sniegt‚s ziÚas ir
vÁrtÓgs papildin‚jums Ós tematikas izpÁtÁ. S. »ujevs secina, ka SSñJagdverband
kaujinieki oper‚cijas ìMe˛akaÌiî vajadzÓb‚m tika komplektÁti no pretpa-
domju organiz‚ciju aktÓvistiem, aizsargiem, SS leÏion‚riem, bijuajiem policis-
tiem un to galvenais uzdevums bija darbÓba Sarkan‚s armijas aizmugurÁ Lat-
vijas rajonos, no kuriem b˚s padzÓta v‚cu armija. T‚dÁÔ kadru atlasÁ liela
vÁrÓba tika pievÁrsta me˛akaÌu kaujas grupu dalÓbnieku novadnieciskajiem
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sakariem un grupu nosaukumos izmantoti Latvijas novadi ñ Latgale, Kurzeme
un Zemgale. Oper‚cij‚ ìMe˛akaÌisî bija iesaistÓtas vair‚k nek‚ 1 000 personu,
no kur‚m daudzas iepriek bija izg‚juas izl˚koanas un diversiju apm‚cÓbu
kursus Abwehr frontes izl˚koanas grup‚s, proti, S. »ujevs sasaista oper‚ciju
ìMe˛akaÌisî ar cit‚m v‚cu specdienestu oper‚cij‚m. TomÁr, lÓdzÓgi vairumam
citu autoru, viÚ nesniedz padziÔin‚tu oper‚cijas norises aprakstu un me˛akaÌu
darbÓbas kritisku novÁrtÁjumu.

Nobeigum‚ j‚saka, ka oper‚cijas ìMe˛akaÌisî vÁsturisk‚ nozÓme nacis-
tisk‚s okup‚cijas re˛Óma represÓvaj‚ un milit‚raj‚ sistÁm‚, k‚ arÓ nacion‚l‚s
pretoan‚s kustÓb‚ m˚sdienu historiogr‚fija joproj‚m nav skaidri definÁta,
jo tr˚kst vÁsturnieku pÁtÓjumu. Nacistisk‚s V‚cijas sagatavoto diversantu
lÓdzdalÓba nacion‚lo partiz‚nu rind‚s joproj‚m kalpo par vÁsturnieku diskusiju
objektu, proti, cik liela bija speci‚lo dienestu ietekme uz nacion‚lo partiz‚nu
kustÓbu t‚s pirms‚kumos. Padomju vÁsturnieku apgalvojumi par v‚cu izl˚k-
dienestu dominÁjoo lomu nacion‚lo partiz‚nu kustÓb‚ ir p‚rspÓlÁta. Savuk‚rt
latvieu emigr‚cijas un m˚sdienu Latvijas historiogr‚fij‚ o speci‚lo dienestu
sagatavoto diversantu kaujas grupu ietekme uz nacion‚lo partiz‚nu kustÓbu
novÁrtÁta nepietiekami. Abos gadÓjumos viens no iemesliem ‚dai pÁtnieku
pieejai ir attiecÓgaj‚ laik‚ dominÁjo‚s ideoloÏisk‚s nost‚dnes.

SaÓsin‚jumi
Jagdverband ñ mednieku/iznÓcin‚t‚ju vienÓba
LNPO ñ Latvijas nacion‚lo partiz‚nu organiz‚cija
RSHA ñ Reichssicherheitshauptamt ñ ImpÁrijas galven‚ droÓbas p‚rvalde
SAB TSDC ñ Satversmes aizsardzÓbas biroja Totalit‚risma seku dokumen-

t‚cijas centrs
VDK ñ Valsts droÓbas komiteja
SS ñ Schutz Staffel ñ Sardzes vienÓbas
SSñJagdverband Ost ñ SS mednieku/iznÓcin‚t‚ju vienÓba ìAustrumiî
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Summary

Operation Wildkatze of the SS Jagdverband Ost (1944ñ1945):
Historiographic Overview

The historical significance of the operation Wildkatze in the repressive
and military system of the Nazi occupation regime, as well as its place in the
national resistance movement has not been defined in historiography due to
the lack of historical research on the subject. The issues have mostly been
raised within the context of the national partisans or as a part of the history
of collaboration. The participation of the Nazi Germany trained commandos
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in the national partisans movement (especially the expanse of the influence
of the special services at the dawn of the partisans movement) is still a subject
of discussions amongst historians. The thesis of the Soviet historians about
the crucial role of the German intelligence services in the national partisans
movement is an overstatement. On the other hand, the modern and exile
Latvian historiography does not underestimate the influence of the commando
groups trained by the special services. One can state that well trained personnel
played an important role in ensuring the success in battlefield of the partisans
movement, but no Wildkatze trooper took a leading position in the resistance
movement. One of the reasons for the viewpoint of historians is the prevalent
ideological approach of the time.



289

Zane StapÌeviËa, Iveta BogdanoviËa

Sovietization of Latgalian Youth (1944ñ1954):
Source Research Insight

After the World War II Latvia was incorporated into the USSR. Thus, it
became one of the Soviet republics, and its inhabitants ñ ìSoviet peopleî.
Sovietisation policy, to impact of which the youth of Latvia was subjected
especially, served for achievement of this goal [22, 299]. Supervising the
youth, the All-Union Leninist Young Communist League (LYCLSU) or Kom-
somol acted together with the Communist Party authorities and other institu-
tions in the Soviet Union. The Komsomol was formed in the Soviet Union on
October 29, 1918 on the initiative of the Communist Party and worked under
its supervision. It involved youngsters at the age from 14 till 28 years. In
schools, higher educational institutions, workplaces ìfrom bottom to topî
structures of Komsomol were formed in a similar way as the Communist
Party ñ from primary organization till the 1st Secretary of Komsomol [21, 42].

In Latvia, communist youth unions as underground organizations emer-
ged already in the first independent Latvian state. After the Red Army entered
Latvia in June, 1940, simultaneously there were legalized the Communist
Party of Latvia (Bolsheviks) (CPL (b), later Latvian Communist Party (LCP))
and youth organization ñ Latvian Work League of Youth, later Latvian
Leninist Young Communist League (LLYCL).

Within the framework of the project ìRe-educating Latgale Youth: the
Komsomol and Schooling in Soviet Latvia, 1944ñ1959î, a wide range of
sources was studied: archival materials and sources of oral history ñ life stories.
The sources give information on the topical problem of the 20th century
Latvian history ñ ìTendencies and Courses of the Sovietization Process after
the World War IIî ñ the case of Sovietization of Latgalian youth in the
1940ties ñ 1950ties.

Information about Komsomol activities in the Latvian SSR is provided
by the documents of the Central Committee of LCP and documents of the
Central Committee of LLYCL and LLYCL local committees: protocols, secret
correspondence, reports, certificates, work plans, etc. available in the State
Archives of Latvia (LVA). There can be found both public and formerly
secret documents. Consistency, uniform ways of representation of information
(forms), as well as concealment and distortion of facts are characteristic of
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the archival materials used in the research. Significant role is given also to
the appendices of the protocols, on the basis of which in some cases the
decisions were made.

Oral history sources ñ life stories ñ from the collection of Daugavpils
University Centre of Oral History are used in the research. The life stories
give an opportunity to take a look into peopleís everyday life, follow political
and socio-economical changes in the 1940ties ñ 1950ties, define an attitude
towards those changes, etc. The narrator is a witness of that time.

DU Oral History Centre was founded in 2003. The aim of the research
centre is to promote theoretical research and practical application of oral
history. Within the framework of it, archives of oral testimonies are being
developed (820 life stories at the moment) and research activities organized.
Usually oral testimonies are being recorded as life stories without empha-
sizing any definite interests of researcher. Within the framework of the project
ìRe-educating Latgale Youth: the Komsomol and Schooling in Soviet Latvia,
1944-59î, two oral history expeditions were organized. The expeditions took
place in two small towns in the South Eastern Latvia ñ Kr‚slava (60 life
stories gathered) and PreiÔi (90 life stories gathered). In the course of these
expeditions, information about the Sovietization of the youth was collected.
The scope of questions to be asked during the interviews was elaborated
before the expeditions.

According to the archival documents regular registration of Komsomol
members (census) was being done since December, 1944 [6, 5ñ95]. Reports
of local (city and district) Komsomol committees were submitted every month,
precisely indicating existent and initiate members. Precise and detailed data
was supplemented by explanations about preceding miscount of the members.
In the reports, gender and occupation (workers, servants, students) of the
members of Komsomol is explained in detail. Information about the number
of Komsomol organizations (cells) in rural districts, organizations, schools
and the number of Komsomol secretaries, pioneer leaders and pioneers is
indicated as well. Since 1947, semi-annual statistic reports on the number of
members, secretaries and organizations of Komsomol, pioneers, pioneer
leaders and pioneer organizations were introduced [1].

Year by year data on Komsomol membersí census was characterized as
unsatisfactory in LLYCL CC Protocols. From 1944 even till the middle of
the 1950-ties, the request to increase the number of Komsomol members
was present in the documents. The aim of the ruling power was the complete
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involvement of youngsters in Komsomol organization. In the period under
investigation, implementation of it was not successful.

Two most important ways of recruitment of new Komsomol members
can be found in LLCLY CC records in 1944. The first one is political agitation
and propaganda [5].

An important role was given to mass media ñ radio and press. There
were elaborated plans of radio broadcasts and published newspapers
(ìPadomju Jaunatneî, “Советская молодежьî) intended for Latvian youth.
In order to ensure wide scope of audience for newspapers and availability of
up-to-date information, timely newspapersí delivery to subscribers was
ensured, special newspapersí showcases and meetings with the readers were
organized [3, 9, 19]. Systematic and intensive Communist indoctrination of
the youth was done. Memories of contemporaries testify that Communist
ideas initially were strange to them [19]. Propagandists were trained so that
they could provide explanation and distribution of Soviet ideological state-
ments. The propagandists delivered lectures, organized evenings of questions
and answers and meetings with political or public persons loyal to the ruling
authorities [2, 11ñ13]. It must be noted that Communist indoctrination was
subjected to tight control and censorship.

The other way of recruiting Komsomol members mentioned in archival
documents is involvement of the youngsters in public activities. The scope of
Komsomol included both school and leisure time activities. In schools, groups
studying Komsomol Programme and Statutes, as well as Russian language,
were organized. In the out-of-class time amateur performances ñ choirs, dance
ensembles, amateur evenings, publication of fiction, were supported. Mass
sports activities, e.g. skiing and track meet were organized. Authorities sup-
ported activities of sports schools and instructor training in various sports
[4, 86ñ91]. Involvement of youngsters in various amateur activities is testified
by life stories as well:

There were organizations ñ pioneer and Komsomol. [...] the Komsomol
members, the oldest class prepare programme: either some play, dances or
acrobatics [...]. (Translated from Latvian) [8]

As stated in archival documents, mass cultural activities of the local and
republic level were organized intensively. These were events of various kinds
including anniversaries of poets and political figures. Official aim of such
events was to raise the level of youth culture, but the real reason was propaganda
of ideological statements of the authorities. Both speeches and design of the
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recreation centres with slogans, posters, portraits of leaders, bulletin boards
were used for propaganda purposes.

The memories of the contemporaries testify that participation at
ceremonial meetings and demonstrations, e.g. the ones on October holiday
and the 1st May holiday, was compulsory for the youngsters. The narrator
remembers that pupils of secondary school marched in sports ground of the
school already a week before demonstration so that to be able to take part in
the course of demonstration [9]. All pupils ñ both members of Komsomol
and those who were not such, had to take part in demonstrations [18].

The teachers had to take an active part in the activities of pioneer and
Komsomol organizations, recruitment of new members. Archival documents
give evidence on systematic theoretical and practical training of personnel of
educational institutions. Teachers had to attend courses, workshops and confe-
rences oriented on ìraising of politically-ideological levelî instead of profes-
sional development [15]. They had to become reliable agents for implemen-
tation of the Soviet school policy and carry out ìthe mission of upbringing
the builders of Communismî.

In the life stories, various ways of involvement of children and youngsters
in pioneer and Komsomol organizations are mentioned. One of them there
were long and insistent debates and persuasion conducted by teachers and
school authorities. The narrator remembers that the school principle talked
to pupils after the lessons and summoned to join pioneers. No one responded
to volunteer calls. They were followed by long debates and suggestion to
change mind. However, the result of such discussions turned to be not very
successful. Only one girl of all class joined pioneers, her father was secretary
of a communist party organization [9].

The officially declared factors, hampering involvement of youngsters in
Komsomol, mentioned in the archival documents were: shortcomings in poli-
tical upbringing work at schools, low activity of Komsomol organizations,
poorly organized mass cultural and social activities [7, 6ñ17].

The sources of oral history give an opportunity to reveal reasons that
determined low activity of youngsters and disinclination to take part in youth
organizations. It must be taken into account that in this age the parentsí
impact on children and youngsters and statements prevailing in the family
have significant role. Firstly, resistance and negative attitude towards Kom-
somol was in religious families. South-eastern part of Latvia historically has
developed as a region with steady religious (Catholic, Orthodox, Old Believers)
traditions and influence of Church in the spheres of everyday life.
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The narrator remembers that her father did not allow her to become a
Komsomol member, because this organization disclaimed the God and forbid
to attend church [11]. The religious upbringing in family formed youngstersí
system of concepts and values. However, political upbringing implemented
at schools of independent Latvia, aimed at respecting the Latvian nation-
state, also formed political opinions and beliefs. Youngsters were aware of
their adherence to church and were unwilling to take part in Soviet youth
organizations due to their personal religious or political conviction:

Yet I was religious, how could I join Komsomol? (Translated from Latvian)
[12]

Why? Because you cannot go to church. I was brought up in spirit of
Latvia, when K.Ulmanis hold the power, therefore this governance did not
please me very much. (Translated from Russian) [10]

One more aspect determining parentsí negative attitude towards Kom-
somol was fear of change of the governing powers. Multiple socio-political
changes, ideological and state instability during the World War II raised
doubts among people. The narrator remembers:

No. No. I have not been in Komsomol or pioneer organizations. The
father did not allow. And he said it so: ìI firmly forbid joining the pioneers
or Komsomol. The powers change. Donít you know, how in Belarus the
Germans tied the Komsomol members to the horses and dragged. (Translated
from Latvian) [16]

In separate cases negative attitude towards Komsomol was caused by
exceeding insistence and pressure. It induced front lash, caused even bigger
resistance and promoted such emotions as stubbornness and obstinacy [20].

Duties of Komsomol organizationsí members included not only partici-
pation in activities, but also membership dues (fee). The amount of monthly
fee for the members was not big. However, this aspect was one of the factors,
which caused negative attitude towards Komsomol. The narrator remembers
that she was a member of Komsomol for a short period of time. When she
stopped paying the membership fee, she was summoned to the meeting of
the local organization. As a result she put down the membership card and
was excluded from the organization [11].

Part of youngsters did not see any personal benefit in Komsomol, because
participation in it anticipated social activities without material reward [13].

There were youngsters who joined Komsomol on their own free will.
The wish to take part in this organization was determined by several factors.
The status of the member gave a certain status and recognition in the society
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of that time. According to the opinion of contemporaries, people respected
the members of Komsomol more than other youngsters:

ìI went to the executive committee of the district myself. They said to
me: ìGo to the first secretaryî. As I was a pioneer they would consider me
better. I joined Komsomol at the age of 14î. (Translated from Russian) [17]

The status of the member of this organization gave advantages as well.
One of the demands of employers was socio-political activities of youngsters.
The Komsomol committee was a significant establishment in a way to obtain
a work place.

I went to evening school, but I could not get job. I walked back and
forth and every time I was asked: ìKomsomol member?î ìNo.î ìKomsomol
member?î ìNo.î So what? I decided to join Komsomol. Without money I
would decease. What to do? I joined Komsomol and I was given job due to
the Komsomol committee. (Translated from Latvian) [19]

Sources of oral history reveal particular reasons, why youngsters joined
Komsomol organizations. In this case, familyís attitude was important as
well. For example, children of those parents to whom Communist ideas were
congenial actively joined pioneer and Komsomol organizations ñ for instance,
children of the members of Communist Party and functionaries of local orga-
nizations [9].

Komsomol was a public organization, which attracted active youngsters.
The memories witness that the youngsters, to whom it seemed to be interesting
and exciting, joined pioneer and Komsomol organizations. Admass political
and also public activities raised interest and ensured youngstersí wish to
express themselves [15].

Quite often participation in Komsomol organization did not anticipate
concrete fostering factors. In the life stories, it is mentioned that youngsters
became the members of Komsomol because they ìhad to joinî or because
ìothers did itî [14]. On the one hand, youngsters adapted themselves to the
existent socio-political situation, state system and ideology. On the other
hand, they adjusted themselves to processes ongoing in society.

The research of archival documents and oral sources testifies that in
post-war Latvia significant role in Sovietization of youth was conducted by
Komsomol organization. In the 1940-ties ñ 1950-ties involvement of young-
sters in Komsomol organization can be characterised as an intensive process.
Initially, it did not give the desired results. From the point of view of the
authorities, the increase of members of Komsomol in the surveyed period
was slight and unsatisfactory. Inadequate and passive attitudes of schools
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and local Komsomol organizations hampered implementation of the pattern
of social life and work methods desirable for the Soviet Union. Statistics on
the number of Komsomol members and opinions of party functionaries about
processes ongoing in society are mentioned in the archival documents. The
sources of oral history help to reveal peopleís personal feelings and attitudes.
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Kopsavilkums

Latgales jaunatnes sovetiz‚cija (1944ñ1954): avotpÁtniecisks ieskats

PÁc Latvijas inkorpor‚cijas PSRS sast‚v‚ t‚s teritorij‚ tika Óstenota soveti-
z‚cijas politika, kuras iedarbÓbai Ópai tika pakÔauta Latvijas jaunatne.

PÁtÓjuma ietvaros tika apzin‚ta plaa avotu b‚ze: arhÓva materi‚li un
mutv‚rdu vÁstures avoti ñ dzÓvesst‚sti, kas sniedz inform‚ciju par sovetiz‚cijas
procesa tendencÁm un norisÁm pÁc Otr‚ pasaules kara, tostarp ziÚas par
komjaunatnes darbÓbu Latvijas PSR teritorij‚, komjaunieu skaita pieaugumu
un laikabiedru attieksmi pret masu politisko darbu komunistisko ideju
popularizÁanai jaunieu vid˚ skol‚ un sabiedrÓb‚ kopum‚.
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Veikt‚ arhÓva dokumentu un mutv‚rdu avotu izpÁte liecina, ka jaunieu
iesaisti komjaunatnes organiz‚cij‚ 20. gs. 40.ñ50. gados var raksturot k‚
intensÓvu procesu, kas s‚kotnÁji nenesa gaidÓtos rezult‚tus. No valdo‚s varas
viedokÔa, komjaunatnes biedru skaita pieaugums apskat‚maj‚ period‚ bija
zems un neapmierinos. Padomju SavienÓbai vÁlamo sabiedrisk‚s dzÓves ie-
zÓmju un darbÓbas meto˛u ievieanu jaunieu vid˚ kavÁja skolu un vietÁjo
komjaunieu organiz‚ciju neapmierino‚, pasÓv‚ darbÓba. Mutv‚rdu vÁstures
avoti liecina, ka jaunieu iesaisti komjaunatnÁ liel‚koties ietekmÁja (kavÁja
un sekmÁja) dominÁjoie priekstati, nost‚ja un vÁrtÓbas ÏimenÁ. Œpai to var
attiecin‚t uz reliÏiozaj‚m ÏimenÁm. Nereti iest‚an‚s komjaunatnes organi-
z‚cij‚ neparedzÁja noteiktus veicinoos faktorus.
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Vija Stik‚ne

Algots sievieu darbs Livonijas pilÓs un mui˛‚s
viduslaikos un jauno laiku s‚kum‚*

Rakst‚ izsekots ziÚ‚m par sievieu darbu Livonij‚, akcentÁjot algotu
darbu pilÓs un mui˛‚s 16. gs. TÁmas izpÁte balst‚s uz rakstÓtajiem vÁstures
avotiem, kas liel‚koties saglab‚juies nepilnÓgi un par sievieu saimniecisko
darbÓbu sniedz fragment‚ras ziÚas. Hronikas, mui˛u un lÁÚu dokumenti, k‚
arÓ citi saimniecisk‚s vÁstures avoti no RÓgas un Tallinas pilsÁtu arhÓviem,
k‚dreizÁj‚ Kurzemes zemes arhÓva un Lietuvas metrikas ir daÔÁji publicÁti.

13.ñ14. gs. Livonij‚ sievietes reti str‚d‚ja ‚rpus m‚jas, tikai pilsÁt‚s bija
iespÁjams nolÓgt darbinieci uz noteiktu laiku, neierobe˛ojot viÚas personisko
brÓvÓbu. T‚ RÓgas SvÁt‚ Gara Ïildes noteikumos (1252) paredzÁts, ka varÁja
algot (bekostigen) sievieti slima Ïildes br‚Ôa vai m‚sas apkopanai [11, Nr.
242]. Sievietes pilsÁt‚s str‚d‚ja par m‚jkalpot‚j‚m, bija slimnieku kopÁjas,
aukles. IzplatÓt‚ks par brÓvas sievietes algotu darbu (t.i., darba attiecÓbas
pret atlÓdzÓbu pÁc savstarpÁjas mutiskas vienoan‚s), iespÁjams, gan pilsÁt‚s,
gan lauku sabiedrÓb‚ 13.ñ14. gs. bija personiski atkarÓgu sievieu (nebrÓvas
kalpones, biju‚s karag˚steknes, pirktas sievietes) darbs [19, 278]. VerdzÓbas
un dienesta attiecÓbu attÓstÓb‚ Livonij‚ nozÓmÓgs bija 15. gs. s‚kums, kad ar
landt‚ga lÁmumu tika ierobe˛ota drellÓba jeb verdzÓba [12, Nr. 206]. Ap o
laiku Tartu bÓskapijas bruÚinieka Oto IkÌila testament‚ (1417) minÁtas kal-
pones (megede), kur‚m dota brÓvÓba [14, Nr. 197], savuk‚rt Livonijas mestra
vÁstulÁ (1419) run‚ts par [nebrÓv‚m] kalponÁm (meyte), dreÔÔiem un ÔaudÓm
CÁsu fogta iecirknÓ [14, Nr. 210].

Galvenais kalpoÚu atalgojums bija uzturs, apÏÁrbs un natur‚lijas, bet
jauno laiku s‚kum‚ arÓ noteiktas naudas summas. Ja ìdarba lÓgumsî izbeidz‚s,
kalpone varÁja ieg˚t aprÁÌinu. –is brÓdis varÁja pien‚kt saimnieka n‚ves gadÓ-
jum‚, t‚pÁc nereti kalpoÚu atalgojums tika noteikts testamentos. RÓgas arhibÓs-
kapijas LÓbieu gala vasalis Simons Taite testament‚ (1392) novÁlÁja kalponei
VaitaÌei naudu, govis, vÁrus, ÌÁvi, kumeÔu, segas, c˚ku, kannas, katlu, grau-
dus [14, Nr. 142]. Kalpones nereti p‚rtrauca savu dienestu, jo apprecÁj‚s un par
vair‚ku gadu darbu saÚÁma no saimnieka p˚ra tiesu [22, 253]. Cits darba

* –is darbs izstr‚d‚ts ar Eiropas Soci‚l‚ fonda atbalstu projekt‚ ìAtbalsts doktora
studij‚m Latvijas Universit‚tÁî.
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attiecÓbu izbeigan‚s iemesls bija bÁgana. LÓbieu-igauÚu zemes tiesÓb‚s
(14.ñ16. gs.) noteikts: aizejot pirms noteikt‚ laika no sava kunga, kalpone
zaudÁja algu [26, 116]. Naudas saimniecÓbas attÓstÓbas rezult‚t‚ 16. gs. darba
alga tika maks‚ta arÓ naud‚ un pat aprÁÌin‚ta pÁc noteiktas gada maksas.
Algas apmÁri da˛‚da statusa kalponÁm b˚tiski atÌÓr‚s [21, 77]. TomÁr lÓdz‚s
naudas summ‚m atalgojum‚ arÓ jauno laiku s‚kum‚ nozÓme bija natur‚lij‚m,
un pat alga naud‚ tika aprÁÌin‚ta k‚ ekvivalents uzturam un apÏÁrbam ñ t‚
KaltiÚu mui˛‚ (Kaltenhoff) p‚rvaldniece saÚÁma gada alg‚ 12 d‚lderus ìpar
apÏÁrbu un visu cituî (1566) [1, 167]. ApÏÁrbs k‚ atalgojums pien‚c‚s arÓ amat-
niekiem, p‚rvaldniekiem, pat augst‚ka ranga ierÁdÚiem [6, 51; 7, 351ñ353;
2, 85]. Kad 1539. gad‚ vasalis TÓzenhauzens (Tiesenhausen) vienoj‚s ar dÁlu
par kalpoÚu atalgojumu, rakstiski tika noteikts dot uzturu, apÏÁrbu, apavus.
Savuk‚rt Johans Rozens (Johan Rosen) no Straupes 1589. gad‚ noteica, ka
drÁbnieka pien‚kums bija apÏÁrba ˚ana Ïimenei un kalponei (diernen) [21,
312]. Atalgojums kalponei varÁja b˚t m˚˛a uzturs, k‚ arÓ zeme vai kroga
vieta, kas nozÓmÁja ne tikai Ópai d‚snu samaksu, bet arÓ augst‚ka soci‚l‚
statusa ieg˚anu [7, 32; 15: Nr. 15].

AttÓstoties saimnieciskajai darbÓbai un mui˛u saimniecÓbai, V‚cu ordeÚa
ierÁdÚi 16. gs. algoja dienesta Ôaudis, atseviÌos amatos ñ sievietes. VÓlandes
komturejas Igaunij‚ 1554. gada algu saraksts uzr‚da vismaz 8 atalgotas
sievietes, kas ieÚÁma p‚rvaldnieces jeb meijerienes (meuersche) amatu Pel-
tsam‚, TarvestÁ, LaitsÁ un saÚÁma algu 6 m‚rkas gad‚, t‚pat k‚ mui˛u p‚rval-
dnieki, pav‚ri un dzirnavnieki vÓriei [2, 54ñ97]. OrdeÚa mui˛as, Ópai Igau-
nijas teritorij‚, 16. gs. pirmaj‚ pusÁ sasniedza visai iespaidÓgus izmÁrus, te
bija daudz slaucamu govju [25, 286]. ArÓ GrobiÚas fogtejas mui˛‚s 1560. ga-
d‚ bija trÓs p‚rvaldnieces un trÓs kalpones, kuru galven‚ r˚pe bija lopu gan‚m-
pulks [24, 190].

OrdeÚa ierÁdÚiem bija arÓ personiskas veÔas mazg‚t‚jas un m‚jkalpot‚jas,
kuras da˛k‚rt saÚÁma atalgojum‚ nekustamu Ópaumu ñ krogu, zemi, zem-
nieku saimes [13, Nr. 5; 15, Nr. 140; 10, 5; 1, 178]. S‚kot ar 16. gs. s‚kumu,
par kalponÁm sauktas nelikumÓg‚s sievas, kuru izcelsme, soci‚lais statuss un
dzÓvesveids neatbilda kalpones statusam. T‚ Karkus (igauÚu Karksi) fogta
dzÓvesbiedre, viÚa dÁla m‚te, bag‚ta un ietekmÓga pilsÁtniece JaunpÁrnavas
nekustamo Ópaumu uzskaites gr‚mat‚ un pati sav‚ testament‚ dÁvÁta par
kalponi (1546, 1551), t‚pat k‚ Zonnenburgas (igauÚu Mejuste) fogta neliku-
mÓg‚ sieva ar diviem bÁrniem [16, 317ñ319].

Algoti darbinieki bija arÓ bÓskapu pilÓs un mui˛‚s. RÓgas arhibÓskapa
ViÔakas pilÓ 16. gs. vid˚ bija nev‚cu meijeriene un divas maizes cepÁjas
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[9, 235], CesvainÁ ñ meijeriene, kurai 1560. gad‚ izmaks‚tas 3 m‚rkas no
pagasta rudens ieÚÁmumiem, tikpat, cik atbilstoa amata vÓrietim (meijerim)
[2, 80ñ81]. J‚dom‚, viÚa p‚rvaldÓja Cesvaines pilsmui˛u net‚lu no m˚ra pils
[8, 127]. S‚rem‚ LÁnem‚ bÓskapa Kongas mui˛‚ (igauÚu Koonga) saimniece
ar trim kalponÁm bijusi gan 1521., gan 1540. gad‚, kad mui˛‚ bija 70 slau-
camas govis. Kongas p‚rvaldnieks 1554. gad‚ pat neveiksmÓgi cent‚s aizst‚t
klauinieku darbu ar algotu darbaspÁku, arÓ kalponÁm, kuras gribÁja ievest
no v‚cu zemÁm [24, 189; 25, 285].

PiemÁros redzams, ka sievieu darbs mui˛‚s bija pieprasÓt‚ks, ja attÓstÓj‚s
piensaimniecÓba, un daudzviet Livonijas domÁnu mui˛‚s bija sastopams saim-
niecÓbas p‚rzines jeb meijerienes arods. Vai is amats prasÓja k‚das Ópaas
iemaÚas, varb˚t izglÓtÓbas lÓmeni vai dzÓves pieredzi, nav nosak‚ms. Nedaudzie
gadÓjumi, kad sievieu amati 16. gs. tika iekÔauti zemes kungu piÔu un mui˛u
algu sarakstos, liecina, ka sievietes bija skaitliski neliela daÔa no algotajiem
darbiniekiem, bet viÚas saÚÁma lÓdzÓgu algu k‚ atbilstoa amata vÓriei.

Kopum‚ meijerienes statuss bija tuvs kalpones statusam, un laikabiedru
acÓs t‚m, Ópai labi atalgot‚m mui˛u p‚rvaldniecÁm un personÓg‚m m‚jkalpo-
t‚j‚m, nebija laba slava, jo algot‚s sievietes visai bie˛i tika pielÓdzin‚tas konku-
bÓnÁm [7, 320; 19, 280; 5, 39; 17, 18]. Valmieras land‚g‚ 1543. gad‚ noteikts,
ka meijerienÁm j‚paliek pie dzimstot ieg˚t‚s k‚rtas un ÏÁrban‚s paradumiem
[22, 228], jo mui˛u p‚rvaldnieces varÁja n‚kt arÓ no zem‚kas k‚rtas. J‚dom‚,
ka sievietes, kuras g‚d‚ja sev uzturu ar algotu darbu un lÓdz ar to p‚rk‚pa
tradicion‚l‚s dzimumaizbildniecÓbas sistÁmas priekstatus [20, 76], bie˛i vien
izpelnÓj‚s vair‚k nicin‚anas no konservatÓv‚s sabiedrÓbas daÔas, nek‚ bija
pelnÓjuas.

Livonijas kara laik‚ (1558ñ1582) labi organizÁt‚s mui˛u saimniecÓbas
VidzemÁ un Igaunij‚ tika izpostÓtas, un pÁc 1582. gada revÓzijas valsts mui˛as
s‚ka mÁrÌtiecÓgi attÓstÓt no jauna. Œpai bija samazin‚jies slaucamo govju
skaits, lÓdz ar to arÓ nepiecieamÓba pÁc sievieu darba [27, 106]. –aj‚ laik‚
valsts mui˛u darbs tika organizÁts lÓdzÓgi k‚ Polij‚-Lietuv‚, un tipveida tatu
sarakst‚ ietilpa algots sievietes amats ñ mui˛as p‚rvaldniece jeb ekonome,
kuras apzÓmÁanai lietoja nosaukumu ërykunia, ryk˚neí, kas n‚ca no lietuvieu
valodas un viduslaikos nozÓmÁja ëm‚jas saimnieceí [27, 66ñ67]. T‚s alga pÁc
Polijas-Lietuvas 1577. gada agr‚r‚s iek‚rtas noteikumiem bija lopi un nauda.
Ja bija vajadzÓgs, viÚa varÁja pieÚemt kalpones, kur‚m varÁja dot lopus k‚
atalgojumu [28, Nr. 43]. Cits nosaukums algotam sievieu amatam bija mo-
dere jeb sÁtniece (poÔu val. dwornicka), kas minÁta Turaidas pilÓ (1584). ViÚas
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uzdevums bija kopt pils sakÚu d‚rzus un lopus, par ko samaks‚ saÚÁma
uzturu pilÓ un produktus [6, 51].

Bijuaj‚s ordeÚa pilÓs un mui˛‚s, kas 16. gs. 60. gados non‚ca Kurzemes
un Zemgales hercoga p‚rvaldÁ, situ‚cija bija gan lÓdzÓga, gan atÌirÓga no
P‚rdaugavas hercogistes. Hercoga Ópaum‚ KaltiÚos 1566. gad‚ mui˛as saim-
niecÓbu vadÓja p‚rvaldnieks un p‚rvaldniece, saukti hofeman und hofemutter,
kuri saÚÁma vien‚du algu [1, 167]. Savuk‚rt hercoga galm‚ veidoj‚s pavisam
jauna vajadzÓba pÁc algota sievieu person‚la, Ópai pÁc 1566. gada, kad Kur-
zemes un Zemgales hercogs Gothards Ketlers apprecÁj‚s ar MÁklenburgas
hercogieni Annu (1533ñ1602). Visai plas sievieu kalpot‚ju un galminieËu
skaits uzskaitÓts nedatÁt‚ sarakst‚, kas, iespÁjams, bija dom‚ts galma p‚rcel-
anai no vienas hercoga rezidences uz citu. S‚kotnÁji hercoga galms uzturÁj‚s
RÓg‚, KuldÓg‚, SÁlpilÓ, bet no 1578. gada ñ p‚rsvar‚ Jelgavas pilÓ. Kurzemes
hercoga galma Ôau˛u sarakst‚ starp galma sievietÁm (Frauen hoffgesint vnd
frawenzimmer) minÁtas gan galma p‚rvaldniece (Hofmeisterin) ar vair‚kiem
kalpiem un div‚m kalponÁm, gan piecas galma d‚mas, divas istabenes un
citi sievieu amati: gultas veÔas p‚rzine, veÔas uvÁja, divas aukles, zÓdaiÚu
drÁbju mazg‚t‚ja, galma galdautu mazg‚t‚ja, galma d‚mu kalpone. Sievieu
galm‚ bija 23 personas un divi zirgi [4, 13ñ24]. Virkne kalpot‚ju, tai skait‚
arÓ veÔas mazg‚t‚ja ar vÓru, 1576. gad‚ uzturÁj‚s hercoga pilÓ Jelgav‚. Algu
sarakst‚ jeb to personu uzskaitÓjum‚, kam pilÓ nodroin‚ts uzturs, minÁti vÁl
divi ìnev‚cuî (Undeutsche) laul‚ti p‚ri ñ PeniÌis ar sievu un MagdalÁna ar
vÓru [3, 373ñ374]. Sprie˛ot pÁc liel‚ algoto m˚rnieku (10), z‚ÏÁt‚ju (10) un
galdnieku (9) skaita, aj‚ laik‚ pilÓ notikui celtniecÓbas darbi [8, 225; 9,
235, 561]. Algotas sievietes bija arÓ cit‚ Kurzemes pilÓ ñ PiltenÁ, kur laik‚ no
1578. lÓdz 1583. gadam dzÓvoja hercogs Magnuss un viÚa di˛ciltÓg‚ sieva
Marija Staricka. PilÓ 1585. gad‚ bijusi algota trauku mazg‚t‚ja un veÔas p‚r-
zine [9, 236; 23, 28].

Tiek uzskatÓts, ka kalpones, kuras str‚d‚ja par atlÓdzÓbu, viduslaikos un
jauno laiku s‚kum‚ Rietumeirop‚ veidoja Ópau soci‚lu grupu. –Ós sievietes
piederÁja p‚rsvar‚ zem‚kajiem sabiedrÓbas sl‚Úiem un sava darba lÓguma
laik‚ atrad‚s saimnieka tiesiskaj‚ aizsardzÓb‚ [18, 203ñ205]. 13.ñ15. gs. algots
sievieu darbs Livonij‚ jau bija sastopams pilsÁt‚s, bet lauku saimniecÓb‚s
p‚rsvar‚ vÁl izmantoja nebrÓvu sievieu darbu, un tikai 15. gs. beig‚s un 16. gs.
lÓdz ar naudas saimniecÓbas attÓstÓbu arvien pieaug ziÚas par sievieu algoanu
saimnieciska rakstura amatos un m‚jsaimniecÓb‚. Algotu sievieu darbi vidus-
laiku beig‚s un jauno laiku s‚kum‚ Livonijas pilÓs un mui˛‚s bija saistÓti ar
lopkopÓbu un piensaimniecÓbu, saimniecÓbas vadÓanu, m‚jsaimniecÓbas dar-
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biem. Tie bija raksturÓgi sievieu darbi daudzu gadsimtu garum‚ k‚ pilÓs un
mui˛‚s, t‚ arÓ pilsÁtnieku namos un zemnieku sÁt‚s, kas raksturoja ne tik
daudz arodu, cik kalpones un m‚jsaimnieces pien‚kumus [18, 189]. Naudas
saimniecÓbas uzplaukums radÓja pamatu algota sievieu darba attÓstÓbai, lai
arÓ jauno laiku s‚kum‚ kvalificÁtas profesijas, kuru apguvei vajadzÁja pie-
n‚cÓgu izglÓtÓbu, sievietÁm nebija pieejamas.
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Summary

Women and Wage Labour in Livonian Castles and Manors in
the Medieval Times and at the Beginning of Modern History

In Livonia in the 13thñ16th centuries, women rarely worked outside the
home. In the 13th century ñ middle of the 15th century, womenís paid employ-
ment was practised in Livonian cities, rarely ñ in fiefs, and almost never ñ in
castles. At the end of the 15th century and in the 16th century, due to the
development of monetary relations, women were employed in the private
estates and outbuildings of palaces of Teutonic Knights. Housekeepers
(meyersche, hofemutter, rykunia) and maids, as well laundresses and bakers
were paid fixed salaries. Women received monetary salary, as well as food
and clothing, sometimes even feudal land or a place for pub. Jobs for small
farmersí wives at castle and manor households were partly-paid. A greater
need for womenís employment was at the newly created Court of Kurzeme
and Zemgale Duchy: in 1566, 23 women were employed there as maids,
tailors, and nurses.
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Geoffrey Swain

Komsomol Recruitment and the Crisis of 1948

Introduction: membership statistics
The following three charts give an indication of the growth of the kom-

somol in Latvia from its re-establishment in the winter of 1944ñ45 to the IX
Congress of March 1952. When the growth in the komsomol is considered
on a six monthly basis as in Chart 1, the growth looks pretty evenly spread
throughout the period.

However, when monthly recruitment is considered, rather than the half-
yearly totals, a rather different picture emerges. Monthly recruitment is
displayed in Chart 2.
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This shows that steady growth really began only in the second half of
1948, with substantial growth taking place in 1950.

Chart 3 shows the percentage of ethnic Latvians in the komsomol. The
period of rapid growth in the komsomol was also the period when Latvians
became the majority ethnic group in this organization.

Against the background of these statistics, this paper will explore the
events from summer 1947 to spring 1948 when komsomol recruitment
improved markedly, but only because of the application of pressure on
potential members [1].

Growing, yet failing to influence
During the first three months of 1947 recruitment to the komsomol had

risen steadily: 615 in January, 795 in February, 991 in March, and 1,027 in
April [2, 207ñ08]. Yet, far from continuing to grow over the summer of
1947, recruitment began to decline. In May it was only 793, and in June only
642 [3, 41, 147], rising marginally to 714 in July, and then collapsing to 540
in August [4, 78] before rising only slightly to 609 in September [5, 57]. The
impact of this fall in recruitment was the reduction of the total membership:
30,526 at the end of June 1947 [3, 133], it had fallen to 30,103 on 10 Sep-
tember 1947 [4, 109]. By the start of October, total membership had rallied
a bit and stood at 31,176 [5, 98]. Then real progress began to be made. By 31
December 1947 membership had reached 33,335 [6, 110], rising to 34,382
by the end of January 1948 [7, 19]. This substantial increase was accounted
for by some dramatic recruitment figures: in October 1947 there had been
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1,349 recruits [5, 216], and in November 975; no figures exist for December
1947 but in January 1948 1,218 had been recruited [7, 137]. Then the rise
became even more dramatic. In February there were 1,836 new recruits and
in March 1,814 [7, 137, 183].

And yet, at the same time, the Central Committee had real concerns
over its ability to influence the lives of young people. On 10 December 1947
it agreed the text of a Secret Letter to be sent to all town and district committees
ìOn the dulling of vigilanceî. The resolution accompanying the letter noted:
ìThe Central Committee considers wrong and harmful the passive attitude
adopted by some komsomol organisations to bourgeois nationalist ìsortiesî
which appear among young people in public places. Enemies poke fun at
Soviet institutions, organisations and workersÖ and individual komsomol
members do not display any opposition to this provocative chatterî. The Cen-
tral Committee considered that many komsomol leaders did not know young
people well, did not carry out day-to-day educational work among them,
and did not concern themselves with their living conditions. The result was
that the hesitant part of the younger generation ìwas falling under the influ-
ence of bourgeois nationalism and setting off on the road of enemy action against
the Soviet peopleî. This could only happen because ìa considerable section
of young people had not been captured by komsomol influenceî [8, 34, 43].

How could the komsomol be experiencing a dramatic upturn in recruit-
ment while simultaneously losing influence over young people? All was not
as it seemed. In March 1948 Moscow alerted the Latvian Komsomol Central
Committee that it had received reports of forced recruitment to the Latvian
Komsomol. On 17 March 1948 the Central Committee of the Latvian Komso-
mol debated the matter and expressed concern at the way some recent recruit-
ment had taken place. Some districts had sought to ìlower the demands for
entryî and had adopted the approach of arm-twisting youngsters into joining;
particularly blatant examples had involved teachers signing up the whole of
their class after a school director had set a target of 70% membership. A
special Central Committee plenum was called for 26 April 1948 [7, 112,
114ñ5, 137].

The 8th Plenum and the Teachers
At this plenum komsomol leader Eduards Berklavs accepted that the

Central Committee had committed a serious error in turning a blind eye to
methods of forced recruitment to the komsomol. He admitted that the practice
of school directors putting various forms of administrative pressure on school



Geoffrey Swain
Komsomol Recruitment and the Crisis of 1948

308

children to persuade them to join the komsomol was widespread: the most
blatant example had occurred in Tukums at the College of Economics where
the director had summoned between 60ñ70 individuals to his office in turn
and asked them repeatedly if they were willing to join the komsomol, and if
not, why not; as the students concerned were summoned to the directorís
office from the classroom, all students were aware of what was going on [9, 3].

Berklavsís speech revealed how insecure the komsomol still was in many
schools. He took as his example Riga School Number 7: here there were only
ten komsomol members among the 347 pupils, and political educational work
could only be described as poor. The schoolís wall newspaper had a ìdubiousî
article on the liberation of Riga, which was accompanied by a picture of Ivan
the Terrible, while Stalin was depicted in a caricature rather than in a portrait.
The History Study Circle in the school chose as a Latvian Riflemen worthy
of study General A. MisiÚ, a hero of the 1917 fighting against Imperial
Germany rather than a participant in the Red Armyís campaigns during the
Russian Civil War. Finally, the maps on the walls of classrooms still all carried
the old names of Rigaís streets and buildings. Schools like this, Berklavs
argued, could not win recruits to the komsomol through the battle of ideas;
it was, therefore, no surprise that school directors decided to use administrative
pressure instead [9, 9].

As various district secretaries followed Berklavs to the podium, all took
turn in putting the blame on teachers and the Ministry of Education for not
training teachers properly. One felt that, ìwhen you know from old photo-
graphsî that a school director served in the Legion, political work in that
school was impossible [9, 30]. Another insisted that one of his school directors
was a former aizsargs, and another had ìcomically imitated comrade Stalinî
[9, 49]. A third complained that when the komsomol informed the Ministry
of Education that a teacher had given an ìanti-Sovietî assessment of the
local Soviet elections which had just taken place but nothing had been done
[9, 52]. Dzerve, the Central Committeeís Schoolís Secretary, also blamed the
teachers, but saw the whole affair as a counter-attack of the bourgeois natio-
nalist enemy: there were many teachers who had deliberately engaged in
such forced recruitments in order to undermine the komsomol and frighten
away young people. She then attacked the ìapolitical stanceî of the Ministry
of Education. In its view, if someone had not been arrested by the MSS (МГБ)
then that person was fit to be a school director or teacher; this had to change.
There needed to be a serious operation in schools to ìrearrangeî the teaching
body, a ìhealthy collectiveî was essential to advance the cause of Soviet



Geoffrey Swain
Komsomol Recruitment and the Crisis of 1948

309

ideology penetrating schools [9, 40ñ42]. The Party leader KalnbÁrziÚ also
joined in the assault on teachers, arguing that there were still many nationalist
teachers and school directors who needed to be unmasked. To him the kom-
somol seemed to be on the defensive, little was done to combat the influence
of religion, nor what he considered the provocative dress codes of some young
people; the komsomol did nothing when youngsters thought ñ ìI can dress
like the Fritzes used to, and you can go to the devilî [9, 33].

Berklavs avoided the word ìcounter-attackî, but he too linked recruit-
ment through administrative pressure to insidious forces. Berklavs reminded
delegates to the plenum that forced recruitment had been a common procedure
under Ulmanis when it came to recruiting to the mazpulki youth organisation.
School directors were reverting to type when they opted for forced recruitment,
but komsomol primary organisations had proved themselves too weak to
resist when school directors came up with proposals to apply the same sort
of recruitment methods as those used under Ulmanis [9, 12]. The situation in
ìour republicî was not easy, Berklavs explained. Class warfare in the country-
side was particularly acute, and the ìclass enemyî was ready to pounce on
any mistake. He stressed: ìNow, in particular, when we have started quite
successfully to advance the penetration of Soviet ideology into our schools
and colleges, mistakes such as these, and their exaggeration by bourgeois
nationalists, can considerably hamper that process of penetrationî [9, 13].

The 8th Plenum: ìBourgeois Nationalistsî
The continuing activities of bourgeois nationalists were referred to by

Riga komsomol secretary OzoliÚ, who commented that just the day before
the plenum opened, a bourgeois nationalist group had been discovered at
Rigaís Construction College. It has published a well-produced underground
journal with pictures and drawings and articles often reprinted from inter-
war ìbourgeoisî journals such as Atp˚ta. It was clear, OzoliÚ added, that if
the komsomol did not work with such young people, the regimeís enemies
would [9, 28]. Indeed, there had been several incidents in 1947 to alarm the
communist authorities. On 30 April 1947 the Central Committee had noted
ìthe appearance of bourgeois-nationalist viewsî among Riga students [2, 174],
views that were most frequently seen among students at the Riga Conservatory
where the Central Committee learned on 14 May 1947 that a Victory Day
celebration had been planned but never held, where ìpractically no work
was done with students of Latvian nationalityî, and where bourgeois natio-
nalist incidents were ìnot infrequentî [2, 195].
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Such incidents were not confined to Riga. On 29 December 1947 the
Central Committee debated a report on ìfacts indicating the dulling of vigi-
lance in Daugavpils Town organisationî. At the ìend of 1947î the security
organs had discovered a ìyouth counter-revolutionary organisationî active
at both the Teachersí Institute and the Pedagogical School. Members of this
organisation supplied bandits with membership cards. The Town Committee
was accused by the Central Committee of not doing enough to struggle against
ìbourgeois nationalist sortiesî, of not challenging anti-Soviet conversations
among young people, and not paying sufficient attention ìto work among
students of Latvian nationalityî [8, 121]. A few months later, on 19 May
1948, the Central Committee discussed the discovery of an anti-Soviet group
at the Daugavpils School of Applied Art involving both staff and students
[10, 179].

One reason why the komsomol found it so difficult to combat ìbourgeois
nationalismî among teachers and students was the issue of the limited intellec-
tual horizons of komsomol activists. This issue came up repeatedly at the 8th

Plenum as delegates acknowledged the difficult poorly educated komsomol
activists faced when confronting the educational establishment. KalnbÁrziÚ
stressed the need for all komsomol members to study, explaining ìyou have
to be able not only to talk to the semi-literate but to the intelligentsiaî [9, 33].
Dzerve also raised this point. Poor relations with school often arose because
many local secretaries, aware of their lack of education, were nervous about
going to schools, meeting children and especially talking to teachers [9, 40ñ2].
The Bauska District Secretary Pakulis said as much quite openly, he felt ìvery
uncertainî about school work, embarrassed that he only had incomplete
secondary education himself; and all the members of his committee were in
the same situation, he explained [9, 50]. A report of February 1948 revealed
that over two thirds of town and district secretaries had never completed
their secondary education [6, 98]. Over all, 83.2% of local secretaries had
not completed their secondary education [6, 109].

Dénouement
As the 8th Plenum drew to a close, the Minister of Education StrazdiÚ

explained that while, in an ideal world, all teachers would understand
Marxism-Leninism and propagate its ideals, the reality was that many teachers
were apolitical. He believed it would help if the komsomol started talking to
these teachers and persuading them to study Marxism-Leninism; political
work among the parent body was also essential if communist education were
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to succeed in schools [9, 46]. Mikhailov, the representative of the Moscow
All-Union Komsomol Central Committee present at the plenum, deemed the
comments by StrazdiÚ as ìcompletely unsatisfactoryî. He did not think it
was too much to ask, as the plenum was effectively asking, for all schools to
reflect Soviet ideology in every subject and topic taught [9, 59].

Not surprisingly the plenum concluded that the only legitimate way to
expand komsomol membership was through aggressive political education;
preparations for such a campaign began at once. Membership statistics show
that by the end of 1948 some progress had been made, but how that was
achieved is the subject of another paper.
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Kopsavilkums

UzÚemana komjaunatnÁ un 1948. gada ìkrÓzeî

1946. gada vasar‚ komjaunatnes rind‚s bija iest‚juies apmÁram 20%
Latvijas jaunatnes. Lai arÓ izaugsme turpin‚j‚s, komjaunatnes biedru skaits
turÁj‚s 20% lÓmenÓ lÓdz pat 1947. gada beig‚m. 1947. gada decembrÓ LœKJS
CK slepenaj‚ vÁstulÁ pilsÁtu un apriÚÌu komjaunatnes komitÁj‚m nor‚dÓts,
ka joproj‚m saglab‚jas ìbur˛u‚zisk‚ nacion‚lismaî draudi, jo ìievÁrojama
daÔa Latvijas jaunatnes nav non‚kusi komjaunatnes ietekmÁî. 1948. gada
pirmajos mÁneos komjaunatnes vadÓba gan bija apmierin‚ta, jo biedru skaits
s‚ka strauji augt, taËu realit‚te neatbilda ÌietamÓbai. Biedru skaita pieaugumu
komjaunatnÁ nodroin‚ja skolu jaunieu piespiedu iesaistÓana organiz‚cij‚.
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AprÓlÓ tika sasaukts speci‚ls LœKJS CK plÁnums situ‚cijas izvÁrtÁanai. Uzst‚-
an‚s ziÚots par skolu komjaunatnes organiz‚ciju v‚jÓbu un par skolot‚ju
ìnacion‚listiskoî noskaÚojumu. Par to, vai piespiedu uzÚemana bija tÓais
ìkomunismaî diskredit‚cijas mÁÏin‚jums vai vienk‚ri pirmskara mazpulku
organiz‚cijas prakses p‚rÚemana, plÁnum‚ skaidrÓba netika rasta. TaËu pil-
nÓgi acÓmredzama kÔuva vietÁjo komjaunatnes vadÓt‚ju izg‚an‚s darb‚ ar
skolot‚jiem. Vair‚k nek‚ div‚m tredaÔ‚m pilsÁtu un apriÚÌu komjaunatnes
sekret‚ru nebija pat pilnas pamatizglÓtÓbas, un skolas vidÁ viÚi jut‚s nepie-
mÁroti un lempÓgi.
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Vit‚lijs –alda

RÓgas pilsÁtas te‚tru Áku liktenis 1914.ñ1920. gad‚

M˚sdien‚s noteikti ikviens RÓgas un liel‚k‚ daÔa Latvijas iedzÓvot‚ju
pazÓst Latvijas Nacion‚lo operu un Nacion‚lo te‚tri. Maz‚ks cilvÁku skaits
zina, ka k‚dreiz Ós respektabl‚s Ákas piederÁja diviem RÓgas pilsÁtas te‚triem ñ
V‚cu un Krievu ñ un tikai ar Latvijas Republikas izveidi kÔuva par nacion‚-
lajiem te‚triem. AcÓmredzot vÁl maz‚kam skaitam, Ópai jauniem cilvÁkiem,
ir priekstats par to, k‚ tas notika, vai bija k‚das starpetniskas cÓÚas, k‚ Áku
p‚rieanu cit‚s rok‚s uzÚÁma agr‚kie saimnieki u.tml.

Raksta mÁrÌis ir uz presÁ un literat˚r‚ atrodamo ziÚu pamata par‚dÓt,
k‚ divi RÓgas pilsÁtas te‚tri ñ V‚cu un Krievu ñ Pirm‚ pasaules kara un Latvijas
BrÓvÓbas cÓÚu gait‚ mainÓja savus saimniekus, ja drÓkst t‚ teikt, ìnacion‚loî
piederÓbu un k‚ to uztvÁra pilsÁtas iedzÓvot‚ji.

Pirms Pirm‚ pasaules kara RÓga bija daudznacion‚la pilsÁta ar attÓstÓtu
kult˚ras dzÓvi. IevÁrojamu vietu taj‚ ieÚÁma te‚tris, kuram pilsÁtas pavaldÓba
veltÓja lielu uzmanÓbu.

1863. gada 29. august‚ tika atkl‚ts jauns RÓgas PilsÁtas te‚tra (Rigaer
Stadttheater) jeb V‚cu te‚tra nams ñ tagadÁj‚ Nacion‚l‚s operas Áka. Te‚trÓ
darboj‚s gan dramatisk‚, gan operas, gan baleta trupa. Protams, lÓdz 1914. ga-
dam visas operas un lugas tika iestudÁtas v‚cu valod‚ [33, 244ñ245]. Past‚vÓgs
latvieu te‚tris RÓg‚ rad‚s 19. gs. 60. gadu beig‚s. PilsÁtas valde Latvieu
te‚trim ìk‚ visu RÓgas latvieu te‚trimî, s‚kot ar 1887. gadu, pieÌÓra subsÓ-
diju. TaËu ofici‚lu pilsÁtas te‚tra statusu tas neieguva [10; 29, 52].

1902. gad‚ tika uzb˚vÁta II pilsÁtas [Krievu] te‚tra Áka un RÓg‚ skatÓt‚jus
ar izr‚dÁm trij‚s da˛‚d‚s valod‚s cent‚s piesaistÓt jau trÓs te‚tri [32, 193ñ203].
Rakstnieks un te‚tra kritiÌis J. Poruks (pseidonÓms Adagio) secin‚ja, ka ìRÓg‚
var past‚vÁt droi trÓs liel‚ki te‚tri, bez k‚ tie viens otram daudz sk‚dÁtu k‚
konkurentiî [11]. TomÁr divdesmit‚ gadsimta s‚kum‚, kad v‚cu kult˚ras
ietekme un v‚cu valodas nozÓme RÓg‚ samazin‚j‚s, pilsÁtas V‚cu te‚trim
arvien vair‚k n‚c‚s dom‚t par to, k‚ palielin‚t apmeklÁt‚ju skaitu, lai nodro-
in‚tu rentabilit‚ti, un k‚ apmierin‚t konservatÓv‚s preses prasÓbu pÁc v‚cu
kult˚ras vÁrtÓbu popularizÁanas. No 1878. lÓdz 1904. gadam katru pilsÁtas
V‚cu te‚tra izr‚di apmeklÁja vidÁji 624 skatÓt‚ji. T‚dÁj‚di te‚tris bija noslogots
par maz‚k nek‚ 50% [22, 76]. AttiecÓbas da˛‚du tautÓbu te‚tra m‚kslinieku
un nacion‚lo te‚tru cienÓt‚ju vid˚ Ópai nesaboj‚ja arÓ 1905. gada revol˚cijas
notikumi. PiemÁram, 1914. gada s‚kum‚ latvieu prese atzina II pilsÁtas
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(Krievu) te‚tra sasniegumus ieÚÁmumu ziÚ‚, arÓ to, ka tam ìrepertu‚r‚ ievÁ-
rojamas operas; apmeklÁt‚ju daudzî. TaËu izskanÁja arÓ kritika:

ìM‚ksliniecisk‚ ziÚ‚ te‚tri par paraugu vis nevarÁtu nost‚dÓtî, ìVisp‚-
rÁjais lÓmenis tomÁr nav diezgan augsts, lai gan lab‚ks nek‚ pÁrn. Re˛ij‚
tr˚kst svaiguma.î [26, 96]

Œpai latvieu te‚tra kritiÌi p‚rmeta Krievu te‚trim, ka tas neuzÚem sav‚
repertu‚r‚ latvieu autoru darbus, taËu reizÁ demonstrÁja arÓ nacion‚lo lep-
numu, ì.. j‚atmet, protams, arÓ doma, ka latvieu rakstnieki un tulkot‚ji aiz
lielas aplaimoanas noliks te‚trim pie k‚j‚m savus darbus.î [25, 64]

Pak‚peniski, pieaugot RÓgas iedzÓvot‚ju skaitam, mainÓj‚s arÓ to nacio-
n‚lais sast‚vs (skat. 1. tabulu). 1897. gad‚, kad RÓg‚ dzÓvoja 282 230 cilvÁku,
un 1913. gad‚, kad RÓga bija pilsÁta ar vair‚k nek‚ pusmiljonu iedzÓvot‚ju,
gandrÓz puse bija latviei.

1. tabula.
IedzÓvot‚ju nacion‚lais sast‚vs RÓg‚ (19, 119; 15; 31)

Gads TautÓba (%)
V‚ciei Krievi Latviei

1881 31 19 33
1897 25 17 45
1913 13,3 19,3 42,2
1920 15,6 6,7 55

Liel‚kais latvieu skaits un Ópatsvars noteica to, ka liel‚ks kÔuva arÓ piepra-
sÓjums pÁc latvieu te‚tra. Rad‚s arÓ pied‚v‚jums. 1902. gad‚ tika nodibin‚ts
otrs latvieu profesion‚lais te‚tris ñ Jaunais latvieu te‚tris (past‚vÁja lÓdz
1905. gadam). 1906.ñ1908. gad‚ darboj‚s ìApolloî te‚tris. 1908. gad‚
uzs‚ka darbu Jaunais RÓgas te‚tris. 1909. gad‚ darbu uzs‚ka pirm‚ speci‚l‚
m‚cÓbu iest‚de ñ Latvieu dramatiskie kursi. 1913. gad‚ notika pirm‚s Lat-
vieu operas izr‚des. TaËu bija arÓ zaudÁjumi. 1908. gada j˚nij‚ RÓgas Latvieu
biedrÓb‚ izcÁl‚s ugunsgrÁks un Latvieu te‚trim n‚c‚s sameklÁt pagaidu telpas
p‚rb˚vÁt‚ cirka Ák‚, un tas uzs‚ka darbu k‚ Interimte‚tris (latÓÚu interim ñ
ëpa to laikuí, t‚tad ar pagaidu raksturu). Tiesa, pagaidu telp‚s te‚tris palika
lÓdz pat 1917. gadam, tad t‚s slikt‚ st‚vokÔa dÁÔ tika nojauktas [18, 19].
Ofici‚lu pilsÁtas finansi‚lu pabalstu saÚÁma abi pilsÁtas te‚tri un Interim-
te‚tris.

20. gadsimta pirm‚ gadu desmita beig‚s RÓgas dome atzina, ka latvieu
te‚tris ir pelnÓjis liel‚ku pilsÁtas atbalstu. Tika izraudzÓta Latvieu te‚tra Ákas
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celtniecÓbas vieta (tai bija j‚atrodas tagadÁj‚s 11. novembra krastmalas
rajon‚), notika projektu konkurss, tika noteikts uzvarÁt‚js un izraudzÓts pro-
jekts. TaËu sagatavoan‚s te‚tra celtniecÓbai ievilk‚s vair‚ku gadu garum‚.
Darbu uzs‚kanu traucÁja DzelzceÔa tilta p‚r Daugavu un pagaidu RÓgas
Centr‚lstacijas izb˚ve. Kad abi objekti bija uzcelti, 1914. gada j˚nij‚ latvieu
prese ziÚoja, ka past‚v lieli pilsÁtas p‚rb˚ves pl‚ni un neskaidrÓba par turp-
m‚ko dzelzceÔa un visas RÓgas pilsÁtas attÓstÓbas pl‚nu kopum‚. Tika izvirzÓts
uzdevums pilsÁtas latvieu domniekiem un pilsÁtas valdes locekÔiem r˚pÁties,
lai ìpar visderÓg‚koî atzÓtais gruntsgabals arÓ tiktu izmantots te‚tra celt-
niecÓbai [12].

Krasas p‚rmaiÚas ieviesa Pirmais pasaules kar. RÓgas PilsÁtas I (V‚cu)
te‚tris, karam s‚koties, p‚rtrauca darbÓbu, jo t‚ anga˛Átie m‚kslinieki gandrÓz
visi bija V‚cijas un Austroung‚rijas pavalstnieki un t‚pÁc nedrÓkstÁja iebraukt
Krievij‚. Te‚tra komisija atcÁla jau noslÁgtos lÓgumus un pagaid‚m slÁdza
te‚tri. V‚cu te‚tra (tagadÁj‚s Nacion‚l‚s operas) Áka st‚vÁja tuka un neiz-
mantota. Bija ieteikts to pieÌirt Sarkan‚ krusta lazaretÁm, taËu citas telpas
im nol˚kam bija piemÁrot‚kas.

Kara pirmaj‚ gad‚ darbu turpin‚ja RÓgas Krievu te‚tris, kuru aj‚ sezon‚
vadÓja ievÁrojamais krievu aktieris, re˛isors un antreprenieris KonstantÓns
“ezlobins (1857ñ1930) [27, 173ñ176], k‚ arÓ trÓs latvieu te‚tri ñ jau minÁtie
Jaunais RÓgas te‚tris, Interimte‚tris un Latvieu opera.

Jau 1914. gada rudenÓ rad‚s ierosin‚jums V‚cu te‚tra Áku izmantot Krie-
vu un Latvieu te‚tra izr‚dÁm. K‚ds krievu uzÚÁmÁjs ìsaskaÚ‚ ar Jauno RÓgas
te‚triî ar ‚du projektu arÓ griez‚s pie pilsÁtas valdes. TaËu izr‚dÓj‚s, ka uz
vair‚kiem gadiem Áka ar lÓgumu bija nodota Liel‚s Ïildes rÓcÓb‚, t‚pÁc jau-
t‚jums bija j‚lemj tai. ìRÓgas AvÓzeî uzskatÓja pas‚kuma Óstenoanu par maz
ticamu, jo Jaunais RÓgas te‚tris, pÁc t‚s dom‚m, bija ìmateri‚li p‚r‚k nespÁ-
jÓgsî [23, 2]. IespÁjams, Jaun‚ RÓgas te‚tra interesi par RÓgas V‚cu te‚tra
telp‚m izraisÓja ziÚas, ka t‚ paa Jaun‚ RÓgas te‚tra telpas bija paredzÁtas
hospit‚Ôa ierÓkoanai. Diem˛Ál autors presÁ neatrada ziÚas, k‚ds bija Liel‚s
Ïildes uzskats par iespÁjamo te‚tra Ákas izmantoanu un cik ilgi t‚ paturÁja
te‚tri sav‚ rÓcÓb‚.

PÁc tam presÁ izskanÁja ziÚa, ka abas pilsÁtas te‚tru Ákas nolÁmusi p‚r-
Úemt RÓgas Krievu te‚tra Garantu biedrÓba. Uz to avÓzÁ ìJaunais V‚rdsî
par‚dÓj‚s ìlatvieuî protests pret ì‚du krievu te‚tra vadÓt‚ju p‚rliecÓgo
apetÓtiî un bija pieprasÓts Pirm‚ pilsÁtas (V‚cu) te‚tra Áku nodot lietoan‚
Jaunajam RÓgas te‚trim kop‚ ar Latvieu operu, ìkamÁr pilsÁta neuzceÔ un
nepieÌir viÚiem jau sen nolemto 3. pilsÁtas te‚triî. Latvieu avÓzes o ierosi-
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n‚jumu aizst‚vÁja ar da˛‚diem argumentiem. ìJaun‚ V‚rdaî raksta autors
(N. Egers) uzskatÓja, ka latvieu te‚triem Áka pien‚kas t‚pÁc, ka tiem tr˚kst
pien‚cÓgu telpu, bet krieviem jau ir viena pilsÁtas celta Áka. TurpretÓ avÓze
ìDzimtenes VÁstnesisî rakstÓja, ka ìLatv[ieu] opera esot gandrÓz vai p‚r‚ka
par krievu operuî. –‚du apgalvojumu vietÁj‚ krievu un v‚cu prese uzÚÁma
ìar zoboanosî, bet avÓzes ìРижский Вестник” (ìRÓgas ZiÚot‚jsî) redaktora
LeonÓda Vitvicka (1856ñ1919) piekritÁji pat apvainoja latvieus ovinism‚ [13].

Polemik‚ iesaistÓj‚s arÓ ievÁrojamais rakstnieks un muzikologs Vsevolods
»eihins (1865ñ1934). ViÚ pied‚v‚ja kara laik‚ Pirm‚ pilsÁtas te‚tra telp‚s
rÓkot abu vietÁjo operu trupu izr‚des pÁc formulas: 4 darbdienas krieviem, 2
latvieiem, bet svÁtdienas tiktu dalÓtas ìkristÓgiî: viena ñ krieviem, otra ñ
latvieiem. PÁc kara Ák‚ varÁtu notikt visu triju ñ krievu, v‚cu un latvieu ñ
operas trupu izr‚des. «kas izmatoanas formula tad b˚tu: 3 dienas krieviem,
2 v‚cieiem un 1 latvieiem. SvÁtdienas ñ katrai trupai pÁc k‚rtas. V. »eihins
savu nost‚ju aizst‚vÁja ar ideoloÏiju, kuru viÚ pats 1911. gad‚ bija pasludi-
n‚jis RÓgas Liber‚laj‚ klub‚. Tolaik viÚ vÁlÁj‚s liber‚Ôu iecerÁtaj‚s vietÁj‚s
pilsÁtu un zemstu iest‚dÁs ieviest 10 vietas, dalot t‚s:

ì4 krieviem k‚ valsts galvenai n‚cijai; 3 tautÓbai, kuru nosaukt v‚rd‚
man pa kara laiku ir nepatÓkami [v‚cieiem] ñ par viÚas kult˚ras nopelniem
pag‚tnÁ, 2 vietÁjiem iedzÓvot‚jiem ñ latvieiem un igauÚiem, bet atlikuo 1
cit‚m tautÓb‚m (ebrejiem utt.) humanit‚tes v‚rd‚.î

T‚pat 1915. gad‚ bija paredzÁts dalÓt Pirm‚ pilsÁtas te‚tra telpas trij‚m
operas trup‚m [14].

TaËu v‚cu iebrukums Latvijas teritorij‚ 1915. gad‚, t‚ izsaukt‚ bÁgÔu
kustÓba neÔ‚va piepildÓties nevienai iecerei ieg˚t V‚cu te‚tra Áku. Aizpl˚stot
no RÓgas skatÓt‚jiem, kop‚ ar tiem dev‚s arÓ daudzi aktieri. P‚rtrauca darbÓbu
II pilsÁtas (Krievu) te‚tris. Uz PÁterburgu dev‚s Jaunais RÓgas te‚tris. EvakuÁj‚s
arÓ daudzi RÓgas Latvieu te‚tra aktieri.

TomÁr pilsÁt‚ palikuie aktieri turpin‚ja izr‚des. Viena trupa uzst‚j‚s
Interimte‚tra telp‚s. Otra aktiera K‚rÔa BrÓvnieka (1854ñ1934) vadÓb‚ zem
m˚zikas un dzied‚anas biedrÓbas ìMarssî izk‚rtnes sniedza izr‚des ìУлейî
z‚lÁ. Patst‚vÓga trupa Kristapa Kokina (1875ñ1931) vadÓb‚ darboj‚s VÁr-
manes parka z‚lÁ [28]. (1916. gad‚ Ó trupa p‚rg‚ja uz bijuaj‚m Jaun‚ RÓgas
te‚tra telp‚m un sevi nosauca par ìKomÁdijuî). K‚ 1916. gad‚ ziÚoja avÓze
ìBaltijaî:

ìPag‚ju‚ ziem‚ RÓga bija mirusi pilsÁta. Visa sabiedrisk‚ dzÓve (izÚemot
bÁgÔu apg‚d‚anas organiz‚ciju darbÓbu) apst‚jusies un mirusi. [...] –inÓ dr˚m‚
apk‚rtnÁ darboj‚s latvieu te‚tris.î[6]
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Turkl‚t nu jau piefrontes pilsÁtas RÓgas iedzÓvot‚ju interese par te‚tra
izr‚dÁm bija visai liela. fiurn‚ls ìVaravÓksneî 1916. gada pavasarÓ rakstÓja,
ka ìvisi izrÓkojumi tiek labi apmeklÁti no latvieiem un cittautieiem, jo latviei
ir gandrÓz vienÓgie, kas RÓg‚ sarÓko izr‚des vai koncertus.î [16, 111]

Bez nosauktaj‚m trup‚m darboj‚s arÓ ìciti aktieru un diletantuî pulciÚi.
Viens no tiem bija noÓrÁjis PilsÁtas Krievu te‚tra telpas un sarÓkojis tur izr‚di,
taËu, k‚ rakstÓja te‚tra apskata autors, ìizrÓkot‚ji tad arÓ cietui ir mor‚lisku,
ir materi‚lu fiasko, t‚, ka tiem b˚s atÚemta vÁlÁan‚s vÁl reiz taisÓt tamlÓdzÓgus
eksperimentus.î [6]

TaËu kara izraisÓtais pagurums, ekonomisk‚s gr˚tÓbas arvien vair‚k lika
sevi manÓt. 1916. gada 25. septembrÓ jauno sezonu RÓgas Latvieu te‚tris
(Interimte‚tris) uzs‚ka ìbez past‚vÓg‚m telp‚mî ñ RÓgas pilsÁtas Krievu te‚tra
Ák‚ (j‚uzsver, ka tas notika 1916. gad‚, kad RÓga vÁl atrad‚s Krievijas impÁ-
rijas sast‚v‚), taËu z‚le bija ìpatukaî. AvÓzes ìLÓdumsî korespondents ìñ atisî
konstatÁja, ka iemesls tam ñ ìneparasti augst‚s cenasî. [20]

PÁc Febru‚ra revol˚cijas Latvijas sabiedrÓb‚ izskanÁja divas idejas. Pirm‚ ñ
dibin‚t Nacion‚lo te‚tri, ko ierosin‚ja rakstnieks un politiÌis J‚nis Akuraters
(1876ñ1937). Otr‚ ñ dibin‚t Str‚dnieku te‚tri. T‚s autors bija rakstnieks un
literat˚rzin‚tnieks Andrejs UpÓts (1877ñ1970). TaËu neviena no t‚m 1917. gad‚
nepaguva Óstenoties, jo 21. august‚ RÓgu ieÚÁma V‚cijas karaspÁks. Abas
idejas s‚ka realizÁties Valk‚, kur 1918. gada janv‚rÓ padomju varas apst‚kÔos
tika nodibin‚ts Valkas Str‚dnieku te‚tris, bet 1918. gada aprÓlÓ, jau v‚cu
okup‚cijas apst‚kÔos ñ Latvieu Pagaidu Nacion‚lais te‚tris [21; 17, 159ñ160].

ArÓ RÓg‚ palikuie latvieu aktieri, cÓnoties par iztiku, ats‚ka profesion‚lo
darbÓbu. 1918. gada janv‚ra beig‚s, lai gan bez lab‚kajiem spÁkiem, notika
pirm‚ pÁc kara izraisÓt‚ p‚rtraukuma Latvieu operas izr‚de [24]. RÓgas Lat-
vieu te‚tris 50 gadu jubileju, kop tika izr‚dÓta pirm‚ luga latvieu valod‚,
nosvinÁja biju‚ PilsÁtas II (Krievu) te‚tra telp‚s, kuras okup‚cijas varas
iest‚des bija pieÌÓruas tam past‚vÓg‚ lietoan‚. AvÓzÁ ìBaltijas ZiÚasî viens
no latvieu te‚tra kritiÌiem O. Krolls rakstÓja, ka pÁc nesenajiem strÓdiem,
ìvai un kur celt latvieu te‚triî, tagad ìnegaidot latviei dab˚ja sevim te‚tri ñ
pÁc v‚cu ien‚kanas. Maz ticams vai latvjiem pat miera laik‚ b˚tu izn‚cis
savs te‚tris.î [3] –Ós telpas izmantoja arÓ Latvieu operas trupa. K‚rtÁj‚ RÓgas
Latvieu te‚tra izr‚de notika arÓ 1918. gada 17. novembrÓ, dienu pirms tam,
k‚ t‚ telp‚s tika proklamÁta Latvijas Republika [18, 48].

V‚cu okup‚cijas iest‚des mÁÏin‚ja atjaunot arÓ PilsÁtas I (V‚cu) te‚tra
darbu, k‚ds tas bija pirms kara. Atkal tika aicin‚ti profesion‚li aktieri no
V‚cijas. 1918. gada sezon‚ pirm‚ nopietn‚ izr‚de (V. –ekspÓra ìRomeo un
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D˛uljetaî) notika 29. oktobrÓ, kad jau trÓs nedÁÔas V‚cijas vadÓba veda sarunas
par pamiera noslÁganu. Latvieu preses atsauksme bija: ìPerson‚ls jauns,
nesaspÁlÁjies [...] Izr‚de bij labi apmeklÁta.î [4]

1919. gada 2. janv‚ra ìpÁcvakarÁî, pirms n‚kamaj‚ dien‚ RÓg‚ ien‚ca
lielinieciskie latvieu strÁlnieki, PilsÁtas I (V‚cu) te‚trÓ izcÁl‚s ugunsgrÁks.
Uguns izplatÓj‚s pieb˚vÁ, rekvizÓtu, dekor‚ciju glab‚tuvÁ. Izsauktie uguns-
dzÁsÁji ierad‚s diezgan vÁlu, tomÁr paguva noslÁgt dzelzs durvis, kuras pieb˚vi
ÌÓra no cit‚m telp‚m. Pieb˚ve pilnÓgi izdega, gala siena izgruva. Ilgi uguns
plosÓj‚s te‚tra bibliotÁk‚. SkatÓt‚ju telpas, gan boj‚tas no liel‚ karstuma un
d˚miem, palika veselas. T‚dÁj‚di neatk‚rtoj‚s 1882. gada nelaime, kad te‚tris
nodega pavisam un to atjaunoja piecus gadus. Aizdomas izraisÓja apst‚kÔi,
k‚dos ugunsgrÁks notika. –aj‚ laik‚ ìv‚cu te‚tra person‚lsî, ìvalsts v‚cieiî
krav‚ja savas ceÔa somas, lai dotos ìm‚jupî. Noskaidrots tas netika, bet
baumoja, ka uguns te‚trim pielaists ar nol˚ku [5].

1919. gada 8. febru‚rÓ ar Padomju Latvijas valdÓbas dekrÁtu abi RÓgas
pilsÁtas te‚tri tika nacionalizÁti un nodoti IzglÓtÓbas Tautas komisari‚ta p‚r-
ziÚ‚, kura M‚kslas nodaÔu toreiz vadÓja Andrejs UpÓts [17, 180ñ181]. 11. febru-
‚rÓ lielinieku avÓze ìCÓÚaî ziÚoja, ka tuv‚kaj‚s dien‚s ìlÓdzinÁj‚s izr‚des
izbeigsiesî un s‚ks str‚d‚t ìstr‚dnieku te‚tris un operaî, ìbijuais V‚cu te‚tris
sauksies par Padomju Latvijas Pirmo Str‚dnieku te‚tri un bijuais Krievu
pilsÁtas te‚tris par Otro Str‚dnieku te‚triî. Dramatisk‚s izr‚des un koncertus
bija paredzÁts noturÁt abos te‚tros, bet operas ñ tikai pirmaj‚. Laikraksts arÓ
vÁstÓja, ka sast‚dÓta jau te‚tra trupa ìno liela skaita m˚su lab‚ko skatuves
m‚ksliniekuî [8]. Latvieu operas izr‚des biju‚ PilsÁtas V‚cu te‚tra telp‚s
notika jau kop 1919. gada 23. janv‚ra. ArÓ latvieu dramatiskie aktieri atsau-
c‚s varas iest‚˛u aicin‚jumam atgriezties Latvij‚, faktiski bÁgot no necieama-
jiem dzÓves apst‚kÔiem Padomju Krievij‚. ViÚu pirm‚ sapulce notika 12. febru-
‚rÓ, bet pirmizr‚de ñ L. Paegles (1890ñ1926) lugas ìAug‚mcelan‚sî uzve-
dums 23. febru‚rÓ [17, 181].

Biju‚ V‚cu te‚tra Ák‚ tagad pulcÁj‚s skatÓt‚ji, k‚di agr‚k nebija redzÁti.
A. UpÓts bija spiests publicÁt brÓdin‚jumu:

ìTe‚tra apmeklÁt‚js nedrÓkst aizmirst, ka viÚ nav uz ielas un nav krog˚,
ka ar dauzÓanos un trokÚoanu viÚ traucÁ m‚ksliniekus un apvaino p‚rÁjos
nopietnos skatÓt‚jus [...] ApmeklÁt‚ju sapr‚tÓg‚kai daÔai paai j‚palÓdz k‚rtÓbas
uzturÁan‚ [...] Ja tas nelÓdzÁs, Te‚tra p‚rvalde b˚s spiesta nost‚dÓt de˛urantus
telpu iekpusÁ, kas trokÚot‚jus, svilpÁjus, programmu ÚurcÓt‚jus un tamlÓ-
dzÓgus, aiz p‚rpratuma te‚trÓ ieklÓduus viesus, izvadÓs uz ielas.î [9]
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Dom‚jams, ka skatÓt‚ju audzin‚anas pas‚kumi nepaguva dot rezult‚tus,
jo RÓgu 1919. gada 22. maij‚ ieÚÁma Ridigera von der Golca (1865ñ1946)
komandÁtie v‚cu spÁki. ArÓ pÁc tam te‚tri, kuri vienÓgi atmeta v‚rdu ìstr‚d-
niekuî nosaukum‚, izr‚des turpin‚ja [1].

Sekoja CÁsu kaujas, Strazdmui˛as pamiers un K‚rÔa UlmaÚa (1877ñ1942)
Latvijas Pagaidu valdÓbas atgriean‚s RÓg‚, visbeidzot Bermonti‚de, kuras
laik‚ bijuaj‚ I pilsÁtas (V‚cu) te‚trÓ tr‚pÓja 8 lielgabalu ‚viÚi. TaËu jau
1919. gada novembra beig‚s bija ìvisi boj‚jumi pa liel‚kai daÔai izlaboti t‚,
ka tie netraucÁs m‚ksliniecisk‚s darbÓbas gaituî, un te‚tris pÁc pusotra mÁnea
piespiedu p‚rtraukuma ats‚ka darbÓbu nu jau k‚ ìvalsts operaî [7] un ieguva
Latvijas Nacion‚l‚s operas nosaukumu.

Latvijas Republikas IzglÓtÓbas ministrijas Te‚tra padome septembrÓ no-
lÁma dibin‚t Latvijas Nacion‚lo te‚tri [17, 182], un ar J‚Úa Akuratera k‚
Latvijas IzglÓtÓbas ministrijas RakstniecÓbas un te‚tra nodaÔas vadÓt‚ja rÓko-
jumu 1919. gada 23. septembrÓ tas arÓ ofici‚li tika izdarÓts [30]. Bija paredzÁts,
ka te‚tris katru nedÁÔu sniegs piecas izr‚des, ìpie tam ierÓkotas t‚, ka nesakritÓs
ar operas izr‚dÁm.î [7] Jaunajai sezonai bija j‚s‚kas 29. novembrÓ ar RaiÚa
(1865ñ1929) ìZelta zirgaî uzvedumu biju‚ II pilsÁtas (Krievu) te‚tra telp‚s.
Laikraksts ìBaltijas VÁstnesisî ai sakar‚ rakstÓja:

ìTikai tagad, kad te‚tris ieg˚st piekl‚jÓgas telpas, kuru agr‚k tr˚ka, kad
valsts n‚k labvÁlÓgi pretÓ ar lÓdzekÔiem, latvieu te‚trim b˚s iespÁjams rado‚
m‚ksliniecisk‚ darb‚ ielikt visas spÁjas...î [2]

Izkl‚stÓtie fakti Ôauj secin‚t, ka 1914.ñ1918. gad‚ da˛‚d‚s varas abu
RÓgas pilsÁtas te‚tra Áku izmantoanai nepievÁrsa pien‚cÓgu vÁrÓbu. Latvieu nacio-
n‚l‚s valdÓbas ñ gan demokr‚tisk‚s republikas, gan padomju republikas ñ
abas Ákas vÁlÁj‚s izmantot atbilstoi saviem priekstatiem par m‚kslas uzdevu-
miem. Viena sliec‚s atbalstÓt nacion‚lo, otra ñ Ìirisko m‚kslu. Politiski uzvarot
demokr‚tiskajai Latvijas Republikai, arÓ m‚ksl‚ uzvarÁja nacion‚l‚ ideja.

Pasaules kara un Latvijas BrÓvÓbas cÓÚu rezult‚t‚ salÓdzin‚jum‚ ar 1913. ga-
du RÓg‚ b˚tiski bija samazin‚jies v‚cu un krievu iedzÓvot‚ju, t‚tad arÓ poten-
ci‚lo skatÓt‚ju, skaits. 1920. gad‚ RÓg‚ bija palikui tikai 185 t˚kstoi iedzÓvo-
t‚ju, arÓ latvieu skaits bija samazin‚jies divas reizes, taËu latviei jau bija
vair‚kum‚ (skat. 1. tabulu). RÓgas pilsÁtas te‚tru Ákas, faktiski palikuas bez
iepriekÁjiem saimniekiem, non‚ca to pretendentu (skatuves m‚kslinieku un
skatÓt‚ju) rok‚s, kuri stingr‚k turÁj‚s pie savas dzimtenes.
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Summary

The Fate of the Buildings of Riga City Theatres in 1914ñ1920
The first building specially constructed as a City Theatre was built in

Riga in 1782. Then, in 1863, a new building for the City, or German, Theatre
was erected. Actors from Germany performed on its stage. The audience
mostly consisted of German townspeople. In 1902, new premises for the
Second City, or the Russian, Theatre were constructed.

The City was growing, and the proportion of national minorities was
changing. Thus, in 1913, more than half a million lived in the City, and of
those 42.2% were Latvians, 19.3% were Russians, and only 13.3% were
Germans. Around 1910, a place for the construction of a new, the Third
City, or Latvian, Theatre was found. A construction tender was put in; howe-
ver, the erection was never started.

The First World War brought drastic changes. The First City (German)
Theatre ceased its performances. The building was empty. The Latvian and
Russian Theatrical Societies were in dispute over its use. The invasion of
German troops in Latvia in 1915 ceased both these disputes and performances
of the Second City (Russian) Theatre. In fall of 1916, the Riga Latvian Theatre
opened the season on the premises of the Russian Theatre. On 21 August
1917, Riga was occupied by German troops. In fall of 1918, the occupation
forces attempted to reopen the German Theatre with actors brought from
Germany. The Theatre was allowed to occupy the building of the Second
City (Russian) Theatre. On 8 February 1919, the decree of the Latvian Soviet
Government nationalized both Riga Theatres. The former First City (German)
Theatre became the First Workersí Theatre of Soviet Latvia. The former
Second City (Russian) Theatre became the Second Workersí Theatre.

After Provisional National Government of Latvia had assumed power,
the premises of the Second City Theatre were used to open the Latvian Natio-
nal Theatre in September 1919. After the defeat of P. Bermont in November
1919, the former First City Theatre became the Latvian National Opera. In
1920, the number of Latvian residents in Riga decreased by two times in
comparison with 1913 and constituted 55%. In such environment, the acqui-
sition of City Theatresí buildings by nationalists was expected.
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BurtliËu dumpis RÓg‚

Str‚dnieku cÓÚa bez ieroËiem par sav‚m tiesÓb‚m RÓg‚ bija s‚kusies jau
19./20. gs. mij‚. Krievijas impÁrijas neveiksmes kar‚ ar jap‚Úiem (1904ñ1905)
pastiprin‚ja da˛‚du soci‚lo sl‚Úu neapmierin‚tÓbu ar patvaldÓbu. S‚k‚s gan
stihiski, gan organizÁti mÓtiÚi, g‚jieni, streiki. Revolucion‚ri izplatÓja skrej-
lapas, neleg‚li izdeva laikrakstus. 1905. gad‚ neapmierin‚tÓba p‚rauga pla‚
revol˚cij‚, notika masveida sacelan‚s pret valsts varu vis‚ Krievijas impÁrij‚,
ieskaitot arÓ Baltiju. 1906. gad‚ revolucion‚r‚ kustÓba pak‚peniski izbeidz‚s,
tomÁr atseviÌas str‚dnieku grupas iest‚j‚s par savu darba apst‚kÔu uzla-
boanu, tostarp arÓ tipogr‚fiju darbinieki.

Historiogr‚fij‚ plai apskatÓti 1905.ñ1907. gada politiskie notikumi.
TomÁr detalizÁti pÁtÓjumi par str‚dnieku darba apst‚kÔiem un dzÓves lÓmeni
ir visai maz. PiemÁram, J. BÁrziÚ [9] pÁtÓjum‚ par Latvijas r˚pniecÓbas str‚d-
nieku dzÓves lÓmeni par‚da, ka str‚dnieki cÓnÓj‚s par darba algas palielin‚anu,
darba dienas saÓsin‚anu. Lozungs par astoÚu stundu darba dienu bija neiz-
tr˚kstoa sast‚vdaÔa vis‚s str‚dnieku demonstr‚cij‚s. Ekonomisko krÓ˛u un
depresijas laik‚ str‚dniekiem nebija nek‚du soci‚lo garantiju.

–Ó raksta mÁrÌis ir izpÁtÓt RÓgas burtliËu dumpi. HronoloÏiski rakst‚
apskatÓtie notikumi aptver 1906. gada j˚liju un augustu, bet to cÁloÚi meklÁ-
jami daudz agr‚k.

SalÓdzinoi maz ir ziÚu par tipogr‚fiju darbinieku darba apst‚kÔiem, algas
apmÁriem utt. 20. gs. s‚kum‚. Pla‚ko inform‚ciju sniedz iekÁj‚s darba
k‚rtÓbas noteikumi, kas katr‚ uzÚÁmum‚ bija atÌirÓgi atkarÓb‚ no t‚ darba
specifikas. Vidzemes fabriku inspektors tos apstiprin‚ja visiem uzÚÁmumiem,
arÓ poligr‚fijas. SaskaÚ‚ ar tiem tipogr‚fij‚s darba diena bija no astoÚiem
rÓt‚ lÓdz septiÚiem vakar‚, pusdienas p‚rtraukumu no 13:00 lÓdz 14:00. Pirms
ZiemassvÁtkiem darbu p‚rtrauca pulksten 12:00 [3, 7]. AtseviÌi noteica
darba k‚rtÓbu darbiniekiem, kas str‚d‚ja pie dienas laikrakstu iespieanas,
jo t‚ bija netiei atkarÓga no cenz˚ras iest‚˛u darba. Laikrakstu nevarÁja
izlaist no tipogr‚fijas, pirms nebija saÚemta rakstiska cenzora atÔauja. Vaja-
dzÓbas gadÓjum‚ visiem burtliËiem, iespiedÁjiem utt. kop‚ ar palÓgiem pus-
dienas p‚rtraukumu varÁja p‚rcelt par div‚m lÓdz trÓs stund‚m vÁl‚k, lÓdz ar
to bija j‚str‚d‚ lÓdz pulksten deviÚiem vakar‚. T‚pat darbs varÁja noritÁt
‚rpus noteikt‚ darbalaika [3, 8]. RÓgas tipogr‚fiju un litogr‚fiju inspektora
materi‚los atrodas da˛as darbinieku s˚dzÓbas par darba k‚rtÓbas noteikumu
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neievÁroanu. PiemÁram, 1905. gada 3. mart‚ (visi datumi rakst‚ nor‚dÓti
pÁc vec‚ kalend‚r‚ stila) RÓgasñOrlas dzelzceÔa valde, kurai piederÁja cinko-
gr‚fija, inspektoram nos˚tÓja str‚dnieku s˚dzÓbu par darbu vadÓt‚ju G. Bau-
mani (G. Bauman). Konflikts izcÁl‚s 1905. gada febru‚ra sakum‚, kad str‚d-
nieki l˚dza brÓvdienu, bet saÚÁma atteikumu, jo bija j‚izpilda pas˚tÓjums
[1, 131]. Paskaidrojum‚, ko darbu vadÓt‚js sniedza uzÚÁmuma vadÓbai, bija
minÁts, ka, pieÚemot str‚dniekus darb‚, viÚ tiem nor‚dÓjis uz iespÁjam‚m
izmaiÚ‚m darba grafik‚. T‚s bija saistÓtas ar pas˚tÓjumiem, kas ien‚ca visai
neregul‚ri. K‚ kompens‚ciju str‚dniekiem maks‚ja pilnu darba algu arÓ taj‚s
darba dien‚s, kad nebija darba [1, 132]. –‚d‚m s˚dzÓb‚m bija form‚ls rak-
sturs, un t‚s neveicin‚ja p‚rmaiÚas uzÚÁmuma darb‚.

IevÁrojamas atÌirÓbas bija str‚dnieku saÚemtaj‚s darba alg‚s. Visos
publicÁtajos statistikas datos poligr‚fijas r˚pniecÓba, t.s. arÓ tipogr‚fijas, uzr‚-
dÓtas kop‚ ar papÓra un karton‚˛as izstr‚d‚jumu ra˛otnÁm. NozarÁ nodarbi-
n‚to vidÁj‚ gada darba alga 1900. gad‚ bija 204,3 rbÔ., bet 1908. gad‚ ñ
298,8 rbÔ. [9, 72]. Darba k‚rtÓbas noteikumi sniedz ieskatu algas apmÁros, jo
ar t‚s lielumu bija saistÓti naudas sodu apmÁri par p‚rk‚pumiem. Visus darbi-
niekus pÁc algas lieluma iedalÓja Ëetr‚s grup‚s. Zem‚kais atalgojums bija
lÓdz 50 kapeik‚m dien‚, bet kvalificÁtie str‚dnieki saÚÁma vair‚k par 1,50 rbÔ.
dien‚ [3, 11]. Algas lielums bija atkarÓga no t‚, cik izdevÓg‚ viet‚ atrad‚s
uzÚÁmums, cik tas bija liels un k‚du produkciju ra˛oja.

Ar streikiem str‚dnieki cent‚s uzlabot savu st‚vokli. 1905. gada s‚kum‚,
13. janv‚ra Ïener‚lstreika laik‚, RÓgas tipogr‚fij‚s izveidoj‚s neleg‚las arod-
organiz‚cijas. PÁc streika katra tipogr‚fija izvÁlÁja savu p‚rst‚vi, kas veica
organizatorisko darbu un iev‚ca biedru naudas. To regul‚ra iekasÁana s‚k‚s
ar 19. febru‚ri [10]. Tipogr‚fiju darbinieku arodsavienÓbas ñ ìBaltijas gr‚matu
druk‚t‚ju biedrÓbasî ñ pirm‚ atkl‚t‚ sÁde notika tikai 30. oktobrÓ, kad ievÁlÁja
jaunu valdi [5]. –Ó organiz‚cija bija vienÓg‚, kurai izdev‚s apvienot visu trÓs
Baltijas guberÚu str‚dniekus. AtseviÌas nodaÔas izveidoja Jelgavas (MÓtavas),
Liep‚jas, Tartu (TÁrbatas), RÓgas un Tallinas (RÁveles) str‚dnieki, un decem-
bra otraj‚ pusÁ Ó organiz‚cija apvienoja jau ap 400 biedru. SaskaÚ‚ ar tipogr‚-
fiju un litogr‚fiju inspektora datiem 1905. gad‚ RÓg‚ darboj‚s tipogr‚fijas ñ
20, tipolitogr‚fijas ñ 26; litogr‚fijas ñ 4 [1, 21ñ33], neskaitot da˛‚dus tekstu
pavairoanas un zÓmogu izgatavoanas uzÚÁmumus.

1905. gada marta s‚kum‚ ìBaltijas gr‚matu druk‚t‚ju biedrÓbaî iesnie-
dza RÓgas tipogr‚fiju Ópaniekiem piecpadsmit punktos noformulÁtas str‚d-
nieku prasÓbas, t‚s aptvÁra visas tipogr‚fiju darbÓbas jomas. 4. mart‚ sasauca
RÓgas poligr‚fijas uzÚÁmumu Ópanieku un str‚dnieku sapulci. Taj‚ 20 deleg‚-
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tus izvirzÓja 22 RÓgas poligr‚fijas uzÚÁmumu administr‚cija/vadÓba, bet 28
deleg‚tus izvirzÓja 293 uzÚÁmumu darbinieki [4, 3]. Iesniegto prasÓbu pirmais
un visdiskutÁt‚kais punkts bija par darba dienas ilgumu. Str‚d‚joie prasÓja
deviÚu stundu darba dienu, bet svÁtdien‚s un svÁtku dien‚s ñ septiÚu stundu.
Diskusij‚ uzst‚j‚s gan tipogr‚fiju Ópanieki, kuri apgalvoja, ka, p‚rejot no
10 stundu darba dienas uz 9 stundu darba dienu, viÚi cietÓs lielus zaudÁjumus.
PiemÁram, tipogr‚fijas Ópanieks R. Ruecs (R. Ruec) skaidroja, ka minim‚li
pieÔaujam‚ b˚tu 9,5 stundu darba diena. Mainot darba laiku un nemainot
algas aprÁÌin‚anas k‚rtÓbu, Ópaniekiem radÓsies zaudÁjumi. Savuk‚rt str‚d-
nieku deleg‚ti uzsvÁra, ka j‚str‚d‚ veselÓbai kaitÓgos apst‚kÔos, slikti vÁdin‚t‚s
telp‚s utt. [4, 1]. Abu puu rÓcÓb‚ nebija re‚lu faktu, un t‚s diskutÁja tikai ar
visp‚rÁjiem apgalvojumiem.

Ciei saistÓts ar darba dienas garumu bija jaut‚jums par algas lielumu
un t‚s aprÁÌin‚anas k‚rtÓbu. Str‚dnieki prasÓja minim‚lo darba samaksu
12 rbÔ. nedÁÔ‚, m‚cekÔiem pirmaj‚ gad‚ ñ 10 rbÔ., bet otraj‚ ñ 11 rbÔ. J. JeniËs
(J. Jenich), kuru deleÏÁja H.K.E. –n‚kenburga (H.C.E. Schnakenburg,
1820ñ1894) un H. Dancingera (H. Dancinger) tipogr‚fiju darbinieki, paskaid-
roja, ka katra str‚dnieka izdevumus veido: dzÓvokÔa Óre 11ñ12 rbÔ.; apkure ñ
3 rbÔ., p‚rtika ñ 25 rbÔ., mazg‚ana (apÏÁrba) ñ 2 rbÔ.; biedra nauda k‚d‚
kasÁ ñ 5 rbÔ.; personÓgie tÁriÚi (tramvajs, tabaka u.c.) ñ 6 rbÔ. Visi izdevumi
kop‚ mÁnesÓ sast‚dÓja 52 rbÔ. un pietr˚ka naudas apÏÁrbam [4, 3]. B˚tiskam
darba samaksas palielin‚jumam tipogr‚fiju Ópanieki nepiekrita, jo lÓdz im
vidÁji palÓgamatu str‚dnieki saÚÁma 5ñ6 rbÔ. nedÁÔ‚, bet p‚rÁjie nekvalificÁtie
darbinieki 10 rbÔ. [4, 4]. Apsprieda arÓ burtliËu darba samaksas aprÁÌin‚anas
k‚rtÓbu. ViÚi vidÁji saÚÁma no 17ñ19 kapeik‚m par 1000 saliktajiem burtsta-
biÚiem. Algu aprÁÌin‚ja pÁc saliktaj‚m zÓmÁm vai salikto burtu daudzuma,
vai salikto v‚rdu daudzuma. Katr‚ tipogr‚fij‚ t‚ bija atÌirÓga. Str‚dnieki
prasÓja minim‚lo samaksu 20 kapeikas par 1000 saliktajiem burtstabiÚiem.
PiemÁram, Millera tipogr‚fijas str‚dnieku p‚rst‚vis skaidroja, ka burtliËu
darbs nav tÓri meh‚nisks, t‚pÁc b˚tu paaugstin‚ma darba samaksa [4, 5].
Diskusiju gait‚ noskaidroj‚s, ka atÌirÓg‚ aprÁÌin‚anas k‚rtÓba b˚tiski
neietekmÁja burtliËu algas apmÁrus. Visos uzÚÁmumos maks‚ja str‚dnieku
pieprasÓto likmi.

SvarÓgs bija jaut‚jums par m‚cekÔu skaitu uzÚÁmum‚. PÁdÁjo gadu laik‚
tipogr‚fiju Ópanieki pieÚÁma daudz m‚cekÔu, kuriem maks‚ja mazas algas.
ViÚi paveica liel‚ko ikdienas darbu tipogr‚fij‚s. VidÁji uz 4 meistariem bija
17 m‚cekÔi [6]. BurtliËu un to m‚cekÔu p‚rprodukcija radÓja bezdarbu viÚu



Guna Vainovska
BurtliËu dumpis RÓg‚

325

vid˚. –Ós jomas sak‚rtoanai str‚dnieki izvirzÓja augstas prasÓbas. Pirmaj‚
san‚ksmÁ abas puses nespÁja vienoties par o jaut‚jumu, jo tas bija ciei
saistÓts ar str‚dnieku izglÓtÓbu. T‚pat nespÁja vienoties par darb‚ pieÚemanas
k‚rtÓbu. Str‚dnieki ierosin‚ja darbinieku pieÚemanu un atlaianu nodot
str‚dnieku autonomo komisiju rok‚s. T‚dÁj‚di uzÚÁmÁjam b˚tu j‚pasaka,
cik un k‚dam darbam vajadzÓgi str‚dnieki. Str‚dnieki lab‚k pazÓst savus
biedrus, un pieÚems darb‚ t‚dus, kuri nedzer, str‚d‚ ra˛Ógi utt., t‚ rezult‚t‚
Ós‚ laik‚ darbinieku sast‚vs uzÚÁmum‚ kÔ˚s lab‚ks [7]. –‚dam prieklikumam
tipogr‚fiju Ópanieki nepiekrita, jo veidoj‚s pretruna, ka viÚiem j‚pieÚem darb‚
tie kandid‚ti, ko ieteikui str‚dnieki, nevis tie, kurus vÁlas noalgot. Viena
daÔa uzÚÁmÁju pieÔ‚va, ka n‚kotnÁ varÁtu b˚t iespÁjams, ka paaugstin‚sies
str‚dnieku izglÓtÓbas un kult˚ras lÓmenis. Abu puu deleg‚tu komisijas izstr‚-
d‚ja pirmo kolektÓvo lÓgumu poligr‚fijas r˚pniecÓb‚. To noslÁdza 1905. gada
8. mart‚. Tarifu lÓgum‚ fiksÁja str‚dnieku un uzÚÁmumu Ópanieku tiesÓbas
un pien‚kumus, darba dienas ilgumu, algas lielumu u.c. Visiem poligr‚fijas
uzÚÁmumiem bija saistos izstr‚d‚tais tarifu lÓgums.

AttiecÓb‚ pret darbiniekiem, kuri bija nodarbin‚ti dienas laikrakstu iespie-
an‚, uzÚÁmumu Ópanieki noslÁgto tarifu lÓgumu neievÁroja. J‚piezÓmÁ, ka
1906. gada s‚kum‚ RÓgas 18 tipogr‚fij‚s iespieda 45 da˛‚dus periodiskos
izdevumus latvieu, krievu, v‚cu un franËu valod‚ [1, 27]. Tarifu lÓguma
neievÁroana bija iemesls ìBaltijas gr‚matu druk‚t‚ju biedrÓbaiî jaunu prasÓbu
izvirzÓanai 1906. gada j˚lija s‚kum‚. UzÚÁmÁju intereses kop 1906. gada
26. maij‚ p‚rst‚vÁja ìBaltijas tipogr‚fu Ópanieku biedrÓbasî RÓgas nodaÔa
[2, 16]. Iesniegt‚s str‚dnieku prasÓbas 8. j˚lij‚ apsprieda uzÚÁmÁju biedrÓbas
sapulcÁ. Galven‚s diskusijas izvÁrt‚s par darba samaksas jaut‚jumu un darba
dienas ilgumu. Str‚dnieki prasÓja vasaras mÁneos (maij‚, j˚nij‚, j˚lij‚) ieviest
saÓsin‚tu darba dienu (8 stundas) un 20 kapeikas k‚ minim‚lo samaksu par
1000 saliktajiem burtstabiÚiem. –‚diem prieklikumiem tipogr‚fiju Ópanieki
nepiekrita un prasÓja izstr‚d‚t detalizÁt‚ku tarifu aprÁÌinu visiem darbiem
tipogr‚fij‚ [4, 89]. Str‚dnieki past‚vÁja uz sav‚m prasÓb‚m un darbu daudz‚s
tipogr‚fij‚s apturÁja. PresÁ o streiku dÁvÁja par burtliËu dumpi. Laikraksts
ìDaugavas AvÓzeî (D¸na Zeitung) ziÚoja, ka uzÚÁmumu ìAstraî, V. Balt-
‚bols, B. Baumana, I. Bolcs, H. Dancingers, J. Erlihs, P. Gailis, ìGutenbergsî,
A. Grotuss, ìV.F. Hekersî, H. Hempels, ìKalniÚ & DeiËmansî, ìRigaer
Tageblatî, L. Levins, A. Lipics, ìAugusts Liraî, ìMilleraî, ìE. Pl‚tesî,
ìПрибалтийский крайî, O. Rmis, R. Ruecs, S. Sorensens, ìA. –t‚lsî, ìStan-
dartsî, H. UslÁbers, J. Sirkins Ópanieki nepiekrita izvirzÓtaj‚m prasÓb‚m.
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Toties latvieu laikrakstu ìBalssî (tipogr‚fija ìDiriÌis & Koî) un ìM˚su
Laikiî (tipogr‚fija ìDienas Lapaî) izdevÁji piek‚p‚s str‚dnieku prasÓb‚m,
un Ós avÓzes pirmdien, t.i., 10. j˚lij‚, izn‚ca [9].

Streiks noritÁja no 10. j˚lija lÓdz 1. augustam [7]. Liel‚kajos uzÚÁmumos
laikrakstu izdoana bija apturÁta. T‚s aizst‚ja litografÁtas ziÚu lapas. PiemÁ-
ram, Ëetri v‚cu laikraksti ìDaugavas AvÓzeî, ìRÓgas Bir˛as Lapaî (Rigaer
Bˆrsenblatt), ìRÓgas Apskatsî (Rigasche Rundschau), ìRÓgas Dienas Lapaî
(Rigaer Tageblatt) izn‚ca apvienot‚ numur‚. Desmitaj‚ streiku dien‚ laik-
raksti ziÚoja, ka daudzu tipogr‚fiju Ópanieki piek‚pjas str‚dnieku prasÓb‚m
un ats‚k darbu [10]. Abas konfliktÁjo‚s puses izveidoja komisiju, kas izstr‚-
d‚ja 63 papildus punktus 1905. gad‚ noslÁgtajam tarifu lÓgumam. Laikrakstos
rakstÓja, ka tam vajadzÁja uz ilgiem laikiem nodroin‚t mieru un k‚rtÓbu
tipogr‚fij‚s [11]. Kopum‚ im streikam bija tikai ekonomiskas prasÓbas, un
str‚dnieki pan‚ca darba apst‚kÔu uzlabojumus.
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Summary

Typesettersí Rebellion in Riga

In 1905, the failure of the Russian Empire in the war with Japan (1904ñ
1905) reinforced the wide range of national discontent with autocracy.
Spontaneous and organized rallies were held; marches, strikes, distributing
leaflets, illegally publishing of newspapers were also manifestations of discon-
tent. It was a revolution, mass uprising against the state authorities throughout
the Russian Empire, including the Baltic region. In 1906, revolutionary move-
ment gradually came to an end, but some workers groups, including printers,
still participated in the mass movement.

The Baltic Printersí Association, which was established in the beginning
of 1905, signed a tariff agreement with the owners of the printing houses. It
fixed workers and employers rights and responsibilities, working hours, wages,
etc. All printing companies were bound by a contract. Workersí success in
economic struggle caused consolidation of businessmen. In 1906, the branch
of the Baltic Printing Housesí Ownership Society was established in Riga.

In the beginning of 1906, disregard of the tariff agreement was the cause
for the Baltic Printersí Association to put forward new demands. The workers
demanded a shorter working day (8 hours) in summer and the minimum
salary for typesetters ñ 20 copecks for 1000 letters. The strike took place
from the 10th of July till the 1st of August. In newspapers, it was called ëthe
typesetters rebellioní. Larger companies suspended newspaper publishing.
The two sides of the conflict established a dispute commission, which worked
out 63 points as an addition to the tariff agreement concluded in 1905.
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P‚tagas Latvijas arheoloÏiskaj‚ materi‚l‚:
funkcion‚l‚ un simbolisk‚ nozÓme

P‚taga ñ rÓks, ar k‚tam piestiprin‚tu lokanu pÓtu auklu vai ‚das siksnu, ko
lieto sianai; kr. ñ kнут; бич; плеть, angÔu v. ñ whip, v‚cu v. ñ peitschen.
LÓdztekus p‚tag‚m k‚ sianas rÓkus izmanto arÓ rÓkstes un pletnes.

Valodnieki uzskata, ka v‚rds p‚taga ir aizguvums no krievu apvidv‚rda
потуг ën˚jaí (liter‚raj‚ valod‚ батог, kas atvasin‚ts no бат ën˚jaí, k‚rtsí).
M˚sdienu form‚ un nozÓmÁ aizguvums minÁts 17. gs. v‚rdnÓc‚s [7, 24]. Krievu
v‚rds плеть pirmoreiz sastopams k‚d‚ 11. gs. otr‚s puses dokument‚, bet
v‚rds кнут tikai 15. gs. [26, 71]

Latvij‚ Ó rÓka sen‚kie paraugi zin‚mi no arheoloÏisko izrakumu mate-
ri‚la. ArheoloÏiskajos pieminekÔos no tiem saglab‚ju‚s tikai met‚lisk‚s
(dzelzs, bronzas) un kaula k‚tu vai rokturu daÔas, kur‚m bija piestiprin‚tas
‚das sloksnes vai savÓtas auklas. Dom‚jams, ka gan sen‚kos laikos, gan vien-
laicÓgi ar p‚tag‚m ar met‚la un kaula rokturiem lietotas p‚tagas ar koka
k‚tiem, kas kult˚ras sl‚nÓ nav saglab‚ju‚s. –‚di p‚tagas k‚ti aprakstÓti etno-
gr‚fiskaj‚ literat˚r‚. Augusts BÓlenteins (August Johann Gottfried Bielenstein,
1826ñ1907) pie braucamrÓkiem min no koka darin‚tus p‚tagu k‚tus. Visbie-
˛‚k k‚tam izmantots oa, vÓksnas un ozola koks, bet Ópai iecienÓta ir ieva
savas lokanÓbas un izturÓbas dÁÔ. LÓdztekus Ôoti vienk‚r‚m p‚tag‚m ñ stib‚
iesiet‚m aukl‚m, izmantotas p‚tagas ar skaisti izgrieztiem un pat pÓtiem k‚-
tiem, kuriem bijui arÓ Ópai nosaukumi, kas atspoguÔo k‚ta izgatavoanas
paÚÁmienu, piemÁram, par dr‚ztini saukui k‚rtÓgi apstr‚d‚tu k‚tu, bet par
vÓtini saukts r˚pÓgi sapÓts p‚tagas k‚ts, kas nor‚dÓts arÓ k‚ Ôoti vecs p‚tagas
k‚ta veids [3, 568].

Latvijas novados Ó rÓka apzÓmÁanai lietoti arÓ citi v‚rdi. PiemÁram,
suitu novad‚ KurzemÁ p‚taga saukta par kanËuku, p‚tegu. Latvieu tautas-
dziesm‚s atrodam nosaukumus pÓcka, karbaËa, karpaËa, d˛id˛ala [11, LD
29674ñ2, 20890ñ1,29929, 33554, 16432] u.c. Sprie˛ot pÁc latvieu tautas-
dziesm‚m, lietotas gan vienk‚ras koka, gan met‚la p‚tagas ar pÓt‚m un
vÓt‚m linu aukl‚m, gan speci‚li noteiktiem gadÓjumiem smalki darin‚tas p‚ta-
gas. Tautasdziesm‚s minÁta linu pÓcka (Daugavpils), vara pÓcka (Krustpils),
vara p‚tadziÚa (Jelgava), mezgliem vÓta p‚tadziÚa (Barkava), dzel˛iem kalta
p‚tadziÚa («rgÔi), trim ÚorÁm p‚tadziÚa (Bauska, D˛˚kste), smalka lina p‚ta-
dziÚa (SÁlpils), triju auklu p‚tadziÚa (GrobiÚa), dzÓparota p‚tadziÚa (BlÓdene),
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bÁrziÚa p‚tadziÚa (SÁlpils), p‚tadziÚa smalki vÓta, cieti pÓta (Stende), stÓg‚m
˚ta p‚tadziÚa (Sus‚kste), trÓs˛uburu p‚tadziÚa («dole) [11, LD 17977, 2469,
2713, 897, 10435, 10088, 18922ñ2, 21833ñ1, 17977ñ1, 217771ñ4, 33354,
29674ñ5, 22602ñ1, 27031ñ1ñ2, 23332ñ4]

Folklor‚ p‚taga tiek saukta arÓ par j‚jamp‚tagu, suÚu p‚tagu, maizes
p‚tagu. P‚tagas da˛‚dais apzÓmÁjums acÓmredzot nor‚da uz t‚s da˛‚do prak-
tisko pielietojumu ikdienas dzÓvÁ un arÓ da˛‚du t‚s izveidojumu. Neapau-
b‚mi, ka p‚tagas dzÓvnieku skubin‚anai un vadÓanai s‚ka izmantot krietni
sen‚k, nek‚ to apliecina arheoloÏisk‚s liecÓbas. NepiecieamÓba pÁc ‚da rÓka
varÁja rasties lÓdz ar lopkopÓbas pirms‚kumiem, t‚s izgatavoja dzÓvnieku (zir-
gu, vÁru) skubin‚anai. TaËu vÁstures dokumenti liecina, ka p‚tagas lÓdztekus
rÓkstÁm un pletnÁm lietotas arÓ cilvÁku ietekmÁanai un izmantotas, veicot
miesas sodus. –im nol˚kam tikuas darin‚tas pat speci‚las no ciei savÓt‚m
‚das sloksnÓtÁm darin‚ts p‚tagas. Austrumromas impÁrijas Bizantijas
(395.ñ1453. g.) tiesÓb‚s k‚ soda veids past‚vÁjusi pÁrana ar p‚tagu [23, 124].
J‚atzÓmÁ, ka Latvijas teritorij‚ sen‚kaj‚s 13.ñ14. gs. lietotaj‚s zemnieku tie-
sÓb‚s ñ RÓgas virsbÓskapijas, Kurzemes un LÓbju ñ igauÚu zemnieku tiesÓb‚s
k‚ sods minÁts tikai pÁrana ar rÓkstÁm [16, 8]. –ie jaut‚jumi varÁtu b˚t
atseviÌa pÁtÓjuma tÁma.

P‚tagas nepiecieamÓbas gadÓjum‚ varÁja izmantot arÓ cÓÚ‚ ar ienaidnieku.
Literat˚r‚ atrodamas ziÚas, ka p‚tagas k‚ ierocis lietotas pie dienvidu klejot‚ju
ciltÓm.

Minams vÁl k‚ds neparasts p‚tagu pielietojums. K. Barona ìLatvju
dainuî izdevum‚ atrodamas ziÚas par p‚tagu k‚ savdabÓgu m˚zikas instru-
mentu ñ tiek pieminÁts k‚ds seviÌs trokÚoanas veids k‚z‚s, plÓkÌinot
p‚tagas [13]. Savuk‚rt latvieu tautas para˛u apkopojum‚ atrodamas ziÚas
par p‚tagu k‚ rÓku maÏisku ritu‚lu veikanai [15, 232].

P‚tagas k‚ti Krievijas un ZiemeÔeiropas arheoloÏiskajos izrakumos ieg˚ti
jau 19. gs., bet da˛i pÁtnieki os rÓkus uzl˚koja par kaujas v‚lÁm, karogu
k‚tu uzgaÔiem, klabekÔiem un pat par zirgu kastrÁanas rÓkiem [26, 71; 28, 352].

Pirmo p‚tagas k‚tu klasifik‚ciju izstr‚d‚jis somu arheologs Alfreds H‚kmans.
ViÚ analizÁjis ZiemeÔeiropas (Somijas, Zviedrijas, NorvÁÏijas) atradumus,
sav‚ darb‚ minot arÓ pÁc publik‚cij‚m zin‚mos eksempl‚rus no Krievijas un
Lietuvas teritorijas. PÁtnieks apl˚kojis tikai dzelzs p‚tagas k‚tus ñ kopum‚ gan-
drÓz 40 atradumus. A. H‚kmans atrastos p‚tagas k‚tus iedalÓja Ëetros tipos ñ
A, B, C, D tips [5, 207ñ208; 6, 118ñ131] ñ un datÁjis atradumus ar 7.ñ9. gs.

20. gs. 70. gados klaj‚ izn‚ca Anatolija KirpiËnikova pÁtÓjums par zirg-
liet‚m un j‚tnieka piederumiem KrievzemÁ 9.ñ13. gs., kur‚ raksturoti un
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klasificÁti arÓ arheoloÏiskajos izrakumos ieg˚tie p‚tagas k‚ti [26, 71ñ75].
A. KirpiËnikovs p‚tagas k‚tus iedala div‚s grup‚s. Pie pirm‚s grupas tiek
pieskaitÓti met‚liskie p‚tagas k‚ti ar pie riÚÌa piestiprin‚tu p‚tagas siksnas
gala apkalumu un piekariem, t.s. ìskanoieî p‚tagas k‚ti. Pirm‚s grupas
atradumi savuk‚rt tiek iedalÓti divos tipos (I un II tips). Otraj‚ grup‚ pÁtnieks
iedala bronzas un kaula p‚tagu rokturus ar s‚nu izvirzÓjumu, grupÁjot tos
divos tipos (III un IV tips). A. H‚kmana tipoloÏij‚ Ó veida p‚tagas k‚ti nav
apl˚koti.

Latvijas teritorijas arheoloÏiskajos pieminekÔos dzelzs p‚tagas k‚ti ir
vieni no ret‚k sastopamajiem j‚tnieka ekipÁjuma piederumiem, kopum‚ ir
inform‚cija par 15 atradumiem. Latvij‚ skaitliski visvair‚k p‚tagas k‚tu at-
rasts latgaÔu apdzÓvotaj‚ teritorij‚. Tie zin‚mi no senkapiem (ViÌu Maske-
viciÌi, ViÌu Maskava, Aglonas KristapiÚi un –Ìeltovas BrÓveri (Br˚veri)),
dzÓvesviet‚m (Jersikas pilskalns, ¬raiu ezerpils) un Sauleskalna depozÓta [14;
12, XXVIII:8; 14; 17, 48, 85:71, 19, 58; 1, 1:10]. –is rÓks uziets arÓ Daugavas
lejtecÁ lÓbieu apbedÓjumos ñ Salaspils Laukskol‚ (148., 300., 582. k.), kapu-
lauk‚ pie Lielv‚rdes p‚rceltuves (25. k.), k‚ arÓ zemgaÔu zemÁ ñ »unk‚nu ñ
DreÚÏeru kapulauk‚ (63. k.) un Me˛otnes pilskaln‚ [2, 23, 4.:1; 22, 197; 21,
19:16].

Latvijas arheoloÏiskaj‚ materi‚l‚ atrastie p‚tagas k‚ti izgatavoti no
dzelzs, bronzas un kaula. Pieturoties pie A. KirpiËnikova izstr‚d‚t‚s tipolo-
Ïijas, Latvij‚ atrastos p‚tagas k‚tus arÓ var iedalÓt div‚s grup‚s. Pie pirm‚s
grupas pieskait‚mi t‚ sauktie ìskanoieî p‚tagas k‚ti. Tiem raksturÓga kustÓga
detaÔa ñ p‚tagas roktura gal‚ ievÁrts riÚÌis, uz kura uzvÁrts p‚tagas ‚das
lentes gala apkalums un vair‚ki piekari. P‚tagu vicinot, piekari radÓja troksni,
skubinot zirgu ‚tr‚kam skrÁjienam. Roktura daÔa iem p‚tagas k‚tiem izvei-
dota atÌirÓgi, un starp atrastajiem eksempl‚riem izdal‚mi 4 tipi.

I grupa. Pie 1. tipa pieskait‚mi dzelzs p‚tagas k‚ti ar uzbiezin‚jumu
k‚ta vidusdaÔ‚ un konusveida paplain‚jumu k‚ta apakÁj‚ gal‚. (Aglonas
KristapiÚi, 211. kaps, Sauleskalna II depozÓts, –Ìeltovas Br˚veri, ViÌu Maske-
viciÌi, 5. kaps) P‚tagu k‚tu garumi 23ñ24,5 cm, k‚ta konusveida paplain‚-
juma diametrs 2,2 ñ3,1 cm. 1. tipa p‚tagas k‚ti atÌiras pÁc k‚ta auggala
izveidojuma, t‚dÁj‚di tipoloÏiski tie iedal‚mi vair‚kos variantos. Latvij‚ atras-
tajiem Ó tipa p‚tagu k‚tiem konstatÁti divu veidu auggali ñ ar noapaÔotu trÓs-
st˚rveida paplain‚jumu vai ar rombveida noslÁgumu, bet kaimiÚu zemÁs zin‚mi
eksempl‚ri arÓ ar apaÔu noslÁgumu un ar aizlocÓtu galu [4, 228ñ229, 2:1, 4].

2. tipa p‚tagu k‚ti ñ uzmavas veida (¬raiu ezerpils). K‚ts uz auggalu
vienmÁrÓgi saaurin‚s un noslÁdzas ar rombveida noplacin‚jumu, kuram vid˚
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caurums ar taj‚ ievÁrtu riÚÌi ar piekariem. K‚t‚ konstatÁt‚s koksnes paliekas
nor‚da, ka uzmava bijusi uzvÁrta koka k‚tam, t‚dÁj‚di pagarinot p‚tagas
k‚ta daÔu [1, 1:10]. Atrastais eksempl‚rs 24 cm gar, apakdaÔas diametrs ñ
2,5 cm. LÓdzÓgi k‚ iepriekÁjam tipam, arÓ Ó tipa p‚tag‚m auggalu noslÁ-
gumam konstatÁti vair‚ki varianti. ¬rpus Latvijas (Somij‚, Novgorod‚) zi-
n‚mi eksempl‚ri arÓ ar apaÔu p‚tagas auggalu [9, 70: 632; 27, 190, 21: 3].

3. tipa p‚tagu k‚ti iedzÓtÚveida (Lielv‚rdes p‚rceltuve, Salaspils Lauk-
skola). To garums sasniedz 27,5 cm. P‚tagas k‚tam p‚rej‚ no iedzÓtÚa uz
k‚ta st‚vu uzbiezin‚jums. Gan iedzÓtÚa daÔa, gan p‚tagas k‚ta st‚vs ÌÁrsgrie-
zum‚ Ëetrst˚rveida (1x1cm). Auggal‚ p‚tagas k‚ts noplacin‚ts, veido rombu,
gala noslÁgums smails. Noplacin‚juma vid˚ caurums, kur‚ ievÁrts riÚÌis
(diametrs ñ 4,5 cm) ar piekariem [21, 19:16; 21, 197, 172:2].

4. tipa p‚tagas k‚ts atrasts Bauskas »unk‚nu-DreÚÏeru kapulauka 63.
kap‚ [2, 23, 4:1]. –Ó veida p‚tag‚m koka k‚ts bijis apkalts. Apkalums veidots
no Ëetr‚m auggal‚ savienot‚m pl‚ksnÓtÁm, vienai pl‚ksnÓtei gals p‚riet stieplÁ,
kas veido cilpu, kur‚ ievÁrts riÚÌis ar piekariem. Otra varianta p‚tagas roktura
apkalums uziets Salaspils Laukskolas kapulauka 300. kap‚ [22, 197]. –is
apkalums veidots no div‚m s‚nu pl‚ksnÓtÁm, vienai no t‚m stiepÔveida noslÁ-
gums, kas veido cilpu, kur‚ ievÁrts riÚÌis ar trim piekariem.

Visiem I grupas p‚tagu k‚tiem auggal‚ ievÁrtajam riÚÌim bija uzvÁrti
piekari. To skaits da˛‚ds ñ 2ñ4, iespÁjams, ka ne visi piekari saglab‚juies.
Bie˛‚k Latvij‚ uzietajiem p‚tagu k‚tiem piekari liras veid‚, to gali saritin‚ti
gan uz ‚ru, gan uz ieku. P‚tagas ‚das siksnas gala apkalums parasti trapec-
veida, noslÁdzas ar cilpu. Piekaru garums 3,6ñ8 cm, riÚÌa diametrs, kur‚
ievÁrti piekari un p‚tagas siksnas gala apkalums, ñ 4,5 cm.

PÁc kapu invent‚riem Ós grupas p‚tagu k‚ti Latvijas arheoloÏiskaj‚ mate-
ri‚l‚ tiek datÁti ar 10. gs. beig‚m ñ 11. gs. pirmo pusi. LÓdzÓgi p‚tagu k‚ti
uzieti senkrievu zemÁs 9.ñ11. gs. kompleksos, bet jau 7.ñ8. gs. tie pazÓstami
ZiemeÔeirop‚.

II grupa. LatgaÔu un zemgaÔu dzÓvesviet‚s (Jersika, Me˛otne) uzieti arÓ
otr‚s grupas (pÁc A. KirpiËnikova IV tipa) p‚tagas k‚ti jeb kaula un bronzas
rokturi, kas atg‚dina putna galvu [20, 58, 15:4; 24, 159:881].

–Ó veida p‚tagas k‚tu jeb rokturu izcelsme Ïeogr‚fiski atÌirÓga ñ tiek
saistÓta ar Dienvidkrievijas teritorij‚m. Volgas bulg‚ru zemÁs uzieta Ós grupas
p‚tagas roktura lejamveidene [26, 74, XXXIV:9].

P‚tagas k‚ j‚tnieka ekipÁjums nor‚da uz noteiktu zirga vadÓanas paÚÁ-
mienu. Austrumnieciskajam j‚anas veidam, kas ien‚ca no dienvidu stepju
taut‚m, seviÌi pÁc mongoÔu perioda, un ir saglab‚jies lÓdz m˚sdien‚m, rak-
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sturÓgs pussaliekts ÌermeÚa st‚voklis, atspie˛oties ar k‚j‚m uz k‚pÔiem, zirgs
tiek vadÓts ar p‚tagas palÓdzÓbu. Rietumu vadÓanas stilam raksturÓga j‚tnieka
stabilit‚te, sÁ˛ot seglos ar muguras balstu, zirgs galvenok‚rt tiek vadÓts ar
pieu palÓdzÓbu.

Lai arÓ p‚tagu k‚ti kopum‚ izplatÓti visai pla‚s teritorij‚s, kopum‚ atra-
dumu skaits nav liels arÓ kaimiÚu zemÁs. T‚, piemÁram, A. KirpiËnikovs sen‚s
Krievzemes teritorij‚ no Ladogas zemÁm lÓdz SmoÔenskas apgabalam uzskai-
tÓjis ap 60 eksempl‚ru no 19 apbedÓjumiem un 10 dzÓvesviet‚m. Tas r‚da, ka
vismaz grezn‚k‚s p‚tagas ar met‚la rokturiem, ar ornamentÁtiem kaula un
bronzas rokturiem nav bijuas ikviena j‚tnieka piederums un kapa invent‚ros
t‚s lÓdzi dotas tikai atseviÌos gadÓjumos. ArÓ Lietuvas teritorij‚, kur plai
izplatÓta tradÓcija apbedÓt j‚tnieku kop‚ ar zirgu, konstatÁti tikai 9 ìskanooî
p‚tagas k‚tu eksempl‚ri no 7 atradumu viet‚m [26, 73; 4, 227].

ArÓ pr˚u zemÁs apbedÓjumos p‚tagu k‚ti Ôoti reti. T‚, piemÁram, Pova-
rovkas kapulauk‚ (10.ñ13. gs.) zirga un j‚tnieka ekipÁjum‚ ietilpst k‚pÔi,
iemauktu dzel˛i, lau˛Úi, seglu siksnu spr‚dzes, da˛k‚rt arÓ piei, zvani, inkrus-
tÁti iemauktu apkalumi, taËu nevien‚ no apbedÓjumiem p‚tagas k‚ts nav
atrasts [29, 366].

P‚tagu k‚ti atrasti vÓrieu skeletapbedÓjumos, tikai vien‚ gadÓjum‚ miru-
ais bija kremÁts (Laukskola, 300. kaps). Divos gadÓjumos, kuros bija iespÁ-
jams noteikt apbedÓt‚ vecumu, p‚tagas k‚ti uzieti 18ñ20 un 40ñ45 gadus
veca vÓriea kap‚. P‚tagas kap‚ atrastas k‚jgalÓ, novietotas gar stilbiem ar
k‚tu pret galvu, vien‚ gadÓjum‚ arÓ galvgalÓ. ApbedÓjumiem, kuros uzieti
p‚tagas k‚ti, ir bag‚tÓgs lÓdzi dotais kapa invent‚rs ñ ieroËi (cirvis, ÌÁpu
gali, kaujas nazis), rotas (pakavsaktas, aproces, gredzeni), greznas jostas,
zirglietas (iemauktu dzel˛i, zvani) un citi j‚tnieka piederumi (piei), k‚ arÓ
atseviÌi reti kapu invent‚ros atrodami priekmeti (svariÚi un atsvariÚi,
zobeni).

P‚tagu prim‚r‚ funkcija ñ dzÓvnieku skubin‚ana un vadÓana. P‚tagas
k‚tu nelielais atradumu skaits apbedÓjumos, k‚ arÓ vienlaicÓgi p‚tagu un pieu
atradumi kapa invent‚ros liek dom‚t par Ó priekmeta simbolisko nozÓmi.
ìSkanoieî p‚tagas k‚ti, pÁc da˛u pÁtnieku dom‚m, kalpojui k‚ rÓks Ôaunu
garu atbaidÓanai. J‚atzÓmÁ, ka vikingi plai pielietoja da˛‚dus skaÚu radous
rÓkus. Tos piestiprin‚ja pie segliem un izmantoja baiÔu iedveanai ienaid-
niekam, k‚ arÓ Ôauno garu atbaidÓanai ceÔ‚ vai kaujas lauk‚, uz ko nor‚da
da˛k‚rt p‚tagas k‚tam piestiprin‚tie na˛veida piekari [8, 126; 18, 68]. Par
p‚tagu izmantoanu maÏisk‚m darbÓb‚m liecina arÓ latvieu tautas ticÁjumi
un tautasdziesmas [11, LD 33354].
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ApbedÓjumos ar bag‚tiem, grezniem kapu invent‚riem tiek saskatÓti
sabiedrÓbas ekonomiskie un politiskie lÓderi, kuri, iespÁjams, p‚tagu lietojui k‚
simbolisku varas apliecin‚juma zÓmi, un t‚ lÓdzi dota arÓ pÁc n‚ves. Neties
pier‚dÓjums im faktam ñ uz viena no Novgorod‚ atrastajiem p‚tagu roktu-
riem iegriezta RjurikoviËu ciltszÓme [25, 78, 3:b]. P‚tagai k‚ varas simbolam
apliecin‚jumi atrodami arÓ cit‚s zemÁs un ievÁrojami sen‚kos laikos (piem.,
Senaj‚ «ÏiptÁ faraonu varas simboli ñ zizlis un p‚taga) [10, 27, 209].
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Summary

Whips in Latvian Archaeological Material: Their Functional and
Symbolic Significance
A whip is defined as a tool consisting of a handle with an attached

pliable braided cord or leather strap, used for beating. Russian: knut, bich,
pletí. German: Peitsche.

In archaeological material of Latvia, whip handles represent one of the
less common elements of riding gear (15 finds). They have been discovered
at burial sites of the Latgallians (MaskeviciÌi, KristapiÚi, Br˚veri, and
Maskava), the Livs (Laukskola and Lielv‚rdes p‚rceltuve), and the Semi-
gallians (»unk‚niñDreÚÏeri), as well as at settlement sites (¬raii, Jersika,
and Me˛otne). In the cultural layer, only metal (iron and bronze) and bone
parts of handles have been preserved. In accordance with the typology of
A. Kirpichnikov, whip handles found in Latvia can be divided into two groups.
The first group includes ësoundingí whip handles, which can be divided into
four types. These have a moving part: a ring at the end of the whip handle,
threaded onto which is the metal end-piece of the leather strap of the whip,
along with several attached ornaments. There are two examples (Jersika,
Me˛otne) of whip handles belonging to the second group ñ bone and bronze
handles in the shape of a birdís head. The whip handles from Latvia resemble
those of the Scandinavian countries and Russia.

The majority of whip handles come from male burials dating from the
late 10th up to the first half of the 12th century. The whips have generally
been found by the leg or foot, and in only one case a whip had been placed at
the head of the grave. The burials with whip handles have a rich inventory,
with weapons (axe, spearheads, battle knives, and swords), ornaments (penan-
nular brooches, bracelets, and finger-rings), elaborate belts, scales and weights,
horse-trappings (bridle bits and bells), and other riding gear (spurs).

The primary function of the whip was to goad and direct an animal.
Whip finds are regarded as connected with an oriental style of directing the
horse: the horse is directed by applying the whip, in contrast to the Western
practice of directing the horse by application of the spurs.
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The small number of finds of whip handles from burials, and the finds
of whips and spurs together in the same graves, suggests that the provision of
this object in the grave may have had a symbolic significance. In the view of
some researchers, ësoundingí whip handles served as a means of warding off
evil spirits. Latvian folk beliefs and folk-songs also reflect the use of whips in
magical activities.

Burials with rich, elaborate grave inventories are regarded as those of
the economic and political leaders of society, who may have used the whip as
a power symbol that accompanied the person after death. Indirect proof of
this is a Ryurikovich tribal mark incised on one of the whip handles from
Novgorod. Indications of the whip as a power symbol have also been found
in other lands and from much earlier times (for example, the sceptre and
whip as the symbols of the pharaohís power in Ancient Egypt).
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Манвидас Виткунас

Военные походы литовцев и ятвягов в XII–XIII вв.:

вооружение и способы ведения военных действий

XII–XIII века являлись временем особенно активной военной дея-
тельности целого ряда балтских племен. В восточной части ареала рассе-
ления балтов своей активностью выделялись литовцы, в современной ис-
ториографии иногда называемые “сухопутными викингами“ [12, 32–35],
а также ятвяги. Попробуем провести краткий анализ, с военной точки
зрения, военных походов литовцев (источники информации об их воен-
ной деятельности более обширны) и ятвягов в соседние балтские и сла-
вянские земли.

Причины роста воинственности

Территория расселения литовского племени в XIII веке стала ядром
формирования Литовского государства. Этому процессу предшествова-
ла и сопутствовала высокоинтенсивная военная деятельность литовцев
и, отчасти, других балтских племен, среди которых особенно выделялись
ятвяги. Племена ятвягов и литовцев не уступали друг другу и своими по-
ходами особенно беспокоили польские и западнорусские земли. В конце
XII века литовцы и ятвяги усиленно начали грабить соседние края, по-
степенно усиливая свое политическое влияние. Литва во многом по-
вторила путь политического развития скандинавских стран – от союза
племен к средневековому государству.

Начало интенсивных, мощных и почти что непрерывных походов
литовцев в соседние балтские, славянские и более отдаленные финно-
угорские земли датируется 1183 годом. Литовский историк Томас Бара-
наускас считает эту дату ключевой и пытается связать ее с образованием
литовского государства [9, 219]. В XII веке племя литовцев, достигшее
довольно высокой ступени социального и военного развития, становит-
ся бичом всего региона. В 1183 году литовцы предприняли первый круп-
ный военный поход на русские земли, дойдя до Пскова и нанеся ему
значительный урон [3, 37]. Уже зимой 1183–1184 года литовцы перешли
границы в то время довольно сильного Полоцкого княжества [1, 39].

Анализируя походы литовцев и других балтских племен в XII–XIII ве-
ках, мы неизбежно сталкиваемся с проблемой их оценки. Были ли это меро-
приятия грабительского характера отдельных князей и их дружин, не имею-
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щие далеко идущих замыслов, или хорошо продуманные военно-полити-
ческие кампании? По нашему мнению, оба компонента сосуществовали,
но со временем увеличивалась политическая роль этих походов, так как
начиналось образование Литовского государства и стремительная терри-
ториальная экспансия в восточном и южном направлениях. Без всяких
сомнений, литовские князья внимательно наблюдали за происходящим
в соседних краях. Со второй половины XII века они выступают в роли
союзников отдельных политических сил, ведущих междуусобную войну
в Полоцком княжестве. Но уже в девяностых годах XII века роль литов-
цев в геополитическом раскладе сил в Восточной Прибалтике из второ-
степенной превращается в первостепенную. Походы становятся иногда
очень далекими и продолжительными. Например, в 1218–1219 годах по-
ходы достигают Карелии, о чем свидетельствует найденная в Новгороде
берестяная грамота с соответствующей надписью [9, 169–170; 14, 66].

В начале XIII века уже становится очевидным стремление литовских
князей не только грабить соседние края, но и установить над ними хотя
бы номинальную власть, обложить местных жителей данью. Как пишет
в “Хронике Ливонии“ Генрих Латвийский: власть литовская до такой

степени тяготела тогда надо всеми жившими в тех землях племенами, что

лишь немногие решались жить в своих деревушках, а больше всех боялись лэтты.

Эти, покидая свои дома, постоянно скрывались в темных лесных трущобах,

да и так не могли спастись, потому что литовцы, устраивая засады по ле-

сам, постоянно ловили их, одних убивали, других уводили в плен, а имущество

все отнимали. Бежали и русские по лесам и деревням пред лицом даже немногих

литовцев, как бегут зайцы пред охотником, и были ливы и лэтты кормом и

пищей литовцев, подобно овцам без пастыря в пасти волчьей [2; 6, 63].
В “Хронике Ливонии“ Генриха Латвийского мы также находим не-

двусмысленные подтверждения тому, что некоторые замки на террито-
рии теперешней Латвии, ещё до объединения Миндаугасом литовских
земель в единое государство, являлись форпостами для литовских похо-
дов в Ливонию. По свидетельству хрониста, в 1207 году по инициативе
Рижского епископа состоялся военный поход на замок селов (Селпилс),
во время которого селам выдвигалось требование, среди прочих других,
не сотрудничать отныне с литовцами. По словам Генриха Латвийского,
замок селов всегда – и при отступлении и при наступлении – служил
литовцам убежищем [2; 6, 54].

В 1219 году, когда был подписан договор между литовскими князья-
ми и Галицко-Волынским княжеством, литовцы сумели утвердить свое
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влияние на довольно обширных территориях. Известен договор 1212 года
между литовским князем Дангярутисом и Великим Новгородом. Инте-
ресы литовцев достигли даже этого отдалённого города. Литовцы осо-
бенно активно действовали на русских землях и территории нынешней
Латвии. Например, из 45 известных литовских военных походов, имев-
ших место в 1201–1240 годах, 21 поход был направлен на территорию
современной Латвии (из них 6 достигли эстонских земель), 18 – на Русь,
6 – в Польшу [13, 58].

Вооружение и приемы боя

В XII–XIII веках среди литовских и ятвяжских воинов выделялось
несколько групп, различавшихся своим вооружением. Самой богатой и
малочисленной группой являлись вожди дружин, имевшие на вооруже-
нии мечи, боевые ножи, щиты, кольчуги, шлемы. Тяжеловооружённый
дружинник имел при себе щит, а часто и шлем. Но кольчугу, видимо, ис-
пользовал редко. Основу дружин составляли легковооруженные дружин-
ники, имевшие при себе копья, боевые ножи и топоры.

Археологические и исторические данные мало говорят об использо-
вании литовцами и ятвягами лука и арбалета. По мнению археолога Гин-
таутаса Рацкявичюса, литовцы арбалеты могли приобрести и использо-
вать со второй половины XIII века [17, 151].

На вражескую территорию вторгались конные отряды литовских и
ятвяжских воинов. В новейшей литовской историографии (A. Никжен-
тайтис, Д. Баронас) появились утверждения, что в XIII веке кони для
литовских воинов были лишь средством доставки их на поле боя, где во-
ины спешивались и только в пешем строю принимали бой [10, 20; 11,
502; 15, 6–10; 16, 38–39]. А. Бумблаускас уже прямо пишет, что литовцы

не умели сражаться верхом [12, 34]. Нельзя согласиться с такой точкой
зрения. Имеется не одно свидетельство того, что литовские воины сра-
жались верхом. Например, в 1221 году, когда меченосцы и земгалы напали
на литовцев, возвращающихся из похода на Псков, литовцы немедленно
выстроились в боевой порядок, а часть кавалерии оставили как резерв.
Литовцы, видя, что те наступают, выстроили и свое войско для отпора, а

двести человек из лучших своих всадников поставили отдельно, чтобы пре-

следовать бегущих тевтонов [2; 6, 127]. Еще более наглядное доказатель-
ство прямого использования кавалерии в бою относится к 1208 году, когда
объединённые силы меченосцев и земгалов вторглись в Литву. Литовцы

окружили их со всех сторон на своих быстрых конях; по своему обыкновению
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стали носиться кругом то справа, то слева, то убегая, то догоняя, и мно-

жество людей ранили, бросая копья и дубины [2; 6, 57–58].

Концентрация сил и военные походы

Несомненно, что большая часть литовских и ятвяжских походов ос-
талась незафиксированной в письменных источниках. Некоторые по-
ходы были непродолжительны, зачастую направлены в соседние земли
этнически близких племен. Перед более дальними походами была необ-
ходима предварительная подготовка, разведка, поиск проводников. Боль-
шие походы были возможны лишь при соединении сил не одной–двух
волостей, а нескольких земель или даже племен.

Временем начала похода чаще всего становилась поздняя осень или
начало зимы, когда грунтовые дороги становились твердыми, а водные
преграды покрывались льдом.

Однако правило, что литовцы в грабительские походы уходили толь-
ко зимой, действовало не всегда. Например, в 1221 году вторгшиеся в
земли латгалов литовцы, потерпев поражение от объединённых сил лат-
гальцев и меченосцев, на обратном пути столкнулись с большими про-
блемами во время переправы через Даугаву, так как, по словам Генриха
Латвийского, началась зима. Вероятно, поход осуществлялся поздней
осенью, когда река лишь частично замерзла, и через нее стало невозмож-
но переправиться ни пешком, ни по льду.

Генрих Латвийский описывает случай, когда один представитель
племени ливов рассказывал священнику, что видел пророчество богов о
том, что придут литовцы. Я видел, говорит, бога ливов, который предска-

зал нам будущее. Образ его от груди и выше рос из дерева и сказал мне, что

завтра придет литовское войско. Боясь этого войска, мы и не смеем со-

браться“. Священник понял, что это уловки демона, потому что в то осен-

нее время уже не было дороги, по какой могли бы прийти литовцы [2; 6, 49].
Известны случаи, когда литовцы во время приготовления к походам

обеспечивали если не активную, то хотя бы пассивную поддержку треть-
их сторон. В 1212 году литовские представители в Кукенойс (латинский
Kukenoys, Kukenois, немецкий Kokenhusen) получили разрешение Ор-
дена беспрепятственно идти в поход через латгальские земли в эстонс-
кую Саккалу (эстонский Sakala – регион на юге Эстонии).

Действия на вражеской территории

Самым желанным трофеем для ятвягов и литовцев во время воен-
ных походов являлись пленные (особенно знатные особы, за которых
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можно было получить выкуп), лошади, крупный рогатый скот и церков-
ная утварь.

Известны свидетельства очевидца, спрятавшегося в углу церкви и
выжившего во время набега литовцев на Турайдскую землю (латинский
Thoreida, Thoreyda; ливский Taara aed – «Божественный сад») в 1207 году.
За короткое время литовские воины трижды врывались в церковь в по-
исках желанной добычи – церковной утвари. Примечательно, что один
раз литовцы въехали в церковь верхом, а еще раз – на санях [2; 6, 52–53].

В 1203 году литовцы вместе с дружиной из Ерсики напали на окрест-
ности только что основанной Риги и попытались увести с собой лошадей
и крупный рогатый скот. В 1204 году литовцы, на этот раз вместе с лива-
ми, опять напали на окрестности Риги, но рижане отбили нападение.

Генрих Латвийский описывает даже мелкие нападения литовцев. По
его свидетельству, в 1201 году волей божьей и литовцы [...] пришли в Ригу

просить мира и тотчас по заключении его вступили с христианами в дру-

жеский союз, а затем следующей зимой, спустившись вниз по Двине, с боль-

шим войском направились в Семигаллию. Услышав однако еще до вступления

туда, что король полоцкий пришел с войском в Литву, они бросили семигал-

лов и поспешно пошли назад; поднимаясь по реке, они близ Румбулы нашли

двух рыбаков епископа и бросились на них, как хищные волки, а одежду, в

какой те были, отняли [2; 6, 32].
Было бы довольно наивно считать, что литовцы и ятвяги уходили в

дальние походы только ради наживы. Опустошительные набеги очень
часто имели и определённые политические цели, продвигаемые племен-
ной и раннегосударственной элитой. Например, в середине и второй
половине XIII века ятвяги оказывали огромную помощь пруссам в их
борьбе с Тевтонским орденом. В 1260 и 1261 году ятвяжские (судавские)
воины помогали восставшим пруссам брать штурмом Эльбинг (немец-
кий Elbing, польский Elbl‡g), а в 1262 году – замок Валевона (Wiesenburg).

Союзникам не удалось взять замок, но они разорили селение и с добы-
чей вернулись в Судовию (или Судавия, немецкий Sudauen, литовский
S˚duva – историческая область Пруссии). Один воин крестоносцев (ви-
димо, крещённый прусс) уговорил своих командиров гнаться за ятвягами
и заманил крестоносцев в ятвяжскую засаду. Погибло 230 рыцарей и около
200 рядовых крестоносцев. В 1262–1263 годах набеги ятвягов на занятые
крестоносцами прусские земли достигли своего пика. Ятвяги заняли и
сожгли город Любава (немецкий Lˆbau), пытались взять Кульм (польский
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Che˘mno, немецкий Кульм (Kulm) и Торунь (немецкий Thorn, польский
ToruÒ), разрушили в предместье Торуня госпиталь и часовню, разорили
хозяйства немецких колонистов. После мощного опустошительного рей-
да ятвяги с добычей вернулись в Судовию [4, 100–118].

Труднопреодолимым препятствием для литовских и ятвяжских войск
некоторое время были замки и городские стены (особенно каменные),
которые все чаще встречались в соседних землях (в самой Литве зарож-
дение каменного зодчества прослеживается со второй половины XIII
века, полномасштабное же развитие оно приобретает в первой четверти
XIV века). Но уже во второй половине XIII века для взятия крепостей
они использовали осадные машины. Например, по свидетельству Петра
из Дуйсбурга, в 1264 году литовцы и ятвяги при осаде замка крестонос-
цев в Велау (немецкий Wehlau, литовский VÎluva) использовали осадные
машины для метания камней [4, 103]. По свидетельству “Рифмованной
хроники”, в 1245 году князь Миндаугас попытался с многочисленным
войском взять куршский замок Эмбуте (Emb˚te), находившийся под кон-
тролем Ордена. При осаде замка литовцы намеревались использовать
осадные орудия [5, 234, рифм 2505]. Князь Трайдянис при осаде Дина-
бурга использовал метательные орудия [5, 314, рифм 8210]. Попадание
каменных ядер нанесло значительный урон крепостным стенам Дина-
бурга.

Отступление

Самым сложным этапом военного похода было отступление, так как
силы отступающих были обременены обозами с военной добычей, ко-
лоннами пленных и не могли свободно маневрировать. В то же время
противник, хотя и понесший большие потери, изо всех сил стремился
освободить пленных и отомстить нападавшим. Иногда это удавалось.
Типичный пример удачного наступления и неудачного отступления –
поход литовцев в Эстонию в 1205 году под предводительством князя
Жвялгайтиса. Пройдя мимо строящейся Риги и приняв немецкие дары,
литовцы поспешили в Эстонию, но на обратном пути их, выстроивших-
ся в несколько длинных колонн, и пленных эстонцев ждала засада мече-
носцев и земгалов [2; 6, 38–39]. То обстоятельство, что князь Жвялгай-
тис был убит в санях, говорит о слишком большой самоуверенности и
расслабленности литовских сил.

Все-таки надо признать, что литовцы были хорошими “учениками“ –
два года спустя, в 1207 году, они, возвращаясь из похода в окрестности
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Турайды, у Лиелварде ночью по льду перешли Даугаву. Предводитель ли-
товского войска со своими спутниками подъехал ближе к замку, вызвал
старшего, спросил, где собрались христиане, и сказал: Поди, извести хри-

стиан, которые два года назад перебили, как во сне, мое войско, возвращав-

шееся из Эстонии, что теперь они найдут и меня, и людей моих бодрствую-

щими [2; 6, 53].
В 1213 году литовские отряды опять вторглись в земли латгалов, часть

их опустошили и с военнопленными повернули назад. Латгалы вместе с
меченосцами гнались за врагом, пытаясь перерезать путь, но литовцы,
увидев это, увеличили темп отступления и оторвались от преследователей.
Наверное, на сей раз в арьергарде отступающих литовцев были тыловые
дозоры, которые наблюдали за действиями врага.

В том же 1213 году литовцы напали на ливов. Среди пленных ока-
зался старейшина ливов Ульдевенэ. По пути домой литовцев настиг магистр
Фолквин, которому удалось разбить арьергард литовцев, но авангард
вместе с наиболее ценной добычей ушёл в Литву. Магистр с немногими

погнался за литовцами, ударил на них с тыла и бился с ними. И пал убитым

князь и старейшина литовцев и много других с ним, а прочие, кто были в

передовом отряде, спаслись бегством и увели с собой Ульдевенэ. В виде вы-

купа за него потом отдали голову того убитого литовца, чтобы, получив

хотя бы голову, там могли справить ему должное погребение с пиром по обы-

чаю язычников [2; 6, 88].
По нашему мнению, из года в год улучшающееся качество отступле-

ния литовцев во время походов в Ливонию объясняется усвоением полу-
ченных в боях уроков и усовершенствованием оборонных возможностей
арьергарда отступающих войск.

Оборона на собственной территории

Литовцы и ятвяги не только осуществляли военные рейды в сосед-
ние края, но и сами нередко являлись жертвами вражеских нападений.

В случае вражеского нашествия литовцы и ятвяги прибегали к двой-
ной тактике – укрывались в городищах или наоборот, видя явный перевес
врага, защищая человеческие ресурсы, отступали в самые отдаленные
районы, в глубь лесных массивов, оставляя свои поселения на разорение
врагу. Первую модель поведения можно проиллюстрировать десятками
примеров из сожженных городищ со следами оборонительных боев. Во
втором случае можно привести пример, относящийся к 1208 году, когда
объединённые силы меченосцев и земгалов вторглись в Литву. Они смело
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вступили все же в Литву и, разделившись отрядами, пошли по деревням, но

нашли их опустевшими: все люди с женщинами и детьми спаслись бегством.

Боясь теперь надвигающейся битвы, они как можно скорее соединились вме-

сте и стали без всякого промедления готовиться к возвращению в тот же

день. Узнав об этом, литовцы окружили их со всех сторон [...] [2; 6, 57–58].
В 1192 году огромное войско польского князя Казимира II Спра-

ведливого вторглось на земли ятвягов, которые отступили и позволили вра-
гу опустошать свои земли. Но сделали это, как пишет польский летопи-
сец XII–XIII века Винцентий Кадлубек, не из трусости, а из осмысленной

озабоченности (wszyscy nieprzyjaciele nie tyle z ma˘odusznego strachu, ile z
przemy˙lnej ostro˝no˙ci kryli siÊ) [8, 253; 18, 39]. Наконец, поляки взяли в
заложники группу ятвяжских юношей и уже довольно спокойно поверну-
ли домой. Однако, когда они расположились в одном из своих промежу-
точных лагерей, все их дороги ятвяги перегородили деревянными заграж-
дениями и вступили в бой, несмотря на неминуемую смерть заложников.

Строительство деревянных заграждений на пути отступающего вра-
га, попытки нанести максимальный ущерб врагу прослеживаются в дей-
ствиях литовских войск до конца XIV века. Например, по свидетельству
«Новой прусской хроники» Виганда из Марбурга, в 1394 году крестонос-
цам, отступавшим от так и не взятого ими Вильнюса, путь преградили
литовские войска, выстроившие заграждения, которые крестоносцам
пришлось преодолевать с боями [7, 214–215].

Выводы

Усиление военной экспансии племен литовцев и ятвягов прослежи-
вается с восьмидесятых годов XII столетия. Это связано с усилением кня-
жеской власти, политической раздробленностью соседних земель, рос-
том военного и организационного потенциала упомянутых племен.

Тактическая схема действий литовских и ятвяжских войск выглядит
следующим образом:
а) тщательная разведка и подготовка к походу, поиск союзников, обес-

печение защищённого тыла;
б) стремительный поход в выбранном направлении, разорение края в

сочетании со взятием в плен невольников;
в) отступление на собственные земли, причем при отходе особое вни-

мание уделялось арьергардным сторожевым дозорам.
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Kopsavilkums

Lietuvieu un j‚tvingu karag‚jieni XIIñXIII gs.: apbruÚojums un
karadarbÓbas veidi

XIIñXIII gs. izvÁrs‚s vair‚ku baltu cilu milit‚r‚s aktivit‚tes. Baltu apdzÓ-
votÓbas are‚l‚ izcÁl‚s lietuviei, kurus m˚sdienu historiogr‚fij‚ da˛k‚rt sauc
par ìsauszemes vikingiemî, un j‚tvingi. Lietuvieu un j‚tvingu cilu milit‚r‚s
ekspansijas pieaugums bija vÁrojams no XII gadsimta astoÚdesmitajiem ga-
diem. Tas saist‚ms ar sadrumstalotÓbu kaimiÚzemÁs, minÁto cilu milit‚r‚,
organizatorisk‚ potenci‚la un kunigaiu varas pieaugumu.

XIIñXIII gadsimt‚ lietuvieu un j‚tvingu karavÓru vid˚ var izdalÓt grupas,
kuras atÌÓr‚s pÁc apbruÚojuma. Pati bag‚t‚k‚ un skaitliski maz‚k‚ grupa
bija karadraud˛u vadoÚi, kuru bruÚojums sast‚vÁja no zobeniem, kaujas
na˛iem, vairogiem, bruÚukrekliem un bruÚucepurÁm. Karadraudzes pamatu
veidoja viegli apbruÚoti karavÓri, kuru bruÚojum‚ bija ÌÁpi, kaujas na˛i un
cirvji. M˚sdienu lietuvieu historiogr‚fij‚ sastopamie secin‚jumi par lietuvieu
neprasmi karot j‚us nav pamatoti, rakstÓto avotu ziÚas liecina par pretÁjo.

Lietuvieu un j‚tvingu karadraud˛u darbÓbas shÁma bija ‚da:
a) r˚pÓga izl˚koana un karag‚jiena sagatavoana, sabiedroto meklÁjumi,

aizsarg‚tas aizmugures nodroin‚ana;
b) strauj karag‚jiens izraudzÓtaj‚ virzien‚, novada izpostÓana reizÁ ar g˚-

stekÚu saÚemanu;
c) atieana uz savu zemi, seviÌu uzmanÓbu veltot arjergarda sardzes die-

nestam.

Summary

Lithuaniansí and Yotvingiansí Military Expeditions in the 12thñ13th
Centuries. Armament and Ways of Fighting
In the 12thñ13th centuries, military activity of the Baltic tribes increased.

Their location in the Eastern locality caused the militancy of the Lithuanians
and Yotvingians. Therefore, in contemporary Lithuanian historiography,
Lithuania sometimes is called the ìland Vikingsî. The Lithuaniansí and
Yotvingiansí military actions had become more frequent since the 1180s.



Манвидас Виткунас

Военные походы литовцев и ятвягов в XII–XIII вв.: вооружение и способы ведения военных..

347

The phenomenon can be explained by the strengthened power of the dukes
and political disunity of the neighbouring lands.

In the 12thñ13th centuries, several groups of Lithuanian and Yotvingian
warriors can be distinguished according to their armament. The smallest and
the richest group included the warriorsí commanders who were armed with
swords, knives, shields, coats of mail, and helmets. Lightly-armed warriors
carrying spears, axes, and knives formed the basis of the troops. The statements
in the contemporary Lithuanian historiography about Lithuaniansí disability
to fight are not substantiated.

The features of the Lithuaniansí and Yotvingiansí military actions were
as follows: a) keen intelligence, preparation for a military expedition, search
for allies, and rear protection; b) swift movement to the intended direction,
pillaging the enemy territory, and looting the prisoners; c) withdrawal to
their own lands focusing on the rearguard.
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Gints Zelmenis

Kult˚ras fonda finanses (1920ñ1934):
izpÁtes problÁmas*

Viena no b˚tisk‚kaj‚m un arÓ pazÓstam‚kaj‚m kult˚ras atbalstÓanas
instit˚cij‚m Latvijas Republik‚ XX gs. 20.ñ30. gados bija Kult˚ras fonds
(KF), kuru nodibin‚ja 1920. gada rudenÓ. 12. novembrÓ valdÓbas pieÚemtie
Noteikumi par Kult˚ras fondu noteica, ka fonda lÓdzekÔi tiek sast‚dÓti no
3% nodokÔa no dzelzceÔa p‚rvad‚jumiem, k‚ arÓ no ziedojumiem [14]. 1921.
gada beig‚s Satversmes sapulces pieÚemtais Likums par Kult˚ras fondu, kas
aizst‚ja iepriekminÁtos 1920. gada noteikumus, paredzÁja papildus esoajiem
finansÁjuma avotiem novirzÓt KF bud˛et‚ arÓ 3% nodokli no alkoholisko
dzÁrienu tirdzniecÓbas [12]. PraksÁ gan jaunais finansÁjums fonda rÓcÓb‚ neno-
n‚ca tik ‚tri, k‚ cerÁts, un lÓdz pat 1927. gadam ‚ nodokÔa viet‚ KF saÚÁma kons-
tantas summas no valsts bud˛eta [4, 8, 9, 145]. 1928. gada Likum‚ par Kult˚ras
fondu tika pieÚemts grozÓjums, saskaÚ‚ ar kuru no 1929. gada 1. aprÓÔa 3%
dzelzceÔa p‚rvad‚jumu nodoklis no KF tika novirzÓts Zemes ceÔu fondam
[16; 6, 355ñ356]. LÓdz ar to Kult˚ras fonda ien‚kumu pamat‚ pÁc 1929. ga-
da palika tikai 3% nodoklis no alkohola tirdzniecÓbas. P‚rÁjie KF ien‚kumu
avoti bija tik minim‚li, ka ieÚÁmumi no tiem fonda bud˛etu b˚tiski neietek-
mÁja [4, 23]. No iepriek uzskaitÓtajiem avotiem KF saÚÁma tos finanu lÓdzek-
Ôus, kas pabalstu veid‚ tika pieÌirti da˛‚d‚m kult˚ras, izglÓtÓbas un zin‚tnes
nozarÁm.

Inform‚cija par KF pieÌirto pabalstu apjomiem ir publicÁta da˛‚dos
izdevumos, t‚dÁÔ t‚ ir viegli pieejama. Pirm‚m k‚rt‚m datus par KF pieÌirto
pabalstu kopsumm‚m var atrast vair‚kos Valsts statistisk‚s p‚rvaldes izde-
vumos: ìLatvijas kult˚ras statistika 1918.ñ1937. g.î [5, 163] (dati no t‚s ir
ievietoti pielikuma tabulas 2. slej‚), ìLatvijas valsts finanses 1918./1920.ñ
1931./1932.î [11, 150] (dati no t‚s ir ievietoti pielikuma tabulas 3. slej‚), k‚
arÓ ìLatvijas statistiskaj‚s gada gr‚mat‚sî [7, 54; 8, 48; 9, 52; 10, 60] (dati
no t‚m ir ievietoti pielikuma tabulas 4. slej‚). ZiÚas par KF pieÌirto pabalstu
apjomu publicÁtas arÓ paa fonda izdotaj‚ gr‚mat‚ par t‚ pirmajiem 8 darbÓbas
gadiem [4, 13, 14, 23ñ27] (dati no t‚s ir ievietoti pielikuma tabulas 5. slej‚).

* –is darbs izstr‚d‚ts ar Eiropas Soci‚l‚ fonda atbalstu projekt‚ ìAtbalsts doktora
studij‚m Latvijas Universit‚tÁî.
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Visbeidzot no 1923. gada lÓdz 1933. gadam p‚rskati par KF darbÓbu tika
publicÁti arÓ oficioz‚ ìValdÓbas VÁstnesisî (dati ievietoti pielikuma tabulas
6. slej‚). DaÔa no iem ìValdÓbas VÁstnesÓî (VV) publicÁto p‚rskatu oriÏin‚-
liem atrodami arÓ Latvijas Valsts vÁstures arhÓva dokumentos [3; 17; 18; 19;
20; 21; 22; 23; 24; 25]. Neskatoties uz tik plau inform‚cijas kl‚stu, datos
par fonda pieÌirto pabalstu kopÁjo apjomu da˛‚dos avotos nereti par‚d‚s
atÌirÓgi skaitÔi, turkl‚t o datu adekv‚tu salÓdzin‚anu apgr˚tina arÓ vair‚ki
citi faktori (skat. tabulu).

Tabula.
Da˛‚dos avotos nor‚dÓt‚s Kult˚ras fonda pieÌirto pabalstu
kopsummas 1920.ñ1934. g. (Summas tabul‚ nor‚dÓtas latos)

Nr. Bud˛eta
Latvijas Latvijas Latvijas Kult˚ras

KF
p.k. gads

kult˚ras valsts statistisk‚s fonds
p‚rskatistatistika1 finanses2 gada gr‚matas 1920ñ1928

1. 1920./21. g.3 172 3205 169 830 (?)7

875 214 875 214 579 5209

2. 1921./23. g.8

534 20010
579 56011

3. 1923./24. g.12 822 010 822 010
822 01013 936 56415

936 56414 935 96416

4. 1924./25. g. 948 650 948 650
948 65017 950 65019

950 65018 951 850 (?)20

5. 1925./26. g. 990 542 1 001 831
1 001 830,8021 1 003 830,8023

1 003 830,8022 1 007 330,8024

6. 1926./27. g. 1 036 978 1 036 978 1 036 97825 1 036 97826

7. 1927./28. g. 1 205 658 1 205 658
1 205 658,1527 1 205 658,1528

1 205 158,1529

8. 1928./29. g. 2 059 636 2 059 535 ñ 2 059 535,4330

9. 1929./30. g. 1 320 000 1 320 000 ñ 1 320 00031

10. 1930./31. g. 1 216 519 1 216 489 1 216 51932 ñ 1 216 48933

11. 1931./32. g. 858 409 ñ 858 40934 ñ 858 40935

12. 1932./33. g. 438 058 ñ 438 058,1336 ñ ñ
13. 1933./34. g. 639 560 ñ 639 560,1537 ñ ñ
14. 1934./35. g. 937 515 ñ 937 514,9338 ñ ñ

Tabulas sast‚dÓanai izmantotie avoti un koment‚ri:
1 [5, 163].
2 [11, 150].
3 –aj‚ gadÓjum‚ nav dom‚ts 1920./21. bud˛eta gads, bet gan KF ìpirm‚s padomesî

darbÓbas laiks no 1920. g. 18. decembra, kad uz pirmo sÁdi san‚ca KF padome,
lÓdz 1921.g. 25. novembrim, kad LSS ievÁlÁja jauno KF domes sast‚vu.

87
5 

21
46

9 
25

8 
68

7,
58

4
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4 TrÓsdesmitajos gados, kad Latvijas statistiskaj‚s gada gr‚mat‚s s‚ka publicÁt
inform‚ciju par KF pieÌirto pabalstu apjomu, dati par KF pieÌirtajiem pabalstiem
20. gados bija saskaitÓti kop‚ [7, 54; 8, 48; 9, 52].

5 [4, 13, 23].
6 [4, 26].
7 Laikrakst‚ ìDarba Balssî ir minÁts, ka pirmaj‚ darbÓbas gad‚ KF pieÌÓris un

izsniedzis pabalstus 8 491 540 Latvijas rbÔ. apmÁr‚ [2]. T‚ k‚ 1921. g. novembra
otraj‚ pusÁ ìzelta frankaî (t.i., lata) un Latvijas rubÔa kurss jau bija nostabilizÁjies
attiecÓb‚ 1 ìzelta franksî (t.i., lats) = L.rbÔ. 50, tad, p‚rrÁÌinot iepriek minÁto
summu latos, san‚k Ls 169 830,80. –is p‚rrÁÌins tomÁr ir uzskat‚ms par Ôoti
nosacÓtu, jo, pirmk‚rt, lÓdz 1921. g. novembrim ìzelta frankaî (lata) un Latvijas
rubÔa kurss nep‚rtraukti mainÓj‚s. Otrk‚rt, ìDarba BalsÓî gan minÁts, ka pirm‚
darbÓbas gad‚ KF pieÌÓris pabalstus 8 491 540 Latvijas rbÔ. apmÁr‚, taËu, saskaitot
visas aj‚ p‚rskat‚ minÁt‚s summas, san‚k 8 491 500 Latvijas rubÔu, t.i., par 40
rubÔiem maz‚k nek‚ minÁts pa‚ tekst‚.

8 –aj‚ ailÁ minÁti dati par KF ìotr‚s domesî darbÓbas laiku no 1921. g. 1. decembra,
kad uz pirmo sÁdi san‚ca jaun‚ LSS ievÁlÁt‚ KF dome, lÓdz 1923. g. 9. janv‚rim,
kad Saeima ievÁlÁja citu KF domes sast‚vu.

9 [4, 23].
10 [4, 14].
11 [3].
12 –aj‚ gadÓjum‚ nav dom‚ts 1923./24. bud˛eta gads, bet laiks no 1923. g. 9. janv‚ra,

kad Saeima ievÁlÁja jauno KF domes sast‚vu, lÓdz 1924. g. 31. martam, kad beidz‚s
1923./24. bud˛eta gads. Turpm‚kaj‚s ailÁs sniegti dati par attiecÓgajiem bud˛eta gadiem.

13 [4, 27].
14 [4, 23].
15 [17].
16 P‚rskat‚ par KF pabalstiem 1923./24.g. ir minÁts, ka ‚ gada KF pieÌirto pabalstu

kopsumma ir 46 828 200 Latvijas rubÔu, t.i., 936 564 latu [17], taËu, saskaitot
visas aj‚ p‚rskat‚ minÁt‚s summas, to kopsumma san‚k 46 798 200 Latvijas
rbÔ., t.i., 935 964 latu ñ t‚tad par 30 000 Latvijas rbÔ. (600 latiem) maz‚ka. T‚ k‚
KF kancelejas izdevumi, iespÁjams, bijui par 30 000 Latvijas rbÔ. (600 latiem)
liel‚ki [sk.: 4, 27], nek‚ nor‚dÓts p‚rskat‚ (t.i., p‚rskat‚ ì255 000î viet‚ druk‚ts
ì225 000î), tad KF 1923./24.g. izdevumu kopsumma p‚rskat‚, Ôoti iespÁjams,
minÁta pareizi, t.i., 46 828 200 Latvijas rubÔu (936 564 latu).

17 [4, 27].
18 [4, 23].
19 [18].
20 P‚rskat‚ par KF pabalstiem 1924./25. g. ir minÁts, ka ‚ bud˛eta gada KF pieÌirto

pabalstu kopsumma ir 950 650 latu [18], taËu vismaz div‚s p‚rskata sadaÔ‚s var
konstatÁt matem‚tiskas kÔ˚das (sadaÔ‚ ìArodu biedrÓb‚mî pieÌirto pabalstu kop-
summa ir nor‚dÓta Ls 12 000, taËu, saskaitot aj‚ sadaÔ‚ iekÔauto pabalstu summas
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kop‚, to kopsumma san‚k Ls 13 100; sadaÔ‚ ìGr‚matu izdoanaî pieÌirto
pabalstu kopsumma ir nor‚dÓta Ls 110 500, taËu, saskaitot aj‚ sadaÔ‚ iekÔauto
pabalstu summas kop‚, to kopsumma san‚k Ls 111 500). T‚tad pa ab‚m sadaÔ‚m
kop‚ san‚k Ls 2 100 ñ vair‚k, nek‚ nor‚dÓt p‚rskat‚. T‚ k‚ sakaitot visas KF
1924./25.g. p‚rskat‚ minÁt‚s summas (iekÔaujot abu konstatÁto kÔ˚du labojumus),
to kopsumma san‚k 951 850 latu, t.i., par 1 200 latiem liel‚ka, tad, iespÁjams, ka
kÔ˚das varÁtu b˚t arÓ cit‚s ‚ p‚rskata sadaÔ‚s.

21 [4, 27].
22 [4, 23].
23 [19].
24 [13].
25 [4, 27].
26 [20].
27 [4, 27].
28 [21]; sk. arÓ 29. atsauci.
29 P‚rskat‚ par KF pabalstiem 1927./28. g. [21] ir nor‚dÓta kopsumma Ls 1 205 658,15,

taËu Ó summa ir neprecÓza (KF p‚rskata IV grupai ìBiedrÓb‚m un cit‚m organi-
z‚cij‚mî nor‚dÓta kopsumma Ls 293 896,30, taËu, saskaitot Ós grupas se‚m
apakgrup‚m nor‚dÓt‚s kopsummas, izn‚k Ls 293 396,30, t.i., par 500 latiem
maz‚k, nek‚ minÁts p‚rskat‚. T‚tad arÓ faktisk‚ 1927./28.g. KF pieÌirto pabalstu
kopsumma ir par 500 latiem maz‚ka). T‚tad 1927./28. g. KF pieÌirto pabalstu
kopsumma ir Ls 1 205 158,15.

30 [22].
31 [23].
32 [7, 54; 8, 48; 9, 52].
33 [24].
34 [7, 54; 8, 48; 9, 52; 10, 60].
35 [25].
36 [8, 48; 9, 52; 10, 60].
37 [9, 52; 10, 60].
38 [10, 60].

P‚rsvar‚ inform‚cija par KF pieÌirto pabalstu apjomiem da˛‚dos gados
un izdevumos ir apkopota pa ìbud˛eta gadiemî. SaskaÚ‚ ar 20.ñ30. gados
spÁk‚ esoo bud˛eta likumdoanu ìbud˛eta gadsî bija laiks no kalend‚r‚ gada
1. aprÓÔa lÓdz n‚kam‚ gada 31. martam. TomÁr attiecÓb‚ uz KF darbÓbas pirmajiem
gadiem ‚ds finanu datu apkopoanas periods ìnedarboj‚sî un lÓdz 1923./24.
gadam inform‚cija par fonda pieÌirto pabalstu apjomu tika apkopota saskaÚ‚
ar KF domes darbÓbas periodiem (skatÓt pielikuma tabulas 3., 8., 12. atsauci).
Turpm‚kajos gados KF p‚rskati ietver datus par attiecÓgo bud˛eta gadu.

N‚kam‚ problÁma saist‚ma ar to, ka divdesmito gadu s‚kum‚ Latvijas
ofici‚l‚ val˚ta bija Latvijas rublis un p‚reja uz latu (s‚kum‚ to dÁvÁja par
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ìzelta frankuî) s‚k‚s tikai 1923. gad‚. AttiecÓgi arÓ p‚rskati par KF darbÓbu
lÓdz 1923./24. gadam tika sast‚dÓti Latvijas rubÔos (L. rbÔ.), bet pÁc tam ñ
latos (Ls). Lai visos p‚rskatos minÁt‚s summas b˚tu iespÁjams savstarpÁji
salÓdzin‚t, KF pirmo gadu p‚rskatos minÁt‚s summas nepiecieams p‚rrÁÌin‚t
latos. AttiecÓb‚ uz 1921./23. gada un 1923./24. gada p‚rskatiem veikt ‚du
p‚rrÁÌinu ir samÁr‚ vienk‚ri. No 1921. gada novembra vidus lata (jeb ìzelta
frankaî) kurss pret Latvijas rubli bija nostabilizÁjies attiecÓb‚ 1 lats pret 50
Latvijas rubÔiem. AttiecÓgi nepiecieams 1921./23. gada un 1923./24. gada
p‚rskatos Latvijas rubÔos minÁt‚s summas izdalÓt ar 50, un tiek ieg˚ts o
summu ekvivalents latos.

Savuk‚rt adekv‚ti p‚rrÁÌin‚t 1920./21. gada KF pieÌirt‚s summas no
Latvijas rubÔiem uz latiem ir praktiski neiespÁjami. Latvijas rubÔa kurss aj‚
laik‚ past‚vÓgi mainÓj‚s. 1920. gada decembrÓ, kad KF uzs‚ka savu darbÓbu,
1 ìzelta franksî (t.i., lats) maks‚ja vidÁji 28,85 Latvijas rubÔus, taËu infl‚cijas
rezult‚t‚ lÓdz 1921. gada j˚nijam Latvijas rublis bija nokrities lÓdz attiecÓbai
1 ìzelta franksî pret 96,20 Latvijas rubÔiem. PÁc tam sekoja defl‚cija un
Latvijas rubÔa kurss ìpacÁl‚sî lÓdz attiecÓbai 1 ìzelta franksî pret 50,00 Lat-
vijas rubÔiem [15], kas tika sasniegts 1921. gada novembra vid˚. Turkl‚t eit
minÁts tikai ofici‚lais kurss. Ir ziÚas, ka ìmelnaj‚ bir˛‚î Latvijas rubÔa vÁrtÓba
bija zem‚ka [1, 176]. Visbeidzot j‚Úem vÁr‚, ka aj‚ laik‚ val˚tas kursi
mainÓj‚s pat vair‚kas reizes nedÁÔ‚. Tas nozÓmÁja, ka laik‚, kad dome sprieda
par pabalstu pieÌiranu tai vai citai organiz‚cijai, val˚tas kurss bija viens.
Kad domes lÁmums par ‚ pabalsta pieÌiranu attiecÓgajai organiz‚cijai tika
publicÁts ñ val˚tas kurss jau bija cits. Savuk‚rt, kad Ós organiz‚cijas p‚rst‚vis
ierad‚s saÚemt pieÌirto summu (pÁckara apst‚kÔos arÓ ceÔ lÓdz vietai, kur
saÚemt naudu, Latvijas nomalÁ varÁja aizÚemt ilg‚ku laiku), naudas kurss
jau atkal bija mainÓjies. Saprotams, ka pie ‚diem apst‚kÔiem veikt daudzmaz
objektÓvu p‚rrÁÌinu no Latvijas rubÔiem uz latiem ir praktiski neiespÁjami.

Neskatoties uz iepriek minÁto, arÓ t‚s vÁl nav liel‚k‚s problÁmas 20.ñ30.
gadu KF finansÁjuma izpÁtÁ. Ja salÓdzina visos minÁtajos avotos nosaukt‚s
un pielikuma tabul‚ apkopot‚s KF pieÌirto pabalstu kopsummas, redzams,
ka dati par vieniem un tiem paiem gadiem da˛‚dos avotos nereti atÌiras. It
Ópai teiktais attiecin‚ms uz divdesmitajiem gadiem.

Liel‚k‚s neskaidrÓbas par KF pieÌirto pabalstu kopapjomu ir divdesmito
gadu s‚kum‚. Izdevumos ìLatvijas kult˚ras statistikaî un ìLatvijas valsts
finansesî par 1920./21. un 1921./23. gadu minÁta viena, par abiem gadiem
kopÁja KF pieÌirto pabalstu kopsumma: Ls 875 214 [5, 163; 11, 150] (Ós
summas ekvivalents Latvijas rubÔos abos izdevumos nav minÁts). T‚da pati
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summa minÁta arÓ gr‚mat‚ ìKult˚ras fonds 1920ñ1928î [4, 26]. TomÁr Ós
paas gr‚matas cit‚s lappusÁs minÁts, ka 1920./21. gad‚ KF pieÌirto pabalstu
kopsumma bijusi Ls 172 320 [4, 13, 23] (neminot attiecÓgu summu Latvijas
rubÔos), savuk‚rt 1921./23. gad‚ KF pieÌirto pabalstu summa bijusi vai nu
Ls 534 200 [4, 14], vai arÓ Ls 579 520 [4, 23] apmÁr‚ (arÓ neminot attiecÓgas
summas Latvijas rubÔos). Nav saprotams, k‚dÁÔ par 1921./23. gadu Ós gr‚ma-
tas da˛‚d‚s lappusÁs minÁtas atÌirÓgas summas. TomÁr galvenais, ka, saskai-
tot Ls 172 320 ar Ls 534 200 vai ar Ls 579 520, ieg˚st attiecÓgi Ls 706 520
vai Ls 751 840. K‚ redzams, abas ieg˚t‚s summas ir vair‚k k‚ par 100 t˚k-
stoiem latu maz‚kas nek‚ Ls 875 214, un gr‚matas tekst‚ nav nek‚das no-
r‚des par ‚du atÌirÓbu iemesliem.

Situ‚ciju vÁl sare˛ÏÓt‚ku padara mÁÏin‚jums iepriekminÁtos skaitÔus salÓ-
dzin‚t ar KF p‚rskatos minÁtaj‚m summ‚m. J‚Úem vÁr‚, ka par 1920./21. gadu
ofici‚ls KF p‚rskats VV publicÁts netika, t‚ds nav atrodams arÓ LVVA doku-
mentos (vismaz autoram to atrast neizdev‚s). VienÓgais daudzmaz izvÁrstais
inform‚cijas apkopojums par KF pieÌirtajiem pabalstiem t‚ pirmaj‚ darbÓbas
gad‚ bija atrodams soci‚ldemokr‚tu ìmaziniekuî laikrakst‚ ìDarba Balssî
[2, 2ñ3], t.i., partijas izdevum‚, kura ticamÓbas lÓmenis tomÁr ir zem‚ks nek‚
VV publicÁtajai inform‚cijai. T‚tad aj‚ laikrakst‚ minÁt‚ summa un vÁl jo
vair‚k t‚s p‚rrÁÌins latos uzskat‚ms par nosacÓtu. 1920./21. g. p‚rskat‚
minÁts, ka KF aj‚ laik‚ pabalstos izdevis 8 491 540 Latvijas rubÔu [2, 2ñ3],
kas, p‚rrÁÌinot latos (pÁc kursa 1 lats pret 50 Latvijas rubÔiem), b˚tu 169 830
latu (protams, Úemot vÁr‚, ka ‚ds p‚rrÁÌins iepriek minÁto iemeslu dÁÔ ir
Ôoti nosacÓts). Savuk‚rt 1921./23. gada p‚rskat‚ minÁts, ka KF aj‚ laik‚
pieÌÓris 28 835 000 Latvijas rubÔu, [3] t.i., 579 560 latu (t‚tad abos p‚rskatos
kop‚ Ls 749 390). K‚ redzams, neviena no p‚rrÁÌin‚taj‚m summ‚m nesaskan
ne ar vienu no gr‚mat‚ ìKult˚ras fonds 1920ñ1928î minÁtaj‚m summ‚m.
Atliek vÁl piebilst, ka noskaidrot apl˚koto atÌirÓbu iemeslus pÁc minÁtajos
avotos ietvert‚s inform‚cijas nav iespÁjams.

Pretrunas datos par 1920./21.ñ1921./23. gadu aj‚ gadÓjum‚ vair‚k apl˚-
kotas k‚ raksturÓg‚kais piemÁrs t‚m problÁm‚m, ar kur‚m j‚sastopas, pÁtot
KF finanses. K‚ redzams pielikuma tabulas ailÁs, nesakritÓbas starp da˛‚diem
avotiem ir konstatÁjamas liel‚kaj‚ daÔ‚ datos par KF pieÌirto pabalstu kop-
summ‚m divdesmitajos gados. Noskaidrot cÁloÚus Óm nesakritÓb‚m bie˛i
vien ir problem‚tiski un p‚rsvar‚ to iespÁjams izdarÓt tikai hipotÁtiski. Vair‚-
kos gadÓjumos acÓmredzot var run‚t par p‚rrakstÓan‚s vai drukas kÔ˚du.
PiemÁram, p‚rskat‚ par KF pieÌirtajiem pabalstiem 1928./29. gad‚ minÁts,
ka aj‚ gad‚ to kopsumma bijusi Ls 2 059 535,43 [22]. T‚da pati summa (tikai
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bez cipariem aiz komata) minÁta arÓ izdevum‚ ìLatvijas valsts finansesî [11,
150]. Savuk‚rt ìLatvijas kult˚ras statistik‚î minÁts, ka aj‚ gad‚ KF pieÌÓris
pabalstus par 2 059 636 latiem [5, 163]. Lai arÓ atÌirÓba ir tikai par 101 latu,
tomÁr teorÁtiski ‚dai atÌirÓbai visp‚r nevajadzÁtu b˚t. T‚ k‚ vairum‚ avotu
(t.sk. KF ofici‚laj‚ p‚rskat‚, kas uzskat‚ms par salÓdzinoi ticam‚ko avotu)
minÁta summa Ls 2 059 535, dom‚jams, ka t‚ arÓ uzskat‚ma par pareizu.
Savuk‚rt ìLatvijas kult˚ras statistik‚î publicÁt‚s summas pÁdÁjie trÓs cipari
ì636î ir vizu‚li Ôoti lÓdzÓgi ì535î, t‚dÁÔ, visticam‚k, aj‚ gadÓjum‚ runa ir
par p‚rrakstÓan‚s vai pat tikai drukas kÔ˚du. T‚pat par p‚rrakstÓan‚s kÔ˚du,
visticam‚k, j‚uzskata arÓ ìLatvijas kult˚ras statistik‚î minÁt‚ KF pieÌirto
pabalstu summa par 1925./26. gadu (t.i., Ls 990 542) [5, 163]. Lai gan citos
pielikuma tabul‚ minÁtajos avotos par aj‚ gad‚ pieÌirto KF pabalstu kopsummu
arÓ konstatÁjamas atÌirÓbas, tomÁr redzams, ka visas citas iespÁjam‚s summas
(t.sk. KF ofici‚laj‚ p‚rskat‚ minÁt‚s) p‚rsniedz 1 miljona latu robe˛u. LÓdz
ar to maz ticams, ka ìLatvijas kult˚ras statistik‚î minÁt‚ summa ir pareiza.

VÁl viens datu atÌirÓbu iemesls ir kÔ˚das aprÁÌinos. –is kÔ˚das veids
raksturÓgs da˛iem ofici‚lajiem KF p‚rskatiem. T‚ k‚ ajos p‚rskatos minÁtas
ne tikai KF pieÌirto pabalstu kopsummas, bet arÓ sÓk‚ki dati par da˛‚d‚m
organiz‚cij‚m un kult˚ras darbiniekiem pieÌirtajiem pabalstiem, attiecÓgi
visu pieÌirto pabalstu kopsummu iespÁjams p‚rbaudÓt (konkrÁtus piemÁrus
skatÓt pielikuma tabulas 20. un 29. atsaucÁ). “emot vÁr‚ os piemÁrus, nevar
izslÁgt, ka arÓ daÔa no cit‚m tabul‚ fiksÁtaj‚m atÌirÓb‚m ir matem‚tisku
kÔ˚du rezult‚ts. J‚atzÓmÁ gan, ka vairum‚ gadÓjumu apl˚kot‚s neprecizit‚tes
un atÌirÓbas minÁtajos avotos bija par salÓdzinoi neliel‚m summ‚m (izÚemot
ziÚas par KF pirmajiem darbÓbas gadiem). T‚tad KF pieÌirto summu kopÁj‚s
attÓstÓbas tendences tas b˚tiski neietekmÁ.

Nobeigum‚ j‚konstatÁ, ka visu iepriek minÁto un pielikuma tabul‚ fiksÁto
nesakritÓbu noskaidroanai acÓmredzot b˚tu nepiecieams speci‚ls pÁtÓjums
par KF finansÁm. T‚ k‚ KF domes sÁ˛u protokoli, kur‚s tika lemts par pabalstu
pieÌiranu, tika publicÁti, tad no inform‚cijas pieejamÓbas viedokÔa ‚da pÁtÓ-
juma Óstenoana problÁmas radÓt nevarÁtu. Cita lieta, ka datu apkopoana par
visu KF pieÌirto pabalstu summ‚m prasa veikt liela apjoma t.s. ìmelno darbuî.
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Summary

Finances of Cultural Foundation (1920ñ1934): Research Problems

Information about financial benefits that were assigned to cultural insti-
tutions and events by Cultural Foundation of Latvia was published in different
sources: in the issues of State Statistical Bureau, in the gazette ìValdÓbas
VÁstnesisî, as well as in the book about Cultural Foundation issued by this
organization. There are disparities in all the abovementioned sources concer-
ning data about financial benefits assigned by Cultural Foundation. The dispa-
rities particularly often occur in first years (1920ñ1923) of the activities of
Cultural Foundation. Moreover, Latviaís first currency (Latvijas rublis) was
very unstable in 1920ñ1921 ñ the exchange rate of it was different from that
of Latviaís second currency (Lats). Therefore, financial benefits assigned by
Cultural Foundation in 1920ñ1921 can be compared approximately with
benefits assigned later ñ in the late 1920s ñ early 1930s.

The paper reveals disparities in data about benefits of Cultural Foun-
dation, as well as the problems related to the research of the data.
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